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Desde 1967 até ao 
presente:

Cinquenta anos de Soluções BFT

A nossa história é uma história de criatividade, originalidade

e visão de uma pessoa. Hoje somos uma companhia

internacional reconhecida em todo o mundo, pelas nossas

soluções inteligentes e a pela fiabilidade dos nossos

produtos.

A nossa empresa juntou-se ao grupo Somfy em 2004,

continuando a evoluir com melhores recursos físicos e

humanos, aumentando assim a sua autoridade no mercado

internacional.

Ao longo dos anos, fomos desenvolvendo tecnologia mais

eficiente para automatizar portões de garagem e batente, mas

os nossos recursos humanos focaram-se em criar novas

soluções para sistemas de parqueamento e controlo de

acessos. Os nossos 530 distribuidores e 24 filiais, presentes

em mais de 120 países, provam que sabemos como nos

destacar e que as nossas acções diárias ainda são inspiradas

pela mesma curiosidade sobre o futuro que nos aguardra.
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Em ambas as situações, satisfazemos as

necessidades dos clientes, que procuram um parceiro

de confiança capaz de desenvolver tecnologicamente

sistemas avançados que são simples e intuitivos

para o uso diário.

Um lugar para todos
Desenvolvemos duas unidades de negócio especificas: A 

Residencial e Industrial onde desenvolvemos e 

comercializamos automatismos para empresas e 

habitações e a Comercial e Urbana onde lidamos com 

infraestruturas para grandes comunidades, com grande 

número de visitantes e veículos, o que requer o uso de 

barreiras, pilaretes e portas automáticas.
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SMARTLIGHT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .364 
SMARTLIGHT SINGLE SPACE SENSOR RGB . . . . . . . . . . . . . .365 
SMARTLIGHT VMS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .366
SMARTLIGHT VISUAL CONTROL SOFTWARE . . . . . . . . . . . .367
SMARTLIGHT COMMUNICATION POINT MASTER V2 . . . . . .369
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PRODUCT CODE PAGE
485-TCP/IP CONVERTER KIT P800132 337
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/1MOD/700

P111657 00001 177

4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/700

P111657 00002 177

4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/900

P111657 00003 177

AAP N999735 51
ACC MCL ATT N999386 214
ACOUSTIC DETECTOR D113705 232
ACTR N999608 210
ACV20 P903024 286
ACV30 P111538 287
ADA CC A P903032 283
ADA PHP A P903033 283
ADA PHP MURA P903034 285
ADD ON SERVICES P118005 346
ADJ-FOOT P120093 190
AEL 433 D113632 310
AKTA A30 P111536 287
ALCOR AC A D114092 00002 71
ALCOR AC A 120V D114092 00001 298
ALENA SW2 D113811 00004 41
ALENA SW2 120V D113811 00003 43
ALLU P800104 245
ALLU 2 MAXIMA ULTRA P120075 190
ALLU K12 P975069 271
ALLU2 MAXIMA P120083 202
ALPHA SD D113680 00002 71
AMIP N998613 43
AMV N998600 51
ANALOGUE TO SIM GSM TELEPHO-
NE COMBINER

P800156 322

ANEM P111182 137
ANTI-STATIC BELT RPP5-12-
KB2125 L.50 MT

D191196 173

APL P903020 283
APT N999060 124
APT S N999060 00001 124
AQ3 N728033 209
AQ5 N728034 209
AQ6 N728022 213
ARB GIUNO N733474 00001 69
ARB KUSTOS FRONT N733646 47
ARB LUX N733426 69
ARB LUX G N733474 69
ARB ORO N733424 71
ARB ORO - LUX N733424 00001 71
ARB PHOBOS 25 N733427 00001 43
ARB PHOBOS 40 N733428 00001 43
ARB PHOBOS N N733427 43
ARB PHOBOS N L N733428 43
ARES BT A 1000 120 P926189 00001 103
ARES BT A 1500 120 P926187 00001 103
ARES BT A1000 P926189 00002 103
ARES BT A1000 V P926190 00002 103
ARES BT A1500 P926187 00002 103
ARES BT A1500 V P926188 00002 103
ARES ULTRA BT A1000 P926193 00002 105
ARES ULTRA BT A1000 120 P926193 00001 105
ARES ULTRA BT A1000 V 120 P926194 00001 105
ARES ULTRA BT A1500 P926191 00002 105
ARES ULTRA BT A1500 120 P926191 00001 105
ARES ULTRA BT A1500 V 120 P926192 00001 105
ARES ULTRA BT KIT A1000 FRA R925295 00001 105
ARES VELOCE SMART BT A1000 P926199 00002 101
ARES VELOCE SMART BT A500 P926198 00002 101
ARES VELOCE SMART BT A500 
120V 60HZ

P926198 00001 101

ARES VELOCE SMART BT KIT 
A500 INT

R925342 00001 101

ARGO BT A 20 P925258 00002 131
ARGO BT A 35 P925260 00002 131
ARIA 156
ARIA EVO 156
ART 90 Q N728051 210
ART90 BOOM PS30 P120092 00001 190
ART90 BOOM PS50 P120092 00003 190
ASW 260 XL ART P111791 177
ASW 260 XL ARTL ARTIC. ARM 
PUSH LONG SW 260

P111794 177

ASW 260 XL RIG P111790 177
ASW 350 XL ART P111566 179
ASW 350 XL ARTL P111567 179
ASW 350 XL RIG P111565 179
AT 502 N728028 213
AT 504 N728027 213
AT 704 N728026 213
AT 706 N728030 213
AT3 N728031 209
AT5 N728032 209
AT6 N728038 209
ATHOS AC A25 AL P935109 00002 41
ATHOS AC A25 AR P935108 00002 41
ATHOS AC A40 AL P935116 00002 41
ATHOS AC A40 AR P935115 00002 41
ATHOS AC KIT A25 EU R935339 00002 41
ATHOS AC KIT A40 EU R935344 00002 41
ATM ARTICULATED JOINT + TIE 
ROD KIT

P120073 198

ATM30 P120102 00002 198
ATM30 180° P120110 00001 198
ATM30 180° RG P120063 00001 198

PRODUCT CODE PAGE
ATM30 90° P120109 00001 198
ATM30 90° RG P120065 00001 198
ATM40 P120102 00003 198
ATM50 P120102 00004 198
ATM50 180° P120110 00002 198
ATM50 180° RG P120064 00001 198
ATM50 90° P120109 00002 198
ATM50 90° RG P120066 00001 198
ATML EXT2 P120042 193
ATML60 P120041 00001 193
B 00 R02 P123025 277
B EBA BLUE  GATEWAY P111469 34
B EBA INPUT/OUTPUT P111466 309
B EBA RS 485 GATEWAY P111530 34
B EBA RS 485 LINK P111468 34
B EBA TCP/IP GATEWAY D113805 00002 34
B EBA WIE INPUT/OUTPUT P111467 282
B EBA WI-FI GATEWAY P111494 33
BAR C 2 P111450 00002 315
BAR C 4 P111450 00004 315
BAR C 6 P111450 00006 315
BAR C BA 2 P111451 00002 287
BAR C BA 4 P111451 00004 315
BAR C BA 6 P111451 00006 315
BAT KIT 2 P125011 214
BAT KIT EFO P800113 260
BATT-EB P975005 240
BBT BAT P125020 45
BBV BATT MODULO VISTA SL P111768 163
BBV BATTERY VISTA SLK MODULE P111803 157
BBV SLC TL P111503 168
BBV SW 260 P111795 177
BBV SW 350 MXL P111564 179
BC BONUS LAN P800136 354
BC BONUS MASTER FP205015 354
BC BONUS SCANNER SUPPORT D223127 355
BC BONUS SLAVE FP205005 354
BCP D412377 127
BDG BADGE FOR VISTA EMERGEN-
CY - 10 PCS

P111811 173

BERMA P915006 00001 133
BERMA R P915007 00001 133
BERMA SA R P915009 00001 133
BERMA SEB P915103 00001 133
BERMA SEB R P915105 00001 133
BIN 1250 2X1450 CATENA P115035 00003 123
BIN 1250 2X1750 CATENA P115035 00004 123
BIN 1250-2900 CATENA P115035 00001 123
BIN 1250-3500 CATENA P115035 00002 123
BIN 650-850 CATENA 2900 P115036 00001 123
BIN 650-850 CATENA 2X1450 P115036 00004 123
BIN 650-850 CATENA 2X1750 P115036 00005 123
BIN 650-850 CATENA 3500 P115036 00002 123
BIN 650-850 CINGHIA 2900 P115037 00001 123
BIN 650-850 CINGHIA 2X1450 P115037 00003 123
BIN 650-850 CINGHIA 2X1750 P115037 00004 123
BIN 650-850 CINGHIA 3500 P115037 00002 123
BIN B GDA 2X1510 BELT P115026 00003 121
BIN B GDA 2X1510 CAT P115015 00003 121
BIN B GDA 2X1810 BELT P115026 00004 121
BIN B GDA 2X1810 CAT P115015 00004 121
BIN B GDA 3020 BELT P115026 00001 121
BIN B GDA 3020 CAT P115015 00001 121
BIN B GDA 3620 BELT P115026 00002 121
BIN B GDA 3620 CAT P115015 00002 121
BIN CHAIN 2X1750 P115009 00006 123
BIR C N190104 41
BLB P111808 173
BLOCCANTI 40 P130001 137
BLOCCANTI 50 P130013 137
BLP N733288 127
BM D730964 214
BMC A P903031 206
BOLLARD CABLE EXT25 P800114 232
BOLLARD CABLE EXT50 P800115 232
BOOM ES30 P120104 00001 205
BOOM ES40 P120104 00002 205
BOOM ES50 P120104 00003 206
BOOM ES60 P120104 00004 206
BOOM PS30 P120087 00001 189
BOOM PS40 P120087 00002 189
BOOM PS50 P120087 00003 190
BOOM PS60 P120087 00004 190
BOOM PS60 NCG P120087 00005 206
BOTTICELLI BT A 650 P915211 00002 123
BOTTICELLI BT A850 KIT R915152 00004 123
BOTTICELLI SMART BT A 1250 P915213 00002 123
BOTTICELLI SMART BT A 850 P915212 00002 123
BOX N574039 51
BRACKET FRC P120090 194
BRACKET SKIRT P120095 190
BRACKET SKIRT PRO 68 
DOUBLE PB

P120106 194

BRTS P115029 124
BSC N728002 82
BT BAT P125005 57
BT BAT 3 P125047 124
BT BAT1 P125007 128
BT BAT2 P125009 308
BTCF 120 E N733397 61
BTCF 120 E INOX N733398 61
BTCF-120E PLUS N733993 61
BTCF-120E PLUS STAINLESS STEEL N733994 61

PRODUCT CODE PAGE
BTM-SKIRT P120085 190
BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM D413530 325
CA1 N733038 133
CA2 N733040 133
CA2C N733041 133
CABLE N BT N999404 47
CAL 60/100 P130002 137
CAL 60/30 P130004 137
CAS1 N733042 133
CAS1L N733074 133
CAS2 N733048 133
CAS2L N733075 133
CASH DRAWER 135138 354
CBA N733112 127
CBAC N733114 128
CBAC-G N733221 128
CBAS N733119 127
CBASL N733113 127
CBO D730251 206
CC RFL P903013 314
CCI D221573 314
CCI MURA CONTAINER FLUSH-FIT P111815 285
CELLULA 50 P111272 313
CELLULA RFL P111391 313
CFZ D571054 101
CFZ6 D571491 113
CINGHIA DENTATA GOMMA RPP8-
15 ANTIS. 30M

D191099 165

CIT-BUS DIGITAL INTERCOM 10P 135993 322
CIT-BUS DIGITAL INTERCOM 20P 135656 322
CIT-BUS EXTERNAL MODULE 135104 322
CIT-BUS POWER SUPPLY BOX FP510001 322
CIT-BUS POWER SUPPLY BOX & 
TRANSFERING CALLS

21188 322

CIT-IP EXTERNAL MODULE 1P P800166 335
CKK N999592 131
CLIP B 00 R04 N999522 274
CLIP1 B 00 R03 N999521 278
CLONIX 2 D111662 113
CLONIX 2 2048 D111664 113
CLONIX 2E D113674 00001 274
CLONIX 2E 2048 D113674 00003 310
CLONIX 2E AC U-LINK 230 D113807 00002 33
CLONIX 4 RTE D113718 00002 274
CLONIX UNI AC U-LINK 230V D113808 00003 33
CLS D610180 41
CLS/82 D610256 82
CM RFL P903014 314
CM1000 P111050 315
CM1500 P111051 315
CM1700 P111052 41
CM2000 P111053 41
CM3000 P111054 315
CM4000 P111055 315
CM5000 P111056 315
COMPACTA A20-180 P111782 41
COMPASS - CUSTOM ISOCARD D110912 308
COMPASS - RING D110914 308
CONTROL DESK IP P800173 335
CONTROL DESK IP TOUCH D114098 335
COPPIA RADIOMODEM RTX 
868MHZ (MASTER)

P800142 334

COR 30 N733148 131
COR 40 N733149 131
COURTESY DISPLAY D112048 355
CP D221073 92
CP SD N999369 308
CPEL D223072 308
CPEM D223066 308
CPES D223076 308
CPS DX N733066 00001 82
CPS G N733092 82
CPS SX N733066 00002 82
CRC SPARE KEY D531097 00001 317
CREP P111183 137
CROWN MAXIMA U36 P940095 00000 189
CROWN MAXIMA U36 INOX P940095 00200 189
CROWN MAXIMA U36 RAL P940095 00100 189
CROWN RGB MAXIMA U36 P940095 00003 189
CROWN RGB MAXIMA U36 INOX P940095 00203 189
CROWN RGB MAXIMA U36 RAL P940095 00103 189
CSB I100520 60001 201
CSB XT I271514 70001 189
CSC 50 P903008 312
CSE 52 (EXTERNAL RELEASE EBP 
52 MM)

P123033 289

CSE 75 (EXTERNAL RELEASE EBP 
75 MM)

P123034 289

CSP 10 N190039 315
CSP 20 N190040 315
CSP 25 N190041 315
CTA N733120 127
CTA2 N733129 127
CTBP N733299 127
CTO BAT NO BAT P125025 210
CUSTOMIZED FANFOLD GAP TICKET 999ASK999 323
CVZ D571053 92
CVZ-S N999320 92
DAMPY B 115/500 P970083 00001 245
DAMPY B 115/500 - RAL P970083 00101 245
DAMPY B 115/500 I P970083 00002 245
DAMPY B 219/500 L P970085 00001 245
DAMPY B 219/500 L - RAL P970085 00101 245
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DAMPY B 219/500 LI P970085 00002 245
DAMPY B 219/700 L P970087 00001 245
DAMPY B 219/700 L - RAL P970087 00101 245
DAMPY B 219/700 LI P970087 00002 245
DATABASE SOFTWARE P118002 358
DCW BAT N999465 287
DEIMOS AC A600 P925230 00002 97
DEIMOS AC A600 120 P925230 00001 97
DEIMOS AC A600 120 V P925230 00004 97
DEIMOS AC A600 SQ P925230 00005 97
DEIMOS AC A600 V P925230 00003 97
DEIMOS AC A800 120 SL DN P925253 00001 97
DEIMOS AC A800 120 V SL DN P925253 00004 97
DEIMOS AC A800 SL DN P925253 00002 97
DEIMOS AC A800 SQ P925231 00005 97
DEIMOS AC A800 V SL DN P925253 00003 97
DEIMOS AC KIT A600 FRA R925281 00002 97
DEIMOS AC KIT A800 FRA R925283 00002 97
DEIMOS AC KIT A800 INT SL DN R925332 00002 97
DEIMOS BT A400 P925222 00002 91
DEIMOS BT A400 120 P925222 00001 91
DEIMOS BT A400 SQ P925222 00005 91
DEIMOS BT A400 V P925222 00003 91
DEIMOS BT A400 V 120 P925222 00004 91
DEIMOS BT A400 V SQ P925222 00006 91
DEIMOS BT A600 P925224 00002 91
DEIMOS BT A600 120 P925224 00001 91
DEIMOS BT A600 SQ P925224 00005 91
DEIMOS BT A600 V P925224 00003 91
DEIMOS BT A600 V 120 P925224 00004 91
DEIMOS BT A600 V SQ P925224 00006 91
DEIMOS BT KIT A400 FRA R925267 00002 91
DEIMOS BT KIT A600 FRA R925271 00002 91
DEIMOS BT KIT A600 ITA R925270 00002 91
DEIMOS ULTRA BT A400 P925221 00002 95
DEIMOS ULTRA BT A400 V P925221 00003 95
DEIMOS ULTRA BT A600 P925223 00002 95
DEIMOS ULTRA BT A600 V P925223 00003 95
DEIMOS ULTRA BT KIT A400 FRA R925265 00002 95
DEIMOS ULTRA BT KIT A600 FRA R925269 00002 95
DEIMOS ULTRA BT KIT A600 ITA R925268 00002 95
DESME A15 P111526 286
DIMA PRO36 P120088 190
E180 N733304 61
E5 BT A12 P930027 00003 59
E5 BT A18 P930027 00001 59
E5 SMART BT KIT A12 R930153 00003 59
E5 SMART BT KIT A18 R930153 00001 59
EBB KIT ATML P120079 190
EBP P123001 00001 41
EBP 120 P123001 00004 289
EBP 24 P123001 00013 288
EBP AC A 120V 50/60HZ P123032 00002 288
EBP AC A 230V 50/60HZ P123032 00001 288
EBP BT A 24V P123032 00003 288
EBPE 52 D141160 315
EBPE 52 24V P123006 00013 288
EBPE 75 P123008 00001 288
ECB DX D121016 316
ECB SX D121017 316
ECB VERTICALE D121018 41
ECOSOL BOX D113731 273
ECOSOL BOX NO BATTERY D113750 273
ECOSOL CABLE N999476 273
ECOSOL CHARGER N999477 273
ECOSOL DOUBLE D113732 273
ECOSOL PANEL N999471 273
ECOSOL POST BR N999473 273
ECOSOL SECURITY N999475 273
ELI AC A40 P930132 00002 61
ELI BT A40 P930134 00002 63
ELI VELOCE AC A35 P930131 00002 61
ELI VELOCE BT A35 P930133 00002 63
ERIS A30 P111537 287
ERV N733408 157
ESPAS 10  MONEY BOX  PLUS EUR P2093EU00 319
ESPAS 10  MONEY BOX  PLUS PLN P2093ZL00 319
ESPAS 10 COIN P20910000 319
ESPAS 10 MONEY BOX 1EUR P2092EU10 319
ESPAS 10 MONEY BOX 2EUR P2092EU20 319
ESPAS 10 PROGRAMMER KIT P800128 320
ESPAS 20-I P211E20I11 324
ESPAS 20-I CIR P211C20I11 324
ESPAS 20-I CIT-BUS P211E20I10 324
ESPAS 20-I SCN P211E2NI11 324
ESPAS 20-I SCN CIT-BUS P211E2NI10 324
ESPAS 20-P AED P214E201DM001 331
ESPAS 20-P CCN AUD P214E201AD081 331
ESPAS 20-P CCN EUR P214E201EU081 331
ESPAS 20-P CCN GBP P214E201GB081 331
ESPAS 20-P CCN RON P214E201LR081 332
ESPAS 20-P CIT-BUS EUR P214E200EU001 331
ESPAS 20-P CIT-BUS GBP P214E200GB001 331
ESPAS 20-P CZK P214E201CZ001 331
ESPAS 20-P EUR P214E201EU001 331
ESPAS 20-P GBP P214E201GB001 331
ESPAS 20-P HRK P214E201KN001 332
ESPAS 20-P MXN P214E201PM001 332
ESPAS 20-P PLN P214E201ZL001 332
ESPAS 20-P RON P214E201LR001 332
ESPAS 20-P SCCN AUD P214E201AD381 331
ESPAS 20-P SCCN EUR P214E201EU381 331
ESPAS 20-P SCCN GBP P214E201GB381 332

Índice por produto



7

A
N

A
LY

TI
CA

L 
IN

DE
X 

BY
 P

RO
D

U
CT

PRODUCT CODE PAGE
ESPAS 20-P SM CIT-BUS EUR P214E200EU101 331
ESPAS 20-P SM CIT-BUS GBP P214E200GB101 331
ESPAS 20-P SM EUR P214E201EU101 331
ESPAS 20-P SM PLN P214E201ZL101 332
ESPAS 20-SA P211E20A11 328
ESPAS 20-SA CIT-BUS P211E20A10 328
ESPAS 20-T FP205010 330
ESPAS 20-U P211E20U11 326
ESPAS 20-U CIR P211C20U11 326
ESPAS 20-U CIT-BUS P211E20U10 326
ESPAS 20-U PLUS P211E2RU11 326
ESPAS 20-U PLUS CIT-BUS P211E2RU10 326
ESPAS 30-A ULTRA RF PA5D040R10000 342
ESPAS 30-A ULTRA RF CIT-BUS PA5D040R11000 342
ESPAS 30-A ULTRA RF CIT-IP PA5D040R12000 342
ESPAS 30-A ULTRA RF CIT-IP T PA5D060R12000 342
ESPAS 30-AH ULTRA RF PA8D040R10000 342
ESPAS 30-AH ULTRA RF CIT-BUS PA8D040R11000 342
ESPAS 30-AH ULTRA RF CIT-IP PA8D040R12000 342
ESPAS 30-I ULTRA RF PA2D040R10000 336
ESPAS 30-I ULTRA RF CIT-BUS PA2D040R11000 336
ESPAS 30-I ULTRA RF CIT-IP PA2D040R12000 336
ESPAS 30-I ULTRA RF CIT-IP T PA2D060R12000 336
ESPAS 30-I ULTRA RF T PA2D060R10000 336
ESPAS 30-I ULTRA SCN RF PA2D140R10000 336
ESPAS 30-I ULTRA SCN RF CIT-BUS PA2D140R11000 336
ESPAS 30-I ULTRA SCN RF CIT-IP PA2D140R12000 336
ESPAS 30-I ULTRA SCN RF CIT-IP T PA2D160R12000 336
ESPAS 30-IH ULTRA RF PA6D040R10000 336
ESPAS 30-IH ULTRA RF CIT-BUS PA6D040R11000 337
ESPAS 30-IH ULTRA SCN RF CIT-IP PA6D140R12000 337
ESPAS 30-P ULTRA AED B R RF PA1D3A0R10000 344
ESPAS 30-P ULTRA AED M B H R RF PA1D3F0R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA AED M B H R 
RF CIT-BUS

PA1D3F0R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA AED M B H 
R RF CIT-IP

PA1D3F0R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA AED M RF PA1D310R10000 344
ESPAS 30-P ULTRA AUD B R RF PA1D1A0R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA AUD CC-AUS RF PA1D105R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA AUD CC-AUS 
RF CIT-BUS

PA1D105R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA AUD CC-AUS 
RF CIT-IP

PA1D105R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R 
CC-AUS RF

PA1D1F5R10000 345

ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R 
CC-AUS RF CIT-BUS

PA1D1F5R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R 
CC-AUS RF CIT-IP

PA1D1F5R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R RF PA1D1F0R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R 
RF CIT-BUS

PA1D1F0R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H 
R RF CIT-IP

PA1D1F0R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA AUD M RF PA1D110R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA EUR B R RF PA1D4A0R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-DEU RF PA1D404R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-DEU 
RF CIT-BUS

PA1D404R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-DEU 
RF CIT-IP

PA1D404R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-FRA RF PA1D402R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-FRA 
RF CIT-BUS

PA1D402R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-FRA 
RF CIT-IP

PA1D402R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-DEU RF

PA1D4F4R10000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-DEU RF CIT-BUS

PA1D4F4R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-DEU RF CIT-IP

PA1D4F4R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-FRA RF

PA1D4F2R10000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-FRA RF CIT-BUS

PA1D4F2R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-FRA RF CIT-IP

PA1D4F2R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R RF PA1D4F0R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
RF CIT-BUS

PA1D4F0R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H 
R RF CIT-IP

PA1D4F0R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA EUR M RF PA1D410R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA GBP B R RF PA1D5A0R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA GBP CC-UK RF PA1D503R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA GBP CC-UK 
RF CIT-BUS

PA1D503R11000 345

ESPAS 30-P ULTRA GBP CC-UK 
RF CIT-IP

PA1D503R12000 345

ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H 
R CC-UK RF

PA1D5F3R10000 346

ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H R 
CC-UK RF CIT-BUS

PA1D5F3R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H R 
CC-UK RF CIT-IP

PA1D5F3R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H R RF PA1D5F0R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H R 
RF CIT-BUS

PA1D5F0R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H 
R RF CIT-IP

PA1D5F0R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA GBP M RF PA1D510R10000 345
ESPAS 30-P ULTRA HRK CC-HRV RF PA1D607R10000 346
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ESPAS 30-P ULTRA HRK CC-HRV 
RF CIT-BUS

PA1D607R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA HRK CC-HRV 
RF CIT-IP

PA1D607R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R 
CC-HRV RF

PA1D6F7R10000 346

ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R 
CC-HRV RF CIT-BUS

PA1D6F7R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R 
CC-HRV RF CIT-IP

PA1D6F7R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R RF PA1D6F0R10000 346
ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R 
RF CIT-BUS

PA1D6F0R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H 
R RF CIT-IP

PA1D6F0R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA MXN B R RF PA1DCA0R10000 346
ESPAS 30-P ULTRA MXN M 
B H R RF

PA1DCF0R10000 346

ESPAS 30-P ULTRA MXN M B H R 
RF CIT-BUS

PA1DCF0R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA MXN M B H 
R RF CIT-IP

PA1DCF0R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA MXN M RF PA1DC10R10000 346
ESPAS 30-P ULTRA PLN B R RF PA1DDA0R10000 346
ESPAS 30-P ULTRA PLN CC-POL RF PA1DD06R10000 346
ESPAS 30-P ULTRA PLN CC-POL 
RF CIT-BUS

PA1DD06R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA PLN CC-POL 
RF CIT-IP

PA1DD06R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R 
CC-POL RF

PA1DDF6R10000 346

ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R 
CC-POL RF CIT-BUS

PA1DDF6R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R 
CC-POL RF CIT-IP

PA1DDF6R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R RF PA1DDF0R10000 346
ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R 
RF CIT-BUS

PA1DDF0R11000 346

ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H 
R RF CIT-IP

PA1DDF0R12000 346

ESPAS 30-P ULTRA PLN M RF PA1DD10R10000 346
ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-AUS RF

PA4D145R10000 340

ESPAS 30-U CC ULTRA SCN CC-AUS 
RF CIT-IP

PA4D145R12000 340

ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-FRA RF

PA4D142R10000 340

ESPAS 30-U CC ULTRA SCN CC-FRA 
RF CIT-IP

PA4D142R12000 340

ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-UK RF

PA4D143R10000 340

ESPAS 30-U CC ULTRA SCN CC-UK 
RF CIT-IP

PA4D143R12000 340

ESPAS 30-U ULTRA PLUS RF PA3D240R10000 338
ESPAS 30-U ULTRA PLUS RF 
CIT-BUS

PA3D240R11000 338

ESPAS 30-U ULTRA PLUS RF CIT-IP PA3D240R12000 338
ESPAS 30-U ULTRA PLUS RF 
CIT-IP T

PA3D260R12000 338

ESPAS 30-U ULTRA SCN RF PA3D140R10000 338
ESPAS 30-U ULTRA SCN RF CIT-BUS PA3D140R11000 338
ESPAS 30-U ULTRA SCN RF CIT-IP PA3D140R12000 338
ESPAS 30-U ULTRA SCN RF CIT-IP T PA3D160R12000 338
ESPAS 30-U ULTRA SCN RF T PA3D160R10000 338
ESPAS 30-UH ULTRA PLUS 
RF CIT-IP

PA7D240R12000 339

ESPAS 30-UH ULTRA SCN RF PA7D140R10000 339
ESPAS 30-UH ULTRA SCN RF 
CIT-BUS

PA7D140R11000 339

ESPAS OFFLINE DISCOUNT 
PRINTER

P2010042E 322

ESPAS TICKET PRINTER P2010041E 355
ETHERNET SWITCH 8P D112099 352
EXPANSION KIT MODULO VISTA 
FOR 2 LEAVES

P111749 165

EXPANSION KIT VISTA SLK 
MODULE - DOUBLE LEAF

P111798 159

EXT ASW 350 XL 30 P111563 00001 179
EXT ASW 350 XL 50 P111563 00002 179
EXT ASW 350 XL 70 P111563 00003 179
EXT ASW 350 XL 90 P111563 00004 179
EXT ASW350 260 XL L=110 P111796 177
EXT ASW350 260 XL L=130 P111797 177
EXT ASW350 260 XL L=90 P111792 177
EXTENDED TEMPERATURE 8P 
SWITCH

P800171 352

FAF D730088 214
FAF 2 P120023 206
FAF 2 RAL P120023 00100 207
FAF 2R P120025 210
FAF 2R RAL P120025 00100 210
FAF UNI R P120080 190
FALCON P111407 131
FANFOLD GAP TICKETS BFT D191186 322
FANFOLD GAP TICKETS NEUTRAL 360558 323
FCE N733951 61
FCS BT N733480 00001 79
FCS DX N733066 00003 82
FCS MAXIMA 5 P120033 199
FCS MAXIMA 6-8 P120034 202
FCS MU68 P120035 194
FCS SX N733066 00004 82
FLANGE RANCH C P800109 247
FLANGE RANCH D P800110 269
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FLANGE RANCH E P800119 271
FLC 8K2 P111400 309
FLOOR MOUNTING FRAMES FOR 
ROAD ENCLOSURE

P800162 335

FORB P935017 00001 151
FORB ERSA P935038 00001 151
FORB R P935019 00001 151
FRM P111809 173
FULL-SKIRT P120086 190
FULL-SKIRT PRO P120105 194
GA D940008 210
GA AQ AT D940008 210
GA ATM P120050 194
GAM D940007 210
GAMA D940009 210
GAMA AQ AT D940009 210
GIOTTO BT A 30 U 120V60 P940078 00001 209
GIOTTO BT A 30 U 230V50 P940078 00002 209
GIOTTO BT A 30 U 230V50 
RAL PERS

P940078 00102 209

GIOTTO BT A 60 U 120V60 P940080 00001 209
GIOTTO BT A 60 U 230V50 P940080 00002 209
GIOTTO BT A 60 U 230V50 
RAL PERS

P940080 00102 209

GIOTTO BT A ULTRA36 120V60 P940100 00001 205
GIOTTO BT A ULTRA36 120V60 
RAL PERS

P940100 00101 205

GIOTTO BT A ULTRA36 230V50 P940100 00002 205
GIOTTO BT A ULTRA36 230V50 
RAL PERS

P940100 00102 205

GIOTTO BT A ULTRA36 XL 120V60 P940101 00001 205
GIOTTO BT A ULTRA36 XL 120V60 
RAL PERS

P940101 00101 205

GIOTTO BT A ULTRA36 XL 230V50 P940101 00002 205
GIOTTO BT A ULTRA36 XL 230V50 
RAL PERS

P940101 00102 205

GIOTTO M BG BAT KIT P120074 206
GIUNO ULTRA BT A20 P935105 00001 69
GIUNO ULTRA BT A50 P935106 00001 69
GT BOARD P120116 206
HAMAL I700034 10001 92
HEATER UNIT D121711 325
HIDE HINGE INF N999524 57
HIDE HINGE SUP N999526 57
HIDE SL ADA P125045 115
HIDE SL BAT P125049 115
HIDE SL SMART BT A150 P925264 00002 115
HIDE SL SMART BT A300 P925251 00002 115
HIDE SW P930124 00001 57
HIDE SW KIT R930138 00002 57
HYPHEN PS P120091 190
HYPHEN PS PRO P120108 190
ICARO SMART AC A2000 P925236 00002 109
ICARO SMART AC A2000 120 P925236 00001 109
ICARO SMART AC A2000 SQ P925236 00003 109
ICARO SMART AC A2000 V P925237 00002 109
ICARO SMART AC A2000 V 120 P925237 00001 109
ICARO SMART AC A2000 V SQ P925237 00003 109
ICARO ULTRA AC A2000 P925238 00002 111
ICARO ULTRA AC A2000 120 V P925238 00001 111
ICARO ULTRA AC A2000 V 120 V P925257 00001 111
ICARO VELOCE SMART AC A1000 P925256 00002 107
ICARO VELOCE SMART AC A1000 
120V 60HZ

P925256 00001 107

ICARO VELOCE SMART AC A2000 P925265 00002 107
IGEA P935065 00002 55
IGEA BT P935070 00002 53
IGEA BT KIT FAST NET EASY BUS R935264 00001 53
IGEA BT KIT FRA R935229 00002 53
IGEA BT KIT FRA THALIA R935297 00002 53
IGEA KIT FRA R935221 00002 55
IGEA LB P935077 00001 153
IGEA LB BT P935072 00002 153
IS ATML P120078 194
IS ATML/BL-LARGE PRO P120118 194
IT23 P111399 309
IXIO-DT1 P111655 158
IXIO-DT3 SAFETY AND OPENING 
SENSOR

P111807 173

JANICA SOFTWARE FULL P118001 356
KABP P125042 128
KIT ART90 PS P120092 190
KIT ATM LIGHT 3 R/G 2W P120077 00001 194
KIT ATM LIGHT 5 R/G 2W P120077 00002 194
KIT ATM LIGHT 8 R/G 2W P120077 00003 194
KIT CAPIENZA D113708 322
KIT COMPACTA - PHP R400009 61
KIT DENEB TO DENEB P800138 337
KIT FPA MA-I2 P111687 164
KIT FPA1 P111683 158
KIT FPA2 P111685 158
KIT INTERLOCK FOR PARKING P800137 337
KIT LIGHT P120001 00001 210
KIT LIGHT1 P120001 00002 210
KIT ML MCL40 P120072 214
KIT MONTAGGIO VISTA TL 4 ANTE P960611 00002 170
KIT NEA LITE POLE MOUNTING D114176 363
KIT PARKING SERVER P800139 356
KIT POS CLIENT P800140 356
KIT POWER SUPPLY NEA LITE / 
TUVA LITE

P975093 361

KIT PPA 10 P111522 00001 181
KIT PPA 12 P111522 00002 181
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KIT PROFILI VISTA SL 3M UTILE O P960614 00002 165
KIT PROFILI VISTA SL 3M UTILE O   P960614 00002 165
KIT PROFILI VISTA TL 6,8M O P960612 00002 170
KIT STATIONS ANCHOR BASE 21261 325
KIT WIRELSSBAND 2.R R920111 101
KLEIO B RCA02 R1 D111888 278
KLEIO B RCA04 R1 D111890 278
KUSTOS BT A25 P935099 00002 47
KUSTOS BT A40 P935100 00002 47
KUSTOS BT KIT A25 FRA R935307 00005 47
KUSTOS BT KIT A40 FRA R935310 00005 47
KUSTOS ULTRA BT A25 P935101 00002 49
KUSTOS ULTRA BT A40 P935102 00002 49
KUSTOS ULTRA BT KIT A25 FRA R935308 00005 49
KUSTOS ULTRA BT KIT A40 FRA R935311 00005 49
LAS N728052 51
LASER DETECTOR REMOTE 
CONTROL

394075 325

LASER SAFATEY DETECTOR 394073 325
LBA N734921 59
LBA FIXING BRACKET 394071 337
LCM D121011 312
LEO B CBB L01 D113767 00002 147
LEO B CBB L02 I700073 10001 109
LEO B CBB SV I700098 10001 107
LEO B CBB SV 18D I700125 10001 107
LEO B CBB W01 D113768 00002 147
LIBRA CB HIDE D113742 00002 57
LIGHT PS/ES 30-IP67 P120089 20001 190
LIGHT PS/ES 40-IP67 P120089 20002 190
LIGHT PS/ES 50-IP67 P120089 20003 190
LIGHT PS/ES 60-IP67 P120089 20004 190
LOOP DETECTOR LITE D113999 325
LOOP DETECTOR PRO D113948 325
LOOP DETECTOR PRO 230V P111786 190
LRV P135005 53
LS12 N735057 59
LS18 N735058 59
LUNA AC B 120V 50/60HZ D114183 00001 304
LUNA AC B 230V 50/60HZ D114183 00002 304
LUX P935009 00001 74
LUX 2B P935011 00001 74
LUX 2B UL/CSA 120V P935011 00013 74
LUX 2B WINTER P935011 00028 74
LUX B P935010 00001 74
LUX BA P935027 00001 74
LUX FC 2B P935039 00001 74
LUX FC 2B UL/CSA P935039 00002 74
LUX G P935013 00001 74
LUX G WINTER P935013 00022 74
LUX GV P935014 00001 74
LUX L P935012 00001 74
LUX LR P935049 00001 74
LUX MB P935035 00001 74
LUX MB KIT R935217 00002 74
LUX R P935044 00001 74
LUX R 2B 2SN UL/CSA P935046 00004 74
LUX R 2B SN2 P935046 00002 74
LUX R2B P935046 00001 74
LUX RSN2 P935044 00002 74
LUX SA P935025 00001 74
MAGIC SWITCH P111676 158
MAGNETIC LOOP 5MT D110945 325
MAGNETIC LOOP 8MT D141784 325
MANUAL PUMP 2LT P800111 263
MAXIMA 30 P940070 201
MAXIMA 30 - RAL P940070 00102 201
MAXIMA 30 NPB 120V P940104 00001 201
MAXIMA 60 P940071 201
MAXIMA 60 - RAL P940071 00102 201
MAXIMA 80 P940072 201
MAXIMA 80 - RAL P940072 00102 201
MAXIMA ULTRA 35 SM P940073 00002 197
MAXIMA ULTRA 35 SM - RAL P940073 00102 197
MAXIMA ULTRA 35 SM + ASS 
SPRING

P940082 197

MAXIMA ULTRA 35 SM + ASS 
SPRING RAL

P940073 00109 197

MAXIMA ULTRA 35 SM 115V NPB 
NO SPRING

P940073 00008 197

MAXIMA ULTRA 35 SM 115V NPB 
NO SPRING RAL

P940073 00108 197

MAXIMA ULTRA 35 SM STAINLESS 
STEEL INV NO LOCK&SPRING

P940073 00003 197

MAXIMA ULTRA 36 120V P940093 00001 188
MAXIMA ULTRA 36 120V EX4 P940093 00011 189
MAXIMA ULTRA 36 120V INOX P940093 00201 188
MAXIMA ULTRA 36 120V RAL P940093 00101 188
MAXIMA ULTRA 36 230V P940093 00002 188
MAXIMA ULTRA 36 230V EX4 P940093 00012 189
MAXIMA ULTRA 36 230V RAL P940093 00102 188
MAXIMA ULTRA 36 INOX 230V P940093 00202 188
MAXIMA ULTRA 36 XL 120V P940094 00001 188
MAXIMA ULTRA 36 XL 120V EX4 P940094 00011 189
MAXIMA ULTRA 36 XL 230V P940094 00002 188
MAXIMA ULTRA 36 XL 230V EX4 P940094 00012 189
MAXIMA ULTRA 36 XL INOX 120V P940094 00201 189
MAXIMA ULTRA 36 XL INOX 230V P940094 00202 188
MAXIMA ULTRA 36 XL RAL 120V P940094 00101 188
MAXIMA ULTRA 36 XL RAL 230V P940094 00102 188
MAXIMA ULTRA 68 SM P940074 00002 193
MAXIMA ULTRA 68 SM - RAL P940074 00102 193
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MAXIMA ULTRA 68 SM + ASS 
SPRING

P940083 193

MAXIMA ULTRA 68 SM + ASS 
SPRING RAL

P940074 00109 193

MCL BT A BAT KIT P125038 215
MCL LAMPO KIT P120006 214
MCL LIGHT KIT P120005 00001 214
ME D111013 41
ME BT D111761 309
ME110 D111501 309
MERAK I700032 10001 95
MERAK BG I200423 10001 209
MERAK BM8 I300084 10001 213
MERAK BT A 18D I700128 10001 101
MERAK BT A V I700096 10001 101
MERAK GIOTTO ULTRA 36 120V I200487 10001 205
MERAK GIOTTO ULTRA 36 230 V I200486 10001 205
MICHELANGELO BT A 60 U P940076 00002 213
MICHELANGELO BT A 60 U 120 P940076 00001 213
MICHELANGELO BT A 60 U 
120 RAL

P940076 00101 213

MICHELANGELO BT A 60 U RAL P940076 00102 213
MICHELANGELO BT A 80 U P940077 00002 213
MICHELANGELO BT A 80 U 120 P940077 00001 213
MICHELANGELO BT A 80 U 
120 RAL

P940077 00101 213

MICHELANGELO BT A 80 U RAL P940077 00102 213
MIFARE ISOCARD DESK READER 
13,56MHZ

D112086 355

MIFARE PROXIMITY CARD 
13,56MHZ

D191145 335

MIME AC D113824 137
MIME AC KIT R400005 276
MIME AC PAD KIT R400008 276
MIME AC TX KIT R400007 276
MIME PAD P121028 137
MIME TX D113831 137
MITTO B RCB02 2CH 100PZ 
CUSTOMISED

N998611 280

MITTO B RCB02 2CH CUSTOMIZED D112196 280
MITTO B RCB02 2CH REPLAY 
CUSTOMIZED

D112198 280

MITTO B RCB02 R1 D111904 137
MITTO B RCB02 R2 REPLAY D111905 280
MITTO B RCB02 R3 2CH 100PZ N999542 280
MITTO B RCB04 4CH 100PZ 
CUSTOMISED

N998612 280

MITTO B RCB04 4CH CUSTOMIZED D112197 280
MITTO B RCB04 4CH REPLAY 
CUSTOMIZED

D112199 280

MITTO B RCB04 CLEAR ICE 
CUSTOMIZED

D112201 279

MITTO B RCB04 R1 D111906 137
MITTO B RCB04 R1 CLEAR ICE D111947 137
MITTO B RCB04 R1 SUNRISE D111946 274
MITTO B RCB04 R1 VINEYARD D111945 274
MITTO B RCB04 R2 REPLAY D111907 280
MITTO B RCB04 R3 4CH 100PZ N999543 280
MITTO B RCB04 R6 RAINBOW N999629 280
MITTO B RCB04 SUNRISE 
CUSTOMIZED

D112200 279

MITTO B RCB04 VINEYARD 
CUSTOMIZED

D112202 280

MLB3 P120057 198
MLC11 P120081 193
MLC7.5 P120059 193
MLC9 P120060 193
MLC9.5 P120061 193
MLR2.5 P120056 198
MLV5 P120058 198
MONITOR FULL HD 21.5” WITH 
HDMI CABLE

P800145 352

MOOVI 30 P940062 00002 218
MOOVI 30 BARR.BOOM 3MT 
110V60HZ RAL

P940062 00101 218

MOOVI 30 BARR.BOOM 3MT 
110V60HZ RAL7015

P940062 00001 218

MOOVI 30 RAL P940062 00102 218
MOOVI 30 RMM P940063 00002 218
MOOVI 30 RMM INOX P940027 00004 218
MOOVI 30 RMM RAL P940063 00102 218
MOOVI 30RMM INOX P940027 00004 218
MOOVI 30S P940064 00002 218
MOOVI 30S RAL P940064 00102 218
MOOVI 30S VELOCE BOOM 3MT 
110V60 RAL

P940064 00101 218

MOOVI 30S VELOCE BOOM 3MT 
110V60 RAL7015

P940064 00001 218

MOOVI 60 P940065 00002 218
MOOVI 60 BAR.BOOM 5MT 
110V50 RAL

P940065 00101 218

MOOVI 60 BAR.BOOM 5MT 
110V50 RAL7015

P940065 00001 218

MOOVI 60 RAL P940065 00102 218
MOOVI 60 RMM P940066 00002 218
MOOVI 60 RMM PRED.BAR.5MT 
110V50 RAL

P940066 00101 218

MOOVI 60 RMM PRED.BAR.5MT 
110V50 RAL7015

P940066 00001 218

MOOVI 60 RMM RAL P940066 00102 218
MOOVI 60RMM INOX P940066 00004 218
MOP D111713 00001 310
MOUNTING KIT MODULE VISTA SL 
1 LEAF EVO BFT 230V

P960621 00002 165
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MOUNTING KIT MODULO VISTA 
SL1 LEAF EVO 230V 

P960621 00002 165

MOUSE AND KEYBOARD KIT P800157 352
MOX N733036 312
MURA A30 P111812 285
NAT N999131 71
NEA ANPR SOFTWARE P118003 358
NEA LITE P975094 362
NEA LITE G P975095 362
NEA PLUS HD 139088 362
NEA PLUS HD COLOR 139099 362
OA-203C P111754 158
OA-AXIS II P111751 158
OA-AXIS T P111753 158
OA-EDGE T 1200 2M P111758 177
OA-EDGE T 340 1M P111756 177
OA-EDGE T 700 1M P111757 177
OA-PRESENCE TN P111755 158
OMEGA AQ N999507 209
OMEGA AQ 6 N999606 213
OMEGA AQ S/STEEL N999509 219
OMEGA AT P120043 00001 202
OMEGA AT 70 N999607 214
OMEGA ATM FRA P120048 00001 202
OMEGA ATM FRA U35 IMPACT 
PROTECTION CONNECTOR

P120071 00001 198

OMEGA ATM U35 P120062 00001 198
OMEGA ATML P120044 00001 202
OMEGA ATML U P120046 00001 193
OMEGA ES P120103 206
OMEGA FRA PS MAXIMA U36 P120094 00000 190
OMEGA FRC ATML P120045 00001 202
OMEGA FRC ATML U P120047 00001 193
OMEGA PS GIOTTO ULTRA 36 P120100 206
OMEGA PS MAXIMA U36 P120084 00000 190
ORO P935059 00001 71
ORO E P935058 00001 71
ORO KIT R935222 00002 71
ORO KIT FRA R935210 00011 71
OT 3 P111759 158
P4,5 P935061 00001 77
P4,5 WINTER P935061 00004 77
P4.5 UL/CSA P935061 00003 77
P7 P935060 00001 77
P7 UL/CSA P935060 00003 77
P7 WINTER P935060 00004 77
PALO Ø60 H3600 394160 323
PARKING SERVER FP206001 352
PARKING SERVER  EXT TEMP FP206003 352
PARKING SERVER PRO P800147 352
PBE N733391 124
PCA ATM 3 P120053 00001 198
PCA ATM 5 P120053 00002 193
PCA ATM 8 P120053 00003 193
PCA ES N3 P120117 00001 206
PCA ES N4 P120117 00002 206
PCA ES N5 P120117 00003 206
PCA N3 P120028 00001 209
PCA N4 P120028 00002 209
PCA N5 P120028 00003 209
PCA N6 P120028 00004 210
PCA N8 P120028 00005 214
PEG CCP N999468 147
PEGASO ADA N733449 147
PEGASO BCJA620L01 P925205 00003 146
PEGASO BCJA620L11 P925205 00004 148
PEGASO BCJA625L01 P925203 00004 146
PEGASO BCJA625L02 P925204 00004 146
PEGASO BCJA625L11 P925203 00006 148
PEGASO BCJA625L12 P925204 00006 148
PEGASO BCJA645W01 P925203 00005 146
PEGASO BCJA645W02 P925204 00005 146
PEGASO BCJA645W11 P925203 00007 148
PEGASO CABLE AUTO 10N D121680 147
PEGASO CABLE AUTO 5N D121679 147
PEGASO CABLE ENC 10 D121675 147
PEGASO CABLE ENC 5 D121674 147
PEGASO CABLE MONO D121631 147
PEGASO CABLE TRI D121632 147
PEGASO UP CONTROL 10 D121625 149
PEGASO UP CONTROL 5 D121624 149
PEM P111810 173
PERSEO CBE 230.P SD D113812 00002 231
PERSEO O D113653 00007 301
PFC SL MOUNTING PLATE ON 
PRV PROFILE

P111804 157

PGI P111158 157
PHEBE BT A C SQ P915139 00003 127
PHEBE BT A SQ P915136 00003 127
PHEBE BT A SQ IP44 P915137 00003 127
PHEBE BT A U P915136 00002 127
PHEBE BT A U C P915139 00002 127
PHEBE BT A U IP44 P915137 00002 127
PHEBE BT A U KIT ITA R915150 00002 127
PHEBE ULTRA BT A P915138 00002 127
PHEBE ULTRA BT A SQ P915138 00003 127
PHOBOS AC A25 P935098 00002 43
PHOBOS AC A25 120 V P935098 00001 43
PHOBOS AC A50 P935097 00002 43
PHOBOS AC A50 120V P935097 00001 43
PHOBOS AC KIT A25 FRA R935304 00003 43
PHOBOS AC KIT A50 FRA R935305 00003 43
PHOBOS BT A25 P935096 00002 45
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PHOBOS BT A40 P935095 00002 45
PHOBOS BT KIT A25 FRA R935306 00005 45
PHOBOS BT KIT A40 FRA R935309 00005 45
PHP A P903028 283
PHP ADA P903025 287
PHP BA1 P903023 283
PHP BI P903022 283
PHP2 A P903029 283
PHP3 P903026 282
PHP4 A P903030 283
PIG 12/ULISSE S N733338 131
PIG 14/ULISSE S N733336 131
PIG 18/ULISSE S N733339 131
PIG 30/ULISSE S N733337 131
PILLAR ALARM P800102 232
PILLAR B 275/600.6C L P970092 00001 231
PILLAR B 275/600.6C L - RAL P970092 00101 231
PILLAR B 275/600.6C L SD P970092 00003 231
PILLAR B 275/600.6C L SD - RAL P970092 00103 231
PILLAR B 275/600.6C LI STAINLESS 
STEEL 316

P970092 00302 231

PILLAR B 275/800.10C L P970106 00001 255
PILLAR B 275/800.10C L - RAL P970106 00101 255
PILLAR B 275/800.10C L SD P970106 00003 255
PILLAR B 275/800.10C L SD - RAL P970106 00103 255
PILLAR B 275/800.10C LI SD 
STAINLESS STEEL 316

P970106 00304 255

PILLAR B 275/800.10C LI 
STAINLESS STEEL 316

P970106 00302 255

PILLAR B 275/800.6C L P970093 00001 235
PILLAR B 275/800.6C L - RAL P970093 00101 235
PILLAR B 275/800.6C L SD P970093 00003 235
PILLAR B 275/800.6C L SD - RAL P970093 00103 235
PILLAR B 275/800.6C LI SD 
STAINLESS STEEL 316

P970093 00304 235

PILLAR B 275/800.6C LI STAINLESS 
STEEL 316

P970093 00302 235

PILLAR B275/600.6C LI SD 
STAINLESS STEEL 316

P970092 00304 231

PL LX BT N999443 69
PLE D730178 43
PLE ATHOS N999724 41
POS CLIENT FP205003 354
POS CLIENT SLIM FP205007 354
POS SERVER FP206002 354
POWERED USB HUB P800160 357
PPA 10  107 P111159 00001 180
PPA 10  108 P111159 00002 180
PPA 10  109 P111159 00003 180
PPA 10  110 P111159 00004 180
PPA 10  111 P111159 00005 180
PPA 10  112 P111159 00006 180
PPA 10  113 P111159 00007 180
PPA 10  114 P111159 00008 180
PPA 10  115 P111159 00009 180
PPA 10  116 P111159 00010 180
PPA 10  117 P111159 00011 180
PPA 10  119 P111159 00012 180
PPA 10  121 P111159 00013 180
PPA 10  123 P111159 00014 180
PPA 10  125 P111159 00015 180
PPA 10  208 P111159 00016 180
PPA 10  209 P111159 00017 180
PPA 10  210 P111159 00018 180
PPA 10  211 P111159 00019 180
PPA 10  212 P111159 00020 180
PPA 10  213 P111159 00021 180
PPA 10  214 P111159 00022 180
PPA 10  215 P111159 00023 180
PPA 10  216 P111159 00024 180
PPA 10  217 P111159 00025 180
PPA 10  219 P111159 00026 180
PPA 10  221 P111159 00027 180
PPA 10  223 P111159 00028 180
PPA 10  225 P111159 00029 180
PPA 10  227 P111159 00030 180
PPA 10  229 P111159 00031 180
PPA 12  107 P111159 00063 180
PPA 12  108 P111159 00064 180
PPA 12  109 P111159 00065 180
PPA 12  110 P111159 00066 180
PPA 12  111 P111159 00067 180
PPA 12  112 P111159 00068 180
PPA 12  113 P111159 00069 180
PPA 12  114 P111159 00070 180
PPA 12  115 P111159 00071 180
PPA 12  116 P111159 00072 180
PPA 12  117 P111159 00073 180
PPA 12  119 P111159 00074 180
PPA 12  121 P111159 00075 180
PPA 12  123 P111159 00076 180
PPA 12  125 P111159 00077 181
PPA 12  208 P111159 00078 181
PPA 12  209 P111159 00079 181
PPA 12  210 P111159 00080 181
PPA 12  211 P111159 00081 181
PPA 12  212 P111159 00082 181
PPA 12  213 P111159 00083 181
PPA 12  214 P111159 00084 181
PPA 12  215 P111159 00085 181
PPA 12  216 P111159 00086 181
PPA 12  217 P111159 00087 181
PPA 12  219 P111159 00088 181

PRODUCT CODE PAGE
PPA 12  221 P111159 00089 181
PPA 12  223 P111159 00090 181
PPA 12  225 P111159 00091 181
PPA 12  227 P111159 00092 181
PPA 12  229 P111159 00093 181
PPA TL 1600 O P111663 00002 168
PPA TL 3200 O P111664 00002 168
PPA TL FX P111688 168
PPA TL GD P111689 168
PPA10 GET CLAMP GLASS KIT SP10 
(BY THE METRE)

P111162 00001 181

PPA12 GET CLAMP GLASS KIT SP12 
(BY THE METRE)

P111162 00002 181

PPR P111156 157
PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR 
-  LASER LOOPS

394080 325

PROXIMA P111326 306
PROXIMA BLUE P111465 306
PRV AA SL P111681 157
PRV AA TL P111717 168
PRV TL T P111660 168
PS JOINT P120113 190
PUSH PLATE P111677 158
Q.BO KEY WM P121022 282
Q.BO KEY WM AV P121023 282
Q.BO PAD P121025 282
Q.BO TOUCH P121024 276
QUADRO DETECTOR FP208003 320
QUADRO ESPAS 30 EA P208005EA-B 350
QUADRO ESPAS 30 EN P208005EN-B 350
QUADRO VARCO FP208002 348
RADIOMODEM RTX 868MHZ 
(SLAVE)

P800141 334

RADIUS LED AC A R0 D114094 00002 55
RADIUS LED AC A R1 D114093 00002 41
RADIUS LED AC A R1 120 D114093 00001 111
RADIUS LED BT A R0 D114094 00003 47
RADIUS LED BT A R1 D114093 00003 47
RADIUS LED BT A R1 W D114168 00003 45
RANCH B 219/500 L P970081 00002 249
RANCH B 219/500 L - RAL P970081 00102 249
RANCH B 219/500 LI P970081 00004 249
RANCH B 219/700 L P970082 00002 249
RANCH B 219/700 L - RAL P970082 00102 249
RANCH B 219/700 LI P970082 00004 249
RANCH C 275/600CN L P970102 00002 247
RANCH C 275/600CN L - RAL P970102 00102 247
RANCH C 275/600CN LI STAINLESS 
STEEL 316

P970102 00304 247

RANCH C 275/800CN L P970103 00002 247
RANCH C 275/800CN L - RAL P970103 00102 247
RANCH C 275/800CN LI STAINLESS 
STEEL 316

P970103 00304 247

RANCH D 275/800CN L P970104 00002 268
RANCH D 275/800CN L - RAL P970104 00102 268
RANCH D STAINLESS STEEL 
COATING

P970303 10300 269

RANCH E 330/1200C L RAL 7015 
FIXED BOLLARD

P970269 00103 271

RANCH E 330/1200C L RAL FIXED 
BOLLARD

P970269 20103 271

RANCH E 330/1200C LI STAINLESS 
STEEL 316

P970269 00303 271

RANCH R Ø115-625 DISS. RIBALT. P970101 250
RAU P111449 309
RCA N733421 51
RCAL N733422 51
RECEIPT PRINTER KIT D114077 354
RECEIPT PRINTER ROLL PAPER P970048 354
REEL EASY B10 230V W45 P910052 00001 137
REEL EASY B20 230V W45 P910052 00002 137
REEL EASY B30 230V W45 P910052 00003 137
REEL EASY B50 230V W45 P910052 00004 137
RELE’ TEMP D121767 320
REMOTE CONTROL P111405 312
REO2 E D113226 00001 310
RFID ISOCARD DESK READER 
125KHZ

D113984 355

RFID PROXIMITY CARD 125KHZ D110919 323
RIGEL 6 110-120V 50/60HZ D113833 00001 294
RIGEL 6 220-230V 50/60HZ D113833 00002 43
RIP P111325 312
RME 1 BT P111274 190
RME 2 P111001 00003 190
ROAD ENCLOSURE WITH 
INSPECTION PLINTH

P800161 335

ROLL THERMAL PAPER P800044 323
ROLL THERMAL PAPER HUB D576216 325
ROLL THERMAL PAPER SUPPORT 
PIN

D576215 325

ROUTER 4G LTE DUAL SIM EXT.
TEMP.

D114024 352

RS232 TO USB CABLE CONVERTER P800158 357
RST ATM P120049 194
RTD 2048 D113670 00002 274
RTD CA 2048 D113671 00002 308
RUL 60/3 P130012 137
S RFLP P111409 313
SAB BOTTICELLI BT A 1250 P115038 124
SAFM N733955 131
SAFM L N733956 131
SAS1 KIT B GDA 260 B01 N999620 121
SAS2 KIT B GDA 260 B01 N999621 121
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SASA 1AM SIST SFOND.1 ANTA 
MOBILE

P111720 00002 157

SASA 1AMF SIST SFOND.ANTE 1 
MOB + 1 FX

P111721 00002 157

SASA 2AM SIST SFOND_.2 
ANTE MOB

P111722 00002 157

SASA 2AMF SIST SFOND.ANTE 2 
MOB + 2 FX

P111723 00002 157

SASA BRACKETS FOR LEAF BREA-
KAGE DETECTION PHOTOC.

P111724 00002 157

SASA PRA 2,5 PROF.PROT.ANTA 
FX/MOB 2.5M

P111725 00002 157

SASA PRA 5 PROF. PROTEZ.ANTA 
FX/MOB, 5M

P111726 00002 157

SB D573003 210
SB BAT P125002 308
SBV P111445 163
SBV TL P111640 00001 168
SCC N733392 61
SCHEDA MCL KIT P120009 214
SCP N733502 61
SCS 1 P111376 137
SCS 1 MA P111377 309
SCT N733189 316
SEB N733020 133
SECURBASE LIGHT USB P111388 310
SECURBASE PLUS USB P111389 310
SELETTO P P121012 312
SEM-2L R-V LED 385251 232
SERVER PC P800163 368
SET/S N733069 121
SFD N999151 92
SFI N999156 101
SFQ N999070 308
SFR B N735002 43
SFR B - COMPLETE N735002 00001 43
SFR-L B N735003 43
SFR-L B - COMPLETE N735003 00001 43
SFSP P125015 113
SFZ N733121 147
SHAC P125048 115
SHEDIR B CBC 02 L01 P111515 137
SHYRA AC I700040 10001 98
SHYRA CPEM D113802 00002 297
SHYRA CPEM 120V D113802 00001 297
SHYRA-F AC I700044 10001 98
SIBOX N574005 317
SIRIO CBB 400V I100412 113
SL BAT1 P125033 309
SL BAT2 P125035 92
SLV SBV TL1 N733564       168
SLV SBV TL2 N733565       168
SM1 P115005 121
SM2 P115001 128
SM5014 N999325 137
SM504 P130015 137
SMARTLIGHT COMMUNICATION 
POINT MASTER V2

P208006M2 369

SMARTLIGHT SINGLE SPACE 
SENSOR RGB

D114201 365

SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - 1350

D114200 00003 368

SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - 2700

D114200 00004 368

SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - 400

D114200 00001 367

SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - 650

D114200 00002 367

SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - UNLIMITED

D114200 00005 368

SMARTLIGHT VMS 3D 135841 366
SMARTLIGHT VMS 4D 135843 366
SOFTWARE INSTALLATION A200001 20004 357
SP3500 SAFETY P125016 113
SP3500 SF TRI 400 P925244 00003 113
SP3500 TRI 230 P925207 00002 113
SP3500 TRI 400 P925207 00001 113
SPAC P111678 158
SPC D121611 312
SPC2 D121612 312
SPC3 D121619 260
SPIRA 2X1 D110926 00001 190
SPL D113050 309
SPOTFINDER P111406 312
SRAL P125044 115
SRV DIN P120032 194
SSR5 D111704 309
ST P115003 124
STOPPY ALARM P800075 240
STOPPY B 115/500 P970088 00001 243
STOPPY B 115/500 - RAL P970088 00101 243
STOPPY B 200/700 P970089 00001 243
STOPPY B 200/700 - RAL P970089 00101 243
STOPPY MBB KIT 219/500.C 
230 L C

R950008 00003 239

STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 
L C - RAL

R950008 00103 239

STOPPY MBB KIT 219/500.C 
230 LI C

R950008 00004 239

STOPPY MBB KIT 219/700.C 
230 L C

R950009 00003 239

STOPPY MBB KIT 219/700.C 230 
L C - RAL

R950009 00103 239

PRODUCT CODE PAGE
STOPPY MBB KIT 219/700.C 
230 LI C

R950009 00004 239

STR N190106 287
SUB BT P930123 00001 79
SUB DX P930026 00001 81
SUB E DX P930009 00004 81
SUB E SX P930009 00005 81
SUB EG DX P930011 00005 82
SUB EG SX P930011 00006 82
SUB EL DX P930014 00005 81
SUB EL SX P930014 00006 81
SUB ER DX P930013 00007 81
SUB ER SX P930013 00008 81
SUB G DX P930010 00005 81
SUB G SX P930010 00006 82
SUB G UL/CSA DX P930010 00007 82
SUB R DX P930012 00005 81
SUB R SX P930012 00006 81
SUB R UL/CSA DX P930012 00007 81
SUB R WINTER DX P930012 00009 81
SUB R WINTER SX P930012 00010 81
SUB SX P930026 00002 81
TA N999025 316
TA BIN N999370 124
TAP FOR MANUAL PUMP P800112 263
TB D221074 316
TCAP P800108 232
TCAP - RAL P800108 00102 232
TFS P111775 51
THALIA I300001 00001 51
THALIA 120V D113745 00001 290
THALIA P D113747 00002 45
THALIA P 120V D113747 00001 290
THEA A15 O.PF P111528 283
THEA A15 O.PF UNI P111714 283
THEKE B PRA 01 P125018 101
THERMO P120018 210
TIZIANO B GDA 260 S01 P915199 00002 121
TLB D113727 309
TLIGHTS P800117 231
TLIGHTS - RAL P800117 00102 231
TOKENS P800015 320
TOOTHED BELT PU RTD8-10MM 
ANTIS - 30M

D191195 159

TOOTHED BELT RPP8-15MM 
ANTIS.

D191099 165

TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 
2L 7015

P800169 00002 232

TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 
3L 7015

P800168 00002 232

TOTEM UNIT P800116 231
TOTEM UNIT - RAL P800116 00102 231
TP MAXIMA ULTRA P120076 194
TPF P800040 232
TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 385251 232
TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL DE P22316B1 322
TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL EN P22316B2 322
TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL ES P22316B3 322
TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL FR P22316B4 322
TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL IT P22316B0 322
TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM 385256 232
TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT 
DISPLAY MASTER

P22312M5 334

TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT 
DISPLAY MASTER - HORIZONTAL

P22322M5 334

TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT 
DISPLAY SLAVE

P22319M5 334

TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT 
DISPLAY SLAVE - HORIZONTAL

P22329M5 334

TRAFFIC LIGHT PANEL DE P975075 322
TRAFFIC LIGHT PANEL EN P975074 322
TRAFFIC LIGHT PANEL ES P975077 322
TRAFFIC LIGHT PANEL FR P975076 322
TRAFFIC LIGHT PANEL HR P975079 334
TRAFFIC LIGHT PANEL IT P975073 322
TRAFFIC LIGHT PANEL PL P975078 322
TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM D413445 325
TSWP 350 XL P111568 179
TSWP XL 260 PROFILES VISTA SW 
260 DUAL

P111793 177

TUVA P800155 360
TUVA LITE D114173 360
TUVA LITE TCP/IP P800165 360
TUVA UHF WINDSHIELD TAG 145029 361
TX WIRELESSBAND 2.R P125050 101
U-BASE P111510 34
U-BASE 2 PC P111510 34
U-BASE ANDROID P111523 310
U-BASE CLOUD 10 P111718 34
U-CONTROL U-Control 33
UHF ISOCARD TAG - 25PCS P800146 361
UHF WINDSHIELD TAG BFT D141860 361
UNIVERSAL ANPR SOFTWARE P118004 358
U-PROG P111529 34
U-SDK FULL 2 P111514 00002 35
U-SDK FULL 2 P111514 00002 35
U-SDK FULL 8 P111514 00008 35
U-SDK FULL 8 P111514 00008 35
U-SDK LIGHT 2 P111513 00002 35
U-SDK LIGHT 8 P111513 00008 35
VEGA 117
VEGA BTL2 QUADRO CPEL D113836 00002 128

PRODUCT CODE PAGE

VENERE BT A DIS
OPAVENERE 
SMART BT A

123

VENERE BT A ETD OPAVENERE BT A 115

VENERE BT A HIDE SL
OPAVENERE BT A 
HIDE SL

115

VENERE M B GDA I700071 10001 121
VENTIMIGLIA NS P111401 00001 41
VIO-DT1 P111654 158
VIO-DT2 P111653 158
VIO-ST P111656 158
VIRGO BAT P125008 51
VIRGO SMART BT A 20 P930129 00002 51
VIRGO SMART BT A 20 KIT INT R930150 00001 51
VIRGO SMART BT A 20 SLAVE P930130 00002 51
VISTA CASING TL2-207 L=1350 O P111569 00002 167
VISTA CASING TL2-208 L=1500 O P111570 00002 167
VISTA CASING TL2-209 L=1650 O P111571 00002 167
VISTA CASING TL2-210 L=1800 O P111572 00002 167
VISTA CASING TL2-212 L=2100 O P111573 00002 167
VISTA CASING TL2-214 L=2400 O P111574 00002 167
VISTA CASING TL2-216 L=2700 O P111575 00002 167
VISTA CASING TL2-218 L=3000 O P111576 00002 167
VISTA CASING TL2-220 L=3300 O P111577 00002 167
VISTA CASING TL2-222 L=3600 O P111578 00002 167
VISTA CASING TL2-224 L=3900 O P111579 00002 167
VISTA CASING TL2-226 L=4200 O P111580 00002 167
VISTA CASING TL2-228 L=4500 O P111581 00002 167
VISTA CASING TL2-230 L=4800 O P111582 00002 167
VISTA CASING TL2-232 L=5100 O P111583 00002 167
VISTA CASING TL4-416 L=2600 O P111584 00002 167
VISTA CASING TL4-418 L=2900 O P111585 00002 167
VISTA CASING TL4-420 L=3200 O P111586 00002 167
VISTA CASING TL4-422 L=3500 O P111587 00002 167
VISTA CASING TL4-424 L=3800 O P111588 00002 167
VISTA CASING TL4-426 L=4100 O P111589 00002 167
VISTA CASING TL4-428 L=4400 O P111590 00002 167
VISTA CASING TL4-430 L=4700 O P111591 00002 167
VISTA CASING TL4-432 L=5000 O P111592 00002 167
VISTA CASING TL4-434 L=5300 O P111593 00002 167
VISTA CASING TL4-436 L=5600 O P111594 00002 167
VISTA CASING TL4-438 L=5900 O P111595 00002 167
VISTA CASING TL4-440 L=6200 O P111596 00002 167
VISTA CASING TL4-442 L=6500 O P111597 00002 167
VISTA CASING TL4-444 L=6800 O P111598 00002 167
VISTA EMERGENCY 1 ANTA 154
VISTA EMERGENCY 2 ANTE 154
VISTA EMERGENCY MODULE KIT 
100-240V

P960700 173

VISTA SEL D113722 157
VISTA SEL SW D113789 177
VISTA SL A200 SMART-114 P960695 00002 163
VISTA SL A200 SMART-121 P960696 00002 163
VISTA SL A200 SMART-214 P960697 00002 163
VISTA SL A200 SMART-221 P960698 00002 163
VISTA SL A200 SMART-229 P960699 00002 163
VISTA SL EXPANSION MODULE 
KIT - DOUBLE LEAF

P111749 165

VISTA SL PROFILES KIT 4.4M P960614 00002 165
VISTA SLK A100 SMART-114 P960685 00002 157
VISTA SLK A100 SMART-121 P960686 00002 157
VISTA SLK A100 SMART-214 P960687 00002 157
VISTA SLK A100 SMART-221 P960688 00002 157
VISTA SLK A100 SMART-229 P960689 00002 157
VISTA SLK A100R SMART-114 P960690 00002 157
VISTA SLK A100R SMART-121 P960691 00002 157
VISTA SLK A100R SMART-214 P960692 00002 157
VISTA SLK A100R SMART-221 P960693 00002 157
VISTA SLK A100R SMART-229 P960694 00002 157
VISTA SLK A150 SMART-114 P960680 00002 157
VISTA SLK A150 SMART-121 P960681 00002 157
VISTA SLK A150 SMART-214 P960682 00002 157
VISTA SLK A150 SMART-221 P960683 00002 157
VISTA SLK A150 SMART-229 P960684 00002 157
VISTA SLK EXPANSION MODULE 
KIT - DOUBLE LEAF

P111749 165

VISTA SLK MODULE KIT A100 
SMART - 230V

P960669 00002 160

VISTA SLK MODULE KIT A100R 
SMART - 230V

P960670 00002 161

VISTA SLK MODULE KIT A150 
SMART - 120V

P960668 00001 159

VISTA SLK MODULE KIT A150 
SMART - 230V

P960668 00002 159

VISTA SLK PROFILES KIT 4.4M P960614 00002 165
VISTA SW 260 MXL P960666 00002 177
VISTA SW 260 SXL P960667 00002 177
VISTA SW 350 MXL PORTA 
BATTENTE SENZA MOLLA

P960578 00002 179

VISTA SW 350 SXL PORTA 
BATTENTE CON MOLLA

P960577 00002 179

VISTA TL2-207 P960580 00002 167
VISTA TL2-208 P960581 00002 167
VISTA TL2-209 P960582 00002 167
VISTA TL2-210 P960583 00002 167
VISTA TL2-212 P960584 00002 167
VISTA TL2-214 P960585 00002 167
VISTA TL2-216 P960586 00002 167
VISTA TL2-218 P960587 00002 167
VISTA TL2-220 P960588 00002 167
VISTA TL2-222 P960589 00002 167
VISTA TL2-224 P960590 00002 167
VISTA TL2-226 P960591 00002 167
VISTA TL2-228 P960592 00002 167

PRODUCT CODE PAGE
VISTA TL2-230 P960593 00002 167
VISTA TL2-232 P960594 00002 167
VISTA TL4-416 P960595 00002 167
VISTA TL4-418 P960596 00002 167
VISTA TL4-420 P960597 00002 167
VISTA TL4-422 P960598 00002 167
VISTA TL4-424 P960599 00002 167
VISTA TL4-426 P960600 00002 167
VISTA TL4-428 P960601 00002 167
VISTA TL4-430 P960602 00002 167
VISTA TL4-432 P960603 00002 167
VISTA TL4-434 P960604 00002 167
VISTA TL4-436 P960605 00002 167
VISTA TL4-438 P960606 00002 167
VISTA TL4-440 P960607 00002 167
VISTA TL4-442 P960608 00002 167
VISTA TL4-444 P960609 00002 167
WIND AC A230/240-76 EF 230V P910053 00002 141
WIND AC A470/240-76 EF 230V P910054 00002 141
WIND RMB 130B 200-230 P910041 00002 141
WIND RMB 130B 200-230 EF P910042 00002 141
WIND RMB 170B 200-230 P910043 00002 141
WIND RMB 170B 200-230 EF P910044 00002 141
WIND RMB 350B 200-230 EF P910046 00002 141
WIND RMB KIT 130B 200-230 
EF AUTO

R965004 00001 141

WIND RMB KIT 130B 200-230 
EF UP

R965004 00002 141

WIND RMC 235B 240-230 P910038 00002 141
WIND RMC 235B 240-230 EF P910039 00002 141
WIND RMC 445B 240-230 EF P910040 00002 141
WMP SL SLC P111680 163
X EF1 N999510 141
XL-CP99A36/KT/2000/8K/5 R920110 101
XPASS 800 ALARM P800103 260
XPASS B 275/800 EFO HYDRAULIC 
UNIT

P970306 00002 263

XPASS B 275/800 L SD EFO P970307 00002 263
XPASS B 275/800C L P970094 00001 259
XPASS B 275/800C L - RAL P970094 00101 259
XPASS B 275/800C L SD P970094 00003 259
XPASS B 275/800C L SD-RAL P970094 00103 259
XPASS B 275/800C LI STAINLESS 
STEEL 316

P970094 00302 259

XPASS B 330/1200 BODY L P970105 00001 265
XPASS B 330/1200 BODY LI 
STAINLESS STEEL 316

P970105 00302 265

XPASS B 330/1200 BODY L-RAL P970105 00101 265
XPASS B 330/1200 HYDR. UNIT D113828 265
XPASS B 330/1200 HYDR. UNIT 
+ EFO

D113829 265

XPASS B 330/1200 HYDR. UNIT 
+ EFO 60HZ

D114096 265

XPASS B 330/1200 HYDR. 
UNIT 60HZ

D114095 265

ZARA BT L2 D113796 00002 45
ZARA BT L2 120V D113796 00001 291
ZFAF2 P120026 207
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Índice por Código
CODE PRODUCT PAGE
135104 CIT-BUS EXTERNAL MODULE 322
135138 CASH DRAWER 354
135656 CIT-BUS DIGITAL INTERCOM 20P 322
135841 SMARTLIGHT VMS 3D 366
135843 SMARTLIGHT VMS 4D 366
135993 CIT-BUS DIGITAL INTERCOM 10P 322
139088 NEA PLUS HD 362
139099 NEA PLUS HD COLOR 362
145029 TUVA UHF WINDSHIELD TAG 361

21188
CIT-BUS POWER SUPPLY BOX & 
TRANSFERING CALLS

322

21261 KIT STATIONS ANCHOR BASE 325
360558 FANFOLD GAP TICKETS NEUTRAL 323
385251 SEM-2L R-V LED 232
385251 TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 232
385256 TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM 232
394071 LBA FIXING BRACKET 337
394073 LASER SAFATEY DETECTOR 325

394075
LASER DETECTOR REMOTE 
CONTROL

325

394080
PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR 
-  LASER LOOPS

325

394160 PALO Ø60 H3600 323
999ASK999 CUSTOMIZED FANFOLD GAP TICKET 323
A200001 20004 SOFTWARE INSTALLATION 357
D110912 COMPASS - CUSTOM ISOCARD 308
D110914 COMPASS - RING 308
D110919 RFID PROXIMITY CARD 125KHZ 323
D110926 00001 SPIRA 2X1 190
D110945 MAGNETIC LOOP 5MT 325
D111013 ME 41
D111501 ME110 309
D111662 CLONIX 2 113
D111664 CLONIX 2 2048 113
D111704 SSR5 309
D111713 00001 MOP 310
D111761 ME BT 309
D111888 KLEIO B RCA02 R1 278
D111890 KLEIO B RCA04 R1 278
D111904 MITTO B RCB02 R1 137
D111905 MITTO B RCB02 R2 REPLAY 280
D111906 MITTO B RCB04 R1 137
D111907 MITTO B RCB04 R2 REPLAY 280
D111945 MITTO B RCB04 R1 VINEYARD 274
D111946 MITTO B RCB04 R1 SUNRISE 274
D111947 MITTO B RCB04 R1 CLEAR ICE 137
D112048 COURTESY DISPLAY 355

D112086
MIFARE ISOCARD DESK READER 
13,56MHZ

355

D112099 ETHERNET SWITCH 8P 352
D112196 MITTO B RCB02 2CH CUSTOMIZED 280
D112197 MITTO B RCB04 4CH CUSTOMIZED 280

D112198
MITTO B RCB02 2CH REPLAY 
CUSTOMIZED

280

D112199
MITTO B RCB04 4CH REPLAY 
CUSTOMIZED

280

D112200
MITTO B RCB04 SUNRISE 
CUSTOMIZED

279

D112201
MITTO B RCB04 CLEAR ICE 
CUSTOMIZED

279

D112202
MITTO B RCB04 VINEYARD 
CUSTOMIZED

280

D113050 SPL 309
D113226 00001 REO2 E 310
D113632 AEL 433 310
D113653 00007 PERSEO O 301
D113670 00002 RTD 2048 274
D113671 00002 RTD CA 2048 308
D113674 00001 CLONIX 2E 274
D113674 00003 CLONIX 2E 2048 310
D113680 00002 ALPHA SD 71
D113705 ACOUSTIC DETECTOR 232
D113708 KIT CAPIENZA 322
D113718 00002 CLONIX 4 RTE 274
D113722 VISTA SEL 157
D113727 TLB 309
D113731 ECOSOL BOX 273
D113732 ECOSOL DOUBLE 273
D113742 00002 LIBRA CB HIDE 57
D113745 00001 THALIA 120V 290
D113747 00001 THALIA P 120V 290
D113747 00002 THALIA P 45
D113750 ECOSOL BOX NO BATTERY 273
D113767 00002 LEO B CBB L01 147
D113768 00002 LEO B CBB W01 147
D113789 VISTA SEL SW 177
D113796 00001 ZARA BT L2 120V 291
D113796 00002 ZARA BT L2 45
D113802 00001 SHYRA CPEM 120V 297
D113802 00002 SHYRA CPEM 297
D113805 00002 B EBA TCP/IP GATEWAY 34
D113807 00002 CLONIX 2E AC U-LINK 230 33
D113808 00003 CLONIX UNI AC U-LINK 230V 33
D113811 00003 ALENA SW2 120V 43
D113811 00004 ALENA SW2 41
D113812 00002 PERSEO CBE 230.P SD 231
D113824 MIME AC 137
D113828 XPASS B 330/1200 HYDR. UNIT 265

D113829
XPASS B 330/1200 HYDR. UNIT 
+ EFO

265

D113831 MIME TX 137
D113833 00001 RIGEL 6 110-120V 50/60HZ 294
D113833 00002 RIGEL 6 220-230V 50/60HZ 43

CODE PRODUCT PAGE
D113836 00002 VEGA BTL2 QUADRO CPEL 128
D113948 LOOP DETECTOR PRO 325

D113984
RFID ISOCARD DESK READER 
125KHZ

355

D113999 LOOP DETECTOR LITE 325

D114024
ROUTER 4G LTE DUAL SIM EXT.
TEMP.

352

D114077 RECEIPT PRINTER KIT 354
D114092 00001 ALCOR AC A 120V 298
D114092 00002 ALCOR AC A 71
D114093 00001 RADIUS LED AC A R1 120 111
D114093 00002 RADIUS LED AC A R1 41
D114093 00003 RADIUS LED BT A R1 47
D114094 00002 RADIUS LED AC A R0 55
D114094 00003 RADIUS LED BT A R0 47

D114095
XPASS B 330/1200 HYDR. 
UNIT 60HZ

265

D114096
XPASS B 330/1200 HYDR. UNIT 
+ EFO 60HZ

265

D114098 CONTROL DESK IP TOUCH 335
D114168 00003 RADIUS LED BT A R1 W 45
D114173 TUVA LITE 360
D114176 KIT NEA LITE POLE MOUNTING 363
D114183 00001 LUNA AC B 120V 50/60HZ 304
D114183 00002 LUNA AC B 230V 50/60HZ 304

D114200 00001
SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - 400

367

D114200 00002
SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - 650

367

D114200 00003
SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - 1350

368

D114200 00004
SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - 2700

368

D114200 00005
SMARTLIGHT VISUAL CONTROL 
SOFTWARE - UNLIMITED

368

D114201
SMARTLIGHT SINGLE SPACE 
SENSOR RGB

365

D121011 LCM 312
D121016 ECB DX 316
D121017 ECB SX 316
D121018 ECB VERTICALE 41
D121611 SPC 312
D121612 SPC2 312
D121619 SPC3 260
D121624 PEGASO UP CONTROL 5 149
D121625 PEGASO UP CONTROL 10 149
D121631 PEGASO CABLE MONO 147
D121632 PEGASO CABLE TRI 147
D121674 PEGASO CABLE ENC 5 147
D121675 PEGASO CABLE ENC 10 147
D121679 PEGASO CABLE AUTO 5N 147
D121680 PEGASO CABLE AUTO 10N 147
D121711 HEATER UNIT 325
D121767 RELE’ TEMP 320
D141160 EBPE 52 315
D141784 MAGNETIC LOOP 8MT 325
D141860 UHF WINDSHIELD TAG BFT 361

D191099
CINGHIA DENTATA GOMMA RPP8-
15 ANTIS. 30M

165

D191099
TOOTHED BELT RPP8-15MM 
ANTIS.

165

D191145
MIFARE PROXIMITY CARD 
13,56MHZ

335

D191186 FANFOLD GAP TICKETS BFT 322

D191195
TOOTHED BELT PU RTD8-10MM 
ANTIS - 30M

159

D191196
ANTI-STATIC BELT RPP5-12-
KB2125 L.50 MT

173

D221073 CP 92
D221074 TB 316
D221573 CCI 314
D223066 CPEM 308
D223072 CPEL 308
D223076 CPES 308
D223127 BC BONUS SCANNER SUPPORT 355
D412377 BCP 127
D413445 TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM 325
D413530 BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM 325
D531097 00001 CRC SPARE KEY 317
D571053 CVZ 92
D571054 CFZ 101
D571491 CFZ6 113
D573003 SB 210

D576215
ROLL THERMAL PAPER SUPPORT 
PIN

325

D576216 ROLL THERMAL PAPER HUB 325
D610180 CLS 41
D610256 CLS/82 82
D730088 FAF 214
D730178 PLE 43
D730251 CBO 206
D730964 BM 214
D940007 GAM 210
D940008 GA 210
D940008 GA AQ AT 210
D940009 GAMA 210
D940009 GAMA AQ AT 210
FP205003 POS CLIENT 354
FP205005 BC BONUS SLAVE 354
FP205007 POS CLIENT SLIM 354
FP205010 ESPAS 20-T 330
FP205015 BC BONUS MASTER 354
FP206001 PARKING SERVER 352
FP206002 POS SERVER 354

CODE PRODUCT PAGE
FP206003 PARKING SERVER  EXT TEMP 352
FP208002 QUADRO VARCO 348
FP208003 QUADRO DETECTOR 320
FP510001 CIT-BUS POWER SUPPLY BOX 322
I100412 SIRIO CBB 400V 113
I100520 60001 CSB 201
I200423 10001 MERAK BG 209
I200486 10001 MERAK GIOTTO ULTRA 36 230 V 205
I200487 10001 MERAK GIOTTO ULTRA 36 120V 205
I271514 70001 CSB XT 189
I300001 00001 THALIA 51
I300084 10001 MERAK BM8 213
I700032 10001 MERAK 95
I700034 10001 HAMAL 92
I700040 10001 SHYRA AC 98
I700044 10001 SHYRA-F AC 98
I700071 10001 VENERE M B GDA 121
I700073 10001 LEO B CBB L02 109
I700096 10001 MERAK BT A V 101
I700098 10001 LEO B CBB SV 107
I700125 10001 LEO B CBB SV 18D 107
I700128 10001 MERAK BT A 18D 101
N190039 CSP 10 315
N190040 CSP 20 315
N190041 CSP 25 315
N190104 BIR C 41
N190106 STR 287
N574005 SIBOX 317
N574039 BOX 51
N728002 BSC 82
N728022 AQ6 213
N728026 AT 704 213
N728027 AT 504 213
N728028 AT 502 213
N728030 AT 706 213
N728031 AT3 209
N728032 AT5 209
N728033 AQ3 209
N728034 AQ5 209
N728038 AT6 209
N728051 ART 90 Q 210
N728052 LAS 51
N733020 SEB 133
N733036 MOX 312
N733038 CA1 133
N733040 CA2 133
N733041 CA2C 133
N733042 CAS1 133
N733048 CAS2 133
N733066 00001 CPS DX 82
N733066 00002 CPS SX 82
N733066 00003 FCS DX 82
N733066 00004 FCS SX 82
N733069 SET/S 121
N733074 CAS1L 133
N733075 CAS2L 133
N733092 CPS G 82
N733112 CBA 127
N733113 CBASL 127
N733114 CBAC 128
N733119 CBAS 127
N733120 CTA 127
N733121 SFZ 147
N733129 CTA2 127
N733148 COR 30 131
N733149 COR 40 131
N733189 SCT 316
N733221 CBAC-G 128
N733288 BLP 127
N733299 CTBP 127
N733304 E180 61
N733336 PIG 14/ULISSE S 131
N733337 PIG 30/ULISSE S 131
N733338 PIG 12/ULISSE S 131
N733339 PIG 18/ULISSE S 131
N733391 PBE 124
N733392 SCC 61
N733397 BTCF 120 E 61
N733398 BTCF 120 E INOX 61
N733408 ERV 157
N733421 RCA 51
N733422 RCAL 51
N733424 ARB ORO 71
N733424 00001 ARB ORO - LUX 71
N733426 ARB LUX 69
N733427 ARB PHOBOS N 43
N733427 00001 ARB PHOBOS 25 43
N733428 ARB PHOBOS N L 43
N733428 00001 ARB PHOBOS 40 43
N733449 PEGASO ADA 147
N733474 ARB LUX G 69
N733474 00001 ARB GIUNO 69
N733480 00001 FCS BT 79
N733502 SCP 61
N733564       SLV SBV TL1 168
N733565       SLV SBV TL2 168
N733646 ARB KUSTOS FRONT 47
N733951 FCE 61
N733955 SAFM 131
N733956 SAFM L 131
N733993 BTCF-120E PLUS 61
N733994 BTCF-120E PLUS STAINLESS STEEL 61
N734921 LBA 59

CODE PRODUCT PAGE
N735002 SFR B 43
N735002 00001 SFR B - COMPLETE 43
N735003 SFR-L B 43
N735003 00001 SFR-L B - COMPLETE 43
N735057 LS12 59
N735058 LS18 59
N998600 AMV 51

N998611
MITTO B RCB02 2CH 100PZ 
CUSTOMISED

280

N998612
MITTO B RCB04 4CH 100PZ 
CUSTOMISED

280

N998613 AMIP 43
N999025 TA 316
N999060 APT 124
N999060 00001 APT S 124
N999070 SFQ 308
N999131 NAT 71
N999151 SFD 92
N999156 SFI 101
N999320 CVZ-S 92
N999325 SM5014 137
N999369 CP SD 308
N999370 TA BIN 124
N999386 ACC MCL ATT 214
N999404 CABLE N BT 47
N999443 PL LX BT 69
N999465 DCW BAT 287
N999468 PEG CCP 147
N999471 ECOSOL PANEL 273
N999473 ECOSOL POST BR 273
N999475 ECOSOL SECURITY 273
N999476 ECOSOL CABLE 273
N999477 ECOSOL CHARGER 273
N999507 OMEGA AQ 209
N999509 OMEGA AQ S/STEEL 219
N999510 X EF1 141
N999521 CLIP1 B 00 R03 278
N999522 CLIP B 00 R04 274
N999524 HIDE HINGE INF 57
N999526 HIDE HINGE SUP 57
N999542 MITTO B RCB02 R3 2CH 100PZ 280
N999543 MITTO B RCB04 R3 4CH 100PZ 280
N999592 CKK 131
N999606 OMEGA AQ 6 213
N999607 OMEGA AT 70 214
N999608 ACTR 210
N999620 SAS1 KIT B GDA 260 B01 121
N999621 SAS2 KIT B GDA 260 B01 121
N999629 MITTO B RCB04 R6 RAINBOW 280
N999724 PLE ATHOS 41
N999735 AAP 51
OPAVENERE BT A VENERE BT A ETD 115
OPAVENERE BT A 
HIDE SL

VENERE BT A HIDE SL 115

OPAVENERE 
SMART BT A

VENERE BT A DIS 123

P111001 00003 RME 2 190
P111050 CM1000 315
P111051 CM1500 315
P111052 CM1700 41
P111053 CM2000 41
P111054 CM3000 315
P111055 CM4000 315
P111056 CM5000 315
P111156 PPR 157
P111158 PGI 157
P111159 00001 PPA 10  107 180
P111159 00002 PPA 10  108 180
P111159 00003 PPA 10  109 180
P111159 00004 PPA 10  110 180
P111159 00005 PPA 10  111 180
P111159 00006 PPA 10  112 180
P111159 00007 PPA 10  113 180
P111159 00008 PPA 10  114 180
P111159 00009 PPA 10  115 180
P111159 00010 PPA 10  116 180
P111159 00011 PPA 10  117 180
P111159 00012 PPA 10  119 180
P111159 00013 PPA 10  121 180
P111159 00014 PPA 10  123 180
P111159 00015 PPA 10  125 180
P111159 00016 PPA 10  208 180
P111159 00017 PPA 10  209 180
P111159 00018 PPA 10  210 180
P111159 00019 PPA 10  211 180
P111159 00020 PPA 10  212 180
P111159 00021 PPA 10  213 180
P111159 00022 PPA 10  214 180
P111159 00023 PPA 10  215 180
P111159 00024 PPA 10  216 180
P111159 00025 PPA 10  217 180
P111159 00026 PPA 10  219 180
P111159 00027 PPA 10  221 180
P111159 00028 PPA 10  223 180
P111159 00029 PPA 10  225 180
P111159 00030 PPA 10  227 180
P111159 00031 PPA 10  229 180
P111159 00063 PPA 12  107 180
P111159 00064 PPA 12  108 180
P111159 00065 PPA 12  109 180
P111159 00066 PPA 12  110 180
P111159 00067 PPA 12  111 180
P111159 00068 PPA 12  112 180
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P111159 00069 PPA 12  113 180
P111159 00070 PPA 12  114 180
P111159 00071 PPA 12  115 180
P111159 00072 PPA 12  116 180
P111159 00073 PPA 12  117 180
P111159 00074 PPA 12  119 180
P111159 00075 PPA 12  121 180
P111159 00076 PPA 12  123 180
P111159 00077 PPA 12  125 181
P111159 00078 PPA 12  208 181
P111159 00079 PPA 12  209 181
P111159 00080 PPA 12  210 181
P111159 00081 PPA 12  211 181
P111159 00082 PPA 12  212 181
P111159 00083 PPA 12  213 181
P111159 00084 PPA 12  214 181
P111159 00085 PPA 12  215 181
P111159 00086 PPA 12  216 181
P111159 00087 PPA 12  217 181
P111159 00088 PPA 12  219 181
P111159 00089 PPA 12  221 181
P111159 00090 PPA 12  223 181
P111159 00091 PPA 12  225 181
P111159 00092 PPA 12  227 181
P111159 00093 PPA 12  229 181

P111162 00001
PPA10 GET CLAMP GLASS KIT SP10 
(BY THE METRE)

181

P111162 00002
PPA12 GET CLAMP GLASS KIT SP12 
(BY THE METRE)

181

P111182 ANEM 137
P111183 CREP 137
P111272 CELLULA 50 313
P111274 RME 1 BT 190
P111325 RIP 312
P111326 PROXIMA 306
P111376 SCS 1 137
P111377 SCS 1 MA 309
P111388 SECURBASE LIGHT USB 310
P111389 SECURBASE PLUS USB 310
P111391 CELLULA RFL 313
P111399 IT23 309
P111400 FLC 8K2 309
P111401 00001 VENTIMIGLIA NS 41
P111405 REMOTE CONTROL 312
P111406 SPOTFINDER 312
P111407 FALCON 131
P111409 S RFLP 313
P111445 SBV 163
P111449 RAU 309
P111450 00002 BAR C 2 315
P111450 00004 BAR C 4 315
P111450 00006 BAR C 6 315
P111451 00002 BAR C BA 2 287
P111451 00004 BAR C BA 4 315
P111451 00006 BAR C BA 6 315
P111465 PROXIMA BLUE 306
P111466 B EBA INPUT/OUTPUT 309
P111467 B EBA WIE INPUT/OUTPUT 282
P111468 B EBA RS 485 LINK 34
P111469 B EBA BLUE  GATEWAY 34
P111494 B EBA WI-FI GATEWAY 33
P111503 BBV SLC TL 168
P111510 U-BASE 34
P111510 U-BASE 2 PC 34
P111513 00002 U-SDK LIGHT 2 35
P111513 00008 U-SDK LIGHT 8 35
P111514 00002 U-SDK FULL 2 35
P111514 00002 U-SDK FULL 2 35
P111514 00008 U-SDK FULL 8 35
P111514 00008 U-SDK FULL 8 35
P111515 SHEDIR B CBC 02 L01 137
P111522 00001 KIT PPA 10 181
P111522 00002 KIT PPA 12 181
P111523 U-BASE ANDROID 310
P111526 DESME A15 286
P111528 THEA A15 O.PF 283
P111529 U-PROG 34
P111530 B EBA RS 485 GATEWAY 34
P111536 AKTA A30 287
P111537 ERIS A30 287
P111538 ACV30 287
P111563 00001 EXT ASW 350 XL 30 179
P111563 00002 EXT ASW 350 XL 50 179
P111563 00003 EXT ASW 350 XL 70 179
P111563 00004 EXT ASW 350 XL 90 179
P111564 BBV SW 350 MXL 179
P111565 ASW 350 XL RIG 179
P111566 ASW 350 XL ART 179
P111567 ASW 350 XL ARTL 179
P111568 TSWP 350 XL 179
P111569 00002 VISTA CASING TL2-207 L=1350 O 167
P111570 00002 VISTA CASING TL2-208 L=1500 O 167
P111571 00002 VISTA CASING TL2-209 L=1650 O 167
P111572 00002 VISTA CASING TL2-210 L=1800 O 167
P111573 00002 VISTA CASING TL2-212 L=2100 O 167
P111574 00002 VISTA CASING TL2-214 L=2400 O 167
P111575 00002 VISTA CASING TL2-216 L=2700 O 167
P111576 00002 VISTA CASING TL2-218 L=3000 O 167
P111577 00002 VISTA CASING TL2-220 L=3300 O 167
P111578 00002 VISTA CASING TL2-222 L=3600 O 167
P111579 00002 VISTA CASING TL2-224 L=3900 O 167
P111580 00002 VISTA CASING TL2-226 L=4200 O 167
P111581 00002 VISTA CASING TL2-228 L=4500 O 167

CODE PRODUCT PAGE
P111582 00002 VISTA CASING TL2-230 L=4800 O 167
P111583 00002 VISTA CASING TL2-232 L=5100 O 167
P111584 00002 VISTA CASING TL4-416 L=2600 O 167
P111585 00002 VISTA CASING TL4-418 L=2900 O 167
P111586 00002 VISTA CASING TL4-420 L=3200 O 167
P111587 00002 VISTA CASING TL4-422 L=3500 O 167
P111588 00002 VISTA CASING TL4-424 L=3800 O 167
P111589 00002 VISTA CASING TL4-426 L=4100 O 167
P111590 00002 VISTA CASING TL4-428 L=4400 O 167
P111591 00002 VISTA CASING TL4-430 L=4700 O 167
P111592 00002 VISTA CASING TL4-432 L=5000 O 167
P111593 00002 VISTA CASING TL4-434 L=5300 O 167
P111594 00002 VISTA CASING TL4-436 L=5600 O 167
P111595 00002 VISTA CASING TL4-438 L=5900 O 167
P111596 00002 VISTA CASING TL4-440 L=6200 O 167
P111597 00002 VISTA CASING TL4-442 L=6500 O 167
P111598 00002 VISTA CASING TL4-444 L=6800 O 167
P111640 00001 SBV TL 168
P111653 VIO-DT2 158
P111654 VIO-DT1 158
P111655 IXIO-DT1 158
P111656 VIO-ST 158

P111657 00001
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/1MOD/700

177

P111657 00002
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/700

177

P111657 00003
4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/900

177

P111660 PRV TL T 168
P111663 00002 PPA TL 1600 O 168
P111664 00002 PPA TL 3200 O 168
P111676 MAGIC SWITCH 158
P111677 PUSH PLATE 158
P111678 SPAC 158
P111680 WMP SL SLC 163
P111681 PRV AA SL 157
P111683 KIT FPA1 158
P111685 KIT FPA2 158
P111687 KIT FPA MA-I2 164
P111688 PPA TL FX 168
P111689 PPA TL GD 168
P111714 THEA A15 O.PF UNI 283
P111717 PRV AA TL 168
P111718 U-BASE CLOUD 10 34

P111720 00002
SASA 1AM SIST SFOND.1 ANTA 
MOBILE

157

P111721 00002
SASA 1AMF SIST SFOND.ANTE 1 
MOB + 1 FX

157

P111722 00002
SASA 2AM SIST SFOND_.2 
ANTE MOB

157

P111723 00002
SASA 2AMF SIST SFOND.ANTE 2 
MOB + 2 FX

157

P111724 00002
SASA BRACKETS FOR LEAF BREA-
KAGE DETECTION PHOTOC.

157

P111725 00002
SASA PRA 2,5 PROF.PROT.ANTA 
FX/MOB 2.5M

157

P111726 00002
SASA PRA 5 PROF. PROTEZ.ANTA 
FX/MOB, 5M

157

P111749
EXPANSION KIT MODULO VISTA 
FOR 2 LEAVES

165

P111749
VISTA SL EXPANSION MODULE 
KIT - DOUBLE LEAF

165

P111749
VISTA SLK EXPANSION MODULE 
KIT - DOUBLE LEAF

165

P111751 OA-AXIS II 158
P111753 OA-AXIS T 158
P111754 OA-203C 158
P111755 OA-PRESENCE TN 158
P111756 OA-EDGE T 340 1M 177
P111757 OA-EDGE T 700 1M 177
P111758 OA-EDGE T 1200 2M 177
P111759 OT 3 158
P111768 BBV BATT MODULO VISTA SL 163
P111775 TFS 51
P111782 COMPACTA A20-180 41
P111786 LOOP DETECTOR PRO 230V 190
P111790 ASW 260 XL RIG 177
P111791 ASW 260 XL ART 177
P111792 EXT ASW350 260 XL L=90 177

P111793
TSWP XL 260 PROFILES VISTA SW 
260 DUAL

177

P111794
ASW 260 XL ARTL ARTIC. ARM 
PUSH LONG SW 260

177

P111795 BBV SW 260 177
P111796 EXT ASW350 260 XL L=110 177
P111797 EXT ASW350 260 XL L=130 177

P111798
EXPANSION KIT VISTA SLK 
MODULE - DOUBLE LEAF

159

P111803 BBV BATTERY VISTA SLK MODULE 157

P111804
PFC SL MOUNTING PLATE ON 
PRV PROFILE

157

P111807
IXIO-DT3 SAFETY AND OPENING 
SENSOR

173

P111808 BLB 173
P111809 FRM 173
P111810 PEM 173

P111811
BDG BADGE FOR VISTA EMERGEN-
CY - 10 PCS

173

P111812 MURA A30 285
P111815 CCI MURA CONTAINER FLUSH-FIT 285
P115001 SM2 128
P115003 ST 124
P115005 SM1 121
P115009 00006 BIN CHAIN 2X1750 123

CODE PRODUCT PAGE
P115015 00001 BIN B GDA 3020 CAT 121
P115015 00002 BIN B GDA 3620 CAT 121
P115015 00003 BIN B GDA 2X1510 CAT 121
P115015 00004 BIN B GDA 2X1810 CAT 121
P115026 00001 BIN B GDA 3020 BELT 121
P115026 00002 BIN B GDA 3620 BELT 121
P115026 00003 BIN B GDA 2X1510 BELT 121
P115026 00004 BIN B GDA 2X1810 BELT 121
P115029 BRTS 124
P115035 00001 BIN 1250-2900 CATENA 123
P115035 00002 BIN 1250-3500 CATENA 123
P115035 00003 BIN 1250 2X1450 CATENA 123
P115035 00004 BIN 1250 2X1750 CATENA 123
P115036 00001 BIN 650-850 CATENA 2900 123
P115036 00002 BIN 650-850 CATENA 3500 123
P115036 00004 BIN 650-850 CATENA 2X1450 123
P115036 00005 BIN 650-850 CATENA 2X1750 123
P115037 00001 BIN 650-850 CINGHIA 2900 123
P115037 00002 BIN 650-850 CINGHIA 3500 123
P115037 00003 BIN 650-850 CINGHIA 2X1450 123
P115037 00004 BIN 650-850 CINGHIA 2X1750 123
P115038 SAB BOTTICELLI BT A 1250 124
P118001 JANICA SOFTWARE FULL 356
P118002 DATABASE SOFTWARE 358
P118003 NEA ANPR SOFTWARE 358
P118004 UNIVERSAL ANPR SOFTWARE 358
P118005 ADD ON SERVICES 346
P120001 00001 KIT LIGHT 210
P120001 00002 KIT LIGHT1 210
P120005 00001 MCL LIGHT KIT 214
P120006 MCL LAMPO KIT 214
P120009 SCHEDA MCL KIT 214
P120018 THERMO 210
P120023 FAF 2 206
P120023 00100 FAF 2 RAL 207
P120025 FAF 2R 210
P120025 00100 FAF 2R RAL 210
P120026 ZFAF2 207
P120028 00001 PCA N3 209
P120028 00002 PCA N4 209
P120028 00003 PCA N5 209
P120028 00004 PCA N6 210
P120028 00005 PCA N8 214
P120032 SRV DIN 194
P120033 FCS MAXIMA 5 199
P120034 FCS MAXIMA 6-8 202
P120035 FCS MU68 194
P120041 00001 ATML60 193
P120042 ATML EXT2 193
P120043 00001 OMEGA AT 202
P120044 00001 OMEGA ATML 202
P120045 00001 OMEGA FRC ATML 202
P120046 00001 OMEGA ATML U 193
P120047 00001 OMEGA FRC ATML U 193
P120048 00001 OMEGA ATM FRA 202
P120049 RST ATM 194
P120050 GA ATM 194
P120053 00001 PCA ATM 3 198
P120053 00002 PCA ATM 5 193
P120053 00003 PCA ATM 8 193
P120056 MLR2.5 198
P120057 MLB3 198
P120058 MLV5 198
P120059 MLC7.5 193
P120060 MLC9 193
P120061 MLC9.5 193
P120062 00001 OMEGA ATM U35 198
P120063 00001 ATM30 180° RG 198
P120064 00001 ATM50 180° RG 198
P120065 00001 ATM30 90° RG 198
P120066 00001 ATM50 90° RG 198

P120071 00001
OMEGA ATM FRA U35 IMPACT 
PROTECTION CONNECTOR

198

P120072 KIT ML MCL40 214

P120073
ATM ARTICULATED JOINT + TIE 
ROD KIT

198

P120074 GIOTTO M BG BAT KIT 206
P120075 ALLU 2 MAXIMA ULTRA 190
P120076 TP MAXIMA ULTRA 194
P120077 00001 KIT ATM LIGHT 3 R/G 2W 194
P120077 00002 KIT ATM LIGHT 5 R/G 2W 194
P120077 00003 KIT ATM LIGHT 8 R/G 2W 194
P120078 IS ATML 194
P120079 EBB KIT ATML 190
P120080 FAF UNI R 190
P120081 MLC11 193
P120083 ALLU2 MAXIMA 202
P120084 00000 OMEGA PS MAXIMA U36 190
P120085 BTM-SKIRT 190
P120086 FULL-SKIRT 190
P120087 00001 BOOM PS30 189
P120087 00002 BOOM PS40 189
P120087 00003 BOOM PS50 190
P120087 00004 BOOM PS60 190
P120087 00005 BOOM PS60 NCG 206
P120088 DIMA PRO36 190
P120089 20001 LIGHT PS/ES 30-IP67 190
P120089 20002 LIGHT PS/ES 40-IP67 190
P120089 20003 LIGHT PS/ES 50-IP67 190
P120089 20004 LIGHT PS/ES 60-IP67 190
P120090 BRACKET FRC 194
P120091 HYPHEN PS 190
P120092 KIT ART90 PS 190

CODE PRODUCT PAGE
P120092 00001 ART90 BOOM PS30 190
P120092 00003 ART90 BOOM PS50 190
P120093 ADJ-FOOT 190
P120094 00000 OMEGA FRA PS MAXIMA U36 190
P120095 BRACKET SKIRT 190
P120100 OMEGA PS GIOTTO ULTRA 36 206
P120102 00002 ATM30 198
P120102 00003 ATM40 198
P120102 00004 ATM50 198
P120103 OMEGA ES 206
P120104 00001 BOOM ES30 205
P120104 00002 BOOM ES40 205
P120104 00003 BOOM ES50 206
P120104 00004 BOOM ES60 206
P120105 FULL-SKIRT PRO 194

P120106
BRACKET SKIRT PRO 68 
DOUBLE PB

194

P120108 HYPHEN PS PRO 190
P120109 00001 ATM30 90° 198
P120109 00002 ATM50 90° 198
P120110 00001 ATM30 180° 198
P120110 00002 ATM50 180° 198
P120113 PS JOINT 190
P120116 GT BOARD 206
P120117 00001 PCA ES N3 206
P120117 00002 PCA ES N4 206
P120117 00003 PCA ES N5 206
P120118 IS ATML/BL-LARGE PRO 194
P121012 SELETTO P 312
P121022 Q.BO KEY WM 282
P121023 Q.BO KEY WM AV 282
P121024 Q.BO TOUCH 276
P121025 Q.BO PAD 282
P121028 MIME PAD 137
P123001 00001 EBP 41
P123001 00004 EBP 120 289
P123001 00013 EBP 24 288
P123006 00013 EBPE 52 24V 288
P123008 00001 EBPE 75 288
P123025 B 00 R02 277
P123032 00001 EBP AC A 230V 50/60HZ 288
P123032 00002 EBP AC A 120V 50/60HZ 288
P123032 00003 EBP BT A 24V 288

P123033
CSE 52 (EXTERNAL RELEASE EBP 
52 MM)

289

P123034
CSE 75 (EXTERNAL RELEASE EBP 
75 MM)

289

P125002 SB BAT 308
P125005 BT BAT 57
P125007 BT BAT1 128
P125008 VIRGO BAT 51
P125009 BT BAT2 308
P125011 BAT KIT 2 214
P125015 SFSP 113
P125016 SP3500 SAFETY 113
P125018 THEKE B PRA 01 101
P125020 BBT BAT 45
P125025 CTO BAT NO BAT 210
P125033 SL BAT1 309
P125035 SL BAT2 92
P125038 MCL BT A BAT KIT 215
P125042 KABP 128
P125044 SRAL 115
P125045 HIDE SL ADA 115
P125047 BT BAT 3 124
P125048 SHAC 115
P125049 HIDE SL BAT 115
P125050 TX WIRELESSBAND 2.R 101
P130001 BLOCCANTI 40 137
P130002 CAL 60/100 137
P130004 CAL 60/30 137
P130012 RUL 60/3 137
P130013 BLOCCANTI 50 137
P130015 SM504 137
P135005 LRV 53
P2010041E ESPAS TICKET PRINTER 355

P2010042E
ESPAS OFFLINE DISCOUNT 
PRINTER

322

P208005EA-B QUADRO ESPAS 30 EA 350
P208005EN-B QUADRO ESPAS 30 EN 350

P208006M2
SMARTLIGHT COMMUNICATION 
POINT MASTER V2

369

P20910000 ESPAS 10 COIN 319
P2092EU10 ESPAS 10 MONEY BOX 1EUR 319
P2092EU20 ESPAS 10 MONEY BOX 2EUR 319
P2093EU00 ESPAS 10  MONEY BOX  PLUS EUR 319
P2093ZL00 ESPAS 10  MONEY BOX  PLUS PLN 319
P211C20I11 ESPAS 20-I CIR 324
P211C20U11 ESPAS 20-U CIR 326
P211E20A10 ESPAS 20-SA CIT-BUS 328
P211E20A11 ESPAS 20-SA 328
P211E20I10 ESPAS 20-I CIT-BUS 324
P211E20I11 ESPAS 20-I 324
P211E20U10 ESPAS 20-U CIT-BUS 326
P211E20U11 ESPAS 20-U 326
P211E2NI10 ESPAS 20-I SCN CIT-BUS 324
P211E2NI11 ESPAS 20-I SCN 324
P211E2RU10 ESPAS 20-U PLUS CIT-BUS 326
P211E2RU11 ESPAS 20-U PLUS 326
P214E200EU001 ESPAS 20-P CIT-BUS EUR 331
P214E200EU101 ESPAS 20-P SM CIT-BUS EUR 331
P214E200GB001 ESPAS 20-P CIT-BUS GBP 331
P214E200GB101 ESPAS 20-P SM CIT-BUS GBP 331
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CODE PRODUCT PAGE
P214E201AD081 ESPAS 20-P CCN AUD 331
P214E201AD381 ESPAS 20-P SCCN AUD 331
P214E201CZ001 ESPAS 20-P CZK 331
P214E201DM001 ESPAS 20-P AED 331
P214E201EU001 ESPAS 20-P EUR 331
P214E201EU081 ESPAS 20-P CCN EUR 331
P214E201EU101 ESPAS 20-P SM EUR 331
P214E201EU381 ESPAS 20-P SCCN EUR 331
P214E201GB001 ESPAS 20-P GBP 331
P214E201GB081 ESPAS 20-P CCN GBP 331
P214E201GB381 ESPAS 20-P SCCN GBP 332
P214E201KN001 ESPAS 20-P HRK 332
P214E201LR001 ESPAS 20-P RON 332
P214E201LR081 ESPAS 20-P CCN RON 332
P214E201PM001 ESPAS 20-P MXN 332
P214E201ZL001 ESPAS 20-P PLN 332
P214E201ZL101 ESPAS 20-P SM PLN 332

P22312M5
TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT 
DISPLAY MASTER

334

P22316B0 TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL IT 322
P22316B1 TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL DE 322
P22316B2 TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL EN 322
P22316B3 TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL ES 322
P22316B4 TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL FR 322

P22319M5
TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT 
DISPLAY SLAVE

334

P22322M5
TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT 
DISPLAY MASTER - HORIZONTAL

334

P22329M5
TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT 
DISPLAY SLAVE - HORIZONTAL

334

P800015 TOKENS 320
P800040 TPF 232
P800044 ROLL THERMAL PAPER 323
P800075 STOPPY ALARM 240
P800102 PILLAR ALARM 232
P800103 XPASS 800 ALARM 260
P800104 ALLU 245
P800108 TCAP 232
P800108 00102 TCAP - RAL 232
P800109 FLANGE RANCH C 247
P800110 FLANGE RANCH D 269
P800111 MANUAL PUMP 2LT 263
P800112 TAP FOR MANUAL PUMP 263
P800113 BAT KIT EFO 260
P800114 BOLLARD CABLE EXT25 232
P800115 BOLLARD CABLE EXT50 232
P800116 TOTEM UNIT 231
P800116 00102 TOTEM UNIT - RAL 231
P800117 TLIGHTS 231
P800117 00102 TLIGHTS - RAL 231
P800119 FLANGE RANCH E 271
P800128 ESPAS 10 PROGRAMMER KIT 320
P800132 485-TCP/IP CONVERTER KIT 337
P800136 BC BONUS LAN 354
P800137 KIT INTERLOCK FOR PARKING 337
P800138 KIT DENEB TO DENEB 337
P800139 KIT PARKING SERVER 356
P800140 KIT POS CLIENT 356

P800141
RADIOMODEM RTX 868MHZ 
(SLAVE)

334

P800142
COPPIA RADIOMODEM RTX 
868MHZ (MASTER)

334

P800145
MONITOR FULL HD 21.5” WITH 
HDMI CABLE

352

P800146 UHF ISOCARD TAG - 25PCS 361
P800147 PARKING SERVER PRO 352
P800155 TUVA 360

P800156
ANALOGUE TO SIM GSM TELEPHO-
NE COMBINER

322

P800157 MOUSE AND KEYBOARD KIT 352
P800158 RS232 TO USB CABLE CONVERTER 357
P800160 POWERED USB HUB 357

P800161
ROAD ENCLOSURE WITH 
INSPECTION PLINTH

335

P800162
FLOOR MOUNTING FRAMES FOR 
ROAD ENCLOSURE

335

P800163 SERVER PC 368
P800165 TUVA LITE TCP/IP 360
P800166 CIT-IP EXTERNAL MODULE 1P 335

P800168 00002
TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 
3L 7015

232

P800169 00002
TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 
2L 7015

232

P800171
EXTENDED TEMPERATURE 8P 
SWITCH

352

P800173 CONTROL DESK IP 335
P903008 CSC 50 312
P903013 CC RFL 314
P903014 CM RFL 314
P903020 APL 283
P903022 PHP BI 283
P903023 PHP BA1 283
P903024 ACV20 286
P903025 PHP ADA 287
P903026 PHP3 282
P903028 PHP A 283
P903029 PHP2 A 283
P903030 PHP4 A 283
P903031 BMC A 206
P903032 ADA CC A 283
P903033 ADA PHP A 283
P903034 ADA PHP MURA 285
P910038 00002 WIND RMC 235B 240-230 141

CODE PRODUCT PAGE
P910039 00002 WIND RMC 235B 240-230 EF 141
P910040 00002 WIND RMC 445B 240-230 EF 141
P910041 00002 WIND RMB 130B 200-230 141
P910042 00002 WIND RMB 130B 200-230 EF 141
P910043 00002 WIND RMB 170B 200-230 141
P910044 00002 WIND RMB 170B 200-230 EF 141
P910046 00002 WIND RMB 350B 200-230 EF 141
P910052 00001 REEL EASY B10 230V W45 137
P910052 00002 REEL EASY B20 230V W45 137
P910052 00003 REEL EASY B30 230V W45 137
P910052 00004 REEL EASY B50 230V W45 137
P910053 00002 WIND AC A230/240-76 EF 230V 141
P910054 00002 WIND AC A470/240-76 EF 230V 141
P915006 00001 BERMA 133
P915007 00001 BERMA R 133
P915009 00001 BERMA SA R 133
P915103 00001 BERMA SEB 133
P915105 00001 BERMA SEB R 133
P915136 00002 PHEBE BT A U 127
P915136 00003 PHEBE BT A SQ 127
P915137 00002 PHEBE BT A U IP44 127
P915137 00003 PHEBE BT A SQ IP44 127
P915138 00002 PHEBE ULTRA BT A 127
P915138 00003 PHEBE ULTRA BT A SQ 127
P915139 00002 PHEBE BT A U C 127
P915139 00003 PHEBE BT A C SQ 127
P915199 00002 TIZIANO B GDA 260 S01 121
P915211 00002 BOTTICELLI BT A 650 123
P915212 00002 BOTTICELLI SMART BT A 850 123
P915213 00002 BOTTICELLI SMART BT A 1250 123
P925203 00004 PEGASO BCJA625L01 146
P925203 00005 PEGASO BCJA645W01 146
P925203 00006 PEGASO BCJA625L11 148
P925203 00007 PEGASO BCJA645W11 148
P925204 00004 PEGASO BCJA625L02 146
P925204 00005 PEGASO BCJA645W02 146
P925204 00006 PEGASO BCJA625L12 148
P925205 00003 PEGASO BCJA620L01 146
P925205 00004 PEGASO BCJA620L11 148
P925207 00001 SP3500 TRI 400 113
P925207 00002 SP3500 TRI 230 113
P925221 00002 DEIMOS ULTRA BT A400 95
P925221 00003 DEIMOS ULTRA BT A400 V 95
P925222 00001 DEIMOS BT A400 120 91
P925222 00002 DEIMOS BT A400 91
P925222 00003 DEIMOS BT A400 V 91
P925222 00004 DEIMOS BT A400 V 120 91
P925222 00005 DEIMOS BT A400 SQ 91
P925222 00006 DEIMOS BT A400 V SQ 91
P925223 00002 DEIMOS ULTRA BT A600 95
P925223 00003 DEIMOS ULTRA BT A600 V 95
P925224 00001 DEIMOS BT A600 120 91
P925224 00002 DEIMOS BT A600 91
P925224 00003 DEIMOS BT A600 V 91
P925224 00004 DEIMOS BT A600 V 120 91
P925224 00005 DEIMOS BT A600 SQ 91
P925224 00006 DEIMOS BT A600 V SQ 91
P925230 00001 DEIMOS AC A600 120 97
P925230 00002 DEIMOS AC A600 97
P925230 00003 DEIMOS AC A600 V 97
P925230 00004 DEIMOS AC A600 120 V 97
P925230 00005 DEIMOS AC A600 SQ 97
P925231 00005 DEIMOS AC A800 SQ 97
P925236 00001 ICARO SMART AC A2000 120 109
P925236 00002 ICARO SMART AC A2000 109
P925236 00003 ICARO SMART AC A2000 SQ 109
P925237 00001 ICARO SMART AC A2000 V 120 109
P925237 00002 ICARO SMART AC A2000 V 109
P925237 00003 ICARO SMART AC A2000 V SQ 109
P925238 00001 ICARO ULTRA AC A2000 120 V 111
P925238 00002 ICARO ULTRA AC A2000 111
P925244 00003 SP3500 SF TRI 400 113
P925251 00002 HIDE SL SMART BT A300 115
P925253 00001 DEIMOS AC A800 120 SL DN 97
P925253 00002 DEIMOS AC A800 SL DN 97
P925253 00003 DEIMOS AC A800 V SL DN 97
P925253 00004 DEIMOS AC A800 120 V SL DN 97

P925256 00001
ICARO VELOCE SMART AC A1000 
120V 60HZ

107

P925256 00002 ICARO VELOCE SMART AC A1000 107
P925257 00001 ICARO ULTRA AC A2000 V 120 V 111
P925258 00002 ARGO BT A 20 131
P925260 00002 ARGO BT A 35 131
P925264 00002 HIDE SL SMART BT A150 115
P925265 00002 ICARO VELOCE SMART AC A2000 107
P926187 00001 ARES BT A 1500 120 103
P926187 00002 ARES BT A1500 103
P926188 00002 ARES BT A1500 V 103
P926189 00001 ARES BT A 1000 120 103
P926189 00002 ARES BT A1000 103
P926190 00002 ARES BT A1000 V 103
P926191 00001 ARES ULTRA BT A1500 120 105
P926191 00002 ARES ULTRA BT A1500 105
P926192 00001 ARES ULTRA BT A1500 V 120 105
P926193 00001 ARES ULTRA BT A1000 120 105
P926193 00002 ARES ULTRA BT A1000 105
P926194 00001 ARES ULTRA BT A1000 V 120 105

P926198 00001
ARES VELOCE SMART BT A500 
120V 60HZ

101

P926198 00002 ARES VELOCE SMART BT A500 101
P926199 00002 ARES VELOCE SMART BT A1000 101
P930009 00004 SUB E DX 81
P930009 00005 SUB E SX 81

CODE PRODUCT PAGE
P930010 00005 SUB G DX 81
P930010 00006 SUB G SX 82
P930010 00007 SUB G UL/CSA DX 82
P930011 00005 SUB EG DX 82
P930011 00006 SUB EG SX 82
P930012 00005 SUB R DX 81
P930012 00006 SUB R SX 81
P930012 00007 SUB R UL/CSA DX 81
P930012 00009 SUB R WINTER DX 81
P930012 00010 SUB R WINTER SX 81
P930013 00007 SUB ER DX 81
P930013 00008 SUB ER SX 81
P930014 00005 SUB EL DX 81
P930014 00006 SUB EL SX 81
P930026 00001 SUB DX 81
P930026 00002 SUB SX 81
P930027 00001 E5 BT A18 59
P930027 00003 E5 BT A12 59
P930123 00001 SUB BT 79
P930124 00001 HIDE SW 57
P930129 00002 VIRGO SMART BT A 20 51
P930130 00002 VIRGO SMART BT A 20 SLAVE 51
P930131 00002 ELI VELOCE AC A35 61
P930132 00002 ELI AC A40 61
P930133 00002 ELI VELOCE BT A35 63
P930134 00002 ELI BT A40 63
P935009 00001 LUX 74
P935010 00001 LUX B 74
P935011 00001 LUX 2B 74
P935011 00013 LUX 2B UL/CSA 120V 74
P935011 00028 LUX 2B WINTER 74
P935012 00001 LUX L 74
P935013 00001 LUX G 74
P935013 00022 LUX G WINTER 74
P935014 00001 LUX GV 74
P935017 00001 FORB 151
P935019 00001 FORB R 151
P935025 00001 LUX SA 74
P935027 00001 LUX BA 74
P935035 00001 LUX MB 74
P935038 00001 FORB ERSA 151
P935039 00001 LUX FC 2B 74
P935039 00002 LUX FC 2B UL/CSA 74
P935044 00001 LUX R 74
P935044 00002 LUX RSN2 74
P935046 00001 LUX R2B 74
P935046 00002 LUX R 2B SN2 74
P935046 00004 LUX R 2B 2SN UL/CSA 74
P935049 00001 LUX LR 74
P935058 00001 ORO E 71
P935059 00001 ORO 71
P935060 00001 P7 77
P935060 00003 P7 UL/CSA 77
P935060 00004 P7 WINTER 77
P935061 00001 P4,5 77
P935061 00003 P4.5 UL/CSA 77
P935061 00004 P4,5 WINTER 77
P935065 00002 IGEA 55
P935070 00002 IGEA BT 53
P935072 00002 IGEA LB BT 153
P935077 00001 IGEA LB 153
P935095 00002 PHOBOS BT A40 45
P935096 00002 PHOBOS BT A25 45
P935097 00001 PHOBOS AC A50 120V 43
P935097 00002 PHOBOS AC A50 43
P935098 00001 PHOBOS AC A25 120 V 43
P935098 00002 PHOBOS AC A25 43
P935099 00002 KUSTOS BT A25 47
P935100 00002 KUSTOS BT A40 47
P935101 00002 KUSTOS ULTRA BT A25 49
P935102 00002 KUSTOS ULTRA BT A40 49
P935105 00001 GIUNO ULTRA BT A20 69
P935106 00001 GIUNO ULTRA BT A50 69
P935108 00002 ATHOS AC A25 AR 41
P935109 00002 ATHOS AC A25 AL 41
P935115 00002 ATHOS AC A40 AR 41
P935116 00002 ATHOS AC A40 AL 41
P940027 00004 MOOVI 30 RMM INOX 218
P940027 00004 MOOVI 30RMM INOX 218

P940062 00001
MOOVI 30 BARR.BOOM 3MT 
110V60HZ RAL7015

218

P940062 00002 MOOVI 30 218

P940062 00101
MOOVI 30 BARR.BOOM 3MT 
110V60HZ RAL

218

P940062 00102 MOOVI 30 RAL 218
P940063 00002 MOOVI 30 RMM 218
P940063 00102 MOOVI 30 RMM RAL 218

P940064 00001
MOOVI 30S VELOCE BOOM 3MT 
110V60 RAL7015

218

P940064 00002 MOOVI 30S 218

P940064 00101
MOOVI 30S VELOCE BOOM 3MT 
110V60 RAL

218

P940064 00102 MOOVI 30S RAL 218

P940065 00001
MOOVI 60 BAR.BOOM 5MT 
110V50 RAL7015

218

P940065 00002 MOOVI 60 218

P940065 00101
MOOVI 60 BAR.BOOM 5MT 
110V50 RAL

218

P940065 00102 MOOVI 60 RAL 218

P940066 00001
MOOVI 60 RMM PRED.BAR.5MT 
110V50 RAL7015

218

P940066 00002 MOOVI 60 RMM 218
P940066 00004 MOOVI 60RMM INOX 218

CODE PRODUCT PAGE

P940066 00101
MOOVI 60 RMM PRED.BAR.5MT 
110V50 RAL

218

P940066 00102 MOOVI 60 RMM RAL 218
P940070 MAXIMA 30 201
P940070 00102 MAXIMA 30 - RAL 201
P940071 MAXIMA 60 201
P940071 00102 MAXIMA 60 - RAL 201
P940072 MAXIMA 80 201
P940072 00102 MAXIMA 80 - RAL 201
P940073 00002 MAXIMA ULTRA 35 SM 197

P940073 00003
MAXIMA ULTRA 35 SM STAINLESS 
STEEL INV NO LOCK&SPRING

197

P940073 00008
MAXIMA ULTRA 35 SM 115V NPB 
NO SPRING

197

P940073 00102 MAXIMA ULTRA 35 SM - RAL 197

P940073 00108
MAXIMA ULTRA 35 SM 115V NPB 
NO SPRING RAL

197

P940073 00109
MAXIMA ULTRA 35 SM + ASS 
SPRING RAL

197

P940074 00002 MAXIMA ULTRA 68 SM 193
P940074 00102 MAXIMA ULTRA 68 SM - RAL 193

P940074 00109
MAXIMA ULTRA 68 SM + ASS 
SPRING RAL

193

P940076 00001 MICHELANGELO BT A 60 U 120 213
P940076 00002 MICHELANGELO BT A 60 U 213

P940076 00101
MICHELANGELO BT A 60 U 
120 RAL

213

P940076 00102 MICHELANGELO BT A 60 U RAL 213
P940077 00001 MICHELANGELO BT A 80 U 120 213
P940077 00002 MICHELANGELO BT A 80 U 213

P940077 00101
MICHELANGELO BT A 80 U 
120 RAL

213

P940077 00102 MICHELANGELO BT A 80 U RAL 213
P940078 00001 GIOTTO BT A 30 U 120V60 209
P940078 00002 GIOTTO BT A 30 U 230V50 209

P940078 00102
GIOTTO BT A 30 U 230V50 
RAL PERS

209

P940080 00001 GIOTTO BT A 60 U 120V60 209
P940080 00002 GIOTTO BT A 60 U 230V50 209

P940080 00102
GIOTTO BT A 60 U 230V50 
RAL PERS

209

P940082
MAXIMA ULTRA 35 SM + ASS 
SPRING

197

P940083
MAXIMA ULTRA 68 SM + ASS 
SPRING

193

P940093 00001 MAXIMA ULTRA 36 120V 188
P940093 00002 MAXIMA ULTRA 36 230V 188
P940093 00011 MAXIMA ULTRA 36 120V EX4 189
P940093 00012 MAXIMA ULTRA 36 230V EX4 189
P940093 00101 MAXIMA ULTRA 36 120V RAL 188
P940093 00102 MAXIMA ULTRA 36 230V RAL 188
P940093 00201 MAXIMA ULTRA 36 120V INOX 188
P940093 00202 MAXIMA ULTRA 36 INOX 230V 188
P940094 00001 MAXIMA ULTRA 36 XL 120V 188
P940094 00002 MAXIMA ULTRA 36 XL 230V 188
P940094 00011 MAXIMA ULTRA 36 XL 120V EX4 189
P940094 00012 MAXIMA ULTRA 36 XL 230V EX4 189
P940094 00101 MAXIMA ULTRA 36 XL RAL 120V 188
P940094 00102 MAXIMA ULTRA 36 XL RAL 230V 188
P940094 00201 MAXIMA ULTRA 36 XL INOX 120V 189
P940094 00202 MAXIMA ULTRA 36 XL INOX 230V 188
P940095 00000 CROWN MAXIMA U36 189
P940095 00003 CROWN RGB MAXIMA U36 189
P940095 00100 CROWN MAXIMA U36 RAL 189
P940095 00103 CROWN RGB MAXIMA U36 RAL 189
P940095 00200 CROWN MAXIMA U36 INOX 189
P940095 00203 CROWN RGB MAXIMA U36 INOX 189
P940100 00001 GIOTTO BT A ULTRA36 120V60 205
P940100 00002 GIOTTO BT A ULTRA36 230V50 205

P940100 00101
GIOTTO BT A ULTRA36 120V60 
RAL PERS

205

P940100 00102
GIOTTO BT A ULTRA36 230V50 
RAL PERS

205

P940101 00001 GIOTTO BT A ULTRA36 XL 120V60 205
P940101 00002 GIOTTO BT A ULTRA36 XL 230V50 205

P940101 00101
GIOTTO BT A ULTRA36 XL 120V60 
RAL PERS

205

P940101 00102
GIOTTO BT A ULTRA36 XL 230V50 
RAL PERS

205

P940104 00001 MAXIMA 30 NPB 120V 201

P960577 00002
VISTA SW 350 SXL PORTA 
BATTENTE CON MOLLA

179

P960578 00002
VISTA SW 350 MXL PORTA 
BATTENTE SENZA MOLLA

179

P960580 00002 VISTA TL2-207 167
P960581 00002 VISTA TL2-208 167
P960582 00002 VISTA TL2-209 167
P960583 00002 VISTA TL2-210 167
P960584 00002 VISTA TL2-212 167
P960585 00002 VISTA TL2-214 167
P960586 00002 VISTA TL2-216 167
P960587 00002 VISTA TL2-218 167
P960588 00002 VISTA TL2-220 167
P960589 00002 VISTA TL2-222 167
P960590 00002 VISTA TL2-224 167
P960591 00002 VISTA TL2-226 167
P960592 00002 VISTA TL2-228 167
P960593 00002 VISTA TL2-230 167
P960594 00002 VISTA TL2-232 167
P960595 00002 VISTA TL4-416 167
P960596 00002 VISTA TL4-418 167
P960597 00002 VISTA TL4-420 167
P960598 00002 VISTA TL4-422 167
P960599 00002 VISTA TL4-424 167
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P960600 00002 VISTA TL4-426 167
P960601 00002 VISTA TL4-428 167
P960602 00002 VISTA TL4-430 167
P960603 00002 VISTA TL4-432 167
P960604 00002 VISTA TL4-434 167
P960605 00002 VISTA TL4-436 167
P960606 00002 VISTA TL4-438 167
P960607 00002 VISTA TL4-440 167
P960608 00002 VISTA TL4-442 167
P960609 00002 VISTA TL4-444 167
P960611 00002 KIT MONTAGGIO VISTA TL 4 ANTE 170
P960612 00002 KIT PROFILI VISTA TL 6,8M O 170
P960614 00002 KIT PROFILI VISTA SL 3M UTILE O 165
P960614 00002 KIT PROFILI VISTA SL 3M UTILE O   165
P960614 00002 VISTA SL PROFILES KIT 4.4M 165
P960614 00002 VISTA SLK PROFILES KIT 4.4M 165

P960621 00002
MOUNTING KIT MODULE VISTA SL 
1 LEAF EVO BFT 230V

165

P960621 00002
MOUNTING KIT MODULO VISTA 
SL1 LEAF EVO 230V 

165

P960666 00002 VISTA SW 260 MXL 177
P960667 00002 VISTA SW 260 SXL 177

P960668 00001
VISTA SLK MODULE KIT A150 
SMART - 120V

159

P960668 00002
VISTA SLK MODULE KIT A150 
SMART - 230V

159

P960669 00002
VISTA SLK MODULE KIT A100 
SMART - 230V

160

P960670 00002
VISTA SLK MODULE KIT A100R 
SMART - 230V

161

P960680 00002 VISTA SLK A150 SMART-114 157
P960681 00002 VISTA SLK A150 SMART-121 157
P960682 00002 VISTA SLK A150 SMART-214 157
P960683 00002 VISTA SLK A150 SMART-221 157
P960684 00002 VISTA SLK A150 SMART-229 157
P960685 00002 VISTA SLK A100 SMART-114 157
P960686 00002 VISTA SLK A100 SMART-121 157
P960687 00002 VISTA SLK A100 SMART-214 157
P960688 00002 VISTA SLK A100 SMART-221 157
P960689 00002 VISTA SLK A100 SMART-229 157
P960690 00002 VISTA SLK A100R SMART-114 157
P960691 00002 VISTA SLK A100R SMART-121 157
P960692 00002 VISTA SLK A100R SMART-214 157
P960693 00002 VISTA SLK A100R SMART-221 157
P960694 00002 VISTA SLK A100R SMART-229 157
P960695 00002 VISTA SL A200 SMART-114 163
P960696 00002 VISTA SL A200 SMART-121 163
P960697 00002 VISTA SL A200 SMART-214 163
P960698 00002 VISTA SL A200 SMART-221 163
P960699 00002 VISTA SL A200 SMART-229 163

P960700
VISTA EMERGENCY MODULE KIT 
100-240V

173

P970048 RECEIPT PRINTER ROLL PAPER 354
P970081 00002 RANCH B 219/500 L 249
P970081 00004 RANCH B 219/500 LI 249
P970081 00102 RANCH B 219/500 L - RAL 249
P970082 00002 RANCH B 219/700 L 249
P970082 00004 RANCH B 219/700 LI 249
P970082 00102 RANCH B 219/700 L - RAL 249
P970083 00001 DAMPY B 115/500 245
P970083 00002 DAMPY B 115/500 I 245
P970083 00101 DAMPY B 115/500 - RAL 245
P970085 00001 DAMPY B 219/500 L 245
P970085 00002 DAMPY B 219/500 LI 245
P970085 00101 DAMPY B 219/500 L - RAL 245
P970087 00001 DAMPY B 219/700 L 245
P970087 00002 DAMPY B 219/700 LI 245
P970087 00101 DAMPY B 219/700 L - RAL 245
P970088 00001 STOPPY B 115/500 243
P970088 00101 STOPPY B 115/500 - RAL 243
P970089 00001 STOPPY B 200/700 243
P970089 00101 STOPPY B 200/700 - RAL 243
P970092 00001 PILLAR B 275/600.6C L 231
P970092 00003 PILLAR B 275/600.6C L SD 231
P970092 00101 PILLAR B 275/600.6C L - RAL 231
P970092 00103 PILLAR B 275/600.6C L SD - RAL 231

P970092 00302
PILLAR B 275/600.6C LI STAINLESS 
STEEL 316

231

P970092 00304
PILLAR B275/600.6C LI SD 
STAINLESS STEEL 316

231

P970093 00001 PILLAR B 275/800.6C L 235
P970093 00003 PILLAR B 275/800.6C L SD 235
P970093 00101 PILLAR B 275/800.6C L - RAL 235
P970093 00103 PILLAR B 275/800.6C L SD - RAL 235

P970093 00302
PILLAR B 275/800.6C LI STAINLESS 
STEEL 316

235

P970093 00304
PILLAR B 275/800.6C LI SD 
STAINLESS STEEL 316

235

P970094 00001 XPASS B 275/800C L 259
P970094 00003 XPASS B 275/800C L SD 259
P970094 00101 XPASS B 275/800C L - RAL 259
P970094 00103 XPASS B 275/800C L SD-RAL 259

P970094 00302
XPASS B 275/800C LI STAINLESS 
STEEL 316

259

P970101 RANCH R Ø115-625 DISS. RIBALT. 250
P970102 00002 RANCH C 275/600CN L 247
P970102 00102 RANCH C 275/600CN L - RAL 247

P970102 00304
RANCH C 275/600CN LI STAINLESS 
STEEL 316

247

P970103 00002 RANCH C 275/800CN L 247
P970103 00102 RANCH C 275/800CN L - RAL 247

P970103 00304
RANCH C 275/800CN LI STAINLESS 
STEEL 316

247

CODE PRODUCT PAGE
P970104 00002 RANCH D 275/800CN L 268
P970104 00102 RANCH D 275/800CN L - RAL 268
P970105 00001 XPASS B 330/1200 BODY L 265
P970105 00101 XPASS B 330/1200 BODY L-RAL 265

P970105 00302
XPASS B 330/1200 BODY LI 
STAINLESS STEEL 316

265

P970106 00001 PILLAR B 275/800.10C L 255
P970106 00003 PILLAR B 275/800.10C L SD 255
P970106 00101 PILLAR B 275/800.10C L - RAL 255
P970106 00103 PILLAR B 275/800.10C L SD - RAL 255

P970106 00302
PILLAR B 275/800.10C LI 
STAINLESS STEEL 316

255

P970106 00304
PILLAR B 275/800.10C LI SD 
STAINLESS STEEL 316

255

P970269 00103
RANCH E 330/1200C L RAL 7015 
FIXED BOLLARD

271

P970269 00303
RANCH E 330/1200C LI STAINLESS 
STEEL 316

271

P970269 20103
RANCH E 330/1200C L RAL FIXED 
BOLLARD

271

P970303 10300
RANCH D STAINLESS STEEL 
COATING

269

P970306 00002
XPASS B 275/800 EFO HYDRAULIC 
UNIT

263

P970307 00002 XPASS B 275/800 L SD EFO 263
P975005 BATT-EB 240
P975069 ALLU K12 271
P975073 TRAFFIC LIGHT PANEL IT 322
P975074 TRAFFIC LIGHT PANEL EN 322
P975075 TRAFFIC LIGHT PANEL DE 322
P975076 TRAFFIC LIGHT PANEL FR 322
P975077 TRAFFIC LIGHT PANEL ES 322
P975078 TRAFFIC LIGHT PANEL PL 322
P975079 TRAFFIC LIGHT PANEL HR 334

P975093
KIT POWER SUPPLY NEA LITE / 
TUVA LITE

361

P975094 NEA LITE 362
P975095 NEA LITE G 362
PA1D105R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD CC-AUS RF 345

PA1D105R11000
ESPAS 30-P ULTRA AUD CC-AUS 
RF CIT-BUS

345

PA1D105R12000
ESPAS 30-P ULTRA AUD CC-AUS 
RF CIT-IP

345

PA1D110R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD M RF 345
PA1D1A0R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD B R RF 345
PA1D1F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R RF 345

PA1D1F0R11000
ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R 
RF CIT-BUS

345

PA1D1F0R12000
ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H 
R RF CIT-IP

345

PA1D1F5R10000
ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R 
CC-AUS RF

345

PA1D1F5R11000
ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R 
CC-AUS RF CIT-BUS

345

PA1D1F5R12000
ESPAS 30-P ULTRA AUD M B H R 
CC-AUS RF CIT-IP

345

PA1D310R10000 ESPAS 30-P ULTRA AED M RF 344
PA1D3A0R10000 ESPAS 30-P ULTRA AED B R RF 344
PA1D3F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA AED M B H R RF 345

PA1D3F0R11000
ESPAS 30-P ULTRA AED M B H R 
RF CIT-BUS

345

PA1D3F0R12000
ESPAS 30-P ULTRA AED M B H 
R RF CIT-IP

345

PA1D402R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-FRA RF 345

PA1D402R11000
ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-FRA 
RF CIT-BUS

345

PA1D402R12000
ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-FRA 
RF CIT-IP

345

PA1D404R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-DEU RF 345

PA1D404R11000
ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-DEU 
RF CIT-BUS

345

PA1D404R12000
ESPAS 30-P ULTRA EUR CC-DEU 
RF CIT-IP

345

PA1D410R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M RF 345
PA1D4A0R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR B R RF 345
PA1D4F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R RF 345

PA1D4F0R11000
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
RF CIT-BUS

345

PA1D4F0R12000
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H 
R RF CIT-IP

345

PA1D4F2R10000
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-FRA RF

345

PA1D4F2R11000
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-FRA RF CIT-BUS

345

PA1D4F2R12000
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-FRA RF CIT-IP

345

PA1D4F4R10000
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-DEU RF

345

PA1D4F4R11000
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-DEU RF CIT-BUS

345

PA1D4F4R12000
ESPAS 30-P ULTRA EUR M B H R 
CC-DEU RF CIT-IP

345

PA1D503R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP CC-UK RF 345

PA1D503R11000
ESPAS 30-P ULTRA GBP CC-UK 
RF CIT-BUS

345

PA1D503R12000
ESPAS 30-P ULTRA GBP CC-UK 
RF CIT-IP

345

PA1D510R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP M RF 345
PA1D5A0R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP B R RF 345
PA1D5F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H R RF 345

PA1D5F0R11000
ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H R 
RF CIT-BUS

346

PA1D5F0R12000
ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H 
R RF CIT-IP

346

CODE PRODUCT PAGE

PA1D5F3R10000
ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H 
R CC-UK RF

346

PA1D5F3R11000
ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H R 
CC-UK RF CIT-BUS

346

PA1D5F3R12000
ESPAS 30-P ULTRA GBP M B H R 
CC-UK RF CIT-IP

346

PA1D607R10000 ESPAS 30-P ULTRA HRK CC-HRV RF 346

PA1D607R11000
ESPAS 30-P ULTRA HRK CC-HRV 
RF CIT-BUS

346

PA1D607R12000
ESPAS 30-P ULTRA HRK CC-HRV 
RF CIT-IP

346

PA1D6F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R RF 346

PA1D6F0R11000
ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R 
RF CIT-BUS

346

PA1D6F0R12000
ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H 
R RF CIT-IP

346

PA1D6F7R10000
ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R 
CC-HRV RF

346

PA1D6F7R11000
ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R 
CC-HRV RF CIT-BUS

346

PA1D6F7R12000
ESPAS 30-P ULTRA HRK M B H R 
CC-HRV RF CIT-IP

346

PA1DC10R10000 ESPAS 30-P ULTRA MXN M RF 346
PA1DCA0R10000 ESPAS 30-P ULTRA MXN B R RF 346

PA1DCF0R10000
ESPAS 30-P ULTRA MXN M 
B H R RF

346

PA1DCF0R11000
ESPAS 30-P ULTRA MXN M B H R 
RF CIT-BUS

346

PA1DCF0R12000
ESPAS 30-P ULTRA MXN M B H 
R RF CIT-IP

346

PA1DD06R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN CC-POL RF 346

PA1DD06R11000
ESPAS 30-P ULTRA PLN CC-POL 
RF CIT-BUS

346

PA1DD06R12000
ESPAS 30-P ULTRA PLN CC-POL 
RF CIT-IP

346

PA1DD10R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN M RF 346
PA1DDA0R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN B R RF 346
PA1DDF0R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R RF 346

PA1DDF0R11000
ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R 
RF CIT-BUS

346

PA1DDF0R12000
ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H 
R RF CIT-IP

346

PA1DDF6R10000
ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R 
CC-POL RF

346

PA1DDF6R11000
ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R 
CC-POL RF CIT-BUS

346

PA1DDF6R12000
ESPAS 30-P ULTRA PLN M B H R 
CC-POL RF CIT-IP

346

PA2D040R10000 ESPAS 30-I ULTRA RF 336
PA2D040R11000 ESPAS 30-I ULTRA RF CIT-BUS 336
PA2D040R12000 ESPAS 30-I ULTRA RF CIT-IP 336
PA2D060R10000 ESPAS 30-I ULTRA RF T 336
PA2D060R12000 ESPAS 30-I ULTRA RF CIT-IP T 336
PA2D140R10000 ESPAS 30-I ULTRA SCN RF 336
PA2D140R11000 ESPAS 30-I ULTRA SCN RF CIT-BUS 336
PA2D140R12000 ESPAS 30-I ULTRA SCN RF CIT-IP 336
PA2D160R12000 ESPAS 30-I ULTRA SCN RF CIT-IP T 336
PA3D140R10000 ESPAS 30-U ULTRA SCN RF 338
PA3D140R11000 ESPAS 30-U ULTRA SCN RF CIT-BUS 338
PA3D140R12000 ESPAS 30-U ULTRA SCN RF CIT-IP 338
PA3D160R10000 ESPAS 30-U ULTRA SCN RF T 338
PA3D160R12000 ESPAS 30-U ULTRA SCN RF CIT-IP T 338
PA3D240R10000 ESPAS 30-U ULTRA PLUS RF 338

PA3D240R11000
ESPAS 30-U ULTRA PLUS RF 
CIT-BUS

338

PA3D240R12000 ESPAS 30-U ULTRA PLUS RF CIT-IP 338

PA3D260R12000
ESPAS 30-U ULTRA PLUS RF 
CIT-IP T

338

PA4D142R10000
ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-FRA RF

340

PA4D142R12000
ESPAS 30-U CC ULTRA SCN CC-FRA 
RF CIT-IP

340

PA4D143R10000
ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-UK RF

340

PA4D143R12000
ESPAS 30-U CC ULTRA SCN CC-UK 
RF CIT-IP

340

PA4D145R10000
ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-AUS RF

340

PA4D145R12000
ESPAS 30-U CC ULTRA SCN CC-AUS 
RF CIT-IP

340

PA5D040R10000 ESPAS 30-A ULTRA RF 342
PA5D040R11000 ESPAS 30-A ULTRA RF CIT-BUS 342
PA5D040R12000 ESPAS 30-A ULTRA RF CIT-IP 342
PA5D060R12000 ESPAS 30-A ULTRA RF CIT-IP T 342
PA6D040R10000 ESPAS 30-IH ULTRA RF 336
PA6D040R11000 ESPAS 30-IH ULTRA RF CIT-BUS 337
PA6D140R12000 ESPAS 30-IH ULTRA SCN RF CIT-IP 337
PA7D140R10000 ESPAS 30-UH ULTRA SCN RF 339

PA7D140R11000
ESPAS 30-UH ULTRA SCN RF 
CIT-BUS

339

PA7D240R12000
ESPAS 30-UH ULTRA PLUS 
RF CIT-IP

339

PA8D040R10000 ESPAS 30-AH ULTRA RF 342
PA8D040R11000 ESPAS 30-AH ULTRA RF CIT-BUS 342
PA8D040R12000 ESPAS 30-AH ULTRA RF CIT-IP 342
R400005 MIME AC KIT 276
R400007 MIME AC TX KIT 276
R400008 MIME AC PAD KIT 276
R400009 KIT COMPACTA - PHP 61
R915150 00002 PHEBE BT A U KIT ITA 127
R915152 00004 BOTTICELLI BT A850 KIT 123
R920110 XL-CP99A36/KT/2000/8K/5 101
R920111 KIT WIRELSSBAND 2.R 101
R925265 00002 DEIMOS ULTRA BT KIT A400 FRA 95

CODE PRODUCT PAGE
R925267 00002 DEIMOS BT KIT A400 FRA 91
R925268 00002 DEIMOS ULTRA BT KIT A600 ITA 95
R925269 00002 DEIMOS ULTRA BT KIT A600 FRA 95
R925270 00002 DEIMOS BT KIT A600 ITA 91
R925271 00002 DEIMOS BT KIT A600 FRA 91
R925281 00002 DEIMOS AC KIT A600 FRA 97
R925283 00002 DEIMOS AC KIT A800 FRA 97
R925295 00001 ARES ULTRA BT KIT A1000 FRA 105
R925332 00002 DEIMOS AC KIT A800 INT SL DN 97

R925342 00001
ARES VELOCE SMART BT KIT 
A500 INT

101

R930138 00002 HIDE SW KIT 57
R930150 00001 VIRGO SMART BT A 20 KIT INT 51
R930153 00001 E5 SMART BT KIT A18 59
R930153 00003 E5 SMART BT KIT A12 59
R935210 00011 ORO KIT FRA 71
R935217 00002 LUX MB KIT 74
R935221 00002 IGEA KIT FRA 55
R935222 00002 ORO KIT 71
R935229 00002 IGEA BT KIT FRA 53
R935264 00001 IGEA BT KIT FAST NET EASY BUS 53
R935297 00002 IGEA BT KIT FRA THALIA 53
R935304 00003 PHOBOS AC KIT A25 FRA 43
R935305 00003 PHOBOS AC KIT A50 FRA 43
R935306 00005 PHOBOS BT KIT A25 FRA 45
R935307 00005 KUSTOS BT KIT A25 FRA 47
R935308 00005 KUSTOS ULTRA BT KIT A25 FRA 49
R935309 00005 PHOBOS BT KIT A40 FRA 45
R935310 00005 KUSTOS BT KIT A40 FRA 47
R935311 00005 KUSTOS ULTRA BT KIT A40 FRA 49
R935339 00002 ATHOS AC KIT A25 EU 41
R935344 00002 ATHOS AC KIT A40 EU 41

R950008 00003
STOPPY MBB KIT 219/500.C 
230 L C

239

R950008 00004
STOPPY MBB KIT 219/500.C 
230 LI C

239

R950008 00103
STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 
L C - RAL

239

R950009 00003
STOPPY MBB KIT 219/700.C 
230 L C

239

R950009 00004
STOPPY MBB KIT 219/700.C 
230 LI C

239

R950009 00103
STOPPY MBB KIT 219/700.C 230 
L C - RAL

239

R965004 00001
WIND RMB KIT 130B 200-230 
EF AUTO

141

R965004 00002
WIND RMB KIT 130B 200-230 
EF UP

141

U-Control U-CONTROL 33
ARIA 156
ARIA EVO 156
VEGA 117
VISTA EMERGENCY 1 ANTA 154
VISTA EMERGENCY 2 ANTE 154
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O que é o U-Link?
A tecnologia inovadora que te dá um novo

poder
Uma inovação exclusiva da Bft: A U-Link (Universal Link) é uma 
plataforma exclusiva da Bft que permite a criação de ecossistemas 
tecnológicos. Em Home Automation Access, permite a comunicação 
com todos os dispositivos de automação de acesso doméstico de 
qualquer marca. Então você economiza tempo e pode controlar tudo 
com facilidade, sem preocupações.

É intuitiva
Fácil de instalar e usar

É escalável
Permite que um número ilimitado de dispositivos seja adicionado

É flexível
Permite a criação de grupos de produtos interconectados

É prático
Funciona com ou sem uma conexão da web

É funcional
Os parâmetros podem ser controlados remotamente por meio de 
aplicativos dedicados

14
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UTOMATION

URBAN  ACCESS AUTOMATION

Blue-Entry

Magistro3

U-Base

U-Control

BFT SOLUTIONSBFT SOLUTIONS

BFT U-LINK BASED BFT U-LINK BASED 
PRODUCTSPRODUCTS

APPLICATIONAPPLICATION
SECTORSSECTORS

Uma plataforma única 
que permite a criação 
de ecossistemas 
tecnológicos 
oferecendo uma ampla 
gama de soluções para 
diferentes setores.

Tudo  num e scheme: discover this
amazing technology
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U-SDK

BUILDING ACCESS AUTOM
ATIO

N
 

URBAN ACCESS AUTOMATION

U-Base

U-SDK

U-Control

U-LINK: INTERCONNECTION U-LINK: INTERCONNECTION 
PLATFORMPLATFORM

B-EBB-EBAA
Permite a ligação de 

produtos BFT

CLCLONIX U-LINKONIX U-LINK
Permite a ligação de produtos 

BFT de antiga geração e 
produtos não-BFT

Graças à placa de expansão B-Eba e ao 
receptor Clonix U-Link, esta plataforma 

destaca-se pelo protocolo de produtos Bft e 
produtos de automação de acesso é 

adaptável a qualquer 
(não-Bft e geração antiga), e é usado em 

vários setores.
Cada dispositivo se torna inteligente e pode 

ser interconectado com outros sistemas, 
graças a uma linguagem que se torna 

universal.

OLD 
GENERATIONS 

PRODUCTS 

NO-BFT 
PRODUCTS 

All in  esquema: descobre esta 
incrível tecnologia
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 URBAN ACCESS AUTOMATION

LEGACY
PRODUCTS 

NON-BFT
PRODUCTS

Esta plataforma, exclusiva da Bft, 
consiste na placa de expansão B-EBA e o 
receptor Clonix U-Link
Estes dois produtos permitem que o
U-Link seja conectado a motores
BFT e não BFT.

O sistema U-Link é uma plataforma universal que 
permite criar ecossistemas tecnológicos 
conectando produtos BFT ao seu smartphone ou 
tablet através da placa de expansão B-EBA. O 
receptor Clonix permite a integração do U-Link 
com qualquer tipo de operador, sejam eles BFT 
ou não BFT. Essas duas inovações tornam o U-
Link adequado para praticamente qualquer 
configuração, solução ou requisito – uma 
plataforma verdadeiramente ilimitada.

B-EBA
Um link direto 
para 
os seus motores 
A placa de expansão B-
EBA torna possível 
conectar dispositivos 
externos como: PC'S, 
Smartphones e Tablets 
com motores BFT, com 

Receptor Clonix ou para 
conectar vários produtos BFT dentro de uma rede U-
Link. Estes acessórios integram-se com a tecnologia 

U-Link e com os protocolos Bluetooth, Z-Wave e
TCP / IP, bem como com a interface serial RS485.

Clonix
U-Link

Conecte 
produtos BFT

e não-BFT com 
o 

U-Link.

Os receptores Clonix possibilitam a 
conexão de operadores BFT de geração mais antiga ou 
mesmo produtos não BFT ao U-Link.

BFT Tecnologia de 
interconectividade
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U-Control

 Através de uma conexão com a internet, o usuário
pode abrir/fechar/parar um processo automatizado
diretamente de um smartphone ou tablet (Android ou iOS)
e verificar seu status (aberto/fechado) em tempo real de
qualquer local.

  Controle o acesso de praticamente qualquer lugar, por
exemplo, abra ou feche seus portões para permitir o
acesso a um jardineiro que precisa cortar a grama
enquanto você estiver ausente.

 A função GPS, a versão iOS permite que você inicie seus
processos de automação automaticamente sempre que
seu smartphone estiver nas proximidades

 A criação de de cenários permite abrir ou fechar a
automação da sua casa com um único clique.

 Compartilhe funcionalidades facilmente com outros
usuários. Uma vez que o aplicativo e o sistema Wi-Fi B-
EBA tenham sido instalados e configurados, você pode
autorizar outros usuários a controlar suas instalações
simplesmente compartilhando um link único de auto
instalação com eles.

U-Control é a nova aplicação da BFT que permite controlar 
um ou mais dispositivos U-Link compatíveis que possuam a 
placa de expansão Wi-Fi B-EBA.

Discover 
U-Control:

Watch the 
product 

video:

Watch the 
installation 

video:
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Com Bft Easy Set a instalação
de um sistema de automação para 

portões de batente
nunca foi tão fácil!

Graças à aplicação exclusiva 
“Bft Easy Set”, com alguns 
passos simples, pode obter 
automaticamente as 
dimensões de instalação dos 
suportes para os 
automatismos para portões 
de batente.
O aplicativo permite que você 
escolha o ângulo de abertura 
do portão de acordo com a 
posição dos suportes. 
Disponível em breve para o 
seu smartphone Android ou 
iOS!

1. Escolha o
seu motor
para portões
de batente

3. O App calcula
automaticamente as 
dimensões da posição dos 
suportes

2. Insira as medidas
básicas do portão e o ângulo 
de abertura desejado
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BFT, tecnologias, instrumentos, protocolos
A adoção de tecnologias e protocolos exclusivos e seguros garante sempre um 
ótimo desempenho e faz dos sistemas de automação BFT a essência da inovação, 
qualidade e confiabilidade.

U-Link

U-Link
Uma única plataforma de comunicação para todos os tipos de centrais e receptores. Os 
inovadores sistemas de interconectividade desenvolvidos pela Bft juntamente com soluções de 
conexão sem fio na área de automação de pontos de acesso integram-se através do novo 
protocolo de comunicação do sistema U-link. Uma tecnologia projetada e desenvolvida para 
operar com gateways específicos para qualquer tipo de mídia física e protocolo de comunicação. 
Para facilitar totalmente os instaladores na criação do sistema e na manutenção, a Bft pode 
oferecer soluções baseadas em sistemas de transmissão Bluetooth em ambientes locais e TCP/IP 
para conexão remota. O U-Link garante um padrão absolutamente estável, comunicação correta 
e proteção de dados segura graças a dois níveis de criptografia, oferecidos pelo sistema de 
criptografia de dados e senha do protocolo e pelo sistema de comunicação subjacente. - U-Link é 
uma plataforma tecnológica que constitui o coração dos produtos Bft - U-link usa uma 
abordagem aberta: alterando o gateway proprietário B-Eba, Bft, é possível adaptar-se a muitas 
linguagens de comunicação diferentes - U-link é flexível: pode funcionar com ou sem conexão de 
rede, dependendo do gateway B-Eba instalado - U-Link permite a manutenção remota dos 
produtos graças à comunicação bidirecional - U-link é escalável: um número infinito de objetos 
pode ser adicionado a uma rede U-link - U-Link permite a criação de grupos de produtos: vários B-
Ebas podem ser agrupados para permitir o controle individual ou em grupo dos produtos 
associados U-link é uma inovação que transforma produtos em soluções Bft.

d-track

Reconhecimento de caminho dinâmico
O impulso necessário para operar com segurança. Um sistema inteligente de gestão de força 
baseado na tecnologia de microprocessador das centrais BFT. Adquirindo dados de diversos 
indicadores, atualiza o nível de força necessário para realizar a operação. O D-Track também 
facilita o instalador no fornecimento das certificações exigidas por lei. As centrais convencionais 
não “leem” a posição exata do portão e, consequentemente, aplicam níveis de força constantes, 
sem garantir sensibilidade estável durante as operações de abertura e fechamento. Os 
dispositivos de controle BFT registram a menor variação na força do portão ou da porta, por 
exemplo devido a diferenças de temperatura ou desgaste, fornecendo constantemente a força 
ideal ao motor. Uma central convencional não poderia detectar essas variações de força, o que 
resultaria na indicação da presença de obstáculos inexistentes. O sistema BFT garante assim a 
máxima segurança e perfeito funcionamento do equipamento, independentemente das 
condições climatéricas e de temperatura e grau de desgaste mecânico.

NF

Certificação Nf 

Certificação de qualidade. Os produtos com certificação NF são verificados periodicamente por 
auditores independentes responsáveis pela verificação da qualidade de cada artigo. Os critérios 
de verificação variam dependendo do produto e também incluem a análise dos diferentes 
locais de produção. Ao adquirir um produto certificado NF, tem a certeza de que ele atende aos 
padrões atuais e passou por rigorosos testes de conformidade.

er ready

Er - Ready

O novo sistema de codificação para clonagem direta de comandos baseado na tecnologia de 
microprocessador, este sistema permite a clonagem de qualquer controle remoto MITTO num 
comando MITTO REPLAY. De fato, o primeiro comando “ensina” ao segundo o código correto 
que é salvo automaticamente no receptor na primeira vez em que é usado. Tudo ocorre nos 
mais altos níveis de segurança graças ao uso do sistema de transmissão segura Rolling Code.
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ecosol

Ecosol

Um sistema alimentado por energia solar e adequado para todas as instalações de baixa tensão. 
Ecosol não é apenas uma tecnologia atenta ao meio ambiente, mas também uma solução 
prática para portas e portões de difícil acesso pela rede elétrica. Graças à compatibilidade com 
todos os sistemas de 24V novos e antigos, pode ser instalado em qualquer situação. Ecosol, 
uma carga limpa, renovável e infinita.

rolling code

Rolling Code

Para transmissão segura. Os transmissores BFT utilizam um sistema de Rolling Code que gere 
os comandos de forma totalmente segura e evita qualquer tipo de violação externa. Quando 
uma tecla do transmissor é pressionada, o comando é enviado à central com um código 
diferente a cada vez, identificável apenas pelo receptor e aceito apenas uma vez. O algoritmo 
gerado impede então a reprodução do código.

inverter

Inverter

Rotação do motor constantemente sob controlo. O inversor é um dispositivo eletrônico que 
permite controlar a velocidade de rotação do motor a qualquer momento, garantindo segurança 
e confiabilidade da instalação, e ainda prolongando sua vida útil. Isso porque o inversor reduz as 
tensões nas partes mecânicas, submetendo-as a menos tensão. O sistema também permite o 
gerenciamento dos tempos de abertura e fechamento da automação.

Unidade de redução em banho de óleo

OilGear

O dispositivo inclui uma gama específica de barreiras Bft, oferecendo grande durabilidade por 
não necessitar de manutenção; garante extrema tranquilidade e irreversibilidade de 
movimento.

24 V

24V

Uma tecnologia precisa, segura e confiável A tecnologia Bft 24V garante um ótimo desempenho 
com um ajuste preciso da desaceleração no fechamento e na abertura. A segurança é outro 
aspecto fundamental, garantindo a imediata parada e reversão do movimento na presença de 
obstáculos. A eficiência da tecnologia é garantia da confiabilidade do produto.



23

A
N

A
LY

TI
CA

L 
IN

DE
X 

BY
 P

RO
D

U
CT

A
N

A
LY

TI
CA

L 
IN

DE
X 

BY
 P

RO
D

U
CT

Sistema de manivela

Block

Juntamente com a irreversibilidade da unidade de redução, este dispositivo incluído numa gama 
específica de barreiras Bft proporciona uma proteção antivandalismo intrínseca, impedindo a 
abertura não autorizada do portão.

Encoder

Encoder

Um dispositivo de alta resolução sem contato para detectar obstáculos. Garante a rápida 
reversão do movimento e melhora a suavidade do movimento geral durante a aceleração e 
desaceleração.

tri

Motor de indução trifásico

Este dispositivo, incluído numa gama específica de barreiras Bft, permite que o motor seja 
isento de manutenção e oferece extrema fiabilidade e silêncio. Também pode ser usado em 
áreas perigosas, pois não produz faíscas.

Bomba hidráulica de fácil acesso

Easy

Esta solução, incluída na gama de dissuasores hidráulicos Bft, permite uma manutenção 
rápida sem recurso a uma grua elevatória.

CERTIFICATION

Certificação Iwa 14-1:2103 V/7200 (N3C)/80/90
Certificação antiterrorista O dissuasor X-Pass B 330/1200 obteve a certificação Iwa, 
classificando-o como dispositivo antiterrorista. No teste de colisão, um desses cabeços parou 
um veículo pesado de 7.200 kg que trafegava a uma velocidade de 80 km/h. Uma solução 
perfeita para proteger edifícios sensíveis, como quartéis, bancos e embaixadas, da intrusão de 
veículos potencialmente perigosos. O teste foi realizado pela empresa inglesa Mira, 
especializada em inovações no mundo da engenharia e testes de produtos.
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Nea

Leitura da etiqueta passiva no pára-brisas

Aura Tuva é um sistema de leitura passiva de etiquetas UHF de médio alcance que pode ser 
integrado em um sistema de estacionamento. A antena Tuva, instalada junto aos postos de 
entrada e saída, permite aos condutores com etiquetas adesivas especiais no pára-brisas entrar 
e sair do parque de estacionamento rapidamente, sem ter que mostrar nada no posto.

Efo

EFO

Dispositivo aplicável aos pilaretes hidráulicos, permitindo a rápida elevação do eixo (cerca de 3 
vezes mais rápido que as velocidades padrão), indispensável em caso de emergência. O 
dispositivo consiste em um reservatório de alta pressão que, quando ativado, dá impulso 
adicional à bomba hidráulica. Uma vez utilizado, o sistema é restabelecido automaticamente, 
sem necessidade de manutenção.

ee link

Ee Link
Para uma programação rápida e segura. O EELINK é um sistema desenvolvido pela BFT que, por 
meio da conexão com programadores portáteis (Unipro, Uniradio e Proxima), possibilita a 
transferência de dados de sistemas automáticos para PCs e vice-versa. Assim EEdbase ou U-
base, as bases de dados das informações armazenadas nos sistemas instalados, são 
constantemente atualizadas. Graças a este software é possível associar a cada sistema os 
dados pessoais necessários: morada e dados do proprietário, nome do técnico de manutenção, 
nomes de todos os titulares de telecomandos, etc. Com EElink, basta premir alguns botões para 
gerir facilmente a base de clientes ou manutenção preventiva. Mesmo as operações que antes 
eram complexas tornam-se mais fáceis: por exemplo, reconfigurar a unidade de controle ou o 
receptor de rádio em caso de substituição ou a configuração de um painel de controle, a partir 
de uma configuração padrão ou personalizada.

inverter

Inversor com motor de indução trifásico

Permite o controlo e gestão precisos da velocidade da haste em uma faixa específica de 
barreiras Bft e também oferece excelente desempenho dinâmico em aceleração e 
desaceleração, garantindo extrema tranquilidade.

Ermes

Sistema Automático de Comunicação com 
operador

ERMES é o sistema de hardware e software que permite a gestão automática da notificação de 
alarmes e eventos detectados por um sistema de estacionamento Sacs, para telemóveis ou 
endereços de e-mail.
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AuraTuva

Leitura da matrícula do carro

Aura NEA é um sistema de leitura de matrículas de veículos que pode ser integrado em 
sistemas de estacionamento. A câmara, instalada junto aos postos de entrada e saída, permite 
aos veículos com matrícula registada entrar e sair do parque de estacionamento rapidamente, 
sem ter de mostrar nada no posto. A utilização da matrícula não requer suportes físicos 
específicos, oferecendo assim a máxima flexibilidade.

Silentech

Silentech

“Silentech”, a tecnologia Bft capaz de oferecer uma gama de produtos que estão entre os 
mais silenciosos do mercado, graças a uma pesquisa cuidadosa e constante nas partes 
mecânicas internas de nossos motores.

Legendas
Legenda das aplicações para produtos BFT

Home Access Automation

Full Access Specialist: é nisso que nos tornamos, a partir da automação no contexto 
residencial, uma área tradicional da Bft, que conta com 30 anos de inovações tecnológicas.

Building Access Automation

Uma gama focada em fornecer o controlo e proteção de pontos de acesso a estruturas 
públicas e privadas.

Urban Access Automation

Sistemas avançados de estacionamento, barreiras e dissuasores integrados através da 
utilização de software dedicado à Gestão do Tráfego Urbano: este é o resultado da investigação 
mais inovadora realizada na Bft.
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Bluetooth

DEIMOS ULTRA BT A400 B-EBA

Algumas soluções Home Access Automation, Building

O comando para motores de correr com U-link? Um smartphone. 

O comando para motores não-BFT? Um smartphone.

Tecnologia a par dos 
tempos e atenta ao 
uso do U-link, o portão 
de casa agora pode 
ser aberto apenas 
com o seu 
smartphone.

Tecnologia a par dos 
tempos e atenta às 
necessidades diárias: 
graças ao uso da 
tecnologia U-link, o 
portão da casa agora 
pode ser aberto apenas 
com o seu smartphone.

SMARTPHONE

Bluetooth

B-EBACLONIX AC E U-LINK

Motor 
Não-BFT

Portagem de autoestrada - Uma haste que resiste aos impactos

    Vantagens
l  A haste não será danificada 
em caso de impacto
lSistema reajustável 
rapidamente
lControlo remoto centralizado
lDiagnóstico de barreira

Falhas nas barreiras são 
muitas vezes devido a 
impactos contra as hastes.

Daí a solução Bft que resiste 
aos impactos e volta 
rapidamente à operação.
Graças ao mecanismo de 
liberação da haste, a barreira 
minimiza os danos ao 
dispositivo em caso de 
impacto, permitindo assim a 
rápida reinstalação da 
automação. Todo o sistema de 
barreiras de pedágio é 
controlado remotamente a 
partir de um único computador 
com o software U-BASE 2 que 
permite diagnósticos rápidos e 
precisos das barreiras 
incluídas na rede U-Link.

IDENTIFIED SYSTEM

1x
U-BASE 2

3x
OMEGA ATM FRA U35

1x
B-EBA TCP/IP

3x
ATM30

3x
B-EBA 485

3x
RME2

3x
Maxima Ultra 35

6x
Safety loops
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Access Automation e Urban Access Automation.

visit  www.bft-automation.com for more information about Home, Building and Urban catalogs

U-Base 2 - Programe um sistema remotamente através de um dispositivo móvel.

     Vantagens
l  Velocidade de transmissão e 
estabilidade.
l Máxima segurança na 
transmissão de comandos.
l Envio de comandos, verificação 
de status, diagnóstico, 
programação, solução remota de 
problemas.

Programação e verificação do 
bom funcionamento de um 
sistema remotamente com 

várias centrais através de um 
dispositivo móvel? Graças ao 
software U-Base 2 tudo é possível. A 
interface B EBA TCP/IP GATEWAY 
conecta o dispositivo móvel que 
hospeda U-Base 2 via Internet, para a 
programação e gerenciamento de 
todos os aspectos das operadoras 
Bft em um sistema, conectado em 
série via RS 485 e usando U-link 
tecnologia. Ele se conecta aos 
operadores através dos módulos B 
EBA 485 LINK.
O acessório Clonix AC 2 E U-link pode 
ser usado se pretender controlar 
operadores que não são compatíveis 
com U-link. A velocidade e 
estabilidade de transmissão aliadas à 
máxima segurança no envio e 
recebimento de comandos são as 
principais vantagens desta solução.

SISTEMA IDENTIFICADO

1x
U-BASE 2 FOR PC

1x
ARES ULTRA

1x
PC

1x
CLONIX AC 2 AND U-LINK

1x
B EBA TCP/IP Gateway

1x
VISTA SL C

1x
BARRIER

3x
B EBA 485

Controlo centralizado de acesso à oficina

     Vantagens
l  Pilares não reversíveis em 
caso de falha de energia
l Gerenciamento de acesso 
centralizado a partir de um PC
l Controlo de qualquer 
dispositivo de automação via 
clonix U-Link

Com o novo Clonix ULink, qualquer 
dispositivo de automação pode ser 
facilmente incluído em uma rede 
serial com conexão 485, controlada 
a partir de um PC e software U-
Base.
Desta forma, o acesso à oficina do 
concessionário é facilmente gerido a 
partir de uma estação centralizada, 
controlando tanto a abertura das 
portas seccionadas como os 
balizadores de protecção da 
entrada, mesmo em caso de falha 
de energia. O sistema permite o 
diagnóstico de produtos U-link 
compatíveis incluídos na rede U-link.

SISTEMA IDENTIFICADO

1x
UBASE2

1x
B EBA 

485 Link

1x
Clonix 
U-Link

1x
Stoppy 

BAT

2x
RME2

1x
ARGO G

2x
Stoppy 

MBB 
219/700 L

1x
B EBA 
485 

Gateway

1x
Perseo 

CBE

4x
Safety 
loops
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ARES VELOCE SMART BT A

ARES VELOCE SMART BT A

Motor 24V de ação rápida para uso intensivo para portões de correr 
com peso até 500kg e velocidade sem carga 25 m/min, ou até 
1.000kg e velocidade sem carga 18 m/min. A velocidade máxima 
realmente alcançável pelo painel do portão depende do estado do
portão. Operador equipado com fim de curso eletromecânico. 
Controlo de tração graças à tecnologia D-Track. A central de 
comando está configurada para comunicação através do protocolo 
U-Link. A solução ideal para situações que exigem altas velocidades 
de operação, tempos de espera reduzidos e altos níveis de 
segurança.

ICARO VELOCE SMART AC A

ICARO VELOCE SMART AC A
Automatismos rápidos de 230 V para portões de correr de uso 
muito intensivo, extremamente robustos e de alto desempenho 
graças à transmissão em banho de óleo. Adequado para portões de 
correr com peso até 1.000kg e velocidade sem carga 25 m/min ou 
até 2.000 kg e velocidade sem carga 18 m/min. A velocidade 
máxima realmente alcançável pelo painel do portão depende do 
estado do portão. Motor equipado com fim de curso eletromecânico. 
Controle de torque graças à tecnologia D-Track e codificador para a 
maior precisão possível de movimento. Central de comando para 
comunicação com protocolo U-Link e com função inviolável. A 
solução ideal para situações que exigem altas velocidades de 
operação, tempos de espera reduzidos e altos níveis de segurança.

ELI AC A

ELI AC A

Uma gama completa de automatismos electromecânicos não 
reversíveis de embutir para portões de batente até 4m de 
comprimento com motores 230V. Os batentes mecânicos 
integrados tanto na abertura como no fecho, permitem a opção 
de uma instalação simples ao reduzir a necessidade de batentes 
físicos. O sistema de fim de curso magnético (opcional) garante os 
mais altos níveis de precisão e confiabilidade ao longo do tempo 
em todas as condições climáticas. A versão VELOCE oferece 
tempos de espera reduzidos na abertura e fecho.

ELI BT A

ELI BT A

Uma gama completa de automatismos electromecânicos não 
reversíveis enterrados no solo para portões de batente até 4m de 
comprimento com tecnologia 24V. Os batentes mecânicos 
integrados tanto na abertura como no fecho, permitem a opção 
de uma instalação simples ao reduzir a necessidade de batentes 
físicos. O sistema de fim de curso baseado em codificador oferece 
precisão e instalação rápida. A versão VELOCE oferece tempos de 
espera reduzidos na abertura e fecho.
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E5 BT A
Motor electromecânico reversível 24V para portões de batente de 
acesso pedonal e veicular, para utilização em habitações e edifícios 
de apartamentos. Seu pequeno tamanho permite que ele seja 
instalado em pequenos pilares e colunas (largura mínima necessária 
de 8 cm). A opção de braço deslizante significa que restrições como 
paredes e obstáculos próximos ao operador podem ser superadas. 
A função do fim de curso é regulada pelo encoder absoluto. A 
segurança do operador é garantida graças ao sistema D-track que 
determina com precisão a posição
e força com que o portão se move, aproveitando o atrito interno do 
operador e os novos braços articulados e deslizantes com design 
anti-cisalhamento.

BOTTICELLI SMART BT A

BOTTICELLI SMART BT A
Automatismos electromecânicos de uso intensivo/muito intensivo, 
concebidos para a automatização de portões seccionados de 
garagem. Apresenta um design muito compacto, adequado para 
instalação em qualquer situação, graças à ampla gama de trilhos 
de corrente disponíveis em vários comprimentos. A a central de 
comando e o fim de curso com encoder com paragem mecânica 
são incorporadas no automatismo e na calha, respectivamente. A 
intensidade de uso os torna adequados para qualquer tipo de 
instalação, tanto residencial quanto municipal. A função de 
configuração rápida a partir do solo torna a instalação rápida e 
fácil. A alta velocidade de abertura minimiza os tempos de espera e 
maximiza o conforto para o usuário final. o exclusivo
função anti-intrusão (modelos SMART) protege a garagem de 
acessos indesejados.

U-CONTROL

U-CONTROL
Aplicação para gestão e controlo remoto de um dispositivo U-
Link. 
O dispositivo conecta-se à rede wi-fi doméstica usando
Wi-Fi B-EBA. A aplicação pode atender até 6 usuários por B-
EBA (usuário administrador + 5 convidados).

B EBA WI-FI GATEWAY

B EBA WI-FI GATEWAY
Placa de expansão para conectar um dispositivo U-Link a uma 
rede wi-fi doméstica. Os motores conectados podem ser 
controlados, mesmo remotamente, pela aplicação U-Control 
disponível para smartphones Android e iOS.
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MAXIMA ULTRA 36

MAXIMA ULTRA 36
Barreira eletromecânica profissional com tecnologia inverter e 
motor assíncrono trifásico para altas frequências de utilização, 
desenvolvida e concebida para uma ampla gama de condições de 
funcionamento, como grandes parques de estacionamento ou 
portagens de autoestradas com frequentes inversões de 
movimento. Pode controlar pontos de acesso de 2 a
6 metros de largura com barreira totalmente equipada. Unidade 
redutora em banho de óleo. Movimento mecânico do virabrequim 
que pode proporcionar fluidez de movimento da barra e controlar 
seus movimentos suaves de abertura e fechamento. Tampa com 
luzes RGB (opcional) com função de semáforo, vagas de 
estacionamento disponíveis e autodiagnóstico. Acesso mais fácil 
graças à entrada dupla. Com protocolo U-Link para integração com 
sistemas de Gestão de Parques ou Gestão de Edifícios num único 
modelo.

RADIUS LED

RADIUS LED
O sinalizador luminoso para portões automáticos, RADIUS LED da 
BFT, disponível nas versões 24V e 230V, com ou sem integrado
na antena receptora (433,92 MHz). O modelo 24V com antena 
embutida está disponível nas 2 versões com tampa amarela ou 
cinza fumê. Graças à tecnologia LED, o consumo de energia é 
reduzido em aproximadamente 80% em relação aos modelos com 
lâmpadas incandescentes tradicionais, ao mesmo tempo em que 
aumenta a vida útil do produto. Possibilidade de instalação sobre 
uma superfície (como pilar ou coluna) ou na parede utilizando o 
acessório especial. Grau de proteção IP44

COMPACTA A20-180

COMPACTA A20-180
Par de fotocélulas reguláveis, concebidas para oferecer uma 
elevada flexibilidade de instalação graças ao seu formato 
compacto tamanho, a possibilidade de ajustar a cabeça em 90° 
na horizontal, esquerda e direita (180° no total) e uma ampla 
entrada faixa de alimentação 12-33Vac e 15-35Vdc. Alcance 
nominal de 20 metros.

MURA A30

MURA A30
Par de fotocélulas de encastrar, solução ideal num ambiente 
elegante. Devido ao seu pequeno tamanho e capacidade de ajustar 
o feixe, a instalação é fácil. Faixa de alimentação principal 
estendida de 12-33Vac e 15-35Vdc. Alcance nominal 30 metros.
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MITTO B RCB02 2CH CUSTOMIZED
Comando com 2 canais. Alcance 50/100m. Fonte de alimentação 
de 12 V com 1 bateria de 23 A. O painel de botões pode ser 
personalizado com o próprio design/logotipo. Quantidade mínima 
100 itens.

LUNA AC B

LUNA AC B
Central de comando para automatismo 230V e 1200W para 
persianas de enrolar com alimentação máxima manobrável. 
Características principais: Saída dedicada para pisca-pisca, 
disponibilidade de entradas aberta, start, fotocélula e borda de 
segurança (testada), antena e receptor integrados Lógica e 
regulagem: tempo de trabalho ajustável, possibilidade de 
selecionar o tipo de borda de segurança (contato N.C./resistência 
8K2 ) selecionável, memorização sem fio dos transmissores 
CLONE e REPLAY, operação em linha com lógica de 2 ou 4 etapas, 
exclusão de fotocélula ativa ao abrir, modo hold to run disponível.

HIDE SL SMART BT A

HIDE SL SMART BT A
Motor 24 V com relativo encoder, composto por motorredutor
e uma central, para portões de correr, que pode ser instalada 
dentro de um poste de aço (HIDE SL SMART BT A150 e HIDE SL 
SMART BT A300) ou de alumínio (HIDE SL SMART BT A300) 
devidamente usinado.
A solução ideal para ambientes residenciais para quem deseja 
integrar totalmente a automação do portão para reduzir o impacto 
visual do motor e da central: o automatismo HIDE SL é instalado 
totalmente dentro da estrutura, tornando-o invisível para quem 
passa o portão.

VISTA SLK

VISTA SLK SMART
É a gama de automatismos compactos, modernos e versáteis que 
podem ser utilizados tanto em portões ligeiros (até 100 kg) como 
pesados (até 150 kg).
Os perfis são compactos e conferem ao automatismo um design 
que se adapta bem a qualquer ambiente.
Todos os modelos da gama estão disponíveis na versão kit 
automação (MODULE KIT) para ser utilizado com o conjunto de 
perfis e a correia e na versão AUTOMAÇÃO MONTADA, a 
encomendar no tamanho pretendido.
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Interconectividade

A Motor

B Central de comando

B1 B EBA 201 R01

B2 B EBA 201 R04

B3 PROXIMA BLUE or PC

RS 232

A Bft está constantemente a desenvolver novas soluções tecnológicas capazes de oferecer sistemas 
integrados, garantindo alta flexibilidade e facilidade de instalação e manutenção. Em total respeito pela 
promessa “Ease of doing business” da Bft, as soluções oferecidas apresentam um elevado nível de abertura e 
integração durante a instalação e também posteriormente, graças às múltiplas possibilidades de integração 
com sistemas de gestão predial (BMS).Os sistemas inovadores de interconectividade e soluções de 
conectividade sem fio no campo da automação de acessos são propostos e apoiados pela Bft através do novo 
protocolo de comunicação do sistema U-link. Para facilitar os instaladores na criação de sistemas e na 
manutenção, a Bft oferece soluções baseadas em sistemas de transmissão Bluetooth. Esta tecnologia é um 
padrão absolutamente estável e garante a capacidade correta, bem como proteção de dados ideal, graças a 
dois níveis de codificação oferecidos pelo sistema de transmissão Bluetooth e o sistema de senha e 
criptografia Bft. No espírito de “sintonizado consigo”, a Bft pode também oferecer soluções de 
interconectividade de ponta para tornar o controlo de portões e acessos fácil e imediato para o utilizador final. 
Soluções e aplicações dedicadas descarregáveis diretamente para smartphones e tablets permitem-lhe gerir 
os vários portões de entrada de forma flexível e dinâmica com apenas um toque no seu dispositivo, ou ainda 
ser reconhecido pelo próprio portão e abrir o acesso simplesmente segurando o seu smartphone seu bolso.

Guia de Instalação
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Acessórios recomendados

P111494 - B EBA WI-FI GATEWAY D113808 00003 - CLONIX UNI AC U-LINK 230V

Placa de expansão para conectar um dispositivo U-Link a uma 
rede wi-fi doméstica. Os operadores conectados podem ser 
controlados, mesmo remotamente, por meio do aplicativo U-
Control disponível para smartphones Android e iOS.

Receptor externo de 433 MHz através de 3 saídas: 2 com 
contato NA e uma com contato NO/NC configurável. Compatível 
com o protocolo U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de 
alimentação, 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

D113807 00002 - CLONIX 2E AC U-LINK 230

Receptor externo de 433 MHz, compatível com o protocolo 
U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de alimentação
de 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

U-CONTROL

Plus

Pode abrir, fechar ou parar um dispositivo 
U-link remotamente ou localmente com
apenas um toque. Pode também verificar 
instantaneamente o status do portão 
(aberto / fechado / em movimento) usando 
o botão dedicado.

Pode inserir o nome e as referências do seu 
instalador no aplicativo U-control. Em caso 
de falha do sistema, o instalador pode ser 
contatado diretamente do aplicativo U-
control, enviando também por e-mail o 
último erro detectado pela unidade central

Na versão IOS, a tecnologia GPS pode ser usada 
para abrir e fechar o portão automaticamente 
quando o proprietário se aproxima

Outros usuários (até 5) podem ser convidados a 
usar o mesmo portão. Os usuários convidados 
poderão controlar o portão com as regras 
definidas pelo administrador. O sistema envia 
ao administrador uma notificação para cada 
operação realizada pelos usuários convidados; 
este recurso pode ser excluído das 
configurações do seu smartphone
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Acessórios recomendados

P111494 - B EBA WI-FI GATEWAY P111469 - B EBA BLUE  GATEWAY

Placa de expansão para conectar um dispositivo U-Link a uma 
rede wi-fi doméstica. Os operadores conectados podem ser 
controlados, mesmo remotamente, por meio do aplicativo U-
Control disponível para smartphones Android e iOS.

Placa de expansão para gestão da ligação BLUETOOTH

P111530 - B EBA RS 485 GATEWAY P111468 - B EBA RS 485 LINK

Placa de expansão GATEWAY para gestão de ligação 
RS 485

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

D113805 00002 - B EBA TCP/IP GATEWAY P111529 - U-PROG

Ficha de expansão Gateway para ligar em rede TCP/IP 
automações mediante slot U-Link. Gere até 120 dispositivos 
U-Link ligados mediante B EBA RS-485 Link.

Programador para telecomandos e receptores com a 
possibilidade de ligação por fio ou por Bluetooth

D113807 00002 - CLONIX 2E AC U-LINK 230 D113808 00003 - CLONIX UNI AC U-LINK 230V

Receptor externo de 433 MHz, compatível com o protocolo 
U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de alimentação 
de 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

Receptor externo de 433 MHz através de 3 saídas: 2 com 
contato NA e uma com contato NO/NC configurável. Compatível 
com o protocolo U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de 
alimentação, 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

Desenhado em conformidade com as exigências específicas do instalador 
para a gestão e manutenção simplificada das instalações, o software U-Base 
inovador caracteriza-se por uma interface do utilizador intuitiva e imediata 
capaz de funcionar online actualizando os dados directamente nas instalações 
ligadas ou no modo offline operando com as informações presentes na base 
de dados local do computador onde está instalado. Para o funcionamento, o 
sistema necessita da instalação de uma placa de expansão B EBA gateway 
ligada à central e permite a criação de interface sem fios ou remoto com a 
cental Bft (compatível com U-Link). Entre as funções principais, é possível 
visualizar, modificar parâmetros e lógicas das centrais e ainda visualizar a 
lista de alarmes registados. Todas as funções e parâmetros dos motores são 
monitorizados através de uma interface gráfica imediata, que exibe em tempo 
real a corrente limiar, a consumida e a posição do respectivo operador.

Código Nome Descrição

P111510 U-BASE 2 PC Software de gestão e programação de centrais e receptores BFT. Versão para PC, 
ligação Bluetooth U-Link

P111718 U-BASE CLOUD 10 Licença de software para a gestão dos dados do sistema do U-Base 2 mediante 
serviço cloud. Permite gerir 10 equipamentos. U-Link

U-BASE

Características relevantes

O software permite gerir de forma simples e intuitiva redes de instalações ainda que complexas.

Todas as funções e parâmetros são facilmente visualizados e modificados através do PC. A interface gráfica permite 
ainda visualizar curvas de velocidade e consumo em tempo real.

Graças à versão U-Base Mobile é possível gerir instalações à distância directamente do smartphone ou tablet com Android
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U-Sdk é uma aplicação inovadora capaz de tornar os automatismos Bft
compatíveis e fáceis de gerir através de uma rede de gestão BMS para
supervisão de edifícios. O sistema permite-lhe comunicar directamente com
todas as placas equipadas com o novo protocolo U-Link, garantindo assim a
comunicação integrada no edifício entre sistemas Bft e outros possíveis
dispositivos: controlo de acessos, ar condicionado, iluminação, alarmes, etc. O
número de sistemas configuráveis pode chegar a 8 dependendo da versão, para
um máximo de 960 automatismos integráveis na rede de supervisão do edifício.
U-Sdk está disponível na versão “Light” para uma gestão simplificada e na
versão “Full” que permite a integração completa de todos os parâmetros das
placas Bft. A embalagem inclui o CD-rom com a aplicação e os respectivos
manuais, a chave USB Bluetooth, licença de utilização e quickstart.

Código Nome Descrição

P111514 00002 U-SDK FULL 2 U-Sdk é uma aplicação inovadora capaz de tornar os automatismos Bft compatíveis 
e fáceis de gerir através de uma rede de gestão BMS para supervisão de edifícios. U-Link

P111514 00008 U-SDK FULL 8 U-Sdk é uma aplicação inovadora capaz de tornar os automatismos Bft compatíveis 
e fáceis de gerir através de uma rede de gestão BMS para supervisão de edifícios. U-Link

P111513 00002 U-SDK LIGHT 2 U-Sdk é uma aplicação inovadora capaz de tornar os automatismos Bft compatíveis 
e fáceis de gerir através de uma rede de gestão BMS para supervisão de edifícios. U-Link

P111513 00008 U-SDK LIGHT 8 U-Sdk é uma aplicação inovadora capaz de tornar os automatismos Bft compatíveis 
e fáceis de gerir através de uma rede de gestão BMS para supervisão de edifícios. U-Link

U-SDK

Principais características

U-Link
Máxima integração com sistemas de supervisão BMS e automações Bft U-Link compatíveis.

Supervisão facilitada de todos os comandos dedicados aos automatismos (open, close, start, stop, etc.), permitindo ainda 
a monitorização integrada de todos os parâmetros, com visibilidade completa dos diagnósticos e lista de alarmes (versão 
“Full”).

Através da criação de tomadas configuráveis, os comandos são modulados a fim de gerir informações relacionadas com 
o número do sistema, as operações que se pretende executar e o respectivo automatismo ou grupo de automatismos que
se pretende controlar. A detecção dos pontos de acesso acessível ocorre simplesmente ao encontrar a rede Bluetooth.
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Automatismos eletromecânicos para portões 
de batente
Catálogo para seleção

Max. comp 
da folha

Max. peso 
da folha Ângulo

máximo
Tensão

do motor
Frequencia

de uso Kit Modelo Plus

Automatismos eletromecânicos para portões de batente

2,50 m

400 kg

116 °

24 V intensivo

- PHOBOS BT A25 Fim de curso Magnético
 PHOBOS BT KIT A25 FRA Fim de curso Magnético

118 °

- KUSTOS BT A25 Parafuso sem fim coberto. Fim de curso Magnético
 KUSTOS BT KIT A25 FRA Parafuso sem fim coberto Fim de curso Magnético
- KUSTOS ULTRA BT A25 Parafuso sem fim coberto Fim de curso Magnético

 KUSTOS ULTRA BT KIT A25 
FRA Parafuso sem fim coberto Fim de curso Magnético

120 °
120 V

Semi 
intensivo

- PHOBOS AC A25 120 V Fim de curso por tempo de trabalho

230 V

- PHOBOS AC A25 Fim de curso por tempo de trabalho
 PHOBOS AC KIT A25 FRA Fim de curso por tempo de trabalho

700 kg

110 °

- ATHOS AC A25 AR
- ATHOS AC A25 AL
 ATHOS AC KIT A25 EU

2 m 150 kg 24 V intensivo
- HIDE SW Fim de curso Encoder absoluto
 HIDE SW KIT Fim de curso Encoder absoluto

4 m

400 kg 230 V Semi 
intensivo

- ATHOS AC A40 AR
- ATHOS AC A40 AL
 ATHOS AC KIT A40 EU

500 kg

124 °

24 V intensivo

- PHOBOS BT A40 Fim de curso Magnético
 PHOBOS BT KIT A40 FRA Fim de curso Magnético

126 °

- KUSTOS BT A40 Parafuso sem fim coberto Fim de curso Magnético
 KUSTOS BT KIT A40 FRA Parafuso sem fim coberto Fim de curso Magnético
- KUSTOS ULTRA BT A40 Parafuso sem fim coberto Fim de curso Magnético

 KUSTOS ULTRA BT KIT A40 
FRA Parafuso sem fim coberto Fim de curso Magnético

5 m 129 °
120 V

Semi 
intensivo

- PHOBOS AC A50 120V Fim de curso por tempo de trabalho

230 V
- PHOBOS AC A50 Fim de curso por tempo de trabalho
 PHOBOS AC KIT A50 FRA Fim de curso por tempo de trabalho

Automatismos eletromecânicos para portões de batente com braço articulado

1,20 m 80 kg
130 °

24 V

muito 
intensivo

- E5 BT A12 Fim de curso Encoder absoluto
 E5 SMART BT KIT A12 Fim de curso Encoder absoluto

1,80 m 100 kg
Semi 

intensivo

- E5 BT A18 Fim de curso Encoder absoluto
 E5 SMART BT KIT A18 Fim de curso Encoder absoluto

2 m 200 kg 120 °
- VIRGO SMART BT A 20 Fim de curso eletromecânico.
- VIRGO SMART BT A 20 SLAVE Fim de curso eletromecânico.
 VIRGO SMART BT A 20 KIT INT Fim de curso eletromecânico.

2,50 m 250 kg 125 ° intensivo

- IGEA BT Fim de curso eletromecânico.
 IGEA BT KIT FRA Fim de curso eletromecânico.
 IGEA BT KIT FRA THALIA Fim de curso eletromecânico.

 IGEA BT KIT FAST NET EASY 
BUS Fim de curso eletromecânico.

230 V
- IGEA Fim de curso eletromecânico.
 IGEA KIT FRA Fim de curso eletromecânico.

Automatismos eletromecânicos subterrâneos para portões de batente

3,50 m 500 kg
120 °

24 V
intensivo

- ELI VELOCE BT A35 Fim de curso por encoder relativo
230 V - ELI VELOCE AC A35 Fim de curso magnético - Opcional

4 m 700 kg
24 V Continuo - ELI BT A40 Fim de curso por encoder relativo

230 V intensivo - ELI AC A40 Fim de curso magnético - Opcional
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Guia de Instalação

I

O

E

E
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E

H

H

A

A L

BN

B, D

Phobos

A Motor

B Central

C Baterias de emergência 

D Recetor

E Fotocélulas

H Poste

I Pirilampo

L
Sistema de controlo 
(chave seletora, teclado, 
leitor de cartões)

N Caixa de junção

O Painel solar

2x1.5

3x1.5

RG 58

5x1

2x1

9x0.5

4x2.5
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Centrais para motores para portões de batente 
ALENA SW2 ALENA SW2 

120V
RIGEL 6 220-

230V 50/60HZ ZARA BT L2 THALIA THALIA P LIBRA CB HIDE

Caracteristicas básicas
Motores 1 2 2 2 2 2 2
Output máximo 400+400 W 400+400 W 750 W 40+40 W 180+180 W 240+240 W 200+200 W
Conectividade   

eelink    

erready       

Fonte de alimentação da placa 220-230 V 110-120 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V
Nr. máx. comandos 63 63 63 63 63 63 63
Programação DIP+TRIMMER DIP+TRIMMER Display DIP+TRIMMER Display Display Display
Autoset     

Password   

Alimentação dos acessórios 24V - 0,2A 24V - 0,2A 24V - 1A 24V - 0,2A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A
Configurações avançadas
Entradas de segurança separadas       

Detecção de obstáculos     

Sensibilidade a obstáculos  

Electronic torque adjustment     

Ajuste de torque eletrônico    

Pré-aquecimento do motor 

Relógio/Calendário 

CLAMPS
cartão opcional    

programação externa    

Sensor de temperatura 

Antena      

ENTRADAS DE SEGURANÇA
Sensor de luz       

Borda de segurança       

Resistive edge      

Tested photocell       

Tested safety edge       

Stop       

BASIC CHARACTERISTIS
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ALENA SW2 ALENA SW2 
120V

RIGEL 6 220-
230V 50/60HZ ZARA BT L2 THALIA THALIA P LIBRA CB HIDE

LIMIT SWITCH FOR INPUTS
Limit switch for opening      

Limit switch for closing      

CONTROL INPUTS
Start       

Traffic light control   

Open       

Close    

Pedestrian open    

Open with timer   

Pedestrian open with timer   

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W 230V - 40W 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A
Configurable AUX 1  230 - 5A
Configurable AUX 2  230 - 5A
Configurable AUX 3  24V - 1A 24V - 1A
Solenoid Lock 12V 12/24V
OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning light    

Courtesy light   

Zone light   

Stairs light   

Gate open alarm   

Blinker   

Electric release lock   

Electric magnetic lock   

Maintenance   

Flashing + Maintenance   

Gate status 

Bistable radio channel 

Time delay radio channel 

LOGICS
Residential/Condominium   

Photocell/Photocell closing       

Check Photocell input      

Safefy edge/Resistive edge     

Check safety edge input      

Operation Photocell input     

Pulse blocking     

Pulse blocking opening     

Pulse blocking TCA    

Pulse blocking closing   

Reversing stroke    

Reversing stroke closing   

Reversing stroke opening    

Maintain lock   

Pedestrian opening    

Quick closing       

Pre-alarm    

Deadman    

Emergency deadman   

One motor active     

Brake  

ICE feature  

Choose motor type  

Inversion motor phase shift  

master/slave   

2 steps   

3 steps     

4 steps       

PARAMETERS
Automatic Closing Time (TCA)       

Opening delay time 0-30 s 0-10 s 0-10 s 0-10 s
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ATHOS AC A

Graças à sua estrutura composta por conchas de alumínio fundido e materiais de alta qualidade, como a engrenagem helicoidal e a 
coroa de bronze, a gama de motores Athos garante a máxima resistência, confiabilidade e vida útil. Rápido de ser instalado, o Athos 
permite o máximo conforto, graças à sua alta velocidade de abertura e fecho, aliada à sua operação silenciosa. O motor é 
irreversível; A abertura de emergência é sempre fácil graças ao sistema de bloqueio de chave triangular.

Características técnicas

Dimensões (mm) Dimensões de instalação

a

α°

b

z

970 = ATHOS AC 25A
1170  = ATHOS AC 40A

19
2

53

98

75
18

7
19

1

48

Cu max 300mm = ATHOS AC 25A
Cu max 400mm = ATHOS AC 40A

ATHOS AC 25A

z > 60
(mm)

a (mm)

80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220

b 
(m

m
)

80 90 95 100 105 110 115 119 120 115 110 106 102 99 96 94
accorciare staffa posteriore / shorten back bracket / raccourcir l’étrier postérieur / acortar la abrazadera trasera

90 90 98 100 102 106 110 116 114 110 106 102 99 96 94
accorciare staffa posteriore / shorten back bracket / raccourcir l’étrier postérieur / acortar la abrazadera trasera

100 90 99 105 105 109 113 116 112 106 101 99 95 93
110 90 97 103 104 108 112 114 107 102 99 95 93
120 90 95 102 104 107 110 109 102 99 95 92
130 90 94 101 103 106 109 105 98 95 91
140 90 93 100 102 105 103 98 94 91
150 90 92 99 101 104 98 94 90
160 90 92 98 100 99 93 90
170 90 92 97 96 92
180 90 92 96 91
190 90 92 91
200 90 90 a°

ATHOS AC 40A

z > 60
(mm)

a (mm)

80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240

b 
(m

m
)

80 90 95 100 105 110 115 119 120 124 125 129 130 132 127 122 117 113
accorciare staffa posteriore / shorten back bracket / raccourcir l’étrier postérieur / acortar la abrazadera trasera

90 90 98 100 102 106 110 116 119 122 125 129 132 131 124 118 114 110
accorciare staffa posteriore / shorten back bracket / raccourcir l’étrier postérieur / acortar la abrazadera trasera

100 90 99 105 105 109 113 116 118 120 123 125 128 127 120 115 110 108
110 90 97 103 104 108 112 114 116 118 120 123 125 120 115 110 108
120 90 95 102 104 107 110 112 115 117 120 121 122 118 113 108
130 90 94 101 103 106 108 110 114 116 119 120 119 114 109
140 90 93 100 102 105 106 108 112 115 118 119 115 110
150 90 92 99 101 103 104 107 111 114 117 116 110
160 90 92 98 100 102 104 107 110 112 115 111
170 90 92 97 99 101 103 106 109 110 112
180 90 92 96 98 100 102 105 108 110
190 90 92 96 98 100 102 104 108
200 90 91 94 97 99 101 103
210 90 91 94 97 99 101
220 90 91 94 97 99
230 90 91 93 96
240 90 91 93 a°

ATHOS AC A25 AR ATHOS AC A25 AL ATHOS AC A40 AR ATHOS AC A40 AL
Central ALENA SW2
Alimentação da placa 230 V 230 V 230 V 230 V
Alimentação motor 230 V 230 V 230 V 230 V
Entrada de Energia 280 W 280 W 280 W 280 W
Max. largura da folha 2.5 m 2.5 m 4 m 4 m
Max. peso da folha 700 kg 700 kg 400 kg 400 kg
Curso útil do braço 300 mm 300 mm 400 mm 400 mm
Ângulo Max. 110 ° 110 ° 110 ° 110 °
Tempo de manobra 14 s 14 s 16 s 16 s
Tipo de fim de curso Tempo de trabaho
Abrandamento sim sim sim sim
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave triangular
Reação ao choque Fricção mecânica 
Frequência de uso Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
Grau de Proteção IP54
Condições Ambientais -20 ÷ 55 °C

Chave triangular Chave triangular Chave triangular

Tempo de trabalho Tempo de trabalho Tempo de trabalho

Fricção mecânica Fricção mecânica Fricção mecânica 
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Acessórios Recomendados
N999724 - PLE ATHOS D610180 - CLS

Placa de ancoragem para soldar as uniões aos pilares na 
parede para motores ATHOS Chave triangular l=52 mm

N190104 - BIR C P111401 00001 - VENTIMIGLIA NS

Borda de segurança em borracha (H 30 mm), preço por 
metro.

Dispositivo de infravermelhos para barreira BIR C ou BAR 
C (conforme a norma EN 12978).

D111013 - ME D121018 - ECB VERTICALE

Placa para comando da fechadura eléctrica 12Vac para 
automações a 230V. Trinco elétrico vertical, 12/24 V

D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

P123001 00001 - EBP P111052 - CM1700

Fechadura eléctrica 230 V com resistência de batente nulo. Borda de segurança mecânica, comprimento  1.7 m

P111053 - CM2000

Borda de segurança mecânica, comprimento 2 m

Código Nome Descrição
P935108 
00002 ATHOS AC A25 AR Motor 230 V, electromecânico, irreversível, para portões de batente até 700 kg e 2.5 m 

comprimento. Motor direito. 
P935109 
00002 ATHOS AC A25 AL Motor 230 V, electromecânico, irreversível, para portões de batente até 700 kg e 2.5 m 

comprimento.  Motor esquerdo. 
P935115 
00002 ATHOS AC A40 AR Motor 230 V, electromecânico, irreversível, para portões de batente até 400 kg e 4 m 

comprimento.  Motor direito. 
P935116 
00002 ATHOS AC A40 AL Motor 230 V, electromecânico, irreversível, para portões de batente até 400 kg e 4 m 

comprimento.  Motor esquerdo. 
R935339 
00002

ATHOS AC KIT A25 Kit completo 230 V para portões de batente até 700 kg de peso e 2,5 m de comprimento.

R935344 
00002

ATHOS AC KIT A40 Kit completo 230 V para portões de batente até 400 kg de peso e 4m de comprimento.

ALENA SW2: Placa de controlo com interruptores dip switch e potenciómetro para 1 ou 2 motores de 230V 400W + 400W, para portões de 
batente e portas dobráveis industriais.

D113811 00004 - ALENA SW2 

l Aplicação: Placa de controlo para um ou dois motores para portões de batente
l Placa de alimentação: 230V monofásica
l Fonte de alimentação dos motores: 230V monofásico 400W máx cada motor
l Principais características: programação do trimmer e do dip-switch, bloco terminal removível com cor padrão, receptor de rádio 

integrado, abertura pedestre controlada por comando remoto.. Abertura e fecho suaves (apenas para motores eletromecânicos), 
gestão de bordas de segurança resistivas 8K2/contato, gestão de dispositivos de segurança verificados, gestão de fechaduras 
eletrónicas, controlo eletrónico do Torque (apenas para motores eletromecânicos), aumento de pressão ao abrir. .

l Principais funções: fica travado quando fechado, lógica de 3/4 passos, abertura parcial, fecho rápido e autodiagnóstico
l Compatibilidade: ALTAIR e ARIES



A
utom

atism
os eletrom

ecânicos para 
portões de batente

42

PHOBOS AC A

er ready

rolling code
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U-Link
Gama completa de motores eletromecânicos para uso residencial, adequado para portões de folha de batente, até 5 metros de 
largura e peso até 500 kg. 
Cablagem simplificada e intuitiva: as novas unidades de controlo ALENA possuem blocos de terminais padronizados e coloridos para 
uma facilidade de conexão máxima de motores e acessórios.

Características técnicas
PHOBOS AC A25 PHOBOS AC A50 PHOBOS AC A25 120 V PHOBOS AC A50 120V

Control unit RIGEL 6. ALENA SW2 RIGEL 6. ALENA SW2 ALENA SW2 ALENA SW2
Alimentação da placa 230 V 230 V 230 V 230 V
Tensão do motor 230 V 230 V 120 V 120 V
Consumo de energia 210 W 210 W 210 W 210 W
máx. largura da porta/portão 2,50 m 5 m 2,50 m 5 m
máx. peso da porta/portão 400 kg 500 kg 400 kg 500 kg
Curso útil da haste 350 mm 460 mm 350 mm 460 mm
Ângulo máximo 120 ° 129 ° 120 ° 129 °
Tempo de manobra 14 s 18 s 14 s 18 s
Tipo de fim de curso Tempo trabalho Tempo trabalho Tempo trabalho Tempo trabalho
Arandamento Sim Sim Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada
Reação ao choque Fricção electrónica Fricção electrónica Fricção electrónica Fricção electrónica
Frequência de utilização Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
Grau de proteção IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Condições ambientais -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Dimensões (mm) Dimensões de instalação

a

α°

b

z

b
72,5
108
72,5
108

a
850
960
850
960

Cu MAX
290
400
350
460

b
Cu MAX

12
0

11
0 80

a

Phobos BT A25
Phobos BT A40
Phobos AC A25
Phobos AC A40

PHOBOS AC A25

z > 60
(mm)

a (mm)

100 110 120 130 140 150 160 170 180

b 
(m

m
)

100 114 116 120 123 123 115
110 112 116 119 122 119 110
120 111 114 117 120 123
130 107 110 113 116 116
140 102 106 109 112 115 110
150 101 105 108 111 110
160 98 101 104 107 110
170 97 100 103 106
180 97 99 102
190 96 99
200 96 a°

PHOBOS AC A50

z > 60
(mm)

a (mm)

100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230

b 
(m

m
)

130 97 100 104 108 111 115 118 120 123 125 127 129 125 120
140 97 100 105 108 111 114 117 119 122 124 126 125 120 116
150 98 101 105 108 111 113 116 118 121 123 125 120 116 112
160 98 101 104 107 110 113 115 118 120 122 124 118 113 110
170 97 100 103 106 109 112 114 117 119 121 123 115 111
180 97 100 103 105 108 111 113 116 118 118 118 113
190 97 100 102 104 107 110 112 115 117 113 114
200 96 99 101 103 106 109 111 114 116 115
210 96 98 101 103 106 108 110 112 115
220 95 98 101 103 106 108 109 111
230 95 98 100 102 105 107 109
240 95 97 99 101 104 105
250 94 96 99 100 103
260 94 96 98 100 a°
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Código Nome Descrição

P935098 00002 PHOBOS AC A25 Automatismo irreversível electromecânico 230 V para portões de batente até 400 kg de 
peso e 2.5 m de comprimento. Fim de curso por tempo de trabalho

P935097 00002 PHOBOS AC A50 Automatismo irreversível electromecânico 230 V para portões de batente até 500 kg de 
peso e 5 m de comprimento. Fim de curso por tempo de trabalho

P935098 00001 PHOBOS AC A25 120 V Automatismo irreversível electromecânico 120 V para portões de batente até 400 kg de 
peso e 2.5 m de comprimento. Fim de curso de tempo de trabalho

P935097 00001 PHOBOS AC A50 120V Automatismo irreversível electromecânico 120 V para portões de batente até 500 kg de 
peso e 5 m de comprimento.Fim de curso por tempo de trabalho

R935304 00003 PHOBOS AC KIT A25 
FRA

Kit completo 230 V para portões de correr até 400 kg de peso e 2.5 m de comprimento  
Fim de curso por tempo de trabalho

R935305 00003 PHOBOS AC KIT A50 
FRA

Kit completo 230 V para portões de correr até 500 kg de peso e 5 m de comprimento.  
Fim de curso por tempo de trabalho

Acessórios Vitais
D113811 00004 - ALENA SW2 D113811 00003 - ALENA SW2 120V

Central de comando com, abrandamento, interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores 230V 400W + 400W, 
para portões de batente ou portões dobráveis industriais.

ALENA SW2 120V 

Acessórios Recomendados

N733427 00001 - ARB PHOBOS 25 N733428 00001 - ARB PHOBOS 40

Suporte ajustável dianteiro, Phobos A 25 Suporte ajustável dianteiro, Phobos A 40

N735002 - SFR B N735003 - SFR-L B

Suporte ajustável , curto, para motores de batente 
(excluindo P4.5-P7)

Suporte ajustável, longo, para motores de batente 
(excluindo P4.5-P7)

N735002 00001 - SFR B - COMPLETE N735003 00001 - SFR-L B - COMPLETE

Suporte de parede ajustável, curto, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

Suporte de parede ajustável, longo, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

D730178 - PLE D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Placa de ancoragem para soldar as uniões em pilares de 
alvenaria para motores LUX, ORO, PHOBOS

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

P111782 - COMPACTA A20-180 N998613 - AMIP

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc Batentes mecânicos integrados PHOBOS

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Placa de controlo universal com display para um ou dois motores de 230V - 650 + 650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ 

l Quadro de comando com visor universal para um ou dois automatismos de 230 V – 600+600 W. 
l Aplicação:  Central de comando para um ou dois motores para portões batente
l Alimentação da placa: 230V monofásico
l Alimentação dos motores: 230V monofásico 
l Características principais: régua de terminais extraível, programação e diagnóstico com visor, receptor bi-canal integrado, 

conector de bobina para receptor adicional conexão fechadura eléctrica de mola ou magnética, limitador eletrónico de par, 
desaceleração eletrónica em abertura e fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, possibilidade de gestão 
semafórica e pré-aquecimento dos operadores hidráulicos com ficha SSR5. 

l Funções principais: fecho automático, tempos de operação do motor separados, manutenção bloqueio de fecho, golpe de aríete, 
lógica 2/3/4 passos, abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados.

l Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 -  RIGEL N
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d-track

24 V

Gama completa de motores eletromecânicos para uso residencial, adequado para portões de folha de batente com até 4 metros de 
largura e peso até 500 kg.
Detecção de obstáculos: o sistema de gestão e controlo do par D-Track garante a máxima segurança para pessoas e equipamentos, 
além de facilitar a certificação do sistema

Características Técnicas

U-Link

Dimensões (mm) Dimensões de instalação

a

α°

b

z

PHOBOS BT A40

z > 60
(mm)

a (mm)

100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230

b 
(m

m
)

130 100 104 107 110 113 116 119 121 124 123 114 109 104 101
140 100 103 106 109 112 115 118 120 122 116 110 107 102 98
150 99 102 105 108 111 114 117 119 120 112 106 102 98 95
160 98 101 105 107 110 113 115 116 114 109 103 99 96
170 97 110 104 107 109 112 114 113 109 105 100 96 93
180 97 100 103 106 108 111 113 109 105 100 97 93
190 97 100 102 105 107 109 112 106 101 96 93
200 97 99 101 104 106 106 106 100 97 93
210 96 98 101 103 106 104 103 97 92
220 96 98 101 103 105 101 97 93
230 96 98 101 103 105 97 93
240 95 97 99 99 96 92
250 95 97 97 95 91
260 95 97 95 91

b
72,5
108
72,5
108

a
850
960
850
960

Cu MAX
290
400
350
460

b
Cu MAX

12
0

11
0 80

a

Phobos BT A25
Phobos BT A40
Phobos AC A25
Phobos AC A40

PHOBOS BT A25

z > 60
(mm)

a (mm)

100 110 120 130 140 150 160 170

b 
(m

m
)

100 114 116 108 102 97
110 112 108 103 98 95
120 111 105 99 95
130 107 105 100 95 92
140 105 100 95 92
150 105 100 95 92
160 101 95 92 89
170 101 93 91 89
180 92 90 88
190 90 87
200 87 a°

PHOBOS BT A25 PHOBOS BT A40
Central THALIA, ZARA
Alimentação da placa 230 V 230 V
Alimentação motor 24 V 24 V
Power input 40 W 40 W
Max. largura da folha 2.5 m 4 m
Max. peso da folha 400 kg 500 kg
Curso útil do braço 290 mm 400 mm
Ângulo Máximo 116 ° 124 °
Tempo de manobra 15 s 20 s
Tipo de fim de curso Magnético Magnético
Abrandamento S i m S i m
Bloqueio Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave Personalizada Chave Personalizada
Reação ao choque D-Track D-Track
Frequência de uso Intensivo Intensivo
Grau de Proteção IPX4
Condições Ambientais -20 ÷ 55 °C
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Código Nome Descrição

P935096 00002 PHOBOS BT A25 Automatismo irreversível eletromecânico 24 V para portões de batente até 400 kg de peso e 
2.5 m de comprimento.

P935095 00002 PHOBOS BT A40 Automatismo irreversível eletromecânico 24 V para portões de batente até 500 kg de peso 
e 4 m de comprimento.

R935306 00005 PHOBOS BT KIT A25 
FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 400 kg de peso e 2.5 m de comprimento.

R935309 00005 PHOBOS BT KIT A40 
FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 500 kg de peso e 4 m de comprimento.

Acessórios Vitais

D113747 00002 - THALIA P D113796 00002 - ZARA BT L2

Central de comando para um ou dois motores eletromecânicos 
ou hidráulicos 24V para portões de batente com gestão de 
bloqueio elétrico, para sistemas altamente complexos.

Central de comando com interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores 24V para portões de 
batente.

Acessórios recomendados

N733427 - ARB PHOBOS N N733428 - ARB PHOBOS N L

Suporte ajustável dianteiro e traseiro para motor PHOBOS 
N, PHOBOS N BT 

Suporte ajustável dianteiro e traseiro para motor PHOBOS 
NL, PHOBOS NL BT

N733427 00001 - ARB PHOBOS 25 N733428 00001 - ARB PHOBOS 40

Suporte ajustável dianteiro, Phobos A 25 Suporte ajustável dianteiro, Phobos A 40

N735002 - SFR B N735003 - SFR-L B

Suporte ajustável dianteiro, curto, para motores de batente 
(excluido P4.5-P7)

Suporte ajustável dianteiro, longo, para motores de 
batente (excluido P4.5-P7)

N735002 00001 - SFR B - COMPLETE N735003 00001 - SFR-L B - COMPLETE

Suporte de parede ajustável, curto, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

Suporte de parede ajustável, longo, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

D730178 - PLE P125020 - BBT BAT

Placa de ancoragem para soldar as uniões em pilares de 
alvenaria para motores LUX, ORO, PHOBOS

Kit baterias de emergência para THALIA, THALIA P, 
ZARA e PHEBE

D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W N998613 - AMIP

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca Batentes mecânicos integrados PHOBOS

P111782 - COMPACTA A20-180

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

THALIA: Placa de comando com display para um ou dois motores eletromecânicos 24V para portões de folha de batente.

D113745 00002 - THALIA - Recomendada 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente.
l Alimentação da placa: 230 V monofásico
l Alimentação dos automatismos: 24 Vcc 180 W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão removíveis com novo esquema de cores standard, programação simplificada por 

menu no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sitema D-Track, desaceleração na fase de 
abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: Fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente.
l Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R
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Gama completa de motores eletromecânicos para uso residencial, adequado para portões de folha de batente  até 4 metros de 
largura e peso até 500 kg.
Instalação rápida e prática: os novos motores KUSTOS BT A são projetados para permitir uma instalação rápida e fácil graças a um 
número de medidas importantes, como os interruptores de fim de curso magnéticos e o bloqueio magnético

Características técnicas

Dimensões(mm) Dimensões de instalação

Kustos BT A25
Kustos BT A25 ULTRA 
Kustos BT A40
Kustos BT A40 ULTRA 

a
1090
1090
1210
1210

Cu MAX
295
250
355
310

12
0

11
0

FC1
(open)

80

80

FC2
(close)

a
Cu MAX

a

α°

b

z

KUSTOS BT A 25 - KUSTOS ULTRA BT A 25

z > 60
(mm)

a (mm)

100 110 120 130 140 150 160 170 180 190

b 
(m

m
)

100 114 118 110 104 100 96 93
110 108 112 110 103 97 96 92
120 103 107 110 105 99 96 92
130 99 102 106 109 101 96 92
140 98 101 103 102 96 92
150 97 100 100 95 92
160 97 100 97 92
170 96 97 92
180 96 92
190 92 a°

KUSTOS BT A 40 - KUSTOS ULTRA BT A 40

z > 60
(mm)

a (mm)

100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220

b 
(m

m
)

100 117 120 123 126 119 113 108 104 101
110 112 116 119 121 122 116 110 105 105
120 107 110 114 117 120 117 111 106 102
130 103 106 109 113 116 117 113 107 102
140 97 102 105 108 112 115 113 110 103
150 97 101 104 107 110 113 110 104
160 97 100 104 107 109 110 105
170 96 100 103 106 108 105
180 96 100 103 106 107
190 96 99 102 105
200 96 98 101
210 95 98
220 95 a°

KUSTOS BT A25 KUSTOS BT A40
Central THALIA
Alimentação da placa 230 V 230 V
Alimentação motor 24 V 24 V
Entrada de Energia 40 W 40 W
Max. largura da folha 2.5 m 4 m
Max. peso da folha 400 kg 500 kg
Curso útil do braço 295 mm 355 mm
Ângulo Máximo 118 ° 126 °
Tempo de manobra 13 s 17 s
Tipo de fim de curso Magnético Magnético
Abrandamento Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave Personalizada Chave Personalizada
Reação ao choque D-Track D-Track
Frequência de uso Intensivo Intensivo
Grau de Proteção IP44
Condições Ambientais -20 ÷ 55 °C
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Código Nome Descrição

P935099 00002 KUSTOS BT A25 Motor irreversível eletromecânico 24 V para portões de batente até 400 kg de peso e 2.5 
m de comprimento.

P935100 00002 KUSTOS BT A40 Motor irreversível eletromecânico 24 V para portões de batente até 500 kg de peso e 4 m 
de comprimento.

R935307 00005 KUSTOS BT KIT A25 
FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 400 kg de peso e 2.5 m de comprimento.

R935310 00005 KUSTOS BT KIT A40 
FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 500 kg de peso e 4 m de comprimento.

Acessórios Vitais

D113747 00002 - THALIA P D113796 00002 - ZARA BT L2

Central de comando para um ou dois motores eletromecânicos 
ou hidráulicos 24V para portões de batente com gestão de 
bloqueio elétrico, para sistemas altamente complexos.

Central de comando com interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores 24V para 
portões de batente

Acessórios recomendados

N733646 - ARB KUSTOS FRONT N735002 - SFR B

Suporte dianteiro reguláveis para Kustos BT Suporte ajustável dianteiro, curto, para motores de batente  
(excluindo P4.5-P7)

N735003 - SFR-L B N735002 00001 - SFR B - COMPLETE

Suporte ajustável dianteiro, longo, para motores de 
batente  (excluindo P4.5-P7)

Suporte de parede ajustável, curto, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

N735003 00001 - SFR-L B - COMPLETE D730178 - PLE

Suporte de parede ajustável, longo, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

Placa de ancoragem para soldar as uniões em pilares de 
alvenaria para motores LUX, ORO, PHOBOS

N999404 - CABLE N BT P125020 - BBT BAT

Control unit connecting cable for PHOBOS BT A, KUSTOS BT 
A. Coil of 100 m, 3x1,5.

Kit baterias de emergência para THALIA, THALIA P, 
ZARA e PHEBE

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

N998613 - AMIP

Batentes mecânicos integrados PHOBOS

THALIA: Placa de comando com display para um ou dois motores eletromecânicos 24V para portões de folha de batente.

D113745 00002 - THALIA - Recomendado 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente.
l Alimentação da placa: 230 V monofásico
l Alimentação dos automatismos: 24 Vcc 180 W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão removíveis com novo esquema de cores standard, programação simplificada por 

menu no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sitema D-Track, desaceleração na fase de 
abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: Fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente.
l Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R
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KUSTOS ULTRA BT A

U-Link

24 V

d-track

rolling code

er ready

Gama completa de motores eletromecânicos para uso residencial, adequado para portões de folha de batente até 4 metros de 
largura e peso até 500 kg.
Instalação rápida e prática: os novos motores KUSTOS BT A são projetados para permitir uma instalação rápida e fácil, graças a uma 
série de medidas importantes, como o veio sem-fim coberto, finais de curso magnéticos e bloqueio magnético

Características Técnicas

ee link

Dimensões (mm) Dimensões de instalação

Kustos BT A25
Kustos BT A25 ULTRA 
Kustos BT A40
Kustos BT A40 ULTRA 

a
1090
1090
1210
1210

Cu MAX
295
250
355
310

12
0

11
0

FC1
(open)

80

80

FC2
(close)

a
Cu MAX

a

α°

b

z

KUSTOS BT A 25 - KUSTOS ULTRA BT A 25

z > 60
(mm)

a (mm)

100 110 120 130 140 150 160 170 180 190

b 
(m

m
)

100 114 118 110 104 100 96 93
110 108 112 110 103 97 96 92
120 103 107 110 105 99 96 92
130 99 102 106 109 101 96 92
140 98 101 103 102 96 92
150 97 100 100 95 92
160 97 100 97 92
170 96 97 92
180 96 92
190 92 a°

KUSTOS BT A 40 - KUSTOS ULTRA BT A 40

z > 60
(mm)

a (mm)

100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220

b 
(m

m
)

100 117 120 123 126 119 113 108 104 101
110 112 116 119 121 122 116 110 105 105
120 107 110 114 117 120 117 111 106 102
130 103 106 109 113 116 117 113 107 102
140 97 102 105 108 112 115 113 110 103
150 97 101 104 107 110 113 110 104
160 97 100 104 107 109 110 105
170 96 100 103 106 108 105
180 96 100 103 106 107
190 96 99 102 105
200 96 98 101
210 95 98
220 95 a°

KUSTOS ULTRA BT A25 KUSTOS ULTRA BT A40
Central THALIA
Alimentação da placa 230 V 230 V
Alimentação motor 24 V 24 V
Entrada de Energia 40 W 40 W
Max. largura da folha 2.5 m 4 m
Max. peso da folha 400 kg 500 kg
Curso útil do braço 250 mm 355 mm
Ângulo Máximo 118 ° 126 °
Tempo de manobra 13 s 17 s
Tipo de fim de curso Magnetico Magnetico
Abrandamento sim sim
Bloqueio Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave pessoal Chave pessoal
Reação ao choque D-Track D-Track
Frequência de uso intensivo intensivo
Grau de Proteção IP44
Condições Ambientais -20 ÷ 55 °C
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Código Nome Descrição

P935101 00002 KUSTOS ULTRA BT A25
Motor irreversível eletromecânico 24 V para portões de batente até 400 kg de peso e 2.5 m 
de comprimento com parafuso sem fim coberto. Batentes mecânicos integrados.

P935102 00002 KUSTOS ULTRA BT A40
Motor irreversível eletromecânico 24 V para portões de batente até 500 kg de peso e 4 m 
de comprimento com parafuso sem fim coberto. Batentes mecânicos integrados.

R935308 00005 KUSTOS ULTRA BT KIT 
A25 FRA

Kit completo 24 V para portões basculantes com peso até 400 kg e comprimento até 2.5 m. 
Operadores com parafuso sem fim coberto (IP44). Batentes mecânicos integrados.

R935311 00005 KUSTOS ULTRA BT KIT 
A40 FRA

Kit completo 24 V para portões basculantes com peso até 500 kg e comprimento até 4 m. 
Operadores com parafuso sem fim coberto (IP44). Batentes mecânicos integrados.

Acessórios Vitais

D113747 00002 - THALIA P

Central de comando para um ou dois motores eletromecânicos 
ou hidráulicos 24V para portões de batente com gestão de 
bloqueio elétrico, para sistemas altamente complexos.

Acessórios recomendados
N733646 - ARB KUSTOS FRONT D730178 - PLE

Suporte dianteiro reguláveis para Kustos BT A Placa de ancoragem para soldar as uniões em pilares de 
alvenaria para motores LUX, ORO, PHOBOS

N735002 - SFR B N735003 - SFR-L B

Suporte ajustável dianteiro, curto para motores de batente  
(excluindo P4.5-P7)

Suporte ajustável dianteiro, longo, para motores de 
batente  (excluindo P4.5-P7)

N735002 00001 - SFR B - COMPLETE N735003 00001 - SFR-L B - COMPLETE

Suporte de parede ajustável, curto, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

Suporte de parede ajustável, longo, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

N999404 - CABLE N BT P125020 - BBT BAT

Control unit connecting cable for PHOBOS BT A, KUSTOS BT 
A. Coil of 100 m, 3x1,5.

Kit baterias de emergência para THALIA, THALIA P, 
ZARA e PHEBE

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

P111782 - COMPACTA A20-180

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

THALIA: Placa de comando com display para um ou dois motores eletromecânicos 24V para portões de folha de batente.

D113745 00002 - THALIA - Recomendado 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente.
l Alimentação da placa: 230 V monofásico
l Alimentação dos automatismos: 24 Vcc 180 W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão removíveis com novo esquema de cores standard, programação simplificada por 

menu no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sitema D-Track, desaceleração na fase de 
abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: Fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente.
l Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R
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VIRGO SMART BT A

24 V

ee link

er ready

U-Link

d-track

Motor eletromecânico com braço articulado para uso residencial, para 
portões de folha de batente até 2 metros e 200 kg de peso. Ideal para 
todas as situações de instalação, com um sistema de alavanca que 
permite resolver de foma simples problemas relacionados com pilares 
de grande porte. Tem incorporado no motor uma central de controlo, 
fins de curso, e paragens mecânicas.

Dimensões (mm) Dimensões de Instalação

Características Técnicas

188

29
2

224
125

390

MAX
235

MIN
12.5

VIRGO SMART BT A 20 VIRGO SMART BT A 20 SLAVE
Central THALIA ---
Alimentação da placa 230 V ---
Alimentação motor 24 V 24 V
Entrada de Energia 110 W 110 W
Max. largura da folha 2 m 2 m
Max. peso da folha 200 kg 200 kg
Ângulo Máximo 120 ° 120 °
Tempo de manobra 14 s 14 s
Tipo de fim de curso Electromecânico Electromecânico
Abrandamento Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave Personalizada Chave Personalizada
Reação ao choque Limitador de par eletrónico Limitador de par eletrónico
Frequência de uso Semi-intensivo Semi-intensivo
Grau de Proteção IP44
Condições Ambientais -20 ÷ 55 °C
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Código Nome Descrição

P930129 00002 VIRGO SMART BT A 20 Motor eletromecânico 24 V não reversível para portões basculantes com peso até 
200 kg e comprimento até 2 m, com central integrada. Fim de curso eletromecânico. U-Link

P930130 00002 VIRGO SMART BT A 20 
SLAVE

Motor irreversível eletromecânico 24 V para portões de batente até 200 kg de peso e 2 m 
de comprimento. Fim de curso eletromecânico.

R930150 00001 VIRGO SMART BT A 20 
KIT INT

Kit completo 24 V para portões de correr até 200 kg de peso e 2 m de 
comprimento. Fim de curso eletromecânico. U-Link

Acessórios recomendados
N728052 - LAS P111775 - TFS

Alavanca deslizante VIRGO BT Kit de placa de 3 circuitos (1 kit por cada motor) Virgo 
Smart BT A

N999735 - AAP N998600 - AMV

Acessório para portas desalinhadas VIRGO SMART BT A Kit de 20 batentes mecânicos VIRGO Smart BT A

N733421 - RCA N733422 - RCAL

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, 
comprimento 3,5 m. Compatível com BOX.

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, comprimento 
7 m. Compatível com BOX.

N574039 - BOX P125008 - VIRGO BAT

Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico. Kit de baterias de emergência para VIRGO

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

THALIA: Placa de comando com display para um ou dois motores eletromecânicos 24V para portões de folha de batente.

THALIA - Integrada l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente.
l Alimentação da placa: 230 V monofásico
l Alimentação dos automatismos: 24 Vcc 180 W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão removíveis com novo esquema de cores standard, programação simplificada por 

menu no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sitema D-Track, desaceleração na fase 
de abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: Fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente.
l Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R
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IGEA BT

d-track

ee link

er ready

24 V

U-Link

Gama de motores electromecânicos para uso residencial para folhas de portões de batente até 2,5m e peso até 250kg, 
Ideal para instalação em pilares de grande porte graças ao braço articulado que permite abertura até 125 °

Características técnicas

Dimensões (mm) Dimensões de instalação

220

146

360

IGEA BT
Central THALIA
Alimentação da placa 230 V
Alimentação motor 24 V
Entrada de Energia 40 W
Max. largura da folha 2.5 m
Max. peso da folha 250 kg
Ângulo Máximo 125 °
Tempo de manobra 15 s
Tipo de fim de curso Electromecânico
Abrandamento Sim
Bloqueio Mecânico
Desbloqueio Puxador de manípulo com chave personalizada
Reação ao choque D-Track
Frequência de uso Intensivo
Grau de Proteção IP44
Condições Ambientais -15 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P935070 00002 IGEA BT Automatismo irreversível eletromecânico 24 V para portões de batente até 250 kg 
de peso e 2.5 m de comprimento. Fim de curso eletromecânico. U-Link

R935229 00002 IGEA BT KIT FRA Kit completo 24 V para portões de correr até 250 kg de peso e 2.5 m de comprimento. 
Fim de curso eletromecânico.

R935297 00002 IGEA BT KIT FRA 
THALIA

Kit completo 24 V para portões de correr até 250 kg de peso e 2.5 m de 
comprimento.  Fim de curso eletromecânico. U-Link

R935264 00001 IGEA BT KIT FAST NET 
EASY BUS

Kit completo 24 V para portões de correr até 250 kg de peso e 2.5 m de comprimento. 
Fim de curso eletromecânico.

Acessórios Vitais

D113747 00002 - THALIA P

Central de comando para um ou dois motores eletromecânicos 
ou hidráulicos 24V para portões de batente com gestão de 
bloqueio elétrico, para sistemas altamente complexos.

Acessórios Recomendados
D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 N733421 - RCA

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, 
comprimento 3,5 m. Compatível com BOX.

P111782 - COMPACTA A20-180 N733422 - RCAL

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, comprimento 
7 m. Compatível com BOX.

P135005 - LRV N574039 - BOX

Braço curto para IGEA, IGEA BT Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico.

P125020 - BBT BAT

Kit baterias de emergência para THALIA, THALIA P, 
ZARA e PHEBE

THALIA: Placa de comando com display para um ou dois motores eletromecânicos 24V para portões de folha de batente.

D113745 00002 - THALIA 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente.
l Alimentação da placa: 230 V monofásico
l Alimentação dos automatismos: 24 Vcc 180 W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão removíveis com novo esquema de cores standard, programação simplificada por 

menu no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sitema D-Track, desaceleração na fase de 
abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: Fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente.
l Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R
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IGEA

ee link

er ready

U-Link

Gama de motores eletromecânicos com braço articulado para uso residencial, para folhas de portões de batente até 2,5m e peso 
até 250 kg. 
Ideal para instalação em pilares de grande porte graças às alavancas articuladas que permitem a abertura até 125 °.  

Características Técnicas

Dimensões (mm) Dimensões de instalação

183

154

352

IGEA
Central RIGEL 6
Alimentação da placa 230 V
Alimentação motor 230 V
Entrada de Energia 300 W
Max. largura da folha 2.5 m
Max. peso da folha 250 kg
Ângulo Máximo 125 °
Tempo de manobra 15 s
Tipo de fim de curso Electromecânico
Abrandamento Não
Bloqueio Mecânico
Desbloqueio Puxador de manípulo com chave personalizada
Reação ao choque Fricção mecânica 
Frequência de uso Intensivo
Grau de Proteção IP44
Condições Ambientais -15 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P935065 00002 IGEA Motor electromecânico 230 V para portões de correr até 250 kg de peso e 2.5 m de 
comprimento. Fim de curso eletromecânico.

R935221 00002 IGEA KIT FRA Kit completo 230 V para portões de correr até 250 kg de peso e 2.5 m de comprimento.  
Fim de curso eletromecânico.

Acessórios Vitais
D113811 00004 - ALENA SW2 D113811 00003 - ALENA SW2 120V

Central de comando com, abrandamento, interruptores dip 
switch e potenciómetros para um ou dois motores 230V 
400W + 400W, para portões de batente ou portões 
dobráveis industriais.

ALENA SW2 120V 

Acessórios recomendados
D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1 D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

P111782 - COMPACTA A20-180 N733421 - RCA

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, 
comprimento 3,5 m. Compatível com BOX.

N733422 - RCAL P135005 - LRV

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, comprimento 
7 m. Compatível com BOX. Braços curtos para IGEA e IGEA BT

N574039 - BOX

Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico.

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Placa de controlo universal com display para um ou dois motores de 230V - 650 + 650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ 

l Quadro de comando com visor universal para um ou dois automatismos de 230 V – 600+600 W. 
l Aplicação:  Central de comando para um ou dois motores para portões batente
l Alimentação da placa: 230V monofásico
l Alimentação dos motores: 230V monofásico 
l Características principais: régua de terminais extraível, programação e diagnóstico com visor, receptor bi-canal integrado, 

conector de bobina para receptor adicional conexão fechadura eléctrica de mola ou magnética, limitador eletrónico de par, 
desaceleração eletrónica em abertura e fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, possibilidade de gestão 
semafórica e pré-aquecimento dos operadores hidráulicos com ficha SSR5. 

l Funções principais: fecho automático, tempos de operação do motor separados, manutenção bloqueio de fecho, golpe de aríete, 
lógica 2/3/4 passos, abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados.

l Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 -  RIGEL N
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HIDE SW

ee link

24 V

d-track

er ready

Motor residencial 24V para portões até 150 kg de peso, capaz de se integrar completamente dentro dos pilares dos portões 
de batente. O facto de ficar completamente escondido, permite manter um aspecto dos portões "limpo" enquanto 
permanece um elemento fundamental do desempenho operacional. A gama Hide inclui uma linha completa de acessórios 
necessários para instalar completamente o portão, como as dobradiças superior e inferior.

Características Técnicas

Dimensões (mm)

50

35

544

Ø
 8

0

620

M8

Ø50

Ø20

Ø
10 Ø

30

HIDE SW
Central LIBRA CB HIDE
Alimentação da placa 230 V
Alimentação motor 24 V
Entrada de Energia 40 W
Max. largura da folha 2 m
Max. peso da folha 150 kg
Ângulo Máximo 110 °
Tempo de manobra 12 s
Tipo de fim de curso Encoder
Abrandamento Sim
Bloqueio Electromecânico
Desbloqueio Cabo de Aço
Reação ao choque D-Track
Frequência de uso Intensivo
Grau de Proteção IP45
Condições Ambientais -20 ÷ 60 °C
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Code Name Description

P930124 00001 HIDE SW Automatismo irreversível electromecânico retráctil 24 V para portões de batente até 150 kg 
de peso e 2 m de comprimento. 

R930138 00002 HIDE SW KIT Kit completo 24 V para portões de correr até 150 kg de peso e 2 m de comprimento.Fim de 
curso Encoder absoluto

LIBRA CB HIDE: Painel de controle com display para 1 ou 2 motores da série HIDE SW

D113742 00002 - LIBRA CB HIDE - Recomendado
 Central com display para 1 ou 2 operadores da série HIDE SW
 Aplicação: central para um ou dois operadores HIDE SW
 Fonte de alimentação do cartão: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação dos operadores: 24Vdc 200W max cada operador
 Principais funções: fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, recurso de homem presente, bloqueio de pulso, abertura/fecho

separados
 Principais características: bornes removíveis, programação com display e receptor de canal duplo incorporado, anti-esmagamento, 

desaceleração na abertura e fecho e autoaprendizagem eletrônica, sistema de controlo de tração D-TRACK

Acessórios Vitais

N999526 - HIDE HINGE SUP N999524 - HIDE HINGE INF

Dobradiça superior para a instalação do motor da série 
HIDE SW

Dobradiça fixa inferior para a instalação do operador da 
série HIDE SW

Acessórios recomendados
D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

N574039 - BOX P125005 - BT BAT

Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico.

Conjunto de baterias de reserva para HYDRA N, ARGO, 
VENERE BT A DIS
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E5 BT A

d-track

24 V

er ready

U-Link

ee link
Motor eletromecânico reversível 24V para portas basculantes para acesso de pedestres e veículos.
Uso em residências, edifícios de apartamentos e áreas comerciais. O seu tamanho pequeno significa que pode ser instalado em 
pequenos pilares e colunas (largura mínima necessária 8 cm). A opção de braço deslizante significa que restrições como paredes e 
obstáculos próximos ao motor podem ser superados. A função do interruptor de limite é regulada pelo encoder absoluto. A 
segurança do motor é garantida graças ao sistema D-track que determina com precisão a posição e a força com que o portão se 
move, utilizando a fricção no interior do motor.

Características Técnicas

Dimensões (mm)

39
0

83

339

10
7

E5 BT A12 E5 BT A18
Central THALIA THALIA
Alimentação da Central 230 V 230 V
Alimentação do motor 24 V 24 V
Peso máximo da folha 80 kg 100 kg
Consumo de energia 40 W 40 W
Largura máxima da folha 1,20 m 1,80 m
Tempo de abertura/fecho 6,50 s 14 s
Tipo de fim de curso Absolute encoder Absolute encoder
Desbloqueio Reversivel Reversivel
Reação de impacto D-Track D-Track
Tipo de utilização Residencial Semi intensivo
Grau de protecção (IP) IP44 IP44
Condições ambientais -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C
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Code Name Description

P930027 00003 E5 BT A12

Motor electromecânico pedonal compacto reversível, de pequenas dimensões que pode ser 
instalado em pilares ou colunas apenas com 80mm de largura. Aplicação para portões 
pedonais até 1,2m de largura e até 80kg de peso Fecha em 6,5s (condições ideais de 
instalação) Motor com alavanca primária, ao qual o braço articulado ou a alavanca de 
deslizamento curto são adicionados (acessórios) Fim de curso do encoder absoluto

U-Link

P930027 00001 E5 BT A18

Motor eletromecânico veicular compacto reversível de pequeno porte que pode ser 
instalado em pilares ou colunas somente com 80mm de largura. Aplicação para 
portões de veículos até 1,8m de largura e até 100kg de peso. Motor com alavanca 
primária, à qual são adicionados o braço articulado ou a alavanca de deslizamento 
longo (acessórios) Fim de curso encoder absoluto

U-Link

R930153 00003 E5 SMART BT KIT 
A12

Kit completo de 24 V para portões de batente com peso até 80 kg e comprimento até 1.2 m. 
Controlo do interruptor de fim de curso através de codificador absoluto. Velocidade de 
funcionamento entre 4,5 e 6,5 segundos (incluindo a desaceleração).

R930153 00001 E5 SMART BT KIT 
A18

Kit completo de 24 V para portões rodoviários com peso até 100 kg e largura até 1.8 m. Controlo 
do interruptor de fim de curso através de codificador absoluto. Tempo de abertura de 14 
segundos (incluindo a desaceleração) para 90°. O kit inclui 2 motores com um braço articulado.

Acessórios Vitais

D113747 00002 - THALIA P N734921 - LBA

Central de comando para um ou dois motores eletromecânicos 
ou hidráulicos 24V para portões de batente com gestão de 
bloqueio elétrico, para sistemas altamente complexos.

Alavanca para braço articulado, E5 BT A12, E5 BT A18

N735057 - LS12 N735058 - LS18

Alavanca deslizante curta para E5 BT A12 Alavanca deslizante longa para E5 BT A18

Acessórios recomendados
D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

THALIA: Placa de comando com display para um ou dois motores eletromecânicos 24V para portões de folha de batente.

D113745 00002 - THALIA 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente.
l Alimentação da placa: 230 V monofásico
l Alimentação dos automatismos: 24 Vcc 180 W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão removíveis com novo esquema de cores standard, programação simplificada por 

menu no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sitema D-Track, desaceleração na fase de 
abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: Fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente.
l Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R
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ELI AC A

ee link

er ready

U-Link

Uma linha completa de motores eletromecânicos não reversíveis, 
subterrâneos, para portões de batente de até 4m de comprimento 
com motores de 230V. Os batentes mecânicos integrados de 
abertura e fecho permitem a opção de instalação simples ao reduzir a 
necessidade de batentes físicos.
O sistema Fim de curso magnético (opcional) garante os mais altos 
níveis de precisão e confiabilidade ao longo do tempo em todas as 
condições meteorológicas.

Características Tecnicas
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Dimensões (mm) Dimensões de Instalação

ELI AC A35 VELOCE ELI AC A40
Alimentação do motor 230 V 230 V
Compatibilidade da Central RIGEL6, ALENA SW2 RIGEL6, ALENA SW2
Peso máximo da folha 3,50 m 4 m
Largura máxima da folha 2 m 2,50 m

Binário máximo do motor 200 Nm 350 Nm
Ciclos de abertura máxima por hora 40 20
Ângulo máximo 120 ° 120 °
Velocidade 2,50 Rpm 1,45 Rpm
Tempo de abertura para 90° 11” (sem desaceleração) 13” (sem desaceleração)
Interruptor de limite padrão N/A N/A
Interruptor de limite opcional Magnético Magnético
Batentes mecânicos Abertura+Fecho Abertura+Fecho
Desbloqueio Alavanca ou alavanca com chave personalizada Alavanca ou alavanca com chave personalizada
Reação de impacto Embraiagem eletrónica (com quadro de comando) Embraiagem eletrónica (com quadro de comando)
Grau de proteção IP67 IP67
Condições ambientais -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C
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Code Name Description

P930131 00002 ELI VELOCE AC A35 Motor eletromecânico subterrâneo de 230 V para portões de batente de até 3,5 m de 
comprimento. Finais de curso magnéticos - Opcional

P930132 00002 ELI AC A40 Motor eletromecânico subterrâneo de 230 V para portões de batente de até 4 m de 
comprimento. Finais de curso magnéticos - Opcional

Acessórios Vitais
N733397 - BTCF 120 E N733398 - BTCF 120 E INOX

Caixa de fundação com alavancas para ELI AC A, ELI BT 
A. Desbloqueio não fornecido.

Caixa de fundação em aço inox com alavancas para ELI 250 
N BT, ELI 250 N, ELI 250 N V. Desbloqueio não fornecido.

N733993 - BTCF-120E PLUS N733994 - BTCF-120E PLUS STAINLESS STEEL

Caixa de fundação reforçada para portões de uso pesado 
ou intensivo. Inclui alavancas para ELI AC A, ELI BT A. 
Desbloqueio manual não incluído.

Caixa de fundação em aço inox reforçado para portões 
de uso pesado ou intensivo. Inclui alavancas para ELI AC 
A, ELI BT A. Desbloqueio manual não incluído.

N733392 - SCC N733502 - SCP

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT com chave 
de alavanca.

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT com chave 
personalizada

Acessórios Recomendados

N733304 - E180 N733951 - FCE

Acessório para abertura a 180° para motores ELI AC A40, 
ELI BT A40 Fins de curso magnéticos para modelos BT e AC.

P111782 - COMPACTA A20-180 R400009 - KIT COMPACTA - PHP

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Kit completo com um par de postes de alumínio  para 
fotocélulas, altura 522mm e um par de fotocélulas 
ajustável horizontalmente a 180 ° . Alcance 20m. 
Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0 D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Placa de controlo universal com display para um ou dois motores de 230V - 650 + 650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ 

l Quadro de comando com visor universal para um ou dois automatismos de 230 V – 600+600 W. 
l Aplicação:  Central de comando para um ou dois motores para portões batente
l Alimentação da placa: 230V monofásico
l Alimentação dos motores: 230V monofásico 
l Características principais: régua de terminais extraível, programação e diagnóstico com visor, receptor bi-canal integrado, 

conector de bobina para receptor adicional conexão fechadura eléctrica de mola ou magnética, limitador eletrónico de par, 
desaceleração eletrónica em abertura e fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, possibilidade de gestão 
semafórica e pré-aquecimento dos operadores hidráulicos com ficha SSR5. 

l Funções principais: fecho automático, tempos de operação do motor separados, manutenção bloqueio de fecho, golpe de aríete, 
lógica 2/3/4 passos, abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados.

l Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 -  RIGEL N
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ELI BT A
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er ready

U-Link

d-track

Uma linha completa de operadores eletromecânicos irreversíveis, 
subterrâneos, para portões de batente de até 4m de comprimento 
com tecnologia 24V. Os batentes mecânicos integrados para abertura 
e fecho, permitem a opção de uma instalação simples ao reduzir a 
necessidade de batentes físicos.
O sistema de interruptor de limite baseado em codificador oferece 
precisão e instalação rápida.

Características Técnicas
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Dimensões (mm) Dimensões de instalação

ELI BT A35 VELOCE ELI BT A40
Tensão do motor 24 V 24 V
Compatibilidade da Central THALIA, THALIA P THALIA, THALIA P
Peso máximo da folha 3,50 m 4 m
Largura máxima da folha 2 m 2,50 m

Binário máximo do motor 250 Nm 350 Nm
Ciclos de abertura máxima por hora 50 Continuo
Ângulo máximo 120 ° 120 °
Velocidade 2 Rpm 1,10 Rpm
Tempo de abertura para90° 10” (com abrandamento) 14” (com abrandamento)
Interruptor de limite padrão Relative encoder Relative encoder
Interruptor de limite opcional Magnético Magnético
Batentes mecânicos Abertura+Fecho Abertura+Fecho
Desbloqueio Alavanca ou alavanca com chave personalizada Alavanca ou alavanca com chave personalizada
Reação de impacto
Grau de proteção IP67 IP67
Condições ambientais -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Embraiagem eletrónica (com quadro de comando) Embraiagem eletrónica (com quadro de comando)
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Code Name Description

P930133 00002 ELI VELOCE BT A35 Motor eletromecânico subterrâneo 24 V para portões de batente de até 3,5 m de 
comprimento.

P930134 00002 ELI BT A40 Motor eletromecânico subterrâneo 24 V para portões de batente de até 4 m de 
comprimento.

Acessórios Vitais
N733397 - BTCF 120 E N733398 - BTCF 120 E INOX

Caixa de fundação com alavancas para ELI AC A, ELI BT 
A. Desbloqueio não fornecido.

Caixa de fundação em aço inox com alavancas para ELI 250 
N BT, ELI 250 N, ELI 250 N V. Desbloqueio não fornecido.

N733993 - BTCF-120E PLUS N733994 - BTCF-120E PLUS STAINLESS STEEL

Caixa de fundação reforçada para portões de uso pesado 
ou intensivo. Inclui alavancas para ELI AC A, ELI BT A. 
Desbloqueio manual não incluído.

Caixa de fundação em aço inox reforçado para portões 
de uso pesado ou intensivo. Inclui alavancas para ELI AC 
A, ELI BT A. Desbloqueio manual não incluído.

N733392 - SCC N733502 - SCP

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT com chave 
de alavanca.

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT com chave 
personalizada.

Acessórios recomendados

N733304 - E180 N733951 - FCE

Acessório para abertura a 180° para motores ELI AC A40, 
ELI BT A40 Fins de curso magneticos para modelos BT e AC.

P111782 - COMPACTA A20-180 R400009 - KIT COMPACTA - PHP

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Kit completo com um par de postes de alumínio  para 
fotocélulas, altura 522mm e um par de fotocélulas 
ajustável horizontalmente a 180 ° . Alcance 20m. 
Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 P125020 - BBT BAT

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Kit baterias de emergência para THALIA, THALIA P, 
ZARA e PHEBE

THALIA: Placa de comando com display para um ou dois motores eletromecânicos 24V para portões de folha de batente.

D113745 00002 - THALIA 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente.
l Alimentação da placa: 230 V monofásico
l Alimentação dos automatismos: 24 Vcc 180 W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão removíveis com novo esquema de cores standard, programação simplificada por 

menu no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sitema D-Track, desaceleração na fase de 
abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: Fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente.
l Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R
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Automatismos Hidráulicos para portões 
de batente
Catálogo para seleção

Largura 
máx.
folha

Peso
máx.
folha

Ângulo 
máximo

Alimentação 
motor

Frequência 
de uso Kit Motor Observações

Motor hidráulico para portões de batente

2 m 300 kg 110 ° 24 V Muito 
intensivo - GIUNO ULTRA BT A20 Finais de cursos magnéticos

Motor hidráulico para portões de batente

1,80 m 180 kg
112 °

230 V

Semi 
intensivo

- ORO Tamanho Compacto
 ORO KIT Tamanho Compacto
 ORO KIT FRA Tamanho Compacto

2,50 m 200 kg - ORO E Tamanho Compacto

2 m

300 kg

101 °

muito
intensivo

- LUX R 2B SN2
- LUX R 2B 2SN UL/CSA Bloqueio no fecho/abertura

117 °
- LUX FC 2B
- LUX FC 2B UL/CSA Bloqueio no fecho/abertura

123 °

- LUX Reversível
- LUX SA Reversível
- LUX WINTER Temperaturas extremamente baixas
- LUX B
- LUX BA Reversível
- LUX 2B
- LUX 2B WINTER Temperaturas extremamente baixas
- LUX 2B UL/CSA 120V Bloqueio no fecho/abertura
- LUX R2B Reversível

2,20 m
- LUX R Reversível
- LUX RSN2 Reversível

2,30 m
- LUX MB Bloqueio no fecho
 LUX MB KIT Bloqueio no fecho

3,50 m - LUX GV Reversível

4 m

500 kg

- LUX L Reversível
- LUX LR Reversível

4,50 m
120 V - P4.5 UL/CSA Abrandamento no fecho

230 V
- P4,5 Abrandamento no fecho
- P4,5 WINTER Temperaturas extremamente baixas

5 m 800 kg
110 ° 24 V - GIUNO ULTRA BT A50 Fins de curso magnéticos
123 °

230 V
- LUX G WINTER Temperaturas extremamente baixas

130 ° - LUX G Reversível

7 m 500 kg 123 °
120 V - P7 UL/CSA Abrandamento no fecho

230 V
- P7 Abrandamento no fecho
- P7 WINTER Temperaturas extremamente baixas

Motor hidráulico subterrânio para portões de batente

1,80 m

800 kg

130 °
230 V

Muito 
intensivo

- SUB DX Muito Intensivo
- SUB SX Muito Intensivo
- SUB R DX Abrandamento
- SUB R SX Abrandamento
- SUB R WINTER DX Temperaturas extremamente baixas
- SUB R WINTER SX Temperaturas extremamente baixas
- SUB EG DX Muito Intensivo
- SUB EG SX Muito Intensivo

180 °
- SUB G DX Muito Intensivo
- SUB G SX Muito Intensivo

2,50 m

120 ° 24 V - SUB BT D-Track

130 °

230 V

- SUB E DX Muito Intensivo
- SUB E SX Muito Intensivo
- SUB ER DX Abrandamento
- SUB ER SX Abrandamento

3,50 m

120 V - SUB R UL/CSA DX Abrandamento

230 V
- SUB EL DX Muito Intensivo
- SUB EL SX Muito Intensivo

180 ° 120 V - SUB G UL/CSA DX Muito Intensivo
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Guia de Instalação

Lux Bt

I

L
E

E

E

C

A

A

H

N
B

E

H

B, D

A Motor

B Central

C Baterias de emergência

D Recetor

E Fotocélulas

H Poste

I Pirilampo

L
Sistema de controlo 
(chave seletora, teclado, 
leitor de cartões)

N Caixa de junção

2x1.5

3x1.5

RG 58

5x1

2x1

O Painel solar
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Centrais para motores de batente hidráulicos 

ALCOR AC A RIGEL 6 220-230V 
50/60HZ THALIA P THALIA

BASIC CHARACTERISTIS
Motors 2 2 2 2
Maximum output 750 W 750 W 240+240 W 180+180 W
Connectivity   

eelink   

erready    

Board power supply 220-230 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V
Max. n. transmitters 63 63 63 63
Programming DIP+TRIMMER Display Display Display
Autoset   

Password   

Power supply accessories 24V - 0,2A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A
ADVANCED FEATURES
Separate safety inputs    

Obstacle detection   

Obstacle sensitivity 

Electronic torque adjustment   

Separate limit switch inputs   

Motor pre-heating 

Clock/Calendar 

CLAMPS
Optional card   

External programming   

Temperature sensor 

Antenna    

SAFETY INPUTS
Light sensor    

Safety edge    

Resistive edge    

Tested photocell    

Tested safety edge    

Stop    

LIMIT SWITCH FOR INPUTS
Limit switch for opening   

Limit switch for closing   

CONTROL INPUTS
Start    

Traffic light control   

Open    

Close   

Pedestrian open   

Open with timer   

Pedestrian open with timer   

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W 24V - 1A 24V - 1A
Configurable AUX 1  230 - 5A
Configurable AUX 2  230 - 5A
Configurable AUX 3  24V - 1A 24V - 1A
Solenoid Lock 12V 12/24V
OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning light   

Courtesy light   

Zone light   

Gate open alarm   

Stairs light   

Blinker   

Electric release lock   
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ALCOR AC A RIGEL 6 220-230V 
50/60HZ THALIA P THALIA

Electric magnetic lock   

Maintenance   

Flashing + Maintenance   

Gate status 

Bistable radio channel 

Time delay radio channel 

LOGICS
Residential/Condominium 

Photocell/Photocell closing    

Check Photocell input   

Safefy edge/Resistive edge   

Check safety edge input   

Operation Photocell input   

Pulse blocking   

Pulse blocking opening   

Pulse blocking TCA   

Pulse blocking closing   

Reversing stroke    

Reversing stroke opening    

Reversing stroke closing   

Maintain lock    

Pedestrian opening   

Quick closing    

Emergency deadman   

One motor active   

Pre-alarm   

ICE feature  

Deadman   

Choose motor type  

3 steps   

4 steps    

PARAMETERS
Automatic Closing Time (TCA)    

Opening delay time 0-30 s 0-10 s 0-10 s
LOGICS
Brake 

Inversion motor phase shift  

master/slave   

2 steps   
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GIUNO ULTRA BT A

U-Link

24 V

er ready

ee link

Gama completa de motores hidráulicos de baixa tensão para uso muito intensivo, adequados para qualquer tipo de aplicação 
residencial, industrial ou multi-residência.
Compacto e robusto, capaz de automatizar portões de folha de batente até 5 metros de largura e peso até 800 kg. Segurança anti-
esmagamento garantida graças ao exclusivo sistema D-Track.

Características Técnicas

d-track

Dimensões (mm) Dimensões de instalação

CUL1

103

103

98

98

96

L2

GIUNO BT A20
GIUNO BT A50

L1
715
932

CU
270
392

L2
1116
1381

GIUNO ULTRA BT A 20
z > 45
(mm)

a (mm)
90 100 110 125 135 145 155 165 175

b 
(m

m
)

90 110 104 98 95 91
100 105 99 95 91 88
110 108 100 95 91 88
125 99 93 89 86
135 99 93 89
145 95 97 89
155 95 91
165 91 91 86
175 91 85 a°

GIUNO ULTRA BT A 50
z > 45
(mm)

a (mm)
115 135 155 175 195 215 235 255 275

b 
(m

m
)

115 110 110 108 101 96 92
135 106 106 110 1025 96 92
155 107 106 108 103 96 91 87
175 103 107 106 96 91 86
195 104 106 97 90 86
215 101 99 90 85
235 96 101 90 84
255 95 89 83
275 88 a°

a

α°

b

z

GIUNO ULTRA BT A20 GIUNO ULTRA BT A50
Central THALIA P
Alimentação da placa 230 V 230 V
Alimentação motor 24 V 24 V
Entrada de Energia 90 W 90 W
Max. largura da folha 2 m 5 m
Max. peso da folha 300 kg 800 kg
Curso útil do braço 270 mm 392 mm
Ângulo Máximo 110 ° 110 °
Tempo de manobra 14 s 20 s
Tipo de fim de curso Magnético Magnético
Abrandamento Sim Sim
Bloqueio Selecionável na abertura/fecho Selecionável na abertura/fecho
Desbloqueio Chave Triangular Chave Triangular
Reação ao choque D-Track D-Track
Frequência de uso Muito intensivo Muito intensivo
Grau de Proteção IP55
Condições Ambientais -20 ÷ 60 °C
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Acessórios Vitais

D113745 00002 - THALIA

Central de comando com display para um ou dois 
motores eletromecânicos 24V para portões de batente.

Acessórios Recomendados

N733426 - ARB LUX N733474 - ARB LUX G

Suporte frontal e traseiro ajustável para o operador LUX Suporte frontal e traseiro ajustável para o operador LUX G

N733474 00001 - ARB GIUNO N735002 - SFR B

Suporte frontal ajustável Suporte ajustável dianteiro, curto, para motores de batente 
(excluido P4.5-P7)

N735003 - SFR-L B N735002 00001 - SFR B - COMPLETE

Suporte ajustável dianteiro, longo, para motores de 
batente (excluido P4.5-P7)

Suporte de parede ajustável, curto, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

N735003 00001 - SFR-L B - COMPLETE D610180 - CLS

Suporte de parede ajustável, longo, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano Chave triangular l=52 mm

N999443 - PL LX BT P125020 - BBT BAT

Placa de ancoragem para soldar as uniões em pilares de 
alvenaria para motores LUX BT, GIUNO BT A

Kit baterias de emergência para THALIA, THALIA P, 
ZARA e PHEBE

P111782 - COMPACTA A20-180 D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

Código Nome  Preço (€) Descrição
P935105 
00001 GIUNO ULTRA BT A20 Motor hidráulico de 24V para folhas de portões de batente até 2m e 300kg de peso, para uso 

muito intensivo. Tempo de manobra 14 seg. Com final de curso.
P935106 
00001 GIUNO ULTRA BT A50 Motor hidráulico de 24V para folhas de portões de batente até 5m e 800kg de peso, para uso 

muito intensivo. Tempo de manobra 20 seg. Com final de curso.

THALIA P: Painel de Controlo para um ou dois motores 24V electromecânicos ou hidráulicos para portões de batente com gestão de 
trinco elétrico, para sistemas altamente complexos. 

D113747 00002 - THALIA P 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente com gestão de bloqueio elétrico, 

para sistemas altamente complexos.
l Alimentação da placa: 230 V monofásica
l Alimentação dos automatismos: 24Vdc 240W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão de cabos removíveis com novo esquema de cores standard, programação por 

menus no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sistema D-Track, desaceleraçãona fase 
de abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente, ligação directa de 
alimentação da fechadura eléctrica, ligação directa da barra sensível 8K2.
Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA C LX, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R 
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d-track Motores hidráulicos extremamente compactos e robustos, adequados para uso residencial ou de pequenos 
condomínios. Capaz de automatizar portões de folhas de batente até 2,5 metros de largura e peso até 200 kg.
Disponível em versões reversíveis e irreversíveis. Máxima precisão no controlo da força garantido por válvulas by-
pass.

Características Técnicas

Dimensões(mm) Dimensões de instalação

250
260630

890
950

70

70

a

α°

b

z

ORO - ORO E
z > 40
(mm)

a (mm)
80 90 100 110 120 130 140 150 160

b 
(m

m
)

80 112 104 99 94 91
90 105 99 94 91 88
100 100 94 91
110 95 89 87
120 103 95 90
130 106 95 90 86
140 96 89
150 97 89 84
160 88 83 80 a°

ORO ORO E
Central RIGEL 6
Alimentação da placa 230 V 230 V
Alimentação motor 230 V 230 V
Entrada de Energia 240 W 240 W
Max. largura da folha 1.8 m 2.5 m
Max. peso da folha 180 kg 200 kg
Curso útil do braço 250 mm 250 mm
Ângulo Máximo 112 ° 112 °
Tempo de manobra 20 s 27 s
Tipo de fim de curso Tempo de trabalho Tempo de trabalho
Abrandamento Não Não
Bloqueio Fecho hidráulico Fechadura eléctrica
Desbloqueio Chave Trinagular Reversível
Reação ao choque Fricção hidráulica Fricção hidráulica
Frequência de uso Semi-intensivo Semi-intensivo
Grau de Proteção IP55
Condições Ambientais -10 ÷ 60 °C
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Acessórios Vitais
D114092 00002 - ALCOR AC A D113680 00002 - ALPHA SD

Central de comando com interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores de 230V / 
300W para portões de batente.

Painel de controle universal com potenciômetros 
para um motor monofásico 230V/500W

Acessórios recomendados

N733424 00001 - ARB ORO - LUX N735002 - SFR B

Suporte de montagem frontal ajustável para ORO e LUX Suporte ajustável dianteiro, curto, para motores de batente  
(excluindo P4.5-P7)

N735003 - SFR-L B N735002 00001 - SFR B - COMPLETE

Suporte ajustável dianteiro, longo, para motores de 
batente  (excluindo P4.5-P7)

Suporte de parede ajustável, curto, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

N735003 00001 - SFR-L B - COMPLETE D730178 - PLE

Suporte de parede ajustável, longo, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

Placa de ancoragem para soldar as uniões em pilares de 
alvenaria para motores LUX, ORO, PHOBOS

N999131 - NAT D111013 - ME

Adaptador para operadores hidráulicos 230 V para a 
introdução da bainha espiral de protecção dos cabos.

Placa para comando da fechadura eléctrica 12Vac para 
automatismos a 230V.

D610180 - CLS P111782 - COMPACTA A20-180

Chave triangular l=52 mm Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Código Nome  Preço (€) Descrição
P935059 
00001 ORO Motor hidráulicos irreversíveis para portões de batente até 1,8m e até 180kg de peso, com uso semi-

intensivo. Tempo de manobra 20 seg.
P935058 
00001 ORO E Motor hidráulico reversível para folhas de portão de batente até 2,5m e peso até 200kg, Para uso 

semi-intensivo. Tempo de manobra 27 seg.

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Placa de controlo universal com display para um ou dois motores de 230V - 650 + 650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ 

l Quadro de comando com visor universal para um ou dois automatismos de 230 V – 600+600 W. 
l Aplicação:  Central de comando para um ou dois motores para portões batente
l Alimentação da placa: 230V monofásico
l Alimentação dos motores: 230V monofásico 
l Características principais: régua de terminais extraível, programação e diagnóstico com visor, receptor bi-canal integrado, 

conector de bobina para receptor adicional conexão fechadura eléctrica de mola ou magnética, limitador eletrónico de par, 
desaceleração eletrónica em abertura e fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, possibilidade de gestão 
semafórica e pré-aquecimento dos operadores hidráulicos com ficha SSR5. 

l Funções principais: fecho automático, tempos de operação do motor separados, manutenção bloqueio de fecho, golpe de aríete, 
lógica 2/3/4 passos, abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados.

l Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 -  RIGEL N
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Gama completa de motores hidráulicos de baixa tensão para uso muito intensivo, adequado para qualquer tipo de aplicação 
residencial, industrial ou condomínios. 
Compacto, robusto, capaz de automatizar um portão de batente, até 5 metros de largura e peso até 800 kg.
Disponível em versões reversíveis e irreversíveis, com máxima precisão no controlo binário garantido por válvulas bypass.

Características Técnicas
LUX LUX SA LUX R LUX RSN2

RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V 230 V
250 W 250 W 250 W 250 W

2 m 2 m 2,20 m 2,20 m
300 kg 300 kg 300 kg 300 kg

270 mm 270 mm 270 mm 270 mm
123 ° 123 ° 123 ° 123 °
17 s 17 s 17 s 17 s

Tempo trabalho Tempo trabalho Tempo trabalho Tempo trabalho
Não Não Não Não

Fechadura eléctrica Fechadura eléctrica Fechadura eléctrica Fechadura eléctrica
Reversível Reversível Reversível Reversível

Fricção hidráulica Fricção hidráulica Fricção hidráulica Fricção hidráulica
muito Intensivo muito Intensivo muito Intensivo muito Intensivo

IP57 IP57 IP57 IP57
-10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C

d-track

Dimensões (mm) Dimensões de Instalação

83 69

CUL1
L2

83 69

LUX / LUX B / LUX 2B
LUX FC 2B
LUX R 2B SN2
LUX MB / LUX L

L1 CU L2
715
850
710
715

270
280
250
270

1025
1320
1050
1025

LUX G 850 390 1300

a

α°

b

z

LUX - LUX B - LUX 2B - LUX MB - LUX L
z > 45
(mm)

a (mm)
80 90 100 110 120 135 145 155 165 175

b 
(m

m
)

90 116 108 102 98 94
100 110 103 98 94 91
110 123 104 99 94 91
120 111 99 94 91
135 111 100 90
145 102 94
155 104 95 90
165 95 90
175 95 88
185 96 88 a°

LUX G
z > 45
(mm)

a (mm)
95 115 135 155 175 195 215 235 255 276 295

b 
(m

m
)

95 128 115 107 102 97 94
115 119 108 102 97 93 90
135 130 111 102 97 93 89
155 114 103 97 92 88
175 104 96 91 87
195 107 96 90
215 96 89
235 96 88
255 105 96 87
276 96 85
295 94 a°

LUX FC 2B
z > 45
(mm)

a (mm)
110 120 130 140 150

b 
(m

m
)

110 112 104 98
120 117 105 99 94
130 107 99 94 90
140 112 100 94 90
150 102 94 90
160 94 89 a°

LUX R 2B SN2
z > 45
(mm)

a (mm)
105 115 125 135 145 155

b 
(m

m
)

105 100 95 91 87
115 101 95 90
125 95 90
135 95 90
145 89
155 84 a°

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia
Max. largura da folha
Max. peso da folha
Curso útil do braço
Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais



U-Link

New

Phase-out
U-Control app

page 19
Accessories

page 308

accessories for control units P. 284 activation sensors automatic doors and security P. 288
access control P. 284 signalling devices P. 289
set of batteries for control units P. 284 safety devices - photocells and accessories P. 289
b-eba - expansion boards P. 285 safety devices - sensitive edges P. 290
software P. 286 rubber pro�les P. 291
receivers P. 286 solenoid locks P. 292
transmitters P. 287 release systems P. 292
control devices P. 287

A
ut

om
at

is
m

os
 H

id
rá

ul
ic

os
 p

ar
a 

po
rt

õe
s 

de
 

ba
te

nt
e

73

LUX B LUX BA LUX 2B LUX 2B WINTER
RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V 230 V
250 W 250 W 250 W 250 W

2 m 2 m 2 m 2 m
300 kg 300 kg 300 kg 300 kg

270 mm 270 mm 270 mm 270 mm
123 ° 123 ° 123 ° 123 °
17 s 17 s 17 s 17 s

LUX 2B UL/CSA 120V LUX R2B LUX R 2B SN2 LUX FC 2B
RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V 230 V
250 W 250 W 250 W 280 W

2 m 2 m 2 m 2 m
300 kg 300 kg 300 kg 300 kg

270 mm 270 mm 250 mm 280 mm
123 ° 123 ° 101 ° 117 °
17 s 17 s 16+rall. s 17 s

IP57
-10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C

LUX R 2B 2SN UL/CSA LUX FC 2B UL/CSA LUX MB LUX GV
RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V 230 V
250 W 280 W 250 W 250 W

2 m 2 m 2,30 m 3,50 m
300 kg 300 kg 300 kg 300 kg

250 mm 280 mm 270 mm 270 mm
101 ° 117 ° 123 ° 123 °

16+rall. s 17 s 23 s 17 s

IP57 IP57 IP57
-10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C

LUX L LUX LR LUX G LUX G WINTER
RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V 230 V
250 W 250 W 250 W 250 W

4 m 4 m 5 m 5 m
500 kg 500 kg 800 kg 800 kg

270 mm 270 mm 390 mm 390 mm
123 ° 123 ° 130 ° 130 °
33 s 33 s 48 s 48 s

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia
Max. largura da folha
Max. peso da folha
Curso útil do braço
Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia
Max. largura da folha
Max. peso da folha
Curso útil do braço
Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia
Max. largura da folha
Max. peso da folha
Curso útil do braço
Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia
Max. largura da folha
Max. peso da folha
Curso útil do braço
Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Tempo trabalho
Não

Fechadura eléctrica
Chave Triangular

Fricção hidráulica
muito Intensivo

IP57
-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fechadura eléctrica
Reversivel

Fricção hidráulica
muito Intensivo

IP57
-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fecho/abertura Hidráulico
Chave Triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo
IP57

-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fecho/abertura Hidráulico
Chave Triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo
IP57

-20 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fecho/abertura Hidráulico
Chave Triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo
IP57

-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fechadura eléctrica
Reversivel

Fricção hidráulica
muito Intensivo

IP57
-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fechadura eléctrica
Reversivel

Fricção hidráulica
muito Intensivo

IP57
-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fechadura eléctrica
Reversivel

Fricção hidráulica
muito Intensivo

IP57
-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fechadura eléctrica
Reversivel

Fricção hidráulica
muito Intensivo

IP57
-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fechadura eléctrica
Reversivel

Fricção hidráulica
muito Intensivo

IP57
-10 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fechadura eléctrica
Reversivel

Fricção hidráulica
muito Intensivo

IP57
-20 ÷ 60 °C

Tempo trabalho
Não

Fecho/abertura Hidráulico
Chave Triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo
IP57

Tempo trabalho
Não

Fecho/abertura Hidráulico
Chave Triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo

Tempo trabalho
Não

Chave Triangular
Fricção hidráulica

Fecho/abertura Hidráulico

muito Intensivo

Tempo trabalho
Não

Chave Triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo

Fecho/abertura Hidráulico
Não

Chave Triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo

Tempo trabalho

Fecho Hidráulico
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Código Nome Descrição

P935009 00001 LUX
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
Fechadura eléctrica

P935025 00001 LUX SA
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
Fechadura eléctrica.  Reversível

P935044 00001 LUX R
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2.2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 
270 mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de 
bloqueio: Fechadura eléctrica. Reversível

P935044 00002 LUX RSN2
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2.2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 
270 mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de 
bloqueio: Fechadura eléctrica. Reversível

P935010 00001 LUX B
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
Fecho Hidráulico

P935027 00001 LUX BA
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
Fechadura eléctrica. Reversível

P935011 00001 LUX 2B
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
fecho/abertura hidraulico

P935011 00028 LUX 2B WINTER
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
fecho/abertura hidráulico Temperaturas extremamente baixas

P935011 00013 LUX 2B UL/CSA 120V
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
fecho/abertura hidráulico

P935046 00001 LUX R2B
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
Fechadura eléctrica. Reversível

P935046 00002 LUX R 2B SN2
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 250 
mm, tempo de manobra de 16+rall. s e ângulo máximo de abertura de 101 °. Sistema de 
bloqueio: Sistema hidráulico na abertura/fecho

P935039 00001 LUX FC 2B
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 280 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 117 °. Sistema de bloqueio: 
Sistema hidráulico na abertura/fecho

P935046 00004 LUX R 2B 2SN UL/CSA
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 250 
mm, tempo de manobra de 16+rall. s e ângulo máximo de abertura de 101 °. Sistema de 
bloqueio: Sistema hidráulico na abertura/fecho

P935039 00002 LUX FC 2B UL/CSA
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2 m e 300 kg de peso. Curso útil de 280 
mm, tempo de manobra de 17 s e ângulo máximo de abertura de 117 °. Sistema de bloqueio: 
Sistema hidráulico na abertura/fecho

P935035 00001 LUX MB
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 2.3 m e 300 kg de peso. Curso útil de 
270 mm, tempo de manobra de 23 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de 
bloqueio: Fecho hidráulico

P935014 00001 LUX GV
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 3.5 m e 300 kg de peso. Curso útil 270 
mm, tempo de manobra 17 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
Fechadura eléctrica

P935012 00001 LUX L
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 4 m e 500 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 33 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
Fechadura eléctrica

P935049 00001 LUX LR
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 4 m e 500 kg de peso. Curso útil de 270 
mm, tempo de manobra de 33 s e ângulo máximo de abertura de 123 °. Sistema de bloqueio: 
Fechadura eléctrica

P935013 00001 LUX G
Motor 230 V hidráulico para folhas de batente até 5 m e 800 kg de peso. Curso útil 390 mm, 
tempo de manobra 48 s e ângulo máximo de abertura de 130 °. Sistema de bloqueio: 
Fechadura eléctrica

P935013 00022 LUX G WINTER
Motor hidráulico 230 V para portas com dobradiças até 5 m e peso de 800 kg. Curso útil 
390 mm, tempo de movimento 48 s e ângulo de abertura máximo 130 °. Sistema de 
bloqueio: Fechadura eléctrica Reversível. Temperaturas extremamente baixas.

R935217 00002 LUX MB KIT
Kit para folhas de batente até 2.3 m e 300 kg de peso. Motores hidráulicos com curso útil 270 
mm, ângulo máximo 123 °, bloqueio Fecho hidráulico e desbloqueio Chave triangular. Tempo 
de manobra 23 s. Potência consumida 250 W.
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Acessórios Vitais
D114092 00002 - ALCOR AC A D113680 00002 - ALPHA SD

Central de comando com interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores de 230V / 300W 
para portões de batente.

Painel de controle universal com potenciômetros 
para um motor monofásico 230V/500W

Acessórios recomendados

N733426 - ARB LUX N733474 - ARB LUX G

Suporte frontal e traseiro ajustável para o operador LUX Suporte frontal e traseiro ajustável para o operador LUX G

N733424 00001 - ARB ORO - LUX N735002 - SFR B

Suporte de montagem frontal ajustável para ORO e LUX Suporte ajustável dianteiro,  curto, para motores de 
batente  (excluindo P4.5-P7)

N735003 - SFR-L B N735002 00001 - SFR B - COMPLETE

Suporte ajustável dianteiro, longo, para motores de 
batente  (excluindo P4.5-P7)

Suporte de parede ajustável, curto, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

N735003 00001 - SFR-L B - COMPLETE D730178 - PLE

Suporte de parede ajustável, longo, para motores de portão de 
batente lineares (excluindo P4.5-P7), com suporte plano

Placa de ancoragem para soldar as uniões em pilares de 
alvenaria para motores LUX, ORO, PHOBOS

N999131 - NAT D111013 - ME

Adaptador para operadores hidráulicos 230 V para a 
introdução da bainha espiral de protecção dos cabos.

Placa para comando da fechadura eléctrica 12Vac para 
automatismos a 230V.

D610180 - CLS P111782 - COMPACTA A20-180

Chave triangular l=52 mm Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0 D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Placa de controlo universal com display para um ou dois motores de 230V - 650 + 650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ 

l Quadro de comando com visor universal para um ou dois automatismos de 230 V – 600+600 W. 
l Aplicação:  Central de comando para um ou dois motores para portões batente
l Alimentação da placa: 230V monofásico
l Alimentação dos motores: 230V monofásico 
l Características principais: régua de terminais extraível, programação e diagnóstico com visor, receptor bi-canal integrado, 

conector de bobina para receptor adicional conexão fechadura eléctrica de mola ou magnética, limitador eletrónico de par, 
desaceleração eletrónica em abertura e fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, possibilidade de gestão 
semafórica e pré-aquecimento dos operadores hidráulicos com ficha SSR5. 

l Funções principais: fecho automático, tempos de operação do motor separados, manutenção bloqueio de fecho, golpe de aríete, 
lógica 2/3/4 passos, abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados.

l Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 -  RIGEL N
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d-track

Motores hidráulicos extremamente robustos e confiáveis para uso industrial ou condomínios, para folhas de portões de batente até 
7m de largura e peso até 500 kg.
Os movimentos silenciosos do portão são garantidos pelo sistema hidráulico de alto desempenho e pela desaceleração ao fechar. A 
precisão máxima na tração e o controlo de força de impulso é garantida pelo sistema de válvula de bypass.

Características Técnicas
P4,5 P4,5 WINTER P4.5 UL/CSA

RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V
230 V 230 V 120 V
250 W 250 W 250 W
4,50 m 4,50 m 4,50 m
500 kg 500 kg 500 kg

390 mm 390 mm 390 mm
123 ° 123 ° 123 °

28+ abrandamento
tempo de trabalho

No fecho
Fechadura eléctrica

Reversível
Fricção hidráulica

muito Intensivo
IP55 IP55 IP55

-10 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C

Dimensões (mm) Dimensões de instalação

390
410925

1335

1418

90

90

a

α°

b

z

P4,5 - P7
z > 50
(mm)

a (mm)
120 135 150 165 180 195 210 225 240 255 270

b 
(m

m
)

120 117 109 103 99 95 92
135 123 111 104 99 95 92
150 114 105 99 95 92
165 123 107 100 95 91
180 109 100 95 91
195 118 101 95 90
210 103 95 90
225 106 95 89
240 95 89
255 95 88
270 88 a°

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia

Max. largura da folha
Max. peso da folha
Curso útil do braço
Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Potência absorvida

28+ abrandamento
tempo de trabalho

No fecho
Fechadura eléctrica

Reversível
Fricção hidráulica

muito Intensivo

28+ abrandamento
tempo de trabalho

No fecho
Fechadura eléctrica

Reversível
Fricção hidráulica

muito Intensivo
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P7 P7 WINTER P7 UL/CSA
RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V
230 V 230 V 120 V
250 W 250 W 250 W

7 m 7 m 7 m
500 kg 500 kg 500 kg

390 mm 390 mm 390 mm
123 ° 123 ° 123 °

IP55 IP55 IP55
-10 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C

Código Nome Descrição

P935061 00001 P4,5 Motor hidráulico reversível para folhas de batente até 4.5 m. 500 kg de peso. Tempo 
de manobra 28+desac. s. Curso útil 390 mm, ângulo máximo 123 °.

P935061 00004 P4,5 WINTER Motor hidráulico reversível para folhas de batente até 4.5 m. 500 kg de peso. Tempo 
de manobra 28+desac. s. Curso útil 390 mm, ângulo máximo 123 °.

P935061 00003 P4.5 UL/CSA Motor hidráulico reversível para folhas de batente até 4.5 m. 500 kg de peso. Tempo 
de manobra 28+desac. s. Curso útil 390 mm, ângulo máximo 123 °.

P935060 00001 P7 Motor hidráulico reversível para folhas de batente até 7 m. 500 kg de peso. Tempo 
de manobra 42+desac. s. Curso útil 390 mm, ângulo máximo 123 °.

P935060 00004 P7 WINTER Motor hidráulico reversível para folhas de batente até 7 m. 500 kg de peso. Tempo 
de manobra 42+desac. s. Curso útil 390 mm, ângulo máximo 123 °.

P935060 00003 P7 UL/CSA Motor hidráulico reversível para folhas de batente até 7 m. 500 kg de peso. Tempo 
de manobra 42+desac. s. Curso útil 390 mm, ângulo máximo 123 °

Acessórios Vitais
D114092 00002 - ALCOR AC A D113680 00002 - ALPHA SD

Central de comando com interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores de 230V / 300W 
para portões de batente.

Painel de controle universal com potenciômetros 
para um motor monofásico 230V/500W

Acessórios Recomendados
N999131 - NAT D610180 - CLS

Adaptador para operadores hidráulicos 230 V para a 
introdução da bainha espiral de protecção dos cabos. Chave triangular l=52 mm

D111013 - ME P111782 - COMPACTA A20-180

Placa para comando da fechadura eléctrica 12Vac para 
automatismos a 230V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0 D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Placa de controlo universal com display para um ou dois motores de 230V - 650 + 650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ 

l Quadro de comando com visor universal para um ou dois automatismos de 230 V – 600+600 W. 
l Aplicação:  Central de comando para um ou dois motores para portões batente
l Alimentação da placa: 230V monofásico
l Alimentação dos motores: 230V monofásico 
l Características principais: régua de terminais extraível, programação e diagnóstico com visor, receptor bi-canal integrado, 

conector de bobina para receptor adicional conexão fechadura eléctrica de mola ou magnética, limitador eletrónico de par, 
desaceleração eletrónica em abertura e fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, possibilidade de gestão 
semafórica e pré-aquecimento dos operadores hidráulicos com ficha SSR5. 

l Funções principais: fecho automático, tempos de operação do motor separados, manutenção bloqueio de fecho, golpe de aríete, 
lógica 2/3/4 passos, abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados.

l Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 -  RIGEL N

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia

Max. largura da folha
Max. peso da folha
Curso útil do braço
Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Potência absorvida

42+ abrandamento
tempo de trabalho

No fecho
Fechadura eléctrica

Reversível
Fricção hidráulica

muito Intensivo

42+ abrandamento
tempo de trabalho

No fecho
Fechadura eléctrica

Reversível
Fricção hidráulica

muito Intensivo

42+ abrandamento
tempo de trabalho

No fecho
Fechadura eléctrica

Reversível
Fricção hidráulica

muito Intensivo
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Motor hidráulico de baixa tensão para uso muito intensivo, adequado para qualquer tipo de aplicação residencial, industrial ou multi-
residência. Compacto e robusto, estes automatismos podem automatizar portões de batente até 2,5 m de largura e 800kg de peso. 
Equipado com batentes mecânicos e encoder virtual, garante assim a máxima segurança anti-esmagamento graças à desaceleração 
eletrónica e ao sistema D-Track.

Dimensões (mm)

353

26
0

15
1

Características Técnicas

SUB BT
Central THALIA P
Alimentação da placa 230 V
Alimentação motor 24 V
Entrada de Energia 300 W
Max. largura da folha 2.5 m
Max. peso da folha 800 kg
Ângulo Máximo 120 °
Tempo de manobra 13 s
Abrandamento Sim
Bloqueio Sistema hidráulico na abertura/fecho
Desbloqueio Alavanca ou alavanca com chave personalizada
Reação ao choque D-Track
Frequência de uso Muito intensivo
Grau de Proteção IP67
Condições Ambientais -20 ÷ 60 °C



U-Link

New

Phase-out
U-Control app

page 19
Accessories

page 308

accessories for control units P. 284 activation sensors automatic doors and security P. 288
access control P. 284 signalling devices P. 289
set of batteries for control units P. 284 safety devices - photocells and accessories P. 289
b-eba - expansion boards P. 285 safety devices - sensitive edges P. 290
software P. 286 rubber pro�les P. 291
receivers P. 286 solenoid locks P. 292
transmitters P. 287 release systems P. 292
control devices P. 287

A
ut

om
at

is
m

os
 H

id
rá

ul
ic

os
 p

ar
a 

po
rt

õe
s 

de
 

ba
te

nt
e

79

Acessórios Vitais

D113745 00002 - THALIA N733480 00001 - FCS BT

Central de comando com display para um ou dois 
motores eletromecânicos 24V para portões de batente. Caixa de fundação para  SUB BT

N733392 - SCC N733502 - SCP

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT com chave 
de alavanca.

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT 
com chave personalizada.

Acessórios recomendados
P111782 - COMPACTA A20-180 D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

P125020 - BBT BAT

Kit baterias de emergência para THALIA, THALIA P, 
ZARA e PHEBE

Código Nome  Preço (€) Descrição
P930123 
00001 SUB BT Motor hidráulico subterrâneo irreversível de baixa tensão para portões de batente até 2,5 m e 800 

kg de peso.

THALIA P: Painel de Controlo para um ou dois motores 24V electromecânicos ou hidráulicos para portões de batente com gestão de 
trinco elétrico, para sistemas altamente complexos. 

D113747 00002 - THALIA P 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente com gestão de bloqueio elétrico, para 

sistemas altamente complexos.
l Alimentação da placa: 230 V monofásica
l Alimentação dos automatismos: 24Vdc 240W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão de cabos removíveis com novo esquema de cores standard, programação por menus 

no display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sistema D-Track, desaceleraçãona fase de 
abertura e fecho e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente, ligação directa de 
alimentação da fechadura eléctrica, ligação directa da barra sensível 8K2.
Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA C LX, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R 
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Gama completa de motores hidráulicos subterrâneos de baixa tensão para uso muito intensivo, adequado para qualquer tipo de 
aplicação residencial, industrial ou condomínios.
Compacto e robusto, capaz de automatizar portões de batente até 3,5 m de largura e até 800 kg de peso. Disponível em versões 
reversíveis e não reversíveis, com ou sem desaceleração durante a abertura e fecho e com ângulos de abertura até 180 °.

Características técnicas

SUB DX SUB SX SUB R DX SUB R SX SUB R UL/CSA 
DX

SUB R WINTER 
DX

RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V 230 V 230 V 230 V
230 V 230 V 230 V 230 V 120 V 230 V
250 W 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W
1,80 m 1,80 m 1,80 m 1,80 m 3,50 m 1,80 m
800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg

130 ° 130 ° 130 ° 130 ° 130 ° 130 °
24 s 24 s

tempo de trabalho tempo de trabalho

Não Não
hidráulico  

abertura/fecho
hidráulico  

abertura/fecho
Chave triangular Chave triangular
Fricção hidráulica Fricção hidráulica

muito Intensivo muito Intensivo
IP67 IP67 IP67 IP67 IP67 IP67

-10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C

Dimensões (mm)

FCS (SUB)=392 283

34,5

94
221

120 ø65

FCS (SUB)=400 
200200

56

290

221

12
30

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia

Max. largura da folha
Max. peso da folha

Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento

Bloqueio

Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Potência absorvida

14+abrandamento
tempo de trabalho

Sim
 hidráulico  

abertura/fecho
Chave triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo

14+abrandamento
tempo de trabalho

Sim
 hidráulico  

abertura/fecho
Chave triangular

Fricção hidráulica
muito Intensivo

14+abrandamento
tempo de trabalho

Sim
 hidráulico  

abertura/fecho
Chave triangular

Fricção hidráulica
muito Intensivo

14+abrandamento
tempo de trabalho

Sim
 hidráulico  

abertura/fecho
Chave triangular

Fricção hidráulica
muito Intensivo
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SUB R WINTER 
SX SUB E DX SUB E SX SUB ER DX SUB ER SX SUB EL DX

RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V 230 V 230 V 230 V
230 V 230 V 230 V 230 V 230 V 230 V
250 W 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W
1,80 m 2,50 m 2,50 m 2,50 m 2,50 m 3,50 m
800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg

130 ° 130 ° 130 ° 130 ° 130 ° 130 °
14+abrandamento 24 s 24 s 33 s

tempo de trabalho tempo de trabalho Tempo de trabalho

Sim Não Não
 hidráulico  

abertura/fecho
 hidráulico  

abertura/fecho
Fechadura 
eléctrica

Chave triangular Chave triangular Reversível
Fricção hidráulica Fricção hidráulica Fricção hidráulica

muito Intensivo very intensive muito intensivo
IP67 IP67 IP67 IP67 IP67 IP67

-30 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C

SUB EL SX SUB G DX SUB G SX SUB G UL/CSA 
DX SUB EG DX SUB EG SX

RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
230 V 230 V 230 V 230 V 230 V 230 V
230 V 230 V 230 V 120 V 230 V 230 V
250 W 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W
3,50 m 1,80 m 1,80 m 3,50 m 1,80 m 1,80 m
800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg

130 ° 180 ° 180 ° 180 ° 130 ° 130 °
33 s 33 s 33 s 33 s 24 s 24 s

Tempo de trabalho Tempo de trabalho Tempo de trabalho

Não Não Não
 hidráulico  

abertura/fecho
 hidráulico  

abertura/fecho
 hidráulico  

abertura/fecho
Irreversível Irreversível Irreversível

Fricção hidráulica Fricção hidráulica Fricção hidráulica
muito intensivo muito intensivo muito intensivo

IP67 IP67 IP67 IP67 IP67 IP67
-10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C -10 ÷ 60 °C

Código Nome Descrição

P930026 00001 SUB DX Motor hidráulico 230 V Subterrâneo.  Chave triangular para folhas de batente até 1.8 m. 
Tempo de manobra 24 s. Automatismo direito. muito intensivo

P930026 00002 SUB SX Motor hidráulico 230 V Subterrâneo.  Chave triangular para folhas de batente até 1.8 m. 
Tempo de manobra 24 s. Automatismo esquerdo. muito intensivo

P930012 00005 SUB R DX Motor hidráulico 230 V irreversível subterrâneo para folhas de batente até 1.8 m com 
abrandamento. Tempo de manobra 14+desac. s. Automatismo direito.

P930012 00006 SUB R SX Motor hidráulico 230 V irreversível subterrâneo para folhas de batente até 1.8 m com 
abrandamento. Tempo de manobra 14+desac. s. Automatismo esquerdo.

P930012 00007 SUB R UL/CSA DX Motor hidráulico 120 V irreversível subterrâneo para folhas de batente até 3.5 m com 
abrandamento. Tempo de manobra 14+desac. s. Automatismo direito.

P930012 00009 SUB R WINTER DX
Motor hidráulico 230 V irreversível subterrâneo para folhas de batente até 1.8 m com abrandamento. 
Tempo de manobra 14+desac. s. Automatismo direito.Temperaturas extremamente baixas

P930012 00010 SUB R WINTER SX
Motor hidráulico 230 V irreversível subterrâneo para folhas de batente até 1.8 m com abrandamento. 
Tempo de manobra 14+desac. s. Automatismo esquerdo.Temperaturas extremamente baixas

P930009 00004 SUB E DX Motor hidráulico 230 V subterrâneo Irreversível para folhas de batente até 2.5 m. Tempo 
de manobra 24 s. Automatismo direito.

P930009 00005 SUB E SX Motor hidráulico 230 V subterrâneo Irreversível para folhas de batente até 2.5 m. Tempo 
de manobra 24 s. Automatismo esquerdo.

P930013 00007 SUB ER DX Motor hidráulico 230 V irreversível subterrâneo para folhas de batente até 2.5 m com 
abrandamento. Tempo de manobra 14+desac. s. Automatismo direito. Abrandamento

P930013 00008 SUB ER SX Motor hidráulico 230 V irreversível subterrâneo para folhas de batente até 2.5 m com 
abrandamento. Tempo de manobra 14+desac. s. Automatismo esquerdo. Abrandamento

P930014 00005 SUB EL DX Motor hidráulico 230 V subterrâneo Irreversível para folhas de batente até 3.5 m. Tempo de 
manobra 33 s. Automatismo direito.

P930014 00006 SUB EL SX Motor hidráulico 230 V subterrâneo Irreversível para folhas de batente até 3.5 m. Tempo de 
manobra 33 s. Automatismo esquerdo.

P930010 00005 SUB G DX Motor hidráulico 230 V subterrâneo Chave triangular para folhas de batente até 1.8 m. Tempo 
de manobra 33 s. Automatismo direito.

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia

Max. largura da folha
Max. peso da folha

Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento

Bloqueio

Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Potência absorvida

Central 
Alimentação motor
Entrada de Energia

Max. largura da folha
Max. peso da folha

Ângulo Máximo
Tempo de manobra
Tipo de fim de curso
Abrandamento

Bloqueio

Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições Ambientais

Potência absorvida

14+abrandamento
tempo de trabalho

Sim
 hidráulico  

abertura/fecho
Chave triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo

14+abrandamento
tempo de trabalho

Sim
 hidráulico  

abertura/fecho
Chave triangular
Fricção hidráulica
muito Intensivo

tempo de trabalho

Não
hidráulico  

abertura/fecho
Chave triangular
Fricção hidráulica

muito Intensivo

Tempo de trabalho

Não
Fechadura 
eléctrica

Reversível
Fricção hidráulica

muito intensivo

Tempo de trabalho

Não
Fechadura 
eléctrica

Chave triangular
Fricção hidráulica

muito intensivo

Tempo de trabalho
Não

Fechadura 
eléctrica

Reversível
Fricção hidráulica

muito intensivo
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Código Nome Descrição

P930010 00006 SUB G SX Motor hidráulico 230 V subterrâneo Chave triangular para folhas de batente até 1.8 m. Tempo 
de manobra 33 s. Automatismo esquerdo.

P930010 00007 SUB G UL/CSA DX Motor hidráulico 120 V subterrâneo Chave triangular para folhas de batente até 3.5 m. 
Tempo de manobra 33 s. Automatismo direito.

P930011 00005 SUB EG DX Motor hidráulico 230 V subterrâneo Irreversível para folhas de batente até 1.8 m. Tempo 
de manobra 24 s. Automatismo direito.

P930011 00006 SUB EG SX Motor hidráulico 230 V subterrâneo Irreversível para folhas de batente até 1.8 m. Tempo 
de manobra 24 s. Automatismo esquerdo.

Acessórios Vitais
D114092 00002 - ALCOR AC A D113680 00002 - ALPHA SD

Central de comando com interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores de 230V / 300W 
para portões de batente.

Painel de controle universal com potenciômetros 
para um motor monofásico 230V/500W

N733066 00003 - FCS DX N733066 00004 - FCS SX

Caixa de fundação para SUB direito; permite uma fácil 
manutenção sem ter de desmontar a folha.

Caixa de fundação para SUB esquerdo; permite uma fácil 
manutenção sem ter de desmontar a folha.

N733066 00001 - CPS DX N733066 00002 - CPS SX

Caixa de fundação para SUB direito. Caixa de fundação para SUB esquerdo.

N733092 - CPS G

Caixa de fundação para SUB G.

Acessórios Recomendados
D610256 - CLS/82 N728002 - BSC

Chave triangular para mototres SUB l=82 mm Braço para instalação do SUB fora do eixo do portão.

D111013 - ME P111782 - COMPACTA A20-180

Placa para comando da fechadura eléctrica 12Vac para 
automatismos a 230V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0 D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Placa de controlo universal com display para um ou dois motores de 230V - 650 + 650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ 

l Quadro de comando com visor universal para um ou dois automatismos de 230 V – 600+600 W. 
l Aplicação:  Central de comando para um ou dois motores para portões batente
l Alimentação da placa: 230V monofásico
l Alimentação dos motores: 230V monofásico 
l Características principais: régua de terminais extraível, programação e diagnóstico com visor, receptor bi-canal integrado, 

conector de bobina para receptor adicional conexão fechadura eléctrica de mola ou magnética, limitador eletrónico de par, 
desaceleração eletrónica em abertura e fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, possibilidade de gestão 
semafórica e pré-aquecimento dos operadores hidráulicos com ficha SSR5. 

l Funções principais: fecho automático, tempos de operação do motor separados, manutenção bloqueio de fecho, golpe de aríete, 
lógica 2/3/4 passos, abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados.

l Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 -  RIGEL N
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Automatismos para Portões de Correr 
Catálogo para seleção

Peso max.
folha

Velocidade Tensão 
do motor

Frequência 
de uso Kit Modelo Plus

Correr
150 kg

11 m/min

24 V

30 c/h
- HIDE SL SMART BT A150 Encoder.

300 kg

- HIDE SL SMART BT A300 Encoder.

16 m/min intensive

- DEIMOS BT A400 V Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- DEIMOS BT A400 V SQ Fim de curso eletromecânico.

- DEIMOS ULTRA BT A400 V Fim de curso Eletromecânico Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

120 V - DEIMOS BT A400 V 120 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

360 kg
24 V

- DEIMOS BT A600 V Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- DEIMOS BT A600 V SQ Fim de curso eletromecânico.

- DEIMOS ULTRA BT A600 V Fim de curso Eletromagnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

120 V
- DEIMOS BT A600 V 120 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 

and dip switch

370 kg

11 m/min Semi 
intensive

- DEIMOS AC A600 120 V Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

230 V - DEIMOS AC A600 V Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

400 kg

120 V - DEIMOS AC A800 120 V SL DN Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

230 V - DEIMOS AC A800 V SL DN Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

12 m/min

24 V

intensive

- DEIMOS BT A400 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- DEIMOS BT A400 SQ Fim de curso eletromecânico.

 DEIMOS BT KIT A400 FRA Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- DEIMOS ULTRA BT A400 Fim de curso Eletromagnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

 DEIMOS ULTRA BT KIT A400 
FRA

Fim de curso Eletromagnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

120 V - DEIMOS BT A400 120 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

500 kg

24 V - ARES BT A1000 V Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

120 V - ARES ULTRA BT A1000 V 120 Fim de curso Eletromagnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

25 m/min 24 V

- ARES VELOCE SMART BT 
A500

Fim de curso Eletromecânico Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

- ARES VELOCE SMART BT 
A500 120V 60HZ

Fim de curso Eletromecânico Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

 ARES VELOCE SMART BT KIT 
A500 INT

Fim de curso Eletromecânico Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.
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Peso max.
da folha Velocidade Tensão

do motor
Frequencia 

de uso Kit Modelo Plus

600 kg

9 m/min

120 V

Semi 
intensive

- DEIMOS AC A600 120 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

230 V

- DEIMOS AC A600 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- DEIMOS AC A600 SQ Fim de curso eletromecânico.

 DEIMOS AC KIT A600 FRA Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

12 m/min

24 V

intensive

- DEIMOS BT A600 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- DEIMOS BT A600 SQ Fim de curso eletromecânico.

 DEIMOS BT KIT A600 ITA Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

 DEIMOS BT KIT A600 FRA Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- DEIMOS ULTRA BT A600 Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

 DEIMOS ULTRA BT KIT A600 
ITA

Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

 DEIMOS ULTRA BT KIT A600 
FRA

Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

120 V - DEIMOS BT A600 120 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

750 kg
24 V - ARES BT A1500 V Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 

and dip switch

120 V
- ARES ULTRA BT A1500 V 120 Fim de curso Magnético. Central com display, pré-

configurada para comunicação com protocolo U-Link.

800 kg

9 m/min

Semi 
intensive

- DEIMOS AC A800 120 SL DN Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

230 V

- DEIMOS AC A800 SL DN Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- DEIMOS AC A800 SQ Fim de curso eletromecânico.

 DEIMOS AC KIT A800 FRA Brake and clutch electronically managed. Fim de 
curso eletromecânico

 DEIMOS AC KIT A800 INT SL 
DN

Brake and clutch electronically managed. Fim de 
curso eletromecânico

1000 kg

24 V
intensive

- ARES BT A1000 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- ARES BT A 1000 120 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch. Fonte de alimentação 120V.

- ARES ULTRA BT A1000 Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

 ARES ULTRA BT KIT A1000 
FRA

Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

120 V

- ARES ULTRA BT A1000 120 Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

12 m/min very 
intensive

- ICARO SMART AC A2000 V 
120

Central pré-configurada para comunicação com protocolo 
U-Link e com função inviolável. Operador com encoder e
controle de torque usando a tecnologia D-Track.

- ICARO ULTRA AC A2000 V 
120 V

Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

230 V
- ICARO SMART AC A2000 V Fim de curso Eletromecânico Central com display, pré-

configurada para comunicação com protocolo U-Link.
- ICARO SMART AC A2000 V SQ Fim de curso eletromecânico.

18 m/min 24 V intensive - ARES VELOCE SMART BT 
A1000

Fim de curso Eletromecânico Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

22 m/min 120 V
very 

intensive

- ICARO VELOCE SMART AC 
A1000 120V 60HZ

Fim de curso Eletromecânico Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

25 m/min 230 V - ICARO VELOCE SMART AC 
A1000

Fim de curso Eletromecânico Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.
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Peso máx.
da folha

Velocidade Tensão 
do motor

Frequência 
de uso Kit Modelo Plus

1500 kg

9 m/min

24 V
intensive

- ARES BT A1500 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch

- ARES BT A 1500 120 Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer 
and dip switch . 120V.

- ARES ULTRA BT A1500 Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

120 V

- ARES ULTRA BT A1500 120 U-Link e Fim de curso Magnético

2000 kg

very 
intensive

- ICARO SMART AC A2000 120 Fim de curso eletromecânico. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link..

- ICARO ULTRA AC A2000 120 V Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

230 V

- ICARO SMART AC A2000 Central com display, pré-configurada para comunicação 
com protocolo U-Link.

- ICARO SMART AC A2000 SQ Fim de curso eletromecânico.

- ICARO ULTRA AC A2000 Fim de curso Magnético. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

18 m/min - ICARO VELOCE SMART AC 
A2000

Fim de curso eletromecânico. Central com display, pré-
configurada para comunicação com protocolo U-Link.

3500 kg

10,50 m/
min - SP3500 TRI 230 Central com display, pré-configurada para comunicação com protocolo 

U-Link.

10 m/min 400 V
- SP3500 TRI 400 Fim de curso eletromecânico. Central com display, pré-configurada 

para comunicação com protocolo U-Link.

- SP3500 SF TRI 400 Fim de curso eletromecânico. CCentral com display, pré-configurada 
para comunicação com protocolo U-Link.

Guia de Instalação

G
I

L

E

EE
C

M
H

N D
A

B

E

H

Deimos

A Motor

B Central

C Baterias

D Recetor

E Fotocélulas

F Photocell safety edge

G Sensitive edge

H Poste

I Pirilampo

L
Sistema de controlo 
(chave seletora, teclado, 
leitor de cartões)

M Cremalheira

O Painel solar

2x1.5

3x1.5

RG 58

5x1

2x1

9x0.5

Centrais para motores de correr

SHYRA AC SHYRA-F 
AC

LEO B CBB 
SV

LEO B CBB 
SV 18D

LEO B CBB 
L02 HAMAL MERAK MERAK BT 

A V
MERAK BT 

A 18D
SIRIO CBB 

400V

OUTPUTS CONFIGURATION
Maintenance       

LOGICS
Pulse blocking closing       

Operation Photocell input          

Pedestrian opening       
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SHYRA AC SHYRA-F 
AC

LEO B CBB 
SV

LEO B CBB 
SV 18D

LEO B CBB 
L02 HAMAL MERAK MERAK BT 

A V
MERAK BT 

A 18D
SIRIO CBB 

400V

Deadman       

Quick closing          

Pulse blocking opening        

Pulse blocking TCA       

OUTPUTS CONFIGURATION
Flashing + Maintenance       

LOGICS
Pulse blocking        

OUTPUTS CONFIGURATION
Zone light       

LOGICS
Pre-alarm       

Check safety edge input          

Safefy edge/Resistive edge          

Photocell/Photocell closing        

Check Photocell input          

Residential/Condominium      

OUTPUTS CONFIGURATION
Electric magnetic lock       

Courtesy light       

Electric release lock       

Gate open alarm       

Stairs light       

PARAMETERS
Number of Movements Programming      

LOGICS
2 steps       

OUTPUTS CONFIGURATION
Blinker          

PARAMETERS
Automatic Closing Time (TCA)          

LOGICS
4 steps          

Brake 

master/slave       

3 steps        

ICE feature   

Emergency deadman        

SAFETY INPUTS
Light sensor          

CLAMPS
Antenna         

External programming       

ADVANCED FEATURES
Separate limit switch inputs 

Electronic torque adjustment        

BASIC CHARACTERISTIS
eelink      

Programming DIP+TRIMMER DIP+TRIMMER Display Display Display DIP+TRIMMER Display Display Display Display
Connectivity       

SAFETY INPUTS
Safety edge          

ADVANCED FEATURES
Obstacle detection       

Separate safety inputs          

BASIC CHARACTERISTIS

Power supply accessories 24V - 
0,2A

24V - 
0,2A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 

0,5A
24V - 
0,5A

24V - 
0,5A

24V - 
0,5A

24V - 
0,5A

Password       

Maximum output 500 W 500 W 750 W 750 W 750 W
50 (400)  
70 (600) 

W

50 (400)  
70 (600) 

W
400 W 400 W 550 W

Autoset         

Board power supply 220-230 
V

220-230 
V

220-230 
V

220-230 
V

220-230 
V

220-230 
V

220-230 
V

220-230 
V

220-230 
V

380-400 
V

erready         
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SHYRA AC SHYRA-F 
AC

LEO B CBB 
SV

LEO B CBB 
SV 18D

LEO B CBB 
L02 HAMAL MERAK MERAK BT 

A V
MERAK BT 

A 18D
SIRIO CBB 

400V

Max. n. transmitters 63 63 63 63 63 63 63 63 63
SAFETY INPUTS
Tested photocell          

CONTROL INPUTS
Pedestrian open with timer       

OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning light       

OUTPUTS 

Blinker 230V - 
40W

230V - 
40W

230V - 
40W

230V - 
40W

230V - 
40W 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A

Configurable AUX 3 24V - 
0,5A

24V - 
0,5A

24V - 
0,5A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 

0,5A
CONTROL INPUTS
Open with timer       

Pedestrian open       

LIMIT SWITCH FOR INPUTS
Limit switch for closing         

Limit switch for opening         

CONTROL INPUTS
Close       

Open          

BASIC CHARACTERISTIS
Motors 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
CONTROL INPUTS
Traffic light control       

Start          

CLAMPS
Optional card       

SAFETY INPUTS
Resistive edge          

Tested safety edge          

Stop          

CLAMPS
Alarm      
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DEIMOS BT A

d-track

er ready

ee link

24 V

Gama de motores para portões de correr com peso até 
600 Kg. Velocidade máxima da folha até 16 m / min. Para 
uso residencial. 
Fonte de alimentação 24V

Dimensões (mm)

255203

164 13539 120

287

50

Características Técnicas

DEIMOS BT A400 DEIMOS BT A400 V
DEIMOS BT A400 

SQ
DEIMOS BT A400 V SQ

Central HAMAL ---

Alimentação da placa 230 V 230 V 230 V 230 V

Alimentação V AC 24 V 24 V 24 V 24 V

Entrada de Energia 50 W 50 W 50 W 50 W

Max. peso da folha 400 kg 300 kg 400 kg 300 kg

Velocidade 12 m/min 16 m/min 12 m/min 16 m/min

Tipo de fim de curso Electromecânico Electromecânico Electromecânico Electromecânico

Módulo do pinhão 4 4 4 4

Abrandamento Sim Sim Sim Sim

Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Desbloqueio
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada

Reação ao choque D-Track D-Track D-Track D-Track

Frequência de uso Intensivo Intensivo Intensivo Intensivo

Grau de Proteção IP24
Condições 
Ambientais -20 ÷ 55 °C
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DEIMOS BT A400 120 DEIMOS BT A400 V 120 DEIMOS BT A600 DEIMOS BT A600 V
HAMAL HAMAL HAMAL HAMAL
120 V 120 V 230 V 230 V
120 V 120 V 24 V 24 V
50 W 50 W 70 W 70 W

400 kg 300 kg 600 kg 360 kg
12 m/min 16 m/min 12 m/min 16 m/min

Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
4 4 4 4

Sim Sim Sim Sim
Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

D-Track D-Track D-Track D-Track
intensivo intensivo intensivo intensivo

IP24 IP24 IP24 IP24

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

DEIMOS BT A600 SQ DEIMOS BT A600 V SQ DEIMOS BT A600 120 DEIMOS BT A600 V 120
HAMAL HAMAL

230 V 230 V 120 V 120 V
24 V 24 V 120 V 120 V
70 W 70 W 70 W 70 W

600 kg 360 kg 600 kg 360 kg
12 m/min 16 m/min 12 m/min 16 m/min

Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
4 4 4 4

Sim Sim Sim Sim
Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

D-Track D-Track D-Track D-Track
intensivo intensivo intensivo intensivo

IP24 IP24 IP24 IP24

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Código Nome Descrição

P925222 00002 DEIMOS BT A400 Motor 24 V para portões de correr até 400 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925222 00003 DEIMOS BT A400 V Motor 24 V para portões de correr até 300 kg de peso. Velocidade da folha 16 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925222 00005 DEIMOS BT A400 SQ Motor 24 V para portões de correr até 400 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/
min.Fim de curso eletromecânico.

P925222 00006 DEIMOS BT A400 V SQ Motor 24 V para portões de correr até 300 kg de peso. Velocidade da folha 16 m/min. 
Fim de curso eletromecânico.

P925222 00001 DEIMOS BT A400 120 Motor 120 V para portões de correr até 400 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/
min.Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925222 00004 DEIMOS BT A400 V 120 Motor 120 V para portões de correr até 300 kg de peso. Velocidade da folha 16 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925224 00002 DEIMOS BT A600 Motor 24 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925224 00003 DEIMOS BT A600 V Motor 24 V para portões de correr até 360 kg de peso. Velocidade da folha 16 m/
min.Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925224 00005 DEIMOS BT A600 SQ Motor 24 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/
min.Fim de curso eletromecânico.

P925224 00006 DEIMOS BT A600 V SQ Motor 24 V para portões de correr até 360 kg de peso. Velocidade da folha 16 m/min. 
Fim de curso eletromecânico.

P925224 00001 DEIMOS BT A600 120 Motor 120 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925224 00004 DEIMOS BT A600 V 120 Motor 120 V para portões de correr até 360 kg de peso. Velocidade da folha 16 m/min 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

R925267 00002 DEIMOS BT KIT A400 
FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 400 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/
min.Fim de curso eletromecânico.

R925270 00002 DEIMOS BT KIT A600 
ITA

Kit completo 24 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/
min.Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

R925271 00002 DEIMOS BT KIT A600 
FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/
min.Fim de curso eletromecânico.

Central 
Alimentação da placa
Alimentação V AC
Entrada de Energia
Max. peso da folha
Velocidade
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio

Desbloqueio

Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições 
Ambientais

Central 
Alimentação da placa
Alimentação V AC
Entrada de Energia
Max. peso da folha
Velocidade
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio

Desbloqueio

Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições 
Ambientais
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Acessórios Recomendados
D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D221073 - CP D571053 - CVZ

Cremalheira de plástico, módulo 4, secção 22 x 22 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada em ranhuras. 
Max. peso 600 kg.

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 12 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 1000 kg.

N999320 - CVZ-S N999151 - SFD

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 8 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 800 kg.

Base de fixação para DEIMOS. (Fornecida com o motor)

P125035 - SL BAT2

Kit baterias de emergência para Deimos BT A, Ares BT A, 
Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

HAMAL: Painel de Controlo com trimmer e dip switch para um  motor, 230V - 70W

HAMAL - Integrada l Aplicação: central de comando para 1 operador de 24 V para portões de correr
l Ficha de alimentação: 230 V monofásico
l Alimentação do motor: 24 V 80 W
l Características principais: régua de terminais extraível com novo padrão a cores, programação por dip-switch e 

potenciómetros, receptor bi-canal integrado, anti-esmagamento baseado no sistema D-Track, desaceleração na abertura e 
fecho.

l Funções principais: fecho automático, abertura pedonal, entrada para barreira 8k2, fecho rápido.
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DEIMOS ULTRA BT A

ee link

24 V

er ready

d-track

U-Link

Gama de motores para portões de correr com peso até 600 Kg. 
Velocidade máxima da folha até 16 m/min.
Novo fim de curso magnético projetado para uma instalação mais 
rápida; preciso e perfeitamente integrado com a arquitetura do local. 
Uso residencial.
Unidade de controlo projetada para uso com o sistema Blue Entry.

Dimensões (mm)

255203

164 13539 120

287

50

Características Técnicas

DEIMOS ULTRA BT A400 DEIMOS ULTRA BT A400 V DEIMOS ULTRA BT A600 DEIMOS ULTRA BT A600 V
Central MERAK SL1 MERAK SL2
Alimentação da placa 230 V 230 V 230 V 230 V
Alimentação  AC 24 V 24 V 24 V 24 V
Entrada de Energia 50 W 50 W 70 W 70 W
Max. peso da folha 400 kg 300 kg 600 kg 360 kg
Velocidade 12 m/min 16 m/min 12 m/min 16 m/min
Tipo de fim de curso Magnético Magnético Magnético Magnético
Módulo do pinhão 4 4 4 4
Abrandamento Sim Sim Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Desbloqueio Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

Alavanca com chave 
personalizada

Reação ao choque D-Track D-Track D-Track D-Track
Frequência de uso Intensivo Intensivo Intensivo Intensivo
Grau de Proteção IP44
Condições 
Ambientais -20 ÷ 55 °C
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Código Nome Descrição

P925221 00002 DEIMOS ULTRA BT 
A400

Motor 24 V para portões de correr até 400 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/
min. Fim de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para 
comunicação com protocolo U-Link.

U-Link

P925221 00003 DEIMOS ULTRA BT 
A400 V

Motor 24 V para portões de correr até 300 kg de peso. Velocidade da folha 16 m/
min. Fim de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para 
comunicação com protocolo U-Link.

U-Link

P925223 00002 DEIMOS ULTRA BT A600
Motor 24 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/
min. Fim de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para 
comunicação com protocolo U-Link.

U-Link

P925223 00003 DEIMOS ULTRA BT 
A600 V

Motor 24 V para portões de correr até 360 kg de peso. Velocidade da folha 16 m/
min. Fim de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para 
comunicação com protocolo U-Link.

U-Link

R925265 00002 DEIMOS ULTRA BT KIT 
A400 FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 400 kg de peso. Velocidade da 
folha 12 m/min. U-Link and Fim de curso Magnético U-Link

R925268 00002 DEIMOS ULTRA BT KIT 
A600 ITA

Kit completo 24 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 12 
m/min. Fim de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para 
comunicação com protocolo U-Link.

U-Link

R925269 00002 DEIMOS ULTRA BT KIT 
A600 FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da 
folha 12 m/min. U-Link e Fim de curso Magnético U-Link

Acessórios recomendados
D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 D221073 - CP

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Cremalheira de plástico, módulo 4, secção 22 x 22 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada em ranhuras. 
Max. peso 600 kg.

D571053 - CVZ P111782 - COMPACTA A20-180

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 12 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 1000 kg.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

N999320 - CVZ-S N999151 - SFD

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 8 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 800 kg.

Base de fixação para DEIMOS. (Fornecida com o motor)

P111468 - B EBA RS 485 LINK P125035 - SL BAT2

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

Kit baterias de emergência para Deimos BT A, Ares BT A, 
Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

MERAK: Unidade de controlo incorporada para um motor 24V para portões de correr.

MERAK - Integrada l Aplicação: Unidade de controlo incorporada para um motor 24V para portões de correr.
l Ficha de alimentação: 230 V monofásico
l Alimentação do motor: 24 V 80 W
l Características principais: régua de terminais extraível com novo padrão a cores, programação simplificada com cenários no 

visor e receptor bi-canal integrado, anti-esmagamento baseado no sistema D-Track, desaceleração na abertura e fecho.
l Compatibilidade: HQSC-D, QSC-D MA
l Funções principais: fecho automático, fecho rápido, abertura pedonal, funcionamento com humano presente, sinalização de 

manutenção.
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DEIMOS AC A

er ready

Gama de motores residenciais para portões de correr com peso até 
800 Kg. Fim de curso eletromecânico, alimentação de 230V.

Dimensões (mm)

255203

164 13539 120

287

50

Características técnicas
DEIMOS AC A600 DEIMOS AC A600 SQ DEIMOS AC A600 V DEIMOS AC A600 120

SHYRA AC Not present SHYRA AC SHYRA AC
230 V 230 V 230 V 230 V
230 V 230 V 230 V 120 V
400 W 400 W 400 W 400 W
600 kg 600 kg 370 kg 600 kg

9 m/min 9 m/min 11 m/min 9 m/min
Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico

4 4 4 4
Não Não Não Não

Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada
Fricção mecânica Fricção mecânica Fricção mecânica Fricção mecânica

Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
IP24 IP24 IP24 IP24

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Central 
Alimentação da placa
Alimentação  AC
Entrada de Energia
Max. peso da folha
Velocidade
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio

Desbloqueio

Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições 
Ambientais
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DEIMOS AC A600 120 V DEIMOS AC A800 SL DN DEIMOS AC A800 SQ DEIMOS AC A800 V SL DN
SHYRA AC SHYRA-F AC Not present SHYRA-F AC

230 V 230 V 230 V 230 V
120 V 230 V 230 V 230 V

400 W 300 W 400 W 300 W
370 kg 800 kg 800 kg 400 kg

11 m/min 9 m/min 9 m/min 11 m/min
Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico

4 4 4 4
Não Sim Não Sim

Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada
Alavanca com chave 

personalizada
Fricção mecânica Fricção mecânica Fricção mecânica Fricção mecânica

Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
IP24 IP24 IP24 IP24

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

DEIMOS AC A800 120 SL DN DEIMOS AC A800 120 V SL DN
SHYRA-F AC SHYRA-F AC

230 V 230 V
120 V 120 V

300 W 300 W
800 kg 400 kg

9 m/min 11 m/min
Eletromecânico Eletromecânico

4 4
Sim Sim

Mecânico Mecânico
Alavanca com chave personalizada Alavanca com chave personalizada

Fricção mecânica Fricção mecânica
Semi intensivo Semi intensivo

IP24 IP24

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Código Nome Descrição

P925230 00002 DEIMOS AC A600 Motor 230 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925230 00005 DEIMOS AC A600 SQ Motor 230 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/
min.Fim de curso eletromecânico.

P925230 00003 DEIMOS AC A600 V Motor 230 V para portões de correr até 370 kg de peso. Velocidade da folha 11 m/
min.Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925230 00001 DEIMOS AC A600 120 Motor 120 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925230 00004 DEIMOS AC A600 120 V Motor 120 V para portões de correr até 370 kg de peso. Velocidade da folha 11 m/
min.Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925253 00002 DEIMOS AC A800 SL DN Motor 230 V para portões de correr até 800 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/
min.Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925231 00005 DEIMOS AC A800 SQ Motor 230 V para portões de correr até 800 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/
min.Fim de curso eletromecânico.

P925253 00003 DEIMOS AC A800 V 
SL DN

Motor 230 V para portões de correr até 400kg de peso. Velocidade da folha 11 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925253 00001 DEIMOS AC A800 120 
SL DN

Motor 120 V para portões de correr até 800 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P925253 00004 DEIMOS AC A800 120 
V SL DN

Motor 120 V para portões de correr até 400 kg de peso. Velocidade da folha 11 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

R925281 00002 DEIMOS AC KIT A600 
FRA Kit completo 230 V para portões de correr até 600 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min

R925283 00002 DEIMOS AC KIT A800 
FRA

Kit completo 230 V para portões de correr até 800 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/
min. Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

R925332 00002 DEIMOS AC KIT A800 
INT SL DN

Kit completo 230 V para portões de correr até 800 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/
min. Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

Central 
Alimentação da placa
Alimentação  AC
Entrada de Energia
Max. peso da folha
Velocidade
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio

Desbloqueio

Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições 
Ambientais

Central 
Alimentação da placa
Alimentação  AC
Entrada de Energia
Max. peso da folha

Velocidade
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque
Frequência de uso
Grau de Proteção
Condições 
Ambientais
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Acessórios recomendados
D221073 - CP N999151 - SFD

Cremalheira de plástico, módulo 4, secção 22 x 22 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada em ranhuras. 
Max. peso 600 kg..

Base de fixação para DEIMOS. (Fornecida com o motor)

N999320 - CVZ-S D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 8 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 800 kg.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D571053 - CVZ

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 12 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 1000 kg.

SHYRA AC: Placa de controlo SHYRA AC 

SHYRA AC - Integrada

l Aplicação: quadro de comando para um operador para portões de correr
l Ficha de alimentação: 230 V monofásica
l Alimentação operador: 230 V monofásico 500 W máx.
l Principais funções: abertura para pedestres (apenas por controlo remoto), fecho rápido, bloqueio de pulso.
l Principais funções: Blocos terminais removíveis, configurações controladas por potenciómetros, relatórios de falhas baseados em LEDs 

e receptor de canal duplo incorporado, duas entradas verificadas de segurança, uma das quais dedicada à borda de segurança 8k2.

SHYRA-F AC: Placa de controlo SHYRA-F AC

SHYRA-F AC - Integrada

l Aplicação: quadro de comando para um operador para portões de correr e de batente, portões de aço e basculantes
l Ficha de alimentação: 230 V monofásica
l Alimentação operador: 230 V monofásico 500 W máx. W
l Principais funções: abertura para pedestres (apenas por controlo remoto), fecho rápido, bloqueio de pulso.
l Principais funções: Blocos terminais removíveis, configurações controladas por potenciómetros, relatórios de falhas baseados em 

LEDs e receptor de canal duplo incorporado, gestão da embreagem eletrónica via trimmer, duas entradas verificadas de segurança, 
uma das quais dedicada à borda de segurança 8k2.
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Motor 24 V de ação rápida para uso intensivo em portões de correr 
até 500kg. Velocidade sem carga 25 m / min. Controlo de tração 
graças à tecnologia D-Track. Unidade de controlo para comunicação 
com protocolo U-Link. Motor com fim de curso eletromagnético. A 
solução ideal para situações que requerem altas velocidades de 
operação, tempos de espera reduzidos e altos níveis de segurança.

Dimensões (mm)
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200

Z25 Øp100
Z18 Øp72 

Características técnicas
ARES VELOCE SMART BT A500 ARES VELOCE SMART BT A500 120V 

60HZ ARES VELOCE SMART BT A1000

Central de comando MERAK BT A V MERAK BT A V MERAK BT A 18D
Frequência de utilização intensivo intensivo intensivo
Ficha de alimentação 230 V 120 V 230 V
Grau de proteção IP24 IP24 IP24
Tensão do motor 24 V 24 V 24 V
Condições 
ambientais -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Potência absorvida 400 W 400 W 400 W
Módulo do pinhão 4 mm (25 dentes) 4 mm (25 dentes) 4 mm (18 dentes)
Velocidade com força 
de resistência de 80N 22 m/min 22 m/min 15 m/min

Peso do portão/porta máx 500 kg 500 kg 1000 kg
Binário máx 20 Nm 20 Nm 20 Nm
Abrandamento Sim Sim Sim
Reação de impacto Batente de segurança 8K2 (não fornecido) Batente de segurança 8K2 (não fornecido) Batente de segurança 8K2 (não fornecido)

Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico
Manobra manual Desbloqueio mecânico com alavanca Desbloqueio mecânico com alavanca Desbloqueio mecânico com alavanca
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Código Nome Descrição

P926198 00002 ARES VELOCE SMART 
BT A500

Automatismo 24 V para portões de correr com peso até 500 kg. Velocidade 
sem carga 25 m/min. Interruptor de limite eletromecânico. Central com display, 
pré-configurada para comunicação com protocolo U-Link

U-Link

P926198 00001 ARES VELOCE SMART 
BT A500 120V 60HZ

Automatismo 24 V para portões de correr com peso até 500 kg. Velocidade 
sem carga 25 m/min. Interruptor de limite eletromecânico. Central com display, 
pré-configurada para comunicação com protocolo U-Link

U-Link

P926199 00002 ARES VELOCE SMART 
BT A1000

Automatismo 24 V para portões de correr com peso até 1000 kg. Velocidade 
sem carga 18 m/min. Interruptor de limite eletromecânico. Central com display, 
pré-configurada para comunicação com protocolo U-Link

U-Link

R925342 00001 ARES VELOCE SMART 
BT KIT A500 INT

Kit completo de 24 V para portões de correr com peso até 500 kg. Velocidade de 
25 m/min sem carga. U-Link

MERAK BT A V: Central integrada específica para ARES SMART BT A para um motor de 24V.

MERAK BT A V - I700096 10001 - Integrada 

 Central integrada específica para ARES SMART BT A para um operador de 24V.
 Principais funções; fecho automático, fecho rápido, passagem de pedestres, operação com presença de pessoas, avisos de 

manutenção.
 Principais propriedades: bloco terminal removível, código de cores, programação simplificada de cenários com display, receptor 

de dois canais integrado, desaceleração na abertura e no fecho.

MERAK BT A 18D: Central integrada específica para ARES SMART BT A para um motor de 24V.

MERAK BT A 18D - I700128 10001 - Integrada 

 Central integrada específica para ARES SMART BT A para um operador de 24V.
 Principais funções; fecho automático, fecho rápido, passagem de pedestres, operação com presença de pessoas, avisos de 

manutenção.
 Principais propriedades: bloco terminal removível, código de cores, programação simplificada de cenários com display, receptor 

de dois canais integrado, desaceleração na abertura e no fecho.

Acessórios recomendados
D571054 - CFZ N999156 - SFI

Cremalheira em aço zincado a soldar, 22x22 mm, módulo 
4, secções de 2 m.  Max. peso 2000 kg.

Base de ancoragem para ARES e ICARO (fornecida com o 
motor).

P125018 - THEKE B PRA 01 P111468 - B EBA RS 485 LINK

Caixa metálica de proteção para operadores de 
correr, série ARES e ICARO

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

P125035 - SL BAT2 R920110 - XL-CP99A36/KT/2000/8K/5

Kit baterias de emergência para Deimos BT A, Ares BT A, 
Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

Kit para bordas de segurança resistivas 8k2, comprimento 2 
metros, com faixa de borracha EPDM de 99 mm de altura, 
seção de alumínio, 2 terminais de contato, 2 tampas, 
conector de resistência 1 x 8,2 kOhm e cabo de conexão.

R920111 - KIT WIRELSSBAND 2.R P125050 - TX WIRELESSBAND 2.R

Sistema de transmissão sem fio para bordas de segurança 
resistivas compreendendo transmissor e receptor. Transmissor sem fio para bordas de segurança resistivas.

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc
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Gama de motores de 24V para portões de correr, para uso intensivo 
com folhas até 1500 kg, velocidade máxima da folha 12 m / min. 
Cablagem simplificada e intuitiva: as unidades de controlo Hamal têm 
blocos de terminais estandardizados com diferentes cores, 
dependendo da função de entrada e saída dos blocos, para a máxima 
facilidade de ligação entre motores e acessórios.
Reconhecimento de obstáculos: o sistema de controlo binário D-
Track, juntamente com o codificador virtual, assegura a máxima 
precisão no controlo do movimento da folha e no reconhecimento de 
obstáculos, garantindo máxima segurança para pessoas e 
propriedades, além de facilitar a certificação do sistema.

Dimensões(mm)
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Caraterísticas técnicas
ARES BT A1000 ARES BT A 1000 120 ARES BT A1500

Central HAMAL HAMAL HAMAL
Ficha de alimentação 230 V 120 V 230 V
Tensão do motor 24 V 24 V 24 V
Potência absorvida 240 W 240 W 400 W
Peso do portão/porta máx. 1000 kg 1000 kg 1500 kg
Velocidade da folha 9 m/min 9 m/min 9 m/min
Tipo de fim de curso Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
Módulo do pinhão 4 4 4
Abrandamento Sim Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Manípulo com chave personalizada Manípulo com chave personalizada Manípulo com chave personalizada
Reação ao choque D-Track D-Track D-Track
Frequência de utilização intensivo intensivo intensivo
Grau de proteção IP24 IP24 IP24
Condições
ambientais -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C
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ARES BT A 1500 120 ARES BT A1000 V ARES BT A1500 V
Central HAMAL HAMAL HAMAL
Ficha de alimentação 120 V 230 V 230 V
Tensão do motor 24 V 24 V 24 V
Potência absorvida 400 W 240 W 400 W
Peso do portão/porta máx. 1500 kg 500 kg 750 kg
Velocidade da folha 9 m/min 12 m/min 12 m/min
Tipo de fim de curso Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
Módulo do pinhão 4 4 4
Abrandamento Sim Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Manípulo com chave personalizada Manípulo com chave personalizada Manípulo com chave personalizada
Reação ao choque D-Track D-Track D-Track
Frequência de utilização intensivo intensivo intensivo
Grau de proteção IP24 IP24 IP24
Condições 
ambientais -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Código Nome Descrição

P926189 00002 ARES BT A1000 Motor 24 V para portões de correr até 1000 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/
min.Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P926189 00001 ARES BT A 1000 120 Motor 24 V para portões de correr até 1000 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. Fim de 
curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch. Alimentação 120V.

P926187 00002 ARES BT A1500 Motor 24 V para portões de correr até 1500 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P926187 00001 ARES BT A 1500 120 Motor 24 V para portões de correr até 1500 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. Fim 
de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch. Alimentação 120V.

P926190 00002 ARES BT A1000 V Motor 24 V para portões de correr até 500 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

P926188 00002 ARES BT A1500 V Motor 24 V para portões de correr até 750 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/min. 
Fim de curso eletromecânico. Central com Trimmer e dip switch.

HAMAL: Central com trimmer e dip switch para um motor 230V - 70W

HAMAL - I700034 10001 - Integrada

 Central com trimmer e dip switch para um operador, 230V - 70W
 Aplicação: central integrada para 1 automatismo 24V para portões de correr
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação do motor: 24V 80W
 Principais características: terminais removíveis com nova codificação de cores padrão, programação de dip-switch e potenciômetros, 

receptor de canal duplo incorporado, sistema antiesmagamento D-Track, desaceleração na abertura e no fecho
 Funções principais: fecho automático, abertura pedonal apenas com comando à distância, entrada sensor de obstrução 8k2, fecho rápido

Acessórios recomendados
D221073 - CP N999320 - CVZ-S

Cremalheira de plástico, módulo 4, secção 22 x 22 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada em ranhuras. 
Max. peso 600 kg.

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 8 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 800 kg.

D571053 - CVZ D571054 - CFZ

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 12 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 1000 kg.

Cremalheira em aço zincado a soldar, 22x22 mm, módulo 
4, secções de 2 m.  Max. peso 2000 kg.

N999156 - SFI P125035 - SL BAT2

Base de ancoragem para ARES e ICARO (fornecida com o 
motor).

Kit baterias de emergência para Deimos BT A, Ares BT A, 
Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

P125018 - THEKE B PRA 01 D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1

Caixa metálica de proteção para operadores de 
correr, série ARES e ICARO

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

P111782 - COMPACTA A20-180

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc
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Motor 24V para portões de correr, para uso intensivo, até 1500 Kg de 
peso. Velocidade das folhas até 9 m / min. Fim de curso magnético e 
placa de controlo com protocolo U-link embutida.
Cablagem simplificada e intuitiva: os novos controladores Merak têm 
blocos de terminais standardizados com diferentes cores, dependendo 
da função de entrada e saída dos blocos, para a máxima facilidade de 
ligação entre automatismos e acessórios.
Reconhecimento de obstáculos: o sistema de controlo Binário D-Track 
assegura a máxima segurança para pessoas e propriedades, além de 
facilitar a certificação do sistema.
Interconectividade: a placa de comando Merak é compatível com o 
protocolo U-link para controlo do motor via Bluetooth, rede serial 485 
ou rede TCP-IP.

Dimensões (mm)
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Características técnicas
ARES ULTRA BT A1000 ARES ULTRA BT A1000 120 ARES ULTRA BT A1000 V 120

MERAK MERAK MERAK
230 V 120 V 230 V
24 V 120 V 120 V

240 W 240 W 240 W
1000 kg 1000 kg 500 kg
9 m/min 9 m/min 12 m/min
Magnético Magnético Magnético

4 4 4
Sim Sim Sim

Mecânico Mecânico Mecânico
Manípulo com chave personalizada Manípulo com chave personalizada Manípulo com chave personalizada

D-Track D-Track D-Track
intensivo intensivo intensivo

IP44 IP44 IP44

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Central
Ficha de alimentação
Tensão do motor
Potência absorvida

Velocidade da folha
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque

Grau de proteção
Condições 
ambientais

Peso do portão/porta máx.

Frequência de utilização



U-Link

New

Phase-out
U-Control app

page 19
Accessories

page 308

accessories for control units P. 284 activation sensors automatic doors and security P. 288
access control P. 284 signalling devices P. 289
set of batteries for control units P. 284 safety devices - photocells and accessories P. 289
b-eba - expansion boards P. 285 safety devices - sensitive edges P. 290
software P. 286 rubber pro�les P. 291
receivers P. 286 solenoid locks P. 292
transmitters P. 287 release systems P. 292
control devices P. 287

A
ut

om
at

is
m

os
 p

ar
a 

Po
rt

õe
s 

de
 C

or
re

r

105

ARES ULTRA BT A1500 ARES ULTRA BT A1500 120 ARES ULTRA BT A1500 V 120
MERAK MERAK MERAK
230 V 120 V 120 V
24 V 120 V 120 V

400 W 400 W 400 W
1500 kg 1500 kg 750 kg
9 m/min 9 m/min 12 m/min
Magnético Magnético Magnético

4 4 4
Sim Sim Sim

Mecânico Mecânico Mecânico
Manípulo com chave personalizada Manípulo com chave personalizada Manípulo com chave personalizada

D-Track D-Track D-Track
intensivo intensivo intensivo

IP44 IP44 IP44

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Código Nome Descrição

P926193 00002 ARES ULTRA BT A1000 Motor 24 V para portões de correr até 1000 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. Fim 
de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para comunicação com U-Link U-Link

P926193 00001 ARES ULTRA BT A1000 
120

Motor 120 V para portões de correr até 1000 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. Fim 
de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para comunicação com U-Link U-Link

P926194 00001 ARES ULTRA BT A1000 
V 120

Motor 120 V para portões de correr até 500 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/min. Fim 
de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para comunicação com U-Link U-Link

P926191 00002 ARES ULTRA BT A1500 Motor 24 V para portões de correr até 1500 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. Fim 
de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para comunicação com U-Link U-Link

P926191 00001 ARES ULTRA BT A1500 
120

Motor 120 V para portões de correr até 1500 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min. Fim 
de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para comunicação com U-Link U-Link

P926192 00001 ARES ULTRA BT A1500 
V 120

Motor 120 V para portões de correr até 750 kg de peso. Velocidade da folha 12 m/min. Fim 
de curso Magnético. Central com display, pré-configurada para comunicação com U-Link U-Link

R925295 00001 ARES ULTRA BT KIT 
A1000 FRA

Kit completo 24 V para portões de correr até 1000 kg. Velocidade da folha 9 
m/min. tudo o que é necessário para uma instalação padrão U-Link

MERAK: Central de comando incorporada para 1 automatismo 24V para portões de correr

MERAK - I700032 10001 - Integrada
 Central de comando incorporada para 1 automatismo 24V para portões de correr
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação do motor: 24V 80W
 Principais funções;: fecho automático, fecho rápido, passagem de pedestres, operação com presença de pessoas, avisos de manutenção.
 Compatibilidade: HQSC-D, QSC-D MA
 Principais características: bornes removíveis com novo padrão de cores, programação de cenários simplificada com display, receptor de 

canal duplo integrado, proteção contra esmagamento baseada no sistema D-Track, desaceleração na abertura e fecho.

Acessórios recomendados
D221073 - CP N999320 - CVZ-S

Cremalheira de plástico, módulo 4, secção 22 x 22 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada em ranhuras. 
Max. peso 600 kg.

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 8 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 800 kg.

D571053 - CVZ D571054 - CFZ

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 12 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 1000 kg.

Cremalheira em aço zincado a soldar, 22x22 mm, módulo 
4, secções de 2 m.  Max. peso 2000 kg.

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

P111468 - B EBA RS 485 LINK P125035 - SL BAT2

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

Kit baterias de emergência para Deimos BT A, Ares BT A, 
Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

P125018 - THEKE B PRA 01 N999156 - SFI

Caixa metálica de proteção para operadores de 
correr, série ARES e ICARO

Base de ancoragem para ARES e ICARO (fornecida com o 
motor).

Central
Ficha de alimentação
Tensão do motor
Potência absorvida

Velocidade da folha
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque

Grau de proteção
Condições 
ambientais

Peso do portão/porta máx.

Frequência de utilização
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Automatismos rápidos 230V para portões de correr de uso muito 
intensivo, extremamente
robusto e de alto desempenho graças à transmissão em banho de 
óleo. Adequado para portões de correr com peso até 1.000kg e 
velocidade sem carga 25 m/min ou até 2.000 kg e velocidade sem 
carga 18 m/min. O máximo velocidade realmente alcançável pelo 
painel do portão depende da condição do portão. Operador equipado 
com fim de curso eletromecânico. Torque controle graças à tecnologia 
D-Track e codificador para o mais alto possível precisão de movimento.
Unidade de controle para comunicação com Protocolo U-Link e com
função inviolável. A solução ideal para situações que exigem
velocidades de operação rápidas, tempos de espera reduzidos e altos
níveis de segurança.

Dimensões(mm)

36
9

Z25 Øp100
Z18 Øp72

Z25 Øp100
Z18 Øp72

65
15

2
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110

278
282

Características técnicas
ICARO VELOCE SMART AC A1000 ICARO VELOCE SMART AC A1000 120V 

60HZ ICARO VELOCE SMART AC A2000

LEO B CBB SV LEO B CBB SV LEO B CBB SV 18D
230 V 120 V 230 V
230 V 120 V 230 V
750 W 750 W 750 W

4 mm (25 dentes) 4 mm (18 dentes) 4 mm (18 dentes)
25 m/min 22 m/min 18 m/min
1000 kg 1000 kg 2000 kg
40 Nm 40 Nm 40 Nm

Sim Sim Sim
Batente de segurança 8K2 (não fornecido) Batente de segurança 8K2 (não fornecido) Batente de segurança 8K2 (não fornecido)

Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio mecânico com alavanca Desbloqueio mecânico com alavanca Desbloqueio mecânico com alavanca

muito Intensivo muito Intensivo muito Intensivo
IP24 IP24 IP24

-15 ÷ 55 °C -15 ÷ 55 °C -15 ÷ 55 °C

Central
Ficha de alimentação
Tensão do motor
Potência absorvida

Velocidade da folha

Binário máx

Módulo do pinhão

Abrandamento

Bloqueio
Desbloqueio

Reação ao choque

Grau de proteção
Condições 
ambientais

Peso do portão/porta máx.

Frequência de utilização
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Código Nome Descrição

P925256 00002 ICARO VELOCE SMART 
AC A1000

Motor 230 V para portões de correr com peso até 1000 kg com codificador. 
Velocidade do painel do portão de 25 m/min. Com embraiagem de segurança 
mecânica, gere o binário através da tecnologia D-Track e da caixa de 
engrenagens em banho de óleo.

U-Link

P925256 00001 ICARO VELOCE SMART 
AC A1000 120V 60HZ

Motor 120 V para portões de correr com peso até 1000 kg com codificador. 
Velocidade do painel do portão de 22 m/min. Com embraiagem de segurança 
mecânica, gere o binário através da tecnologia D-Track e da caixa de engrenagens 
em banho de óleo. Interruptor de limite eletromecânico.

U-Link

P925265 00002 ICARO VELOCE SMART 
AC A2000

Motor 230 V para portões de correr com peso até 2000 kg com codificador. 
Velocidade do painel do portão de 18 m/min. Com embraiagem de segurança 
mecânica, gere o binário através da tecnologia D-Track e da caixa de 
engrenagens em banho de óleo.

U-Link

LEO B CBB SV: Central integrada para 1  motor 230V para portões de correr

LEO B CBB SV - I700098 10001 - Integrada 

 Central integrada para 1 automatismo 230V para portões de correr
 Aplicação: central integrada para 1 automatismo 230V para portões de correr
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação do operador: 230V 750W
 Principais características: terminais removíveis com nova codificação de cores padrão, programação simplificada baseada em 

cenários com display, receptor de canal duplo incorporado, sistema antiesmagamento D-Track, desaceleração durante a 
abertura e fecho

 Funções principais: fecho automático, fecho rápido, abertura pedonal

LEO B CBB SV 18D: Central integrada para 1  motor 230V para portões de correr

LEO B CBB SV 18D - I700125 10001 - Integrada

 Central integrada para 1 automatismo 230V para portões de correr
 Aplicação: central integrada para 1 automatismo 230V para portões de correr
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação do operador: 230V 750W
 Principais características: terminais removíveis com nova codificação de cores padrão, programação simplificada baseada em 

cenários com display, receptor de canal duplo incorporado, sistema antiesmagamento D-Track, desaceleração durante a abertura e 
fecho

 Funções principais: fecho automático, fecho rápido, abertura pedonal

Acessórios recomendados
D571054 - CFZ N999156 - SFI

Cremalheira em aço zincado a soldar, 22x22 mm, módulo 
4, secções de 2 m.  Max. peso 2000 kg.

Base de ancoragem para ARES e ICARO (fornecida com o 
motor).

P125018 - THEKE B PRA 01 P111468 - B EBA RS 485 LINK

Caixa metálica de proteção para operadores de 
correr, série ARES e ICARO

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

R920110 - XL-CP99A36/KT/2000/8K/5 R920111 - KIT WIRELSSBAND 2.R

Kit para bordas de segurança resistivas 8k2, comprimento 2 
metros, com faixa de borracha EPDM de 99 mm de altura, 
seção de alumínio, 2 terminais de contato, 2 tampas, 
conector de resistência 1 x 8,2 kOhm e cabo de conexão.

Sistema de transmissão sem fio para bordas de 
segurança resistivas compreendendo transmissor e 
receptor.

P125050 - TX WIRELESSBAND 2.R D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Transmissor sem fio para bordas de segurança resistivas. Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc
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ICARO SMART AC A

Encoder

OilGear

U-Link

rolling code

d-track

er ready

ee link

Automatismos de 230 V para portões de correr de uso muito intensivo, 
extremamente robustos e de alto desempenho graças à transmissão 
em banho de óleo. Controle de torque graças à tecnologia D-Track e 
codificador para a maior precisão possível de movimento. Unidade de 
controle para comunicação com protocolo U-Link e com função 
inviolável. Operador com fim de curso eletromecânico.
A central garante total segurança graças ao exclusivo sistema de 
controle de torque que faz com que estes operadores cumpram 
integralmente as normas europeias vigentes.

Dimensões (mm)

36
9

Z25 Øp100
Z18 Øp72

Z25 Øp100
Z18 Øp72

65
15

2

168

110

278
282

Características técnicas
ICARO SMART AC A2000 V ICARO SMART AC A2000 V SQ ICARO SMART AC A2000

LEO B CBB L02 - LEO B CBB L02
230 V - V 230 V
230 V 230 V 230 V
750 W 750 W 750 W

1000 kg 1000 kg 2000 kg
12 m/min 12 m/min 9 m/min

Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
4 4 4

Sim Sim Sim
Mecânico Mecânico Mecânico

Alavanca com chave personalizada Alavanca com chave personalizada Alavanca com chave personalizada
Embraiagem mecânica + encoder Embraiagem mecânica + encoder Embraiagem mecânica + encoder

muito Intensivo muito Intensivo muito Intensivo
IP24 IP24 IP24

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Central
Ficha de alimentação
Tensão do motor
Potência absorvida

Velocidade da folha
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque

Grau de proteção
Condições 
ambientais

Peso do portão/porta máx.

Frequência de utilização
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ICARO SMART AC A2000 SQ ICARO SMART AC A2000 V 120 ICARO SMART AC A2000 120
- LEO B CBB L02 LEO B CBB L02

- V 230 V 230 V
230 V 120 V 120 V
750 W 750 W 750 W

2000 kg 1000 kg 2000 kg
9 m/min 12 m/min 9 m/min

Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
4 4 4

Sim Sim Sim
Mecânico Mecânico Mecânico

Alavanca com chave personalizada Alavanca com chave personalizada Alavanca com chave personalizada
Embraiagem mecânica+ encoder Embraiagem mecânica+ encoder Embraiagem mecânica + encoder

muito Intensivo muito Intensivo muito Intensivo
IP24 IP24 IP24

-20 ÷ 60 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C
Código Nome Descrição

P925237 00002 ICARO SMART AC 
A2000 V

Motor 230 V para portões de correr até 1000 kg com codificador relativo. Velocidade da folha 12 m/
min. Fim de curso Eletromecânico. Equipado com embraiagem de segurança mecânica, gestão do 
binário através da tecnologia D-Track e unidade de engrenagens em banho de óleo. Unidade de controlo 
para comunicação com o protocolo U-Link e com a função à prova de manipulação.

U-Link

P925237 00003 ICARO SMART AC 
A2000 V SQ

Motor 230 V para portões de correr até 1000 kg de peso. Velocidade da folha 12 
m/min. U-Link

P925236 00002 ICARO SMART AC 
A2000

Motor 230 V para portões de correr até 2000 kg com codificador relativo. Velocidade da folha 9 m/
min. Fim de curso Eletromecânico. Equipado com embraiagem de segurança mecânica, gestão do 
binário através da tecnologia D-Track e unidade de engrenagens em banho de óleo. Unidade de 
controlo para comunicação com o protocolo U-Link e com a função à prova de manipulação.

U-Link

P925236 00003 ICARO SMART AC 
A2000 SQ

Motor 230 V para portões de correr até 2000 kg de peso. Velocidade da folha 9 m/min.

P925237 00001 ICARO SMART AC 
A2000 V 120

Motor 230 V para portões de correr até 1000 kg com codificador relativo. 
Velocidade da folha 12 m/min. Fim de curso Eletromecânico. Equipado com 
embraiagem de segurança mecânica, gestão do binário através da tecnologia D-
Track e unidade de engrenagens em banho de óleo. Unidade de controlo para 
comunicação com o protocolo U-Link e com a função à prova de manipulação.

U-Link

P925236 00001 ICARO SMART AC 
A2000 120

Motor 120 V para portões de correr até 2000 kg com codificador relativo. 
Velocidade do painel do portão de 9 m/min. Equipado com embraiagem de segurança 
mecânica, gestão de binário através da tecnologia D-Track e transmissão em banho 
de óleo

U-Link

LEO B CBB L02: Central integrada para 1  motor 230V para portões de correr

LEO B CBB L02 - I700073 10001 - Integrada

 Central integrada para 1 automatismo 230V para portões de correr
 Aplicação: central integrada para 1 automatismo 230V para portões de correr
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação do operador: 230V 750W
 Principais características: terminais removíveis com nova codificação de cores padrão, programação simplificada baseada em cenários com 

display, receptor de canal duplo incorporado, sistema antiesmagamento D-Track, desaceleração durante a abertura e fecho
 Funções principais: fecho automático, fecho rápido, abertura pedonal

Acessórios recomendados
D221073 - CP N999320 - CVZ-S

Cremalheira de plástico, módulo 4, secção 22 x 22 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada em ranhuras. 
Max. peso 600 kg.

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 8 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 800 kg.

D571053 - CVZ D571054 - CFZ

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 12 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 1000 kg.

galvanized steel rack, 4-module, cross-section 22 x 22 mm, 
length 2 m, welding attachment Max. load capacity 2000 kg.

D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1 D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

P111782 - COMPACTA A20-180 N999156 - SFI

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Base de ancoragem para ARES e ICARO (fornecida com o 
motor).

P125018 - THEKE B PRA 01 P111468 - B EBA RS 485 LINK

Caixa metálica de proteção para operadores de 
correr, série ARES e ICARO

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

Central
Ficha de alimentação
Tensão do motor
Potência absorvida

Velocidade da folha
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque

Grau de proteção
Condições ambientais 

Frequência de utilização

Peso do portão/porta máx.
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ICARO ULTRA AC A

er ready

d-track

rolling code

U-Link

ee link

Encoder

OilGear

Automatismos de 230 V para portões de correr de uso muito intensivo, 
extremamente robustos e de alto desempenho graças à transmissão 
em banho de óleo. Controlo de torque graças à tecnologia D-Track e 
codificador para a maior precisão possível de movimento. Unidade de 
controlo para comunicação com protocolo U-Link e com função 
inviolável. Motor com fim de curso magnético.
A central garante total segurança graças ao exclusivo sistema de 
controlo de torque que faz com que estes motores cumpram 
integralmente as normas europeias vigentes.
Também disponível para fonte de alimentação de 120V.

Dimensões (mm)

36
9

Z25 Øp100
Z18 Øp72

Z25 Øp100
Z18 Øp72

65
15

2

168

110

278
282

Características técnicas
ICARO ULTRA AC A2000 ICARO ULTRA AC A2000 120 V ICARO ULTRA AC A2000 V 120 V

LEO B CBB L02 LEO B CBB L02 LEO B CBB L02
230 V 120 V 120 V
230 V 120 V 120 V
750 W 750 W 750 W

2000 kg 2000 kg 1000 kg
9 m/min 9 m/min 12 m/min
Magnético Magnético Magnético

4 4 4
Sim Sim Sim

Mecânico Mecânico Mecânico
Alavanca com chave personalizada Alavanca com chave personalizada Alavanca com chave personalizada

Embraiagem mecânica + encoder Embraiagem mecânica + encoder Embraiagem mecânica + encoder
muito intensivo muito intensivo muito intensivo

IP55 IP55 IP55

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Central
Ficha de alimentação
Tensão do motor
Potência absorvida

Velocidade da folha
Tipo de fim de curso
Módulo do pinhão
Abrandamento
Bloqueio
Desbloqueio
Reação ao choque

Grau de proteção
Condições ambientais 

Frequência de utilização

Peso do portão/porta máx.
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Código Nome Descrição

P925238 00002 ICARO ULTRA AC A2000

Operador 230 V para portões de correr até 2000 kg com codificador relativo. 
Velocidade da folha 9 m/min. Fim de curso Magnético. Equipado com embraiagem 
de segurança mecânica, gestão do binário através da tecnologia D-Track e unidade 
de engrenagens em banho de óleo. Unidade de controlo para comunicação com o 
protocolo U-Link e com a função à prova de manipulação.

U-Link

P925238 00001 ICARO ULTRA AC A2000 
120 V

Operador 120 V para portões de correr até 2000 kg com codificador relativo. 
Velocidade do painel do portão de 9 m/min. Equipado com embraiagem de segurança 
mecânica, gestão de binário através da tecnologia D-Track e transmissão em banho 
de óleo.

U-Link

P925257 00001 ICARO ULTRA AC A2000 
V 120 V

Operador 120 V para portões de correr até 1000 kg com codificador relativo. 
Velocidade da folha 12 m/min. Fim de curso Magnético. Equipado com embraiagem 
de segurança mecânica, gestão do binário através da tecnologia D-Track e unidade 
de engrenagens em banho de óleo. Unidade de controlo para comunicação com o 
protocolo U-Link e com a função à prova de manipulação.

U-Link

LEO B CBB L02: Central integrada para 1  motor 230V para portões de correr

LEO B CBB L02 - I700073 10001 - Integrada

 Central integrada para 1 automatismo 230V para portões de correr
 Aplicação: central integrada para 1 automatismo 230V para portões de correr
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação do operador: 230V 750W
 Principais características: terminais removíveis com nova codificação de cores padrão, programação simplificada baseada em cenários com 

display, receptor de canal duplo incorporado, sistema antiesmagamento D-Track, desaceleração durante a abertura e fecho
 Funções principais: fecho automático, fecho rápido, abertura pedonal

Acessórios recomendados
D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1 D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

D114093 00001 - RADIUS LED AC A R1 120 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 120 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D221073 - CP N999320 - CVZ-S

Cremalheira de plástico, módulo 4, secção 22 x 22 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada em ranhuras. 
Max. peso 600 kg.

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 8 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 800 kg.

D571054 - CFZ D571053 - CVZ

Cremalheira em aço zincado a soldar, 22x22 mm, módulo 
4, secções de 2 m.  Max. peso 2000 kg.

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 12 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 1000 kg.

N999156 - SFI P125018 - THEKE B PRA 01

Base de ancoragem para ARES e ICARO (fornecida com o 
motor).

Caixa metálica de proteção para operadores de 
correr, série ARES e ICARO

P111468 - B EBA RS 485 LINK

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série
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SP3500

er ready

U-Link

Motores trifásicos robustos de 230V ou 400V, especialmente 
projetados para portões pesados e de grande porte. A estrutura 
pesada do motor, a caixa de aço galvanizado pintado e a unidade de 
comando interna tornam esta a solução ideal para todas as 
situações industriais onde a confiabilidade e a força são essenciais.

Dimensões (mm)

440
241 52.5

251540

30

254 186

55
11

7

54
5

p114 - z19 m6
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Características Técnicas
SP3500 TRI 230 SP3500 TRI 400 SP3500 SF TRI 400

Central SIRIO CBB
Alimentação da placa 230 V 400 V 400 V
Alimentação  AC 230 V 400 V 400 V
Entrada de Energia 550 W 550 W 550 W
Max. peso da folha 3500 kg 3500 kg 3500 kg
Velocidade 10.5 m/min 10 m/min 10 m/min
Tipo de fim de curso Electromecânico Electromecânico Electromecânico
Módulo do pinhão 6 6 6
Abrandamento Não Não Não
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave hexagonal Chave hexagonal Chave hexagonal
Reação ao choque Encosto sensível Encosto sensível Encosto sensível
Frequência de uso Muito intensivo Muito intensivo Muito intensivo
Grau de Proteção IP54
Condições 
Ambientais -15 ÷ 50 °C
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Acessórios recomendados

P111468 - B EBA RS 485 LINK D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0 P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D571491 - CFZ6 P125015 - SFSP

Cremalheira de aço galvanizado para soldagem, 30x30 
'mm, 6 módulos, seção transversal de 2 m. Máx. 
capacidade de carga 4000 kg.

Base de ancoragem pa SP3500, (fornecido separadamente)

P125016 - SP3500 SAFETY D111662 - CLONIX 2

Micro-interruptor de segurança para SP3500 Receptor plug-in de rolling-code bicanal 433 MHz. 
Memória para 128 posições

D111664 - CLONIX 2 2048

Receptor plug-in de rolling-code bicanal 433 MHz. 
Memória para 2048 posições

Código Nome  Preço (€) Descrição

P925207 
00002 SP3500 TRI 230

Motor 230V para portões de correr até 3500 kg. Velocidade da folha 10,5 m/min. U-link e 
fim de curso eletromecânico. Fonte de alimentação trifásica 230V. Base de fixação 
incluída. U-Link

P925207 
00001 SP3500 TRI 400

Motor 400V para portões de correr até 3500 kg. Velocidade da folha 10 m/min. U-link e fim 
de curso eletromecânico. Fonte de alimentação trifásica 400V. Base de fixação incluída.

U-Link

P925244 
00003 SP3500 SF TRI 400

Motor 400V para portões de correr até 3500 kg. Velocidade da folha 10 m/min. Fim de curso 
eletromecânico. Fonte de alimentação trifásica 400V. Base de fixação incluída.

SIRIO CBB 400V: Placa de comando para motor 230/400V para portões de correr pesados e de grande porte.

SIRIO CBB 400V - Integrada

l Aplicação: Central de comando para um automatismo de 230/400 V trifásico para portões de correr.
l Ficha de alimentação: 230/400 V trifásico
l Alimentação automatismo: Régua de terminais extraível, programação e diagnóstico com dip-switch e potenciómetros.
l Funções principais: Fecho automático, abertura e fecho separados. 
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HIDE SL SMART BT A

U-Link

24 V

d-track

ee link

er ready

rolling code

O operador de 24 V com encoder relativo, composto por um motor de 
engrenagem e uma centra, para portões de correr pode ser instalado 
dentro de um compartimento de terminal em aço (HIDE SL SMART BT 
A150 e HIDE SL SMART BT A300) ou alumínio (HIDE SL SMART BT 
A300) que tenha sido maquinado corretamente.

A solução ideal para ambientes residenciais onde se pretende integrar 
totalmente a automação do portão para reduzir o impacto visual do 
motor e da centrl: o operador HIDE SL é instalado totalmente dentro 
da estrutura, ficando invisível para qualquer pessoa que passe pelo 
portão.

Dimensões (mm)

HIDE SL SMART BT A300 CONTROL BOARD

HIDE SL SMART BT A150

16
4

19
8

120 169

122

79 175
95

120

11
4

29
5

19
2.

5

102

33
1

25
53

107

5

120

23
7

Características técnicas
HIDE SL SMART BT A150 HIDE SL SMART BT A300

Central VENERE BT A HIDE SL VENERE BT A HIDE SL
Frequencia de uso 30 c/h 30 c/h
Alimentação da central 230 V 230 V
Tensão do motor 24 V 24 V
Potencia absorvida 50 W 50 W
Peso máx. da porta 150 kg 300 kg
Velocidade 11 m/min 11 m/min
Tipo de fim de curso encoder encoder
Módulo do pinhão 4 4
Abrandamento Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico
Desbloqueio chave sextavada chave sextavada
Reação ao impacto D-Track D-Track
Grau de proteção IP24 IP24
Condições 
ambientais -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C
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Código Nome Descrição

P925264 00002 HIDE SL SMART BT 
A150

Automatismo 24 V com central para portões de correr até 150 kg, para instalar 
no interior da coluna. D-Track e U-Link. Velocidade do portão 11 m/min. Para 
postes de aço. 

U-Link

P925251 00002 HIDE SL SMART BT 
A300

Automatismo 24 V com central para portões de correr até 300 kg, para instalar no 
interior da coluna. D-Track e U-Link. Velocidade do portão 11 m/min. Para postes de 
aço e alumínio. 

U-Link

VENERE BT A HIDE SL: central com display para 1 automatismo 24 V para portões de correr

VENERE BT A HIDE SL - OPAVENERE BT A HIDE SL - Integrada

 Central com display para 1 automatismo 24 V para portões de correr
 Fonte de alimentação do painel: 230 V, monofásica
 Alimentação do motor e acessórios: 24 V
 Principais características: receptor de quatro canais embutido, sistema antiesmagamento D-Track, abertura e fecho suaves
 Principais funções: fechamento automático, controle automático de torque
 Programação com visor
 Protocolo U-Link

Acessórios recomendados
D221073 - CP D571053 - CVZ

Cremalheira de plástico, módulo 4, secção 22 x 22 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada em ranhuras. 
Max. peso 600 kg.

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 12 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 1000 kg.

N999320 - CVZ-S D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Cremalheira de aço, módulo 4, secção 30 x 8 mm, 
comprimento 1 m, fixação roscada. 
Max. peso 800 kg.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

P125048 - SHAC P125044 - SRAL

Fim de curso de fecho magnético para HIDE SL, adequado 
para postes de aço.

Fim de curso de fecho magnético para HIDE SL, 
adequado para postes de alumínio.

P125045 - HIDE SL ADA P125049 - HIDE SL BAT

Placas para instalação do operador HIDE SL 
dentro do poste de alumínio. Kit de bateria de reserva para HIDE SL

P111782 - COMPACTA A20-180 P111494 - B EBA WI-FI GATEWAY

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Placa de expansão para conectar um dispositivo U-Link a uma 
rede wi-fi doméstica. Os operadores conectados podem ser 
controlados, mesmo remotamente, por meio do aplicativo U-
Control disponível para smartphones Android e iOS.
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Automatismos para portões de garagem 
Catálogo de Seleção

Área 
da porta Alimentação Frequencia 

de uso Kit Modelo Plus

Portões seccionados

10 m²

24 V

Semi 
intensivo - TIZIANO B GDA 260 S01 D-Track

intensivo
- BOTTICELLI BT A 650 D-Track

13 m²
- BOTTICELLI SMART BT A 850 D-Track Função exclusiva anti-intrusão.
 BOTTICELLI BT A850 KIT D-Track Função exclusiva anti-intrusão.

16 m²
muito 

intensivo

- BOTTICELLI SMART BT A 1250 D-Track Função exclusiva anti-intrusão.
20 m² - ARGO BT A 20 Luz de cortesia integrada
35 m² - ARGO BT A 35 Luz de cortesia integrada

Portões basculantes

8 m² 24 V Semi 
intensivo

- PHEBE BT A U Central integrada com D-Track

- PHEBE BT A SQ Fim de curso integrado no motor Fim 
de curso eletromecânico.

- PHEBE BT A U C Central integrada com D-Track

- PHEBE BT A C SQ Fim de curso integrado no motor Fim 
de curso eletromecânico.

- PHEBE BT A U IP44 IP44
- PHEBE BT A SQ IP44 IP44 Fim de curso eletromecânico.
- PHEBE ULTRA BT A Fim de curso com sensor IMU 
- PHEBE ULTRA BT A SQ Fim de curso com sensor IMU
 PHEBE BT A U KIT ITA Central integrada com D-Track

9 m² 230 V muito 
intensivo

- BERMA Manípulo de desbloqueio
- BERMA SEB Alavanca para desbloqueio com cabo de aço
- BERMA R Manípulo de desbloqueio e abrandamento hidráulico
- BERMA SEB R Alavanca para desbloqueio com cabo de aço e abrandamento hidráulico
- BERMA SA R Desbloqueio automático e abrandamento hidráulico

Guia de Instalação

I

L

A

P

N
E

G

E

P

AB

Phebe

A Motor

B Central

C Baterias de segurança

D Recetor

E Fotocélulas

G Borda Sensível

H Poste

I Pirilampo

L
Sistema de controlo 
(chave seletora, teclado, 
leitor de cartões)

N Caixa de junção

P Sistema de fixação

2x1.5

3x1.5

5x1.5

RG 58

3x1

5x1

2x1

9x0.5

4x2.5
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Centrais para motores de garagem

ALCOR AC A RIGEL 6 220-230V 
50/60HZ VENERE BT A ETD VENERE BT A DIS VEGA VEGA BTL2 

QUADRO CPEL

BASIC CHARACTERISTIS
Motors 2 2 1 1 2 2

Maximum output 750 W 750 W 200 W 200 W 200 (2OP) 
130(1OP) W

200 (2OP) 
130(1OP) W

Connectivity    

eelink 

erready      

Board power supply 220-230 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V
Max. n. transmitters 63 63 63 63 63 63

Programming DIP+TRIMMER Display
DISPLAY - 

ELECTRONIC 
TRIMMER

Display Display Display

Autoset     

Password    

Power supply accessories 24V - 0,2A 24V - 1A 24V - 0,36A 24V - 0,36A 24V - 0,2A 24V - 0,2A
ADVANCED FEATURES
Separate safety inputs    

Obstacle detection     

Obstacle sensitivity     

Electronic torque adjustment     

CLAMPS
Optional card    

External programming   

encoder  

Antenna    

SAFETY INPUTS
Light sensor      

Safety edge      

Resistive edge      

Tested photocell      

Tested safety edge     

Stop      

LIMIT SWITCH FOR INPUTS
Limit switch for opening   

Limit switch for closing   

CONTROL INPUTS
Start      

Traffic light control    

Open     

Close    

Pedestrian open     

Open with timer    

Pedestrian open with timer    

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A
Configurable AUX 3  24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A
Solenoid Lock 12V 24V-10W 24V-10W
Courtesy Light    

OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning light    

Courtesy light    

Zone light   

Stairs light   

Gate open alarm    

Blinker     

Electric release lock   

Electric magnetic lock   

Maintenance    

Flashing + Maintenance   

Tamper-proof  

Gate status    
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ALCOR AC A RIGEL 6 220-230V 
50/60HZ VENERE BT A ETD VENERE BT A DIS VEGA VEGA BTL2 

QUADRO CPEL

Bistable radio channel    

Time delay radio channel    

LOGICS
Photocell/Photocell closing    

Check Photocell input      

Safefy edge/Resistive edge      

Check safety edge input     

Operation Photocell input     

Pulse blocking     

Pulse blocking opening     

Pulse blocking TCA   

Pulse blocking closing   

Reversing stroke    

Pedestrian opening   

Reversing stroke opening    

Quick closing    

Pre-alarm    

Deadman  

Emergency deadman  

One motor active   

ICE feature  

Choose motor type  

Inversion motor phase shift 

master/slave    

2 steps   

3 steps    

4 steps      

PARAMETERS
Automatic Closing Time (TCA)      
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TIZIANO

24 V

er ready

d-track

Com apenas 13 centímetros de espessura, o TIZIANO é um dos automatismos mais compactos do mercado, permitindo instalações em 
qualquer situação arquitectónica. Graças ao recetor de rádio integrado na centralina, o TIZIANO pode memorizar códigos de 10 
telecomandos das séries MITTO ou KLEIO e/ou dos sistemas de controlo sem fios como o MIMEPAD ou o T-BOX.

Dimensões (mm)

130

62,5
320

35
2855 - 3455

3175 - 3
775

180

Características Técnicas
TIZIANO B GDA 260 S01

Central VENERE B GDA
Tensão nominal 24 V
Potência absorvida 100 W
Peso do portão/porta máx. 60 kg
Superfície da porta 10 m²
Velocidade da folha 6,60 m/min
Tipo de fim de curso encoder
Abrandamento Sim
Bloqueio Mecânico
Desbloqueio Corda ou cabo de aço
Reação ao choque D-Track
Frequência de utilização Semi intensiv0
Grau de proteção IPX0
Condições ambientais -20 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P915199 00002 TIZIANO B GDA 260 S01 Operador para portas de garagem seccionadas com força de tracção 60 kg e utilização 
Semi intensivo. Superfície porta 10 m². Velocidade de abertura 6.6 m/min.

VENERE M B GDA: Quadro de comando para 1 automatismo 24 V para portões de garagem

VENERE M B GDA - I700071 10001 - Integrada

 Quadro de comando para 1 automatismo 24 V para portões de garagem
 Aplicação: central para 1 automatismo de porta de garagem 24 V
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação do motor: 24V 100W
 Principais características: programação dip-switch e potenciômetros, receptor de canal duplo incorporado, sistema 

antiesmagamento D-Track, desaceleração na abertura e no fecho
 Principais funções: fecho automático, controle automático de tração

Acessórios vitais
P115015 00001 - BIN B GDA 3020 CAT P115015 00002 - BIN B GDA 3620 CAT

Binário de corrente para TIZIANO B GDA, comprimento 
3020 mm, curso útil 2560 mm

Binário de corrente para TIZIANO B GDA, comprimento 
3620 mm, curso útil 3160 mm

P115015 00003 - BIN B Gda 2x1510 Cat P115015 00004 - BIN B Gda 2x1810 Cat

Binário em duas partes de corrente para TIZIANO B 
GDA, comprimento 3020 mm, curso útil 2560 mm

Binário em duas partes de corrente para TIZIANO B 
GDA, comprimento 3620 mm, curso útil 3160 mm

P115026 00001 - BIN B GDA 3020 BELT P115026 00002 - BIN B GDA 3620 BELT

Binário de correia monobloco, comprimento 3020 mm, 
comprimento útil 2560 mm

Binário de correia monobloco, comprimento 3620 mm, 
comprimento útil 3160 mm.

P115026 00003 - BIN B GDA 2x1510 BELT P115026 00004 - BIN B GDA 2x1810 BELT

Binário de correia em duas peças, comprimento 3020 
mm, comprimento útil 2560 mm.

Binário de correia em duas peças, comprimento 3620 
mm, comprimento útil 3160 mm.

Acessórios Recomendados
D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0

Sinalizador luminoso intermitente com antena integrada 
para motores com alimentação de 24 V.

Flashing light without incorporated antenna for motors with 
24 V power supply.

D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

N999620 - SAS1 KIT B GDA 260 B01 N999621 - SAS2 KIT B GDA 260 B01

Suportes para fixação no tecto de TIZIANO B GDA até 
máx. 30 cm

Suportes para fixação no tecto de TIZIANO B GDA até máx. 
50 cm

P115005 - SM1 N733069 - SET/S

Desbloqueio manual externo para porta de garagem 
basculante (1 operador)

Desbloqueio externo para portas seccionadas e 
basculantes isoladas com espessura até 50 mm.
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BOTTICELLI SMART BT A

er ready

24 V

d-track

U-Link

Operadores electromecânicos para uso intensivo/muito intensivo, concebidos para a automação de portas de garagem seccionadas. 
São adequados para a instalação em qualquer contexto, graças à grande variedade de carris de corrente disponíveis em vários 
comprimentos. 
A central de comando e o fim de curso com codificador e batente mecânico estão integrados respectivamente no automatismo e no 
carril. A intensidade de utilização torna-os adequados para qualquer tipo de instalação, tanto residencial como municipal. 
A rápida função de configuração a partir do solo torna a instalação rápida e fácil. A alta velocidade de abertura minimiza os tempos de 
espera e maximiza o conforto para o utilizador final. 
A função exclusiva anti-intrusão (modelos SMART) protege a garagem de acessos indesejados.

Dimensões (mm)

* corsa utile / usable travel / course utile / nutzhub / carrera útil / werkslag

 3200 / 3800

33
.5

2840 / 3440

44
.5

127 2290 / 2890* 50

331

11
5

Características Técnicas
BOTTICELLI BT A 650 BOTTICELLI SMART BT A 850 BOTTICELLI SMART BT A 1250

Central VENERE BT A ETD VENERE BT A DIS VENERE BT A DIS
Tensão nominal 24 V 24 V 24 V
Potência absorvida 200 W 200 W 236 W
Força e impulso de tração 65O N 850 N 1250 N
Número de movimentos diários em 60° 50 50 100
Superfície da porta 10 m² 13 m² 16 m²
Velocidade de abertura máx. (calha da corrente) 210 mm/sec 210 mm/sec 190 mm/sec
Velocidade de abertura máx. (calha da correia) 240 mm/sec 240 mm/sec

Tipo de fim de curso Encoder + batente mecânico 
em abertura

Encoder + batente mecânico 
em abertura

Encoder + batente mecânico 
em abertura

Abrandamento Sim Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Corda ou cabo de aço Corda ou cabo de aço Corda ou cabo de aço
Reação ao choque D-Track D-Track D-Track
Grau de proteção IP20 IP20 IP20
Condições ambientais -20 ÷ 60 °C -20 ÷ 60 °C -20 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P915211 00002 BOTTICELLI BT A 650 24 V operador para portas de paragem seccionais com força de tração 60 kg e utilização de 
intensivo. Área de superfície máxima da porta 10 m². Velocidade de abertura 210 mm/sec.

P915212 00002 BOTTICELLI SMART BT 
A 850

24 V operador para portas de paragem seccionais com força de tração 80 kg e 
utilização de intensivo. Área de superfície máxima da porta 13 m². Velocidade de 
abertura 210 mm/sec. D-Track. Função exclusiva anti-intrusão

U-Link

P915213 00002 BOTTICELLI SMART BT 
A 1250

24 V operador para portas de paragem seccionais com força de tração 120 kg e 
utilização de muito Intensivo. Área de superfície máxima da porta 16 m². Velocidade 
de abertura 190 mm/sec. D-Track. Função exclusiva anti-intrusão

U-Link

R915152 00004 BOTTICELLI BT 
A850 KIT

Kit para portas de garagem seccionadas não reversíveis com força de tração de 850 N e 
utilização intensivo. Área de superfície da porta de 13 m². Velocidade de abertura de 210 mm/
sec. Calha da corrente em três peças, comprimento de 2900 mm, curso eficaz de 2400 mm

VENERE BT A ETD: Central com trimmer-dip switch eletrônico para 1 x 24 V automatismo para portas de garagem

VENERE BT A ETD - OPAVENERE BT A - Integrada

 Unidade de controle com trimmer-dip switch eletrônico para 1 x 24 V automatismo para portas de garagem
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Alimentação do motor e acessórios: 24 V
 Principais características: receptor de dois canais integrado, sistema antiesmagamento D-Track, abertura e 

fecho suaves
 Principais funções: fecho automático, controlo automático de tração
 Programação com trimmer-dip switch eletrônico (exibido no display)

VENERE BT A DIS: Central com trimmer-dip switch eletrônico para 1 x 24 V automatismo para portas de garagem

VENERE BT A DIS - OPAVENERE SMART BT A - Integrada

 Central com display para 1 automatismo 24 V para portões de garagem
 Fonte de alimentação do painel: 230 V, monofásica
 Alimentação do motor e acessórios: 24 V
 Principais características: receptor de quatro canais embutido, sistema antiesmagamento D-Track, abertura e fecho suaves
 Principais funções: fecho automático, controlo automático de tração
 Programação com display
 Protocolo U-Link
 Exclusiva função anti-intrusão.

Acessórios Vitais
P115036 00001 - BIN 650-850 CATENA 2900 P115036 00002 - BIN 650-850 CATENA 3500

Calha de corrente para Botticelli BT A 650-850 compatível 
com Botticelli 600-800, comprimento 2900 mm, curso 
eficaz 2400 mm

Calha de corrente para Botticelli BT A 650-850 compatível 
com Botticelli 600-800, comprimento 3500 mm, curso 
eficaz 3000 mm

P115036 00004 - BIN 650-850 CATENA 2X1450 P115009 00006 - BIN CHAIN 2X1750

Calha de corrente dividida em duas metades para Botticelli 
BT A 650-850 compatível com Botticelli 600-800, 
comprimento 2900 mm, curso 2400 mm

Binário de corrente dividido em duas metades para Botticelli, 
comprimento 3500, curso de 3000 milímetros 

P115036 00005 - BIN 650-850 CATENA 2X1750 P115037 00001 - BIN 650-850 CINGHIA 2900

Calha de corrente dividida em duas metades para Botticelli 
BT A 650-850 compatível com Botticelli 600-800, 
comprimento 3500 mm, curso 3000 mm

Calha de correia para Botticelli BT A 650-850 compatível 
com Botticelli 600-800, comprimento 2900 mm, curso 
eficaz 2400 mm

P115037 00002 - BIN 650-850 CINGHIA 3500 P115037 00003 - BIN 650-850 CINGHIA 2X1450

Calha de correia para Botticelli BT A 650-850 compatível 
com Botticelli 600-800, comprimento 3500 mm, curso 
eficaz 3000 mm

Calha de correia dividida em duas metades para Botticelli BT 
A 650-850 compatível com Botticelli 600-800, 
comprimento 2900 mm, curso 2400 mm

P115037 00004 - BIN 650-850 CINGHIA 2X1750 P115035 00001 - BIN 1250-2900 CATENA

Calha de correia dividida em duas metades para Botticelli BT 
A 650-850 compatível com Botticelli 600-800, 
comprimento 3500 mm, curso 3000 mm

Calha de corrente para Botticelli Smart BT A 1250 
compatível com EOS 120, comprimento 2900 mm, 
curso eficaz 2400 mm

P115035 00002 - BIN 1250-3500 CATENA P115035 00003 - BIN 1250 2x1450 CATENA

Calha de corrente para Botticelli Smart BT A 1250 
compatível com EOS 120, comprimento 3500 mm, 
curso eficaz 3000 mm

Calha de corrente dividida em duas metades para 
Botticelli Smart BT A 1250 compatível com EOS 120, 
comprimento 2900 mm, curso 2400 mm

P115035 00004 - BIN 1250 2x1750 CATENA

Calha de corrente dividida em duas metades para 
Botticelli Smart BT A 1250 compatível com EOS 120, 
comprimento 3500 mm, curso 3000 mm
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Acessórios recomendados
N733391 - PBE N999060 00001 - APT S

Kit completo para prolongar em 1 m o curso útil 
dos carris de corrente de BOTTICELLI e EOS 120. Conjunto para montagem do BOTTICELLI BT A ao teto

N999060 - APT N999370 - TA BIN

Conjunto para a fixação de BOTTICELLI, EOS 120 a mais 
de 30 cm do tecto

Tampões anti-vibração para EOS120 e BOTTICELLI, 
(embalagem de 4 tampões)

P115005 - SM1 N733069 - SET/S

Desbloqueio manual externo para porta de garagem 
basculante (1 operador)

Desbloqueio externo para portas seccionadas e 
basculantes isoladas com espessura até 50 mm.

P115003 - ST P115029 - BRTS

Desbloqueio automático das linguetas para portas 
seccionadas

Braço deslizante triangular para portas basculantes para 
operadores BOTTICELLI SMART BT A 850-1250, BOTTICELLI 
B CRC 480, EOS 120, BOTTICELLI 800 U e EOS 120 U.

P125005 - BT BAT D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1

Conjunto de baterias de reserva para HYDRA N, ARGO, 
VENERE BT A DIS

Sinalizador luminoso intermitente com antena integrada 
para motores com alimentação de 24 V.

D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Sinalizador luminoso intermitente sem antena integrada 
para motores com alimentação de 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

P111782 - COMPACTA A20-180 P125047 - BT BAT 3

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Bateria de lanterna incorporada para Botticelli BT A para 
funcionamento de emergência. Permite a realização de 2 
movimentos. Duração máxima de 12 horas no modo de 
espera em caso de falha de energia prolongada.

P115038 - SAB BOTTICELLI BT A 1250

Suporte de adaptador para aplicações de Botticelli 
Smart 1250 nas calhas EOS 120/1200 U.
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PHEBE BT A

U-Link

d-track

er ready

Operador electromecânico de uso residencial para a automação de portas de garagem basculantes. 
A central de comando incorporada permite a gestão do segundo operador para instalações em portas de grandes dimensões com 
porta pedonal integrada. 
A tecnologia com microprocessador permite também gerir o binário dos motores com a máxima precisão e em toda a segurança

Dimensões (mm)

579

330 249

114

114 160113

Características Técnicas
PHEBE BT A U PHEBE BT A SQ PHEBE BT A U C PHEBE BT A C SQ

Central VEGA - VEGA -
Tensão nominal 24 V 24 V 24 V 24 V
Potência absorvida 40 W 40 W 40 W 40 W
Tempo de manobra 17-20 s 17-20 s 17-20 s 17-20 s
Superfície da porta 8 m² 8 m² 8 m² 8 m²
Tipo de fim de curso Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
Abrandamento Sim Sim Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Manípulo Manípulo Manípulo Manípulo
Reação ao choque D-Track D-Track D-Track D-Track
Frequência de uso Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
Grau de proteção IP20 IP20 IP20 IP20
Condições ambientais -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C

PHEBE BT A U IP44 PHEBE BT A SQ IP44 PHEBE ULTRA BT A PHEBE ULTRA BT A SQ
Central VEGA - VEGA ULTRA -
Tensão nominal 24 V 24 V 24 V 24 V
Potência absorvida 40 W 40 W 40 W 40 W
Tempo de manobra 17-20 s 17-20 s 17-20 s 17-20 s
Superfície da porta 8 m² 8 m² 8 m² 8 m²
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PHEBE BT A U IP44 PHEBE BT A SQ IP44 PHEBE ULTRA BT A PHEBE ULTRA BT A SQ
Tipo de fim de curso Eletromecânico Eletromecânico Tecnologia Mems Tecnologia Mems
Abrandamento Sim Sim Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Manípulo Manípulo Manípulo Manípulo
Reação ao choque D-Track D-Track D-Track D-Track
Frequência de uso Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
Grau de proteção IP44 IP44 IP44 IP44
Condições ambientais -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C

Código Nome Descrição

P915136 00002 PHEBE BT A U
Motor com quadro integrado para portas de garagem basculantes de superfície 
máxima 8 m² e utilização Semi intensivo com desaceleração. Tempo de manobra 
17/-20 s, IP20. Fim de curso Eletromecânico.

U-Link

P915136 00003 PHEBE BT A SQ Motor para portas de garagem basculantes de superfície máxima 8 m² e utilização Semi 
intensivo. Tempo de manobra 17/-20 s, IP20.

P915139 00002 PHEBE BT A U C
Motor com quadro integrado para portas de garagem basculantes de superfície 
máxima 8 m² e utilização Semi intensivo com desaceleração. Tempo de manobra 
17/-20 s, IP20. Fim de curso Eletromecânico.

U-Link

P915139 00003 PHEBE BT A C SQ Motor  para portas de garagem basculantes de superfície máxima 8 m² e utilização Semi 
intensivo. Tempo de manobra 17/-20 s, IP20.

P915137 00002 PHEBE BT A U IP44
Motor com quadro integrado para portas de garagem basculantes de superfície 
máxima 8 m² e utilização Semi intensivo com desaceleração. Tempo de manobra 
17/-20 s, IP44. Fim de curso Eletromecânico.

U-Link

P915137 00003 PHEBE BT A SQ IP44 Motor para portas de garagem basculantes de superfície máxima 8 m² e utilização Semi 
intensivo. Tempo de manobra 17/-20 s, IP44.

P915138 00002 PHEBE ULTRA BT A
Motor com quadro integrado para portas de garagem basculantes de superfície 
máxima 8 m² e utilização Semi intensivo com desaceleração. Tempo de manobra 
17/-20 s, IP44. Fim de curso Tecnologia Mems.

U-Link

P915138 00003 PHEBE ULTRA BT 
A SQ

Motor para portas de garagem basculantes de superfície máxima 8 m² e utilização Semi 
intensivo. Tempo de manobra 17/-20 s, IP44. Fim de curso Tecnologia Mems.

R915150 00002 PHEBE BT A U KIT ITA
Kit para portas de garagem basculantes de superfície máxima 8 m². Operador com 
quadro integrado, desaceleração e utilização Semi intensivo. Tempo de manobra 
17/-20 s, IP20.

U-Link

VEGA: Placa de comando com visor para 1 ou 2 automatismos para portas basculantes de garagem

VEGA - Integrada

 Aplicação: quadro de comando para um ou dois automatismos para portas basculantes de garagem
 Fonte de alimentação do cartão: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação dos operadores: 24Vdc 168W máx cada operador
 Tecnologia U-Link
 Principais características: bornes removíveis, programação com display e receptor de canal duplo incorporado, antiesmagamento, 

desaceleração na abertura e no fecho e autoaprendizagem eletrônica
 Principais funções: fecho automático, fecho rápido, bloqueio de pulso, retenção de bloqueio
 Compatibilidade: HYDRA, HYDRA R

Acessórios Vitais
N733299 - CTBP D412377 - BCP

Embalagem dos tubos de transmissão de 1800 mm 
e bases de fixação para acabamento PHEBE N KIT

SBase curta a soldar para operadores da série PHEBE 
(L 578 mm)

N733288 - BLP N733120 - CTA

Base longa a soldar para operadores da série 
PHEBE (L 1600 mm)

2 tubos de transmissão quadrados secção 20x20 mm 
comprimento 1800 mm para operadores série PHEBE N

N733129 - CTA2 N733112 - CBA

2 tubos de transmissão quadrados secção 20x20 mm 
comprimento 200 mm para operadores série PHEBE N

Braços telescópicos direitos para a instalação de 
operadores da série PHEBE no basculante

N733119 - CBAS N733113 - CBASL

Braços telescópicos direitos para a instalação de 
operadores da série PHEBE no basculante comprimento 
1000 mm

Braços telescópicos direitos para a instalação de 
operadores da série PHEBE no basculante comprimento 
1500 mm.
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Acessórios Vitais

N733114 - CBAC N733221 - CBAC-G

Braços telescópicos curvos para a instalação de 
operadores da série PHEBE no basculante

CBraços telescópicos curvos para a instalação dos 
operadores de série PHEBE BT A em portas basculantes

Acessórios recomendados

D113836 00002 - VEGA BTL2 QUADRO CPEL P125007 - BT BAT1

Quadro de comando para 1 ou 2 operadores para 
portas de garagem basculantes

it de baterias de emergência para HYDRA N CPEL, apenas 
para placa externa não compatível com placa a bordo do 
motor.

P125042 - KABP P125020 - BBT BAT

Kit de cablagem de adaptador de bateria para PHEBE BT 
A com unidade de controlo integrada e para BBT BAT

Conjunto de baterias de reserva para THALIA, 
THALIA P, ZARA e PHEBE

P115005 - SM1 P115001 - SM2

Desbloqueio manual externo para porta de garagem 
basculante (1 operador)

Desbloqueio manual externo para porta de garagem 
basculante (2 operador)

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0

Sinalizador luminoso intermitente com antena integrada 
para motores com alimentação de 24 V.

Sinalizador luminoso intermitente sem antena integrada 
para motores com alimentação de 24 V.

D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W P111782 - COMPACTA A20-180

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc
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ARGO BT A

er ready

ee link

24 V

d-track

U-Link

A estrutura mecânica robusta e a tecnologia com microprocessador 
da central de comando permitem um uso intensivo do automatismo 
garantindo ainda a máxima fiabilidade no tempo. 
O sistema de controlo de binário D-Track, aliado ao codificador 
absoluto, garante ainda um controlo extremamente preciso do 
movimento da folha e da detecção dos obstáculos. 
Função de programação rápida exclusiva dos interruptores de limite a 
partir do solo através de controlo remoto. 
Operador eletromecânico de 24 V para portas de garagem 
seccionadas instaladas em ambientes residenciais, industriais e 
comerciais.

Dimensões (mm)

115

35
1

226.5

59
29

2

77

22

Caraterísticas técnicas
ARGO BT A 20 ARGO BT A 35

Central VENERE BT A DIS ARGO VENERE BT A DIS ARGO G
Tensão nominal 24 V 24 V
Potência absorvida 240 W 240 W
Tipo de fim de curso Encoder absoluto Encoder absoluto
Superfície da porta 20 m² 35 m²
Abrandamento Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico
Desbloqueio Corda ou cabo de aço Cabo de aço
Reação ao choque D-Track D-Track
Frequência de utilização Muito Intensivo Muito Intensivo
Grau de proteção IP24 IP24

Condições ambientais -15 ÷ 55 °C -15 ÷ 55 °C
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Códio Nome Descrição

P925258 00002 ARGO BT A 20 Operador para portas seccionadas de superfície até 20 m² e utilização muito 
Intensivo. U-Link

P925260 00002 ARGO BT A 35 Operador para portas seccionadas de superfície até 35 m² e utilização muito 
Intensivo. U-Link

VENERE BT A DIS: Central de comando com display para 1 x automatismo 24 V para portões de garagem

VENERE BT A DIS - OPAVENERE SMART BT A - Integrada

 Central com display para 1 automatismo 24 V para portões de garagem
 Fonte de alimentação do painel: 230 V, monofásica
 Alimentação do motor e acessórios: 24 V
 Principais características: receptor de quatro canais embutido, sistema antiesmagamento D-Track, abertura e fecho suaves
 Principais funções: fecho automático, controlo automático de tração
 Programação com visor
 Protocolo U-Link
 Exclusiva função anti-intrusão.

Acessórios recomendados

N999592 - CKK N733955 - SAFM

Embalagem linguetas para automatismos série ARGO e 
série PEGASO Libertação de cabo para ARGO, comprimento 3,5 m.

N733956 - SAFM L D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1

Libertação de cabo para ARGO, comprimento 7 m. Sinalizador luminoso intermitente com antena integrada 
para motores com alimentação de 24 V.

P111782 - COMPACTA A20-180 N733148 - COR 30

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Coroa 30 dentes com acessórios para redução em portas 
seccionadas industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733149 - COR 40 N733338 - PIG 12/ULISSE S

Coroa 40 dentes com acessórios para redução em portas 
seccionadas industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Pinhão 12 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733336 - PIG 14/ULISSE S N733339 - PIG 18/ULISSE S

Pinhão 14 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Pinhão 18 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733337 - PIG 30/ULISSE S N733421 - RCA

Pinhão 30 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, 
comprimento 3,5 m. Compatível com BOX.

N733422 - RCAL N574039 - BOX

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, comprimento 
7 m. Compatível com BOX.

Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico.

P125005 - BT BAT P111407 - FALCON - Price available on request

Conjunto de baterias de reserva para HYDRA N, ARGO, 
VENERE BT A DIS Sensor de presença industrial instalável até 7 m.
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BERMA

ee link

er ready

U-Link

Operador hidráulico de uso muito intensivo para portas de garagem basculantes. 
Realizado para as condições de utilização mais exigentes, alia a força e a fiabilidade típicas dos automatismos 
hidráulicos.

Dimensões (mm)

137,5137,5

275290

565

30
95

9583

83

Características Técnicas
BERMA BERMA SEB BERMA R BERMA SEB R BERMA SA R

Central RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
Tensão nominal 230 V 230 V 230 V 230 V 230 V
Potência absorvida 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W
Abrandamento no no Hydraulic Hydraulic Hydraulic
Superfície da porta 9 m² 9 m² 9 m² 9 m² 9 m²
Bloqueio Hidráulico Hidráulico Hidráulico Hidráulico Hidráulico
Desbloqueio Manípulo Alavanca para cabo em aço Manípulo Alavanca para cabo em aço Automatico
Reação ao choque Fricção hidráulica Fricção hidráulica Fricção hidráulica Fricção hidráulica Fricção hidráulica
Frequência de utilização Muito Intensivo Muito Intensivo Muito Intensivo Muito Intensivo Muito Intensivo
Grau de proteção IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Condições ambientais -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P915006 00001 BERMA Operador hidráulico para portas de garagem basculantes de superfície máxima 9 m² e 
utilização muito Intensivo. Desbloqueio por manípulo

P915103 00001 BERMA SEB Operador hidráulico para portas de garagem basculantes de superfície máxima 9 m² e 
utilização muito Intensivo. Desbloqueio por alavanca para cabo em aço

P915007 00001 BERMA R Operador hidráulico para portas de garagem basculantes de superfície máxima 9 m² e utilização 
muito Intensivo.Desbloqueio por alavanca para cabo em aço e abrandamento hidráulico

P915105 00001 BERMA SEB R Operador hidráulico para portas de garagem basculantes de superfície máxima 9 m² e utilização 
muito Intensivo. Desbloqueio por alavanca para cabo em aço e abrandamento hidráulico

P915009 00001 BERMA SA R Operador hidráulico para portas de garagem basculantes de superfície máxima 9 m² e 
utilização muito Intensivo. Desbloqueio automático e abrandamento hidráulico

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Central universal com display para um ou dois operadores 230V - 650+650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ - Recomendado

 Central universal com display para um ou dois operadores 230V - 650+650W
 Aplicação: Central universal para um ou dois operadores
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação dos motores: 230V monofásico 600+600W
 Principais características: bornes removíveis, programação e diagnóstico com display, receptor de quatro canais integrado, limitador 

eletrônico de tração, desaceleração eletrônica na abertura e no fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, gestão 
de semáforos , pré-aquecimento dos accionadores hidráulicos , temporizador semanal, possibilidade de apagar um determinado 
comando, personalização dos 4 canais rádio, personalização da duração da saída retardada, sensibilidade ajustável ao obstáculo.

 Funções principais: fecho automático, tempos de trabalho do motor separados, fica bloqueado quando fechado, lógica 2/3/4 passos, 
abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados

 Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 - RIGEL N

Acessórios Vitais
D114092 00002 - ALCOR AC A N733038 - CA1

Central de comando com interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores de 230V / 300W 
para portões de batente.

Acessórios braços direitos para a instalação de um automatismo da 
série BERMA no basculante de 4 m máx. de largura.

N733040 - CA2 N733041 - CA2C

Acessórios braços direitos para a instalação de dois 
automatismos da série BERMA na porta basculante.

Acessórios para a instalação de um operador da 
série BERMA na porta basculante (braços curvos)

N733042 - CAS1 N733074 - CAS1L

Acessórios braços direitos para a instalação de um 
automatismo Berma C = 1000 mm, versão Spagna.

Acessórios braços direitos para a instalação de um 
automatismo Berma C = 1500 mm, versão Spagna.

N733048 - CAS2 N733075 - CAS2L

Acessórios braços direitos para a instalação de dois 
automatismos Berma C = 1000 mm, versão Spagna

Acessórios braços direitos para a instalação de dois 
automatismos Berma C = 1500 mm, versão Spagna

Acessórios recomendados
D113680 00002 - ALPHA SD N733020 - SEB

Painel de controle universal com potenciômetros 
para um motor monofásico 230V/500W

Desbloqueio externo de chave para BERMA, FORB, IGEA LB 
e IGEA LB BT

D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1 D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

P111782 - COMPACTA A20-180

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc
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Automatismos para estores 
Catálogo para seleção

A
lim

en
ta

çã
o

D
iâ

m
et

ro
  

ex
te

rio
r

Pe
so

 d
o 

m
ot

or

Fr
eq

uê
nc

ia
 d

e
ut

ili
za

çã
o

Ki
t

M
ot

or

ROLL-UP

230 V 60 mm

2,10 kg

Residencial

- REEL EASY B10 230V W45
2,20 kg - REEL EASY B20 230V W45
2,75 kg - REEL EASY B30 230V W45
2,80 kg - REEL EASY B50 230V W45
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Guia de instalação

P
A

L

B

S S

Loop

A Motor

B Central

L
Sistema de controlo 
(chave seletora, teclado, 
leitor de cartões)

S Blocos anti-arrombamento

3x1.5

13x1
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REEL EASY

A gama Reel consiste numa oferta completa de motores tubulares de fios, com interruptores de limite eletromecânicos.
Um conjunto completo de acessórios faz da gama Reel para instalações novas ou remodelações.

Dimensões(mm)

45
16

REEL EASY B10 230 W45 = 516
REEL EASY B20 230 W45 = 546
REEL EASY B30 230 W45 = 591
REEL EASY B50 230 W45 = 591

59

Características técnicas
REEL EASY B10 230V 

W45
REEL EASY B20 230V 

W45
REEL EASY B30 230V 

W45
REEL EASY B50 230V 

W45
Alimentação do motor 230 V 230 V 230 V 230 V
Potência absorvida 125 W 180 W 235 W 285 W
Diâmetro exterior 60 mm 60 mm 60 mm 60 mm
N.° de rotações fim de curso 28 28 28 28
Tipo de interruptor final Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Frequência de utilização Residencial Residencial Residencial Residencial
Grau de proteção IP44 IP44 IP44 IP44
Condições ambientais -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C
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Código Nome Descrição

P910052 00001 REEL EASY B10 230V 
W45

Operador por fio para estores. Peso máximo estore 18 kg. Par máximo 10 Nm e potência 
consumida igual a 125 W. Velocidade de rotação do eixo 16 Rpm.

P910052 00002 REEL EASY B20 230V 
W45

Operador por fio para estores. Peso máximo estore 35 kg. Par máximo 20 Nm e potência 
consumida igual a 180 W. Velocidade de rotação do eixo 16 Rpm.

P910052 00003 REEL EASY B30 230V 
W45

Operador por fio para estores. Peso máximo estore 55 kg. Par máximo 30 Nm e potência 
consumida igual a 235 W. Velocidade de rotação do eixo 16 Rpm.

P910052 00004 REEL EASY B50 230V 
W45

Operador por fio para estores. Peso máximo estore 88 kg. Par máximo 50 Nm e potência 
consumida igual a 285 W. Velocidade de rotação do eixo 12 Rpm.

Acessórios recomendados
P111515 - SHEDIR B CBC 02 L01 P121028 - MIME PAD

Placa de centralização por fio para o comando de até 2 
motores ou grupos de motores no modo individual ou 
centralizado.

Radiocomando de parede 4 canais rolling code

D113831 - MIME TX P111376 - SCS 1

Transmissor de dois canais miniaturizado de 433 Mhz
Placa de série para ligação a zona e folhas contrapostas 
para centrais com visor 

P111183 - CREP P111182 - ANEM

Sensor crepuscular Sensor anemométrico por codificador para o vento

P130015 - SM504 N999325 - SM5014

Suporte com rolamento para rolo octogonal a apertar
Suporte de parede para automatismos com perno 
quadrado de encaixe e cavilha para engate directo, apto 
para todos os automatismos (de 10 Nm a 50 Nm).

P130004 - CAL 60/30 P130002 - CAL 60/100

Calota octogonal para RUL 60 Calota octogonal regulável, telescópica, para RUL 60

P130012 - RUL 60/3 P130001 - BLOCCANTI 40

Rolo para persiana octogonal Ø60 mm x 3 m. Bloqueio anti-arrombamento para persiana com varetas de 
40 mm de altura.

P130013 - BLOCCANTI 50 D113824 - MIME AC

Bloqueio anti-arrombamento para persiana com varetas 
de 50 mm de altura.

Receptor bicanal de interiores 433 MHz 2 saídas independentes 
Alimentação 230 V AC Memória a 30 posições Modo de 
funcionamento: mono-estável, bi-estável, temporizado, 
controlo do motor

D111947 - MITTO B RCB04 R1 CLEAR ICE D111906 - MITTO B RCB04 R1

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. Alimentação 12 V 
com 1 pilha tipo 23 A. Cor bílá clear ice. O painel de botões pode 
ser personalizado com design/logótipo próprio.

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

D111904 - MITTO B RCB02 R1

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A
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Automatismos para grades de enrolar 
Catálogo para seleção

Diâmetro
do eixo

Diâmetro 
do

veio

Binário 
máximo

Alimentação Kit Modelo Plus

ROLLER SHUTTER

60 mm 200 mm

130 Nm

230 V

- WIND RMB 130B 200-230 Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote
- WIND RMB 130B 200-230 EF Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote

 WIND RMB KIT 130B 200-230 
EF AUTO Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote

 WIND RMB KIT 130B 200-230 
EF UP Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote

170 Nm
- WIND RMB 170B 200-230 Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote
- WIND RMB 170B 200-230 EF Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote

357 Nm - WIND RMB 350B 200-230 EF Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote

101 mm 240 mm

226 Nm - WIND AC A230/240-76 EF 
230V

235 Nm
- WIND RMC 235B 240-230 Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote
- WIND RMC 235B 240-230 EF Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote

445 Nm - WIND RMC 445B 240-230 EF Adaptadores para suportes de mola e eixo incluídos no pacote

476 Nm - WIND AC A470/240-76 EF 
230V

Guia de Instalação
A Motor

B Central

D Recetor

E Fotocélulas

L Sistemas de controlo

N Caixa de junção

3x1.5

2x1

9x0.5

14x0.5
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Centrais para motores de grades de enrolar

LUNA AC B 230V 50/60HZ

BASIC CHARACTERISTIS
Motors 2
Maximum output 1200 W
Board power supply 220-230 V
Max. n. transmitters 63
Programming DIP+TRIMMER
External buttons 

Power supply accessories 24V - 0,07A
SAFETY INPUTS
Light sensor 

Safety edge 

Resistive edge 

Tested safety edge 

Stop 

CONTROL INPUTS
Start 

Open 

Close 

OUTPUTS 
Blinker 230V - 80W
LOGICS
Photocell/Photocell closing 

Deadman 

2 steps 

4 steps 

PARAMETERS
Automatic Closing Time (TCA) Yes s
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WIND RM

ee link

Automatismos 230 V para portões de enrolar com binário máximo 
até 445 Nm. Adequados para montagem em portões com polia 
com 200, 220, 240 e 280 mm de diâmetro e eixo com 42, 48, 60, 
76 e 101 mm de diâmetro. Disponíveis nas versões com e sem freio 
eléctrico.

Dimensões (mm)

379
329,5

Ø
 2

43
Ø

 2
80

22,5

Ø
 7

6 
/ 1

01
Ø

 2
00

Ø
 2

20

WIND 130B = 325 - WIND 170B = 355
WIND 130B = 275,5
WIND 170B = 305,5
WIND 350B = 355

29,5

Ø
 4

2 
/ 4

8 
/ 6

0

WIND
RMB

WIND
RMC

Características técnicas
WIND RMB 130B 200-230 WIND RMB 130B 200-230 EF WIND RMB 170B 200-230 WIND RMB 170B 200-230 EF

Central LUNA AC B LUNA AC B LUNA AC B LUNA AC B
Alimentação 230 V 230 V 230 V 230 V
Potência absorvida 400 W 400 W 600 W 600 W
Diâmetro do eixo 60 mm 60 mm 60 mm 60 mm
Diâmetro do porta-molas 200 mm 200 mm 200 mm 200 mm
Binário máximo 130 Nm 130 Nm 170 Nm 170 Nm
Velocidade de rotação 10 Rpm 10 Rpm 10 Rpm 10 Rpm
Tipo de fim de curso Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
Bloqueio Não Freio eléctrico Não Freio eléctrico
Reação ao choque Não Não Não Não
Grau de proteção IP20 IP20 IP20 IP20
Condições 
ambientais -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C

WIND RMB 350B 200-230 EF WIND RMC 235B 240-230 WIND RMC 235B 240-230 EF WIND AC A230/240-76 EF 
230V

Central LUNA AC B LUNA AC B LUNA AC B LUNA AC B
Alimentação 230 V 230 V 230 V 230 V
Potência absorvida 1200 W 600 W 600 W 630 W
Diâmetro do eixo 60 mm 101 mm 101 mm 101 mm
Diâmetro do porta-molas 200 mm 240 mm 240 mm 240 mm
Binário máximo 357 Nm 235 Nm 235 Nm 226 Nm
Velocidade de rotação 10 Rpm 8 Rpm 8 Rpm 9,50 Rpm
Tipo de fim de curso Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico Eletromecânico
Bloqueio Freio eléctrico Não Freio eléctrico Freio eléctrico
Reação ao choque Não Não Não Não
Grau de proteção IP20 IP20 IP20 IP20
Condições
ambientais -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C
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WIND RMC 445B 240-230 EF WIND AC A470/240-76 EF 230V
Central LUNA AC B LUNA AC B
Alimentação 230 V 230 V
Potência absorvida 1200 W 1260 W
Diâmetro do eixo 101 mm 101 mm
Diâmetro do porta-molas 240 mm 240 mm
Binário máximo 445 Nm 476 Nm
Velocidade de rotação 8 Rpm 9,50 Rpm
Tipo de fim de curso Eletromecânico Eletromecânico
Bloqueio Freio eléctrico Freio eléctrico
Reação ao choque Não Não
Grau de proteção IP20 IP20
Condições 
ambientais -10 ÷ 40 °C -10 ÷ 40 °C

Código Nome Descrição

P910041 00002 WIND RMB 130B 
200-230

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 200 mm. Binário 
máximo de 130 Nm e consumo de energia de 400 W. Reversível.

P910042 00002 WIND RMB 130B 200-
230 EF

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 200 mm. 
Binário máximo de 130 Nm e consumo de energia de 400 W. Desbloqueio com cabo em aço 
e manípulo para freio eléctrico.

P910043 00002 WIND RMB 170B 
200-230

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 200 mm. Binário 
máximo de 170 Nm e consumo de energia de 600 W. Reversível.

P910044 00002 WIND RMB 170B 200-
230 EF

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 200 mm. 
Binário máximo de 170 Nm e consumo de energia de 600 W. Desbloqueio com cabo em aço 
e manípulo para freio eléctrico..

P910046 00002 WIND RMB 350B 200-
230 EF

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 200 mm. 
Binário máximo de 357 Nm e consumo de energia de 1200 W. Desbloqueio com cabo em aço 
e manípulo para freio eléctrico..

P910038 00002 WIND RMC 235B 
240-230

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 240 mm. Binário 
máximo de 235 Nm e consumo de energia de 600 W. Reversível.

P910039 00002 WIND RMC 235B 
240-230 EF

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 240 mm. 
Binário máximo de 235 Nm e consumo de energia de 600 W. Desbloqueio com cabo em aço 
e manípulo para freio eléctrico..

P910053 00002
WIND AC 
A230/240-76 EF 
230V

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 240 mm. Binário máximo de 
226 Nm e consumo de energia de 630 W. Desbloqueio com cabo em aço e manípulo para freio eléctrico..

P910040 00002 WIND RMC 445B 
240-230 EF

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 240 mm. 
Binário máximo de 445 Nm e consumo de energia de 1200 W. Desbloqueio com cabo em aço 
e manípulo para freio eléctrico..

P910054 00002
WIND AC 
A470/240-76 EF 
230V

Operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 240 mm. Binário máximo de 476 Nm 
e consumo de energia de 1260 W. Desbloqueio com cabo em aço e manípulo para freio eléctrico..

R965004 00001 WIND RMB KIT 130B 
200-230 EF AUTO

Kit com operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 200 
mm. Binário máximo de 130 Nm e consumo de energia de 400 W. Desbloqueio com cabo em 
aço e manípulo para freio eléctrico.. Centralina, fotocélula e luz de aviso, cofre para 
montagem na parede para libertação manual.

R965004 00002 WIND RMB KIT 130B 
200-230 EF UP

Kit com operador para grades de enrolar com diâmetro da polia do eixo com mola de 200 
mm. Binário máximo de 130 Nm e consumo de energia de 400 W. Desbloqueio com cabo em 
aço e manípulo para freio eléctrico.. Cofre para montagem na parede para libertação manual.

LUNA AC B 230V 50/60HZ: Central de comando para automatismo 230V e 1200W para persianas de enrolar.

D114183 00002 - LUNA AC B 230V 50/60HZ - Recomendado

 Central para automatismo 230V e 1200W para estores de enrolar.
 Características principais: Saída dedicada para pisca-pisca, disponibilidade de entradas aberta, start, fotocélula e borda de segurança (testada), 

antena e receptor integrados
 Lógicas e regulações: tempo de trabalho ajustável, possibilidade de selecionar o tipo de borda de segurança (contato N.C./resistência 8K2) 

selecionável, memorização sem fio dos transmissores CLONE e REPLAY, operação em linha com lógica de 2 ou 4 etapas, exclusão de 
fotocélula ativa ao abrir , segure para executar o modo disponível.

Acessórios recomendados
P111515 - SHEDIR B CBC 02 L01 P111782 - COMPACTA A20-180

Placa de centralização por fio para o comando de até 2 
motores ou grupos de motores no modo individual ou 
centralizado.

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

N574039 - BOX N999510 - X EF1

Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico. Freio eléctrico para Wind Rmc e Rmb 230V
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Automatismos para portas industriais 
seccionadas e em livro
Catálogo para seleção

Voltagem Frequência 
de uso Kit Modelo Plus

Portas seccionadas industriais

230 V Semi 
intensive

- PEGASO BCJA620L01 Fim de curso Encoder absoluto
- PEGASO BCJA625L01 Fim de curso Encoder absoluto
- PEGASO BCJA625L02 Fim de curso Encoder absoluto
- PEGASO BCJA620L11 Fim de curso Encoder absoluto
- PEGASO BCJA625L11 Fim de curso Encoder absoluto
- PEGASO BCJA625L12 Fim de curso Encoder absoluto

400 V intensive
- PEGASO BCJA645W01 Fim de curso Encoder absoluto
- PEGASO BCJA645W02 Fim de curso Encoder absoluto
- PEGASO BCJA645W11 Fim de curso Encoder absoluto

industrial folding doors

24 V Semi 
intensive - IGEA LB BT D-Track

230 V

very 
intensive

- FORB Hydraulic protection against crushing
- FORB R Hydraulic slowdown
- FORB ERSA Hydraulic slowdown

Semi 
intensive - IGEA LB Electric clutch

Guia de Instalação

A
N

I

L

EE
E E

HH

Argo

A Motor

B Central

D Recetor

E Fotocélulas

G Sensitive edge

H Poste

I Pirilampo

L Sistemas de comando

N Caixa de junção

2x1.5

6x1

3x1.5

RG 58

5x1

2x1

4x2.5
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Centrais para motores para portas 
seccionadas industriais

ALENA SW2 LEO B CBB L01 RIGEL 6 220-230V 
50/60HZ THALIA P THALIA

BASIC CHARACTERISTIS
Motors 1 1 2 2 2
Maximum output 400+400 W 750 W 750 W 240+240 W 180+180 W
Connectivity    

eelink    

erready    

Board power supply 220-230 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V 220-230 V
Max. n. transmitters 63 63 63 63
Programming DIP+TRIMMER Display Display Display Display
Autoset    

Password    

Power supply accessories 24V - 0,2A 24V - 0,36A 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A
ADVANCED FEATURES
Separate safety inputs     

Obstacle detection   

Obstacle sensitivity 

Electronic torque adjustment    

Separate limit switch inputs   

Motor pre-heating 

Clock/Calendar 

DIAGNOSTICS
Error diagnostics Display
CLAMPS
Optional card    

External programming    

Temperature sensor 

Antenna     

SAFETY INPUTS
Light sensor     

Safety edge     

Resistive edge     

Tested photocell     

Tested safety edge     

Stop     

LIMIT SWITCH FOR INPUTS
Limit switch for closing    

Limit switch for opening    

CONTROL INPUTS
Start     

Traffic light control    

Open     

Close    

Pedestrian open    

Open with timer    

Pedestrian open with timer    

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W 230V - 40W 24V - 1A 24V - 1A
Configurable AUX 1  230 - 5A
Configurable AUX 2  230 - 5A
Configurable AUX 3 24V - 0,125A  24V - 1A 24V - 1A
Solenoid Lock 12V 12/24V
OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning light   

Courtesy light   

Zone light   

Stairs light   

Gate open alarm   

Blinker   
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ALENA SW2 LEO B CBB L01 RIGEL 6 220-230V 
50/60HZ THALIA P THALIA

Electric release lock   

Electric magnetic lock   

Maintenance   

Flashing + Maintenance   

Tamper-proof
Gate status 

Bistable radio channel 

Time delay radio channel 

LOGICS
Residential/Condominium 

Photocell/Photocell closing     

Check Photocell input   

Safefy edge/Resistive edge   

Check safety edge input   

Operation Photocell input   

Pulse blocking    

Pulse blocking opening    

Pulse blocking TCA   

Pulse blocking closing   

Reversing stroke   

Reversing stroke opening   

Reversing stroke closing   

Maintain lock   

Pedestrian opening    

Quick closing    

Pre-alarm    

Deadman    

Emergency deadman   

One motor active   

Brake 

ICE feature  

Choose motor type  

Inversion motor phase shift  

master/slave    

2 steps    

3 steps    

4 steps     

PARAMETERS
Automatic Closing Time (TCA)     

work time
Opening delay time 0-30 s 0-10 s 0-10 s
Closing delay time
Leaf force 1-99%
Leaf force slowdown
Slowdown Time
Slowdown Speed
Slowdown Space Opening
Slowdown Space Closing
Deceleration Space
Inversion Cut-Off Space 0-200
Pedestrian opening 1-99%
Number of Movements Programming 0-250
Time to Clear Traffic Light Area
Brake
Emergency Brake
Opening Speed
Closing Speed
Output Time Delay Activation Time
Pre-heating
Obstacle Sensitivity
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PEGASO B CJA AUTO

U-Link

Automatismo electromecânico para utilização semi-intensiva para a 
automação industrial de portas seccionadas até 25 m² (Pegaso B 625 
Cja) ou até 45 m². 
Velocidade de abertura máxima 24 rpm e binário máximo 70 Nm 
(Pegaso B Cja625); velocidade de abertura máxima 24 rpm e binário 
máximo 100 Nm (Pegaso B Cja 645). 
Fim de curso com codificador absoluto que permite regular 
rapidamente do pavimento.

Dimensões (mm)

min 127 max 235
min 346 max 454

85
37

2

153

36

97

35
0

82

82

277

56

55.5

Características técnicas
PEGASO BCJA620L01 PEGASO BCJA625L01 PEGASO BCJA625L02 PEGASO BCJA645W01 PEGASO BCJA645W02

Central LEO B CBB L01 LEO B CBB L01 LEO B CBB L01 LEO B CBB W01 LEO B CBB W01
Tensão nominal 230 V 230 V 230 V 400 V 400 V
Potência absorvida 750 W 750 W 750 W 980 W 980 W
Superfície máx 20 m² 25 m² 25 m² 45 m² 45 m²
Diâmetro do eixo 25,40 mm 25,40 mm 25,40 mm 25,40 mm 25,40 mm
Superfície da porta 20 m² 25 m² 25 m² 45 m² 45 m²
Curso 18 18 18 18 18
Tipo de fim de curso Encoder absoluto Encoder absoluto Encoder absoluto Encoder absoluto Encoder absoluto
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Cadernal Cadernal Corda dupla Cadernal Corda dupla
Frequência de uso Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo intensivo intensivo
Grau de proteção IP54 IP54 IP55 IP54 IP55
Condições 
ambientais -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C

Código Nome Descrição

P925205 00003 PEGASO BCJA620L01
Automatismo electromecânico automático para portas industriais seccionadas com superfície 
máx. 20 m² e utilização Semi intensivo. Alimentação 230 V, velocidade máx. 33 Rpm, binário 
máx. 50 Nm. Desbloqueio de cadeia. IP54

P925203 00004 PEGASO BCJA625L01
Automatismo electromecânico automático para portas industriais seccionadas com superfície 
máx. 25 m² e utilização Semi intensivo. Alimentação 230 V, velocidade máx. 24 Rpm, binário 
máx. 70 Nm. Desbloqueio de cadeia. IP54

P925204 00004 PEGASO BCJA625L02
Automatismo electromecânico automático para portas industriais seccionadas com 
superfície máx. 25 m² e utilização Semi intensivo. Alimentação 230 V, velocidade máx. 24 
Rpm, binário máx. 70 Nm. Desbloqueio de corda dupla. IP55

P925203 00005 PEGASO BCJA645W01
Automatismo electromecânico automático para portas industriais seccionadas com 
superfície máx. 45 m² e utilização intensivo. Alimentação 400 V, velocidade máx. 24 Rpm, 
binário máx. 100 Nm. Desbloqueio de cadeia. IP54

P925204 00005 PEGASO BCJA645W02
Automatismo electromecânico automático para portas industriais seccionadas com superfície 
máx. 45 m² e utilização intensivo. Alimentação 400 V, velocidade máx. 24 Rpm, binário máx. 
100 Nm. Desbloqueio de corda dupla. IP55
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LEO B CBB L01: Central U-Link para motores monofásicos Pegaso B Cja

D113767 00002 - LEO B CBB L01 - Recomendado

 Central U-Link para motores monofásicos Pegaso B Cja
 Aplicação: painel de controle para um operador Série monofásica PEGASO B CJA
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Alimentação do motor: 230V monofásico

LEO B CBB W01: Central para motores trifásicos PEGASO CJA

D113768 00002 - LEO B CBB W01 - Recomendado

 Aplicação: Central para 1 operador trifásico da série Pegaso B Cja Fonte de alimentação da placa: 400V trifásico 
 Fonte de alimentação da placa: 400V trifásica
 Fonte de alimentação do motor: 400V trifásico

Acessórios Vitais
D121674 - PEGASO CABLE ENC 5 D121675 - PEGASO CABLE ENC 10

Cabo previamente cablado de ligação entre o 
automatismo e a central de comando externa para gestão 
do codificador. Comprimento 5 m

Cabo previamente cablado de ligação entre o automatismo 
e a central de comando externa para gestão do codificador. 
Comprimento 10 m

D121679 - PEGASO CABLE AUTO 5N D121680 - PEGASO CABLE AUTO 10N

Cabo pré-cablado de ligação entre PEG INT e alimentação 
eléctrica da central de comando externa. Comprimento 5 
m

Cabo pré-cablado de ligação entre PEG INT e alimentação 
eléctrica da central de comando externa. Comprimento 10 m

Acessórios recomendados
P111782 - COMPACTA A20-180 D121631 - PEGASO CABLE MONO

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Cabo de alimentação pré-cablado para operadores 
PEGASO monofase. Comprimento 1 m

D121632 - PEGASO CABLE TRI N999468 - PEG CCP

Cabo de alimentação pré-cablado para operadores 
PEGASO trifase. Comprimento 1 m

Extensão para corrente de desbloqueio dos operadores 
PEGASO C. Comprimento 4 m

N733338 - PIG 12/ULISSE S N733336 - PIG 14/ULISSE S

Pinhão 12 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Pinhão 14 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733339 - PIG 18/ULISSE S N733337 - PIG 30/ULISSE S

Pinhão 18 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Pinhão 30 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733148 - COR 30 N733149 - COR 40

Coroa 30 dentes com acessórios para redução em portas 
seccionadas industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Coroa 40 dentes com acessórios para redução em portas 
seccionadas industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733121 - SFZ N733449 - PEGASO ADA

Embalagem do suporte de ancoragem suplementar. A 
utilizar em instalações com transmissão por corrente

Adaptador para instalações em portões com eixo de 
1"1/4 PEGASO ADA

P111407 - FALCON - Price available on request

Sensor de presença industrial instalável até 7 m
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PEGASO B CJA UP

Velocidade de abertura máxima 24 rpm e binário máximo 70 Nm 
(Pegaso B Cja625); velocidade de abertura máxima 24 rpm e binário 
máximo 100 Nm (Pegaso B Cja 645). 
Interruptor de homem-presente 
Automatismo electromecânico para utilização semi-intensiva para a 
automação industrial de portas seccionadas até 25 m² (Pegaso B 625 
Cja) ou até 45 m². 
Fim de curso com codificador absoluto que permite regular 
rapidamente do pavimento.

Dimensões (mm)

min 127 max 235
min 346 max 454

85
37

2

153

36

97

35
0

82

82

277

56

55.5

Características Técnicas
PEGASO BCJA620L11 PEGASO BCJA625L11 PEGASO BCJA625L12 PEGASO BCJA645W11

230 V 230 V 230 V 400 V
750 W 750 W 750 W 980 W
20 m² 25 m² 25 m² 45 m²

25,40 mm 25,40 mm 25,40 mm 25,40 mm
20 m² 25 m² 25 m² 45 m²

18 18 18 18
Encoder absoluto Encoder absoluto Encoder absoluto Encoder absoluto

Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Cadernal Cadernal Corda dupla Cadernal

Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo intensive
IP54 IP54 IP55 IP54

-10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C

Código Nome Descrição

P925205 00004 PEGASO BCJA620L11
Automatismo electromecânico com operador humano para portas industriais seccionadas 
com superfície máx. 20 m² e utilização Semi intensivo. Alimentação 230 V, velocidade máx. 
33 Rpm, binário máx. 50 Nm. Desbloqueio de cadeia. IP54

P925203 00006 PEGASO BCJA625L11
Automatismo electromecânico com operador humano para portas industriais seccionadas 
com superfície máx. 25 m² e utilização Semi intensivo. Alimentação 230 V, velocidade máx. 
24 Rpm, binário máx. 70 Nm. Desbloqueio de cadeia. IP54

P925204 00006 PEGASO BCJA625L12
Automatismo electromecânico com operador humano para portas industriais seccionadas 
com superfície máx. 25 m² e utilização Semi intensivo. Alimentação 230 V, velocidade 
máx. 24 Rpm, binário máx. 70 Nm. Desbloqueio de corda dupla. IP55

P925203 00007 PEGASO BCJA645W11
Automatismo electromecânico com operador humano para portas industriais seccionadas 
com superfície máx. 45 m² e utilização intensivo. Alimentação 400 V, velocidade máx. 24 
Rpm, binário máx. 100 Nm. Desbloqueio de cadeia. IP54

Central
Tensão nominal
Potência absorvida
Superfície máx
Diâmetro do eixo
Curso
Tipo de fim de curso
Bloqueio
Desbloqueio
Frequência de uso
Grau de proteção
Condições 
ambientais
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RECOMMENDED ACCESSORIES
D121631 - PEGASO CABLE MONO P111782 - COMPACTA A20-180

Cabo de alimentação pré-cablado para operadores 
PEGASO monofase. Comprimento 1 m

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

D121632 - PEGASO CABLE TRI D121624 - PEGASO UP CONTROL 5

Cabo de alimentação pré-cablado para operadores 
PEGASO trifase. Comprimento 1 m

Cabo com botoneira ABRIR - STOP - FECHAR pré-cablado 
para operadores PEGASO UP. Permitir regular os fins de 
curso do motor de terra. Comprimento 5 m

D121625 - PEGASO UP CONTROL 10 N999468 - PEG CCP

Cabo com botoneira ABRIR - STOP - FECHAR pré-cablado 
para operadores PEGASO UP. Permitir regular os fins de 
curso do motor de terra. Comprimento 10 m

Extensão para corrente de desbloqueio dos operadores 
PEGASO C. Comprimento 4 m

N733338 - PIG 12/ULISSE S N733336 - PIG 14/ULISSE S

Pinhão 12 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Pinhão 14 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733339 - PIG 18/ULISSE S N733337 - PIG 30/ULISSE S

Pinhão 18 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Pinhão 30 dentes para redução em portas seccionais 
industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733148 - COR 30 N733149 - COR 40

Coroa 30 dentes com acessórios para redução em portas 
seccionadas industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

Coroa 40 dentes com acessórios para redução em portas 
seccionadas industriais, para veios de 1 " (25.4 mm)

N733121 - SFZ N733449 - PEGASO ADA

Embalagem do suporte de ancoragem suplementar. A 
utilizar em instalações com transmissão por corrente

Adaptador para instalações em portões com eixo de 
1"1/4 PEGASO ADA
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FORB

U-Link

Operador hidráulico de uso muito intensivo para portas em livro industriais, máximo dois painéis por folha. 
Realizado para as condições de utilização mais exigentes, alia a força e a fiabilidade típicas dos automatismos 
hidráulicos.

Dimensões (mm)

137,5137,5

275290

565

30
95

9583

83

Características Técnicas
FORB FORB R FORB ERSA

Central RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
Tensão nominal 230 V 230 V 230 V
Potência absorvida 250 W 250 W 250 W
Superfície da porta 6 m² 2,40 m² 2,40 m²
Superfície máx 6 m² 2,40 m² 2,40 m²
Tempo de abertura ou fecho 25 Idioma Idioma
Abrandamento Não Sim Sim
Bloqueio hidráulico hidráulico ausente
Desbloqueio Alavanca ou cabo de aço Alavanca ou cabo de aço Alavanca ou cabo de aço

Reação ao choque Anti-esmagamento assegurada 
por 2 válvulas de bypass

Anti-esmagamento assegurada 
por 2 válvulas de bypass

Anti-esmagamento assegurada 
por 2 válvulas de bypass

Frequência de utilização muito Intensivo muito Intensivo muito Intensivo
Grau de proteção IP57 IP57 IP20
Condições ambientais -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P935017 00001 FORB Operador hidráulico para portas industriais em livro (dois painéis no máximo) com 
superfície máx. 6 m² e utilização muito Intensivo.

P935019 00001 FORB R Operador hidráulico para portas industriais em livro (dois painéis no máximo) com 
superfície máx. 2.4 m² e utilização muito Intensivo.

P935038 00001 FORB ERSA
Operador hidráulico para portas industriais em livro (dois painéis no máximo) com 
superfície máx. 2.4 m² e utilização muito Intensivo. Com abrandamento de movimentos e 
libertação automática.

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Central universal com display para um ou dois operadores 230V - 650+650W

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ - Recomendado

Acessórios recomendados
P111782 - COMPACTA A20-180 N733020 - SEB

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Desbloqueio externo de chave para BERMA, FORB, IGEA LB 
e IGEA LB BT

P111407 - FALCON - Price available on request

Sensor de presença industrial instalável até 7 m.

 Central universal com display para um ou dois operadores 230V - 650+650W
 Aplicação: Central universal para um ou dois operadores
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação dos motores: 230V monofásico 600+600W
 Principais características: bornes removíveis, programação e diagnóstico com display, receptor de quatro canais integrado, limitador 

eletrônico de tração, desaceleração eletrônica na abertura e no fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, gestão 
de semáforos , pré-aquecimento dos accionadores hidráulicos , temporizador semanal, possibilidade de apagar um determinado 
comando, personalização dos 4 canais rádio, personalização da duração da saída retardada, sensibilidade ajustável ao obstáculo.

 Funções principais: fecho automático, tempos de trabalho do motor separados, fica bloqueado quando fechado, lógica 2/3/4 passos, 
abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados

 Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 - RIGEL N
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IGEA LB

d-track

ee link

er ready

24 V

U-Link

Gama de operadores eletromecânicos de 230 V para portas industriais em livro, até 2 painéis por portão. 
Disponível também na versão 24V para garantir o máximo da segurança anti-esmagamento e da precisão de 
manobra e abrandamento.

Dimensões (mm)

220

146

360

Características Técnicas
IGEA LB BT IGEA LB

Central THALIA P RIGEL 6
Tensão nominal 24 V 230 V
Potência absorvida 40 W 300 W
Peso do portão/porta máx. 250 kg 250 kg
Comprimento do painel 2 m 2 m
Tipo de fim de curso Eletromecânico Eletromecânico
Abrandamento Sim Sim
Bloqueio Mecânico Mecânico
Desbloqueio Acessório externo com chave personalizada Acessório externo com chave personalizada
Reação ao choque D-Track Fricção electrónica
Frequência de utilização Semi intensivo Semi intensivo
Grau de proteção IP4X IP4X
Condições ambientais -15 ÷ 60 °C -15 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P935072 00002 IGEA LB BT Automatismo electromecânico para portas industriais em livro (dois painéis no máximo) 
com comprimento do painel de 2 m, peso da porta de 250 kg e utilização Semi intensivo.

P935077 00001 IGEA LB Automatismo electromecânico para portas industriais em livro (dois painéis no máximo) 
com comprimento do painel de 2 m, peso da porta de 250 kg e utilização Semi intensivo.

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ - Recomendado

Acessórios Vitais
D113811 00004 - ALENA SW2

Central de comando com, abrandamento, interruptores dip 
switch e potenciómetros para um ou dois motores 230V 
400W + 400W, para portões de batente ou portões 
dobráveis industriais.

Acessórios recomendados

P111782 - COMPACTA A20-180 D113745 00002 - THALIA

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Central de comando com display para um ou dois 
motores eletromecânicos 24V para portões de batente.

N733020 - SEB N574039 - BOX

Desbloqueio externo de chave para BERMA, FORB, IGEA LB 
e IGEA LB BT

Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico.

N733421 - RCA N733422 - RCAL

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, 
comprimento 3,5 m. Compatível com BOX.

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, comprimento 
7 m. Compatível com BOX.

THALIA P: Painel de Controlo para um ou dois motores 24V electromecânicos ou hidráulicos para portões de batente com gestão de 
trinco elétrico, para sistemas altamente complexos. 

D113747 00002 - THALIA P 
l Aplicação: Central de comando para um ou dois automatismos de 24 V para portões de batente com gestão de bloqueio elétrico, para 

sistemas altamente complexos.
l Alimentação da placa: 230 V monofásica
l Alimentação dos automatismos: 24Vdc 240W máx. cada automatismo.
l Características principais: Terminais de conexão de cabos removíveis com novo esquema de cores standard, programação por menus no 

display e receptor bi-canal incorporado, controlo anti-esmagamento baseado no sistema D-Track, desaceleraçãona fase de abertura e fecho 
e auto-aprendizagem electrónica.

l Funções principais: fecho automático, fecho rápido, abertura parcial, funcionamento em modo homem presente, ligação directa de 
alimentação da fechadura eléctrica, ligação directa da barra sensível 8K2.
Compatibilidade: LIBRA C MA, LIBRA C LX, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R 

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ: Central universal com display para um ou dois operadores 230V - 650+650W

 Central universal com display para um ou dois operadores 230V - 650+650W
 Aplicação: Central universal para um ou dois operadores
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação dos motores: 230V monofásico 600+600W
 Principais características: bornes removíveis, programação e diagnóstico com display, receptor de quatro canais integrado, limitador 

eletrônico de tração, desaceleração eletrônica na abertura e no fecho, entradas de fim de curso separadas para cada motor, gestão 
de semáforos , pré-aquecimento dos accionadores hidráulicos , temporizador semanal, possibilidade de apagar um determinado 
comando, personalização dos 4 canais rádio, personalização da duração da saída retardada, sensibilidade ajustável ao obstáculo.

 Funções principais: fecho automático, tempos de trabalho do motor separados, fica bloqueado quando fechado, lógica 2/3/4 
passos, abertura parcial, fecho rápido, abertura e fecho separados

 Compatibilidade: RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 - RIGEL N
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Automatismos para portas 
automáticas pedonais
Catálogo para seleção

Número
folhas

Tensão 
do motor

Peso max 
folha

Passagem 
útil Kit Modelo Plus

Correr

1

140 kg

750 ÷ 2150 
mm

- VISTA EMERGENCY 1 ANTA Ideal para rotas de fuga e saídas de emergência.

24 V

100 kg
- VISTA SLK A100 SMART-114 Perfil compacto comum a todos os modelos da gama VISTA 

SLK. motor Dunker.
- VISTA SLK A100R SMART-114 Perfil compacto comum a todos os modelos da gama VISTA SLK.

150 kg - VISTA SLK A150 SMART-114 Perfil compacto comum a todos os modelos da gama VISTA 
SLK.. Dunker motor.

200 kg - VISTA SL A200 SMART-114 Perfis superdimensionados, desempenho máximo. Motor Dunker.

2

120 kg

800 ÷ 2900 
mm

- VISTA EMERGENCY 2 ANTE Ideal para rotas de fuga e saídas de emergência.

24 V

80+80 kg
- VISTA SLK A100 SMART-214 Perfil compacto comum a todos os modelos da gama VISTA 

SLK. Dunker motor.
- VISTA SLK A100R SMART-214 Perfil compacto comum a todos os modelos da gama VISTA SLK.

100+100 kg - VISTA SLK A150 SMART-214 Perfil compacto comum a todos os modelos da gama VISTA 
SLK. Dunker motor.

150+150 kg - VISTA SL A200 SMART-214 Perfis superdimensionados, desempenho máximo. Motor Dunker.
Telescópicas

2
24 V

2 x 120 kg 800 ÷ 3300 
mm

- VISTA TL2-207 Abertura máxima para instalação em pequenos espaços.
4 4 x 80 kg - VISTA TL4-416 Abertura máxima para instalação em pequenos espaços.

Batente

1 24 V

260 kg 600 ÷ 1400 
mm

- VISTA SW 260 MXL Tamanho compacto, ideal para uso em pequenos espaços
- VISTA SW 260 SXL Tamanho compacto, ideal para uso em pequenos espaços

350 kg 700 ÷ 1400 
mm

- VISTA SW 350 MXL PORTA 
BATTENTE SENZA MOLLA Ideal para instalações “fail safe” (gestão com baterias)

- VISTA SW 350 SXL PORTA 
BATTENTE CON MOLLA

Ideal para instalações “low energy” (fechamento por mola) e 
em portas corta-fogo
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Guia de Instalação

L L

A Q

Vista

A Motor

L Sistema de comando

Q Radar

6x1

3x1.5
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d-track

VISTA SLK SMART é a gama de automatismos compactos, modernos e versáteis que podem ser utilizados tanto em portões leves (até 
100 kg) como pesados (até 150 kg). 
Os perfis são compactos e conferem ao automatismo um design que se adapta bem a qualquer ambiente. 
Todos os modelos da gama estão disponíveis na versão kit automação (MODULE KIT) para ser utilizado com o conjunto de perfis e a 
correia e na versão AUTOMAÇÃO MONTADA, a encomendar no tamanho pretendido.

Dimensões(mm)

 150

 1
30

89
 

 32

13
2 

Pf Am

Comprimento da caixa (L)

Abertura (B)

Comprimento da folha (A)

Parte fixa (PF) A+50

Características Técnicas
VISTA SLK A150 

SMART-1
VISTA SLK A150 

SMART-2
VISTA SLK A100 

SMART-1
VISTA SLK A100 

SMART-2
VISTA SLK A100R 

SMART-1
VISTA SLK A100R 

SMART-2
Tipo de folha De correr De correr De correr De correr De correr De correr
Número de portas 1 2 1 2 1 2
Peso da porta 150 kg 100+100 kg 100 kg 80+80 kg 100 kg 80+80 kg

Dimensões max do automatismo 130 x 150 x 6000 
mm

130 x 150 x 
6,000 mm mm

130 x 150 x 
6,000 mm mm

130 x 150 x 
6,000 mm mm

130 x 150 x 
6,000 mm mm

130 x 150 x 6000 
mm

Passagem útil 750 ÷ 2150 mm 800 ÷ 2900 mm 750 ÷ 2150 mm 800 ÷ 2900 mm 750 ÷ 2150 mm 800 ÷ 2900 mm

Velocidade de abertura/fecho por folha(max) Ajustável até 
1 m/s

Ajustável até
1 m/s

Ajustável até
1 m/s

Ajustável até
1 m/s

Ajustável até
1 m/s

Ajustável até
1 m/s

Velocidade de aproximação 5 ÷ 10 cm/s 5 ÷ 10 cm/s 5 ÷ 10 cm/s 5 ÷ 10 cm/s 5 ÷ 10 cm/s 5 ÷ 10 cm/s
Central ARIA EVO ARIA EVO ARIA EVO ARIA EVO ARIA EVO ARIA EVO
Tensão do motor 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V 24 V
Tipo de motor Dunker Dunker Dunker Dunker - -
Consumo de energia nominal 250 W 250 W 200 W 200 W 200 W 200 W
Ciclo de utilização Contínuo Contínuo Contínuo Contínuo Contínuo Contínuo

Reação ao choque Limitador de par 
eletrónico

Limitador de par 
eletrónico

Limitador de par 
eletrónico

Limitador de par 
eletrónico

Limitador de par 
eletrónico

Limitador de par 
eletrónico

Tipo de fim de curso
Encoder + 

batente mecânico 
na abertura

Encoder + 
batente mecânico 

na abertura

Encoder + 
batente mecânico 

na abertura

Encoder + 
batente mecânico 

na abertura

Encoder + 
batente mecânico 

na abertura

Encoder + 
batente mecânico 

na abertura
Manobra manual Reversível Reversível Reversível Reversível Reversível Reversível
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Alavanca Alavanca Alavanca Alavanca Alavanca Alavanca
Condições ambientais -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C
Grau de proteção IPX0 IPX0 IPX0 IPX0 IPX0 IPX0
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Código Nome A 
(mm)

B 
(mm)

L 
(mm)

P960680 00002 VISTA SLK A150 SMART-114 800÷1500 750÷1450 1600÷3000

P960681 00002 VISTA SLK A150 SMART-121 1501÷2200 1451÷2150 3001÷4400

P960682 00002 VISTA SLK A150 SMART-214 2x450÷2x750 800÷1400 1900÷3000

P960683 00002 VISTA SLK A150 SMART-221 2x751÷2x1100 1401÷2100 3001÷4400

P960684 00002 VISTA SLK A150 SMART-229 2x1101÷2x1500 2101÷2900 4401÷6000

P960685 00002 VISTA SLK A100 SMART-114 800÷1500 750÷1450 1600÷3000

P960686 00002 VISTA SLK A100 SMART-121 1501÷2200 1451÷2150 3001÷4400

P960687 00002 VISTA SLK A100 SMART-214 2x450÷2x750 800÷1400 1900÷3000

P960688 00002 VISTA SLK A100 SMART-221 2x751÷2x1100 1401÷2100 3001÷4400

P960689 00002 VISTA SLK A100 SMART-229 2x1101÷2x1500 2101÷2900 4401÷6000

P960690 00002 VISTA SLK A100R SMART-114 800÷1500 750÷1450 1600÷3000

P960691 00002 VISTA SLK A100R SMART-121 1501÷2200 1451÷2150 3001÷4400

P960692 00002 VISTA SLK A100R SMART-214 2x450÷2x750 800÷1400 1900÷3000

P960693 00002 VISTA SLK A100R SMART-221 2x751÷2x1100 1401÷2100 3001÷4400

P960694 00002 VISTA SLK A100R SMART-229 2x1101÷2x1500 2101÷2900 4401÷6000

Acessórios Recomendados

P111803 - BBV BATTERY VISTA SLK MODULE P111804 - PFC SL MOUNTING PLATE ON PRV PROFILE

Kit de bateria de emergência. Kit de placas adicionais para fixação do carrinho no perfil 
de fixação de folha PRV AA.

N733408 - ERV P111681 - PRV AA SL

Bloqueio eléctrico para VISTA SL, SL C, TL (aconselhada a 
utilização em associação a BBV) Perfil de fixação de folha para Vista SL.

P111156 - PPR P111158 - PGI

Patim guia-portas para portas automáticas com armação 
em alumínio

Perfil guia-portas inferiores para portas automáticas 
com armação em alumínio

D113722 - VISTA SEL P111720 00002 - SASA 1AM SIST SFOND.1 ANTA MOBILE

Selector de funções para porta pedonal séries VISTA SL, 
SL C, TL Kit sistema ocultável para 1 folha móvel.

P111721 00002 - SASA 1AMF SIST SFOND.ANTE 1 MOB + 1 FX P111722 00002 - SASA 2AM SIST SFOND_.2 ANTE MOB

Kit sistema ocultável para 1 folha fixa e 1 folha móvel. Kit sistema ocultável para 2 folhas móveis.

P111723 00002 - SASA 2AMF SIST SFOND.ANTE 2 MOB + 2 FX P111724 00002 - SASA BRACKETS FOR LEAF BREAKAGE 
DETECTION PHOTOC.

Kit sistema ocultável para 2 folhas fixas e 2 folhas móveis Kit de suportes para montagem das fotocélulas FPA1 
para detecção de penetração das folhas

P111725 00002 - SASA PRA 2,5 PROF.PROT.ANTA FX/MOB 2.5M P111726 00002 - SASA PRA 5 PROF. PROTEZ.ANTA FX/MOB, 5M

Perfil de protecção para folha fixa/móvel. Comprimento C 
= 2.5 m

Perfil de protecção para folha fixa/móvel. Comprimento C 
= 5 m



A
utom

atism
os para portas autom

áticas 
pedonais

158

Acessórios Recomendados
P111753 - OA-AXIS T P111751 - OA-AXIS II

Sensor de infravermelhos para activação e 
segurança con safety test

Sensor de infravermelhos activos para activação e 
segurança

P111754 - OA-203C P111755 - OA-PRESENCE TN

Sensor de infravermelhos activos para activação e 
presença.

Sensor de infravermelhos activos para segurança.

P111759 - OT 3 P111653 - VIO-DT2

Botão cotovelo cor prata Sensor de activação bidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado

P111654 - VIO-DT1 P111655 - IXIO-DT1

Sensor de activação unidireccional e segurança, 
dupla tecnologia, monitorizado

Sensor de activação unidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado, programável por telecomando.

P111656 - VIO-ST P111676 - MAGIC SWITCH

Sensor de segurança por infravermelhos, monitorizado Tecla de activação táctil

P111677 - PUSH PLATE P111678 - SPAC

Tecla de activação Par fechaduras (2) para folha em cristal

P111685 - KIT FPA2 P111683 - KIT FPA1

Kit fotocélula duplo par FPA com suportes para Vista Kit fotocélula par FPA com suporte para Vista
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Configuração típica com kit de automação (folha dupla)
1 Module kit

2 Profiles kit

3 Toothed belt

4 Module expansion kit

5 Boom attachment profile PRV AA SL (accessory)

VISTA SLK A150
Código Nome

P960668 00001 VISTA SLK MODULE KIT A150 SMART - 120V

P960668 00002 VISTA SLK MODULE KIT A150 SMART - 230V

P960671 00002 VISTA SLK PROFILES KIT 4.4M

D191195 TOOTHED BELT PU RTD8-10mm ANTIS - 30m

P111798 EXPANSION KIT VISTA SLK MODULE - DOUBLE LEAF

P111681 PRV AA SL

P111803 BBV BATTERY VISTA SLK MODULE

D113722 VISTA SEL
N733408 ERV
P111653 VIO-DT2
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Configuração típica com kit de automação (folha dupla)
1 Module kit

2 Profiles kit

3 Toothed belt

4 Module expansion kit

5 Boom attachment profile PRV AA SL (accessory)

VISTA SLK A100
Código Nome

P960669 00002 VISTA SLK MODULE KIT A100 SMART - 230V

P960671 00002 VISTA SLK PROFILES KIT 4.4M

D191195 TOOTHED BELT PU RTD8-10mm ANTIS - 30m

P111798 EXPANSION KIT VISTA SLK MODULE - DOUBLE LEAF

P111681 PRV AA SL

P111803 BBV BATTERY VISTA SLK MODULE

D113722 VISTA SEL
N733408 ERV
P111653 VIO-DT2
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Configuração típica com kit de automação (folha dupla)
1 Module kit

2 Profiles kit

3 Toothed belt

4 Module expansion kit

5 Boom attachment profile PRV AA SL (accessory)

VISTA SLK A100R
Código Nome

P960670 00002 VISTA SLK MODULE KIT A100R SMART - 230V

P960671 00002 VISTA SLK PROFILES KIT 4.4M

D191195 TOOTHED BELT PU RTD8-10mm ANTIS - 30m

P111798 EXPANSION KIT VISTA SLK MODULE - DOUBLE LEAF

P111681 PRV AA SL

P111803 BBV BATTERY VISTA SLK MODULE

D113722 VISTA SEL
N733408 ERV
P111653 VIO-DT2
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VISTA SLA 200

er ready

ee link

24 V

U-Link

d-track

VISTA SL A200 SMART é o automatismo robusto e altamente fiável para portões de grande peso até 200 kg, a combinar com perfis 
oversize que conferem total estabilidade ao portão. 
VISTA SL A200 SMART está disponível na versão kit automação (MODULE KIT) para ser usado com o conjunto de perfis e a correia e 
na versão AUTOMAÇÃO MONTADA, para ser encomendado no tamanho desejado.

Dimensões (mm)

 166

 1
55

 

Pf Am

10
2.

5 

33

14
7

Comprimento da caixa (L)

Abertura (B)

Comprimento da folha (A)

Parte fixa (PF) A+50

Características Técnicas
VISTA SL A200 SMART-1 VISTA SL A200 SMART-2

De correr De correr
1 2

200 kg 150+150 kg
166 x 155 x 6000 mm 166 x 155 x 6000 mm

750 ÷ 2150 mm 800 ÷ 2900 mm
Ajustável até 1 m/s Ajustável até 1 m/s

5 ÷ 10 cm/s 5 ÷ 10 cm/s
ARIA EVO ARIA EVO

24 V 24 V
Dunker Dunker
300 W 300 W

Contínuo Contínuo
Limitador de par eletrónico Limitador de par eletrónico

Encoder + batente mecânico em abertura Encoder + batente mecânico em abertura
Reversível Reversível
Mecânico Mecânico
Alavanca Alavanca

-20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C
IPX0 IPX0

Tipo de folha
Número de portas
Peso da porta
Dimensões max do automatismo
Passagem útil
Velocidade de abertura/fecho por folha(max)

Velocidade de aproximação
Central
Tensão do motor
Tipo de motor
Consumo de energia nominal
Ciclo de utilização
Reação ao choque
Tipo de fim de curso
Manobra manual
Bloqueio
Desbloqueio
Condições ambientais
Grau de proteção
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Código Nome A 
(mm)

B 
(mm)

L 
(mm)

P960695 00002 VISTA SL A200 SMART-114 800÷1500 750÷1450 1600÷3000

P960696 00002 VISTA SL A200 SMART-121 1501÷2200 1451÷2150 3001÷4400

P960697 00002 VISTA SL A200 SMART-214 2x450÷2x750 800÷1400 1900÷3000

P960698 00002 VISTA SL A200 SMART-221 2x751÷2x1100 1401÷2100 3001÷4400

P960699 00002 VISTA SL A200 SMART-229 2x1101÷2x1500 2101÷2900 4401÷6000

Acessórios recomendados
P111768 - BBV BATT MODULO VISTA SL P111680 - WMP SL SLC

Kit de bateria de emergência para VISTA SL Contém 2 perfis de sustentação travessa com 
comprimento C = 1 m cada

N733408 - ERV P111445 - SBV

Bloqueio eléctrico para VISTA SL, SL C, TL (aconselhada a 
utilização em associação a BBV) Travessa de suporte de alumínio anodizado para VISTA SL

P111681 - PRV AA SL P111156 - PPR

Perfil de fixação de folha para Vista SL. Patim guia-portas para portas automáticas com armação 
em alumínio

P111158 - PGI D113722 - VISTA SEL

Perfil guia-portas inferiores para portas automáticas 
com armação em alumínio

Selector de funções para porta pedonal séries VISTA SL, 
SL C, TL

P111720 00002 - SASA 1AM SIST SFOND.1 ANTA MOBILE P111721 00002 - SASA 1AMF SIST SFOND.ANTE 1 MOB + 1 FX

Kit sistema ocultável para 1 folha móvel. Kit sistema ocultável para 1 folha fixa e 1 folha móvel.

P111722 00002 - SASA 2AM SIST SFOND_.2 ANTE MOB P111723 00002 - SASA 2AMF SIST SFOND.ANTE 2 MOB + 2 FX

Kit sistema ocultável para 2 folhas móveis. Kit sistema ocultável para 2 folhas fixas e 2 folhas móveis

P111724 00002 - SASA BRACKETS FOR LEAF BREAKAGE 
DETECTION PHOTOC. P111725 00002 - SASA PRA 2,5 PROF.PROT.ANTA FX/MOB 2.5M

Kit de suportes para montagem das fotocélulas FPA1 
para detecção de penetração das folhas.

Perfil de protecção para folha fixa/móvel. Comprimento 
C = 2.5 m

P111726 00002 - SASA PRA 5 PROF. PROTEZ.ANTA FX/MOB, 5M P111753 - OA-AXIS T

Perfil de protecção para folha fixa/móvel. Comprimento 
C = 5 m

Sensor de infravermelhos para activação e 
segurança con safety test.

P111751 - OA-AXIS II P111754 - OA-203C

Sensor de infravermelhos activos para activação e 
segurança. Sensor de infravermelhos activos para activação e presença.

P111755 - OA-PRESENCE TN P111759 - OT 3

Sensor de infravermelhos activos para segurança. Botão cotovelo cor prata

P111653 - VIO-DT2 P111654 - VIO-DT1

Sensor de activação bidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado

Sensor de activação unidireccional e segurança, 
dupla tecnologia, monitorizado
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Acessórios Recomendados
P111655 - IXIO-DT1 P111656 - VIO-ST

Sensor de activação unidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado, programável por telecomando. Sensor de segurança por infravermelhos, monitorizado

P111676 - MAGIC SWITCH P111677 - PUSH PLATE

Tecla de activação tácti Tecla de activaçã

P111678 - SPAC P111687 - KIT FPA MA-I2

Par fechaduras (2) para folha em vidro Kit fotocélula duplo par FPA MA 12 com suportes para 
Vista

P111685 - KIT FPA2 P111683 - KIT FPA1

Kit fotocélula duplo par FPA com suportes para Vista Kit fotocélula par FPA com suporte para Vista
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Kit fotocélula par FPA com suporte para Vista
1 Module kit

2 Profiles kit

3 Toothed belt

4 Module expansion kit

5 Boom attachment profile PRV AA SL (accessory)

VISTA SLA 200
Código Nome
P960621 00002 MOUNTING KIT MODULO VISTA SL1 LEAF EVO 230V 
P960614 00002 KIT PROFILI VISTA SL 3M UTILE O   

D191099 CINGHIA DENTATA GOMMA RPP8-15 ANTIS. 30M

P111749 EXPANSION KIT MODULO VISTA FOR 2 LEAVES
P111681 PRV AA SL

P111803 BBV BATTERY VISTA SLK MODULE

D113722 VISTA SEL
N733408 ERV
P111653 VIO-DT2
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VISTA TL

U-Link

d-track

er ready

ee link

24 V

O automatismo para portão de correr telescópico VISTA TL foi desenvolvido para automatizar as portas de correr localizadas em 
entradas em espaços extremamente reduzidos: quando a abertura é muito pequena, um automatismo telescópico ajuda a alargar a 
abertura até 30%. Utilizado para automatizar portões com peso até 120 kg. 
VISTA TL está disponível na versão kit de instalação para ser usado com o conjunto de perfis e a correia e na versão AUTOMAÇÃO 
MONTADA, para ser encomendado no tamanho desejado.

Dimensões (mm)

224

18
6 

2

12
5.

5 

41
100

16
3

Sum of length of two movable leaves (A)

Case length (L)

Opening (B)

Fixed part (PF) A+50

Características Técnicas
VISTA TL2-2 VISTA TL4-4

Portas de correr telescópicas Portas de correr telescópicas
2 4

2 x 120 kg 4 x 80 kg
224 x 186 x 6800 mm 224 x 186 x 6800 mm

800 ÷ 3300 mm 800 ÷ 3300 mm
Ajustável até 1m/s Ajustável até 1 m/s

5 ÷ 10 cm/s 5 ÷ 10 cm/s
ARIA EVO ARIA EVO

24 V 24 V
Dunker Dunker
300 W 300 W

Contínuo Contínuo
Limitador de par eletrónico Limitador de par eletrónico

Encoder +  batente mecânico em abertura Encoder +  batente mecânico em abertura
Reversível Reversível

Eletromecânico Eletromecânico
Alavanca Alavanca

-20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C
IPX0 IPX0

Tipo de folha
Número de portas
Peso da porta
Dimensões max do automatismo
Passagem útil
Velocidade de abertura/fecho por folha(max)

Velocidade de aproximação
Central
Tensão do motor
Tipo de motor
Consumo de energia nominal
Ciclo de utilização
Reação ao choque
Tipo de fim de curso
Manobra manual
Bloqueio
Desbloqueio
Condições ambientais
Grau de proteção
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Código Nome A 
(mm)

B 
(mm)

L 
(mm)

Casing 
Product code

P960580 00002 VISTA TL2-207 450 750 1350 P111569 00002
U-Link

P960581 00002 VISTA TL2-208 500 850 1500 P111570 00002
U-Link

P960582 00002 VISTA TL2-209 550 950 1650 P111571 00002
U-Link

P960583 00002 VISTA TL2-210 600 1050 1800 P111572 00002
U-Link

P960584 00002 VISTA TL2-212 700 1250 2100 P111573 00002
U-Link

P960585 00002 VISTA TL2-214 800 1450 2400 P111574 00002
U-Link

P960586 00002 VISTA TL2-216 900 1650 2700 P111575 00002
U-Link

P960587 00002 VISTA TL2-218 1000 1850 3000 P111576 00002
U-Link

P960588 00002 VISTA TL2-220 1100 2050 3300 P111577 00002
U-Link

P960589 00002 VISTA TL2-222 1200 2250 3600 P111578 00002
U-Link

P960590 00002 VISTA TL2-224 1300 2450 3900 P111579 00002
U-Link

P960591 00002 VISTA TL2-226 1400 2650 4200 P111580 00002
U-Link

P960592 00002 VISTA TL2-228 1500 2850 4500 P111581 00002
U-Link

P960593 00002 VISTA TL2-230 1600 3050 4800 P111582 00002
U-Link

P960594 00002 VISTA TL2-232 1700 3250 5100 P111583 00002
U-Link

P960595 00002 VISTA TL4-416 450 1600 2600 P111584 00002
U-Link

P960596 00002 VISTA TL4-418 500 1800 2900 P111585 00002
U-Link

P960597 00002 VISTA TL4-420 550 2000 3200 P111586 00002
U-Link

P960598 00002 VISTA TL4-422 600 2200 3500 P111587 00002
U-Link

P960599 00002 VISTA TL4-424 650 2400 3800 P111588 00002
U-Link

P960600 00002 VISTA TL4-426 700 2600 4100 P111589 00002
U-Link

P960601 00002 VISTA TL4-428 750 2800 4400 P111590 00002
U-Link

P960602 00002 VISTA TL4-430 800 3000 4700 P111591 00002
U-Link

P960603 00002 VISTA TL4-432 850 3200 5000 P111592 00002
U-Link

P960604 00002 VISTA TL4-434 900 3400 5300 P111593 00002
U-Link

P960605 00002 VISTA TL4-436 950 3600 5600 P111594 00002
U-Link

P960606 00002 VISTA TL4-438 1000 3800 5900 P111595 00002
U-Link

P960607 00002 VISTA TL4-440 1050 4000 6200 P111596 00002
U-Link

P960608 00002 VISTA TL4-442 1100 4200 6500 P111597 00002
U-Link

P960609 00002 VISTA TL4-444 1150 4400 6800 P111598 00002
U-Link

ARIA EVO: Central para portas pedonais

ARIA EVO - Integrada
 Central para portas pedonais
 Fonte de alimentação do cartão: 230 V monofásica
 Fonte de alimentação do operador: 24 V
 Principais características: programação com display, recetor de canal duplo incorporado, anti-esmagamento, desaceleração na 

abertura e fecho
 Funções principais: fecho automático, gestão de alarmes, lógica anti-arrombamento
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Acessórios Vitais
D113722 - VISTA SEL P111717 - PRV AA TL

Selector de funções para porta pedonal séries VISTA SL, 
SL C, TL Perfil para fixação de folha Vista TL, comprimento 5100 

mm

N733408 - ERV P111503 - BBV SLC TL

Bloqueio eléctrico para VISTA SL, SL C, TL (aconselhada a 
utilização em associação a BBV) Dispositivo antipânico a bateria para VISTA SLC, TL

P111653 - VIO-DT2 P111654 - VIO-DT1

Sensor de activação bidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado

Sensor de activação unidireccional e segurança, 
dupla tecnologia, monitorizad

P111655 - IXIO-DT1

Sensor de activação unidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado, programável por telecomando.

Acessórios recomendados
P111158 - PGI P111688 - PPA TL FX

Perfil guia-portas inferiores para portas automáticas 
com armação em alumínio Terminal de fixação folha de vidro Vista TL

P111689 - PPA TL GD P111156 - PPR

Calhas de chão para folha vidro Vista TL Patim guia-portas para portas automáticas com armação 
em alumínio

P111660 - PRV TL T N733565        - SLV SBV TL2

Perfil de tamponamento Vista TL anodizado, 
comprimento 6.8 m

Suportes de fixação laterais SBV TL

P111678 - SPAC P111664 00002 - PPA TL 3200 O

Par fechaduras (2) para folha em Vidro Pinças para folha em vidro, 3200 mm, anodizadas

P111663 00002  - PPA TL 1600 O P111640 00001 - SBV TL

Pinças para folha em vidro, 1600 mm, anodizadas Trave de suporte Vista TL, comprimento 6.82 m

N733564        - SLV SBV TL1 P111751 - OA-AXIS II

Suportes de fixação SBV TL ao tecto Sensor de infravermelhos activos para activação e 
segurança

P111753 - OA-AXIS T P111755 - OA-PRESENCE TN

Sensor de infravermelhos para activação e 
segurança con safety test Sensor de infravermelhos activos para segurança.

P111754 - OA-203C P111656 - VIO-ST

Sensor de infravermelhos activos para activação e 
presença. Sensor de segurança por infravermelhos, monitorizado

P111676 - MAGIC SWITCH P111759 - OT 3

Tecla de activação táctil Botão cotovelo cor prata.

P111677 - PUSH PLATE

Tecla de activação
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Configuração típica com kit de automação (4 folhas)
1 VISTA TL kit

2 Profiles kit

3 Toothed belt

4 Expansion kit

5 Boom attachment PRV AA TL profile (accessory)

VISTA TL
Código Nome
P960611 00002 KIT MONTAGGIO VISTA TL 4 ANTE
P960612 00002 KIT PROFILI VISTA TL 6,8M O

D191195 TOOTHED BELT PU RTD8-10mm ANTIS - 30m

P111717 PRV AA TL
P111503 BBV SLC TL
D113722 VISTA SEL
N733408 ERV
P111653 VIO-DT2
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VISTA EMERGENCY

24 V

O sistema de redundância VISTA EMERGENCY pode ser instalado em vias de evacuação e saídas de emergência, substituindo os 
automatismos tradicionais por portas de correr com painéis de batente desdobráveis. 
Dispõe de um sofisticado sistema de emergência que permite a evacuação através da abertura dos painéis das portas, de acordo com 
os requisitos da norma europeia EN16005 - Portas Pedonais Automatizadas. Segurança no uso. 
O motor sem escovas de dupla bobina instalado na automação permite que a porta seja muito silenciosa durante o funcionamento e 
altamente confiável ao longo do tempo com manutenção mínima. Disponível também na versão kit automação (MODULE KIT), para ser 
utilizado com o conjunto de perfis e a correia.

Dimensões (mm)

150

13
0

89

33

13
2

Características técnicas
VISTA EMERGENCY 1 ANTA VISTA EMERGENCY 2 ANTE

Tipo de folha De correr De correr
Passagem útil 750 ÷ 2150 mm 800 ÷ 2900 mm
Peso da porta 140 kg 120 kg
Dimensões do automatismo 130x150x6000 mm 130x150x6000 mm
Dimensões da peça de passagem 130x150 mm 130x150 mm
Alimentação 100–240 VCA 50/60 Hz 100–240 VCA 50/60 Hz
Potência nominal 70 W 70 W
Consumo de energia em standby 10 W 10 W
Velocidade de abertura Max 0.8 m/sec (1 leaf) Max 1.6 m/sec (1 leaf)
Velocidade de fecho Max 0.8 m/sec (1 leaf) Max 1.6 m/sec (1 leaf)
Tipo de motor SEM ESCOVAS, COM ENROLAMENTO DUPLO SEM ESCOVAS, COM ENROLAMENTO DUPLO

Ciclo de utilização CONTÍNUO CONTÍNUO
Grau de proteção IP20 IP20
Intervalo de temperatura -15 ÷ 50 °C -15 ÷ 50 °C
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Configuração típica com kit de automação (folha dupla)
1 VISTA EMERGENCY module kit

2 Toothed belt

4 Expansion kit

5 Boom attachment profile PRV AA SL (accessory)

VISTA EMERGENCY
Código Nome Descrição

P960700
VISTA EMERGENCY 
MODULE KIT 100-
240V

Kit de automação VISTA EMERGENCY.

P960671 00002 VISTA SLK 
PROFILES KIT 4.4M Conjunto de perfis VISTA SLK 4,4 m.

D191196
ANTI-STATIC BELT 
RPP5-12-KB2125 
L.50 MT

Cinto de poliuretano antiestático de 12 mm para VISTA EMERGENCY.

P111798
EXPANSION KIT 
VISTA SLK MODULE 
- DOUBLE LEAF

Kit de expansão de folha dupla VISTA SLK.

P111681 PRV AA SL Perfil de fixação de folhas para Vista SL.

P111807
IXIO-DT3 SAFETY 
AND OPENING 
SENSOR

Sensor de segurança e abertura de emergência.

P111808 BLB Dispositivo de travamento biestável para manter a porta na posição travada/destravada sem 
necessidade de corrente contínua.

P111809 FRM Dispositivo de freio magnético usado para travar a porta em qualquer posição. Em caso de 
mau funcionamento, a porta pode ser operada manualmente.

P111810 PEM Botão de emergência para operar manualmente a folha, se necessário.

P111811
BDG BADGE FOR 
VISTA EMERGENCY 
- 10 PCS

Distintivo para modificar as funções do switch, normalmente protegido contra 
alterações acidentais de configurações.
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Acessórios Recomendados

P111808 - BLB P111809 - FRM

Dispositivo de travamento biestável para manter a porta 
na posição travada/destravada sem necessidade de 
corrente contínua.

Dispositivo de freio magnético usado para travar a porta 
em qualquer posição. Em caso de mau funcionamento, a 
porta pode ser operada manualmente.

P111810 - PEM P111653 - VIO-DT2

Botão de emergência para operar manualmente a 
folha, se necessário.

Sensor de activação bidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado

P111654 - VIO-DT1 P111655 - IXIO-DT1

Sensor de activação unidireccional e segurança, 
dupla tecnologia, monitorizado

Sensor de activação unidireccional e segurança, 
dupla tecnologia, monitorizado, programável por 
telecomando.

P111656 - VIO-ST P111755 - OA-PRESENCE TN

Sensor de segurança por infravermelhos, monitorizado Sensor de infravermelhos activos para segurança.

P111811 - BDG BADGE FOR VISTA EMERGENCY - 10 PCS

Distintivo para modificar as funções do switch, 
normalmente protegido contra alterações acidentais de 
configurações.
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VISTA SW 260

24 V

Automação para portas de batente para automatizar folhas grandes e pesadas. 
Disponível com controle motorizado de abertura e fechamento e com controle de mola de 
retorno de fechamento. 
Projetado para uso frequente e intensivo, típico de estabelecimentos de saúde e hotéis.

Dimensões (mm)

220

24

33,5

587

293,5 293,5

97

54

60

Características técnicas
VISTA SW 260 MXL VISTA SW 260 SXL

Tipo de folha Batente Batente
Fecho motor mola
Número de painéis de porta 1 1
Peso da folha 260 kg 260 kg
Dimensões do automatismo máx 120x95x587 mm 120x95x587 mm
Passagem útil 600 ÷ 1400 mm 600 ÷ 1400 mm
Ângulo máximo de abertura 110 ° 110 °
Velocidade de abertura por folha até 70 °/sec até 70 °/sec
Velocidade de fecho por folha até 40 °/sec até 40 °/sec
Central Ecrã digital e interruptor DIP Ecrã digital e interruptor DIP
Tensão do moto 24 V 24 V
Tipo de motor Dunker Dunker
Alimentação 230V ±10% AC 50/60Hz 230V ±10% AC 50/60Hz
Potência nominal 85 W 85 W
Par máx. saída eixo 35 Nm 35 Nm
Frequência de utilização Contínuo Contínuo
Função anti-esmagamento A força é limitada automaticamente se existirem obstáculos A força é limitada automaticamente se existirem obstáculos

Tipo de fim de curso encoder encoder
Funcionamento de emergência com bateria de reserva para emergências (opcional) com bateria de reserva para emergências (opcional)
Manobra manual Reversível Reversível
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VISTA SW 260 MXL VISTA SW 260 SXL
Bloqueio Fechadura eléctrica Fechadura eléctrica
Temperatura de funcionamento -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C
Grau de proteção IP40 IP40

Code Name Description

P960666 00002 VISTA SW 260 MXL
Operador para portões de batente com abertura e fecho por motor. Peso máximo de painel 
de portão de 260 kg. Ideal para instalações “à prova de falha” (bateria opcional)

P960667 00002 VISTA SW 260 SXL

Operador para portões de batente com motor e fecho de mola. Peso máximo de painel de 
portão de 260 kg. Ideal quando é necessário fechar o portão mesmo se não existir corrente 
elétrica. Neste caso, a mola permite a abertura manual e o fecho mecânico automático.

Acessórios recomendados
P111790 - ASW 260 XL RIG P111791 - ASW 260 XL ART

Braço rígido por arrasto Vista SW 260 XL. Braço de empurro articulado Vista SW 260 XL.

P111792 - EXT ASW350 260 XL L=90 P111796 - EXT ASW350 260 XL L=110

Ligação de braço L=90 mm Vista SW XL, espaçador Ligação de braço L=110 mm Vista SW XL, espaçador

P111797 - EXT ASW350 260 XL L=130 P111795 - BBV SW 260

Ligação de braço L=130 mm Vista SW XL, espaçador Kit de bateria de emergência VISTA SW 260.

P111794 - ASW 260 XL ARTL ARTIC. ARM PUSH LONG SW 260 D113789 - VISTA SEL SW

Braço de empurro articulado Vista SW 260 XL. Selector de funções Vista SW

P111657 00001 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/1MOD/700

P111657 00002 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/700

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 1 módulo, 700 mm

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 2 módulos, 700 mm.

P111657 00003 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/900

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 2 módulos, 900 mm.

Acessórios recomendados
P111793 - TSWP XL 260 PROFILES VISTA SW 260 DUAL P111656 - VIO-ST

Perfis Vista SW duplo, 1.5 m. Sensor de segurança por infravermelhos, monitorizado

P111756 - OA-EDGE T 340 1M P111757 - OA-EDGE T 700 1M

Sensor de infravermelhos activos para segurança C 340 
mm com 1 módulo com safety test.

Sensor de infravermelhos activos para segurança C 700 
mm com 1 módulo com safety test.

P111758 - OA-EDGE T 1200 2M P111759 - OT 3

Sensor de infravermelhos activos para segurança C 
1200 mm com 2 módulo com safety test. Botão cotovelo cor prata.
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VISTA SW 350

24 V

Automação para portas de batente para automatizar folhas grandes e muito pesadas. 
Disponível com controle motorizado de abertura e fechamento e com controle de mola de retorno de fechamento. 
A versão com mola é adequada para utilização em portas corta-fogo. Projetado para uso frequente e intensivo, típico de 
estabelecimentos de saúde e hotéis.

Dimensões (mm)

56676

9488
13

4

Características técnicas
VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE SENZA 

MOLLA VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE CON MOLLA

Batente Batente
Motor Mola

1 1
350 kg 350 kg

134x95x676 mm 134x95x676 mm
700 ÷ 1400 mm 700 ÷ 1400 mm

110 ° 110 °
até 70 °/sec até 70 °/sec
até 40 °/sec até 40 °/sec

Ecrã digital e interruptor DIP Ecrã digital e interruptor DIP
24 V 24 V

Dunker Dunker
230V ±10% AC 50/60Hz 230V ±10% AC 50/60Hz

85 W 85 W
45 Nm 45 Nm

Contínuo Contínuo
A força é limitada automaticamente se existirem obstáculos A força é limitada automaticamente se existirem obstáculos

encoder encoder
com bateria de reserva para emergências (opcional) com bateria de reserva para emergências (opcional)

Tipo de folha
Fecho
Número de painéis de porta
Peso da folha
Dimensões do automatismo máx
Passagem útil
Ângulo máximo de abertura
Velocidade de abertura por folha
Velocidade de fecho por folha
Central
Tensão do moto
Tipo de motor
Alimentação
Potência nominal
Par máx. saída eixo
Frequência de utilização
Função anti-esmagamento
Tipo de fim de curso
Funcionamento de emergência
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VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE SENZA 
MOLLA VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE CON MOLLA

Manobra manual Reversível Reversível
Bloqueio Fechadura eléctrica Fechadura eléctrica
Temperatura de funcionamento -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C
Grau de proteção IP40 IP40
Uso em portas corta fogo - SI (EN1634-1)

Código Nome Descrição

P960578 00002
VISTA SW 350 MXL 
PORTA BATTENTE 
SENZA MOLLA

Operador para portas de batente com fecho motorizado. Painel de portão com peso 
máximo de 350 kg. Ideal para instalações “à prova de falha” (controladas por bateria)

P960577 00002
VISTA SW 350 SXL 
PORTA BATTENTE CON 
MOLLA

Operador para portas de batente com motor e fecho de retorno. Painel da porta com peso 
máximo de 350 kg. Ideal para instalações de “baixo consumo de energia” (fecho com mola) e 
para portas corta-fogo.

Acessórios Vitais
D113789 - VISTA SEL SW P111563 00001 - EXT ASW 350 XL 30

Selector de funções Vista SW Ligação de braço Vista SW 260 XL, distanciador

P111563 00002 - EXT ASW 350 XL 50 P111563 00003 - EXT ASW 350 XL 70

Ligação braço C= 50 mm Vista SW XL, espaçador. Ligação braço C= 70 mm Vista SW XL, espaçador.

P111563 00004 - EXT ASW 350 XL 90 P111564 - BBV SW 350 MXL

Ligação braço C= 90 mm Vista SW XL, espaçador Kit de baterias de emergência Vista SW MXL, compatível 
com SXL com instalação externa

P111565 - ASW 350 XL RIG P111566 - ASW 350 XL ART

Braço rígido por arrasto Vista SW XL. Máx. dimensões 
umbral: 100 mm

Braço articulado por impulso Vista SW XL. Máx. 
dimensões umbral: 150 mm

P111567 - ASW 350 XL ARTL

Braço articulado por impulso longo Vista SW XL. 
Dimensões umbral de 150 mm

Acessórios recomendados
P111657 00003 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/900

P111657 00002 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/700

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 2 módulos, 900 mm

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 2 módulos, 700 mm

P111657 00001 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/1MOD/700 P111656 - VIO-ST

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 1 módulo, 700 mm. Sensor de segurança por infravermelhos, monitorizado

P111756 - OA-EDGE T 340 1M P111757 - OA-EDGE T 700 1M

Sensor de infravermelhos activos para segurança C 340 
mm com 1 módulo com safety test.

Sensor de infravermelhos activos para segurança C 700 
mm com 1 módulo com safety test.

P111758 - OA-EDGE T 1200 2M P111759 - OT 3

Sensor de infravermelhos activos para segurança C 
1200 mm com 2 módulo com safety test. Botão cotovelo cor prata.

P111568 - TSWP 350 XL

Perfis Vista SW duplo, 1.5 m
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Acessórios

Código Nome

P111159 00001 PPA 10  107 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 107

P111159 00002 PPA 10  108 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 108

P111159 00003 PPA 10  109 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 109

P111159 00004 PPA 10  110 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 110

P111159 00005 PPA 10  111 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 111

P111159 00006 PPA 10  112 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 112

P111159 00007 PPA 10  113 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 113

P111159 00008 PPA 10  114 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 114

P111159 00009 PPA 10  115 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 115

P111159 00010 PPA 10  116 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 116

P111159 00011 PPA 10  117 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 117

P111159 00012 PPA 10  119 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 119

P111159 00013 PPA 10  121 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 121

P111159 00014 PPA 10  123 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 123

P111159 00015 PPA 10  125 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 125

P111159 00016 PPA 10  208 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 208

P111159 00017 PPA 10  209 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 209

P111159 00018 PPA 10  210 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 210

P111159 00019 PPA 10  211 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 211

P111159 00020 PPA 10  212 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 212

P111159 00021 PPA 10  213 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 213

P111159 00022 PPA 10  214 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 214

P111159 00023 PPA 10  215 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 215

P111159 00024 PPA 10  216 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 216

P111159 00025 PPA 10  217 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 217

P111159 00026 PPA 10  219 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 219

P111159 00027 PPA 10  221 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 221

P111159 00028 PPA 10  223 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 223

P111159 00029 PPA 10  225 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 225

P111159 00030 PPA 10  227 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 227

P111159 00031 PPA 10  229 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 10 mm, para VISTA 229

P111159 00063 PPA 12  107 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 107

P111159 00064 PPA 12  108 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 108

P111159 00065 PPA 12  109 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 109

P111159 00066 PPA 12  110 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 110

P111159 00067 PPA 12  111 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 111

P111159 00068 PPA 12  112 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 112

P111159 00069 PPA 12  113 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 113

P111159 00070 PPA 12  114 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 114

P111159 00071 PPA 12  115 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 115

P111159 00072 PPA 12  116 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 116

P111159 00073 PPA 12  117 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 117

P111159 00074 PPA 12  119 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 119

P111159 00075 PPA 12  121 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 119

P111159 00076 PPA 12  123 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 123
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Acessórios
P111159 00077 PPA 12  125 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 125

P111159 00078 PPA 12  208 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 208

P111159 00079 PPA 12  209 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 209

P111159 00080 PPA 12  210 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 210

P111159 00081 PPA 12  211 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 211

P111159 00082 PPA 12  212 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 212

P111159 00083 PPA 12  213 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 213

P111159 00084 PPA 12  214 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 214

P111159 00085 PPA 12  215 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 215

P111159 00086 PPA 12  216 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 216

P111159 00087 PPA 12  217 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 217

P111159 00088 PPA 12  219 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 219

P111159 00089 PPA 12  221 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 221

P111159 00090 PPA 12  223 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 223

P111159 00091 PPA 12  225 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 225

P111159 00092 PPA 12  227 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 227

P111159 00093 PPA 12  229 Grampo para suporte de portas totalmente em vidro, espessura 12 mm, para VISTA 229

P111162 00001
PPA10 GET CLAMP 
GLASS KIT SP10 (BY 
THE METRE)

Kit pinça perfil para folhas de vidro 10mm. Permite a instalação de aprox. 6 grampos para 
folhas de largura 1000mm

P111162 00002
PPA12 GET CLAMP 
GLASS KIT SP12 (BY 
THE METRE)

Kit pinça perfil para folhas de vidro 12mm. Permite a instalação de aprox. 6 grampos para 
folhas de largura 1000mm

P111522 00001 KIT PPA 10 Kit pinça perfil para folhas de vidro 10mm. Permite a instalação de aprox. 6 grampos para 
folhas de largura 1000mm

P111522 00002 KIT PPA 12 Kit pinça perfil para folhas de vidro 12mm. Permite a instalação de aprox. 6 grampos para 
folhas de largura 1000mm
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BARREIRAS AUTOMÁTICAS

Guia de Instalação
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A Motor

B Central

C Baterias
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H Poste

I Pirilampo

L Sistema de comando

N Caixa de junção

R Espira magnética

T Haste
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RG 58
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Catálogo para seleção
Passagem 

útil
Alimen
tação 

Frequência  
de uso Kit Modelo Plus

BARREIRAS AUTOMÁTICAS

from 2 to 
6 m

120 V

Contínuo

- MAXIMA ULTRA 36 120V
U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 120V RAL
U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 120V INOX
U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 XL 120V
U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 XL RAL 
120V

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 XL INOX 
120V

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

230 V

- MAXIMA ULTRA 36 230V
U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 230V RAL
U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 INOX 230V
U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 XL 230V
U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 XL RAL 
230V

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 36 XL INOX 
230V

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Tampa com luzes (opcional). 
Sistema antivandalismo.

NoSet

120 V
- MAXIMA ULTRA 36 120V EX4 Abertura automática em caso de corte de energia.

- MAXIMA ULTRA 36 XL 120V 
EX4 Abertura automática em caso de corte de energia.

230 V

- MAXIMA ULTRA 36 230V EX4 Abertura automática em caso de corte de energia.

- MAXIMA ULTRA 36 XL 230V 
EX4 Abertura automática em caso de corte de energia.

from 4 to 
8 m

muito 
intensivo

- MAXIMA ULTRA 68 SM U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 68 SM - RAL U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 68 SM + ASS 
SPRING

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 68 SM + ASS 
SPRING RAL

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.
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Passagem 
útil Alimentação

Frequência 
de uso Kit Modelo Plus

from 1.7 to 
5 m

120 V

Contínuo

- MAXIMA ULTRA 35 SM 115V 
NPB NO SPRING

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 35 SM 115V 
NPB NO SPRING RAL

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

230 V

- MAXIMA ULTRA 35 SM U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 35 SM - RAL U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 35 SM + ASS 
SPRING

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

- MAXIMA ULTRA 35 SM + ASS 
SPRING RAL

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

-
MAXIMA ULTRA 35 SM 
STAINLESS STEEL INV NO 
LOCK&SPRING

U-Link integrado. Caixa redutora em banho de óleo e motor 
trifásico com inversor. Sistema antivandalismo.

from 1.7 to 
3 m

120 V
muito 

intensivo

- MAXIMA 30 NPB 120V Barreira rápida

230 V

- MAXIMA 30 Barreira rápida
- MAXIMA 30 - RAL Barreira rápida

from 4 to 
6.4 m

intensivo

- MAXIMA 60 Barreira intensiva.
- MAXIMA 60 - RAL Barreira intensiva.

from 6.5 to 
8 m

- MAXIMA 80 Ampla passagem útil.
- MAXIMA 80 - RAL Ampla passagem útil.

3 m

24 V

- GIOTTO BT A 30 U 230V50 Central com U-link, display e receptor integrado
- GIOTTO BT A 30 U 120V60 Central com U-link, display e receptor integrado

- GIOTTO BT A 30 U 230V50 
RAL PERS Central com U-link, display e receptor integrado

110 V

Semi 
intensivo

- MOOVI 30 BARR.BOOM 3MT 
110V60HZ RAL Central com visor e receptor integrados.

- MOOVI 30 BARR.BOOM 3MT 
110V60HZ RAL7015 Central com visor e receptor integrados.

intensivo
- MOOVI 30S VELOCE BOOM 

3MT 110V60 RAL Barreira rápida

- MOOVI 30S VELOCE BOOM 
3MT 110V60 RAL7015 Barreira rápida

230 V

Semi 
intensivo

- MOOVI 30 Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 30 RAL Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 30 RMM Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 30 RMM RAL Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 30 RMM INOX Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 30RMM INOX Central com visor e receptor integrados.

intensivo
- MOOVI 30S Barreira rápida
- MOOVI 30S RAL Barreira rápida
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Passagem 
útil Alimentação

Frequência 
de uso Kit Modelo Plus

4 m

24 V

muito 
intensivo

- GIOTTO BT A ULTRA36 
230V50 Central integrada com conectividade U-Link.

- GIOTTO BT A ULTRA36 
230V50 RAL PERS Central integrada com conectividade U-Link.

- GIOTTO BT A ULTRA36 
120V60 Central integrada com conectividade U-Link.

- GIOTTO BT A ULTRA36 
120V60 RAL PERS Central integrada com conectividade U-Link.

6 m

intensivo

- GIOTTO BT A ULTRA36 XL 
230V50 Central integrada com conectividade U-Link.

- GIOTTO BT A ULTRA36 XL 
230V50 RAL PERS Central integrada com conectividade U-Link.

- GIOTTO BT A ULTRA36 XL 
120V60 Central integrada com conectividade U-Link.

- GIOTTO BT A ULTRA36 XL 
120V60 RAL PERS Central integrada com conectividade U-Link.

- GIOTTO BT A 60 U 230V50 Central com visor e receptor integrados.
- GIOTTO BT A 60 U 120V60 Central com visor e receptor integrados.

- GIOTTO BT A 60 U 230V50 
RAL PERS Central com visor e receptor integrados.

- MICHELANGELO BT A 60 U Luz de aviso incorporada.

- MICHELANGELO BT A 60 U 
RAL Luz de aviso incorporada.

- MICHELANGELO BT A 60 U 120 Luz de aviso incorporada.

- MICHELANGELO BT A 60 U 
120 RAL Luz de aviso incorporada.

110 V

Semi 
intensivo

- MOOVI 60 BAR.BOOM 5MT 
110V50 RAL Central com visor e receptor integrados.

- MOOVI 60 BAR.BOOM 5MT 
110V50 RAL7015 Central com visor e receptor integrados.

- MOOVI 60 RMM PRED.
BAR.5MT 110V50 RAL Central com visor e receptor integrados.

- MOOVI 60 RMM PRED.
BAR.5MT 110V50 RAL7015 Central com visor e receptor integrados.

230 V

- MOOVI 60 Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 60 RAL Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 60 RMM Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 60 RMM RAL Central com visor e receptor integrados.
- MOOVI 60RMM INOX Central com visor e receptor integrados.

8 m 24 V intensivo

- MICHELANGELO BT A 80 U Luz de aviso incorporada.

- MICHELANGELO BT A 80 U 
RAL Luz de aviso incorporada.

- MICHELANGELO BT A 80 U 120 Luz de aviso incorporada.

- MICHELANGELO BT A 80 U 
120 RAL Luz de aviso incorporada.
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MAXIMA ULTRA 36

U-Link

rolling code

Silentech

inverter

OilGear

Block

Encoder

Barreira eletromecânica profissional com tecnologia de inversor e 
motor assíncrono trifásico para alta frequência de utilização, 
desenvolvido e concebido para uma vasta gama de condições de 
funcionamento, como parques de estacionamento de grandes 
dimensões ou cabinas de portagem em autoestrada com frequentes 
inversões de movimento. Pode controlar pontos de acesso de 2 a 6 
metros de largura com todos os acessórios. Unidade de transmissão 
em banho de óleo. Movimento mecânico com cambota que pode 
garantir fluidez de movimento à barra e lidar com as acelerações ao 
abrir e fechar. Topo luminoso RGB (opcional) com função de 
semáforo, lugares de estacionamento disponíveis e autodiagnóstico. 
Acesso mais fácil graças à entrada dupla. Com o protocolo U-Link 
para integração com sistemas de gestão de estacionamento ou 
gestão de edifício com um modelo único.

Dimensões (mm)

Características Técnicas

MAXIMA ULTRA 36 230V MAXIMA ULTRA 36 230V RAL MAXIMA ULTRA 36 INOX 230V MAXIMA ULTRA 36 XL 230V
Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)

from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s

Passagem útil from 2 to 6 m from 2 to 6 m from 2 to 6 m from 2 to 6 m
Central CSB-XT CSB-XT CSB-XT CSB-XT
Tipo de motor Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico
Alimentação do motor 230 V 230 V 230 V 230 V
Tipo redutor Irreversível Irreversível Irreversível Irreversível
Lubrificação interna Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo
Inverter Sim Sim Sim Sim
Abrandamento Sim Sim Sim Sim
Reação ao choque encoder encoder encoder encoder
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura
Frequência de utilização Contínuo Contínuo Contínuo Contínuo
MCBF (Ciclos médios 
entre falhas) 7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op 

Condições 
ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C

Grau de proteção IP55 IP55 IP55 IP55
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MAXIMA ULTRA 36 XL RAL 
230V

MAXIMA ULTRA 36 XL INOX 
230V MAXIMA ULTRA 36 120V MAXIMA ULTRA 36 120V RAL

from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s

from 2 to 6 m from 2 to 6 m from 2 to 6 m from 2 to 6 m
CSB-XT CSB-XT CSB-XT CSB-XT

Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico
230 V 230 V 120 V 120 V

Irreversível Irreversível Irreversível Irreversível
Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo

Sim Sim Sim Sim
Sim Sim Sim Sim

encoder encoder encoder encoder
Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura
Contínuo Contínuo Contínuo Contínuo

7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op 

-40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C

IP55 IP55 IP55 IP55

MAXIMA ULTRA 36 120V INOX MAXIMA ULTRA 36 XL 120V MAXIMA ULTRA 36 XL RAL 
120V

MAXIMA ULTRA 36 XL INOX 
120V

from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s from 0.7 to 3.9 s

from 2 to 6 m from 2 to 6 m from 2 to 6 m from 2 to 6 m
CSB-XT CSB-XT CSB-XT CSB-XT

Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico
120 V 120 V 120 V 120 V

Irreversível Irreversível Irreversível Irreversível
Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo

Sim Sim Sim Sim
Sim Sim Sim Sim

encoder encoder encoder encoder
Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura
Contínuo Contínuo Contínuo Contínuo

7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op 

-40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C

IP55 IP55 IP55 IP55

MAXIMA ULTRA 36 120V EX4 MAXIMA ULTRA 36 230V EX4 MAXIMA ULTRA 36 XL 120V 
EX4

MAXIMA ULTRA 36 XL 230V 
EX4

from 0.8 to 1.2 s from 0.8 to 1.2 s from 0.8 to 1.2 s from 0.8 to 1.2 s

CSB Xtreme CSB Xtreme CSB Xtreme CSB Xtreme
Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico

120 V 230 V 120 V 230 V
Reversível Reversível Reversível Reversível

Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo
Sim Sim Sim Sim
Sim Sim Sim Sim

encoder encoder encoder encoder
Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura
Contínuo Contínuo Contínuo Contínuo

7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op 

-40 ÷ 55 °C -40 ÷ 55 °C -40 ÷ 55 °C -40 ÷ 55 °C

IP55 IP55 IP55 IP55

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Passagem útil
Central
Tipo de motor

Tipo redutor
Lubrificação interna
Inverter
Abrandamento
Reação ao choque
Bloqueio
Desbloqueio

Condições 
ambientais
Grau de proteção

MCBF (Ciclos médios 
entre falhas)

Alimentação do motor

Frequência de utilização

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Passagem útil
Central
Tipo de motor

Tipo redutor
Lubrificação interna
Inverter
Abrandamento
Reação ao choque
Bloqueio
Desbloqueio

Condições 
ambientais
Grau de proteção

MCBF (Ciclos médios 
entre falhas)

Alimentação do motor

Frequência de utilização

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Central
Tipo de motor

Tipo redutor
Lubrificação interna
Inverter
Abrandamento
Reação ao choque
Bloqueio
Desbloqueio

Condições 
ambientais
Grau de proteção

MCBF (Ciclos médios 
entre falhas)

Alimentação do motor

Frequência de utilização
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Code Name Description

P940093 00002 MAXIMA ULTRA 36 
230V

Barreira eletromecânica de 230 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola. Cor RAL 7015.

P940093 00102 MAXIMA ULTRA 36 
230V RAL

Barreira eletromecânica de 230 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola. Cor RAL especial

P940093 00202 MAXIMA ULTRA 36 
INOX 230V

Barreira eletromecânica de 230 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola. Corpo da barreira em aço inoxidável.

P940094 00002 MAXIMA ULTRA 36 XL 
230V

Barreira eletromecânica de 230 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola forte. Cor RAL 7015.

P940094 00102 MAXIMA ULTRA 36 XL 
RAL 230V

Barreira eletromecânica de 230 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola forte. Cor RAL especial.

P940094 00202 MAXIMA ULTRA 36 XL 
INOX 230V

Barreira eletromecânica de 230 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola forte. Corpo da barreira em aço inoxidável.

P940093 00001 MAXIMA ULTRA 36 
120V

Barreira eletromecânica de 120 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola. Cor RAL 7015.

P940093 00101 MAXIMA ULTRA 36 
120V RAL

Barreira eletromecânica de 120 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola. Cor RAL especial.

P940093 00201 MAXIMA ULTRA 36 
120V INOX

Barreira eletromecânica de 120 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola. Corpo da barreira em aço inoxidável.

P940094 00001 MAXIMA ULTRA 36 XL 
120V

Barreira eletromecânica de 120 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola forte. Cor RAL 7015.

P940094 00101 MAXIMA ULTRA 36 XL 
RAL 120V

Barreira eletromecânica de 120 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola forte. Cor RAL especial.
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Code Name Description

P940094 00201 MAXIMA ULTRA 36 XL 
INOX 120V

Barreira eletromecânica de 120 V com motor assíncrono trifásico e inversor, para controlar 
portões de 2 a 6 m de largura. Tempo de abertura entre 0,7 e 4 segundos, com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 6 m. Adequada para instalação em áreas 
com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de 
tráfego elevados, etc.). Versão com mola forte. Corpo da barreira em aço inoxidável.

P940093 00011 MAXIMA ULTRA 36 
120V EX4

Barreira eletromecânica 120 V com abertura automática em caso de corte de energia, sem 
utilizar uma unidade UPS adicional. Utilizada para controlar de 2,5 a 3 m entradas. Tempo de 
abertura de de 0,8 a 1,2 s com desaceleração. Adequado para instalação em espaços 
públicos (por exemplo, hospitais, parques de estacionamento e escolas) e outros locais 
sujeitos a regulamentos de segurança. Versão com mola. Cor RAL 7015. U-Link incorporado. 
Unidade de transmissão reversível em banho de óleo e motor trifásico assíncrono com 
inversor. Topo luminoso (opcional). Cambota mecânica de sistema antivandalismo.

P940093 00012 MAXIMA ULTRA 36 
230V EX4

Barreira eletromecânica 230 V com abertura automática em caso de corte de energia, sem 
utilizar uma unidade UPS adicional. Utilizada para controlar de 2,5 a 3 m entradas. Tempo de 
abertura de de 0,8 a 1,2 s com desaceleração. Adequado para instalação em espaços 
públicos (por exemplo, hospitais, parques de estacionamento e escolas) e outros locais 
sujeitos a regulamentos de segurança. Versão com mola. Cor RAL 7015. U-Link incorporado. 
Unidade de transmissão reversível em banho de óleo e motor trifásico assíncrono com 
inversor. Topo luminoso (opcional). Cambota mecânica de sistema antivandalismo.

P940094 00011 MAXIMA ULTRA 36 
XL 120V EX4

Barreira eletromecânica 120 V com abertura automática em caso de corte de energia, sem 
utilizar uma unidade UPS adicional. Utilizada para controlar de 3 a 4 m entradas. Tempo de 
abertura de de 0,8 a 1,2 s com desaceleração. Adequado para instalação em espaços públicos 
(por exemplo, hospitais, parques de estacionamento e escolas) e outros locais sujeitos a 
regulamentos de segurança. Versão com mola. Cor RAL 7015. U-Link incorporado. Unidade de 
transmissão reversível em banho de óleo e motor trifásico assíncrono com inversor. Topo 
luminoso (opcional). Cambota mecânica de sistema antivandalismo.

P940094 00012 MAXIMA ULTRA 36 
XL 230V EX4

Barreira eletromecânica 230 V com abertura automática em caso de corte de energia, sem 
utilizar uma unidade UPS adicional. Utilizada para controlar de 3 a 4 m entradas. Tempo de 
abertura de de 0,8 a 1,2 s com desaceleração. Adequado para instalação em espaços públicos 
(por exemplo, hospitais, parques de estacionamento e escolas) e outros locais sujeitos a 
regulamentos de segurança. Versão com mola. Cor RAL 7015. U-Link incorporado. Unidade de 
transmissão reversível em banho de óleo e motor trifásico assíncrono com inversor. Topo 
luminoso (opcional). Cambota mecânica de sistema antivandalismo.

CSB XT: 24V Central para motor único para barreiras

CSB XT - I271514 70001 - Integrado

 Fonte de alimentação do cartão: 230 V monofásica
 Principais características: bornes removíveis com novo padrão de cores, programação simplificada com exibição de cenários, 

receptor de dois canais integrado, sistema antiesmagamento baseado em D-Track e desaceleração na abertura ou fecho.
 Unidade de controle de operador único de 24V para barreiras

Acessórios Vitais
P940095 00000 - Crown MAXIMA U36 P940095 00003 - Crown RGB MAXIMA U36

Tampa sem luzes para Maxima Ultra 36. Tampa com luzes RGB para Maxima Ultra 36. Funções: 
intermitente, semáforo, diagnóstico

P940095 00200 - Crown MAXIMA U36 INOX P940095 00203 - Crown RGB MAXIMA U36 INOX

Tampa sem luzes para Maxima Ultra 36 INOX. Tampa com luzes RGB para Maxima Ultra 36 Aço 
Inoxidável. Funções: intermitente, semáforo, diagnóstico

P940095 00100 - Crown MAXIMA U36 RAL P940095 00103 - Crown RGB MAXIMA U36 RAL

Tampa sem luzes para Maxima Ultra 36. RAL personalizado. Tampa com luzes RGB para Maxima Ultra 36. RAL 
personalizado. Funções: intermitente, semáforo, diagnóstico

P120087 00001 - BOOM PS30 P120087 00002 - BOOM PS40

Barra de alumínio, abertura L = 3 m com refletores vermelhos. 
Inclui borracha e difusor ótico superior. Luzes não incluídas.

Barra de alumínio, abertura L = 4 m com refletores vermelhos. 
Inclui borracha e difusor ótico superior. Luzes não incluídas.
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Acessórios vitais
P120087 00003 - BOOM PS50 P120087 00004 - BOOM PS60

Barra de alumínio, abertura L = 5 m com refletores vermelhos. 
Inclui borracha e difusor ótico superior. Luzes não incluídas.

Barra de alumínio, abertura L = 6 m com refletores vermelhos. 
Inclui borracha e difusor ótico superior. Luzes não incluídas.

P120084 00000 - OMEGA PS MAXIMA U36

Bloqueio único de cárter de proteção de mãos e parafusos 
para MAXIMA ULTRA 36. Barra BOOM PS não incluída

Acessórios recomendados
P120088 - DIMA PRO36 P120094 00000 - OMEGA FRA PS MAXIMA U36

Modelo base e grampos para instalação das barreiras 
Maxima Ultra 36.

Conector de proteção de impacto reiniciável (manual) para 
barreira Maxima Ultra 36. Barra BOOM PS não incluída.

P120089 20001 - LIGHT PS/ES 30-IP67 P120089 20002 - LIGHT PS/ES 40-IP67

Kit de iluminação LED de alta intensidade, vermelho-verde, para 
instalar em barra BOOM PS/ES com até 3 metros de 
comprimento. Unidade de alimentação não incluída.

Kit de iluminação LED de alta intensidade, vermelho-verde, para 
instalar em barra BOOM PS/ES com até 4 metros de 
comprimento. Unidade de alimentação não incluída.

P120089 20003 - LIGHT PS/ES 50-IP67 P120089 20004 - LIGHT PS/ES 60-IP67

Kit de iluminação LED de alta intensidade, vermelho-verde, para 
instalar em barra BOOM PS/ES com até 5 metros de 
comprimento. Unidade de alimentação não incluída.

Kit de iluminação LED de alta intensidade, vermelho-verde, para 
instalar em barra BOOM PS/ES com até 6 metros de 
comprimento. Unidade de alimentação não incluída.

P120075 - ALLU 2 MAXIMA ULTRA P120091 - HYPHEN PS

Alimentador para Kit ATM LIGHT no Maxima Ultra

Junta/reforço interno para hastes de apoio BOOM PS. 
Já incluído nas barreiras Maxima Ultra 36 XL, mas 
recomendado para barreiras L >= 5 m com ou sem 
acessórios.

P120108 - HYPHEN PS PRO P120085 - BTM-SKIRT

Reforço interno para hastes BOOM PS L=175 cm. 
Aumenta a rigidez da barra. Recomendado para uso em 
áreas particularmente ventosas.

Aba inferior para hastes de apoio BOOM PS. Comprimento do 
módulo L = 2 m.

P120086 - FULL-SKIRT P120095 - BRACKET SKIRT

Aba total (superior e inferior) para hastes de apoio BOOM PS. 
Comprimento do módulo L = 2 m. Não inclui o SUPORTE DE ABA 
necessário para fixar o primeiro módulo ao corpo da barreira.

Suporte de ligação entre o corpo da barreira e prateleira 
de alumínio simples (BTM SKIRT) ou dupla (FULL SKIRT).

P120093 - ADJ-FOOT P120092 - KIT ART90 PS

Pé de apoio telescópico almofadado suspenso para 
hastes de apoio BOOM PS.

Kit para barra articulada de 90°. Barra, conector de barra, iluminação 
LIGHT PS não incluídos. Compatível com hastes de apoio BOOM PS

P120092 00001 - ART90 BOOM PS30 P120092 00003 - ART90 BOOM PS50

Barra BOOM PS articulada de 90° L = 5 m pré-instalada. 
Iluminação LIGHT PS não incluída.

Barra BOOM PS articulada de 90° L = 5 m pré-instalada. 
Iluminação LIGHT PS não incluída

P120080 - FAF UNI R P120079 - EBB KIT ATML

Garfo universal ajustável para todas as hastes; 
recomendado com instalação do acessório FULL SKIRT

Bloqueio elétrico para hastes ATML a ser instalado num 
garfo ajustável FAF UNI R.

P120113 - PS JOINT D110926 00001 - SPIRA 2X1

Articulação para hastes BOOM PS Espira magnética 2 x 1 m

P111001 00003 - RME 2 P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

P111274 - RME 1 BT

Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação
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MAXIMA ULTRA 68

U-Link

Estudado e projectado para operar nas mais variadas condições de 
utilização, como grandes parques de estacionamento, portagens de 
auto-estrada com passagens muito frequentes, instalações 
industriais, etc. Com protocolo U-Link permitem a integração em 
sistemas de Parking Management ou Building Management Gama de 
barreiras electromecânicas profissionais de 230 V AC com variador de 
velocidade e motor assíncrono trifásico de alta frequência de 
utilização. Possibilidade de configurar a passagem útil da centralina 
electrónica. Movimento mecânico de biela-manivela capaz de conferir 
fluidez e harmonia à barreira gerindo também a desaceleração na 
abertura e no fecho. Three-phase motor with inverter. Oil bath gear 
motor.

Dimensões(mm)

e
c d g

f

a

b

MAXIMA 30 / MAXIMA ULTRA 35
MAXIMA ULTRA 35 SM
MAXIMA 60 / MAXIMA 80
MAXIMA ULTRA 68

g

400

280

f

950

950

e

590

480

d

60

40

c

360

320

b

170

120

a

1155

1110

Características Técnicas

MAXIMA ULTRA 68 SM MAXIMA ULTRA 68 SM - RAL MAXIMA ULTRA 68 SM + ASS 
SPRING

MAXIMA ULTRA 68 SM + ASS 
SPRING RAL

from 4.5 to 6 s from 4.5 to 6 s from 4.5 to 6 s from 4.5 to 6 s

from 4 to 8 m from 4 to 8 m from 4 to 8 m from 4 to 8 m
CSB Xtreme CSB Xtreme CSB Xtreme CSB Xtreme

Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico
230 V 230 V 230 V 230 V

Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo
Sim Sim Sim Sim
Sim Sim Sim Sim

encoder encoder encoder encoder
Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura
Muito intensivo Muito intensivo Muito intensivo Muito intensivo

2000000 Op 2000000 Op 2000000 Op 2000000 Op 

-30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C

IP54 IP54 IP54 IP54

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Passagem útil
Central
Tipo de motor

Lubrificação interna
Inverter
Abrandamento
Reação ao choque
Bloqueio
Desbloqueio

Condições 
ambientais
Grau de proteção

MCBF (Ciclos médios 
entre falhas)

Alimentação do motor

Frequência de utilização
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Código Nome Descrição

P940074 00002 MAXIMA ULTRA 68 SM

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inverter, para 
comando de portões de 4 a 8 m. Tempo de abertura de 4,5 a 6 s com desaceleração. 
Comprimento máximo da barreira: 8 m. Adequado para instalação em áreas com alta 
frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, portagens de auto-estrada, parques de estacionamento com grande fluxo 
de tráfego, etc.). Versão sem mola. Cor RAL 7015. U-Link embutido. Motor trifásico 
com inversor. Motorredutor em banho de óleo.

U-Link

P940074 00102 MAXIMA ULTRA 68 SM 
- RAL

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inverter, para 
comando de portões de 4 a 8 m. Tempo de abertura de 4,5 a 6 s com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 8 m. Adequado para instalação 
em áreas com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da 
barreira (por exemplo, portagens de auto-estrada, parques de estacionamento com 
grande fluxo de tráfego, etc.). Versão sem mola. Cor RAL Personalizado. U-Link 
embutido. Motor trifásico com inversor. Motorredutor em banho de óleo.

U-Link

P940083 MAXIMA ULTRA 68 SM 
+ ASS SPRING

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para 
controlar portões de 4 a 8 m. Tempo de abertura de de 4,5 a 6 s com desaceleração. 
Comprimento máximo da barreira: 8 m. Adequado para instalação em áreas com alta 
frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por 
exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com 
fluxos de tráfego elevados, etc.). Inclui instalação de molas e ajuste. Cor RAL 7015.

U-Link

P940074 00109 MAXIMA ULTRA 68 SM 
+ ASS SPRING RAL

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para 
controlar portões de 4 a 8 m. Tempo de abertura de de 4,5 a 6 s com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 8 m. Adequado para instalação 
em áreas com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da 
barreira (por exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de 
estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Inclui instalação de molas e 
ajuste. Cor RAL mediante pedido

U-Link

CSB XT: 24V Central para motor de barreira

CSB XT - I271514 70001 - Integrado

 Fonte de alimentação a central: 230 V monofásica
 Principais características: bornes removíveis com novo padrão de cores, programação simplificada com exibição de cenários, 

receptor de dois canais integrado, sistema antiesmagamento baseado em D-Track e desaceleração na abertura ou fecho
 Central para motor único de 24V para barreiras

Acessórios vitais
P120059 - MLC7.5 P120060 - MLC9

Mola branca - MAXIMA Ultra 68. Ver tabela molas Mola amarela - MAXIMA Ultra 68. Ver tabela molas

P120061 - MLC9.5 P120081 - MLC11

Mola purpura - MAXIMA Ultra 68. Ver tabela molas Mola preta - Maxima Ultra 68. Consulte a tabela de molas

P120041 00001 - ATML60 P120042 - ATML EXT2

Barra em alumínio L = 6 m Ø92 mm. Não inclui luzes e 
borracha. Totalmente protegida pela nova embalagem 
em poliestireno

Extensão L=2 metros por barra mod. ATML 60. Não inclui 
luzes e borracha

P120046 00001 - OMEGA ATML U P120047 00001 - OMEGA FRC ATML U

Fecho único e cárter de protecção mãos e parafusos 
para barra ATML na MAXIMA 68 ULTRA. Não inclui 
barra.

Fechadura de garfo para barra ATML em barreira mod. 
MAXIMA 68 ULTRA. Não inclui barra.

P120053 00002 - PCA ATM 5 P120053 00003 - PCA ATM 8

Borracha de protecção (vermelha) montada em barra L = 
5 m no máximo

Borracha de protecção (preta) para montagem em barras 
de L = 6÷8 m
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Acessórios recomendados

P120078 - IS ATML P120118 - IS ATML/BL-LARGE PRO

Reforço interno para hastes ATML Internal reinforcement for ATML booms, recommended for 
booms L > 6 metres.

P120090 - BRACKET FRC P120075 - ALLU 2 MAXIMA ULTRA

Suporte de ancoragem para saias RST-ATM. Compatível 
apenas com fechadura OMEGA FRC ATML U Alimentador para Kit ATM LIGHT no Maxima Ultra

P120077 00001 - KIT ATM LIGHT 3 R/G 2W P120077 00002 - KIT ATM LIGHT 5 R/G 2W

Kit luzes LED vermelho-verde de instalação em barras 
ATM até 3 metros Kit luzes LED vermelho-verde de instalação em barras 

ATM até 5 metros

P120077 00003 - KIT ATM LIGHT 8 R/G 2W P120076 - TP MAXIMA ULTRA

Kit luzes LED vermelho-verde de instalação em barras 
ATM até 8 metros Sonda térmica para barreiras Maxima Ultra

P120079 - EBB KIT ATML P120080 - FAF UNI R

Bloqueio elétrico para hastes ATML a ser instalado num 
garfo ajustável FAF UNI R.

Garfo universal ajustável para todas as hastes; 
recomendado com instalação do acessório FULL SKIRT.

P120050 - GA ATM P120105 - FULL-SKIRT PRO

Perno dobrável regulável em cataforese e pintado a pó.
Calha simétrica completa (superior e inferior) para 
barreiras BOOM PS. Comprimento do módulo L = 2 m. Não 
inclui o BRACKET SKIRT PRO necessário para fixar o 
primeiro módulo ao corpo da barreira.

P120049 - RST ATM P120106 - BRACKET SKIRT PRO 68 DOUBLE PB

Suporte em alumínio. Preço por 3 metros. Perno dobrável 
não incluído. Compatível com barras mod. ATML e ATM

Suporte de ligação entre o corpo da barreira e a calha FULL 
SKIRT-PRO quando for utilizado o bloqueio de forquilha KIT-PB 
Double Xtreme 68

P120032 - SRV DIN P111001 00003 - RME 2

Calha DIN padrão para interface da barreira do sistema de 
estacionamento, configurada e previamente cablada com interruptor 
magnetotérmico, régua de terminais, tomada paa detector de 
massas metálicas e régua de terminais input/output padrão.

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

P120035 - FCS MU68 P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

2 fins de curso suplementares para Maxima Ultra 6 - 8 m

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

P111274 - RME 1 BT

Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação
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MAXIMA ULTRA 35

U-Link

 Estudado e projectado para operar nas mais variadas condições de 
utilização, como grandes parques de estacionamento, portagens de 
auto-estrada com passagens muito frequentes, instalações 
industriais, etc. Com protocolo U-Link permitem a integração em 
sistemas de Parking Management ou Building Management Gama de 
barreiras electromecânicas profissionais de 230 V AC com variador de 
velocidade e motor assíncrono trifásico de alta frequência de 
utilização. Possibilidade de configurar a passagem útil da centralina 
electrónica.

Dimensões (mm)

e
c d g

f

a

b

MAXIMA 30 / MAXIMA ULTRA 35
MAXIMA ULTRA 35 SM
MAXIMA 60 / MAXIMA 80
MAXIMA ULTRA 68 / MAXIMA ULTRA 68 SM

g

400

280

f

950

950

e

590

480

d

60

40

c

360

320

b

170

120

a

1155

1110

Características Tecnicas

MAXIMA ULTRA 35 SM MAXIMA ULTRA 35 SM - RAL MAXIMA ULTRA 35 SM + ASS 
SPRING

MAXIMA ULTRA 35 SM + ASS 
SPRING RAL

from 0.7 to 3 s from 0.7 to 3 s from 0.7 to 3 s from 0.7 to 3 s

from 1.7 to 5 m from 1.7 to 5 m from 1.7 to 5 m from 1.7 to 5 m
CSB-XT CSB-XT CSB-XT CSB-XT

Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico
230 V 230 V 230 V 230 V

Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo
Sim Sim Sim Sim
Sim Sim Sim Sim

encoder encoder encoder encoder
Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico

Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura
Contínuo Contínuo Contínuo Contínuo

5000000 Op 5000000 Op 5000000 Op 5000000 Op 

-30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C

IP54 IP54 IP54 IP54

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Passagem útil
Central
Tipo de motor

Lubrificação interna
Inverter
Abrandamento
Reação ao choque
Bloqueio
Desbloqueio

Condições 
ambientais
Grau de proteção

MCBF (Ciclos médios 
entre falhas)

Alimentação do motor

Frequência de utilização
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MAXIMA ULTRA 35 SM 115V NPB NO 
SPRING

MAXIMA ULTRA 35 SM 115V NPB NO 
SPRING RAL

MAXIMA ULTRA 35 SM STAINLESS 
STEEL INV NO LOCK&SPRING

from 0.7 to 3 s from 0.7 to 3 s from 0.7 to 3 s

from 1.7 to 5 m from 1.7 to 5 m from 1.7 to 5 m
CSB-XT CSB-XT CSB-XT

Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico Assíncrono trifásico
120 V 120 V 230 V

Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo
Sim Sim Sim
Sim Sim Sim

encoder encoder encoder
Mecânico Mecânico Mecânico

Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura
Contínuo Contínuo Contínuo

5000000 Op 5000000 Op 5000000 Op 

-30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C

IP54 IP54 IP54

Código Nome Descrição

P940073 00002 MAXIMA ULTRA 35 SM

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para 
controlar portões de 1,7 a 5 m. Tempo de abertura de de 0,7 a 3 s com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 5 m. Adequado para instalação 
em áreas com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da 
barreira (por exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de 
estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Versão sem mola. Cor RAL 
7015.

U-Link

P940073 00102 MAXIMA ULTRA 35 SM 
- RAL

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para 
controlar portões de 1,7 a 5 m. Tempo de abertura de de 0,7 a 3 s com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 5 m. Adequado para instalação 
em áreas com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da 
barreira (por exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de 
estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Versão sem mola. Cor RAL 
Personalizado

U-Link

P940082 MAXIMA ULTRA 35 SM 
+ ASS SPRING

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para 
controlar portões de 1,7 a 5 m. Tempo de abertura de de 0,7 a 3 s com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 5 m. Adequado para instalação 
em áreas com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da 
barreira (por exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de 
estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Inclui instalação de molas e 
ajuste. Barreira e grampo de barreira não incluídos. Inclui modelo de instalação. Cor 
RAL 7015.

U-Link

P940073 00109 MAXIMA ULTRA 35 SM 
+ ASS SPRING RAL

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para 
controlar portões de 1,7 a 5 m. Tempo de abertura de de 0,7 a 3 s com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 5 m. Adequado para instalação 
em áreas com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da 
barreira (por exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de 
estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Inclui instalação de molas e 
ajuste. Barreira e grampo de barreira não incluídos. Inclui modelo de instalação. Cor 
RAL mediante pedido.

U-Link

P940073 00008 MAXIMA ULTRA 35 SM 
115V NPB NO SPRING

Barreira eletromecânica 120 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para 
controlar portões de 1,7 a 5 m. Tempo de abertura de de 0,7 a 3 s com 
desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 5 m. Adequado para instalação 
em áreas com alta frequência de movimento e inversão frequente do movimento da 
barreira (por exemplo, cabinas de portagem em autoestrada, parques de 
estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Inclui instalação de molas e 
ajuste. Barreira e grampo de barreira não incluídos. Inclui modelo de instalação. Cor 
RAL 7015.

U-Link

P940073 00108
MAXIMA ULTRA 35 SM 
115V NPB NO SPRING 
RAL

Barreira eletromecânica 120 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para controlar 
portões de 1,7 a 5 m. Tempo de abertura de de 0,7 a 3 s com desaceleração. 
Comprimento máximo da barreira: 5 m. Adequado para instalação em áreas com alta 
frequência de movimento e inversão frequente do movimento da barreira (por exemplo, 
cabinas de portagem em autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de tráfego 
elevados, etc.). Inclui instalação de molas e ajuste. Barreira e grampo de barreira não 
incluídos. Inclui modelo de instalação. Cor RAL mediante pedido.

U-Link

P940073 00003
MAXIMA ULTRA 35 SM 
STAINLESS STEEL INV 
NO LOCK&SPRING

Barreira eletromecânica 230 V com motor trifásico assíncrono e inversor, para de 1,7 a 5 m. 
Tempo de abertura de de 0,7 a 3 s com desaceleração de Sim. Comprimento máximo da 
barreira: 5 m. Adequado para instalação em áreas com alta frequência de movimento e 
inversão frequente do movimento da barreira (por exemplo, cabinas de portagem em 
autoestrada, parques de estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Versão sem 
mola. Cárter de aço inoxidável AISI 304

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Passagem útil
Central
Tipo de motor

Lubrificação interna
Inverter
Abrandamento
Reação ao choque
Bloqueio
Desbloqueio

Condições 
ambientais
Grau de proteção

MCBF (Ciclos médios 
entre falhas)

Alimentação do motor

Frequência de utilização
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CSB XT: Central para motor único de 24V para barreiras

CSB XT - I271514 70001 - Integrada

 Fonte de alimentação a central: 230 V monofásica
 Principais características: bornes removíveis com novo padrão de cores, programação simplificada com exibição de cenários, 

receptor de dois canais integrado, sistema antiesmagamento baseado em D-Track e desaceleração na abertura ou fecho
 Central para motor único de 24V para barreiras

Acessórios Vitais
P120056 - MLR2.5 P120057 - MLB3

Mola vermelha - MAXIMA Utra 35, ver tabela molas Mola azul - MAXIMA Utra 35, ver tabela molas

P120058 - MLV5 P120062 00001 - OMEGA ATM U35

Mola verde - MAXIMA Utra 35, ver tabela molas Fecho único para barra ATM para MAXIMA ULTRA 35. Não 
inclui barra

P120102 00002 - ATM30 P120102 00001 - ATM25

Barra de alumínio L=3 m com perfil de gota com reflectores 
O&O vermelhos. Não inclui luzes e borracha de protecção. 
Protegido pela nova embalagem em poliestireno.

Barra de alumínio L=2,5 m com perfil de gota com reflectores 
O&O vermelhos. Não inclui luzes e borracha de protecção. 
Protegido pela nova embalagem em poliestireno.

P120102 00003 - ATM40 P120102 00004 - ATM50

Barra de alumínio L4 m com perfil de gota com reflectores 
O&O vermelhos. Não inclui luzes e borracha de protecção. 
Protegido pela nova embalagem em poliestireno.

Barra de alumínio L=5 m com perfil de gota com reflectores 
O&O vermelhos. Não inclui luzes e borracha de protecção. 
Protegido pela nova embalagem em poliestireno.

P120053 00001 - PCA ATM 3 P120053 00002 - PCA ATM 5

Borracha de protecção (vermelha) montada em barra 
L = 3 m no máximo

Borracha de protecção (vermelha) montada em barra 
L = 5 m no máximo

P120050 - GA ATM

Perno dobrável regulável em cataforese e pintado a pó

Acessórios Recomendados
P120071 00001 - OMEGA ATM FRA U35 IMPACT PROTECTION 
CONNECTOR P120073 - ATM ARTICULATED JOINT + TIE ROD KIT

Fecho único para barra ATM para Maxima Ultra 35. Kit para barra articulada 90°. Não inclui luzes e 
borracha.

P120109 00001 - ATM30 90° P120109 00002 - ATM50 90°

Barreira articulada com altura de 3 m, abertura de 
90°. Não inclui luzes e borracha.

Barreira articulada com altura de 5 m, abertura de 
90°. Não inclui luzes e borracha.

P120110 00001 - ATM30 180° P120110 00002 - ATM50 180°

Barreira articulada com altura de 3 m, abertura de 
180°. Não inclui luzes e borracha.

Barreira articulada com altura de 5 m, abertura de 180°. 
Não inclui luzes e borracha.

P120065 00001 - ATM30 90° RG P120066 00001 - ATM50 90° RG

Barra articulada 90 ° 3 m com Luzes R/Gh lights R/G Barra articulada 90 ° 5 m com Luzes R/G

P120063 00001 - ATM30 180° RG P120064 00001 - ATM50 180° RG

Barra articulada 180 ° 3 m com Luzes R/G Barra articulada 180 ° 5 m com Luzes R/G
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Acessórios recomendados
P120075 - ALLU 2 MAXIMA ULTRA P120076 - TP MAXIMA ULTRA

Alimentador para Kit ATM LIGHT no Maxima Ultra Sonda térmica para barreiras Maxima Ultra

P120079 - EBB KIT ATML P120080 - FAF UNI R

Bloqueio elétrico para hastes ATML a ser instalado num 
garfo ajustável FAF UNI R

Garfo universal ajustável para todas as hastes; 
recomendado com instalação do acessório FULL SKIRT.

P120049 - RST ATM P120032 - SRV DIN

Suporte em alumínio. Preço por 3 metros. Perno 
dobrável não incluído. Compatível com barras mod. 
ATML e ATM.

Calha DIN padrão para interface da barreira do sistema de 
estacionamento, configurada e previamente cablada com interruptor 
magnetotérmico, régua de terminais, tomada paa detector de 
massas metálicas e régua de terminais input/output padrão.

P120033 - FCS MAXIMA 5 P111001 00003 - RME 2

2 fins de curso suplementares MAXIMA 30/MAXIMA 
ULTRA 35

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V P111274 - RME 1 BT

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação

D110926 00001 - SPIRA 2X1

Espira magnética 2 x 1 m
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MAXIMA

Gama de barreiras eletromecânicas profissionais de 230 Vac de uso 
frequente, concebidas para trabalhar sob uma grande variedade de 
condições, incluindo grandes parques de estacionamento, portões de 
portagem de autoestradas com inversão frequente, instalações 
industriais. Movimento mecânico com manivela para que a barra 
funcione de forma suave e harmoniosa, gerindo também os 
abrandamentos na abertura e fecho.

Dimensões (mm)

e
c d g

f

a

b

MAXIMA 30 / MAXIMA ULTRA 35
MAXIMA ULTRA 35 SM
MAXIMA 60 / MAXIMA 80
MAXIMA ULTRA 68 / MAXIMA ULTRA 68 SM

g

400

280

f

950

950

e

590

480

d

60

40

c

360

320

b

170

120

a

1155

1110

Características técnicas

MAXIMA 30 MAXIMA 30 NPB 120V MAXIMA 30 - RAL MAXIMA 60

1,70 s 1,70 s 1,70 s 8 s

from 1.7 to 3 m from 1.7 to 3 m from 1.7 to 3 m from 4 to 6.4 m
CSB-BR CSB-BR CSB-BR CSB-BR

Monofásico Monofásico Monofásico Monofásico
230 V 120 V 230 V 230 V

Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo
Sim Sim Sim Sim

Reverser magnético electrónico Reverser magnético electrónico Reverser magnético electrónico Reverser magnético electrónico

Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura

Muito intensivo Muito intensivo Muito intensivo Intensivo

5000000 Op 5000000 Op 5000000 Op 2000000 Op 

-30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C

IP54 IP54 IP54 IP54

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Passagem útil
Central
Tipo de motor

Lubrificação interna
Inverter
Reação ao choque
Bloqueio
Desbloqueio

Condições 
ambientais
Grau de proteção

MCBF (Ciclos médios 
entre falhas)

Frequência de utilização

Alimentação do motor
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MAXIMA 60 - RAL MAXIMA 80 MAXIMA 80 - RAL

8 s 9 s 9 s

from 4 to 6.4 m from 6.5 to 8 m from 6.5 to 8 m
CSB-BR CSB-BR CSB-BR

Monofásico Monofásico Monofásico
230 V 230 V 230 V

Em banho de óleo Em banho de óleo Em banho de óleo
Sim Sim Sim

Reverser magnético electrónico Reverser magnético electrónico Reverser magnético electrónico
Mecânico Mecânico Mecânico

Dentro da estrutura Dentro da estrutura Dentro da estrutura
intensivo intensivo intensivo

2000000 Op 2000000 Op 2000000 Op 

-30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C -30 ÷ 60 °C

IP54 IP54 IP54

Código Nome Descrição

P940070 MAXIMA 30

Barreira eletromecânica 230 V para controlar portões de 1,7 a 3 m. Tempo de abertura de 1.7 
s com desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 3 m. Adequada para instalação em 
áreas com alta frequência de movimento e mudanças de direção frequentes (por exemplo, 
parques de estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Cor RAL 7015.

P940104 00001 MAXIMA 30 NPB 
120V

Barreira eletromecânica 120 V para controlar portões de 1,7 a 3 m. Tempo de abertura de 1.7 
s com desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 3 m. Adequada para instalação em 
áreas com alta frequência de movimento e mudanças de direção frequentes (por exemplo, 
parques de estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). Cor RAL 7015.

P940070 00102 MAXIMA 30 - RAL

Barreira eletromecânica 230 V para controlar portões de 1,7 a 3 m. Tempo de abertura de 1.7 
s com desaceleração. Comprimento máximo da barreira: 3 m. Adequada para instalação em 
áreas com alta frequência de movimento e mudanças de direção frequentes (por exemplo, 
parques de estacionamento com fluxos de tráfego elevados, etc.). RAL Personalizado

P940071 MAXIMA 60
Barreira eletromecânica industrial 230 V para controlar portões de 4 a 6,4 m. Tempo de 
abertura de 8 s com desaceleração. Comprimento máximo da barreira 6 m. Opção de 
instalação de suporte de barreira simples ou duplo. Cor RAL 7015.

P940071 00102 MAXIMA 60 - RAL
Barreira eletromecânica industrial 230 V para controlar portões de 4 a 6,4 m. Tempo de 
abertura de 8 s com desaceleração. Comprimento máximo da barreira 6 m. Opção de 
instalação de suporte de barreira simples ou duplo. RAL Personalizado

P940072 MAXIMA 80
Barreira eletromecânica industrial 230 V para controlar portões de 6,5 a 8 m. Tempo de 
abertura de 8 s com desaceleração. Comprimento máximo da barreira 8 m. Opção de 
instalação de suporte de barreira simples ou duplo. Cor RAL 7015.

P940072 00102 MAXIMA 80 - RAL
Barreira eletromecânica industrial 230 V para controlar portões de 6,5 a 8 m. Tempo de 
abertura de 8 s com desaceleração. Comprimento máximo da barreira 8 m. Opção de 
instalação de suporte de barreira simples ou duplo. Ral Personalizado

CSB: Central para motor de 24V para barreiras

CSB - I100520 60001 - Integrada

 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Principais características: bornes removíveis com novo padrão de cores, programação simplificada com exibição de cenários, 

receptor de dois canais integrado, sistema antiesmagamento baseado em D-Track e desaceleração na abertura ou fecho.
 Central para motor de 24V para barreiras

Acessórios Vitais
P120102 00001 - ATM25 P120102 00002 - ATM30

Barra de alumínio L=2,5 m com perfil de gota com reflectores 
O&O vermelhos. Não inclui luzes e borracha de protecção. 
Protegido pela nova embalagem em poliestireno.

Barra de alumínio L=3 m com perfil de gota com reflectores 
O&O vermelhos. Não inclui luzes e borracha de protecção. 
Protegido pela nova embalagem em poliestireno.

P120041 00001 - ATML60 P120042 - ATML EXT2

Barra em alumínio L = 6 m Ø92 mm. Não inclui luzes e 
borracha. Totalmente protegida pela nova embalagem 
em poliestireno.

Extensão L=2 metros por barra mod. ATML 60. Não inclui 
luzes e borracha.

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Passagem útil
Central
Tipo de motor

Lubrificação interna
Inverter
Reação ao choque
Bloqueio
Desbloqueio

Condições 
ambientais
Grau de proteção

MCBF (Ciclos médios 
entre falhas)

Frequência de utilização

Alimentação do motor
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Acessórios Vitais
P120043 00001 - OMEGA AT P120044 00001 - OMEGA ATML

Bloqueio simples, cárter de proteção de mãos e parafusos 
para barreira ATM no Maxima 30. Barreira não incluída

Fecho único de cárter de protecção mãos e parafusos 
para barra ATML na MAXIMA 60/80. Não inclui barra.

P120045 00001 - OMEGA FRC ATML P120053 00001 - PCA ATM 3

Novo fecho de garfo para barra ATML em barreira mod. 
MAXIMA 60/80. Não inclui barra.

Borracha de protecção (vermelha) montada em barra 
L = 3 m no máximo.

P120053 00002 - PCA ATM 5 P120053 00003 - PCA ATM 8

Borracha de protecção (vermelha) montada em barra 
L = 5 m no máximo

Borracha de protecção (preta) para montagem em barras 
de L = 6÷8 m.

Acessórios Recomendados
P120077 00001 - KIT ATM LIGHT 3 R/G 2W P120077 00002 - KIT ATM LIGHT 5 R/G 2W

Kit luzes LED vermelho-verde de instalação em barras 
ATM até 3 metros.

Kit luzes LED vermelho-verde de instalação em barras ATM 
até 5 metros.

P120077 00003 - KIT ATM LIGHT 8 R/G 2W P120083 - ALLU2 Maxima

Kit luzes LED vermelho-verde de instalação em barras 
ATM até 8 metros. Alimentador para Kit ATM LIGHT no Maxima Ultra

P120078 - IS ATML P120109 00001 - ATM30 90°

Reforço interno para hastes ATML Barreira articulada com altura de 3 m, abertura de 
90°. Não inclui luzes e borracha.

P120065 00001 - ATM30 90° RG P120048 00001 - OMEGA ATM FRA

Barra articulada 90 ° 3 m com Luzes R/G Fecho de fractura para barra ATM

P120073 - ATM ARTICULATED JOINT + TIE ROD KIT P120033 - FCS MAXIMA 5

Kit para barra articulada de 90°. Não inclui luzes ou 
borracha.

2 fins de curso suplementares MAXIMA 30/MAXIMA 
ULTRA 35

P120034 - FCS MAXIMA 6-8 P120049 - RST ATM

2 fins de curso suplementares MAXIMA 60/80
Suporte em alumínio. Preço por 3 metros. Perno 
dobrável não incluído. Compatível com barras mod. 
ATML e ATM

P120050 - GA ATM P120080 - FAF UNI R

Perno dobrável regulável em cataforese e pintado a pó Garfo universal ajustável para todas as hastes; 
recomendado com instalação do acessório FULL SKIRT.

P120079 - EBB KIT ATML P120032 - SRV DIN

Bloqueio elétrico para hastes ATML a ser instalado num 
garfo ajustável FAF UNI R

Calha DIN padrão para interface da barreira do sistema de 
estacionamento, configurada e previamente cablada com interruptor 
magnetotérmico, régua de terminais, tomada paa detector de massas 
metálicas e régua de terminais input/output padrão

P111001 00003 - RME 2 P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

D110926 00001 - SPIRA 2X1 P111274 - RME 1 BT

Espira magnética 2x1 Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação
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GIOTTO ULTRA 36

U-Link

Gama de barreiras de uso intensivo e muito intensivo, capazes de 
gerir passagens úteis até 6 metros. Centralina de controlo integrada 
com conectividade U-Link Disponíveis nas versões de 24 V, dispõem 
de uma vasta gama de acessórios que as  ideais em qualquer 
contexto.

Dimensões (mm)

1 
04

0

87
0

104

220 340

Características Técnicas
GIOTTO BT A ULTRA36 

230V50
GIOTTO BT A ULTRA36 

230V50 RAL PERS
GIOTTO BT A ULTRA36 XL 

230V50
GIOTTO BT A ULTRA36 XL 

230V50 RAL PERS
Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)

2,20 s 2,20 s 4 s 4 s

Passagem útil 4 m 4 m 6 m 6 m
Central MERAK GIOTTO ULTRA 36 MERAK GIOTTO ULTRA 36 MERAK GIOTTO ULTRA 36 MERAK GIOTTO ULTRA 36
Alimentação do motor 24 V 24 V 24 V 24 V
Abrandamento Sim Sim Sim Sim
Reação ao choque encoder encoder encoder encoder
Desbloqueio Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada
Frequência de uso Muito intensivo Muito intensivo Intensivo Intensivo
Condições 
ambientais -20÷55 °C -20÷55 °C -20÷55 °C -20÷55 °C

Grau de proteção IP54 IP54 IP54 IP54
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GIOTTO BT A ULTRA36 
120V60

GIOTTO BT A ULTRA36 
120V60 RAL PERS

GIOTTO BT A ULTRA36 XL 
120V60

GIOTTO BT A ULTRA36 XL 
120V60 RAL PERS

2,20 s 2,20 s 4 s 4 s

4 m 4 m 6 m 6 m
MERAK GIOTTO ULTRA 36 MERAK GIOTTO ULTRA 36 MERAK GIOTTO ULTRA 36 MERAK GIOTTO ULTRA 36

24 V 24 V 24 V 24 V
Sim Sim Sim Sim

encoder encoder encoder encoder
Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada

Muito intensivo Muito intensivo Intensivo Intensivo

-20÷55 °C -20÷55 °C -20÷55 °C -20÷55 °C

IP54 IP54 IP54 IP54

Código Nome Descrição

P940100 00002 GIOTTO BT A 
ULTRA36 230V50

Barreira com alimentação 24 V para abertura até 4 m e tempo de abertura 2,2 s. 
Resistência ao impacto por meio de encoder. Cor cinza, RAL 7015. central integrada 
com conectividade U-Link.

U-Link

P940100 00102
GIOTTO BT A 
ULTRA36 230V50 
RAL PERS

Barreira com alimentação 24 V para abertura até 4 m e tempo de abertura 2,2 s. 
Resistência ao impacto por meio de encoder. Cor RAL especial. Central integrada 
com Conectividade U-Link.

U-Link

P940101 00002
GIOTTO BT A 
ULTRA36 XL 
230V50

Barreira com alimentação 24 V para abertura até 6 m e tempo de abertura 2,2 s. 
Resistência ao impacto por meio de encoder. Cor cinza, RAL 7015. central integrada 
com conectividade U-Link.

U-Link

P940101 00102
GIOTTO BT A 
ULTRA36 XL 
230V50 RAL PERS

Barreira com alimentação 24 V para abertura até 4 m e tempo de abertura 2,2 s. 
Resistência ao impacto por meio de encoder. Cor RAL especial. Central integrada 
com Conectividade U-Link.

U-Link

P940100 00001 GIOTTO BT A 
ULTRA36 120V60

Barreira com alimentação 24 V para abertura até 4 m e tempo de abertura 2,2 s. 
Resistência ao impacto por meio de encoder. Cor cinza, RAL 7015. Unidade de 
controle integrada com conectividade U-Link.

U-Link

P940100 00101
GIOTTO BT A 
ULTRA36 120V60 
RAL PERS

Barreira com alimentação 24 V para abertura até 4 m e tempo de abertura 2,2 s. 
Resistência ao impacto por meio de encoder. Cor RAL especial. Central integrada 
com Conectividade U-Link.

U-Link

P940101 00001
GIOTTO BT A 
ULTRA36 XL 
120V60

Barreira com alimentação 24 V para abertura até 6 m e tempo de abertura 2,2 s. 
Resistência ao impacto por meio de encoder. Cor cinza, RAL 7015. Unidade de 
controle integrada com conectividade U-Link.

U-Link

P940101 00101
GIOTTO BT A 
ULTRA36 XL 
120V60 RAL PERS

Barreira com alimentação 24 V para abertura até 6 m e tempo de abertura 2,2 s. 
Resistência ao impacto por meio de encoder. Cor RAL especial. Central integrada 
com Conectividade U-Link.

U-Link

Versões em aço inoxidável disponíveis sob consulta.

MERAK GIOTTO ULTRA 36 230 V: Central integrada para a barreira Giotto Ultra 230 V

MERAK GIOTTO ULTRA 36 230 V - I200486 10001 - Integrada

 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Principais características: receptor embutido, inversão de movimento ao detectar obstáculos, controlo de 

luzes e I/O externo

MERAK GIOTTO ULTRA 36 120V: Central integrada para a barreira Giotto Ultra 120 V

MERAK GIOTTO ULTRA 36 120V - I200487 10001 - Integrada

Fonte de alimentação do painel: 120v
Principais características: receptor embutido, inversão de movimento ao detectar obstáculos, controlo de luzes 
e I/O externo

Acessórios vitais

P120104 00001 - BOOM ES30 P120104 00002 - BOOM ES40

Barra em alumínio para aberturas com 3 m de largura. 
Faixas de borracha e luzes não incluídas.

Barra em alumínio para aberturas com 4 m de largura. 
Faixas de borracha e luzes não incluídas.

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)
Passagem útil
Central
Alimentação do motor
Abrandamento
Reação ao choque
Desbloqueio
Frequência de uso
Condições 
ambientais
Grau de proteção
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Acessórios Vitais

P120104 00003 - BOOM ES50 P120104 00004 - BOOM ES60

Barra em alumínio para aberturas com 5 m de largura. 
Faixas de borracha e luzes não incluídas.

Barra em alumínio para aberturas com 6 m de largura. 
Faixas de borracha e luzes não incluídas.

P120117 00001 - PCA ES N3 P120117 00002 - PCA ES N4
Kit de faixas de borracha de proteção inferior e superior 
para BOOM ES de 3 m. Inclui aberturas de cortar e 
abraçadeiras de fixação para luzes.

Kit de faixas de borracha de proteção inferior e superior para 
BOOM ES de 4 m. Inclui aberturas de cortar e abraçadeiras 
de fixação para luzes.

P120117 00003 - PCA ES N5 P120103 - OMEGA ES

Kit de faixas de borracha de proteção inferior e superior para BOOM 
ES de 5 m. Inclui aberturas de cortar e abraçadeiras de fixação para 
luzes.

Grampo de barreira, caixa para proteção das mãos e 
parafusos para BOOM ES de Giotto Ultra 36. Barreira não 
incluída

P120087 00001 - BOOM PS30 P120087 00002 - BOOM PS40

Barra de alumínio, abertura L = 3 m com refletores 
vermelhos. Inclui borracha e difusor ótico superior. Luzes 
não incluídas.

Barra de alumínio, abertura L = 4 m com refletores 
vermelhos. Inclui borracha e difusor ótico superior. Luzes 
não incluídas.

P120087 00003 - BOOM PS50 P120100 - OMEGA PS GIOTTO ULTRA 36

Barra de alumínio, abertura L = 5 m com refletores 
vermelhos. Inclui borracha e difusor ótico superior. Luzes 
não incluídas.

Grampo de barreira, caixa para proteção das mãos e parafusos 
para BOOM PS de Giotto Ultra 36. Barreira não incluída

P120087 00005 - BOOM PS60 NCG

Barra de alumínio, abertura L = 6 m com refletores vermelhos. 
Inclui borracha e difusor ótico superior. Luzes não incluídas.

Acessórios recomendados
P120089 20001 - LIGHT PS/ES 30-IP67 P120089 20002 - LIGHT PS/ES 40-IP67

Kit de iluminação LED de alta intensidade, vermelho-verde, 
para instalar em barra BOOM PS/ES com até 3 metros de 
comprimento. Unidade de alimentação não incluída.

Kit de iluminação LED de alta intensidade, vermelho-verde, 
para instalar em barra BOOM PS/ES com até 4 metros de 
comprimento. Unidade de alimentação não incluída.

P120089 20003 - LIGHT PS/ES 50-IP67 P120116 - GT BOARD

Kit de iluminação LED de alta intensidade, vermelho-verde, 
para instalar em barra BOOM PS/ES com até 5 metros de 
comprimento. Unidade de alimentação não incluída.

Unidade de alimentação para luzes LIGHT PS/ES para Giotto 
Ultra 36

P120085 - BTM-SKIRT P120095 - BRACKET SKIRT

Aba inferior para hastes de apoio BOOM PS. Comprimento 
do módulo L = 2 m.

Suporte de ligação entre o corpo da barreira e prateleira 
de alumínio simples (BTM SKIRT) ou dupla (FULL SKIRT)

P120023 - FAF 2 P120093 - ADJ-FOOT

Forquilha de apoio fixo para hastes. Aparafusar ao chão. Pé de apoio telescópico almofadado suspenso para 
hastes de apoio BOOM PS

P120074 - GIOTTO M BG BAT KIT P111782 - COMPACTA A20-180

Kit de baterias tampão para barreiras série Giotto BT A. Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

P111274 - RME 1 BT P903031 - BMC A

Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação

Suporte para montagem de fotocélulas série COMPACTA 
na parede e nas barreiras Giotto, Moovi e Michelangelo

D730251 - CBO P120080 - FAF UNI R

Base de ancoragem para barreiras da série MOOVI Garfo universal ajustável para todas as hastes; 
recomendado com instalação do acessório FULL SKIRT
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Acessórios recomendados
P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V P111001 00003 - RME 2

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

P120023 00100 - FAF 2 RAL P120026 - ZFAF2

Forquilha de apoio fixo para hastes. Aparafusar ao chão. 
RAL personalizado

Grampos adicionais para cimentar ao solo as 
forquilhas modelo FAF2

D110926 00001 - SPIRA 2X1

Espira magnética 2x1
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GIOTTO BT A

er ready

ee link

24 V

Gama de barreiras de uso intensivo e muito intensivo, capazes de gerir 
passagens úteis até 6 metros. Centralina de controlo integrada com 
conectividade U-Link Disponíveis nas versões de 24 V, dispõem de uma 
vasta gama de acessórios que as tornam ideais em qualquer contexto.

Dimensões (mm)

38

220

83
5 70

10
00

340

3m (GIOTTO 30)

6m (GIOTTO 60)

Características técnicas
GIOTTO BT A 30 U 230V50 GIOTTO BT A 30 U 120V60 GIOTTO BT A 30 U 230V50 RAL PERS

Tempo de abertura
(dependendo da 
largura da haste)

4 s 4 s 4 s

Passagem útil 3 m 3 m 3 m
Central MERAK BG MERAK BG MERAK BG
Alimentação do motor 24 V 24 V 24 V
Abrandamento Sim Sim Sim
Reação ao choque encoder encoder encoder
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada
Frequência de uso intensivo intensivo intensivo
Condições 
ambientais -20/(-40 with THERMO heater) ÷ 55 °C -20/(-40 with THERMO heater) ÷ 55 °C -20/(-40 with THERMO heater) ÷ 55 °C

Grau de proteção IP54 IP54 IP54

GIOTTO BT A 60 U 230V50 GIOTTO BT A 60 U 120V60 GIOTTO BT A 60 U 230V50 RAL PERS
Tempo de abertura
(dependendo da 
largura da haste)

5 s 5 s 5 s

Passagem útil 6 m 6 m 6 m
Central MERAK BG MERAK BG MERAK BG
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GIOTTO BT A 60 U 230V50 GIOTTO BT A 60 U 120V60 GIOTTO BT A 60 U 230V50 RAL PERS
Alimentação do motor 24 V 24 V 24 V
Abrandamento Sim Sim Sim
Reação ao choque encoder encoder encoder
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada
Frequência de uso intensivo intensivo intensivo
Condições 
ambientais -20/(-40 with THERMO heater) ÷ 55 °C -20/(-40 with THERMO heater) ÷ 55 °C -20/(-40 with THERMO heater) ÷ 55 °C

Grau de proteção IP54 IP54 IP54

Código Nome Descrição

P940078 00002 GIOTTO BT A 30 U 
230V50

Barreira com alimentação do motor 24 V para abertura até 3 m de largura e 
tempo de abertura 4 s. Resistência ao impacto por meio de encoder. Cinza RAL 
7015 Unidade de controle com Ulink, display e receptor integrado.

U-Link

P940078 00001 GIOTTO BT A 30 U 
120V60

Barreira com alimentação do motor 24 V para abertura até 3 m de largura e tempo 
de abertura 4 s. Resistência ao impacto por meio de encoder. Cinza RAL 7015 
Unidade de controle com Ulink, display e receptor integrado.

P940078 00102 GIOTTO BT A 30 U 
230V50 RAL PERS

Barreira com alimentação do motor 24 V para abertura até 3 m de largura e 
tempo de abertura 4 s. Resistência ao impacto por meio de encoder. RAL 
Personalizado. Unidade de controle com Ulink, display e receptor integrado.

U-Link

P940080 00002 GIOTTO BT A 60 U 
230V50

Barreira com alimentação do motor 24 V para abertura até 6 m de largura e 
tempo de abertura 5 s. Resistência ao impacto por meio de encoder. Cinza RAL 
7015 Unidade de controle com Ulink, display e receptor integrado.

U-Link

P940080 00001 GIOTTO BT A 60 U 
120V60

Barreira com alimentação do motor 24 V para abertura até 6 m de largura e 
tempo de abertura 5 s. Resistência ao impacto por meio de encoder. Cinza RAL 
7015 Unidade de controle com Ulink, display e receptor integrado.

P940080 00102 GIOTTO BT A 60 U 
230V50 RAL PERS

Barreira com alimentação do motor 24 V para abertura até 6 m de largura e 
tempo de abertura 5 s. Resistência ao impacto por meio de encoder. Cinza RAL 
Personalizado.Unidade de controle com Ulink, display e receptor integrado.

U-Link

MERAK BG: Central para motor de 24 V para barreiras

MERAK BG - I200423 10001 - Integrada

 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Principais características: bornes removíveis com novo padrão de cores, programação simplificada com exibição de cenários, 

receptor de dois canais integrado, sistema antiesmagamento baseado em D-Track e desaceleração na abertura ou fecho.
 Central para motor 24V para barreiras

Acessórios Vitais
N728033 - AQ3 N728034 - AQ5

Haste inteira rectangular de 3 metros para GIOTTO e MOOVI Haste inteira rectangular de 5 metros para GIOTTO e MOOVI

N999507 - OMEGA AQ N728031 - AT3

Embalagem de acessórios para instalação da haste 
rectangular 3/5 m para MOOVI/GIOTTO Hasta inteira redonda de 3 metros para MOOVI/GIOTTO

N728032 - AT5 N728038 - AT6

Hasta inteira redonda de 5 metros para MOOVI/GIOTTO Hasta inteira redonda de 6 metros para MOOVI/GIOTTO

N999513 - OMEGA AT P120028 00001 - PCA N3

Embalagem de acessórios para instalação da haste 
redonda 3/6 m para MOOVI/GIOTTO

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 3 m máx.

P120028 00002 - PCA N4 P120028 00003 - PCA N5

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 4 m máx

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 5 m máx
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Acessórios Vitais
P120028 00004 - PCA N6

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 6 m máx

Acessórios recomendados
D730251 - CBO P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Base de ancoragem para barreiras da série MOOVI

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

P120023 - FAF 2 P120023 00100 - FAF 2 RAL

Forquilha de apoio fixo para hastes. Aparafusar ao chão. Forquilha de apoio fixo para hastes. Aparafusar ao chão. 
RAL Personalizável

P120025 - FAF 2R P120025 00100 - FAF 2R RAL

Forquilha ajustável universal para fixar as hastes ao 
solo. Recomendado com instalação de acessório de 
saia SB.

Forquilha ajustável universal para fixar as hastes ao solo. 
Recomendado com instalação de acessório de saia SB. 
RAL Personalizável

N999608 - ACTR N728051  - ART 90 Q

Caixa 12 etiquetas reflectoras suplementares (1 
caixa já incluída com cada haste).

Articulação a 90 ° para barreiras GIOTTO, MOOVI. 
Passagem útil máx. 4 m

D573003 - SB P120001 00001 - KIT LIGHT

Cerca em alumínio para hastes para barreiras de 
estrada. Preço por metro linear (calcular comprimento 
de passagem útil mínimo de 40 cm

Luzes na haste de 3 - 4,5 m

P120001 00002 - KIT LIGHT1 P120026 - ZFAF2

Luzes para hastes superiores a 4.5 m. Grampos adicionais para cimentar ao solo as 
forquilhas modelo FAF2

P125025 - CTO BAT NO BAT D940007 - GAM

Protecção de apoio móvel para hastes de barreira BGV 
(não utilizável em BGV 30)

D940008 - GA AQ AT D940009 - GAMA AQ AT

Vara de apoio móvel para haste AQ ou AT (para 
barreiras MOOVI, MICHELANGELO e GIOTTO)

Perna de apoio móvel amortecida para haste AQ ou AT 
(para barreiras MOOVI, MICHELANGELO e GIOTTO

N190104 - BIR C P111401 00001 - VENTIMIGLIA NS

Encosto em borracha 30 mm. Preço ao metro, 
fornecimento em múltiplos do metro

Dispositivo de infravermelhos para barreiras BIR C ou 
BAR C (em conformidade com a norma EN 12978

P120074 - GIOTTO M BG BAT KIT P120018 - THERMO

Kit de baterias tampão para barreiras série Giotto BT A.
Resistência de aquecimento termostatizada para a 
utilização das barreiras GIOTTO BT A, MOOVI, 
MICHELANGELO BT até temperaturas ambiente de -40 °C.

P111001 00003 - RME 2 P111274 - RME 1 BT

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação

D110926 00001 - SPIRA 2X1

Espira magnética 2x1
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MICHELANGELO BT A

er ready

ee link

24 V

U-Link

Gama de barreiras de uso muito intensivo capazes de gerir 
passagens úteis até 8 metros. A vasta gama de acessórios, a luz 
intermitente integrada e a predisposição para a montagem das 
fotocélulas tornam-nas ideais para qualquer contexto

Dimensões (mm)

1200  875
 830

  90

275

275 90

460
4 m MICHELANGELO 40
6 m MICHELANGELO 60
8 m MICHELANGELO 80

Características Técnicas

MICHELANGELO BT A 60 U MICHELANGELO BT A 60 U 
RAL MICHELANGELO BT A 60 U 120 MICHELANGELO BT A 60 U 

120 RAL
Tempo de abertura
(dependendo da 
largura da haste)

6 s 6 s 6 s 6 s

Passagem útil 6 m 6 m 6 m 6 m
Central MERAK BM MERAK BM MERAK BM MERAK BM
Alimentação do motor 24 V 24 V 24 V 24 V
Abrandamento Sim Sim Sim Sim
Reação ao choque encoder encoder encoder encoder
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave Chave Chave Chave
Frequência de uso intensivo intensivo intensivo intensivo
Condições 
ambientais

-20/(-40 with THERMO heater) 
÷ 55 °C

-20/(-40 with THERMO heater) 
÷ 55 °C

-20/(-40 with THERMO heater) 
÷ 55 °C

-20/(-40 with THERMO heater) 
÷ 55 °C

Grau de proteção IP54 IP54 IP54 IP54
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MICHELANGELO BT A 80 U MICHELANGELO BT A 80 U 
RAL MICHELANGELO BT A 80 U 120 MICHELANGELO BT A 80 U 

120 RAL
Tempo de abertura
(dependendo da 
largura da haste)

8 s 8 s 8 s 8 s

Passagem útil 8 m 8 m 8 m 8 m
Central MERAK BM MERAK BM MERAK BM MERAK BM
Alimentação do motor 24 V 24 V 24 V 24 V
Abrandamento Sim Sim Sim Sim
Reação ao choque encoder encoder encoder encoder
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave Chave Chave Chave
Frequência de uso intensivo intensivo intensivo intensivo
Condições
ambientais

-20/(-40 with THERMO heater) 
÷ 55 °C

-20/(-40 with THERMO heater) 
÷ 55 °C

-20/(-40 with THERMO heater) 
÷ 55 °C

-20/(-40 with THERMO heater) 
÷ 55 °C

Grau de proteção IP54 IP54 IP54 IP54

Código Nome Descrição

P940076 00002 MICHELANGELO BT A 
60 U

Barreira com alimentação de 24 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura 
de 6 s. Reação ao choque através de Encoder. Central de comando com slot U-Link, 
visor e receptor integrado. Cor cinzento RAL 7015

U-Link

P940076 00102 MICHELANGELO BT A 
60 U RAL

Barreira com alimentação de 24 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura 
de 6 s. Reação ao choque através de Encoder. Central de comando com slot U-Link, 
visor e receptor integrado Cor RAL a pedido

U-Link

P940076 00001 MICHELANGELO BT A 
60 U 120

Central de comando com slot U-Link, visor e receptor integrado Cor cinzento RAL 
7015 Barreira com alimentação de 24 V para passagem útil até 6 m e tempo de 
abertura de 6 s. Reação ao choque através de Encoder.

U-Link

P940076 00101 MICHELANGELO BT A 
60 U 120 RAL

Central de comando com slot U-Link, visor e receptor integrado. Cor RAL a 
pedido Barreira com alimentação de 24 V para passagem útil até 6 m e tempo 
de abertura de 6 s. Reação ao choque através de Encoder.

U-Link

P940077 00002 MICHELANGELO BT A 
80 U

Barreira com alimentação de 24 V para passagem útil até 8 m e tempo de abertura 
de 8 s. Reação ao choque através de Encoder. Central de comando com slot U-Link, 
visor e receptor integrado. Cor cinzento RAL 7015

U-Link

P940077 00102 MICHELANGELO BT A 
80 U RAL

Central de comando com slot U-Link, visor e receptor integrado. Cor RAL a 
pedido Barreira com alimentação de 24 V para passagem útil até 8 m e tempo 
de abertura de 8 s. Reação ao choque através de Encoder.

U-Link

P940077 00001 MICHELANGELO BT A 
80 U 120

Central de comando com slot U-Link, visor e receptor integrado. Cor cinzento RAL 
7015 Barreira com alimentação de 24 V para passagem útil até 8 m e tempo de 
abertura de 8 s. Reação ao choque através de Encoder.

U-Link

P940077 00101 MICHELANGELO BT A 
80 U 120 RAL

Central de comando com slot U-Link, visor e receptor na cabeça. Cor RAL a 
pedido Barreira com alimentação de 24 V para passagem útil até 8 m e tempo 
de abertura de 8 s. Reação ao choque através de Encoder.

U-Link

MERAK BM8: Central integrada para motores de 24v para barreiras

MERAK BM8 - I300084 10001 - Integrada

 Central integrada para motores de 24v para barreiras
 Fonte de alimentação da central: 230 V monofásica
 Principais características: bornes removíveis com novo padrão de cores, programação simplificada com exibição de cenários, 

receptor de dois canais integrado, sistema antiesmagamento baseado em D-Track e desaceleração na abertura ou fecho.

Acessórios Vitais
N728022 - AQ6 N728026 - AT 704

Haste inteira rectangular de 6 m para MICHELANGELO Primeira parte da haste telescópica redonda para 
MICHELANGELO, diâm. 70 mm, comprimento 4,3 m

N728030 - AT 706 N728028 - AT 502

Haste redonda diâm. 70 mm comprimento 6,35 m 
para MICHELANGELO. Para passagens até 6 m

Segunda parte da haste telescópica redonda para 
MICHELANGELO, diâm. 50 mm, comprimento 2,6 m

N728027 - AT 504 N999606 - OMEGA AQ 6

Segunda parte da haste telescópica redonda para 
MICHELANGELO, diâm. 50 mm, comprimento 4,6 m Embalagem de acessórios para haste AQ 6
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Acessórios vitais
N999607 - OMEGA AT 70 N999386 - ACC MCL ATT - Price available on request

Embalagem de acessórios para AT 704/706. Embalagem de acessórios para haste ATT 704 / 706

P120028 00001 - PCA N3 P120028 00002 - PCA N4

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 3 m máx.

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 4 m máx.

P120028 00003 - PCA N5 P120028 00004 - PCA N6

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 5 m máx.

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 6 m máx.

P120028 00005 - PCA N8

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 8 m máx.

Acessórios recomendados
P125011 - BAT KIT 2 D730964 - BM

Kit de baterias de emergência para barreiras 
MICHELANGELO BT A

Base de ancoragem para barreiras da série MICHELANGELO

P111274 - RME 1 BT P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

P120072 - KIT ML MCL40 P120006 - MCL LAMPO KIT

Kit mola para conversão de Michelangelo 60 a 
Michelangelo 40

Sinalizador luminoso intermitente integrado. Para o 
funcionamento é necessário o KIT SCHEDA MCL.

P120009 - SCHEDA MCL KIT P120005 00001 - MCL LIGHT KIT

Placa de comando para KIT MCL LIGHT e KIT MCL LAMPO Kit luzes (6) para haste. A utilizar com um PCA. Para o 
funcionamento é necessário o KIT SCHEDA MCL

D573003 - SB D730088 - FAF - Price available on request

Cerca em alumínio para hastes para barreiras de estrada. 
Preço por metro linear (calcular comprimento de 
passagem útil mínimo de 40 cm)

Garfo de apoio fixo para hastes a cimentar ao chão.

P125025 - CTO BAT NO BAT P120026 - ZFAF2

Grampos adicionais para cimentar ao solo as 
forquilhas modelo FAF2

P120023 - FAF 2 P120023 00100 - FAF 2 RAL

Forquilha de apoio fixo para hastes. Aparafusar ao chão. Forquilha de apoio fixo para hastes. Aparafusar ao chão. 
RAL personalizado

P120025 - FAF 2R P120025 00100 - FAF 2R RAL

Forquilha ajustável universal para fixar as hastes ao 
solo. Recomendado com instalação de acessório de 
saia SB.

Forquilha ajustável universal para fixar as hastes ao solo. 
Recomendado com instalação de acessório de saia SB. 
RAL personalizado

D940008 - GA AQ AT D940009 - GAMA AQ AT

Vara de apoio móvel para haste AQ ou AT (para 
barreiras MOOVI, MICHELANGELO e GIOTTO

Perna de apoio móvel amortecida para haste AQ ou AT 
(para barreiras MOOVI, MICHELANGELO e GIOTTO
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Acessórios recomendados
P120018 - THERMO N190104 - BIR C

Resistência de aquecimento termostatizada para a 
utilização das barreiras GIOTTO BT A, MOOVI, 
MICHELANGELO BT até temperaturas ambiente de -40 °C.

Encosto em borracha 30 mm. Preço ao metro, 
fornecimento em múltiplos do metro

P125038 - MCL BT A BAT KIT P111401 00001 - VENTIMIGLIA NS

Kit de baterias de emergência para barreiras 
MICHELANGELO BT A

Dispositivo de infravermelhos para barreiras BIR C ou 
BAR C (em conformidade com a norma EN 12978

P111001 00003 - RME 2 D110926 00001 - SPIRA 2X1

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação Espira magnética 2x1
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MOOVI

ee link

er ready

Gama de barreiras de uso muito intensivo capazes de gerir passagens 
úteis até 5 metros. A vasta gama de acessórios disponíveis torna-os 
ideias em qualquer contexto.

Dimensões (mm)

220

1000

220 340

835

70

1000

90

3 m MOOVI 30
5 m MOOVI 60

Características técnicas
MOOVI 30 MOOVI 30 RAL MOOVI 30 BARR.BOOM 

3MT 110V60HZ RAL
MOOVI 30 BARR.BOOM 

3MT 110V60HZ RAL7015 MOOVI 30 RMM

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)

4 s 4 s 4 s 4 s 4 s

Passagem útil 3 m 3 m 3 m 3 m 3 m
Central ALPHA BOM ALPHA BOM ALPHA BOM ALPHA BOM LEO MV D
Alimentação do motor 230 V 230 V 110 V 110 V 230 V
Abrandamento Não Não Não Não Sim
Reação ao choque Encosto sensível Encosto sensível Encosto sensível Encosto sensível encoder
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada
Frequência de uso Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
Grau de proteção IP24 IP24 IP24 IP24 IP24
Condições
ambientais -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C
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MOOVI 30 RMM RAL MOOVI 30S MOOVI 30S RAL MOOVI 30S VELOCE 
BOOM 3MT 110V60 RAL

MOOVI 30S VELOCE 
BOOM 3MT 110V60 

RAL7015
Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)

4 s 1,50 s 1,50 s 1,50 s 1,50 s

Passagem útil 3 m 3 m 3 m 3 m 3 m
Central LEO MV D LEO MV D LEO MV D LEO MV D LEO MV D
Alimentação do motor 230 V 230 V 230 V 110 V 110 V
Abrandamento Sim Sim Sim Sim Sim
Reação ao choque encoder encoder encoder encoder encoder
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada
Frequência de uso Semi intensivo intensivo intensivo intensivo intensivo
Grau de proteção IP24 IP24 IP24 IP24 IP24
Condições
ambientais -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C

MOOVI 60 MOOVI 60 RAL MOOVI 60 BAR.BOOM 
5MT 110V50 RAL

MOOVI 60 BAR.BOOM 
5MT 110V50 RAL7015 MOOVI 60 RMM

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)

8 s 8 s 8 s 8 s 8 s

Passagem útil 6 m 6 m 6 m 6 m 6 m
Central ALPHA BOM ALPHA BOM ALPHA BOM ALPHA BOM LEO MV D
Alimentação do motor 230 V 230 V 110 V 110 V 230 V
Abrandamento Não Não Não Não Sim
Reação ao choque Encosto sensível Encosto sensível Encosto sensível Encosto sensível encoder
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada
Frequência de uso Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
Grau de proteção IP24 IP24 IP24 IP24 IP24
Condições 
ambientais -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C

MOOVI 60 RMM RAL MOOVI 60 RMM PRED.
BAR.5MT 110V50 RAL

MOOVI 60 RMM PRED.
BAR.5MT 110V50 

RAL7015
MOOVI 60RMM INOX MOOVI 30 RMM INOX

Tempo de abertura 
(depende da largura 
da haste)

8 s 8 s 8 s 8 s 8 s

Passagem útil 6 m 6 m 6 m 6 m 3 m
Central LEO MV D LEO MV D LEO MV D LEO MV D LEO MV D
Alimentação do motor 230 V 110 V 110 V 230 V 230 V
Abrandamento Sim Sim Sim Não Não
Reação ao choque encoder encoder encoder encoder Yes
Bloqueio Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico Mecânico
Desbloqueio Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada Chave personalizada
Frequência de uso Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
Grau de proteção IP24 IP24 IP24 IP24 IP24
Condições 
ambientais -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C

MOOVI 30RMM INOX
Passagem útil 3 m
Central LEO MV D
Alimentação do motor 230 V
Abrandamento Sim
Reação ao choque encoder
Bloqueio Mecânico
Desbloqueio Chave personalizada
Frequência de uso Semi intensivo
Grau de proteção IP24
Condições 
ambientais -20 ÷ 50 °C
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Código Nome Descrição

P940062 00002 MOOVI 30 Barreira com alimentação de motor de 230 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura de 
4 s. Resistência ao choque através de Encosto sensível. Cinzento RAL 7015

P940062 00102 MOOVI 30 RAL Barreira com motor de 230 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura de 4 s. 
Resistência ao choque através de Encosto sensível. Cor RAL a pedido

P940062 00101 MOOVI 30 BARR.BOOM 
3MT 110V60HZ RAL

Barreira com alimentação de 110 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura. Reação 
ao choque através de Encosto sensível. Cor RAL a pedido

P940062 00001 MOOVI 30 BARR.BOOM 
3MT 110V60HZ RAL7015

Barreira com alimentação de 110 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura. Reação 
ao choque através de Encosto sensível. Cor RAL a pedido

P940063 00002 MOOVI 30 RMM Barreira com alimentação de motor de 230 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura 
de 4 s. Resistência ao choque através de Encoder. Cinzento RAL 7015

P940063 00102 MOOVI 30 RMM RAL Barreira com motor de 230 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura de 4 s. 
Resistência ao choque através de Encoder. Cor RAL a pedido

P940064 00002 MOOVI 30S Barreira com alimentação de motor de 230 V para passagem útil até 3 m e tempo de 
abertura de 1.5+rall s. Resistência ao choque através de Encoder. Cinzento RAL 7015

P940064 00102 MOOVI 30S RAL Barreira com motor de 230 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura de 1.5
+rall s. Resistência ao choque através de Encoder. Cor RAL a pedido

P940064 00101 MOOVI 30S VELOCE 
BOOM 3MT 110V60 RAL

Barreira com alimentação de 110 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura. 
Reação ao choque através de Encoder. Cor RAL a pedido

P940064 00001
MOOVI 30S VELOCE 
BOOM 3MT 110V60 
RAL7015

Barreira com alimentação de 110 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura. 
Reação ao choque através de Encoder. Cor RAL a pedido

P940065 00002 MOOVI 60 Barreira com alimentação de motor de 230 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura de 
8 s. Resistência ao choque através de Encosto sensível. Cinzento RAL 7015

P940065 00102 MOOVI 60 RAL Barreira com motor de 230 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura de 8 s. 
Resistência ao choque através de Encosto sensível. Cor RAL a pedido

P940065 00101 MOOVI 60 BAR.BOOM 
5MT 110V50 RAL

Barreira com alimentação de 110 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura 8s. 
Reação ao choque através de Encosto sensível. Cor RAL a pedido

P940065 00001 MOOVI 60 BAR.BOOM 
5MT 110V50 RAL7015

Barreira com alimentação de 110 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura 8s. 
Reação ao choque através de Encosto sensível. Cor RAL 7015

P940066 00002 MOOVI 60 RMM Barreira com alimentação de motor de 230 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura 
de 8 s. Resistência ao choque através de Encoder. Cinzento RAL 7015

P940066 00102 MOOVI 60 RMM RAL Barreira com motor de 230 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura de 8 s. 
Resistência ao choque através de Encoder. Cor RAL a pedido

P940066 00101 MOOVI 60 RMM PRED.
BAR.5MT 110V50 RAL

Barreira com alimentação de 110 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura 8s. 
Reação ao choque através de Encoder. Cor RAL a pedido

P940066 00001
MOOVI 60 RMM PRED.
BAR.5MT 110V50 
RAL7015

Barreira com alimentação de 110 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura 8s. 
Reação ao choque através de Encoder. Cor RAL 7015

P940066 00004 MOOVI 60RMM INOX Barreira com alimentação de motor de 230 V para passagem útil até 6 m e tempo de abertura de 
8 s. Resistência ao choque através de Encoder. Estrutura em aço inoxidável

P940027 00004 MOOVI 30 RMM INOX Barreira com alimentação de motor de 230 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura 
de 8 s. Resistência ao choque através de Sim. Estrutura em aço inoxidável

P940027 00004 MOOVI 30RMM INOX Barreira com alimentação de 230 V para passagem útil até 3 m e tempo de abertura 8 s. 
Reacção ao choque através de Encoder.

Acessórios Vitais
N728033 - AQ3 N728034 - AQ5

Haste inteira rectangular de 3 metros para GIOTTO e MOOVI Haste inteira rectangular de 5 metros para GIOTTO e MOOVI

N999507 - OMEGA AQ N728031 - AT3

Embalagem de acessórios para instalação da haste 
rectangular 3/5 m para MOOVI/GIOTTO Hasta inteira redonda de 3 metros para MOOVI/GIOTTO

N728032 - AT5 N728038 - AT6

Hasta inteira redonda de 5 metros para MOOVI/GIOTTO Hasta inteira redonda de 6 metros para MOOVI/GIOTTO

N999513 - OMEGA AT P120028 00001 - PCA N3

Embalagem de acessórios para instalação da haste 
redonda 3/6 m para MOOVI/GIOTTO

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 3 m máx

P120028 00002 - PCA N4 P120028 00003 - PCA N5

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 4 m máx

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 5 m máx

P120028 00004 - PCA N6

Perfil de borracha de cobertura inferior e superior para 
hastes de 6 m máx
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Acessórios recomendados
D730251 - CBO N999509 - OMEGA AQ S/STEEL

Base de ancoragem para barreiras da série MOOV Embalagem de acessórios para instalação da haste 
rectangular 3/5 m para MOOVI/GIOTTO INOX

P111274 - RME 1 BT P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

P120023 - FAF 2 P120023 00100 - FAF 2 RAL

Forquilha de apoio fixo para hastes. Aparafusar ao chão. Forquilha de apoio fixo para hastes. Aparafusar ao chão. 
RAL personalizado

P120025 - FAF 2R P120025 00100 - FAF 2R RAL

Forquilha ajustável universal para fixar as hastes ao 
solo. Recomendado com instalação de acessório de 
saia SB

Forquilha ajustável universal para fixar as hastes ao solo. 
Recomendado com instalação de acessório de saia SB 
RAL Personalizado

N999608 - ACTR N728051  - ART 90 Q

Caixa 12 etiquetas reflectoras suplementares (1 
caixa já incluída com cada haste)

Articulação a 90 ° para barreiras GIOTTO, MOOVI. 
Passagem útil máx. 4 m

D573003 - SB P120001 00001 - KIT LIGHT

Cerca em alumínio para hastes para barreiras de estrada. 
Preço por metro linear (calcular comprimento de 
passagem útil mínimo de 40 cm)

Luzes na haste de 3 - 4,5 m

P120001 00002 - KIT LIGHT1 P125025 - CTO BAT NO BAT

Luzes para hastes superiores a 4.5 m

P120026 - ZFAF2 D940007 - GAM

Grampos adicionais para cimentar ao solo as 
forquilhas modelo FAF2

Protecção de apoio móvel para hastes de barreira BGV 
(não utilizável em BGV 30)

D940008 - GA AQ AT D940009 - GAMA AQ AT

Vara de apoio móvel para haste AQ ou AT (para 
barreiras MOOVI, MICHELANGELO e GIOTTO)

Perna de apoio móvel amortecida para haste AQ ou AT 
(para barreiras MOOVI, MICHELANGELO e GIOTTO

N190104 - BIR C P111401 00001 - VENTIMIGLIA NS

Encosto em borracha 30 mm. Preço ao metro, 
fornecimento em múltiplos do metro

Dispositivo de infravermelhos para barreiras BIR C ou 
BAR C (em conformidade com a norma EN 12978

P120018 - THERMO P111376 - SCS 1

Resistência de aquecimento termostatizada para a 
utilização das barreiras GIOTTO BT A, MOOVI, 
MICHELANGELO BT até temperaturas ambiente de -40 °C

Expansion card

P111001 00003 - RME 2 D110926 00001 - SPIRA 2X1

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação Espira magnética 2 x 1 m
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MAXIMA / MAXIMA ULTRA

COMPATIBILIDADE DE ACESSÓRIOS PARA MAXIMA / MAXIMA ULTRA

COMPATIBILIDADE DE ACESSÓRIOS PARA MAXIMA / MAXIMA ULTRA

CODE MODEL MAXIMA 30 
(1,7 / 3m)

MAXIMA 
ULTRA 35
(1,7 / 3m)

MAXIMA 
ULTRA 35
(3 / 5m)

MAXIMA 60
(4 / 6m)

MAXIMA 80
(6 / 8m)

MAXIMA 
ULTRA 68
(4 / 8m)

P120049 RST ATM (2) 3)   (3)

P120050 GA ATM (3)   (3)

P120077 00001 KIT ATM LIGHT 3 R/G 2W  

P120077 00002 KIT ATM LIGHT 5 R/G 2W 

P120077 00003 KIT ATM LIGHT 8 R/G 2W   (3)

P120053 00001 PCA ATM 3  

P120053 00002 PCA ATM 5 

P120053 00003 PCA ATM 8   

P120079 EBB KIT ATML   
(2) Low speed only   (3) Check springs table

CODE MODEL MAXIMA
30

MAXIMA
ULTRA 35

MAXIMA
60

MAXIMA
80

MAXIMA
ULTRA 68

P120036 00001 ATM25  

P120036 00002 ATM30  

P120036 00003 ATM40 

P120036 00004 ATM50 

P120041 ATML60   

P120042 ATML EXT2  

P120043 OMEGA ATM 

P120048 OMEGA ATM FRA 

P120044 OMEGA ATML  

P120045 OMEGA FRC ATML  

P120062 OMEGA ATM U35 

P120071 OMEGA ATM FRA U35 

P120046 OMEGA ATML U 

P120047 OMEGA FRC ATML U 

P120065 ATM30 90° RG  

P120063 ATM30 180° RG 

P120066 ATM50 90° RG 

P120064 ATM50 180° RG 

GIOTTO ULTRA 36

F3F3 F3F3F2F2 F2F2F1F1 F1F1

BOOM LENGTH (m)

GIOTTO BT A
ULTRA 36

GIOTTO BT A 
ULTRA 36 XL

2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6

BOOM ES/ BOOM PS without lights / without rubber Hole F1F1 F1F1 F1F1 F2F2 F2F2 F2F2 F2F2 F3F3 F3F3

BOOM ES/ BOOM PS Hole F1F1 F1F1 F2F2 F3F3 F3F3 F3F3 F3F3

BOOM ES/ BOOM PS + ADJ -FOOT Hole F3F3 F3F3 F3F3 F3F3

BOOM ES/ BOOM PS + BTM-SKIRT Hole F3F3 F3F3 F3F3

BOOM ES/ BOOM PS + BTM SKIRT+ ADJ-FOOT Hole F3F3 F3F3 F3F3
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software P. 286 rubber pro�les P. 291
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MAXIMA ULTRA 36
Versão TABELA PARA ESCOLHER A VERSÃO DA BARREIRA

L

BTM-SKIRTADJ-FOOT

BOOM PS
L

BOOM PS

FULL SKIRTFORK UNI

24
-0

3-
22

STD STD Version  10

XL XL Version  11

VERSIONE / VERSION
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PRODUCT INFORMATION

MAXIMA ULTRA 36
TABELLA PER LA SCELTA DELLA VERSIONE BARRIERA

BARRIER VERSION CONFIGURATION TABLE

2 2,25 2,5 2,75 3 3,25 3,5 3,75 4 4,25 4,5 4,75 5 5,25 5,5 5,75 6

BOOM PS STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD

BOOM PS + HYPHEN PRO STD STD STD STD STD STD STD

BOOM PS + ADJ-FOOT STD STD STD STD STD STD STD STD XL

BOOM PS + ADJ-FOOT + HYPHEN PRO STD STD STD STD STD XL XL

BOOM PS + EBB STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD XL

BOOM PS + EBB + HYPHEN PRO STD STD STD STD STD XL XL

BOOM PS + BTM SKIRT STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD XL XL XL XL

BOOM PS + BTM SKIRT + HYPHEN PRO STD STD STD XL XL XL XL

BOOM PS + BTM SKIRT
+ ADJ-FOOT STD STD STD STD STD XL XL XL XL

BOOM PS + BTM SKIRT
+ ADJ-FOOT + HYPHEN PRO STD STD XL XL XL XL XL

BOOM PS + BTM SKIRT 
+ EBB STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD XL XL XL XL

BOOM PS + BTM SKIRT
+ EBB + HYPHEN PRO STD STD XL XL XL XL XL

BOOM PS + FULL SKIRT STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD XL XL XL XL

BOOM PS + FULL SKIRT + HYPHEN PRO STD STD XL XL XL XL XL

BOOM PS + FULL SKIRT 
+ EBB STD STD STD STD STD STD STD STD STD STD XL XL XL XL

BOOM PS + FULL SKIRT 
+ EBB + HYPHEN PRO STD XL XL XL XL XL

L

Do not weight the arm 
down by applying 
other accessories
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MAXIMA ULTRA 35

Molas Equilíbrio da haste

L

RST ATM

ATML

GA ATM

19mm

45°

A

96

118

L - 150

L

320275150

TAB

Controllare che la barra sia equilibrata a ~45°.
 Check that the arm is balanced at ~45°

S’assurer que la lisse est équilibrée à ~45°. 
Überprüfen, dass die Schranke in der ~45°-Stellung ausgeglichen ist.

Comprobar que la barra esté equilibrada a ~45°.

Molla
Spring

Ressort
Feder

Muelle

Filo
Wire

Fil
Drahtes

Hilo

Colore
Color

Couleur
Farbe
Color

ø7,5

bianca
white
blanc

Weiss
blanca

Y ø9,0

gialla
yellow
jaune
Gelb

amarillo

P ø9,5

viola
purple

viole
Lila

viola

Ø

W

Taratura molle (VALORI INDICATIVI)
Springs calibration (APPROXIMATE DATA)
Ressort tarage (VALEURS À TITRE INDICATIF)
Federn Kalibrierung (DATEN UNGEFÄHR)
Resorte calibració (VALORES INDICATIVOS)

Non appesantire la barra applicando altri accessori
Do not weigh the arm down by applying other accessories

Ne pas alourdire la lisse en y appliqant d’autres accessoires
Den Baum nicht durch die Installation von weiterem Zubehör belasten

No aumentar el peso de la barra poniendo otros accesorios

KIT ATML LIGHT 
R/G 2W

PCA ATM

BL-LARGE

PPRS/A

re
v.

 0
0

NIGHT&DAY_68 Xtreme + DOUBLE Xtreme

4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000 7500 8000

BL-LARGE
A (mm) 110 110 85 115 95 125 90 100 105

BL-LARGE
+ PP

A (mm) 110 125 115 90 120 125 100 105 90

BL-LARGE
+ KIT-GOM

A (mm) 110 125 110 85 115 125 110 95 80

BL-LARGE
+ KIT-GOM
+ PP A (mm) 85 115 90 120 100 105 100 80 65

BL-LARGE
+ LIGHT R/G

A (mm) 125 105 125 105 125 115 105 115 95

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ PP A (mm) 100 125 105 85 115 125 90 100 85

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ KIT-GOM A (mm) 105 125 105 125 110 115 105 90 75

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ KIT-GOM
+ PP A (mm) 85 110 85 115 95 125 90 75 60

L

W+W Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

W+Y W+Y

W+Y

Y+YW+Y

W+YW+Y

Y+YW+Y

W+YW+Y

W+Y

W+Y

W+Y W+Y Y+Y 

Y+P 

Y+P P+P 

P+P P+P 

Y+Y

Y+Y

Y+Y

Y+P

P+P P+P P+P Y+P

W+Y Y+Y Y+Y P+P P+P P+P 

Y+P P+P P+P 

Y+P

Y+Y

Y+Y Y+P P+P P+P Y+P

Y+Y P+P P+P P+P Y+P

Y+Y Y+Y P+P P+P P+P P+P

Y 

Y 

Y 

Y 

BL-LARGE
+ RS/A

A (mm) 95 115 95 120 100 125 95 75

100 125125 105 85 110 80

90 115 85 115 95 115 85 70

125 95 120 100 75 105 75

W+YW+Y

Y+YW+Y

W+Y

Y+Y

W+Y

W+YW+Y

Y+Y Y+Y P+P P+P 

60

P+P 

60

P+P 

P+P

Y+Y Y+Y P+P 

60

P+P   P+P

Y+Y Y+Y P+P P+P P+P

Y+Y Y+Y P+P 

60

P+P P+P

Y 

Y 

BL-LARGE
+ RS/A
+ PP A (mm)

BL-LARGE
+ RS/A
+ LIGHT R/G A (mm)

BL-LARGE
+ RS/A
+ LIGHT R/G
+ PP A (mm)

W+Y

W+Y

Y W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

KIT DOUBLE NIGHT&DAY_68 Xtreme  • EQUILIBRATURA DELLA BARRA
BALANCING THE ARM • EQUILIBRAGE DE LA LISSE • AUSBILANCIERUNG DES BAUMES • EQUILIBRADO DE LA BARRA

co
d.

 0
35

77
0 

 re
v.

 0
01

  d
at

e 
16

-0
3-

20
15

ATML

SPRING DIAMETER COLOR 

R Ø 7.5 Red

G Ø 8.0 Green

B Ø 9.5 Blue

L
(mm) 17

00

20
00

22
50

25
00

27
50

30
00

35
00

40
00

45
00

50
00

ACCESSORIES

ATM R R R R B B G G G G

ATM
+ KIT ATM 
LIGHT R/G 2W

R R R R B B G G G G

ATM
+ PCA ATM R R R R B B G G G G

ATM
+ KIT ATM 
LIGHT R/G 2W
+ PCA ATM

R R R R B B G G G G

ATM
+ GA ATM (*) G G G

ATM
+ KIT ATM 
LIGHT R/G 2W
+ GA ATM (*)

G G G

ATM
+ PCA ATM
+ GA ATM (*)

G G G

ATM
+ KIT ATM 
LIGHT R/G 2W
+ PCA ATM
+ GA ATM (*)

G G

ATM
+ RST ATM R R B B B G G G G

ATM
+ RST ATM
+ KIT ATM 
LIGHT R/G 2W

R R B B B G G G G

ATM
+ RST ATM
+ GA ATM (*)

G G

ATM
+ RST ATM
+ KIT ATM 
LIGHT R/G 2W
+ GA ATM (*)

G G

(*) GA ATM = EBB KIT ATML

Do not weight the arm 
down by applying 
other accessories
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MAXIMA ULTRA 68

Molas Equilíbrio da haste

L

RST ATM

ATML

GA ATM

19mm

45°

A

96

118

L - 150

L

320275150

TAB

Controllare che la barra sia equilibrata a ~45°.
 Check that the arm is balanced at ~45°

S’assurer que la lisse est équilibrée à ~45°. 
Überprüfen, dass die Schranke in der ~45°-Stellung ausgeglichen ist.

Comprobar que la barra esté equilibrada a ~45°.

Molla
Spring

Ressort
Feder

Muelle

Filo
Wire

Fil
Drahtes

Hilo

Colore
Color

Couleur
Farbe
Color

ø7,5

bianca
white
blanc

Weiss
blanca

Y ø9,0

gialla
yellow
jaune
Gelb

amarillo

P ø9,5

viola
purple

viole
Lila

viola

Ø

W

Taratura molle (VALORI INDICATIVI)
Springs calibration (APPROXIMATE DATA)
Ressort tarage (VALEURS À TITRE INDICATIF)
Federn Kalibrierung (DATEN UNGEFÄHR)
Resorte calibració (VALORES INDICATIVOS)

Non appesantire la barra applicando altri accessori
Do not weigh the arm down by applying other accessories

Ne pas alourdire la lisse en y appliqant d’autres accessoires
Den Baum nicht durch die Installation von weiterem Zubehör belasten

No aumentar el peso de la barra poniendo otros accesorios

KIT ATML LIGHT 
R/G 2W

PCA ATM

BL-LARGE

PPRS/A

re
v.

 0
0

NIGHT&DAY_68 Xtreme + DOUBLE Xtreme

4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000 7500 8000

BL-LARGE
A (mm) 110 110 85 115 95 125 90 100 105

BL-LARGE
+ PP

A (mm) 110 125 115 90 120 125 100 105 90

BL-LARGE
+ KIT-GOM

A (mm) 110 125 110 85 115 125 110 95 80

BL-LARGE
+ KIT-GOM
+ PP A (mm) 85 115 90 120 100 105 100 80 65

BL-LARGE
+ LIGHT R/G

A (mm) 125 105 125 105 125 115 105 115 95

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ PP A (mm) 100 125 105 85 115 125 90 100 85

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ KIT-GOM A (mm) 105 125 105 125 110 115 105 90 75

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ KIT-GOM
+ PP A (mm) 85 110 85 115 95 125 90 75 60

L

W+W Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

W+Y W+Y

W+Y

Y+YW+Y

W+YW+Y

Y+YW+Y

W+YW+Y

W+Y

W+Y

W+Y W+Y Y+Y 

Y+P 

Y+P P+P 

P+P P+P 

Y+Y

Y+Y

Y+Y

Y+P

P+P P+P P+P Y+P

W+Y Y+Y Y+Y P+P P+P P+P 

Y+P P+P P+P 

Y+P

Y+Y

Y+Y Y+P P+P P+P Y+P

Y+Y P+P P+P P+P Y+P

Y+Y Y+Y P+P P+P P+P P+P

Y 

Y 

Y 

Y 

BL-LARGE
+ RS/A

A (mm) 95 115 95 120 100 125 95 75

100 125125 105 85 110 80

90 115 85 115 95 115 85 70

125 95 120 100 75 105 75

W+YW+Y

Y+YW+Y

W+Y

Y+Y

W+Y

W+YW+Y

Y+Y Y+Y P+P P+P 

60

P+P 

60

P+P 

P+P

Y+Y Y+Y P+P 

60

P+P   P+P

Y+Y Y+Y P+P P+P P+P

Y+Y Y+Y P+P 

60

P+P P+P

Y 

Y 

BL-LARGE
+ RS/A
+ PP A (mm)

BL-LARGE
+ RS/A
+ LIGHT R/G A (mm)

BL-LARGE
+ RS/A
+ LIGHT R/G
+ PP A (mm)

W+Y

W+Y

Y W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

KIT DOUBLE NIGHT&DAY_68 Xtreme  • EQUILIBRATURA DELLA BARRA
BALANCING THE ARM • EQUILIBRAGE DE LA LISSE • AUSBILANCIERUNG DES BAUMES • EQUILIBRADO DE LA BARRA
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 0
35
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 re
v.
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01
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3-
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15

ATML

Bft Spa
Via Largo di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) ITALY
T +39 0445 69 65 11
F +39 0445 69 65 22
info@bft.it
www.bft-automation.com©
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MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U

L
(mm) 40

00

45
00

50
00

55
00

60
00

65
00

70
00

75
00

80
00

ATML W+W Y Y W+Y W+Y Y+Y Y+P Y+P P+P

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W Y Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+P P+P

ATML + PCA ATM Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ PCA ATM Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+P P+B B+B

ATML + GA ATM (*) Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ GA ATM (*) Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML + PCA ATM
+ GA ATM (*) Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+B P+B B+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ PCA ATM
+ GA ATM (*)

Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+B B+B B+B

ATML + RST ATM Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+B B+B B+B

ATML + RST ATM
+ KIT ATML LIGHT R/G 2W Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+B B+B B+B

ATML + RST ATM
+ GA ATM (*) W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+Y P+P P+B B+B B+B

ATML + RST ATM
+ KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ GA ATM (*)

W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+Y P+P B+B B+B B+B

ATML + FULL-SKIRT PRO P P W+P Y+Y Y+P P+B P+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ FULL-SKIRT PRO P P Y+Y Y+P P+P P+B B+B

ATML + FULL-SKIRT PRO
+ EBB KIT ATML P W+P Y+Y Y+P Y+P P+B B+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ FULL-SKIRT PRO + EBB KIT ATML P W+P Y+Y Y+P Y+B P+B B+B

(*) PESO / WEIGHT: GA ATM = EBB KIT ATML

TABELLA MOLLE / SPRING TABLE

14
-0

2-
22

Non appesantire la barra applicando altri accessori
Do not increase the bar weight by applying other accessories

         MOLLE    
          SPRING 

FILO 
WIRE

COLORE
COLOR 

W+W
Ø 7.5

+
Ø 7.5

Bianca/White
+

Bianca/White

W+Y
Ø 7.5

+
Ø 9.0

Bianca/White
+

Gialla/Yellow

W+P
Ø 7.5

+
Ø 9.5

Bianca/White
+

Viola/Purple

Y Ø 9.0 Gialla/Yellow

Y+Y
Ø 9.0

+
Ø 9.0

Gialla/Yellow
+

Gialla/Yellow

Y+P
Ø 9.0

+
Ø 9.5

Gialla/Yellow
+ 

Viola/Purple

Y+B
Ø 9.0

+
Ø 11.0

Gialla/Yellow
+ 

Nera/Black

P Ø 9.5 Viola/Purple

P+P
Ø 9.5

+
Ø 9.5

Viola/Purple
+

Viola/Purple

P+B
Ø 9.5

+
Ø 11.0

Viola/Purple
+ 

Nera/Black

B+B
Ø 11.0

+
Ø 11.0

Nera/Black
+ 

Nera/Black

MOLLE / SPRING
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PRODUCT INFORMATION

MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U
TABELLA MOLLE / SPRING TABLE

L - 150

L

OMEGA FRC 
ATML U

GA ATM

FORK UNI

RST ATM

ATML

ATML

96

118

PCA ATM

FULL-SKIRT PRO

KIT ATML LIGHT
R/G 2W

Do not weight the arm 
down by applying 
other accessories
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MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U

Molas Equilíbrio da haste

L - 150

L

OMEGA FRC 
ATML U

GA ATM
RST ATM

ATML

19mm

45°

A

96

118

L - 150

L

320275150

TAB

Controllare che la barra sia equilibrata a ~45°.
 Check that the arm is balanced at ~45°

S’assurer que la lisse est équilibrée à ~45°. 
Überprüfen, dass die Schranke in der ~45°-Stellung ausgeglichen ist.

Comprobar que la barra esté equilibrada a ~45°.

Molla
Spring

Ressort
Feder

Muelle

Filo
Wire

Fil
Drahtes

Hilo

Colore
Color

Couleur
Farbe
Color

ø7,5

bianca
white
blanc

Weiss
blanca

Y ø9,0

gialla
yellow
jaune
Gelb

amarillo

P ø9,5

viola
purple

viole
Lila

viola

Ø

W

Taratura molle (VALORI INDICATIVI)
Springs calibration (APPROXIMATE DATA)
Ressort tarage (VALEURS À TITRE INDICATIF)
Federn Kalibrierung (DATEN UNGEFÄHR)
Resorte calibració (VALORES INDICATIVOS)

Non appesantire la barra applicando altri accessori
Do not weigh the arm down by applying other accessories

Ne pas alourdire la lisse en y appliqant d’autres accessoires
Den Baum nicht durch die Installation von weiterem Zubehör belasten

No aumentar el peso de la barra poniendo otros accesorios

KIT ATML LIGHT 
R/G 2W

PCA ATM

BL-LARGE

PPRS/A

re
v.

 0
0

NIGHT&DAY_68 Xtreme + DOUBLE Xtreme

4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000 7500 8000

BL-LARGE
A (mm) 110 110 85 115 95 125 90 100 105

BL-LARGE
+ PP

A (mm) 110 125 115 90 120 125 100 105 90

BL-LARGE
+ KIT-GOM

A (mm) 110 125 110 85 115 125 110 95 80

BL-LARGE
+ KIT-GOM
+ PP A (mm) 85 115 90 120 100 105 100 80 65

BL-LARGE
+ LIGHT R/G

A (mm) 125 105 125 105 125 115 105 115 95

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ PP A (mm) 100 125 105 85 115 125 90 100 85

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ KIT-GOM A (mm) 105 125 105 125 110 115 105 90 75

BL-LARGE
+ LIGHT R/G
+ KIT-GOM
+ PP A (mm) 85 110 85 115 95 125 90 75 60

L

W+W Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

W+Y W+Y

W+Y

Y+YW+Y

W+YW+Y

Y+YW+Y

W+YW+Y

W+Y

W+Y

W+Y W+Y Y+Y 

Y+P 

Y+P P+P 

P+P P+P 

Y+Y

Y+Y

Y+Y

Y+P

P+P P+P P+P Y+P

W+Y Y+Y Y+Y P+P P+P P+P 

Y+P P+P P+P 

Y+P

Y+Y

Y+Y Y+P P+P P+P Y+P

Y+Y P+P P+P P+P Y+P

Y+Y Y+Y P+P P+P P+P P+P

Y 

Y 

Y 

Y 

BL-LARGE
+ RS/A

A (mm) 95 115 95 120 100 125 95 75

100 125125 105 85 110 80

90 115 85 115 95 115 85 70

125 95 120 100 75 105 75

W+YW+Y

Y+YW+Y

W+Y

Y+Y

W+Y

W+YW+Y

Y+Y Y+Y P+P P+P 

60

P+P 

60

P+P 

P+P

Y+Y Y+Y P+P 

60

P+P   P+P

Y+Y Y+Y P+P P+P P+P

Y+Y Y+Y P+P 

60

P+P P+P

Y 

Y 

BL-LARGE
+ RS/A
+ PP A (mm)

BL-LARGE
+ RS/A
+ LIGHT R/G A (mm)

BL-LARGE
+ RS/A
+ LIGHT R/G
+ PP A (mm)

W+Y

W+Y

Y W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

KIT DOUBLE NIGHT&DAY_68 Xtreme  • EQUILIBRATURA DELLA BARRA
BALANCING THE ARM • EQUILIBRAGE DE LA LISSE • AUSBILANCIERUNG DES BAUMES • EQUILIBRADO DE LA BARRA

co
d.

 0
35

77
0 

 re
v.

 0
01

  d
at

e 
16

-0
3-

20
15

ATML

SPRING DIAMETER COLOR 

W+W
Ø 7.5

+
Ø 7.5

White
+

White

W+Y
Ø 7.5

+
Ø 9.0

White
+

Yellow

Y Ø 9.0 Yellow

Y+Y
Ø 9.0

+
Ø 9.0

Yellow
+

Yellow

Y+P
Ø 9.0

+
Ø 9.5

Yellow
+

Purple

P+P
Ø 9.5

+
Ø 9.5

Purple
+

Purple

P+B
Ø 9.5

+
Ø 11.0

Purple
+

Black

B+B
Ø 11.0

+
Ø 11.0

Black
+

Black

MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U

L
(mm) 40

00

45
00

50
00

55
00

60
00

65
00

70
00

75
00

80
00

ACCESSORI

ATML W+W Y Y W+Y W+Y Y+Y Y+P Y+P P+P

ATML
+ KIT ATML 
LIGHT R/G 2W

Y Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+P P+P

ATML
+ PCA ATM Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML
+ KIT ATML 
LIGHT R/G 2W
+ PCA ATM

Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+P P+B B+B

ATML
+ GA ATM (*) Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML
+ KIT ATML 
LIGHT R/G 2W
+ GA ATM (*)

Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML
+ PCA ATM
+ GA ATM (*)

Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B B+B

ATML
+ KIT ATML 
LIGHT R/G 2W
+ PCA ATM
+ GA ATM (*)

Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B B+B B+B

ATML
+ RST ATM Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B B+B B+B

ATML
+ RST ATM
+ KIT ATML 
LIGHT R/G 2W

Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B B+B B+B

ATML
+ RST ATM
+ GA ATM (*)

W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+Y P+P P+B B+B B+B

ATML
+ RST ATM
+ KIT ATML 
LIGHT R/G 2W
+ GA ATM (*)

W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+Y P+P B+B B+B B+B

(*) GA ATM = EBB KIT ATML

Do not weight the arm 
down by applying 
other accessories



U-Link

New

Phase-out
U-Control app

page 19
Accessories

page 308

accessories for control units P. 284 activation sensors automatic doors and security P. 288
access control P. 284 signalling devices P. 289
set of batteries for control units P. 284 safety devices - photocells and accessories P. 289
b-eba - expansion boards P. 285 safety devices - sensitive edges P. 290
software P. 286 rubber pro�les P. 291
receivers P. 286 solenoid locks P. 292
transmitters P. 287 release systems P. 292
control devices P. 287
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MAXIMA ULTRA 68 + FULL SKIRT PRO

Molas Equilíbrio da haste

SPRING DIAMETER COLOR 

W+W
Ø 7.5

+
Ø 7.5

White
+

White

Y Ø 9.0 Yellow

Y+Y
Ø 9.0

+
Ø 9.0

Yellow
+

Yellow

Y+P
Ø 9.0

+
Ø 9.5

Yellow
+

Purple

P+P
Ø 9.5

+
Ø 9.5

Purple
+

Purple

P+B
Ø 9.5

+
Ø 11.0

Purple
+

Black

B+B
Ø 11.0

+
Ø 11.0

Black
+

Black

Bft Spa
Via Largo di Vico, 44 - 36015 Schio (VI) ITALY
T +39 0445 69 65 11
F +39 0445 69 65 22
info@bft.it
www.bft-automation.com©
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MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U

L
(mm) 40

00

45
00

50
00

55
00

60
00

65
00

70
00

75
00

80
00

ATML W+W Y Y W+Y W+Y Y+Y Y+P Y+P P+P

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W Y Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+P P+P

ATML + PCA ATM Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ PCA ATM Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+P P+B B+B

ATML + GA ATM (*) Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ GA ATM (*) Y W+Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y P+P P+B P+B

ATML + PCA ATM
+ GA ATM (*) Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+B P+B B+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ PCA ATM
+ GA ATM (*)

Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+B B+B B+B

ATML + RST ATM Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+B B+B B+B

ATML + RST ATM
+ KIT ATML LIGHT R/G 2W Y W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+P P+B B+B B+B

ATML + RST ATM
+ GA ATM (*) W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+Y P+P P+B B+B B+B

ATML + RST ATM
+ KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ GA ATM (*)

W+Y W+Y Y+Y Y+Y Y+Y P+P B+B B+B B+B

ATML + FULL-SKIRT PRO P P W+P Y+Y Y+P P+B P+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ FULL-SKIRT PRO P P Y+Y Y+P P+P P+B B+B

ATML + FULL-SKIRT PRO
+ EBB KIT ATML (*) P W+P Y+Y Y+P Y+P P+B B+B

ATML + KIT ATML LIGHT R/G 2W
+ FULL-SKIRT PRO + EBB KIT ATML (*) P W+P Y+Y Y+P Y+B P+B B+B

(*) PESO / WEIGHT: GA ATM = EBB KIT ATML

TABELLA MOLLE / SPRING TABLE

31
-0

1-
22

Non appesantire la barra applicando altri accessori
Do not increase the bar weight by applying other accessories

         MOLLE 
          SPRING 

FILO 
WIRE

COLORE
COLOR 

W+W
Ø 7.5

+
Ø 7.5

Bianca/White
+

Bianca/White

W+Y
Ø 7.5

+
Ø 9.0

Bianca/White
+

Gialla/Yellow

W+P
Ø 7.5

+
Ø 9.5

Bianca/White
+

Viola/Purple

Y Ø 9.0 Gialla/Yellow

Y+Y
Ø 9.0

+
Ø 9.0

Gialla/Yellow
+

Gialla/Yellow

Y+P
Ø 9.0

+
Ø 9.5

Gialla/Yellow
+ 

Viola/Purple

Y+B
Ø 9.0

+
Ø 11.0

Gialla/Yellow
+ 

Nera/Black

P Ø 9.5 Viola/Purple

P+P
Ø 9.5

+
Ø 9.5

Viola/Purple
+

Viola/Purple

P+B
Ø 9.5

+
Ø 11.0

Viola/Purple
+ 

Nera/Black

B+B
Ø 11.0

+
Ø 11.0

Nera/Black
+ 

Nera/Black

MOLLE / SPRING
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PRODUCT INFORMATION

MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U
TABELLA MOLLE / SPRING TABLE

L - 150

L

OMEGA FRC 
ATML U

GA ATM

FORK UNI

RST ATM

ATML

ATML

96

118

PCA ATM

FULL-SKIRT PRO

KIT ATML LIGHT
R/G 2W

31
-0

1-
22

Non appesantire la barra applicando altri accessori
Do not increase the bar weight by applying other accessories

         MOLLE 
          SPRING 

FILO 
WIRE

COLORE
COLOR 

W+W
Ø 7.5

+
Ø 7.5

Bianca/White
+

Bianca/White

W+Y
Ø 7.5

+
Ø 9.0

Bianca/White
+

Gialla/Yellow

W+P
Ø 7.5

+
Ø 9.5

Bianca/White
+

Viola/Purple

Y Ø 9.0 Gialla/Yellow

Y+Y
Ø 9.0

+
Ø 9.0

Gialla/Yellow
+

Gialla/Yellow

Y+P
Ø 9.0

+
Ø 9.5

Gialla/Yellow
+ 

Viola/Purple

Y+B
Ø 9.0

+
Ø 11.0

Gialla/Yellow
+ 

Nera/Black

P Ø 9.5 Viola/Purple

P+P
Ø 9.5

+
Ø 9.5

Viola/Purple
+

Viola/Purple

P+B
Ø 9.5

+
Ø 11.0

Viola/Purple
+ 

Nera/Black

B+B
Ø 11.0

+
Ø 11.0

Nera/Black
+ 

Nera/Black

MOLLE / SPRING
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PRODUCT INFORMATION

MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U
TABELLA MOLLE / SPRING TABLE

L - 150

L

OMEGA FRC 
ATML U

GA ATM

FORK UNI

RST ATM

ATML

ATML

96

118

PCA ATM

FULL-SKIRT PRO

KIT ATML LIGHT
R/G 2W

31
-0

1-
22

Non appesantire la barra applicando altri accessori
Do not increase the bar weight by applying other accessories

         MOLLE 
          SPRING 

FILO 
WIRE

COLORE
COLOR 

W+W
Ø 7.5

+
Ø 7.5

Bianca/White
+

Bianca/White

W+Y
Ø 7.5

+
Ø 9.0

Bianca/White
+

Gialla/Yellow

W+P
Ø 7.5

+
Ø 9.5

Bianca/White
+

Viola/Purple

Y Ø 9.0 Gialla/Yellow

Y+Y
Ø 9.0

+
Ø 9.0

Gialla/Yellow
+

Gialla/Yellow

Y+P
Ø 9.0

+
Ø 9.5

Gialla/Yellow
+ 

Viola/Purple

Y+B
Ø 9.0

+
Ø 11.0

Gialla/Yellow
+ 

Nera/Black

P Ø 9.5 Viola/Purple

P+P
Ø 9.5

+
Ø 9.5

Viola/Purple
+

Viola/Purple

P+B
Ø 9.5

+
Ø 11.0

Viola/Purple
+ 

Nera/Black

B+B
Ø 11.0

+
Ø 11.0

Nera/Black
+ 

Nera/Black

MOLLE / SPRING
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PRODUCT INFORMATION

MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U
TABELLA MOLLE / SPRING TABLE

L - 150

L

OMEGA FRC 
ATML U

GA ATM

FORK UNI

RST ATM

ATML

ATML

96

118

PCA ATM

FULL-SKIRT PRO

KIT ATML LIGHT
R/G 2W

31
-0

1-
22

Non appesantire la barra applicando altri accessori
Do not increase the bar weight by applying other accessories

         MOLLE 
          SPRING 

FILO 
WIRE

COLORE
COLOR 

W+W
Ø 7.5

+
Ø 7.5

Bianca/White
+

Bianca/White

W+Y
Ø 7.5

+
Ø 9.0

Bianca/White
+

Gialla/Yellow

W+P
Ø 7.5

+
Ø 9.5

Bianca/White
+

Viola/Purple

Y Ø 9.0 Gialla/Yellow

Y+Y
Ø 9.0

+
Ø 9.0

Gialla/Yellow
+

Gialla/Yellow

Y+P
Ø 9.0

+
Ø 9.5

Gialla/Yellow
+ 

Viola/Purple

Y+B
Ø 9.0

+
Ø 11.0

Gialla/Yellow
+ 

Nera/Black

P Ø 9.5 Viola/Purple

P+P
Ø 9.5

+
Ø 9.5

Viola/Purple
+

Viola/Purple

P+B
Ø 9.5

+
Ø 11.0

Viola/Purple
+ 

Nera/Black

B+B
Ø 11.0

+
Ø 11.0

Nera/Black
+ 

Nera/Black

MOLLE / SPRING
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PRODUCT INFORMATION

MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRC ATML U
TABELLA MOLLE / SPRING TABLE

L - 150

L

OMEGA FRC 
ATML U

GA ATM

FORK UNI

RST ATM

ATML

ATML

96

118

PCA ATM

FULL-SKIRT PRO

KIT ATML LIGHT
R/G 2W

Do not weight the arm 
down by applying 
other accessories
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MCL 40 +
AT 704

MCL 40 +
AQ 6

MCL 60 +
AQ 6

MCL 60 +
AT 704 + ATT502

MCL 60 +
AT706

MCL 80 +
AT 706

MCL 80 +
AT 704+AT504
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l 3.0 3.6 2.4 3.1 3.3 4.0 2.8 3.6 5.7 6.0 4.8 5.9 5.4 6.0 3.9 5.1 5.1 5.7 4.0 5.1 7.9 8.0
l l 3.8 4 2.9 3.5 2.3 3.0 3.3 4.0 2.7 3.4 5.6 6.0 4.5 5.6 5.3 6.0 3.8 5.1 4.9 5.5 3.9 4.9 7.8 8.0
l l l 3.8 4.0 2.8 3.4 2.3 2.9 3.3 3.9 2.6 3.3 5.5 6.0 4.4 5.5 5.2 6.0 3.8 5.1 4.8 5.4 3.8 4.8 7.6 8.0

l 3.6 3.9 2.8 3.3 2.2 2.8 3.1 3.7 2.5 3.2 5.4 6.0 4.5 5.5 5.0 5.8 4.2 5.0 4.6 5.2 3.7 4.6 7.3 7.8
l l 3.5 3.8 2.7 3.2 2.1 2.7 3.9 4.0 3.0 3.6 2.4 3.0 5.4 6.0 4.4 5.3 4.8 5.6 3.4 4.6 4.5 5.0 3.6 4.5 7.0 7.4
l l l 3.5 3.7 2.6 3.1 2.1 2.7 3.9 4.0 2.9 3.5 2.3 3.0 5.3 5.9 4.3 5.3 4.7 5.5 3.3 4.5 4.4 4.9 3.5 4.4 6.9 7.3

l 3.1 3.3 2.4 2.8 1.9 2.4 3.4 3.7 2.6 3.1 2.1 2.6 4.7 5.2 3.8 4.5 4.0 4.5 3.2 4.0 5.8 6.0
l l 3.0 3.2 2.3 2.7 1.8 2.3 3.3 3.5 2.5 3.0 2.0 2.5 4.6 5.1 3.7 4.4 3.9 4.4 3.1 3.9 5.6 5.9
l l l 3.0 3.2 2.3 2.7 1.8 2.3 3.3 3.5 2.5 2.9 2.0 2.5 4.5 5.0 3.6 4.4 3.8 4.3 3.0 3.8 5.6 5.8

l 3.9 4.0 2.8 3.5 2.3 2.9 3.3 4.0 2.6 3.4 5.6 6.0 4.5 5.5 5.3 6.0 3.6 5.1 5.0 5.6 3.9 5.0 7.9 8.0
l l 3.7 3.9 2.7 3.3 2.2 2.8 3.1 3.8 2.5 3.2 5.5 6.0 4.4 5.5 5.2 6.0 3.5 5.0 4.8 5.4 3.8 4.8 7.5 8.0
l l l 3.5 3.8 2.6 3.2 2.1 2.7 3.0 3.6 2.3 3.0 5.4 6.0 4.3 5.5 5.2 5.9 3.4 4.9 4.6 5.2 3.6 4.6 7.1 7.6
l l l 3.6 3.9 2.7 3.3 2.2 2.8 3.1 3.7 2.4 3.1 5.4 6.0 4.4 5.5 5.1 5.9 3.4 5.0 4.7 5.3 3.7 4.7 7.4 8.0
l l l l 3.5 3.7 2.6 3.1 2.1 2.6 3.9 4.0 2.9 3.5 2.3 3.0 5.3 6.0 4.2 5.3 4.9 5.7 3.1 4.5 4.5 5.1 3.6 4.5 7.1 7.8

l l 3.4 3.6 2.5 3.0 2.0 2.5 3.8 4.0 2.8 3.4 2.3 2.9 5.4 5.9 4.3 5.3 4.7 5.5 3.1 4.5 4.4 4.9 3.5 4.4 6.8 7.5
l l l 3.3 3.5 2.4 2.9 2.0 2.5 3.6 3.9 2.7 3.3 2.2 2.8 5.0 5.6 4.0 4.9 4.5 5.3 2.9 4.2 4.3 4.8 3.3 4.2 6.5 7.2
l l l l 3.2 3.4 2.4 2.9 1.9 2.4 3.6 3.8 2.6 3.2 2.1 2.7 4.9 5.5 3.9 4.9 4.5 5.2 2.8 4.1 4.2 4.7 3.3 4.2 6.4 7.1

l l 2.9 3.1 2.2 2.6 1.7 2.2 3.2 3.4 2.4 2.9 1.9 2.4 4.4 4.9 3.3 4.2 3.8 4.3 3.0 3.8 5.6 5.8
l l l 2.8 3.1 2.1 2.6 1.6 2.1 3.1 3.3 2.3 2.8 1.8 2.3 4.3 4.8 3.2 4.1 3.7 4.2 2.9 3.7 5.5 5.7
l l l l 2.8 3.0 2.1 2.5 1.6 2.1 3.0 3.3 2.3 2.7 1.8 2.3 4.2 4.7 3.2 4.0 3.6 4.1 2.9 3.6 5.4 5.6

3.4 4.0 2.6 3.2 3.8 4.0 3.0 3.8 5.3 6.0 4.8 6.0 5.2 6.0 3.8 5.1 5.3 6.0 4.2 5.3 7.9 8.0

MICHELANGELO BT A
COMPRIMENTO DE TRABALHO DA HASTE E EQUILIBRIO (m)
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MOOVI 60 MOOVI 30

A B B C
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m
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l 5.0 5.0 3.9 5.0 2.9 3.0
l l 4.7 5.0 3.7 4.9 2.8 3.0
l l l 4.6 5.0 3.6 4.7 2.7 3.0

l 4.4 4.9 3.4 4.5 2.6 3.0
l l 4.2 4.6 3.3 4.3 2.4 3.0
l l l 4.1 4.5 3.2 4.2 2.9 3.0 2.4 3.0

l 3.6 4.0 2.8 2.7 2.9 3.0 2.1 3.0
l l 3.4 3.8 2.7 3.6 2.8 3.0 2.0 3.0
l l l 3.4 3.8 2.7 3.5 2.7 3.0 1.9 3.0

l 4.8 5.0 3.7 5.0 2.7 3.0
l l 4.5 5.0 3.5 4.7 2.5 3.0
l l l 4.3 4.8 3.3 4.4 2.4 3.0
l l l l 4.2 4.7 3.2 4.3 2.9 3.0 2.3 3.0

l l 4.0 4.5 3.1 4.2 2.8 3.0 2.2 3.0
l l l 3.8 4.3 2.9 4.0 2.7 3.0 2.1 3.0
l l l l 3.7 4.2 2.9 3.9 2.9 3.0 2.1 3.0

l l 3.3 3.7 2.6 3.5 2.6 3.0 1.8 3.0
l l l 3.2 3.6 2.5 3.3 2.6 3.0 1.7 3.0
l l l l 3.2 3.5 2.4 3.3 2.5 3.0 1.7 3.0

6.0 6.0 4.4 5.0 2.9 3.0

MOOVI 30-60
COMPRIMENTO DE TRABALHO DA HASTE E EQUILIBRIO (m)
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GIOTTO BT /
GIOTTO S BT 60

GIOTTO BT /
GIOTTO S BT 30
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m
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l 5.0 5.0 3.9 5.0 1.9 3.0
l l 4.7 5.0 3.7 4.9 1.8 3.0
l l l 4.6 5.0 3.6 4.7 2.9 3.0 1.7 2.9

l 4.4 4.9 3.4 4.5 2.8 3.0 1.7 2.8
l l 4.2 4.6 3.3 4.3 2.7 3.0 1.6 2.7
l l l 4.1 4.5 3.2 4.2 2.6 3.0 1.5 2.6

l 3.6 4.0 2.8 3.7 2.8 3.0 2.3 2.6 1.3 2.3
l l 3.4 3.8 2.7 3.6 2.7 2.9 2.2 2.5 1.3 2.2
l l l 3.4 3.8 2.7 3.5 2.7 2.9 2.2 2.5 1.3 2.2

l 4.8 5.0 3.7 5.0 2.9 3.0 1.6 2.9
l l 4.5 5.0 3.5 4.7 2.8 3.0 1.5 2.8
l l l 4.3 4.8 3.3 4.4 2.6 3.0 1.4 2.6
l l l l 4.2 4.7 3.2 4.3 2.5 3.0 1.4 2.5

l l 4.0 4.5 3.1 4.2 2.5 2.9 1.3 2.5
l l l 3.8 4.3 2.9 4.0 2.9 3.0 2.3 2.8 1.3 2.3
l l l l 3.7 4.2 2.9 3.9 2.9 3.0 2.3 2.7 1.2 2.3

l l 3.3 3.7 2.6 3.5 2.5 2.8 2.0 2.4 1.1 2.0
l l l 3.2 3.6 2.5 3.3 2.5 2.7 2.0 2.3 1.1 2.0
l l l l 3.2 3.5 2.4 3.3 2.4 2.7 1.9 2.3 1.0 1.9

6.0 6.0 4.4 5.0 2.1 3.0

GIOTTO - GIOTTO BT A
COMPRIMENTO DE TRABALHO DA HASTE E EQUILIBRIO (m)
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Dissuasores de estacionamento e passagem
Guia para seleção

Altura da 
haste

Diâmetro 
da haste

Kit Modelo Plus

Dissuasores Hidráulicos

600 mm

273 mm

- PILLAR B 275/600.6C L Topo com luzes.
- PILLAR B 275/600.6C L - RAL Topo com luzes.

- PILLAR B 275/600.6C LI 
STAINLESS STEEL 316 Topo com luzes. Versão aço INOX AISI 316L 

- PILLAR B 275/600.6C L SD Topo com luzes. Versão de segurança e dispositivo.

- PILLAR B 275/600.6C L SD 
- RAL Topo com luzes. Versão de segurança e dispositivo.

- PILLAR B275/600.6C LI SD 
STAINLESS STEEL 316 Topo com luzes. Versão de segurança e dispositivo. Versão em aço INOX  316L 

800 mm

- PILLAR B 275/800.6C L Topo com luzes.
- PILLAR B 275/800.6C L - RAL Topo com luzes.

- PILLAR B 275/800.6C LI 
STAINLESS STEEL 316 Topo com luzes, Versão em aço INOX AISI 316L

- PILLAR B 275/800.6C L SD Topo com luzes. Versão de segurança e dispositivo.

- PILLAR B 275/800.6C L SD 
- RAL Topo com luzes. Versão de segurança e dispositivo.

- PILLAR B 275/800.6C LI SD 
STAINLESS STEEL 316 Topo com luzes. Versão de segurança e dispositivo. Versão em aço INOX 316L 

Dissuasores eletromecânicos

490 mm

114 mm
- STOPPY B 115/500 Abrandamento no fecho e abertura.
- STOPPY B 115/500 - RAL Abrandamento no fecho e abertura.

219 mm

- STOPPY MBB KIT 219/500.C 
230 L C Topo com luzes integradas e sirene.

- STOPPY MBB KIT 219/500.C 
230 L C - RAL Topo com luzes integradas e sirene.

- STOPPY MBB KIT 219/500.C 
230 LI C Topo com luzes integradas e sirene. Versão em aço INOX AISI 304

700 mm

194 mm
- STOPPY B 200/700 Abrandamento no fecho e abertura.
- STOPPY B 200/700 - RAL Abrandamento no fecho e abertura.

219 mm

- STOPPY MBB KIT 219/700.C 
230 L C Topo com luzes integradas e sirene.

- STOPPY MBB KIT 219/700.C 
230 L C - RAL Topo com luzes integradas e sirene.

- STOPPY MBB KIT 219/700.C 
230 LI C Versão em aço INOX  AISI 304 .

Dissuasores semi-automáticos

490 mm 219 mm
- DAMPY B 219/500 L Topo com luzes.
- DAMPY B 219/500 L - RAL Topo com luzes. RAL personalizado
- DAMPY B 219/500 LI Topo com luzes. Versão em aço INOX 304 

500 mm 114 mm
- DAMPY B 115/500 Versão sem luzes
- DAMPY B 115/500 - RAL Versão sem luzes. RAL personalizado
- DAMPY B 115/500 I Versão em aço INOX 304

700 mm 219 mm
- DAMPY B 219/700 L Topo com luzes.
- DAMPY B 219/700 L - RAL Topo com luzes.
- DAMPY B 219/700 LI Topo com luzes. Versão em aço INOX 304 

Dissuasores fixos

490 mm 219 mm
- RANCH B 219/500 L Versão com luzes e eixo de aço pintado, RAL 7015.
- RANCH B 219/500 L - RAL Versão com luzes e eixo de aço pintado. RAL personalizado
- RANCH B 219/500 LI Versão com luzes e eixo em aço INOX AISI 304 

600 mm 273 mm

- RANCH C 275/600CN L Alta resistência à quebra..
- RANCH C 275/600CN L - RAL Alta resistência à quebra..

- RANCH C 275/600CN LI 
STAINLESS STEEL 316 Alta resistência à quebra..

700 mm 219 mm
- RANCH B 219/700 L Versão com luzes e eixo de aço pintado, RAL 7015.
- RANCH B 219/700 L - RAL Versão com luzes e eixo de aço pintado. RAL personalizado
- RANCH B 219/700 LI Versão com luzes e eixo em aço INOX AISI 304 

800 mm 273 mm

- RANCH C 275/800CN L Alta resistência à quebra..
- RANCH C 275/800CN L - RAL Alta resistência à quebra..

- RANCH C 275/800CN LI 
STAINLESS STEEL 316 Alta resistência à quebra..

Dissuasores manuais

625 mm 114 mm - RANCH R Ø115-625 DISS. 
RIBALT.
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Guia de Instalação

A

A

A

N B, D

Stoppy

R

A Dissuasor

B Central

D Recetor

N Caixa de junção

R Espira magnética

2x1.5

3x1.5

RG 58

2x1

13x1
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PILLAR B 275 / 600

Dissuasor óleo-dinâmico com central óleo-dinâmica incorporada. 
Adequado para a protecção de locais sensíveis, graças à versão 
especial “SD”, que mantém o eixo levantado no caso de falha de 
energia e instalações públicas onde, graças à versão standard, o eixo 
cai espontaneamente na ausência de corrente.

Dimensões(mm)

Ø280

Ø273 60
0 

86
0 

27
0

25

Ø354
480

48
0

Características técnicas
PILLAR B 275/600.6C L PILLAR B 275/600.6C L - RAL PILLAR B 275/600.6C LI STAINLESS 

STEEL 316

Tratamento eixo
Revestimento por cataforese e pintura 

RAL 7015
Revestimento por cataforese e 

pintura RAL personalizado Aço INOX 316L

Central PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Tempo de fecho/
abertura 5 s 5 s 5 s

Altura da haste 600 mm 600 mm 600 mm
Espessura eixo 6 mm 6 mm 6 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Resistência ao choque 20000 J 20000 J 20000 J
Resistência à penetração 250000 J 250000 J 250000 J
Manobra manual reversível na ausência de tensão reversível na ausência de tensão reversível na ausência de tensão
Frequência de uso 3000 Op/gg 3000 Op/gg 3000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67
Condições 
ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C
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PILLAR B 275/600.6C L SD PILLAR B 275/600.6C L SD - RAL PILLAR B275/600.6C LI SD STAINLESS 
STEEL 316

Tratamento do eixo
Revestimento por cataforese e pintura 

RAL 7015
Revestimento por cataforese e 

pintura RAL Personalizado Aço INOX 316L

Central PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Tempo de fecho/
abertura 5 s 5 s 5 s

Altura da haste 600 mm 600 mm 600 mm
Espessura eixo 6 mm 6 mm 6 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm
Tipo de fim de curso REED magnetic sensor REED magnetic sensor REED magnetic sensor
Resistência ao choque 20000 J 20000 J 20000 J
Resistência à penetração 250000 J 250000 J 250000 J
Manobra manual Release key Release key Release key
Frequência de uso 3000 Op/gg 3000 Op/gg 3000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67
Condições 
ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C

Código Nome Descrição

P970092 00001 PILLAR B 275/600.6C L
Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 600 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Em caso de 
falha de energia, o dissuasor baixa automaticamente. Versão em aço inoxidável pintado, RAL 
7015. Caixa base incluída.

P970092 00101 PILLAR B 275/600.6C 
L - RAL

Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 600 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Em caso de 
falha de energia, o dissuasor baixa automaticamente. Cor RAL mediante pedido. Caixa base 
incluída.

P970092 00302 PILLAR B 275/600.6C LI 
STAINLESS STEEL 316

Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 600 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Em caso de 
falha de energia, o dissuasor baixa automaticamente. Caixa base incluída. AISI 316L Versão 
INOX

P970092 00003 PILLAR B 275/600.6C 
L SD

Dissuasor hidráulico 230 V, altura do eixo 600 mm e diâmetro 273 mm. Topo luminoso 
com luzes LED e fita adesiva H: 100 mm homologada. Em caso de falha de energia, o eixo 
permanece elevado. Versão em aço pintado RAL 7015.

P970092 00103 PILLAR B 275/600.6C L 
SD - RAL

Dissuasor hidráulico 230 V, altura do eixo 600 mm e diâmetro 273 mm. Topo luminoso 
com luzes LED e fita adesiva H: 100 mm homologada. Em caso de falha de energia, o eixo 
permanece elevado. Versão em aço pintado, cor RAL mediante pedido. Caixa base incluída.

P970092 00304
PILLAR B275/600.6C 
LI SD STAINLESS STEEL 
316

Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 600 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Topo 
luminoso LED e faixa adesiva H: 100 mm, certificado. Em caso de falha de energia, o 
dissuasor baixa automaticamente. Caixa base incluída. Versão INOX 316L 

PERSEO CBE 230.P SD: Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes 
eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD - Recomendado

Acessórios recomendados
P800116 - TOTEM UNIT P800116 00102 - TOTEM UNIT - RAL

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015.

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo 
superior ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. 
Cobertura superior não incluída. Cor RAL mediante pedido.

P800117 - TLIGHTS P800117 00102 - TLIGHTS - RAL

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem. Luzes semafóricas e cobertura superior por totem.  RAL 
personalizado

 Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 
dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

 Aplicação: Painel de controle para operação de 1 a 4 postes automáticos, monofásico (em paralelo) (ou máx. 1 Xpass 330/1200)
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Potência de saída: 230Vac monofásico, 12A máx.
 Principais características: blocos de terminais removíveis, programação digital, display de 3 dígitos, conector do programador Proxima, 

receptor de canal duplo 2048 códigos incluídos, aquecedor para operação até -40°C, suporte completo para balizadores antiterrorismo, 11 
entradas, 9 saídas .

 Principais características: Interconectividade U-Link, religamento automático, abertura e fechamento separados, pré-esmagamento, controle 
de homem morto, automático ou semi-automático, gerenciamento de fim de curso de abertura e fechamento, preparado para UPS.
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Acessórios recomendados
P800102 - PILLAR ALARM P800040 - TPF

Kit anti-roubo magnético para dissuasores óleo-dinâmicos 
PILLAR B. A solicitar na fase de encomenda Placa de fundação e ancoragem para totem

P800108 - TCAP P800108 00102 - TCAP - RAL

Cobertura superior sem luzes para elementos do Totem Cobertura superior sem luzes para elementos do 
Totem. Cor RAL mediante pedido.

D113705 - ACOUSTIC DETECTOR P111001 00003 - RME 2

Detector acústico de sirenes regulável Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

D110926 00001 - SPIRA 2X1 P800114 - BOLLARD CABLE EXT25

Espira magnética 2 x 1 m Ampliação cabo de 25 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor)

P800115 - BOLLARD CABLE EXT50 P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Ampliação cabo de 50 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor)

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

385251 - SEM-2L R-V LED 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

P800168 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 3L 7015 P800169 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 2L 7015

Painel de semáforos RAL 7015 para 3 semáforos. 
Semáforo não incluído

Painel de semáforos RAL 7015 para 2 semáforos. 
Semáforo não incluído
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PILLAR B 275/800.6C

Dissuasor óleo-dinâmico com central óleo-dinâmica incorporada. 
Adequado para a protecção de locais sensíveis, graças à versão 
especial “SD”, que mantém o eixo levantado no caso de falha de 
energia e instalações públicas onde, graças à versão standard, o eixo 
cai espontaneamente na ausência de corrente.

Dimensões (mm)

Ø273 80
0 

86
0 

27
0

25

Ø354
480

48
0

Ø280

Características técnicas
PILLAR B 275/800.6C L PILLAR B 275/800.6C L - RAL PILLAR B 275/800.6C LI STAINLESS 

STEEL 316

Tratamento eixo
Revestimento por cataforese e pintura 

RAL 7015
Revestimento por cataforese e 

pintura RAL personalizado AISI 316L stainless steel

Central PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Tempo de fecho/
abrtura 6,50 s 6,50 s 6,50 s

Altura da haste 800 mm 800 mm 800 mm
Espessura eixo 6 mm 6 mm 6 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Resistência ao choque 20000 J 20000 J 20000 J
Resistência à penetração 250000 J 250000 J 250000 J
Manobra manual Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão
Frequência de utilização 3000 Op/gg 3000 Op/gg 3000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C
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PILLAR B 275/800.6C L SD PILLAR B 275/800.6C L SD - RAL PILLAR B 275/800.6C LI SD STAINLESS 
STEEL 316

Tratamento eixo
Revestimento por cataforese e 

pintura RAL 7015
Revestimento por cataforese e 

pintura RAL personalizado AISI 316L stainless steel

Central PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Tempo de fecho/
abrtura 6,50 s 6,50 s 6,50 s

Altura da haste 800 mm 800 mm 800 mm
Espessura eixo 6 mm 6 mm 6 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Resistência ao choque 20000 J 20000 J 20000 J
Resistência à penetração 250000 J 250000 J 250000 J
Manobra manual Chave Chave Chave
Frequência de utilização 3000 Op/gg 3000 Op/gg 3000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C

Código Nome Descrição

P970093 00001 PILLAR B 275/800.6C L
Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 800 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Em caso de 
falha de energia, o dissuasor baixa automaticamente. Versão em aço inoxidável pintado, RAL 
7015. Caixa base incluída.

P970093 00101 PILLAR B 275/800.6C 
L - RAL

Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 800 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Em caso de 
falha de energia, o dissuasor baixa automaticamente. Versão em aço pintado. Cor RAL 
mediante pedido. Caixa base incluída

P970093 00302 PILLAR B 275/800.6C LI 
STAINLESS STEEL 316

Dissuasor hidráulico 230 V, altura do eixo 800 mm e diâmetro 273 mm. Em caso de corte 
de energia, o pilareiro desce automaticamente. Caixa de fundação incluída. Tampa das luzes 
LED, versão aço inoxidável AISI 316L.

P970093 00003 PILLAR B 275/800.6C 
L SD

Dissuasor hidráulico 230 V, altura do eixo 800 mm e diâmetro 273 mm. Topo luminoso 
com luzes LED e fita adesiva H: 100 mm homologada. Em caso de falha de energia, o eixo 
permanece elevado. Versão em aço pintado RAL 7015.

P970093 00103 PILLAR B 275/800.6C L 
SD - RAL

Dissuasor hidráulico 230 V, altura do eixo 800 mm e diâmetro 273 mm. Topo luminoso 
com luzes LED e fita adesiva H: 100 mm homologada. Em caso de falha de energia, o eixo 
permanece elevado. Versão em aço pintado, cor RAL mediante pedido. Caixa base incluída.

P970093 00304
PILLAR B 275/800.6C 
LI SD STAINLESS STEEL 
316

Dissuasor hidráulico 230 V, altura do eixo 800 mm e diâmetro 273 mm. Tampa de luz LED e fita 
adesiva H: 100 mm, certificada. Em caso de corte de energia, o pilarete permanece levantado. Caixa 
de fundação incluída. Tampa de luz LED. Versão de segurança e dispositivo. Versão em aço inoxidável 
316L.

PERSEO CBE 230.P SD: Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes 
eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD - Recomendado

Acessórios recomendados
P800116 - TOTEM UNIT P800116 00102 - TOTEM UNIT - RAL

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015.

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 
Personalizado

P800117 - TLIGHTS P800117 00102 - TLIGHTS - RAL

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem Luzes semafóricas e cobertura superior por totem. RAL 
personalizado

 Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 
dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

 Aplicação: Painel de controle para operação de 1 a 4 postes automáticos, monofásico (em paralelo) (ou máx. 1 Xpass 330/1200)
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Potência de saída: 230Vac monofásico, 12A máx.
 Principais características: blocos de terminais removíveis, programação digital, display de 3 dígitos, conector do programador Proxima, 

receptor de canal duplo 2048 códigos incluídos, aquecedor para operação até -40°C, suporte completo para balizadores antiterrorismo, 11 
entradas, 9 saídas .

 Principais características: Interconectividade U-Link, religamento automático, abertura e fechamento separados, pré-esmagamento, controle 
de homem morto, automático ou semi-automático, gerenciamento de fim de curso de abertura e fechamento, preparado para UPS.



Parking and traffic bollards

236

Acessórios recomendados
P800102 - PILLAR ALARM P800040 - TPF

Kit anti-roubo magnético para dissuasores óleo-dinâmicos 
PILLAR B. A solicitar na fase de encomenda Placa de fundação e ancoragem para totem

P800108 - TCAP P800108 00102 - TCAP - RAL

Cobertura superior sem luzes para elementos do Totem Cobertura superior sem luzes para elementos do 
Totem. RAL personalizado

D113705 - ACOUSTIC DETECTOR P111001 00003 - RME 2

Detector acústico de sirenes regulável Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

D110926 00001 - SPIRA 2X1 P800114 - BOLLARD CABLE EXT25

Espira magnética 2 x 1 m Ampliação cabo de 25 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

P800115 - BOLLARD CABLE EXT50 P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Ampliação cabo de 50 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

385251 - SEM-2L R-V LED 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

P800168 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 3L 7015 P800169 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 2L 7015

Painel de semáforos RAL 7015 para 3 semáforos. 
Semáforo não incluído

Painel de semáforos RAL 7015 para 2 semáforos. 
Semáforo não incluído



U-Link

New

Phase-out
U-Control app

page 19
Accessories

page 308

accessories for control units P. 284 activation sensors automatic doors and security P. 288
access control P. 284 signalling devices P. 289
set of batteries for control units P. 284 safety devices - photocells and accessories P. 289
b-eba - expansion boards P. 285 safety devices - sensitive edges P. 290
software P. 286 rubber pro�les P. 291
receivers P. 286 solenoid locks P. 292
transmitters P. 287 release systems P. 292
control devices P. 287

Pa
rk

in
g 

an
d 

tr
af

fic
 b

ol
la

rd
s

237



Parking and traffic bollards

238

STOPPY MBB

Gama completa de dissuasores automáticos electromecânicos e 
retrácteis para a protecção e segurança de todos os espaços que 
requeiram acesso controlado. Altura do eixo 500 e 700 mm. Ideais 
para contextos de particular interesse arquitectónico, garantem 
máxima fiabilidade no tempo e requerem uma manutenção mínima.

DDimensões (mm)

STOPPY MBB 219-500.C
STOPPY MBB 219-700.C

e
180
180

f
915
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d
32
32

c
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700
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c

Øb

Øa
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219

Características técnicas
STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 L C STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 L C - 

RAL STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 LI C

Central PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD

Tratamento eixo Revestimento por cataforese e pintura 
RAL 7015

Revestimento por cataforese e 
pintura RAL especial AISI 304 stainless steel

Alimentação 230 V 230 V 230 V
Potência absorvida 300 W 300 W 300 W
Tempo de fecho/
abrtura 5 s 5 s 5 s

Altura da haste 490 mm 490 mm 490 mm
Diâmetro da haste 219 mm 219 mm 219 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Abrandamento Sim Sim Sim
Resistência ao choque 10500 J 10500 J 10500 J
Resistência à penetração 150000 J 150000 J 150000 J
Manobra manual Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão
Frequência de utilização muito Intensivo muito Intensivo muito Intensivo
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C
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STOPPY MBB KIT 219/700.C 230 L C STOPPY MBB KIT 219/700.C 230 L C - 
RAL STOPPY MBB KIT 219/700.C 230 LI C

Central PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD

Tratamento eixo
Revestimento por cataforese e pintura 

RAL 7015
Revestimento por cataforese e 

pintura RAL especial AISI 304 stainless steel

Alimentação 230 V 230 V 230 V
Potência absorvida 300 W 300 W 300 W
Tempo de fecho/
abrtura 9 s 9 s 9 s

Altura da haste 700 mm 700 mm 700 mm
Diâmetro da haste 219 mm 219 mm 219 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Abrandamento Sim Sim Sim
Resistência ao choque 10500 J 10500 J 10500 J
Resistência à penetração 150000 J 150000 J 150000 J
Manobra manual Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão
Frequência de utilização muito Intensivo muito Intensivo muito Intensivo
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C

Código Nome Descrição

R950008 00003 STOPPY MBB KIT 
219/500.C 230 L C

Dissuasor eletromecânico com caixa base, com altura de eixo 490 mm e diâmetro 219 mm. 
Resistência de impacto 10500 J. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015.

R950008 00103
STOPPY MBB KIT 
219/500.C 230 L C - 
RAL

Dissuasor eletromecânico com caixa base, com altura de eixo 490 mm e diâmetro 219 
mm. Resistência de impacto 10500 J. Cor RAL mediante pedido

R950008 00004 STOPPY MBB KIT 
219/500.C 230 LI C

Dissuasor eletromecânico com caixa de fundação, com altura de eixo 490 mm e diâmetro 
219 mm. Resistência ao impacto 10500 J. Tampa com luzes integradas e campainha. Versão 
em aço inoxidável AISI 304.

R950009 00003 STOPPY MBB KIT 
219/700.C 230 L C

Dissuasor eletromecânico com caixa de fundação, com altura de fuste 700 mm e diâmetro 
219 mm. Resistência ao impacto 10500 J. Versão em aço inoxidável pintado, RAL 7015. 
Tampa com luzes integradas e campainha.

R950009 00103 STOPPY MBB KIT 
219/700.C 230 L C - RAL

Dissuasor eletromecânico com caixa de fundação, com altura de fuste 700 mm e 
diâmetro 219 mm. Resistência ao impacto 10500 J. Versão em aço inoxidável pintado, RAL 
mediante pedido. Tampa com luzes integradas e campainha.

R950009 00004 STOPPY MBB KIT 
219/700.C 230 LI C

Dissuasor eletromecânico com caixa de fundação, com altura de eixo 700 mm e diâmetro 
219 mm. Resistência ao impacto 10500 J. Tampa com luzes integradas e campainha. 
Versão em aço inoxidável AISI 304.

PERSEO CBE 230.P SD: Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes 
eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD - Recomendado

Acessórios Recomendados
P800116 - TOTEM UNIT P800116 00102 - TOTEM UNIT - RAL

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015.

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Cor RAL mediante pedido

P800117 - TLIGHTS P800117 00102 - TLIGHTS - RAL

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem. Luzes semafóricas e cobertura superior por totem.Cor 
RAL mediante pedido

 Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 
dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

 Aplicação: Painel de controle para operação de 1 a 4 postes automáticos, monofásico (em paralelo) (ou máx. 1 Xpass 330/1200)
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Potência de saída: 230Vac monofásico, 12A máx.
 Principais características: blocos de terminais removíveis, programação digital, display de 3 dígitos, conector do programador Proxima, 

receptor de canal duplo 2048 códigos incluídos, aquecedor para operação até -40°C, suporte completo para balizadores antiterrorismo, 11 
entradas, 9 saídas .

 Principais características: Interconectividade U-Link, religamento automático, abertura e fechamento separados, pré-esmagamento, controle 
de homem morto, automático ou semi-automático, gerenciamento de fim de curso de abertura e fechamento, preparado para UPS.
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Acessórios recomendados
P800075 - STOPPY ALARM P800114 - BOLLARD CABLE EXT25

Kit anti-furto: encomendar separadamente, montado na 
fábrica

Ampliação cabo de 25 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

P800115 - BOLLARD CABLE EXT50 P975005 - BATT-EB

Ampliação cabo de 50 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

Kit de baterias de emergência para permitir que os dissuasores 
mantenham a posição elevada em caso de ausência de 
alimentação

P800040 - TPF P800108 - TCAP

Placa de fundação e ancoragem para totem Cobertura superior sem luzes para elementos do Totem

P800108 00102 - TCAP - RAL D113705 - ACOUSTIC DETECTOR

Cobertura superior sem luzes para elementos do 
Totem. RAL personalizado Detector acústico de sirenes regulável

P111001 00003 - RME 2 D110926 00001 - SPIRA 2X1

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação Espira magnética 2 x 1 m

P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V 385251 - SEM-2L R-V LED

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM P800168 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 3L 7015

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Painel de semáforos RAL 7015 para 3 semáforos. 
Semáforo não incluído

P800169 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 2L 7015

Painel de semáforos RAL 7015 para 2 semáforos. 
Semáforo não incluído
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STOPPY B

Gama completa de dissuasores automáticos electromecânicos e 
retrácteis para a protecção e segurança de todos os espaços que 
requeiram acesso controlado. Altura do eixo 500 e 700 mm. Ideais 
para uso colectivo

Dimensões (mm)

Øa

Øe

b

d

c

STOPPY B 115-500
STOPPY B 200-700

Øe
115
194

d
490
700

c
115
115

b
965

1180

Øa
190
273

Características Técnicas
STOPPY B 115/500 STOPPY B 115/500 - RAL STOPPY B 200/700 STOPPY B 200/700 - RAL

Tratamento eixo Revestimento por cataforese 
e pintura RAL 7015

Revestimento por cataforese e 
pintura RAL especial

Revestimento por cataforese 
e pintura RAL 7015

Revestimento por cataforese 
e pintura RAL especial

Central PERSEO CBE PERSEO CBE PERSEO CBE PERSEO CBE
Alimentação 230 V 230 V 230 V 230 V
Consumo de energia 300 W 300 W 300 W 300 W
Tempo de fecho/
abrtura 6 s 6 s 9 s 9 s

Altura da haste 490 mm 490 mm 700 mm 700 mm
Diâmetro da haste 114 mm 114 mm 194 mm 194 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Abrandamento Sim Sim Sim Sim
Resistência ao choque 7000 J 7000 J 10000 J 10000 J
Resistência à penetração 60000 J 60000 J 110000 J 110000 J

Manobra manual Reversível em ausência de 
tensão

Reversível em ausência de 
tensão

Reversível em ausência de 
tensão

Reversível em ausência de 
tensão

Frequência de utilização Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo Semi intensivo
Grau de proteção IP67 IP67 IP67 IP67
Condições ambientais -20 ÷ 60 °C -20 ÷ 60 °C -20 ÷ 60 °C -20 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P970088 00001 STOPPY B 115/500 Dissuasor electromecânico 230 V com diâmetro do eixo 114 mm e altura 490 mm. Resistência 
ao choque 7000 J. Caixa de fundação incluída.

P970088 00101 STOPPY B 115/500 - 
RAL

Dissuasor electromecânico 230 V com diâmetro do eixo 114 mm e altura 490 mm. Resistência 
ao choque 7000 J. Caixa de fundação incluída. Cor RAL mediante pedido.

P970089 00001 STOPPY B 200/700
Dissuasor electromecânico 230 V com diâmetro do eixo 194 mm e altura 700 mm. 
Resistência ao choque 10000 J. Caixa de fundação incluída.

P970089 00101 STOPPY B 200/700 - 
RAL

Dissuasor electromecânico 230 V com diâmetro do eixo 194 mm e altura 700 mm. 
Resistência ao choque 10000 J. Caixa de fundação incluída. Cor RAL mediante pedido.

PERSEO CBE 230.P SD: Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes 
eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD - Recomendado

Acessórios recomendados
P800116 - TOTEM UNIT P800117 - TLIGHTS

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015.

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem.

P800116 00102 - TOTEM UNIT - RAL P800117 00102 - TLIGHTS - RAL

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Cor RAL mediante pedido.

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem. Cor 
RAL mediante pedido.

P800108 - TCAP P800108 00102 - TCAP - RAL

Cobertura superior sem luzes para elementos do Totem. Cobertura superior sem luzes para elementos do 
Totem. Cor RAL mediante pedido.

P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V P975005 - BATT-EB

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

Kit de bateria de backup para permitir que os pilaretes 
permaneçam em caso de falta de energia

385251 - SEM-2L R-V LED 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

P800168 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 3L 7015 P800169 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 2L 7015

Painel de semáforos RAL 7015 para 3 semáforos. 
Semáforo não incluído.

Painel de semáforos RAL 7015 para 2 semáforos. 
Semáforo não incluído

P800040 - TPF P800115 - BOLLARD CABLE EXT50

Placa de fundação e ancoragem para totem Ampliação cabo de 50 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

P800114 - BOLLARD CABLE EXT25 D113705 - ACOUSTIC DETECTOR

Ampliação cabo de 25 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor). Detector acústico de sirenes regulável

P111001 00003 - RME 2 D110926 00001 - SPIRA 2X1

Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação Espira magnética 2 x 1 m

 Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 
dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

 Aplicação: Painel de controle para operação de 1 a 4 postes automáticos, monofásico (em paralelo) (ou máx. 1 Xpass 330/1200)
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Potência de saída: 230Vac monofásico, 12A máx.
 Principais características: blocos de terminais removíveis, programação digital, display de 3 dígitos, conector do programador Proxima, 

receptor de canal duplo 2048 códigos incluídos, aquecedor para operação até -40°C, suporte completo para balizadores antiterrorismo, 11 
entradas, 9 saídas .

 Principais características: Interconectividade U-Link, religamento automático, abertura e fechamento separados, pré-esmagamento, controle 
de homem morto, automático ou semi-automático, gerenciamento de fim de curso de abertura e fechamento, preparado para UPS.
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DAMPY B

Pilarete semi-automático acionado por mola a gás para controle de 
acessos rodoviários. Competitivo e fácil de usar. Também disponível 
com eixo de aço inoxidável e tampa com luz.

Dimensões (mm)

DAMPY B 115-500 / DAMPY B 115-500 INOX
DAMPY B 210-500 / DAMPY B 219-500 INOX
DAMPY B 210-700 / DAMPY B 219-700 INOX

e
168
273
273

d
593
756

1016

c
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45
45

b
500
500
700

a
115
210
210

Ø a

b

Ø e

d

c

Características Técnicas

DAMPY B 115/500 DAMPY B 115/500 - RAL DAMPY B 115/500 I DAMPY B 219/500 L DAMPY B 219/500 L - 
RAL

Altura da haste 500 mm 500 mm 500 mm 490 mm 490 mm

Tratamento eixo
Revestimento por 

cataforese e pintura RAL 
7015

Revestimento por 
cataforese e pintura 

RAL
AISI 304 stainless steel

Revestimento por 
cataforese e pintura RAL 

7015

Revestimento por 
cataforese e pintura 

RAL
Espessura eixo 4 mm 5 mm 4 mm 5 mm 5 mm
Diâmetro da haste 114 mm 114 mm 114 mm 219 mm 219 mm
Movimentação eixo Por mola a gás interna Por mola a gás interna Por mola a gás interna Por mola a gás interna Por mola a gás interna
Resistência ao choque 5000 J 5000 J 5000 J 15000 J 15000 J
Resistência à penetração 30000 J 30000 J 30000 J 150000 J 150000 J
Bloqueio eixo Com chave triangular Com chave triangular Com chave triangular Com chave triangular Com chave triangular

DAMPY B 219/500 LI DAMPY B 219/700 L DAMPY B 219/700 L - RAL DAMPY B 219/700 LI
Altura da haste 490 mm 700 mm 700 mm 700 mm

Tratamento eixo AISI 304 stainless steel Revestimento por cataforese 
e pintura RAL 7015

Revestimento por 
cataforese e pintura RAL AISI 304 stainless steel

Espessura eixo 5 mm 5 mm 5 mm 5 mm
Diâmetro da haste 219 mm 219 mm 219 mm 219 mm
Movimentação eixo Por mola a gás interna Por mola a gás interna Por mola a gás interna Por mola a gás interna
Resistência ao choque 15000 J 15000 J 15000 J 15000 J
Resistência à penetração 150000 J 150000 J 150000 J 150000 J
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DAMPY B 219/500 LI DAMPY B 219/700 L DAMPY B 219/700 L - RAL DAMPY B 219/700 LI
Bloqueio eixo Com chave triangular Com chave triangular Com chave triangular Com chave triangular

Códigp Nome Descrição

P970083 00001 DAMPY B 115/500
Dissuasor semiautomático com mola a gás e eixo com 114 mm de diâmetro e 500 mm 
altura. Resistência ao choque 5000 J. Caixa de fundação incluída. Versão em aço inoxidável 
pintada, RAL 7015.

P970083 00101 DAMPY B 115/500 - RAL Dissuasor semiautomático com mola a gás e eixo com 114 mm de diâmetro e 500 mm 
altura. Resistência ao choque 5000 J. Caixa de fundação incluída. Cor RAL mediante pedido.

P970083 00002 DAMPY B 115/500 I
Dissuasor semiautomático com mola a gás e eixo com 114 mm de diâmetro e 500 mm altura. 
Resistência ao choque 5000 J. Versão aço inox

P970085 00001 DAMPY B 219/500 L
Dissuasor semiautomático com mola a gás e eixo com 219 mm de diâmetro e 490 mm 
altura. Resistência ao choque 15000 J. Versão em aço pintado RAL 7015 com topo luminoso 
com luzes LED.

P970085 00101 DAMPY B 219/500 
L - RAL

Dissuasor semiautomático com mola a gás, diâmetro do eixo 219 mm e altura 490 mm. 
Resistência de impacto 15000 J. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015, com luzes 
LED na tampa. Caixa base incluída. Cor RAL mediante pedido.

P970085 00002 DAMPY B 219/500 LI
Dissuasor semiautomático com mola a gás e eixo com 219 mm de diâmetro e 490 mm 
altura. Resistência ao choque 15000 J. Versão aço inox com topo luminoso com luzes LED.

P970087 00001 DAMPY B 219/700 L
Dissuasor semiautomático com mola a gás e eixo com 219 mm de diâmetro e 700 mm 
altura. Resistência ao choque 15000 J. Versão em aço pintado RAL 7015 com topo luminoso 
com luzes LED.

P970087 00101 DAMPY B 219/700 
L - RAL

Dissuasor semiautomático com mola a gás e eixo com 219 mm de diâmetro e 700 mm 
altura. Resistência ao choque 15000 J. Versão em aço pintado RAL 7015 com topo luminoso 
com luzes LED. Cor RAL mediante pedido.

P970087 00002 DAMPY B 219/700 LI
Dissuasor semiautomático com mola a gás e eixo com 219 mm de diâmetro e 700 mm 
altura. Resistência ao choque 15000 J. Versão aço inox com topo luminoso com luzes LED.

Acessórios recomendados
P800104 - ALLU

Alimentação para dissuasores fixos Ranch E
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RANCH C

Dissuasores fixos usados para a interdição de longa duração de um 
acesso. São aparafusados ao chão e têm como objectivo barrar uma 
estrada ou um acesso. Podem integrar o uso de dissuasores 
automáticos ou semiautomáticos.

Dimensões (mm)

Ø273

Ø500
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25
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0

RANCH C 275/600CN L
RANCH C 275/800CN L

Características técnicas

RANCH C 275/600CN L RANCH C 275/600CN L - RAL RANCH C 275/600CN LI STAINLESS 
STEEL 316

Tipologia do operador Dissuasores fixos Dissuasores fixos Dissuasores fixos
Altura da haste 600 mm 600 mm 600 mm
Espessura eixo 6 mm 6 mm 6 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm

Tratamento eixo Revestimento por cataforese e pintura 
RAL 7015

Revestimento por cataforese e 
pintura RAL especial AISI 316L stainless steel

Fixação eixo Com parafusos Com parafusos Com parafusos

RANCH C 275/800CN L RANCH C 275/800CN L - RAL RANCH C 275/800CN LI STAINLESS 
STEEL 316

Tipologia do operador Dissuasores fixos Dissuasores fixos Dissuasores fixos
Altura da haste 800 mm 800 mm 800 mm
Espessura eixo 6 mm 6 mm 6 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm

Tratamento eixo Revestimento por cataforese e pintura 
RAL 7015

Revestimento por cataforese e 
pintura RAL especial AISI 316L stainless steel

Fixação eixo Com parafusos Com parafusos Com parafusos
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Código Nome Descrição

P970102 00002 RANCH C 275/600CN L
Dissuasor fixo usado para a interdição de longa duração de um acesso. Altura 600 mm e 
diâmetro 273 mm. Versão com luzes e eixo em aço pintado RAL 7015. Flange não 
incluída.

P970102 00102 RANCH C 275/600CN 
L - RAL

Dissuasor fixo usado para a interdição prolongada de um acesso. Altura de 600 mm e 
diâmetro de 273 mm. Versão com luzes e eixo em aço pintado. Cor RAL por encomenda. 
Flange não incluído.

P970102 00304 RANCH C 275/600CN LI 
STAINLESS STEEL 316

Dissuasor fixo utilizado para prevenção de acesso prolongado. 600 mm de altura e 273 
mm de diâmetro. Versão com luzes e eixo em aço inoxidável AISI 316L. Flange não incluído.

P970103 00002 RANCH C 275/800CN L
Dissuasor fixo usado para a interdição de longa duração de um acesso. Altura 800 mm e 
diâmetro 273 mm. Versão com luzes e eixo em aço pintado RAL 7015. Flange não 
incluída.

P970103 00102 RANCH C 275/800CN 
L - RAL

Dissuasor fixo usado para a interdição prolongada de um acesso. Altura de 800 mm e 
diâmetro de 273 mm. Versão com luzes e eixo em aço pintado. Cor RAL por encomenda. 
Flange não incluído.

P970103 00304 RANCH C 275/800CN LI 
STAINLESS STEEL 316

Dissuasor fixo utilizado para prevenção de acesso prolongado. 800 mm de altura e 273 
mm de diâmetro. Versão com luzes e eixo em aço inoxidável AISI 316L. Flange não incluído.

Acessórios recomendados
P800104 - ALLU P800109 - FLANGE RANCH C

Alimentação para dissuasores fixos Ranch E Flange para Ranch C
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RANCH B

Dissuasores fixos usados para a interdição de longa duração de um 
acesso. São aparafusados ao chão e têm como objectivo barrar uma 
estrada ou um acesso. Podem integrar o uso de dissuasores 
automáticos ou semiautomáticos.

Dimensões (mm)

35
0

350

Ø219

24
 

Características Técnicas
RANCH B 219/500 L RANCH B 219/500 L - RAL RANCH B 219/500 LI

Tipologia do operador Dissuasores fixos Dissuasores fixos Dissuasores fixos
Altura da haste 490 mm 490 mm 490 mm
Diâmetro da haste 219 mm 219 mm 219 mm
Espessura eixo 5 mm 5 mm 5 mm

Tratamento eixo Revestimento por cataforese e pintura 
RAL 7015

Revestimento por cataforese e 
pintura RAL especial Aço inoxidável AISI 304

Fixação eixo Com parafusos Com parafusos Com parafusos

RANCH B 219/700 L RANCH B 219/700 L - RAL RANCH B 219/700 LI
Tipologia do operador Dissuasores fixos Dissuasores fixos Dissuasores fixos
Altura da haste 700 mm 700 mm 700 mm
Diâmetro da haste 219 mm 219 mm 219 mm
Espessura eixo 5 mm 5 mm 5 mm

Tratamento eixo Revestimento por cataforese e pintura 
RAL 7015

Revestimento por cataforese e 
pintura RAL especial Aço inoxidável AISI 304

Fixação eixo Com parafusos Com parafusos Com parafusos
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Código Nome Descrição

P970081 00002 RANCH B 219/500 L Dissuasor fixo utilizado para prevenção de acesso prolongado. 490 mm de altura e 219 
mm de diâmetro. Flange incluído.

P970081 00102 RANCH B 219/500 
L - RAL

Dissuasor fixo utilizado para prevenção de acesso prolongado. 490 mm de altura e 219 
mm de diâmetro. Flange incluído. RAL Personalisado

P970081 00004 RANCH B 219/500 LI Dissuasor fixo utilizado para prevenção de acesso prolongado. 490 mm de altura e 219 
mm de diâmetro. Flange incluído. Versão com luzes incluidas e em INOX AISI 304

P970082 00002 RANCH B 219/700 L Dissuasor fixo utilizado para prevenção de acesso prolongado. 700 mm de altura e 219 
mm de diâmetro. Flange incluído.

P970082 00102 RANCH B 219/700 L - 
RAL

Dissuasor fixo utilizado para prevenção de acesso prolongado. 700 mm de altura e 219 
mm de diâmetro. Flange incluído.RAL Personalizado.

P970082 00004 RANCH B 219/700 LI Dissuasor fixo utilizado para prevenção de acesso prolongado. 700 mm de altura e 219 
mm de diâmetro. Flange incluído.Versão com luzes incluidas e em INOX AISI 304

Acessórios recomendados
P800104 - ALLU

Alimentação para dissuasores fixos Ranch E
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RANCH R

Dissuasores manuais inclinados para aplicação de poupança de espaço de 
estacionamento.

Dimensões (mm)

200

790

11
4

200 255

62
5

Características técnicas
RANCH R Ø115-625 DISS. RIBALT.

Tratamento eixo Revestimento por cataforese e pintura RAL 7015
Tipologia do operador Dissuasores manuais
Altura da haste 625 mm
Diâmetro da haste 114 mm

Código Nome Descrição

P970101 RANCH R Ø115-625 
DISS. RIBALT. Dissuasor manual rebatível com diâmetro do eixo de 114 mm e altura 625 mm.
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Rod height Rod 
diameter

Break-in 
proof Kit Model Plus

automatic hydraulic bollards

800 mm 273 mm

667000 J

- PILLAR B 275/800.10C L LED light cap.
- PILLAR B 275/800.10C L - RAL LED light cap.

- PILLAR B 275/800.10C LI 
STAINLESS STEEL 316 LED light cap. AISI 304 stainless steel version.

- PILLAR B 275/800.10C L SD LED light cap. Versão de segurança e dispositivo.

- PILLAR B 275/800.10C L SD 
- RAL LED light cap. Versão de segurança e dispositivo.

- PILLAR B 275/800.10C LI SD 
STAINLESS STEEL 316 LED light cap. Versão de segurança e dispositivo.

800000 J

- XPASS B 275/800C L Anti-terrorism certification IWA14-1:2013 and PAS 68 (equivalent to American 
standards K12 and K4).

- XPASS B 275/800C L - RAL Anti-terrorism certification IWA14-1:2013 and PAS 68 (equivalent to American 
standards K12 and K4).

- XPASS B 275/800C L SD Versão de segurança e dispositivo. Anti-terrorism certi ication 
IWA14-1:2013 and PAS 68 (equivalent to American standards K12 and K4).

- XPASS B 275/800C L SD-RAL Versão de segurança e dispositivo. Anti-terrorism certi ication 
IWA14-1:2013 and PAS 68 (equivalent to American standards K12 and K4).

- XPASS B 275/800C LI 
STAINLESS STEEL 316

Anti-terrorism certification IWA14-1:2013 and PAS 68 (equivalent to American 
standards K12 and K4). AISI 316L stainless steel shaft.

- XPASS B 275/800C LI 
STAINLESS STEEL 316 SD

Versão de segurança e dispositivo. Anti-terrorism certi ication 
IWA14-1:2013 and PAS 68 (equivalent to American standards K12 and K4). 
AISI 316L stainless steel shaft.

- XPASS B 275/800 L SD EFO EFO version (Emergency Fast Operation). Anti-terrorism certification IWA14-
1:2013 and PAS 68 (equivalent to American standards K12 and K4).

1200 mm 330 mm 2100000 J

- XPASS B 330/1200 BODY L Maximum breakage resistance. Anti-terrorism certification IWA14-1:2013 and 
PAS 68.

- XPASS B 330/1200 BODY 
L-RAL

Maximum breakage resistance. Anti-terrorism certification IWA14-1:2013 and 
PAS 68.

- XPASS B 330/1200 BODY LI 
STAINLESS STEEL 316

316L stainless steel shaft. Maximum breakage resistance. Anti-terrorism 
certification IWA14-1:2013 and PAS 68.

Fixed bollards

800 mm 273 mm 800000 J
- RANCH D 275/800CN L Simulation as per standard IWA14-1:2013.
- RANCH D 275/800CN L - RAL Simulation as per standard IWA14-1:2013.

1200 mm 330 mm 2100000 J

- RANCH E 330/1200C LI 
STAINLESS STEEL 316

Cap with lights and AISI 316L stainless steel version. Simulation as per 
standard IWA14-1:2013.

- RANCH E 330/1200C L RAL 
FIXED BOLLARD Cap with lights. Simulation as per standard IWA14-1:2013.

- RANCH E 330/1200C L RAL 
7015 FIXED BOLLARD Cap with lights. Simulation as per standard IWA14-1:2013.

Dissuasores anti-terrorismo

Guia de Instalação

A

A

A

N B, D

Stoppy

R

A Motor

B Central

D Recetor

N Caixa de junção

R Espira 

2x1.5

3x1.5

RG 58

2x1

13x1
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PILLAR B 275/800.10C

Pilar hidráulico antiterrorismo automático de alta resistência com 
unidade de controlo hidráulica incorporada, testado e certificado por 
um organismo independente de acordo com PAS 68:2010 (simulação 
dinâmica). Adequado para proteger locais sensíveis, graças à versão 
especial “SD”, que mantém o eixo elevado em caso de falha de energia 
e com instalações públicas onde, na versão padrão, o eixo desce 
automaticamente quando a energia é cortada.

Dimensões(mm)
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Características tecnicas
PILLAR B 275/800.10C L PILLAR B 275/800.10C L - RAL PILLAR B 275/800.10C LI STAINLESS 

STEEL 316

Tratamento eixo
Revestimento por cataforese e pintura 

RAL 7015
Revestimento por cataforese e 

pintura RAL Personalizado AISI 316L stainless steel

Central PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Tempo de fecho/
abrtura 6,50 s 6,50 s 6,50 s

Altura da haste 800 mm 800 mm 800 mm
Espessura eixo 10 mm 10 mm 10 mm
Rod diameter 273 mm 273 mm 273 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Resistência ao choque 40000 J 40000 J 40000 J
Resistência à penetração 667000 J 667000 J 667000 J
Manobra manual Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão
Frequência de utilização 3000 Op/gg 3000 Op/gg 3000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C
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PILLAR B 275/800.10C L SD PILLAR B 275/800.10C L SD - RAL PILLAR B 275/800.10C LI SD STAINLESS 
STEEL 316

Tratamento eixo
Revestimento por cataforese e pintura 

RAL 7015
Revestimento por cataforese e 

pintura RAL personalizado AISI 316L stainless steel

Central PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Tempo de fecho/
abrtura 6,50 s 6,50 s 6,50 s

Altura da haste 800 mm 800 mm 800 mm
Espessura eixo 10 mm 10 mm 10 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Resistência ao choque 40000 J 20000 J 20000 J
Resistência à penetração 667000 J 667000 J 667000 J
Manobra manual Chave Chave Chave
Frequência de utilização 3000 Op/gg 3000 Op/gg 3000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C

Código Nome Descrição

P970106 00001 PILLAR B 275/800.10C 
L

Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 800 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Em caso de 
falha de energia, o dissuasor baixa automaticamente. Versão em aço inoxidável pintado, RAL 
7015. Caixa base incluída.

P970106 00101 PILLAR B 275/800.10C 
L - RAL

Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 800 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Em caso de 
falha de energia, o dissuasor baixa automaticamente. Versão em aço pintado. Cor RAL 
mediante pedido. Caixa base incluída

P970106 00302 PILLAR B 275/800.10C 
LI STAINLESS STEEL 316

Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 800 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Em caso de 
falha de energia, o dissuasor baixa automaticamente. Caixa base incluída. Versão em INOS 
AISI 304 

P970106 00003 PILLAR B 275/800.10C 
L SD

Dissuasor hidráulico 230 V, altura do eixo 800 mm e diâmetro 273 mm. Topo luminoso 
com luzes LED e fita adesiva H: 100 mm homologada. Em caso de falha de energia, o eixo 
permanece elevado. Versão em aço pintado RAL 7015.

P970106 00103 PILLAR B 275/800.10C 
L SD - RAL

Dissuasor hidráulico 230 V, altura do eixo 800 mm e diâmetro 273 mm. Topo luminoso 
com luzes LED e fita adesiva H: 100 mm homologada. Em caso de falha de energia, o eixo 
permanece elevado. Versão em aço pintado, cor RAL mediante pedido. Caixa base incluída.

P970106 00304
PILLAR B 275/800.10C 
LI SD STAINLESS STEEL 
316

Dissuasor hidráulico 230 V, eixo com 800 mm de peso e 273 mm de diâmetro. Topo 
luminoso LED e faixa adesiva H: 100 mm, aprovada. Em caso de falha de energia, o dissuasor 
permanece elevado. Versão em aço inoxidável 304. Caixa base incluída.

PERSEO CBE 230.P SD: Control unit with U-Link, receiver and incorporated heating circuit (to -40°C) for electro-mechanical and 
hydraulic bollards. Can manage up to 4 bollards at the same time (or up to 1 Xpass 330/1200)

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD - Recomendado

Acessórios recomendados
P800116 - TOTEM UNIT P800116 00102 - TOTEM UNIT - RAL

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015.

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Cor RAL mediante pedido.

P800117 - TLIGHTS P800117 00102 - TLIGHTS - RAL

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem Luzes semafóricas e cobertura superior por totem Cor 
RAL mediante pedido.

 Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 
dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

 Aplicação: Painel de controle para operação de 1 a 4 postes automáticos, monofásico (em paralelo) (ou máx. 1 Xpass 330/1200)
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Potência de saída: 230Vac monofásico, 12A máx.
 Principais características: blocos de terminais removíveis, programação digital, display de 3 dígitos, conector do programador Proxima, 

receptor de canal duplo 2048 códigos incluídos, aquecedor para operação até -40°C, suporte completo para balizadores antiterrorismo, 11 
entradas, 9 saídas .

 Principais características: Interconectividade U-Link, religamento automático, abertura e fechamento separados, pré-esmagamento, controle 
de homem morto, automático ou semi-automático, gerenciamento de fim de curso de abertura e fechamento, preparado para UPS.
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Acessórios recomendados
P800102 - PILLAR ALARM P800040 - TPF

Kit anti-roubo magnético para dissuasores óleo-dinâmicos 
PILLAR B. A solicitar na fase de encomenda Placa de fundação e ancoragem para totem

P800108 - TCAP P800108 00102 - TCAP - RAL

Cobertura superior sem luzes para elementos do Totem Cobertura superior sem luzes para elementos do 
Totem. RAL Personalizado

D113705 - ACOUSTIC DETECTOR P111001 00003 - RME 2

Detector acústico de sirenes regulável Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

D110926 00001 - SPIRA 2X1 P800114 - BOLLARD CABLE EXT25

Espira magnética 2 x 1 m Ampliação cabo de 25 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

P800115 - BOLLARD CABLE EXT50 P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Ampliação cabo de 50 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

385251 - SEM-2L R-V LED 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

P800168 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 3L 7015 P800169 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 2L 7015

Painel de semáforos RAL 7015 para 3 semáforos. 
Semáforo não incluído

Painel de semáforos RAL 7015 para 2 semáforos. 
Semáforo não incluído
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XPASS B 275/800

Pilar antiterrorista hidráulico automático, testado e certificado (crash-
tested) por órgão independente de acordo com as normas 
IWA14-1:2013 e PAS 68 adequado para proteção de locais sensíveis. 
Unidade hidráulica embutida, acessível e independente para cada pilar. 
Se uma unidade de controle quebrar, os outros cabeços garantirão que 
ela continue funcionando, enquanto o trabalho de manutenção é 
simplificado.

Dimensões (mm)
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Características técnicas
XPASS B 275/800C L XPASS B 275/800C L - RAL XPASS B 275/800C L SD

Central PERSEO CBE PERSEO CBE PERSEO CBE
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Altura da haste 800 mm 800 mm 800 mm
Espessura eixo 10 mm 10 mm 10 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Tratamento eixo
Tempo de saída max. 7 seconds max. 7 seconds max. 7 seconds
Tempo de descida 4 s 4 s 4 s
Resistência à penetração 800000 J 800000 J 800000 J
Antiterrorismo: 
norma de referência PAS 68:2010 7500/50/N2 PAS 68:2010 7500/50/N2 PAS 68:2010 7500/50/N2

Manobra manual Reversível em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão reversível por meio de chave 
mecânica em ausência de tensão

Frequência de utilização 2000 Op/gg 2000 Op/gg 2000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C
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XPASS B 275/800C L SD-RAL XPASS B 275/800C LI STAINLESS STEEL 
316

XPASS B 275/800C LI STAINLESS STEEL 
316 SD

Central PERSEO CBE PERSEO CBE PERSEO CBE
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Altura da haste 800 mm 800 mm 800 mm
Espessura eixo 10 mm 10 mm 10 mm
Diâmetro da haste 273 mm 273 mm 273 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REEL sensor magnético REEL sensor magnético REEL
Tratamento eixo Aço inoxidável AISI 316L
Tempo de saída max. 7 seconds max. 7 seconds max. 7 seconds
Tempo de descida 4 s 4 s 4 s
Resistência à penetração 800000 J 800000 J 800000 J
Antiterrorismo: 
norma de referência PAS 68:2010 7500/50/N2 PAS 68:2010 7500/50/N2 PAS 68:2010 7500/50/N2

Manobra manual reversível por meio de chave 
mecânica em ausência de tensão Reversível em ausência de tensão reversível por meio de chave 

mecânica em ausência de tensão
Frequência de utilização 2000 Op/gg 2000 Op/gg 2000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C

Código Nome Descrição

P970094 00001 XPASS B 275/800C L

Dissuasor hidráulico antiterrorismo K4 230 V. Altura do eixo 800 mm, diâmetro 273 mm, com 
tampa de luzes LED. Em caso de falha de energia, o eixo abaixa automaticamente. Veio em aço 
pintado, RAL 7015. Caixa de fundação incluída. Certificação antiterrorismo IWA14-1:2013 e PAS 68
(equivalente aos padrões americanos K12 e K4).

P970094 00101 XPASS B 275/800C 
L - RAL

Dissuasor hidráulico antiterrorismo K4 230 V. Altura do eixo 800 mm, diâmetro 273 mm, com tampa 
de luzes LED. Em caso de falha de energia, o eixo abaixa automaticamente. Veio em aço pintado, RAL 
Personalizado. Caixa de fundação incluída. Certificação antiterrorismo IWA14-1:2013 e PAS 68
(equivalente aos padrões americanos K12 e K4).

P970094 00003 XPASS B 275/800C 
L SD

Dissuasor hidráulico antiterrorismo K4 230 V. Altura do eixo 800 mm, diâmetro 273 mm, com 
tampa de luzes LED. Em caso de falta de energia, o poço mantém o acesso fechado. Veio em aço 
pintado, RAL 7015. Inclui caixa de fundação. Versão de segurança e dispositivo. Certificação 
antiterrorismo IWA14-1:2013 e PAS 68 (equivalente aos padrões americanos K12 e K4).

P970094 00103 XPASS B 275/800C L 
SD-RAL

Dissuasor hidráulico antiterrorismo K4 230 V. Altura do eixo 800 mm, diâmetro 273 mm, 
com tampa de luzes LED. Em caso de falta de energia, o poço mantém o acesso fechado. 
Versão em aço pintado. Cor RAL sob encomenda. Caixa de fundação incluída. Versão de 
segurança e dispositivo. Certificação antiterrorismo IWA14-1:2013 e PAS 68 (equivalente 
aos padrões americanos K12 e K4).

P970094 00302 XPASS B 275/800C LI 
STAINLESS STEEL 316

Dissuasor hidráulico antiterrorismo K4 230 V. Altura do eixo 800 mm, diâmetro 273 mm, 
com tampa de luzes LED. Em caso de falha de energia, o eixo abaixa automaticamente. 
Caixa de fundação incluída. Certificação antiterrorismo IWA14-1:2013 e PAS 68 
(equivalente aos padrões americanos K12 e K4). Eixo em aço inoxidável AISI 316L.

P970094 00304
XPASS B 275/800C LI 
STAINLESS STEEL 316 
SD

Dissuasor hidráulico antiterrorismo K4 230 V. Altura do eixo 800 mm, diâmetro 273 mm, com 
tampa de luzes LED. Em caso de falta de energia, o poço mantém o acesso fechado. Caixa de 
fundação incluída. Versão de segurança e dispositivo. Certificação antiterrorismo IWA14-1:2013 
e PAS 68 (equivalente aos padrões americanos K12 e K4). Eixo em aço inoxidável AISI 316L.

PERSEO CBE 230.P SD: Unidade de controle com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para 
postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD - Recomendado

Acessórios recomendados
P800116 - TOTEM UNIT P800116 00102 - TOTEM UNIT - RAL

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015.

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Cor RAL mediante pedido.

 Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 
dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

 Aplicação: Painel de controle para operação de 1 a 4 postes automáticos, monofásico (em paralelo) (ou máx. 1 Xpass 330/1200)
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Potência de saída: 230Vac monofásico, 12A máx.
 Principais características: blocos de terminais removíveis, programação digital, display de 3 dígitos, conector do programador Proxima, 

receptor de canal duplo 2048 códigos incluídos, aquecedor para operação até -40°C, suporte completo para balizadores antiterrorismo, 11 
entradas, 9 saídas .

 Principais características: Interconectividade U-Link, religamento automático, abertura e fechamento separados, pré-esmagamento, controle 
de homem morto, automático ou semi-automático, gerenciamento de fim de curso de abertura e fechamento, preparado para UPS.
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Acessórios recomendados
P800117 - TLIGHTS P800117 00102 - TLIGHTS - RAL

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem Luzes semafóricas e cobertura superior por totem. RAL 
Personalizado

P800108 - TCAP P800108 00102 - TCAP - RAL

Cobertura superior sem luzes para elementos do Totem. Cobertura superior sem luzes para elementos do 
Totem. RAL Personalizado

P800040 - TPF P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Placa de fundação e ancoragem para totem

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

D121619 - SPC3 P111001 00003 - RME 2

Botoneira de comando open stop close Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

D110926 00001 - SPIRA 2X1 P800103 - XPASS 800 ALARM - Price available on request

Espira magnética 2 x 1 m Alarme antivandalismo para XPASS 275/800

D113705 - ACOUSTIC DETECTOR P800114 - BOLLARD CABLE EXT25

Detector acústico de sirenes regulável Ampliação cabo de 25 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

P800115 - BOLLARD CABLE EXT50 P800113 - BAT KIT EFO

Ampliação cabo de 50 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor)

Reflector e suporte de montagem na parede e na coluna 
CC para CELLULA RFL

385251 - SEM-2L R-V LED 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

P800168 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 3L 7015 P800169 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 2L 7015

Painel de semáforos RAL 7015 para 3 semáforos. 
Semáforo não incluído

Painel de semáforos RAL 7015 para 2 semáforos. 
Semáforo não incluído
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XPASS B 275/800 EFO

EFO

Dissuasor antiterrorismo hidráulico automático, testado e certificado 
(crash-tested) de acordo com as normas IWA14-1:2013 e PAS 68 
adequado para proteção de locais sensíveis. Unidade de controle 
hidráulico independente para cada cabeçote, com fácil acesso para 
manutenção: se uma unidade de controle quebrar, os outros cabeços 
continuarão funcionando enquanto os trabalhos de manutenção são 
facilitados.

Dimensões (mm)
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Características Técnicas
XPASS B 275/800 L SD EFO

Central PERSEO CBE
Alimentação 230 V
Altura da haste 800 mm
Espessura eixo 10 mm
Diâmetro da haste 273 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED
Tratamento eixo
Tempo de saída max. 4 seconds (1.5 second with HYDRAULIC UNIT + EFO)
Tempo de descida 2 s
Resistência à penetração 800000 J
Antiterrorismo: 
norma de referência PAS 68:2010 7500/50/N2

Manobra manual reversível na ausência de tensão
Frequência de utilização 2000 Op/gg
Protection rating IP67
Condições ambientais -40 ÷ 60 °C

Revestimento por cataforese e pintura RAL 7015
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Código Nome Descrição

P970307 00002 XPASS B 275/800 L 
SD EFO

Dissuasor hidráulico antiterrorismo K4 230 V. Altura do eixo 800 mm, diâmetro 273 mm com 
tampa de luz LED, para uso com unidade de controle com dispositivo EFO para elevação rápida de 
emergência. Em caso de falha de energia, o eixo abaixa automaticamente. Veio em aço pintado, RAL 
7015. Inclui caixa de fundação. Versão EFO (Emergency Fast Operation). Certificação antiterrorismo 
IWA14-1:2013 e PAS 68 (equivalente aos padrões americanos K12 e K4).

P970306 00002 XPASS B 275/800 EFO 
HYDRAULIC UNIT

Unidade de controle hidráulico para XPASS B 275/800 L SD EFO com dispositivo EFO (Emergency 
Fast Operation) para salto rápido de emergência. Versão EFO (Emergency Fast Operation).

PERSEO CBE 230.P SD: Unidade de controle com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para 
postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD - Recomendado
 Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 

dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)
 Aplicação: Painel de controle para operação de 1 a 4 postes automáticos, monofásico (em paralelo) (ou máx. 1 Xpass 330/1200)
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Potência de saída: 230Vac monofásico, 12A máx.
 Principais características: blocos de terminais removíveis, programação digital, display de 3 dígitos, conector do programador Proxima, 

receptor de canal duplo 2048 códigos incluídos, aquecedor para operação até -40°C, suporte completo para balizadores antiterrorismo, 11 
entradas, 9 saídas .

 Principais características: Interconectividade U-Link, religamento automático, abertura e fechamento separados, pré-esmagamento, controle 
de homem morto, automático ou semi-automático, gerenciamento de fim de curso de abertura e fechamento, preparado para UPS.

Acessórios recomendados
P800116 - TOTEM UNIT P800116 00102 - TOTEM UNIT - RAL

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, RAL 7015.

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. Cobertura 
superior não incluída. Cor RAL mediante pedido.

P800117 - TLIGHTS P800117 00102 - TLIGHTS - RAL

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem. Luzes semafóricas e cobertura superior por totem.Cor 
RAL mediante pedido.

P800108 - TCAP P800108 00102 - TCAP - RAL

Cobertura superior sem luzes para elementos do Totem Cobertura superior sem luzes para elementos do 
Totem.Cor RAL mediante pedido.

P800040 - TPF P800111 - MANUAL PUMP 2LT

Placa de fundação e ancoragem para totem Bomba manual 2 litros

P800112 - TAP FOR MANUAL PUMP - Price available on request P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Junta para bomba manual de dois litros.

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

D121619 - SPC3 P111001 00003 - RME 2

Botoneira de comando open stop close Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

D110926 00001 - SPIRA 2X1 P800103 - XPASS 800 ALARM - Price available on request

Espira magnética 2 x 1 m Alarme antivandalismo para XPASS 275/800

D113705 - ACOUSTIC DETECTOR P800114 - BOLLARD CABLE EXT25

Detector acústico de sirenes regulável Ampliação cabo de 25 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor)

P800115 - BOLLARD CABLE EXT50 P800113 - BAT KIT EFO

Ampliação cabo de 50 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor)

Reflector e suporte de montagem na parede e na coluna 
CC para CELLULA RFL

385251 - SEM-2L R-V LED 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

P800168 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 3L 7015 P800169 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 2L 7015

Painel de semáforos RAL 7015 para 3 semáforos. 
Semáforo não incluído.

Painel de semáforos RAL 7015 para 2 semáforos. 
Semáforo não incluído
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XPASS B 330/1200

Dissuasor antiterrorismo hidráulico automático, testado e certificado 
(teste de colisão) como estando em conformidade com as normas 
IWA14-1:2013 e PAS 68, adequado para proteger locais vulneráveis. 
Centralina hidráulica independente para cada dissuasor. Se uma 
centralina falhar, os outros dissuasores continuarão a funcionar, e o 
trabalho de manutenção é facilitado.

Dimensões (mm)

12
00

19
80

25

62
5

25

Ø330 x 25

Ø500 62
5

61
0

625 390

1015

Características técnicas
XPASS B 330/1200 BODY L XPASS B 330/1200 BODY L-RAL XPASS B 330/1200 BODY LI STAINLESS 

STEEL 316
Central PERSEO CBE PERSEO CBE PERSEO CBE
Alimentação 230 V 230 V 230 V
Altura da haste 1200 mm 1200 mm 1200 mm
Espessura eixo 25 mm 25 mm 25 mm
Diâmetro da haste 330 mm 330 mm 330 mm
Tipo de fim de curso sensor magnético REED sensor magnético REED sensor magnético REED
Tratamento eixo Revestimento por cataforese e pintura RAL 7015 Revestimento por cataforese e pintura RAL especial Aço inoxidável AISI 316L

Tempo de saída max. 6.3 seconds (1.5 with HYDRAULIC 
UNIT + EFO)

max. 6.3 seconds (1.5 with HYDRAULIC 
UNIT + EFO)

max. 6.3 seconds (1.5 with HYDRAULIC 
UNIT + EFO)

Tempo de descida 4 s 4 s 4 s
Resistência à penetração 2100000 J 2100000 J 2100000 J
Antiterrorismo: 
norma de referência

IWA14-1:2013 V/7200[N3C]/80/90 
instalação com dissuasor único

IWA14-1:2013 V/7200[N3C]/80/90 
instalação com dissuasor único

IWA14-1:2013 V/7200[N3C]/80/90 
instalação com dissuasor único

Manobra manual reversível mediante chave mecânica 
na ausência de tensão

reversível mediante chave mecânica 
na ausência de tensão

reversível mediante chave mecânica 
na ausência de tensão

Frequência de utilização 2000 Op/gg 2000 Op/gg 2000 Op/gg
Grau de proteção IP67 IP67 IP67

Condições ambientais -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C
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Código Nome Descrição

P970105 00001 XPASS B 330/1200 
BODY L

Dissuasor antiterrorismo hidráulico K12. Altura do eixo 1200 mm, diâmetro 330 mm e topo 
luminoso com luzes LED. Em caso de falha de corrente, o eixo não desce 
espontaneamente. Versão em aço pintado RAL 7015. Centralina hidráulica excluída, caixa de 
fundação incluída.

P970105 00101 XPASS B 330/1200 
BODY L-RAL

Dissuasor antiterrorismo hidráulico K12. Altura de eixo 1200 mm, diâmetro 330 mm, 
com tampa com luzes LED. Em caso de falha de energia, o eixo não baixa 
automaticamente. Versão em aço pintado. Unidade de controlo hidráulico não incluída. 
Cor RAL mediante pedido.

P970105 00302
XPASS B 330/1200 
BODY LI STAINLESS 
STEEL 316

Dissuasor antiterrorismo hidráulico K12. Altura de eixo 1200 mm, diâmetro 330 mm e 
tampa com luz LED. Em caso de falha de energia, o eixo não cai espontaneamente. Unidade 
de controlo hidráulico não incluída, caixa base incluída.

D113828 XPASS B 330/1200 
HYDR. UNIT Centralina hidráulica para XPASS B 330/1200 BODY L/LI.

D114095 XPASS B 330/1200 
HYDR. UNIT 60Hz Centralina hidráulica para XPASS B 330/1200 BODY L/LI 60 Hz.

D113829 XPASS B 330/1200 
HYDR. UNIT + EFO

Centralina hidráulica para XPASS B 330/1200 BODY L/LI com dispositivo EFO para saída 
rápida de emergência.

D114096 XPASS B 330/1200 
HYDR. UNIT + EFO 60Hz

Centralina hidráulica para XPASS B 330/1200 BODY L/LI com dispositivo EFO para saída 
rápida de emergência. 60 Hz. 

PERSEO CBE 230.P SD: Unidade de controle com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para 
postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD - Recomendado

Acessórios Recomendados
P800116 - TOTEM UNIT P800116 00102 - TOTEM UNIT - RAL
Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo superior 
ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. 
Cobertura superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, 
RAL 7015.

Módulo base para TOTEM. Pode ser utilizado como módulo 
superior ou inferior. Serve para instalar os acessórios de controlo. 
Cobertura superior não incluída. Versão em aço inoxidável pintada, 
RAL Personalizado

P800117 - TLIGHTS P800117 00102 - TLIGHTS - RAL

Luzes semafóricas e cobertura superior por totem. Luzes semafóricas e cobertura superior por totem. 
RAL Personalizado

P800108 - TCAP P800108 00102 - TCAP - RAL

Cobertura superior sem luzes para elementos do Totem Cobertura superior sem luzes para elementos do 
Totem. RAL Personalizado

P800040 - TPF P800111 - MANUAL PUMP 2LT

Placa de fundação e ancoragem para totem Bomba manual de 2 litro

P800112 - TAP FOR MANUAL PUMP - Price available on request P111786 - LOOP DETECTOR PRO 230V

Junta para bomba manual de dois litros.

Detetor de objetos de metal, 2 canais, 230 VCA, até 4 
frequências por canal para instalação de bobinas adjacentes, 
nível de sensibilidade ajustável, função de impulso para 
aumentar a sensibilidade, gestão da direção do curso

D121619 - SPC3 P111001 00003 - RME 2

Botoneira de comando open stop close. Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação

 Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e hidráulicos. Pode gerir até 4 
dissuasores ao mesmo tempo (ou até 1 Xpass 330/1200)

 Aplicação: Painel de controle para operação de 1 a 4 postes automáticos, monofásico (em paralelo) (ou máx. 1 Xpass 330/1200)
 Fonte de alimentação da placa: 230V monofásica
 Potência de saída: 230Vac monofásico, 12A máx.
 Principais características: blocos de terminais removíveis, programação digital, display de 3 dígitos, conector do programador Proxima, 

receptor de canal duplo 2048 códigos incluídos, aquecedor para operação até -40°C, suporte completo para balizadores antiterrorismo, 11 
entradas, 9 saídas .

 Principais características: Interconectividade U-Link, religamento automático, abertura e fechamento separados, pré-esmagamento, controle 
de homem morto, automático ou semi-automático, gerenciamento de fim de curso de abertura e fechamento, preparado para UPS.
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Acessórios recomendados
D110926 00001 - SPIRA 2X1 P800103 - XPASS 800 ALARM 

Espira magnética 2 x 1 m Alarme antivandalismo para XPASS 275/800

D113705 - ACOUSTIC DETECTOR P800114 - BOLLARD CABLE EXT25

Detector acústico de sirenes reguláve Ampliação cabo de 25 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

P800115 - BOLLARD CABLE EXT50 P800113 - BAT KIT EFO

Ampliação cabo de 50 m para dissuasores (a adicionar aos 
10 incluídos no dissuasor).

Refletor e suporte para montagem em parede e 
montagem em poste CC para CELLULA RFL

385251 - SEM-2L R-V LED 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

P800168 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 3L 7015 P800169 00002 - TOTEM TRAFFIC LIGHT PANEL 2L 7015

Painel de semáforos RAL 7015 para 3 semáforos. 
Semáforo não incluído.

Painel de semáforos RAL 7015 para 2 semáforos. 
Semáforo não incluído.
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RANCH D

Dissuasor antiterrorismo permanente testado de acordo com as 
normas internacionais PAS 68:2010 7500/50/N2 de simulação de 
colisão. Adequado para a proteção de áreas sensíveis.

Dimensões (mm)

Ø273 x 10

540

54
0

12
30

80
0

40
0

470

470

25

Características técnicas
RANCH D 275/800CN L RANCH D 275/800CN L - RAL

Tipologia do operador Dissuasores fixos Dissuasores fixos
Diâmetro da haste 800 mm 800 mm
Espessura eixo 10 mm 10 mm
Espessura eixo 273 mm 273 mm
Tratamento eixo Revestimento por cataforese e pintura RAL 7016 Revestimento por cataforese e pintura RAL Personalizado
Resistência à penetração 800000 J 800000 J

Código Nome Descrição

P970104 00002 RANCH D 275/800CN L
Dissuasor antiterrorismo fixo, altura de eixo 800 mm e diâmetro 273 mm. Versão de eixo 
pintado, RAL 7015. Flange não incluído. Topo luminoso. Elevada resistência à colisão.

P970104 00102 RANCH D 275/800CN 
L - RAL

Dissuasor antiterrorismo fixo, altura de eixo 800 mm e diâmetro 273 mm. Versão com eixo 
em aço pintado, cor RAL mediante pedido. Flange não incluído. Topo luminoso. Elevada 
resistência à colisão.
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Acessórios recomendados
P800104 - ALLU P800110 - FLANGE RANCH D

Alimentação para dissuasores fixos Ranch E Flange para Ranch D

P970303 10300 - RANCH D STAINLESS STEEL COATING

Tampa em aço inoxidável AISI 316 para dissuasor fixo RANCH D.
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RANCH E

Dissuasor permanente equivalente a XPASS 330/1200. Adequado 
para a proteção de áreas sensíveis além de dissuasores automáticos 
em grandes superfícies. Certificado de acordo com as normasd 
IWA14-1:2013 e PAS 68. 

Dimensões (mm)

Ø273 x 10

540

54
0

12
30

80
0

40
0

470

470

25

Características técnicas
RANCH E 330/1200C LI STAINLESS 

STEEL 316
RANCH E 330/1200C L RAL FIXED 

BOLLARD
RANCH E 330/1200C L RAL 7015 FIXED 

BOLLARD
Tipologia do operador Dissuasores fixos Dissuasores fixos Dissuasores fixos
Altura da haste 1200 mm 1200 mm 1200 mm
Espessura eixo 14 mm 14 mm 14 mm
Diâmetro da haste 330 mm 330 mm 330 mm

Tratamento eixo Aço inoxidável AISI 316L Revestimento por cataforese e pintura 
RAL Personalizado

Revestimento por cataforese e pintura 
RAL 7015

Resistência à penetração 2100000 J 2100000 J 2100000 J
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Código Nome Descrição

P970269 00303 RANCH E 330/1200C LI 
STAINLESS STEEL 316

Dissuasor antiterrorismo fixo, eixo com 1200 mm de altura e 330 mm de diâmetro. Versão 
com eixo em aço inoxidável AISI 316L. Flange não incluído.

P970269 20103 RANCH E 330/1200C L 
RAL FIXED BOLLARD

Dissuasor antiterrorismo fixo, eixo com 1200 mm de altura e 330 mm diâmetro. Versão 
com eixo em aço inoxidável pintado. Flange não incluído. Cor RAL mediante pedido.

P970269 00103
RANCH E 330/1200C 
L RAL 7015 FIXED 
BOLLARD

Dissuasor fixo antiterrorismo, com altura do eixo 1200 mm e diâmetro 330 mm. Versão 
com topo luminoso e eixo em aço pintado RAL 7015. Flange não incluída.

Acessórios recomendados
P800119 - FLANGE RANCH E P975069 - ALLU K12

Flange para Ranch E Alimentação para dissuasores fixos Ranch E
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Sistema de alimentação de energia solar
Guia de instalação
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Ecosol

A Motor

B Central

C Baterias

D Recetor

E Fotocélulas

H Poste

I Pirilampo

L Sistema de comando

N Caixa de junção

O Painel solar
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ECOSOL Ecosol é um sistema solar completo para instalações de baixa tensão. 
Ideal para portas e portões de difícil acesso a partir da rede elétrica, 
adapta-se a qualquer contexto graças à compatibilidade com todos os 
sistemas 24V, antigos e novos.

Dimensões (mm)

28

35
4

290

119

219

318

Características Técnicas
ECOSOL BOX ECOSOL BOX NO BATTERY ECOSOL PANEL

Tensão nominal 24 V 24 V 24 V
Corrente máxima 10 A 10 A no A
Potência de pico no Wp no Wp 10 Wp
Capacidade nominal 
da bateria 7,20 Ah 7,20 Ah no Ah

Tipo de baterias 12 A 12 A no A
Potência máxima do painel 35 Wp 35 Wp 35 Wp
Consumo em
standby 0,15 W 0,15 W no W

Grau de proteção IP55 IP55 IP65

Condições ambientais -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C

Código Nome Descrição

D113731 ECOSOL BOX Central de controlo e gestão para alimentação solar de sistemas com tensão de 
alimentação de 24 V. Baterias incluídas.

D113750 ECOSOL BOX NO 
BATTERY

Central de controlo e gestão para alimentação solar de sistemas com tensão de alimentação 
de 24 V. Baterias não incluídas.

N999471 ECOSOL PANEL Painel solar compatível apenas com sistemas BFT

Acessórios recomendados
D113732 - ECOSOL DOUBLE N999473 - ECOSOL POST BR

Quadro de expansão com baterias incluídas
Kit de parafusos inox e suportes para a instalação de 
ECOSOL PANEL num poste de diâmetro compreendido 
entre 48 e 100mm

N999475 - ECOSOL SECURITY N999476 - ECOSOL CABLE

Kit de parafusos inox anti-arrombamento para 
ECOSOL PANEL e ECOSOL POST BR Extensão 20 m para ECOSOL CHARGER

N999477 - ECOSOL CHARGER

Carregador de baterias para ECOSOL BOX e ECOSOL DOUBLE
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RTD 2048 CLONIX 2E CLONIX 4 RTE CLONIX UNI AC 
U-LINK 230V

CLONIX 2E AC 
U-LINK 230

Alimentação 230 V 24 V 230 V 230 V 230 V
Frequência 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz
Condições ambientais -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C

Versões
D113670 00002 - RTD 2048 D113674 00001 - CLONIX 2E

Recetor externo de quatro canais com código variável, 
memória de 2048 códigos e visor de programação 
incorporado. Fonte de alimentação CA 230 V, programação 
de telecomando em blocos. Declaração de conformidade

Receptor bicanal de exterior 433 MHz rolling code. 
Memória com 128 posições

D113718 00002 - CLONIX 4 RTE D113808 00003 - CLONIX UNI AC U-LINK 230V

Receptor 4 canais de exterior 433 MHz rolling code. 
Saídas do relé de potência (16 A 230 V)

Receptor externo de 433 MHz através de 3 saídas: 2 com 
contato NA e uma com contato NO/NC configurável. 
Compatível com o protocolo U-LINK (possui 3 portas de 
conexão). Fonte de alimentação, 230 V, pode armazenar até 
2.048 comandos

D113807 00002 - CLONIX 2E AC U-LINK 230

Receptor externo de 433 MHz, compatível com o protocolo 
U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de alimentação
de 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

Acessórios recomendados
D111904 - MITTO B RCB02 R1 D111906 - MITTO B RCB04 R1

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

D111947 - MITTO B RCB04 R1 CLEAR ICE D111946 - MITTO B RCB04 R1 SUNRISE

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor bílá clear ice. 
O painel de botões pode ser personalizado com design/
logótipo próprio

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor amarelo sunrise

D111945 - MITTO B RCB04 R1 VINEYARD N999522 - CLIP B 00 R04

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor vermelho 
vineyard

Clipe de montagem na parede para comandos KLEIO 
B RCA e MITTO B RCB. pacote de 30 unidades

VIP Acessórios
Recetores
CLONIX
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Acessórios recomendados

P111494 - B EBA WI-FI GATEWAY P111469 - B EBA BLUE  GATEWAY

Placa de expansão para conectar um dispositivo U-Link a uma 
rede wi-fi doméstica. Os operadores conectados podem ser 
controlados, mesmo remotamente, por meio do aplicativo U-
Control disponível para smartphones Android e iOS.

Placa de expansão para gestão da ligação BLUETOOTH

P111530 - B EBA RS 485 GATEWAY P111468 - B EBA RS 485 LINK

Placa de expansão GATEWAY para gestão de ligação 
RS 485

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

D113805 00002 - B EBA TCP/IP GATEWAY P111529 - U-PROG

Ficha de expansão Gateway para ligar em rede TCP/IP 
automações mediante slot U-Link. Gere até 120 dispositivos 
U-Link ligados mediante B EBA RS-485 Link.

Programador para telecomandos e receptores com a 
possibilidade de ligação por fio ou por Bluetooth

P111510  - U-BASE 2 PC P111718 - U-BASE CLOUD 10

Management and programming software for Bft control 
units and receivers. Version for PC, Bluetooth connection

Software license for management of U-Base 2 system data 
via cloud service. Allows the management of 10 systems. 
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Recetores
MIME

1

L NINPUTS
SUPPLY OUTPUTS

Ch1 Ch2 Ch1 Ch2

Im
ax

 =
 5

A

Im
ax

 =
 5

A

LN

42 mm 21 mm

36 mm 36 mm

MIME AC
Alimentação 230 V
Antena integrada Yes
Tipologia 2
Máx de periféricos ligados 30
Corrente máxima 2 x 5 A
Frequência 433 MHz
Condições ambientais -20 ÷ 40 °C

Versões
R400008 - MIME AC PAD KIT R400007 - MIME AC TX KIT

Kit receptor bicanal de interiores 433 MHz equipado com 
telecomando de 4 canais 2 saídas independentes Alimentação 230 V 
AC Memória a 30 posições Modo de funcionamento: mono-estável, 
bi-estável, temporizado, controlo motor. Equipado com 1 
telecomando MITTO 4 Clear Ice

O kit de recetor interior de dois canais, 433 MHz, inclui um 
transmissor de 2 canais miniaturizado para instalação 
incorporada. 2 saídas independentes Alimentação de 230 V CA 
Memória com 30 posições Modo de funcionamento: mono-
estável, bi-estável, temporizador, controlo do motor.

R400005 - MIME AC KIT D113824 - MIME AC

Kit receptor bicanal de interiores 433 MHz equipado com 
telecomando de 4 canais 2 saídas independentes Alimentação 230 
V AC Memória a 30 posições Modo de funcionamento: mono-
estável, bi-estável, temporizado, controlo motor. Equipado com 1 
telecomando MITTO 4 Clear Ice

Receptor bicanal de interiores 433 MHz 2 saídas independentes 
Alimentação 230 V AC Memória a 30 posições Modo de 
funcionamento: mono-estável, bi-estável, temporizado, controlo 
do motor

Acessórios recomendados
P121028 - MIME PAD D111904 - MITTO B RCB02 R1

Radiocomando de parede 4 canais rolling code Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

D111906 - MITTO B RCB04 R1 D111947 - MITTO B RCB04 R1 CLEAR ICE

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor bílá clear ice. 
O painel de botões pode ser personalizado com design/
logótipo próprio.

D111946 - MITTO B RCB04 R1 SUNRISE D111945 - MITTO B RCB04 R1 VINEYARD

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor amarelo sunrise

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor vermelho 
vineyard

N999522 - CLIP B 00 R04 P121024 - Q.BO TOUCH

Clipe de montagem na parede para comandos KLEIO 
B RCA e MITTO B RCB. pacote de 30 unidades

Botoneira digital táctil sem fios com funcionamento a 433 
MHz rolling code Gere até 10 canais e até 100 códigos. 
Pode ser combinada com centralinas equipadas com 
recetores Bft incorporados ou recetores Bft externos.
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Pirilampos para portões automáticos
RADIUS LED

87

65
123

32

55
65

15
6

45,5

RADIUS LED BT A R0 RADIUS LED AC A R1 120 RADIUS LED BT A R1
Tensão 24 V 120 V 24 V
Antena integrada Não Não Sim
Luz Amarela Amarela Amarela
Grau de proteção IP44 IP44 IP44

RADIUS LED BT A R1 W RADIUS LED AC A R0 RADIUS LED AC A R1
Tensão 24 V 230 V 230 V
Antena integrada Sim Não Sim
Luz Branca Amarela Amarela
Grau de proteção IP44 IP44 IP44

Versões
D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 D114093 00001 - RADIUS LED AC A R1 120

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 120 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 120 V.

D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1 D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0 D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

Acessórios recomendados
P123025 - B 00 R02

Suporte de parede para sinalizador luminoso intermitente 
série B LT
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Comandos para portões automáticos
KLEIO

1437

62

KLEIO B RCA04 R1 KLEIO B RCA02 R1
Tensão 12 V 12 V
Alcance 50/100 m 50/100 m
Número de botões 4 2
Frequência 433 MHz 433 MHz
Número de pilhas 1 1
Tipo de pilhas 23 A 23 A

Versões
D111890 - KLEIO B RCA04 R1 D111888 - KLEIO B RCA02 R1

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Acessórios recomendados

D113807 00002 - CLONIX 2E AC U-LINK 230 D113808 00003 - CLONIX UNI AC U-LINK 230V

Receptor externo de 433 MHz, compatível com o protocolo 
U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de alimentação
de 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

Receptor externo de 433 MHz através de 3 saídas: 2 com 
contato NA e uma com contato NO/NC configurável. Compatível 
com o protocolo U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de 
alimentação, 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

D113674 00001 - CLONIX 2E D113718 00002 - CLONIX 4 RTE

Receptor bicanal de exterior 433 MHz rolling code. 
Memória com 128 posições

Recetor externo de 4 canais de código variável 433 
MHz. Saídas de relé de alimentação 16 A. Fonte de 
alimentação 230 V.

P111510 - U-BASE P111529 - U-PROG

Software de programação e gestão via Bluetooth das 
centrais de comando, receptores e telecomandos. Com 
chave USB Bluetooth

Programador para telecomandos e receptores com a 
possibilidade de ligação por fio ou por Bluetooth

N999522 - CLIP B 00 R04 N999521 - CLIP1 B 00 R03

Clipe de montagem na parede para comandos KLEIO 
B RCA e MITTO B RCB. pacote de 30 unidades

Clipe para prender os comandos das séries KLEIO B 
RCA e MITTO B RCB ao cinto ou pala de sol. Fornecido 
em embalagem de 30 unidades
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Comandos para portões automáticos
MITTO

1437

62

MITTO B 
RCB04 R1 
CLEAR ICE

MITTO B 
RCB04 

CLEAR ICE 
CUSTOMIZED

MITTO B 
RCB04 R1 
SUNRISE

MITTO B 
RCB04 

SUNRISE 
CUSTOMIZED

MITTO B 
RCB04 R1 
VINEYARD

MITTO B 
RCB04 

VINEYARD 
CUSTOMIZED

MITTO B 
RCB04 R3 4CH 

100PZ

Tensão 12 V 12 V 12 V 12 V 12 V 12 V 12 V
Alcance 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m
Número de botões 4 4 4 4 4 4 4
Frequência 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz
Número de pilhas 1 1 1 1 1 1 1
Tipo de pilhas 23 A 23 A 23 A 23 A 23 A 23 A 23 A
Cor clear ice white clear ice white sunrise yellow sunrise yellow vineyard red vineyard red

MITTO B 
RCB04 

4CH 100PZ 
CUSTOMISED

MITTO B 
RCB04 R2 
REPLAY

MITTO B 
RCB04 4CH 

REPLAY 
CUSTOMIZED

MITTO B 
RCB04 R1

MITTO B 
RCB04 4CH 

CUSTOMIZED

MITTO B 
RCB02 R3 2CH 

100PZ

MITTO B 
RCB02 

2CH 100PZ 
CUSTOMISED

Tensão 12 V 12 V 12 V 12 V 12 V 12 V 12 V
Alcance 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m
Número de botões 4 4 4 4 4 2 2
Frequência 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz
Número de pilhas 1 1 1 1 1 1 1
Tipo de pilhas 23 A 23 A 23 A 23 A 23 A 23 A 23 A

MITTO B RCB02 R2 
REPLAY

MITTO B RCB02 
2CH REPLAY 
CUSTOMIZED

MITTO B RCB02 R1 MITTO B RCB02 2CH 
CUSTOMIZED

MITTO B RCB04 R6 
RAINBOW

Tensão 12 V 12 V 12 V 12 V 12 V
Alcance 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m 50/100 m
Número de botões 2 2 2 2 4
Frequência 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz 433 MHz
Número de pilhas 1 1 1 1 1
Tipo de pilhas 23 A 23 A 23 A 23 A 23 A

Versões
D111947 - MITTO B RCB04 R1 CLEAR ICE D112201 - MITTO B RCB04 CLEAR ICE CUSTOMIZED

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor clear ice. O 
painel de botões pode ser personalizado com design/
logótipo próprio

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor clear ice. O 
painel de botões pode ser personalizado com design/
logótipo próprio. Quantidade mínima de 100 itens.

D111946 - MITTO B RCB04 R1 SUNRISE D112200 - MITTO B RCB04 SUNRISE CUSTOMIZED

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor amarelo sunrise

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor amarelo 
sunrise. O painel de botões pode ser personalizado com 
design/logótipo próprio. Quantidade mínima de 100 itens.
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Versões
D111945 - MITTO B RCB04 R1 VINEYARD D112202 - MITTO B RCB04 VINEYARD CUSTOMIZED

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor vermelho 
vineyard

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor vermelho 
vineyard. O painel de botões pode ser personalizado com 
design/logótipo próprio. Quantidade mínima de 100 itens.

N999543 - MITTO B RCB04 R3 4CH 100PZ N998612 - MITTO B RCB04 4CH 100PZ CUSTOMISED

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Embalagem de 
100 peças numeradas para memorização em blocos.

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. O painel de 
botões pode ser personalizado com design/logótipo 
próprio. Quantidade mínima de 100 itens.

D111907 - MITTO B RCB04 R2 REPLAY D112199 - MITTO B RCB04 4CH REPLAY CUSTOMIZED

Transmissor copiável de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A.

Transmissor copiável de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. O painel de 
botões pode ser personalizado com design/logótipo 
próprio. Quantidade mínima de 100 itens.

D111906 - MITTO B RCB04 R1 D112197 - MITTO B RCB04 4CH CUSTOMIZED

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. O painel de botões 
pode ser personalizado com design/logótipo próprio. 
Quantidade mínima de 100 itens.

N999542 - MITTO B RCB02 R3 2CH 100PZ N998611 - MITTO B RCB02 2CH 100PZ CUSTOMISED

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Embalagem de 
100 peças numeradas para memorização em blocos.

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Embalagem de 
100 peças numeradas para memorização em blocos.

D111905 - MITTO B RCB02 R2 REPLAY D112198 - MITTO B RCB02 2CH REPLAY CUSTOMIZED

Transmissor copiável de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A.

Transmissor copiável de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. O painel de 
botões pode ser personalizado com design/logótipo 
próprio. Quantidade mínima de 100 itens.

D111904 - MITTO B RCB02 R1 D112196 - MITTO B RCB02 2CH CUSTOMIZED

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. O painel de botões 
pode ser personalizado com design/logótipo próprio. 
Quantidade mínima de 100 itens.

N999629 - MITTO B RCB04 R6 RAINBOW

Embalagem com 4 transmissores MITTO 4 nas 4 cores 
BFT: vermelho vineyard, amarelo sunrise, branco clear 
ice, azul deep sea.

Acessórios recomendados

D113807 00002 - CLONIX 2E AC U-LINK 230 D113808 00003 - CLONIX UNI AC U-LINK 230V

Receptor externo de 433 MHz, compatível com o protocolo 
U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de alimentação 
de 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

Receptor externo de 433 MHz através de 3 saídas: 2 com contato 
NA e uma com contato NO/NC configurável. Compatível com o 
protocolo U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de 
alimentação, 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

D113674 00001 - CLONIX 2E D113718 00002 - CLONIX 4 RTE

Receptor bicanal de exterior 433 MHz rolling code. 
Memória com 128 posições

Recetor externo de 4 canais de código variável 433 
MHz. Saídas de relé de alimentação 16 A. Fonte de 
alimentação 230 V.

P111510 - U-BASE P111529 - U-PROG

Software de programação e gestão via Bluetooth das 
centrais de comando, receptores e telecomandos. Com 
chave USB Bluetooth

Programador para telecomandos e receptores com a 
possibilidade de ligação por fio ou por Bluetooth
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Acessórios recomendados

N999522 - CLIP B 00 R04 N999521 - CLIP1 B 00 R03

Clipe de montagem na parede para comandos KLEIO 
B RCA e MITTO B RCB. pacote de 30 unidades

Clipe para prender os comandos das séries KLEIO B 
RCA e MITTO B RCB ao cinto ou pala de sol. Fornecido 
em embalagem de 30 unidades
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Seletores para portões automáticos, torniquetes e equipamentos 
elétricos
Q.BO

40
80

87,3

Q.BO PAD Q.BO TOUCH Q.BO KEY WM AV Q.BO KEY WM
Tensão 12/24 V 12/24 V
Número de pilhas 2
Tipo de pilhas CR123A
Frequência 433 MHz
Grau de proteção IP44 IP55 IP44 IP44

Versões
P121025 - Q.BO PAD P121024 - Q.BO TOUCH

Botoneira digital exterior anti-vandalismo. Estrutura em metal e 
teclas em aço INOX. Compatível com protocolo WIEGAND, 
garante a máxima segurança da instalação uma vez que não 
comanda directamente a abertura da passagem. Pode ser 
combinada com um recetor WIEGAND.

Botoneira digital táctil sem fios com funcionamento a 433 
MHz rolling code Gere até 10 canais e até 100 códigos. 
Pode ser combinada com centralinas equipadas com 
recetores Bft incorporados ou recetores Bft externos.

P121023 - Q.BO KEY WM AV P121022 - Q.BO KEY WM

Selector de chave anti-vandalismo de exterior com 
contacto duplo. Estrutura em metal. Selector de chave de exterior com contacto duplo.

Acessórios recomendados

P111467 - B EBA WIE INPUT/OUTPUT P903026 - PHP3

Placa de expansão para conexão de acessórios 
WIEGAND, compatível com centrais U-Link

Coluna única em alumínio para selectores série Q.bo. 
Altura 1038 mm

D113674 00001 - CLONIX 2E D113718 00002 - CLONIX 4 RTE

Receptor bicanal de exterior 433 MHz rolling code. 
Memória com 128 posições

Recetor externo de 4 canais de código variável 433 
MHz. Saídas de relé de alimentação 16 A. Fonte de 
alimentação 230 V.
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Fotocélulas para portões automáticos e dispositivos de 
segurança
THEA

43

11
0

40

THEA A15 O.PF UNI THEA A15 O.PF
Tensão 24 V 24 V
Orientável horiz. 40 ° 40 °
Orientável vert. 10 ° 10 °
Alcance 30 m 30 m
Grau de proteção IP55 IP55

Versões
P111714 - THEA A15 O.PF UNI P111528 - THEA A15 O.PF

Par de fotocélulas universais adequado a automação não 
Bft, orientável com luz intermitente integrada. Permite 
orientar o feixe a 40 ° na horizontal e 10 ° na vertical. Sinal 
infravermelhos sincronizável para evitar a possibilidade de 
cegueira acidental. Capacidade 30 m; alimentação 24 V AC/
DC. Para aplicações externas.

Par de fotocélulas orientáveis com sinalizador luminoso 
intermitente integrado. Permite orientar o feixe a 40 ° na 
horizontal e 10 ° na vertical. Sinal infravermelhos 
sincronizável para evitar a possibilidade de cegueira. 
Capacidade 30 m. Alimentação 24 V AC/DC. Para aplicações 
externas.

Acessórios recomendados
P903022 - PHP BI P903028 - PHP A

Adaptador dupla face para fotocélulas série THEA/DESME Par de colunas em alumínio para fotocélulas série THEA/
DESME. Altura 522 mm

P903029 - PHP2 A P903030 - PHP4 A

Par de colunas duplas em alumínio para fotocélulas 
série THEA/DESME. Altura 1038 mm

Par de colunas em alumínio de alturas diferentes para 
seletores da série Q.bo e fotocélulas da série DESME e 
THEA. Coluna para seletor: altura 1038 mm, coluna para 
fotocélula: altura 552 mm

P903032 - ADA CC A P903023 - PHP BA1

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
THEA/DESME em terminais série CC

Suporte para montagem fotocélulas série THEA/DESME 
nas caixas das barreiras Giotto, Moovi e Michelangelo

P903020 - APL P903033 - ADA PHP A

Par placas de fundação para terminais série PHP Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
THEA/DESME e COMPACTA em terminais série PHP
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Fotocélulas para portões automáticos e dispositivos de 
segurança
COMPACTA A20-180

33 33

110

84

Ø6

COMPACTA A20-180 KIT COMPACTA - PHP
Tensão de alimentação 12 - 33Vac / 15 - 35Vdc 12 - 33Vac / 15 - 35Vdc
Alcance 20 m 20 m
Orientável horiz. 180 ° 180 °
Grau de proteção (IP) 44 44

Versões
P111782 - COMPACTA A20-180 R400009 - KIT COMPACTA - PHP

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Kit completo com um par de postes de alumínio  para 
fotocélulas, altura 522mm e um par de fotocélulas 
ajustável horizontalmente a 180 ° . Alcance 20m. 
Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Acessórios recomendados
P903028 - PHP A P903029 - PHP2 A

Par de colunas em alumínio para fotocélulas série THEA/
DESME. Altura 522 mm

Par de colunas duplas em alumínio para fotocélulas 
série THEA/DESME. Altura 1038 mm

P903030 - PHP4 A P903020 - APL

Par de colunas em alumínio de alturas diferentes para 
seletores da série Q.bo e fotocélulas da série DESME e 
THEA. Coluna para seletor: altura 1038 mm, coluna para 
fotocélula: altura 552 mm

Par placas de fundação para terminais série PHP.

P903033 - ADA PHP A P903032 - ADA CC A

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
THEA/DESME e COMPACTA em terminais série PHP

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
THEA/DESME em terminais série CC

P903031 - BMC A

Suporte para montagem de fotocélulas série COMPACTA 
na parede e nas barreiras Giotto, Moovi e Michelangelo
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Fotocélulas para portões automáticos e dispositivos de 
segurança
MURA A30

7259

5372

72

MURA A30
Alimentação 12 - 33Vac / 15 - 35Vdc
Alcance 30 m
Alcance do ajuste +-7°
Grau de proteção (IP) 44

Versões

P111812 - MURA A30

Par de fotocélulas de encastrar. Alcance de até 30 
metros. Fonte de alimentação 12-33Vac / 15-35Vdc

Acessórios recomendados
P903028 - PHP A P903029 - PHP2 A

Par de colunas em alumínio para fotocélulas série THEA/
DESME. Altura 522 mm

Par de colunas duplas em alumínio para fotocélulas 
série THEA/DESME. Altura 1038 mm

P903030 - PHP4 A P903020 - APL

Par de colunas em alumínio de alturas diferentes para 
seletores da série Q.bo e fotocélulas da série DESME e 
THEA. Coluna para seletor: altura 1038 mm, coluna para 
fotocélula: altura 552 mm

Par placas de fundação para terminais série PHP.

P903034 - ADA PHP MURA P111815 - CCI MURA CONTAINER FLUSH-FIT

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas 
MURA em postes série PHP. Par de caixas de encastrar para fotocélulas MURA.



Fotocélulas para portões autom
áticos e 

dispositivos de segurança

286

Fotocélulas para portões automáticos e dispositivos de segurança
DESME

10
5

43 37

DESME A15
Tensão 24 V
Orientável horiz. no °
Orientável vert. no °
Alcance 30 m
Grau de proteção IP55

Versões
P111526 - DESME A15

Pair of self-aligning photocells. Range 30 m. Power supply 
24 V ac/dc.

Acessórios Recomendados
P903028 - PHP A P903029 - PHP2 A

Par de colunas em alumínio para fotocélulas série THEA/
DESME. Altura 522 mm

Par de colunas duplas em alumínio para fotocélulas 
série THEA/DESME. Altura 1038 mm

P903030 - PHP4 A P903022 - PHP BI

Par de colunas em alumínio de alturas diferentes para 
seletores da série Q.bo e fotocélulas da série DESME e 
THEA. Coluna para seletor: altura 1038 mm, coluna para 
fotocélula: altura 552 mm

Adaptador dupla face para fotocélulas série THEA/DESME.

P903023 - PHP BA1 P903032 - ADA CC A

Suporte para montagem fotocélulas série THEA/DESME 
nas caixas das barreiras Giotto, Moovi e Michelangelo.

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
THEA/DESME em terminais série CC

P903024 - ACV20 P903020 - APL

Protecção anti-vandalismo para fotocélulas série DESME Par placas de fundação para terminais série PHP

P903033 - ADA PHP A

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
THEA/DESME e COMPACTA em terminais série PHP
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Fotocélulas para portões automáticos e dispositivos de 
segurança
AKTA - ERIS

138

4647

ERIS A30 AKTA A30
Tensão 24 V 24 V
Orientável horiz. 180 ° 180 °
Orientável vert. 20 ° 20 °
Alcance 30 m 30 m
Grau de proteção IP55 IP55

Versões
P111537 - ERIS A30 P111536 - AKTA A30

Par de fotocélulas sem fios com possibilidade de gestão de uma 
barreira sensível activa de infravermelhos ou resistiva com 
adição de STR e perfis BIR C ou BAR C. Possibilidade de orientação 
do feixe de 180 ° na horizontal e de 20 ° na vertical. Capacidade 
30 m. Alimentação 24 V AC/DC.

Par de fotocélulas orientáveis a 180 ° na horizontal e 
20 ° na vertical. Capacidade 30 m. Alimentação 24 V 
AC/DC.

Acessórios recomendados
N190106 - STR N190104 - BIR C

Par de sensores de infravermelhos STR para ERIS A30. Encosto em borracha 30 mm. Preço ao metro, fornecimento em 
múltiplos do metro

P111451 00002 - BAR C BA 2 P903025 - PHP ADA

Barreira de borracha de duplo perfil com lábios de 
vedação (L 2000 x H 60 mm)

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
AKTA em terminais PHP

P903028 - PHP A P903029 - PHP2 A

Par de colunas em alumínio para fotocélulas série THEA/
DESME. Altura 522 mm

Par de colunas duplas em alumínio para fotocélulas 
série THEA/DESME. Altura 1038 mm

P903020 - APL P111538 - ACV30

Par placas de fundação para terminais série PHP. Protecção anti-vandalismo para fotocélulas série AKTA.

N999465 - DCW BAT

Caixa de 12 baterias para fotobarreira, compatível com 
DCW, TANGO, ERIS A30
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EBP AC A 230V 
50/60HZ EBP BT A 24V EBP AC A 120V 

50/60Hz EBP EBP 24

Alimentação 220-230V 50/60 Hz 24V ± 10% 50/60 Hz 
or DC 120V 50/60 Hz 220-230V 50/60Hz 120/230V 50/60Hz

Corrente de arranque 1,20 A 1,20 A 1,20 A 400 A 1500 A
Corrente de retenção para o parafuso recolhido 200 mA 1000 mA 400 mA 150 mA 1450 mA
Proteção térmica Sim Sim Sim Sim Sim
Temperatura de utilização -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C
Classificação IP IP44 IP44 IP44 IP44 IP44

EBPE 52 EBPE 52 24V EBPE 75 EBP 120
Alimentação 220-230V 50/60Hz 120/230V 50/60Hz 220-230V 50/60Hz 120V 50/60Hz
Corrente de arranque 400 A 1500 A 400 A 840 A
Corrente de retenção para o parafuso recolhido 150 mA 1450 mA 150 mA 260 mA
Proteção térmica Sim Sim Sim Sim
Temperatura de utilização -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C -20 ÷ 55 °C
Classificação IP IP44 IP44 IP44 IP44

Versões

P123032 00001 - EBP AC A 230V 50/60HZ P123032 00003 - EBP BT A 24V

Bloqueio elétrico vertical de 230 V. Bloqueio elétrico vertical de 24 V.

P123032 00002 - EBP AC A 120V 50/60Hz P123001 00001 - EBP

Bloqueio elétrico vertical de 120 V. Fechadura elétrica 220-230 V 50/60 Hz com resistência de 
batente nula.

P123001 00013 - EBP 24 P123006 00001 - EBPE 52

Fechadura elétrica 120/230 V 50/60 Hz com 
transformador de 230/24 V que pode ser instalado no 
painel de controlo.

Fechadura elétrica 220-230 V 50/60 Hz com resistência 
de batente nula, também com libertação no exterior para 
portões com espessura máx. de 52 mm.

P123006 00013 - EBPE 52 24V P123008 00001 - EBPE 75

EBPE 52 120/230 V 50/60 Hz com transformador
Fechadura elétrica 220-230 V 50/60 Hz com resistência 
de batente nula, também com libertação no exterior para 
portões com espessura máx. de 75 mm.

Fechaduras elétrica
EBP A
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Versões

P123001 00004 - EBP 120

Fechadura elétrica 120 V 50/60 Hz com 
transformador de 230/24 V que pode ser instalado no 
painel de controlo.

Acessórios recomendados

P123033 - CSE 52 (EXTERNAL RELEASE EBP 52 MM) P123034 - CSE 75 (EXTERNAL RELEASE EBP 75 MM)

Canhão de fechadura de libertação externa para portões 
com espessura máxima de 50 mm. Também inclui o 
canhão de fechadura interno com o mesmo número de 
chave.

Canhão de fechadura para libertação externa de portões 
com espessura máxima de 75 mm. Também inclui o canhão 
de fechadura interno com o mesmo número de chave.



Centrais

290

Central com display para um ou dois operadores eletromecânicos 24V 
utilizados em portões de batente 230V/500W (versão Power). O 
receptor de rádio de canal duplo está incorporado. Possui sistema 
antiesmagamento baseado na tecnologia D-Track, controla a 
desaceleração na abertura e no fecho e possui função de 
autoaprendizagem eletrônica. As principais funções incluem fechao 
automático, fecho rápido, abertura parcial e operação hold-to-run.

THALIA THALIA 120V THALIA P 120V
BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 180+180 W 180+180 W 240+240 W
Board power supply 220-230 V 110-120 V 110-120 V
Max. n. transmitters 63 63 63
Programming Display Display Display
Power supply 
accessories 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A

SAFETY INPUTS
Light sensor   

Safety edge   

Resistive edge   

Tested photocell   

Tested safety edge   

Stop   

CONTROL INPUTS
Start   

Traf�c light control   

Open   

Close   

Pedestrian open   

Open with timer   

Pedestrian open with 
timer

  

OUTPUTS 
Blinker 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A
Con�gurable AUX 1
Con�gurable AUX 2
Con�gurable AUX 3 24V - 1A 24V - 1A 24V - 1A
Solenoid Lock
OUTPUTS CONFIGURATION
Courtesy light   

Zone light   

Stairs light   

Gate open alarm   

Blinker   

Electric release lock   

Electric magnetic lock   

Maintenance   

Flashing + 
Maintenance

  

Gate open warning 
light

  Versões

D113745 00002 - THALIA D113747 00002 - THALIA P

Central de comando com display para um ou dois 
motores eletromecânicos 24V para portões de batente.

Central de comando para um ou dois motores 
eletromecânicos ou hidráulicos 24V para portões de 
batente com gestão de bloqueio elétrico, para sistemas 
altamente complexos.

D113745 00001 - THALIA 120V D113747 00001 - THALIA P 120V

Central de comando com display para um ou dois motores 
eletromecânicos 24V para portões de batente.

THALIA LEB - CAIXA GRANDE 12x14 COM BATERIAS DE 
9AMP/H

DIAGRAMA DE LIGAÇÃO
D113745 00002 - THALIA
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne

ZARA

Central com dip switches e potenciômetros para um ou dois 
operadores eletromecânicos 24V para portões de batente 
230V/80W. O receptor de rádio de canal duplo está incorporado. O 
torque é ajustado eletronicamente com um sistema de detecção de 
obstáculos. A força dos portões e a desaceleração do espaço podem 
ser ajustadas com os potenciômetros. As principais funções incluem 
fecho automático, fecho rápido, travamento por pulso ao abrir e pico 
de pressão ao abrir. Ele suporta o protocolo EELINK.

ZARA BT L2 ZARA BT L2 120V
BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 40+40 W 40+40 W
Board power supply 220-230 V 110-120 V
Max. n. transmitters 63 63
Programming DIP+TRIMMER DIP+TRIMMER
Power supply 
accessories 24V - 0,2A 24V - 0,2A

SAFETY INPUTS
Light sensor  

Safety edge  

Resistive edge  

Tested photocell  

Tested safety edge  

Stop  

CONTROL INPUTS
Start  

Open  

OUTPUTS 
Blinker 24V - 1A 24V - 1A

VERSÕES
D113796 00002 - ZARA BT L2 D113796 00001 - ZARA BT L2 120V

Central com dip switches e potenciômetros para um ou dois 
automatismos 24V para portões de batente

Central com dip switches e potenciômetros para um ou dois 
automatismos 24V para portões de batente

DIAGRAMA DE LIGAÇÃO
D113796 00002 - ZARA BT L2
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VEGA

Central com display para um ou dois operadores eletromecânicos 24V 
para portas basculantes de garagem 230V/200W. O receptor de rádio 
de canal duplo está incorporado. Possui sistema antiesmagamento 
baseado na tecnologia D-Track, controla a desaceleração na abertura e 
no fecho e possui função de autoaprendizagem eletrônica. As principais 
funções incluem fecho automático, fecho rápido, bloqueio de pulso, 
bloqueio de pulso e manutenção de fecho bloqueado. Suporta os 
protocolos U-LINK e EELINK.

VEGA BTL2 QUADRO CPEL
BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 200 (2OP) 130(1OP) W
Board power supply 220-230 V
Max. n. transmitters 63
Programming Display
Power supply 
accessories 24V - 0,2A

SAFETY INPUTS
Light sensor 

Safety edge 

Resistive edge 

Tested photocell 

Tested safety edge 

Stop 

CONTROL INPUTS
Start 

Traf�c light control 

Open 

Close 

Pedestrian open 

Open with timer 

Pedestrian open with 
timer



OUTPUTS 
Blinker 24V - 1A
Con�gurable AUX 3 24V - 1A
Solenoid Lock 24V-10W
Courtesy Light 

OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning 
light



Courtesy light 

Electric release lock 

Electric magnetic lock 

Maintenance 

Stairs light 

Blinker 

Flashing + 
Maintenance



Tamper-proof 

Time delay radio 
channel



Bistable radio channel 

Gate status 

Zone light 

Gate open alarm 

Versões

D113836 00002 - VEGA BTL2 QUADRO CPEL

Central para um ou dois automatismos para portas 
basculantes de garagem.
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DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
D113836 00002 - VEGA BTL2 QUADRO CPEL
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne
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RIGEL

Central universal com visor para um ou dois automatismos de portas 
de batente ou deslizantes de 230 V e 600+600 W. Características 
principais: régua de terminais extraível, programação e diagnóstico 
com visor, receptor bi-canal integrado, conector de bobina para 
receptor adicional conexão fechadura eléctrica de mola ou 
magnética, limitador electrónico de par, desaceleração electrónica 
em abertura e fecho, entradas de fim de curso separadas para cada 
motor, possibilidade de gestão semafórica e pré-aquecimento dos 
operadores hidráulicos com ficha SSR5

RIGEL 6 220-230V 
50/60HZ

RIGEL 6 110-120V 
50/60HZ

BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 750 W 750 W
Board power supply 220-230 V 110-120 V
Max. n. transmitters 63 63
Programming Display Display
Power supply 
accessories 24V - 1A 24V - 1A

SAFETY INPUTS
Light sensor  

Safety edge  

Resistive edge  

Tested photocell  

Tested safety edge  

Stop  

CONTROL INPUTS
Start  

Traf�c light control  

Open  

Close  

Pedestrian open  

Open with timer  

Pedestrian open with 
timer

 

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W
Con�gurable AUX 1  

Con�gurable AUX 2  

Con�gurable AUX 3  

Solenoid Lock 12V 12V
OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning 
light

 

Zone light  

Electric release lock  

Electric magnetic lock  

Maintenance  

Flashing + 
Maintenance

 

Gate status  

Bistable radio channel  

Time delay radio 
channel

 

Gate open alarm  

Blinker  

Stairs light  

Courtesy light  

Versões

D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ D113833 00001 - RIGEL 6 110-120V 50/60HZ

Central universal com display para um ou dois 
operadores 230V - 650+650W

Central universal com display para um ou dois 
operadores de 120V

Centrais para motores eletromecânicos 230V
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DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
D113833 00002 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne
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ALENA

Central com dip switches e potenciómetros para um ou dois 
operadores 230V/400+400W utilizados em portões de batente e 
portas de fole industriais com gestão de cantos sensíveis e opção de 
verificação de entrada de segurança. Ele pode controlar a 
desaceleração do portão tanto na abertura quanto no fecho. Também 
pode controlar a conexão com uma fechadura elétrica EBP ou com um 
ECB (com cartão ME adicional). O receptor de rádio possui tecnologia 
de código rolante incorporada a ele. As placas de terminais são 
coloridas e podem ser removidas para facilitar a execução da fiação.

ALENA SW2 ALENA SW2 120V
BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 400+400 W 400+400 W
Board power supply 220-230 V 110-120 V
Max. n. transmitters 63 63
Programming DIP+TRIMMER DIP+TRIMMER
Power supply 
accessories 24V - 0,2A 24V - 0,2A

SAFETY INPUTS
Light sensor  

Safety edge  

Resistive edge  

Tested photocell  

Tested safety edge  

Stop  

CONTROL INPUTS
Start  

Open  

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W

Versões
D113811 00004 - ALENA SW2 D113811 00003 - ALENA SW2 120V

Central de comando com, abrandamento, interruptores dip switch 
e potenciómetros para um ou dois motores 230V 400W + 400W, 
para portões de batente ou portões dobráveis industriais.

ALENA SW2 120V 

DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
D113811 00004 - ALENA SW2
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne

SHYRA

Central com dip switches e potenciómetros para um ou dois 
automatismos 230V/500W utilizados em portões de correr, de 
batente, persianas e basculantes com gestão de até dois cantos 
sensíveis (um dos quais tipo 8K2). O receptor de rádio de canal duplo 
está incorporado. Com os potenciômetros, podemos gerenciar não 
apenas o tempo de fecho automático, mas também a força dos 
portões e o tempo de desaceleração. As funções incluem a abertura 
pedonal (apenas com controlo remoto), o fecho rápido e a função de 
bloqueio por impulsos. A detecção de falhas é feita via LED.

SHYRA CPEM SHYRA CPEM 120V
BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 500 W 500 W
Board power supply 220-230 V 120 V
Max. n. transmitters 63 63
Programming DIP+TRIMMER DIP+TRIMMER
Power supply 
accessories 24V - 0,2A 24V - 0,2A

SAFETY INPUTS
Light sensor  

Safety edge  

Resistive edge  

Tested photocell  

Tested safety edge  

Stop  

CONTROL INPUTS
Start  

Open  

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W

VERSÕES
D113802 00002 - SHYRA CPEM D113802 00001 - SHYRA CPEM 120V

Centrais para portões de correr e de batente, persianas e 
portas basculantes. Fonte de alimentação do painel: 230 V, 
monofásica

Centrais para portões de correr e de batente, persianas e 
portas basculantes. Fonte de alimentação do painel: 120 V, 
monofásica

DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
D113802 00002 - SHYRA CPEM
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ALCOR

Central com dip switches e potenciómetros para um ou dois 
automatismos 230V300W utilizados em portões de batente, com 
gestão de cantos sensíveis e opção de verificação de entrada de 
segurança. Também pode controlar a conexão com uma fechadura 
elétrica EBP ou com um ECB (com cartão ME adicional). O receptor de 
rádio possui tecnologia de código rolante incorporada a ele. As placas 
de terminais são coloridas e podem ser removidas para facilitar a 
execução da fiação.

ALCOR AC A ALCOR AC A 120V
BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 750 W 750 W
Board power supply 220-230 V 110-120 V
Max. n. transmitters 63 63
Programming DIP+TRIMMER DIP+TRIMMER
Power supply 
accessories 24V - 0,2A 24V - 0,2A

SAFETY INPUTS
Light sensor  

Safety edge  

Resistive edge  

Tested photocell  

Tested safety edge  

Stop  

CONTROL INPUTS
Start  

Open  

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W

Versões
D114092 00002 - ALCOR AC A D114092 00001 - ALCOR AC A 120V

Central de comando com interruptores dip switch e 
potenciómetros para um ou dois motores de 230V / 
300W para portões de batente.

Central com dip switches e potenciômetros para um ou dois 
automatismos 120V/300W para portões de batente

DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
D114092 00002 - ALCOR AC A
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne

ALPHA

Central universal com potenciômetros para um motor 
monofásico 230V/500W

Versões
D113680 00002 - ALPHA SD

Painel de controle universal com potenciômetros 
para um motor monofásico 230V/500W
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PERSEO

Central com display para um ou dois 230V utilizados em postes de 
estacionamento eletromecânicos ou hidráulicos. Suporta até quatro 
dissuasores simultaneamente (ou duas no caso dos modelos Xpass 
1200) e possui saídas configuráveis e conector para receptor de 
rádio 433 MHz com memória de código 2048 opcional.

PERSEO CBE 230.P SD PERSEO O
BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 350 W 350 W
Board power supply 220-230 V
Max. n. transmitters 2048 NO
Programming Display DIP+TRIMMER
Power supply 
accessories 24V - 1A 24V - 1A

SAFETY INPUTS
Light sensor  

Stop  

CONTROL INPUTS
Start  

Open  

Close  

Con�gurable input 

OUTPUTS 
Blinker 24V - 0,5A 230V - 5A
Con�gurable AUX 1 24V - 0,5A
Con�gurable AUX 2
Con�gurable AUX 3
Solenoid Lock
Alarm
Courtesy Light
OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning 
light
Courtesy light
Gate open alarm
Electric magnetic lock
Maintenance 

Flashing + 
Maintenance
Tamper-proof
Gate status
Bistable radio channel
Time delay radio 
channel
Photocell response 

Obstacle detection 
(hydraulic only)



Encoder response
PDM contact activated 

Bar closed
Bar open
Stop contact activated 

Pre-�ashing 

Bar lock
Open contact activated 

Close contact 
activated



Start contact activated 

FRAC contact
UPS contact 

Contact according to 
radio channel



bollard raised 

bollard lowered 

Black out 

Buzzer 

ECD pressure switch 
not functioning



FCC sensor not 
functioning



Alarm 

Zone light
Blinker
Stairs light
Electric release lock
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VERSÕES

D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD D113653 00007 - PERSEO O

Central com U-Link, receptor e circuito de aquecimento 
incorporado (até -40°C) para postes eletromecânicos e 
hidráulicos. Pode gerir até 4 cabeços ao mesmo tempo (ou até 
1 Xpass 330/1200)

Central para Stoppy O para 1 a 4 atuadores. Receptor não 
incluído

DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
D113812 00002 - PERSEO CBE 230.P SD
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne
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LEO

Central com display para automatismo 230V/750W utilizado em portões de 
correr, portas seccionadas industriais e barreiras automáticas, com função de 
detecção de obstáculos alcançável com borda sensível ou encoder BFT. As 
entradas de comando são configuráveis, o receptor de rádio possui tecnologia 
de código rolante incorporada e as placas de terminais são coloridas e podem 
ser removidas para facilitar a execução da fiação.

LEO B CBB W01 LEO B CBB L01
BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 980 W 750 W
Board power supply 380-400 V 220-230 V
Programming Display Display
Power supply accessories 24V - 0,36A 24V - 0,36A
SAFETY INPUTS
Light sensor  

Safety edge  

Resistive edge  

Tested photocell  

Tested safety edge  

Stop  

CONTROL INPUTS
Start  

Traf�c light control  

Open  

Close  

Pedestrian open  

Open with timer  

Pedestrian open with timer  

OUTPUTS 
Blinker 230V - 40W 230V - 40W
Con�gurable AUX 1
Con�gurable AUX 2
Con�gurable AUX 3 24V - 3W 24V - 0,125A
Solenoid Lock
Alarm
Courtesy Light
OUTPUTS CONFIGURATION
Gate open warning light 

Courtesy light 

Gate open alarm 

Electric release lock 

Blinker 

Flashing + Maintenance 

Maintenance 

Electric magnetic lock 

Bistable radio channel
Zone light 

Gate status
Tamper-proof
Time delay radio channel
Stairs light 

Obstacle detection (hydraulic 
only)
Bar open
Stop contact activated
Pre-�ashing
Bar lock
Open contact activated
Close contact activated
PDM contact activated
Start contact activated
FRAC contact
Encoder response
Photocell response
Contact according to radio 
channel
UPS contact
bollard lowered
Black out
ECD pressure switch not 
functioning
Alarm
Bar closed
FCC sensor not functioning
Buzzer
bollard raised
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne

VERSÕES
D113777 00002 - LEO B CBB L02 D113768 00002 - LEO B CBB W01

Central incorporada para 1 automatismo 230V para 
portões de correr Central para motores trifásicos PEGASO CJA

D113767 00002 - LEO B CBB L01

Central U-Link para operadores monofásicos Pegaso B Cja

DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
D113768 00002 - LEO B CBB W01 D113767 00002 - LEO B CBB L01
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne
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LUNA AC B

Central para automatismo 230V e 1200W para estores de enrolar 
com alimentação máxima manobrável. Características principais: Saída 
dedicada para pisca-pisca, disponibilidade de entradas aberta, start, 
fotocélula e borda de segurança (testada), antena e receptor 
integrados Lógica e regulagem: tempo de trabalho ajustável, 
possibilidade de selecionar o tipo de borda de segurança (contato N.C./
resistência 8K2 ) selecionável, memorização sem fio dos 
transmissores CLONE e REPLAY, operação em linha com lógica de 2 
ou 4 etapas, exclusão de fotocélula ativa ao abrir, modo hold to run 
disponível.

LUNA AC B 230V 
50/60HZ

LUNA AC B 120V 
50/60HZ

BASIC CHARACTERISTIS
Maximum output 1200 W 1200 W
Board power supply 220-230 V 110-120 V
Max. n. transmitters 63 63
Programming DIP+TRIMMER DIP+TRIMMER
Power supply 
accessories 24V - 0,07A 24V - 0,07A

SAFETY INPUTS
Light sensor  

Safety edge  

Resistive edge  

Tested safety edge  

Stop  

CONTROL INPUTS
Start  

Open  

Close  

OUTPUTS 
Blinker 230V - 80W 230V - 80W

VERSÕES
D114183 00002 - LUNA AC B 230V 50/60HZ D114183 00001 - LUNA AC B 120V 50/60HZ

Central para automatismo 230V e 1200W para 
persianas de enrolar.

Central de comando para persianas de enrolar. Tensão de 120V 
e uma fonte de alimentação máxima de 1200W

DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
D114183 00002 - LUNA AC B 230V 50/60HZ 
D114183 00001 - LUNA AC B 120V 50/60HZ
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne
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SHEDIR

 Ficha de alimentação: 230 V monofásico 
Alimentação operadores: 230 V 600 W máx. cada operador 
Características principais: sistema de centralização por fio simplificado e compacto 
Funções: controlo em 1 ou 2 motores (ou grupos de motores) no modo individual ou 
simultâneo, subida/descida geral, subida/descida motor 1 ou grupo 1, subida/descida 
motor 2 ou grupo 2.

P111515 - SHEDIR B CBC 02 L01

Placa de centralização por fio para o comando de até 2 
motores ou grupos de motores no modo individual ou 
centralizado.

DIAGRAMA DE LIGAÇÕES
P111515 - SHEDIR B CBC 02 L01
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Legenda

1: power supply

2: motor

3: aux

4: blinker

5: limit switch imputs

6: limit switch imputs / encoder

7: encoder imputs

8: accessories power supply

9: commands

10: safety devices

11: commands/safety devices

12: NTC

13: antenne

PROXIMA

VERSÕES

P111465 - PROXIMA BLUE P111326 - PROXIMA

Programador portátil universal para unidades de controle, 
receptores e controles remotos com tecnologia BLUETOOTH

Programador portátil universal para unidades de controle, 
receptores e controles remotos
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Acessórios Genéricos
Acessórios para centrais

D223066 - CPEM D223072 - CPEL

Caixa para central. Dimensões 195x237 mm 
profundidade 100 mm

Caixa grande para central. Dimensões 315x218 mm 
profundidade 125 mm

N999070 - SFQ N999369 - CP SD

Conjunto de suportes de fixação do painel SD e QSG Conjunto de braçadeiras de cabo para painel SD

D223076 - CPES

Caixa para central. Dimensões 154x130 mm profundidade 
60 mm

Controlo de acessos
D113671 00002 - RTD CA 2048 D110912 - COMPASS - CUSTOM ISOCARD

Receptor rolling code de quatro canais com 2048 
códigos e display de programação integrado. Utilizável 
com COMPASS 

Selo de proximidade padrão ISO

D110914 - COMPASS - RING P121025 - Q.BO PAD

Transponder porta-chaves para controlo de acesso

Botoneira digital exterior anti-vandalismo. Estrutura em metal e 
teclas em aço INOX. Compatível com protocolo WIEGAND, 
garante a máxima segurança da instalação uma vez que não 
comanda directamente a abertura da passagem. Pode ser 
combinada com um recetor WIEGAND.

CONJUNTO DE BATERIAS PARA UNIDADES DE CONTROLO
P125047 - BT BAT 3 P125008 - VIRGO BAT

Bateria embutida para lanterna Botticelli BT A para 
operação de emergência. Permite realizar 2 movimentos. 
máx. duração 12 horas em modo de espera em caso de 
corte prolongado de energia.

Conjunto de baterias de reserva para VIRGO

P125005 - BT BAT P125007 - BT BAT1

Conjunto de baterias de reserva para HYDRA N, ARGO, 
VENERE BT A DIS

Kit de bateria de emergência para HYDRA N CPEL, apenas 
para placa externa não compatível com placa no motor

P125038 - MCL BT A BAT KIT P975005 - BATT-EB

Conjunto de baterias de backup para barreiras 
MICHELANGELO BT A Kit de bateria de backup para permitir que os postes de 

amarração permaneçam em caso de falta de energia

P111768 - BBV BATT MODULO VISTA SL P125002 - SB BAT

Conjunto de baterias de backup para VISTA SL Kit de bateria de emergência SB BAT para DEIMOS BT

P125009 - BT BAT2 P120074 - GIOTTO M BG BAT KIT

Conjunto de baterias de backup para ARES Kit de bateria tampão para barreira série Giotto BT A
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CONJUNTO DE BATERIAS PARA UNIDADES DE CONTROLO
P111503 - BBV SLC TL P125020 - BBT BAT

Dispositivo antipânico alimentado por bateria para VISTA 
SL C, TL Kit baterias de emergência para THALIA, THALIA P, 

ZARA e PHEBE

P125033 - SL BAT1 P125035 - SL BAT2

Kit de bateria de emergência SL BAT1 para DEIMOS ULTRA 
BT

Kit de bateria de emergência para Deimos BT A, Ares BT A, 
Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

B-EBA - PLACAS DE EXPANSÃO
P111494 - B EBA WI-FI GATEWAY P111376 - SCS 1

Placa de expansão para conectar um dispositivo U-Link a uma 
rede wi-fi doméstica. Os operadores conectados podem ser 
controlados, mesmo remotamente, por meio do aplicativo U-
Control disponível para smartphones Android e iOS.

Placa de expansão

P111377 - SCS 1 MA D113050 - SPL

Placa para ligação a mais de dois exemplares fotocélulas 
verificados para DEIMOS BT e ARES Enquanto durarem 
os stocks

Placa de pré-aquecimento com termostato para 
acionadores hidráulicos 230V. Não utilizável com 
RIGEL 5

P111399 - IT23 D111704 - SSR5

Interface de conexão para CELLULA RFL de acordo com 
o padrão EN12453

Placa de controlo de semáforos ou motores hidráulicos de 
pré-aquecimento AC com Rigel 5

D113727 - TLB D111013 - ME

Quadro de gestão de semáforos para THALIA, THALIA P e 
LEO CBB.

Placa para comando da fechadura eléctrica 12Vac para 
automatismos a 230V.

D111761 - ME BT P111400 - FLC 8K2

Central de comando para fechadura solenóide 24Vac para 
automação 24V Interface para conectar uma ou mais arestas tipo 8K2

P111449 - RAU P111469 - B EBA BLUE  GATEWAY

Placa de conexão com fio para receptores plug-in BFT Placa de expansão para gestão da ligação BLUETOOTH

P111466 - B EBA INPUT/OUTPUT P111467 - B EBA WIE INPUT/OUTPUT

Placa de expansão de ENTRADA/SAÍDA Placa de expansão para conexão de acessórios 
WIEGAND, compatível com unidades de controle U-Link

P111468 - B EBA RS 485 LINK D111501 - ME110

Placa de expansão para a ligação de grupos de centrais 
com gestão dos comandos de série

D113805 00002 - B EBA TCP/IP GATEWAY P111530 - B EBA RS 485 GATEWAY

Ficha de expansão Gateway para ligar em rede TCP/IP 
automações mediante slot U-Link. Gere até 120 dispositivos 
U-Link ligados mediante B EBA RS-485 Link.

Placa de expansão GATEWAY para gestão de ligação 
RS 485
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SOFTWARE
P111514 00002 - U-SDK FULL 2 P111389 - SECURBASE PLUS USB

Software para fácil integração da automação U-Link com 
sistemas externos. O U-SDK é um interpretador que permite 
aos integradores de sistema uma implementação fácil e 
rápida dos comandos U-Link por meio de strings curtas e 
simplificadas. Licença completa para 2 sistemas

Software de gestão avançado para sistema de 
controle de acesso COMPASS baseado em COMPASS 
SC.

P111523 - U-BASE ANDROID P111510  - U-BASE 2 PC

Software de gestão e programação para unidades de 
controle e receptor BFT. Versão para smartphones e 
tablets Android, conexão Bluetooth

Software de gestão e programação de centrais e 
recetores Bft. Versão para PC, conexão Bluetooth

P111718 - U-BASE CLOUD 10 P111388 - SECURBASE LIGHT USB

O serviço U-BASE Cloud para U-Base 2 PC permite a 
gestão na nuvem BFT de backups das configurações de 
vários sistemas diferentes.

Software de gestão do sistema de controlo de acesso 
COMPASS baseado no COMPASS SC.

P111513 00008 - U-SDK LIGHT 8 P111514 00008 - U-SDK FULL 8

Software para fácil integração da automação U-Link com 
sistemas externos. O U-SDK é um interpretador que permite 
aos integradores de sistema uma implementação fácil e 
rápida dos comandos U-Link por meio de strings curtas e 
simplificadas. Licença leve para 8 sistemas

Software para fácil integração de dispositivos de automação U-Link 
com sistemas externos. O U-SDK é um interpretador que permite 
aos integradores de sistema implementar comandos U-Link de 
maneira fácil e rápida por meio de strings curtas e simplificadas. 
Licença completa para 8 plantas

P111513 00002 - U-SDK LIGHT 2

Software para fácil integração de dispositivos de automação 
U-Link com sistemas externos. O U-SDK é um interpretador
que permite aos integradores de sistema implementar
comandos U-Link de maneira fácil e rápida por meio de
strings curtas e simplificadas. Licença de luz para 2 plantas

Recetores
D113807 00002 - CLONIX 2E AC U-LINK 230 D113808 00003 - CLONIX UNI AC U-LINK 230V

Receptor externo de 433 MHz, compatível com o protocolo 
U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de alimentação 
de 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

Receptor externo de 433 MHz através de 3 saídas: 2 com contato 
NA e uma com contato NO/NC configurável. Compatível com o 
protocolo U-LINK (possui 3 portas de conexão). Fonte de 
alimentação, 230 V, pode armazenar até 2.048 comandos

D111662 - CLONIX 2 D111664 - CLONIX 2 2048

Receptor de dois canais com plug 433 MHz código 
rolante. Memória de 128 posições. Fonte de alimentação 
24 Vac.

Receptor plug-in de código contínuo de canal duplo de 433 
MHz. Memória de 2048 posições Fonte de alimentação 24 
Vdc Vac.

D113674 00001 - CLONIX 2E D113674 00003 - CLONIX 2E 2048

Receptor bicanal de exterior 433 MHz rolling code. 
Memória com 128 posições

Receptor bicanal de exterior 433 MHz rolling code. 
Memória com 2048 posições

D113718 00002 - CLONIX 4 RTE D113670 00002 - RTD 2048

Receptor 4 canais de exterior 433 MHz rolling code. 
Saídas do relé de potência (16 A 230 V)

Recetor externo de quatro canais com código variável, 
memória de 2048 códigos e visor de programação 
incorporado. Fonte de alimentação CA 230 V, 
programação de telecomando em blocos

D111713 00001 - MOP D113632 - AEL 433

Acessório para adicionar um canal de saída ao RTD Antena para controle remoto via rádio 433 MHz com cabo 
de 4 m

D113226 00001 - REO2 E P111449 - RAU

Placa de conexão com fio para receptores plug-in BFT
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Comandos
D111904 - MITTO B RCB02 R1 D111888 - KLEIO B RCA02 R1

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

P121024 - Q.BO TOUCH D111905 - MITTO B RCB02 R2 REPLAY

Botoneira digital táctil sem fios com funcionamento a 433 
MHz rolling code Gere até 10 canais e até 100 códigos. 
Pode ser combinada com centralinas equipadas com 
recetores Bft incorporados ou recetores Bft externos.

Transmissor copiável de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A.

D111890 - KLEIO B RCA04 R1 N999542 - MITTO B RCB02 R3 2CH 100PZ

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Transmissor de 2 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Embalagem de 
100 peças numeradas para memorização em blocos.

D111906 - MITTO B RCB04 R1 D111907 - MITTO B RCB04 R2 REPLAY

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A

Transmissor copiável de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A.

N999543 - MITTO B RCB04 R3 4CH 100PZ N999629 - MITTO B RCB04 R6 RAINBOW

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Embalagem de 
100 peças numeradas para memorização em blocos.

Embalagem com 4 transmissores MITTO 4 nas 4 cores 
BFT: vermelho vineyard, amarelo sunrise, branco clear 
ice, azul deep sea.

D111945 - MITTO B RCB04 R1 VINEYARD D111946 - MITTO B RCB04 R1 SUNRISE

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor vermelho 
vineyard

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor amarelo sunrise

D111947 - MITTO B RCB04 R1 CLEAR ICE N999521 - CLIP1 B 00 R03

Transmissor de 4 canais. Capacidade 50/100 m. 
Alimentação 12 V com 1 pilha tipo 23 A. Cor bílá clear ice. 
O painel de botões pode ser personalizado com design/
logótipo próprio.

Clipe para prender os comandos das séries KLEIO B 
RCA e MITTO B RCB ao cinto ou pala de sol. Fornecido 
em embalagem de 30 unidades

N999522 - CLIP B 00 R04

Clipe de montagem na parede para comandos KLEIO 
B RCA e MITTO B RCB. pacote de 30 unidades

DISPOSITIVOS DE CONTROLO
P121024 - Q.BO TOUCH D110926 00001 - SPIRA 2X1

Botoneira digital táctil sem fios com funcionamento a 433 
MHz rolling code Gere até 10 canais e até 100 códigos. 
Pode ser combinada com centralinas equipadas com 
recetores Bft incorporados ou recetores Bft externos.

Espira magnética 2 x 1 m

P121022 - Q.BO KEY WM P111274 - RME 1 BT

Seletor de chave para uso externo com contato duplo. Detector de massas metálicas a 24 V monocanal com 
base de instalação

P121023 - Q.BO KEY WM AV P111001 00003 - RME 2

Seletor de chave antivandalismo com estrutura metálica. Detector de massas metálicas bicanal 230 V, com base 
de instalação
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DISPOSITIVOS DE CONTROLO
P121025 - Q.BO PAD D121611 - SPC

Botoneira digital exterior anti-vandalismo. Estrutura em 
metal e teclas em aço INOX. Compatível com protocolo 
WIEGAND, garante a máxima segurança da instalação uma 
vez que não comanda directamente a abertura da 
passagem. Pode ser combinada com um recetor WIEGAND.

Painel de botões externo com 2 botões start-stop.

D121612 - SPC2 D121619 - SPC3

Painel de botões externos com 2 botões abre-fecha. Painel de botões Open-stop-close

D121011 - LCM N574039 - BOX

Leitor de chaves magnéticas. Para montagem em coluna - 
ver mod. CLC

Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico.

N733036 - MOX P903026 - PHP3

Sistema de desbloqueio externo para inserir no cofre SIBOX Coluna única em alumínio para selectores série Q.bo. 
Altura 1038 mm

P903030 - PHP4 A P903008 - CSC 50

Par de colunas em alumínio de alturas diferentes para 
seletores da série Q.bo e fotocélulas da série DESME e 
THEA. Coluna para seletor: altura 1038 mm, coluna para 
fotocélula: altura 552 mm

Coluna de alumínio para fotocélula mod. CELLULA 50 
e seletor mod. INTRODUÇÃO

P121012 - SELETTO P

Painel de botões digitais embutidos com corpo metálico e 
teclas de aço inoxidável

SENSORES DE ATIVAÇÃO DE PORTAS AUTOMÁTICAS E DE SEGURANÇA
P111405 - REMOTE CONTROL P111407 - FALCON - Price available on request

Controle remoto para ajustar e configurar FALCON, 
EAGLE ONE e ACTIVE8 Sensor de presença industrial instalável até 7 m.

P111325 - RIP - Price available on request P111653 - VIO-DT2

Radar infravermelho ativo multifuncional, alcance amplo/
estreito

Sensor de activação bidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado

P111654 - VIO-DT1 P111406 - SPOTFINDER

Sensor de activação unidireccional e segurança, 
dupla tecnologia, monitorizado Detector de cortina IR

P111655 - IXIO-DT1 P111656 - VIO-ST

Sensor de activação unidireccional e segurança, dupla 
tecnologia, monitorizado, programável por telecomando. Sensor infravermelho de segurança, monitorizado

P111657 00001 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/1MOD/700

P111657 00002 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/700

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 1 módulo, 700 mm.

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 2 módulos, 700 mm.
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SENSORES DE ATIVAÇÃO DE PORTAS AUTOMÁTICAS E DE SEGURANÇA
P111657 00003 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR MONIT.
SW/2MOD/900

Sensor de segurança por infravermelhos monitorizado 
para folhas de batentes, 2 módulos, 900 mm.

DISPOSITIVOS DE SINALIZAÇÃO
D114094 00003 - RADIUS LED BT A R0 D114093 00003 - RADIUS LED BT A R1

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V.

D114168 00003 - RADIUS LED BT A R1 W D114094 00002 - RADIUS LED AC A R0

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 24 V. Luz Branca

Pirilampo sem antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V.

D114093 00002 - RADIUS LED AC A R1 P123025 - B 00 R02

Pirilampo com antena incorporada para motores com 
alimentação 230 V. Suporte de parede para sinalizador luminoso intermitente 

série B LT

DISPOSITIVOS DE SEGURANÇA - FOTOCÉLULAS E ACESSÓRIOS
P111528 - THEA A15 O.PF P111714 - THEA A15 O.PF UNI

Par de fotocélulas orientáveis com sinalizador luminoso 
intermitente integrado. Permite orientar o feixe a 40 ° na 
horizontal e 10 ° na vertical. Sinal infravermelhos 
sincronizável para evitar a possibilidade de cegueira. 
Capacidade 30 m. Alimentação 24 V AC/DC. Para aplicações 
externas.

Par de fotocélulas universais adequado a automação não 
Bft, orientável com luz intermitente integrada. Permite 
orientar o feixe a 40 ° na horizontal e 10 ° na vertical. Sinal 
infravermelhos sincronizável para evitar a possibilidade de 
cegueira acidental. Capacidade 30 m; alimentação 24 V AC/
DC. Para aplicações externas.

P111782 - COMPACTA A20-180 P111526 - DESME A15

Par de fotocélulas ajustável horizontalmente a 180 ° . 
Alcance 20m. Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

Par de fotocélulas auto-alinháveis. Capacidade 30 m; 
alimentação 24 V AC/DC.

P111536 - AKTA A30 P111537 - ERIS A30

Par de fotocélulas orientáveis a 180 ° na horizontal e 
20 ° na vertical. Capacidade 30 m. Alimentação 24 V 
AC/DC.

Par de fotocélulas sem fios com possibilidade de gestão de uma 
barreira sensível activa de infravermelhos ou resistiva com 
adição de STR e perfis BIR C ou BAR C. Possibilidade de orientação 
do feixe de 180 ° na horizontal e de 20 ° na vertical. Capacidade 
30 m. Alimentação 24 V AC/DC.

P111272 - CELLULA 50 P111391 - CELLULA RFL

Par de fotocélulas ajustáveis incorporadas (alcance 
30 m) Alimentação 24 V ac

Fotocélula reflexiva para aplicação externa (alcance 12 
m) Fonte de alimentação 24 V ac/dc (requer S RFLP 
P111409)

P903028 - PHP A P903029 - PHP2 A

Par de colunas em alumínio para fotocélulas série THEA/
DESME. Altura 522 mm

Par de colunas duplas em alumínio para fotocélulas 
série THEA/DESME. Altura 1038 mm

P903022 - PHP BI P903020 - APL

Adaptador dupla face para fotocélulas série THEA/DESME. Par placas de fundação para terminais série PHP.
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DISPOSITIVOS DE SEGURANÇA - FOTOCÉLULAS E ACESSÓRIOS
P903025 - PHP ADA P903023 - PHP BA1

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
AKTA em terminais PHP

Suporte para montagem de fotocélulas THEA/DESME 
em gabinetes Giotto, Moovi e Michelangelo

P111409 - S RFLP P903013 - CC RFL

Refletor e suporte para montagem em parede e 
montagem em poste CC para CELLULA RFL Suporte de montagem CELLULA RFL e S RFLP em postes CC

D221573 - CCI P903014 - CM RFL

Recipiente embutido para CELLULA 50 e INTRO. Suporte de montagem na parede CELLULA RFL

P903024 - ACV20 P111538 - ACV30

Protecção anti-vandalismo para fotocélulas série DESME Protecção anti-vandalismo para fotocélulas série AKTA.

P111399 - IT23 N999465 - DCW BAT

Interface de conexão para CELLULA RFL de acordo com 
o padrão EN12453

Caixa de 12 baterias para fotobarreira, compatível com 
DCW, TANGO, ERIS A30

P111812 - MURA A30 R400009 - KIT COMPACTA - PHP

Par de fotocélulas de encastrar. Alcance de até 30 
metros. Fonte de alimentação 12-33Vac / 15-35Vdc

Kit completo com um par de postes de alumínio  para 
fotocélulas, altura 522mm e um par de fotocélulas 
ajustável horizontalmente a 180 ° . Alcance 20m. 
Alimentação 12 – 33Vac / 15 – 35Vdc

P903034 - ADA PHP MURA P903030 - PHP4 A

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas 
MURA em postes série PHP.

Par de colunas em alumínio de alturas diferentes para 
seletores da série Q.bo e fotocélulas da série DESME e 
THEA. Coluna para seletor: altura 1038 mm, coluna para 
fotocélula: altura 552 mm

P111815 - CCI MURA CONTAINER FLUSH-FIT P903031 - BMC A

Par de caixas de encastrar para fotocélulas MURA. Suporte para montagem de fotocélulas série COMPACTA 
na parede e nas barreiras Giotto, Moovi e Michelangelo

P903032 - ADA CC A P903033 - ADA PHP A

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
THEA/DESME em terminais série CC

Par de adaptadores para instalação de fotocélulas série 
THEA/DESME e COMPACTA em terminais série PHP

DISPOSITIVOS DE SEGURANÇA - BORDAS SENSÍVEIS
R920111 - KIT WIRELSSBAND 2.R P125050 - TX WIRELESSBAND 2.R

Sistema de transmissão sem fio para bordas de 
segurança resistivas composto por transmissor e 
receptor.

Transmissor sem fio para bordas de segurança resistivas.

N190106 - STR P111537 - ERIS A30

Pair of infrared STR sensors for ERIS A30
Par de fotocélulas sem fios com possibilidade de gestão 
de uma barreira sensível activa de infravermelhos ou 
resistiva com adição de STR e perfis BIR C ou BAR C. 
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DISPOSITIVOS DE SEGURANÇA - BORDAS SENSÍVEIS
P111401 00001 - VENTIMIGLIA NS D141160 - EBPE 52

Dispositivo de infravermelhos para barreiras BIR C ou 
BAR C (em conformidade com a norma EN 12978

Cabo em espiral extensível 6x0,5 mm² para portas 
seccionadas industriais. máx. extensão 6m

N999465 - DCW BAT

Caixa de 12 baterias para fotobarreira, compatível com 
DCW, TANGO, ERIS A30

PERFIS DE BORRACHA
R920110 - XL-CP99A36/KT/2000/8K/5 N190104 - BIR C

Kit para bordas de segurança resistivas 8k2, comprimento 2 
metros, com faixa de borracha EPDM de 99 mm de altura, 
seção de alumínio, 2 terminais de contato, 2 tampas, 
conector de resistência 1 x 8,2 kOhm e cabo de conexão.

Encosto em borracha 30 mm. Preço ao metro, 
fornecimento em múltiplos do metro

P111050 - CM1000 P111051 - CM1500

Borda de segurança mecânica, comprimento 1 m Borda de segurança mecânica, comprimento 1.5 m

P111052 - CM1700 P111053 - CM2000

Borda de segurança mecânica, comprimento 1.7 m Borda de segurança mecânica, comprimento 2 m

P111054 - CM3000 P111055 - CM4000

Borda de segurança mecânica, comprimento 3 m Borda de segurança mecânica, comprimento 4 m

P111056 - CM5000 P111450 00002 - BAR C 2

Borda de segurança mecânica, comprimento 5 m
Borda de segurança de borracha de perfil 
duplo( 2000 x H 60 mm)

P111450 00004 - BAR C 4 P111450 00006 - BAR C 6

Borda de segurança de borracha de perfil duplo
(L 4000 x H 60 mm)

Borda de segurança de borracha de perfil duplo
(L 6000 x H 60 mm)

N190039 - CSP 10 N190040 - CSP 20

Comprimento do perfil do amortecedor de borracha 
1000 mm

Comprimento do perfil do amortecedor de borracha
 2000 mm

N190041 - CSP 25 P111451 00004 - BAR C BA 4

Comprimento do perfil do amortecedor de borracha
2500 mm Barreira de borracha de duplo perfil com lábios de vedação 

(L4000xh60 mm.) BAR C BA 4

P111451 00002 - BAR C BA 2 P111451 00006 - BAR C BA 6

Barreira de borracha de duplo perfil com lábios de vedação 
(L2000xh60 mm.) BAR C BA 2

Barreira de borracha de duplo perfil com lábios de vedação 
(L6000xh60 mm.) BAR C BA 6
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PERFIS DE BORRACHA
D221074 - TB N999025 - TA

Plug for BIR C - TB TA TAPPI BAR

Fechaduras elétricas
P123001 00001 - EBP P123001 00013 - EBP 24

Fechadura elétrica 220-230 V 50/60 Hz com resistência 
de batente nula.

Fechadura elétrica 120/230 V 50/60 Hz com 
transformador de 230/24 V que pode ser instalado no 
painel de controlo.

D121017 - ECB SX P123006 00001 - EBPE 52

Fechadura elétrica horizontal esquerdo, 12/24 V

Fechadura elétrica 220-230 V 50/60 Hz com resistência 
de batente nula, também com libertação no exterior para 
portões com espessura máx. de 52 mm.

P123008 00001 - EBPE 75 D121016 - ECB DX

Fechadura elétrica 220-230 V 50/60 Hz com resistência 
de batente nula, também com libertação no exterior para 
portões com espessura máx. de 75 mm.

Fechadura elétrica horizontal direito 12/24 V

D121018 - ECB VERTICALE P123006 00013 - EBPE 52 24V

Fechadura elétrica vertical, 12/24 V EBPE 52 120/230 V 50/60 Hz com transformador

P123001 00004 - EBP 120

Fechadura elétrica 120 V 50/60 Hz com 
transformador de 230/24 V que pode ser instalado no 
painel de controlo.

Sistemas de Desbloqueio
N733189 - SCT N733392 - SCC

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT com chave 
personalizada.

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT com chave de 
alavanca.

D610180 - CLS D610256 - CLS/82

Chave triangular l=52 mm
Chave de desbloqueio triangular para automatismos SUB 
l=82 mm

P115003 - ST N733069 - SET/S

Desbloqueio automático de ferrolhos para portas 
seccionadas

Desbloqueio externo para portas seccionadas e 
basculantes isoladas com espessura até 50 mm.

N733422 - RCAL N733020 - SEB

Alavanca de desbloqueio com cabo de aço, comprimento 
7 m. Compatível com BOX.

Desbloqueio externo de chave para BERMA, FORB, IGEA LB 
e IGEA LB BT

N733036 - MOX N574039 - BOX

Sistema de desbloqueio externo para inserir no cofre SIBOX Cofre de parede para desbloqueio de cabo de aço e 
controlo elétrico.
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Sistemas de desbloqueio
N574005 - SIBOX N733502 - SCP

Cofre vazio de parede para liberação externa e teclado de 
controle Dimensões 179,5 x 122 x 92 mm

Desbloqueio para ELI AC A, ELI BT A e SUB BT com chave 
personalizada.

D531097 00001 - CRC SPARE KEY

Chave de desbloqueio para chave seletora modelo INTRO 
e fechadura elétrica modelo EBP.



Sistemas de gestão de estacionamento
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ESPAS 10

Estação de entrada/saída para sistemas de estacionamento de uso coletivo, capaz de operar em modo 
autonomo. A unidade fornece controleo de entrada e saída e pode ser conectada a barreiras eletromecânicas.
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ESPAS 10 MONEY 
BOX 1EUR

ESPAS 10 MONEY 
BOX 2EUR

ESPAS 10  MONEY 
BOX  PLUS EUR

ESPAS 10  MONEY 
BOX  PLUS PLN ESPAS 10 COIN

Consumo máximo de energia 0 W 0 W 20 W 20 W 0 W
Temperatura de funcionamento -30 ÷ 50 °C -30 ÷ 50 °C -30 ÷ 50 °C -30 ÷ 50 °C -30 ÷ 50 °C
Peso bruto 18 kg 18 kg 18 kg 18 kg 18 kg
Cor padrão RAL7015 RAL7015 RAL7015 RAL7015 RAL7015

Material
Armário em chapa de 
aço dd11-en10111 com 
espessura de 2,0 mm

Armário em chapa de 
aço dd11-en10111 com 
espessura de 2,0 mm

Armário em chapa de 
aço dd11-en10111 com 
espessura de 2,0 mm

Armário em chapa de 
aço dd11-en10111 com 
espessura de 2,0 mm

Armário em chapa de 
aço dd11-en10111 com 
espessura de 2,0 mm

Tensão de alimentação 230VAC. 50Hz 230VAC. 50Hz 230VAC. 50Hz 230VAC. 50Hz 230VAC. 50Hz

Versões
P2092EU10 - ESPAS 10 MONEY BOX 1EUR P2092EU20 - ESPAS 10 MONEY BOX 2EUR

A estação ESPAS 10 MONEY BOX 1 EUR, combinada com uma 
barreira electromecânica, é um dispositivo para controlar um ponto 
de entrada ou saída de um parque de estacionamento. A estação 
pode ser incorporada a um sistema no qual o
as restantes passagens são geridas pelos postos ESPAS 20. O 
dispositivo aceita apenas moedas de 1€.

A estação ESPAS 10 MONEY BOX 2EUR, combinada com uma 
barreira electromecânica, é um dispositivo para controlar um ponto 
de entrada ou saída de um parque de estacionamento. A estação 
pode ser incorporada a um sistema no qual o
as restantes passagens são geridas pelos postos ESPAS 20. O 
dispositivo aceita apenas moedas de 2€.

P2093EU00 - ESPAS 10  MONEY BOX  PLUS EUR P2093ZL00 - ESPAS 10  MONEY BOX  PLUS PLN

A estação ESPAS 10 MONEY BOX PLUS, combinada com uma 
barreira eletromecânica, é um dispositivo para controlar um ponto 
de entrada ou saída de um parque de estacionamento. A estação 
pode ser incorporada a um sistema no qual o
as restantes passagens são geridas pelos postos ESPAS 20. O 
dispositivo aceita moedas de Euro. Um valor fixo pode ser definido.

A estação ESPAS 10 MONEY BOX PLUS, combinada com uma 
barreira eletromecânica, é um dispositivo para controlar um ponto 
de entrada ou saída de um parque de estacionamento. A estação 
pode ser incorporada a um sistema no qual o
as restantes passagens são geridas pelos postos ESPAS 20. O 
dispositivo aceita moedas Zloty. Um valor fixo pode ser definido.

P20910000 - ESPAS 10 COIN

A estação ESPAS 10 COIN, combinada com uma barreira 
eletromecânica, é um dispositivo para controlar um ponto de 
entrada ou saída de um parque de estacionamento. A estação pode 
ser integrada num sistema em que as restantes passagens são 
geridas por postos ESPAS 20. O dispositivo aceita apenas tokens.
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Acessórios recomendados
P800128 - ESPAS 10 PROGRAMMER KIT D121767 - RELE’ TEMP

Software para programação de tarifas para estação Money 
Box Plus (interface serial, pen drive USB com sw, conversor 
USB para RS232 incluso)

Relé temporizado (1 interruptor, 16A 0,1s, 24h, multitensão)

FP208003 - QUADRO DETECTOR P800015 - TOKENS

Caixa detectora de loop para sistema de contagem 
(detector de loop de 2 canais incluído) Tokens para ESPAS 10 COIN



U-Link

New

Phase-out
U-Control app

page 19
Accessories

page 308

accessories for control units P. 284 activation sensors automatic doors and security P. 288
access control P. 284 signalling devices P. 289
set of batteries for control units P. 284 safety devices - photocells and accessories P. 289
b-eba - expansion boards P. 285 safety devices - sensitive edges P. 290
software P. 286 rubber pro�les P. 291
receivers P. 286 solenoid locks P. 292
transmitters P. 287 release systems P. 292
control devices P. 287

Pa
rk

in
g 

m
an

ag
em

en
t s

ys
te

m
s

321

ESPAS 20

Solução de sistema autonomo capaz de funcionar sem qualquer conexão com fio; isso permite ter um sistema capaz de funcionar sem a 
necessidade de obras civis dispendiosas para os clientes Este sistema modular funciona com base no fato de que todas as informações serem 
transportadas por meio do código de barras 2D do ticket. Fácil de instalar e manter graças ao acesso colocado na frente da estação.

ESPAS 20-I ESPAS 20-U ESPAS 20-SA ESPAS 20-T ESPAS 20-P

Tensão de alimentação 230 VAC ±10%. 
50Hz-60Hz

230 VAC ±10%. 
50Hz-60Hz

230 VAC ±10%. 
50Hz-60Hz

230 VAC ±10%. 
50Hz-60Hz

230 VAC ±10%. 
50Hz-60Hz

Consumo máximo de energia 200 W 200 W 200 W 70 W 350 W

Consumo de energia em repouso 70 W 70 W 70 W 10 W 150 W

Temperatura de funcionamento -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C 0 ÷ 55 °C

Tamanho 1265 x 341 x 315 mm1265 x 341 x 315 mm1265 x 341 x 315 mm 248 x 160 x 315 mm 1657 x 670 x 435 
mm

Peso 60 kg 60 kg 60 kg 4 kg 100 kg

Interface de comunicação padrão RS485 RS485 RS485 - TCP/IP

Cor padrão RAL7015 RAL7015 RAL7015 RAL7015 RAL7015

Material

Armário em chapa 
de aço FE360B com 

espessura de 2,0 
mm; painel dianteiro 

em policarbonato 
antidesgaste e 

antirriscos.

Armário em chapa 
de aço FE360B com 

espessura de 2,0 
mm; painel dianteiro 

em policarbonato 
antidesgaste e 

antirriscos.

Armário em chapa 
de aço FE360B com 

espessura de 2,0 
mm; painel dianteiro 

em policarbonato 
antidesgaste e 

antirriscos.

Armário em aço 
inox FE360B;

Corpo em aço 
galvanizado com 

pintura a pó.
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Acessórios Recomendados
D113708 - KIT CAPIENZA P975073 - TRAFFIC LIGHT PANEL IT

O Kit Capienza é um dispositivo utilizado para gerir o estado de 
ocupação de um parque de estacionamento autónomo ou para 
regular a circulação de uma via alternada de sentido único. É 
composto por: caixa estanque, placa de controle para gerenciar 
entradas e saídas, display LCD retroiluminado, teclado numérico de 
12 teclas para programação.

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

P975075 - TRAFFIC LIGHT PANEL DE P975074 - TRAFFIC LIGHT PANEL EN

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

P975077 - TRAFFIC LIGHT PANEL ES P975076 - TRAFFIC LIGHT PANEL FR

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

P975078 - TRAFFIC LIGHT PANEL PL P22316B0 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL IT

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

P22316B1 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL DE P22316B2 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL EN

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

P22316B3 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL ES P22316B4 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL FR

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

135993 - CIT-BUS DIGITAL INTERCOM 10P 135656 - CIT-BUS DIGITAL INTERCOM 20P

Intercomunicador digital de secretária para 10 pontos 
externos.

Intercomunicador digital de secretária para 20 pontos 
externos.

FP510001 - CIT-BUS POWER SUPPLY BOX 21188 - CIT-BUS POWER SUPPLY BOX & TRANSFERING CALLS

Fonte de alimentação para intercomunicador digital.
Encaminhamento de chamadas internas para transferência 
de chamadas para até 3 números em cascata. Somente para 
intercomunicador digital. Fonte de alimentação incluída.

135104 - CIT-BUS EXTERNAL MODULE P800156 - ANALOGUE TO SIM GSM TELEPHONE COMBINER

Estação de intercomunicação digital exterior

Combinador telefónico que converte o sinal GSM em linha 
analógica, através de um cartão SIM (não incluído). Pode ser usado 
com sistemas de intercomunicação digital CIT-BUS. Antena 
integrada, fonte de alimentação 10,7 a 27,6 V (fonte de alimentação 
incluída).

P2010042E - ESPAS OFFLINE DISCOUNT PRINTER D191186 - FANFOLD GAP TICKETS BFT

Impressora térmica de mesa off-line que imprime no 
ticket um código de barras adicional que dá desconto 
(pode ser em tempo ou valor) na tarifa do 
estacionamento. Este desconto adicional ( código de 
barras ) é deduzido na POF ou na estação de saída.

Caixa de bilhetes sanfonada, caixa de bilhetes de 4000 uni 
com picotado e logotipo BFT
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Acessórios recomendados
360558 - FANFOLD GAP TICKETS NEUTRAL 999ASK999 - CUSTOMIZED FANFOLD GAP TICKET

Caixa de bilhetes sanfonada, caixa de bilhetes de 4000 
peças com picotado

Caixa de bilhetes sanfonada personalizada, caixa de bilhetes 
de 4000 peças com picotado. Mínimo 13 caixas.

P800044 - ROLL THERMAL PAPER D110919 - RFID PROXIMITY CARD 125kHz

Rolo de papel térmico (3.000 tickets) para estação de 
entrada

Cartão RFID de proximidade 125KHz para sistema 
20-30, 1 unid. Mínimo 10 unidades.

D110912 - COMPASS - CUSTOM ISOCARD D110914 - COMPASS - RING

Selo de proximidade padrão ISO Transponder porta-chaves para controlo de acesso

FP208003 - QUADRO DETECTOR 394160 - PALO ø60 H3600

Caixa detectora de loop para sistema de contagem 
(detector de loop de 2 canais incluído)

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm
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ESPAS 20-I
A estação ESPAS 20-I combinada com uma barreira eletromecânica é 
um dispositivo para controlar um ponto de trânsito de entrada de uma 
área de estacionamento.

O sistema funciona em modo autónomo, não sendo necessária 
nenhuma cablagem entre os vários componentes do parque de 
estacionamento.

A estação realiza a emissão rápida de tíquetes com código de barras e 
gerenciamento de cartões de operadora.

Componentes básicos
Capacidade de 4000 bilhetes sanfonados com fácil carregamento.

Leitor de cartão de proximidade para operadoras

Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 2 linhas

Bocal de bilhete iluminado

Temperatura interna regulada por ventilação forçada e elemento de 
aquecimento.

Detector de loop de dois canais programável e altamente sensível. 
Gestão automática de barreiras.

Botão de chamada de assistência.

Botão de pressão mecânico iluminado de longa duração para 
solicitação de tickets Impressora térmica de tickets sanfonados.

Componentes opcionais
Intercomunicador digital.
Leitor de códigos de barra.
Gerenciamento de faixa única.
Cor da caixa personalizável.

Dimensões

 315  341

 12
65

 

98
3

 290 

12
32

32
4

90
8

177
151

57
17

7
57

80
13

1
80

16

341191

29
1

4

10
1

44
4

95°

Code Name Thermal printer Operator card 
management

Barrier commands 
management Scanner RFID card reader Season ticket 

management Bus intercom

P211E20I11 ESPAS 20-I    
P211C20I11 ESPAS 20-I CIR    
P211E2NI11 ESPAS 20-I SCN      
P211E20I10 ESPAS 20-I CIT-BUS     
P211E2NI10 ESPAS 20-I SCN CIT-BUS       
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Acessórios recomendados
21261 - KIT STATIONS ANCHOR BASE D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT

Base de ancoragem de coluna para terminais de entrada/
saída 20/30

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m 
de cauda x 5 m de loop)

D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT D121711 - HEATER UNIT

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m 
de cauda x 8 m de loop)

Unidade de aquecimento 60W para instalação de estação 
interna/POF em barra DIN

385251 - TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do trânsito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - vermelho - 
verde) de alto brilho para regulação do trânsito. 
Completo com lâmpadas LED. Diam. 100mm

P800044 - ROLL THERMAL PAPER D576215 - ROLL THERMAL PAPER SUPPORT PIN

Rolo de papel térmico (3.000 tickets) para estação de 
entrada

Pino de suporte para rolo de papel térmico

D576216 - ROLL THERMAL PAPER HUB D413445 - TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM

Hub para rolo de papel térmico Pedestal de 800mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

D413530 - BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM D113948 - LOOP DETECTOR PRO

Pedestal de 600mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências por canal 
para instalações de loop fechado, sensibilidade ajustável, função 
boost para aumento de sensibilidade. Detecção de direção.

D113999 - LOOP DETECTOR LITE 394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como 
uma alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada 
e duas saídas de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m 
x 9,9m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394073 - LASER SAFATEY DETECTOR 394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL

Detetor laser de segurança. É usado em combinação com laços 
magnéticos para adicionar um dispositivo de segurança adicional 
(por exemplo: para pedestres). Inclui duas saídas de relé. Alcance 
máximo de detecção: 5m x 5m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e 
segurança.

394160 - PALO ø60 H3600

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm
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ESPAS 20-U
A estação ESPAS 20-U combinada com uma barreira eletromecânica é 
um dispositivo para controlar um ponto de trânsito de saída de uma 
área de estacionamento.

O sistema funciona em modo autónomo, não sendo necessária 
nenhuma cablagem entre os vários componentes do parque de 
estacionamento.

Inclui scanner para leitores de bilhetes e cartões de proximidade

Componentes básicos
Leitor de códigos de barra.

Leitor de cartão de proximidade para operadoras

Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 2 linhas

Bocal de bilhete iluminado

Temperatura interna regulada por ventilação forçada e elemento de 
aquecimento.

Detector de loop de dois canais programável e altamente sensível. 
Gestão automática de barreiras.

Botão de chamada de assistência.

Componentes opcionais
Intercomunicador digital.
Gerenciamento de faixa única.
Cor do gabinete personalizável.
Leitor de bilhetes motorizado.Dimensões

 315  341

 12
65

 

98
3

 290 

12
32

32
4

90
8

177
151

57
17

7
57

80
13

1
80

16

341191

29
1

4

10
1

44
4

95°

Code Name Operator card 
management

Barrier commands 
management Scanner RFID card reader Season ticket 

management Bus intercom Motorized ticket 
reader.

P211E20U11 ESPAS 20-U     
P211C20U11 ESPAS 20-U CIR     
P211E20U10 ESPAS 20-U CIT-BUS      
P211E2RU11 ESPAS 20-U PLUS     
P211E2RU10 ESPAS 20-U PLUS CIT-BUS      
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Acessórios recomendados
21261 - KIT STATIONS ANCHOR BASE D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT

Base de ancoragem de coluna para terminais de entrada/
saída 20/30

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m de 
cauda x 5 m de loop)

D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT D121711 - HEATER UNIT

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m 
de cauda x 8 m de loop) Unidade de aquecimento 60W para instalação de estação 

interna/POF em barra DIN

385251 - TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

D413445 - TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM D413530 - BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM

Pedestal de 800mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

Pedestal de 600mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

D113948 - LOOP DETECTOR PRO D113999 - LOOP DETECTOR LITE

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências por 
canal para instalações de loop fechado, sensibilidade ajustável, 
função boost para aumento de sensibilidade. Detecção de direção.

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS 394073 - LASER SAFATEY DETECTOR

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como uma 
alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada e duas saídas 
de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m x 9,9m. Fonte de 
alimentação 10-35VDC.

Detetor laser de segurança. É usado em combinação com laços 
magnéticos para adicionar um dispositivo de segurança adicional 
(por exemplo: para pedestres). Inclui duas saídas de relé. Alcance 
máximo de detecção: 5m x 5m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL 394160 - PALO ø60 H3600

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e segurança.

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm
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ESPAS 20-SA
A estação ESPAS 20-SA combinada com uma barreira eletromecânica é 
um dispositivo para controlar um ponto de trânsito de entrada ou saída 
de um parque de estacionamento. O sistema funciona em modo 
autónomo, não sendo necessária nenhuma cablagem entre os vários 
componentes do parque de estacionamento.

A estação pode gerenciar cartões de proximidade para os operadores.

Componentes básicos
Leitor de cartão de proximidade para operadoras

Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 2 linhas

Temperatura interna regulada por ventilação forçada

Detector de loop de dois canais programável e altamente sensível. 
Gestão automática de barreiras.

Botão de chamada de assistência.

Componentes opcionais
Intercomunicador digital.
Cor da caixa personalizável.

Dimensões
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Code Name Operator card management Barrier commands management RFID card reader Bus intercom

P211E20A11 ESPAS 20-SA   
P211E20A10 ESPAS 20-SA CIT-BUS    

Acessórios recomendados
21261 - KIT STATIONS ANCHOR BASE D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT

Base de ancoragem de coluna para terminais de entrada/
saída 20/30

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m de 
cauda x 5 m de loop)
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Acessórios recomendados
D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT D121711 - HEATER UNIT

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m 
de cauda x 8 m de loop)

Unidade de aquecimento 60W para instalação de estação 
interna/POF em barra DIN

385251 - TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

D413445 - TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM D413530 - BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM

Pedestal de 800mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

Pedestal de 600mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

D113948 - LOOP DETECTOR PRO D113999 - LOOP DETECTOR LITE

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências por 
canal para instalações de loop fechado, sensibilidade ajustável, 
função boost para aumento de sensibilidade. Detecção de direção.

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS 394073 - LASER SAFATEY DETECTOR

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como 
uma alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada 
e duas saídas de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m 
x 9,9m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

Detetor laser de segurança. É usado em combinação com laços 
magnéticos para adicionar um dispositivo de segurança adicional 
(por exemplo: para pedestres). Inclui duas saídas de relé. Alcance 
máximo de detecção: 5m x 5m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL 394160 - PALO ø60 H3600

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e segurança.

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm
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ESPAS 20-T
O validador de secretária Espas 20-T é um dispositivo tudo em um 
para sistemas autónomos que executa todas as funções de uma 
estação automática sem fios e sem o uso de um PC.

Este dispositivo permite programar tarifa linear dependendo do tempo 
de estacionamento

Permite também imprimir ticket especial, ticket de assinatura e 
relatório de rendimentos

Componentes básicos
Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 2 linhas
3 botões para seleção de menu e impressão de ticket especial, como 
tickets de assinante, saída gratuita, ticket perdido
Impressora térmica de bilhetes sanfonados.
Leitor de códigos de barra.
Cálculo e programação de tarifas lineares
Relatório de receita dividido por turno do operador

Dimensões

160

315
248 236

10

160

2

Code Name Thermal printer LCD display Scanner Season ticket management

FP205010 ESPAS 20-T    
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ESPAS 20-P
ESPAS 20-P é uma POF automática autónoma para sistemas de 
Estacionamento sem operador.

Permite a programação de tarifas personalizáveis

A unidade está equipada com dispositivos para pagamentos de 
moedas e notas

Componentes básicos
Impressora térmica de bilhetes sanfonados

Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 4 linhas

Mensagens de exibição em vários idiomas

Leitor de bilhetes motorizado com função de impressão de recibos

Leitor de moedas com trocador (até seis apreensões)

Duas tremonhas de alta capacidade com reabastecimento 
automático

Leitor de notas com changegiver (até dois tamanhos)

Caixas de recolha de notas e moedas amovíveis com chaves de 
segurança. Função de bilhete perdido

Ventilador de aquecimento com controlo eletrônico de temperatura

Componentes opcionais
Intercomunicador digital.
Leitor de cartão de crédito e dispositivos sem contato
Cor da caixa personalizável.DIMENSIONS

 315  341

 12
65

 

98
3

 290 

12
32

32
4

90
8

177
151

57
17

7
57

80
13

1
80

16

341191

29
1

4

10
1

44
4

95°

Code Name Thermal printer Coin acceptor Hopper for 
coins

Banknote 
acceptor

Bancknote 
recycler Bus intercom LCD display Credit card - 

Micropayments

P214E201DM001 ESPAS 20-P AED      
P214E201AD081 ESPAS 20-P CCN AUD       
P214E201AD381 ESPAS 20-P SCCN AUD   
P214E201CZ001 ESPAS 20-P CZK      
P214E201EU001 ESPAS 20-P EUR      
P214E200EU001 ESPAS 20-P CIT-BUS EUR       
P214E201EU101 ESPAS 20-P SM EUR       

P214E200EU101 ESPAS 20-P SM CIT-BUS 
EUR     

P214E201EU081 ESPAS 20-P CCN EUR       
P214E201EU381 ESPAS 20-P SCCN EUR   
P214E201GB001 ESPAS 20-P GBP      
P214E200GB001 ESPAS 20-P CIT-BUS GBP       

P214E200GB101 ESPAS 20-P SM CIT-BUS 
GBP     

P214E201GB081 ESPAS 20-P CCN GBP       
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Code Name Thermal printer Coin acceptor Hopper for 
coins

Banknote 
acceptor

Bancknote 
recycler Bus intercom LCD display Credit card - 

Micropayments

P214E201GB381 ESPAS 20-P SCCN GBP   
P214E201KN001 ESPAS 20-P HRK      
P214E201PM001 ESPAS 20-P MXN      
P214E201ZL001 ESPAS 20-P PLN      
P214E201ZL101 ESPAS 20-P SM PLN       
P214E201LR001 ESPAS 20-P RON      
P214E201LR081 ESPAS 20-P CCN RON       
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ESPAS 30 ULTRA

Sistema de estacionamento para aplicações comerciais e profissionais, que pode operar com fio via rede RS485 ou TCP/IP.
O elevado grau de modularidade dos periféricos permite adaptá-los a qualquer situação, desde os sistemas mais simples aos mais complexos, 
com reservas, reconhecimento de matrículas, carregamento de carros elétricos, etc.
Todas as operações de Entrada, Pagamento a Pé e Saída são assistidas por display e mensagens de voz de forma a potenciar a experiência do 
cliente.
O Software de Gestão de Estacionamento permite monitorizar todos os componentes do sistema e uma análise rápida dos dados de utilização 
do estacionamento.

ESPAS 30-I ULTRA ESPAS 30-U ULTRA ESPAS 30-U CC 
ULTRA ESPAS 30-A ULTRA ESPAS 30-P ULTRA

Tensão de alimentação 230 VAC ±10%, 
50Hz-60Hz

230 VAC ±10%, 
50Hz-60Hz

230 VAC ±10%, 
50Hz-60Hz

230 VAC ±10%, 
50Hz-60Hz

230 VAC ±10%, 
50Hz-60Hz

Consumo máximo de energia 200 W 200 W 230 W 200 W 350 W

Consumo de energia em repouso 70 W 70 W 90 W 70 W 150 W

Temperatura de funcionamento -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C -20 ÷ 50 °C 0 ÷ 50 °C

Tamanho 1265 x 341 x 315 mm1265 x 341 x 315 mm 1265 x 341 x 364 
mm 1265 x 341 x 315 mm 1657 x 670 x 435 

mm

Peso 60 kg 60 kg 65 kg 60 kg 100 kg

Interface de comunicação padrão RS485 RS485 RS485 – TCP/IP RS485 TCP/IP

Cor padrão RAL7015 RAL7015 RAL7015 RAL7015 RAL7015

Material

Armário em chapa de 
aço FE360B com 
espessura de 2,0 

mm; painel dianteiro 
em policarbonato 

antidesgaste e 
antirriscos.

Armário em chapa de 
aço FE360B com 
espessura de 2,0 

mm; painel dianteiro 
em policarbonato 

antidesgaste e 
antirriscos.

Armário em chapa 
de aço DD11 (UNI EN 
10111) de 2,0 mm de 

espessura; painel 
frontal em 

policarbonato anti-
desgaste e anti-

riscos.

Armário em chapa 
de aço DD11 (UNI EN 
10111) de 2,0 mm de 

espessura; painel 
frontal em 

policarbonato anti-
desgaste e anti-

riscos.

Armário em chapa de 
aço DD11 (UNI EN 

10111) de 2,0 mm de 
espessura, porta 

frontal de 3,0 mm de 
espessura;

painel frontal em 
policarbonato anti-

desgaste e anti-riscos.
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RECOMMENDED ACCESSORIES
P975073 - TRAFFIC LIGHT PANEL IT P975075 - TRAFFIC LIGHT PANEL DE

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

P975074 - TRAFFIC LIGHT PANEL EN P975077 - TRAFFIC LIGHT PANEL ES

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

P975076 - TRAFFIC LIGHT PANEL FR P975078 - TRAFFIC LIGHT PANEL PL

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

P975079 - TRAFFIC LIGHT PANEL HR P22316B0 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL IT

Painel luminoso que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para fixação de postes 
inclusos.

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

P22316B1 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL DE P22316B2 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL EN

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

P22316B3 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL ES P22316B4 - TRAFFIC LIGHT 2-SIDE PANEL FR

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

Painel luminoso de dupla face que indica a capacidade do parque de 
estacionamento (luzes LED vermelho-verde). Equipado com 
semáforos LED vermelho e verde com acionamento automático. 
Painel retroiluminado para visibilidade noturna. Fonte de 
alimentação 230V. Suportes Omega para postes
Fixação incluída.

P22312M5 - TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT DISPLAY MASTER P22319M5 - TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT DISPLAY SLAVE

Painel retroiluminado com função crepuscular e indicação 
de: Livre/Vazio ( Led luminoso Verde/Vermelho ). Interface 
RS485, 3 dígitos para espaços. Dimensões: 600x800x55. 
Conversor RS485/RS232, fonte de alimentação 230VAC. 
Suporte de montagem para poste incluído.

Painel retroiluminado com função crepuscular e indicação 
de: Livre/Vazio ( Led luminoso Verde/Vermelho ). 
Interface RS485, 3 dígitos para espaços. Dimensões: 
600x800x55, 230VAC . Suporte de montagem para poste 
incluído. Conversor RS485/RS232 não incluído.

P22322M5 - TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT DISPLAY MASTER - 
HORIZONTAL

P22329M5 - TRAFFIC LIGHT PANEL 3 DIGIT DISPLAY SLAVE - 
HORIZONTAL

Painel retroiluminado horizontal com função crepuscular e 
indicação de: Livre/Vazio ( Led luminoso Verde/Vermelho ), 
3 dígitos para espaços. Conversor RS485/RS232, suporte 
de montagem para poste incluído.

Painel retroiluminado horizontal com função crepuscular e 
indicação de: Livre/Vazio ( Led luminoso Verde/Vermelho ), 3 
dígitos para espaços. Conversor RS485/RS232 NÃO incluído. 
Suporte de montagem para poste incluído.

P800142 - COPPIA RADIOMODEM RTX 868MHz (Master) P800141 - RADIOMODEM RTX 868MHz (Slave)

2 Modem rádio Master com interface RS485 para tx de dados sem 
conexão por cabo. Este dispositivo permite, por exemplo, a troca de 
dados entre o Servidor de Estacionamento e o Semáforo. O alcance 
máximo é de 1500 mtr caso não haja obstáculos. Nas áreas 
urbanas, o alcance é limitado a 300 metros. O kit inclui: 2 
dispositivos com caixa IP66 protegida, suporte para poste com 
Diam. 60mm, conector SMA e antena, fonte de alimentação 
12/24DC.

Rádio Modem Escravo com interface RS485 para tx de dados sem 
conexão por cabo, para uso com COPPIA RADIOMODEM RTX 
868MHZ (Master). Este dispositivo permite, por exemplo, a troca de 
dados entre o servidor de estacionamento e o painel de semáforos. 
O alcance máximo é de 1500 mtr caso não haja obstáculos. Nas 
áreas urbanas, o alcance é limitado a 300 metros. O kit inclui: caixa 
IP66 protegida, suporte para poste com Diâmetro 60mm, conector 
SMA e antena, fonte de alimentação 12/24VDC.
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Acessórios recomendados
P2010042E - ESPAS OFFLINE DISCOUNT PRINTER D191186 - FANFOLD GAP TICKETS BFT

Impressora térmica de mesa off-line que imprime no 
ticket um código de barras adicional que dá desconto 
(pode ser em tempo ou valor) na tarifa do 
estacionamento. Este desconto adicional ( código de 
barras ) é deduzido na POF ou na estação de saída.

Caixa de bilhetes sanfonada, caixa de bilhetes de 4000 uni 
com picotado e logotipo BFT

360558 - FANFOLD GAP TICKETS NEUTRAL 999ASK999 - CUSTOMIZED FANFOLD GAP TICKET

Caixa de bilhetes sanfonada, caixa de bilhetes de 4000 uni 
com picotado, neutro

Caixa de bilhetes personalizados, sanfonada, caixa de 
bilhetes de 4000 uni com picotado. Minimo 13 boxes.

D110919 - RFID PROXIMITY CARD 125kHz D110912 - COMPASS - CUSTOM ISOCARD

Cartão RFID de proximidade 125KHz para sistema 
20-30, 1 unid. Mínimo 10 unidades. Selo de proximidade padrão ISO

D191145 - MIFARE PROXIMITY CARD 13,56MHz D110914 - COMPASS - RING

Cartão de proximidade MIFARE 13,56MHz para 30 sistemas Transponder porta-chaves para 
controlo de acesso

FP208003 - QUADRO DETECTOR 135993 - CIT-BUS DIGITAL INTERCOM 10P

Caixa detectora de loop para sistema de contagem 
(detector de loop de 2 canais incluído) Intercomunicador digital de secretária para 10 pontos 

externos.

135656 - CIT-BUS DIGITAL INTERCOM 20P FP510001 - CIT-BUS POWER SUPPLY BOX

Intercomunicador digital de secretÃ¡ria para 20 pontos 
externos.

Fonte de alimentação para intercomunicador digital.

21188 - CIT-BUS POWER SUPPLY BOX & TRANSFERING CALLS 135104 - CIT-BUS EXTERNAL MODULE

Encaminhamento de chamadas internas para transferência 
de chamadas para até 3 números em cascata. Somente 
para intercomunicador digital. Fonte de alimentação incluída.

Estação de intercomunicação digital exterior

P800156 - ANALOGUE TO SIM GSM TELEPHONE COMBINER P800173 - CONTROL DESK IP

Combinador telefónico que converte o sinal GSM em linha 
analógica, através de um cartão SIM (não incluído). Pode ser usado 
com sistemas de intercomunicação digital CIT-BUS. Antena 
integrada, fonte de alimentação 10,7 a 27,6 V (fonte de alimentação 
incluída).

Comando de intercomunicação IP Secretária - Ecrã TFT de 
3,5”

D114098 - CONTROL DESK IP TOUCH P800166 - CIT-IP EXTERNAL MODULE 1P

Mesa de controlo de intercomunicação IP - ecrãde toque 
IPS de 7”

Estação de intercomunicação IP exterior, 1 botão

P800161 - ROAD ENCLOSURE WITH INSPECTION PLINTH P800162 - FLOOR MOUNTING FRAMES FOR ROAD ENCLOSURE

Caixas de estrada com pedestal de inspeção. Fechadura com 
alavanca retrátil e fechamento em três pontos. Resistência às 
intempéries, ao envelhecimento e à corrosão. Estruturas de 
montagem no chão para encomendar separadamente.
Dimensões: 546 x 1110 x 308 (L x A x P)
Carga máxima aplicável na parede inferior: 65 kg

Aros de montagem ao solo para cercas rodoviárias em 
aço com duplo tratamento de proteção: tratamento 
galvânico coberto com uma camada de tinta epóxi. 
Parafusos em aço inox AISI 304.

394160 - PALO ø60 H3600

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm
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ESPAS 30-I ULTRA
A estação ESPAS 30-I ULTRA é um dispositivo para a gestão de um 
portão de acesso a um parque de estacionamento.

A unidade funciona em uma rede com fio

como um componente entre os outros elementos do sistema.

A estação realiza a emissão rápida de tíquetes com código de barras, 
gerenciamento de assinaturas e cartões de operadoras.

O visor e o guia de mensagens de voz melhoram a experiência do 
usutilizador.

Componenetes básicos
Placa eletrônica dedicada com display integrado e joystick integrado 
para rápida programação e consulta de alarmes.

Impressora térmica de bilhetes sanfonados.

Capacidade de 4000 bilhetes sanfonados com fácil carregamento.

Leitor de cartão de proximidade para operadoras e assinantes.

Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 2 linhas

Bocal de bilhete iluminado

Áudio multilíngue e mensagens de exibição.

Temperatura interna regulada por ventilação forçada e elemento de 
aquecimento.

Detector de loop de dois canais programável e altamente sensível. 
Gestão automática de barreiras.

Botão de chamada de assistência.

Botão de pressão mecânico iluminado de longa duração para 
solicitação de tíquete Interface RS485.

Operação garantida também durante os períodos off-line do servidor.

Modo de trabalho configurável por software, central ou cartões de 
operador.

Gestão de alarmes com notificação ao servidor de estacionamento.

Componentes opcionais
Leitor de cartão MIFARE de proximidade para utilizadores e avençados.
Bus ou intercomunicador IP.
Leitor de códigos de barras.
Gestão de até 3 tarifários, permite a emissão de ticks
Conversor RS485/LAN.
Pista única, gestão de portão de duas vias.
Disponibilidade de terminais com altura dupla.
Cor da caixa personalizável.

DIMENSIONS

 315  341

 12
65

 

98
3

 290 

12
32

32
4

90
8

177
151

57
17

7
57

80
13

1
80

16

341191

29
1

4

10
1

44
4

95°

Code Name Thermal 
printer

Vehicle fare 
differentiation Scanner IP intercom Bus 

intercom
RFID card 

reader
Ticket pass 

management

Double 
height low & 
high vehicle

Reservation 
management Ethernet

PA2D040R10000 ESPAS 30-I ULTRA RF   
PA2D060R10000 ESPAS 30-I ULTRA RF T    

PA2D040R11000 ESPAS 30-I ULTRA RF 
CIT-BUS    

PA2D040R12000 ESPAS 30-I ULTRA RF CIT-IP    

PA2D060R12000 ESPAS 30-I ULTRA RF 
CIT-IP T     

PA2D160R12000 ESPAS 30-I ULTRA SCN 
RF CIT-IP T      

PA2D140R10000 ESPAS 30-I ULTRA SCN RF      

PA2D140R11000 ESPAS 30-I ULTRA SCN RF 
CIT-BUS       

PA2D140R12000 ESPAS 30-I ULTRA SCN RF 
CIT-IP       

PA6D040R10000 ESPAS 30-IH ULTRA RF    
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Code Name Thermal 
printer

Vehicle fare 
differentiation Scanner IP intercom Bus 

intercom
RFID card 

reader
Ticket pass 

management

Double 
height low & 
high vehicle

Reservation 
management Ethernet

PA6D040R11000 ESPAS 30-IH ULTRA RF 
CIT-BUS l l l l l

PA6D140R12000 ESPAS 30-IH ULTRA SCN 
RF CIT-IP l l l l l l l l

Available in other configurations.

Acessórios recomendados
21261 - KIT STATIONS ANCHOR BASE D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT

Base de ancoragem de coluna para terminais de entrada/
saída 20/30

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m de 
cauda x 5 m de loop)

D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT D121711 - HEATER UNIT

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m 
de cauda x 5 m de loop)

Unidade de aquecimento 60W para instalação de estação 
interna/POF em barra DIN

385251 - TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

D413445 - TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM D413530 - BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM

Pedestal de 800mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

Pedestal de 600mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

D113999 - LOOP DETECTOR LITE D113948 - LOOP DETECTOR PRO

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências por 
canal para instalações de loop fechado, sensibilidade ajustável, 
função boost para aumento de sensibilidade. Detecção de direção.

P800138 - KIT DENEB TO DENEB P800137 - KIT INTERLOCK FOR PARKING

Additional board used to communicate between two 
stations in “Two Ways” and “Double Height” con�guration. 
For 30 system only.

Kit para gerir a função intertravamento (estação entre 
duas barreiras), útil para evitar filas de espera no portão 
ou para requisitos de segurança particular. É utilizável 
quando um terceiro gerenciamento de loop é necessário 
(por exemplo, motas). Inclui um detector de loop para o 
loop de segurança da segunda barreira e um kit de 
terminais para conectar os comandos da segunda barreira.

394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS 394073 - LASER SAFATEY DETECTOR

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como 
uma alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada 
e duas saídas de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m 
x 9,9m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

Detetor laser de segurança. É usado em combinação com laços 
magnéticos para adicionar um dispositivo de segurança adicional 
(por exemplo: para pedestres). Inclui duas saídas de relé. Alcance 
máximo de detecção: 5m x 5m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394071 - LBA FIXING BRACKET 394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e segurança.

P800132 - 485-TCP/IP CONVERTER KIT 394160 - PALO ø60 H3600

O dispositivo permite a inserção de dispositivos em uma 
rede TCP/IP com fio usando uma interface serial RS-485. A 
solução é utilizada em todas aquelas realidades onde é 
necessário transmitir dados seriais através, por exemplo, 
de uma rede local já presente.

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm
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ESPAS 30-U ULTRA
A estação ESPAS 30-U ULTRA é um dispositivo para gerir uma porta de 
saída de um parque de estacionamento.

A unidade funciona em uma rede com fio

como um componente entre os outros elementos do sistema.

Equipado com leitor de bilhetes e valor do desconto, leitor de 
proximidade para cartão de operadora e assinante

O visor e o guia de mensagens de voz melhoram a experiência do 
usuário.

Componentes básicos
Placa eletrônica dedicada com display integrado e joystick integrado 
para rápida programação e consulta de alarmes.

Leitor de códigos de barra.

Leitor de cartão de proximidade para operadoras e assinantes.

Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 2 linhas

Bocal de bilhete iluminado

Áudio multilíngue e mensagens de exibição.

Temperatura interna regulada por ventilação forçada e elemento de 
aquecimento.

Detector de loop de dois canais programável e altamente sensível. 
Gestão automática de barreiras.

Botão de chamada de assistência.

Interface RS485.

Operação garantida também durante os períodos off-line do servidor.

Modo de trabalho configurável por software, central ou cartões de 
operador.

Gestão de alarmes com notificação ao servidor de estacionamento.

Componentes opcionais
Leitor de cartão MIFARE de proximidade para utilizadores e avençados.
Bus ou intercomunicador IP.
Leitor de bilhetes motorizado.
Leitor de códigos de barra.
Pista única, gestão de portão de duas vias.
Disponibilidade de terminais com altura dupla.
Cor da caixa personalizável.

Dimensões

 315  341

 12
65

 

98
3

 290 

12
32

32
4

90
8

177
151

57
17

7
57

80
13

1
80

16

341191

29
1

4

10
1

44
4

95°

Code Name Scanner Motorized ticket 
reader. IP intercom Bus intercom RFID card 

reader
Ticket pass 

management

Double height 
low & high 

vehicle
Ethernet

PA3D140R10000 ESPAS 30-U ULTRA SCN RF   

PA3D160R10000 ESPAS 30-U ULTRA 
SCN RF T    

PA3D140R11000 ESPAS 30-U ULTRA SCN RF 
CIT-BUS    

PA3D140R12000 ESPAS 30-U ULTRA SCN RF 
CIT-IP    

PA3D160R12000 ESPAS 30-U ULTRA 
SCN RF CIT-IP T     

PA3D240R10000 ESPAS 30-U ULTRA PLUS 
RF   

PA3D240R11000 ESPAS 30-U ULTRA PLUS 
RF CIT-BUS    

PA3D240R12000 ESPAS 30-U ULTRA PLUS 
RF CIT-IP    

PA3D260R12000 ESPAS 30-U ULTRA 
PLUS RF CIT-IP T     
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Code Name Scanner Motorized ticket 
reader. IP intercom Bus intercom RFID card 

reader
Ticket pass 

management

Double height 
low & high 

vehicle
Ethernet

PA7D140R10000 ESPAS 30-UH ULTRA SCN 
RF    

PA7D140R11000 ESPAS 30-UH ULTRA SCN 
RF CIT-BUS     

PA7D240R12000 ESPAS 30-UH ULTRA PLUS 
RF CIT-IP     

Available in other configurations.

RECOMMENDED ACCESSORIES
21261 - KIT STATIONS ANCHOR BASE D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT

Base de ancoragem de coluna para terminais de entrada/
saída 20/30

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m de 
cauda x 5 m de loop)

D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT D121711 - HEATER UNIT

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m 
de cauda x 8 m de loop) Unidade de aquecimento 60W para instalação de estação 

interna/POF em barra DIN

385251 - TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

D413445 - TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM D413530 - BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM

Pedestal de 800mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

Pedestal de 600mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

D113999 - LOOP DETECTOR LITE D113948 - LOOP DETECTOR PRO

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências por 
canal para instalações de loop fechado, sensibilidade ajustável, 
função boost para aumento de sensibilidade. Detecção de direção.

P800138 - KIT DENEB TO DENEB P800137 - KIT INTERLOCK FOR PARKING

Placa adicional utilizada para comunicação entre duas 
estações na configuração “Two Ways” e “Double Height”. 
Para 30 sistema apenas.

Kit para gerir a função intertravamento (estação entre 
duas barreiras), útil para evitar filas de espera no portão 
ou para requisitos de segurança particular. É utilizável 
quando um terceiro gerenciamento de loop é necessário 
(por exemplo, motas). Inclui um detector de loop para o 
loop de segurança da segunda barreira e um kit de 
terminais para conectar os comandos da segunda barreira.

394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS 394073 - LASER SAFATEY DETECTOR

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como 
uma alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada 
e duas saídas de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m 
x 9,9m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

Detetor laser de segurança. É usado em combinação com laços 
magnéticos para adicionar um dispositivo de segurança adicional 
(por exemplo: para pedestres). Inclui duas saídas de relé. Alcance 
máximo de detecção: 5m x 5m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394071 - LBA FIXING BRACKET 394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e segurança.

394160 - PALO ø60 H3600 P800132 - 485-TCP/IP CONVERTER KIT

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm

O dispositivo permite a inserção de dispositivos em uma 
rede TCP/IP com fio usando uma interface serial RS-485. A 
solução é utilizada em todas aquelas realidades onde é 
necessário transmitir dados seriais através, por exemplo, 
de uma rede local já presente.
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ESPAS 30-U CC ULTRA
A estação Espas 30-U CC Ultra é um dispositivo para gerir uma porta 
de saída de um parque de estacionamento e permite o pagamento do 
parque de estacionamento com cartão de crédito, digitalizando o talão 
de entrada.

A unidade funciona em uma rede com fio

como um componente entre os outros elementos do sistema. 
Equipado com leitor de bilhetes e valor do desconto, leitor de 
proximidade para cartão de operador e assinante, terminal C/C com 
CHIP e PIN e contactless.

O visor e o guia de mensagens de voz melhoram a experiência do 
usuário.

Componentes básicos
Placa eletrônica dedicada com display integrado e joystick integrado 
para rápida programação e consulta de alarmes.

Impressora térmica de tickets sanfonados para recebimento do cliente.

Capacidade de 4000 bilhetes sanfonados com fácil carregamento.

Módulo de cartão de crédito composto por leitor de cartão, pinpad e 
leitor sem contato.*

Leitor de códigos de barra.

Leitor de cartão de proximidade para operadoras e assinantes.

Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 2 linhas

Bocal de bilhete iluminado

Áudio multilíngue e mensagens de exibição.

Temperatura interna regulada por ventilação forçada e elemento de 
aquecimento.

Detector de loop de dois canais programável e altamente sensível. 
Gestão automática de barreiras.

Botão de chamada de assistência.

RS485 - Conexão TCP/IP.

Switch Ethernet com faixa de temperatura estendida

Operação garantida também durante os períodos off-line do servidor.

Modo de trabalho configurável por software, central ou cartões de 
operador.

Gestão de alarmes com notificação ao servidor de estacionamento.

*NOTA: a composição pode mudar, dependendo do país.

Componentes opcionais
Leitor de cartão MIFARE de proximidade para operadoras e assinantes.
Bus ou interfone IP.
Leitor de códigos de barras.
Cor da caixa personalizável.

DIMENSIONS

12
65

341 290

364

96
7

12
31

.5

80
6.

5

Code Name Thermal printer Scanner IP intercom RFID card reader Ticket pass 
management Credit card

PA4D142R10000 ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-FRA RF     

PA4D142R12000 ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-FRA RF CIT-IP      

PA4D143R10000 ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-UK RF     

PA4D143R12000 ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-UK RF CIT-IP      

PA4D145R10000 ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-AUS RF     

PA4D145R12000 ESPAS 30-U CC ULTRA SCN 
CC-AUS RF CIT-IP      

Available in other configurations.
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RECOMMENDED ACCESSORIES
21261 - KIT STATIONS ANCHOR BASE D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT

Base de ancoragem de coluna para terminais de entrada/
saída 20/30

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m de 
cauda x 5 m de loop)

D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT D121711 - HEATER UNIT

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m 
de cauda x 8 m de loop)

Unidade de aquecimento 60W para instalação de estação 
interna/POF em barra DIN

385251 - TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

D413445 - TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM D413530 - BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM

Pedestal de 800mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

Pedestal de 600mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

D113999 - LOOP DETECTOR LITE D113948 - LOOP DETECTOR PRO

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências por 
canal para instalações de loop fechado, sensibilidade ajustável, 
função boost para aumento de sensibilidade. Detecção de direção.

P800137 - KIT INTERLOCK FOR PARKING 394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS

Kit para gerir a função intertravamento (estação entre 
duas barreiras), útil para evitar filas de espera no portão 
ou para requisitos de segurança particular. É utilizável 
quando um terceiro gerenciamento de loop é necessário 
(por exemplo, motas). Inclui um detector de loop para o 
loop de segurança da segunda barreira e um kit de 
terminais para conectar os comandos da segunda barreira.

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como 
uma alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada 
e duas saídas de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m 
x 9,9m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394073 - LASER SAFATEY DETECTOR 394071 - LBA FIXING BRACKET

Detetor laser de segurança. É usado em combinação com laços 
magnéticos para adicionar um dispositivo de segurança adicional 
(por exemplo: para pedestres). Inclui duas saídas de relé. Alcance 
máximo de detecção: 5m x 5m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL P800132 - 485-TCP/IP CONVERTER KIT

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e segurança.

O dispositivo permite a inserção de dispositivos em uma 
rede TCP/IP com fio usando uma interface serial RS-485. A 
solução é utilizada em todas aquelas realidades onde é 
necessário transmitir dados seriais através, por exemplo, 
de uma rede local já presente.

394160 - PALO ø60 H3600

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm
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ESPAS 30-A ULTRA
A estação ESPAS 30-A ULTRA é um dispositivo para controlar um 
ponto de trânsito de entrada ou saída de um parque de 
estacionamento.

A unidade funciona em uma rede com fio

como um componente entre os outros elementos do sistema.

Este dispositivo permite gerir os assinantes e o cartão do operador.

O visor e o guia de mensagens de voz melhoram a experiência do 
usuário.

Componentes básicos
Placa eletrônica dedicada com display integrado e joystick integrado 
para rápida programação e consulta de alarmes.

Leitor de cartão de proximidade para operadoras e assinantes.

Visor LCD retroiluminado de 20 caracteres x 2 linhas

Áudio multilíngue e mensagens de exibição.

Temperatura interna regulada por ventilação forçada e elemento de 
aquecimento.

Detector de loop de dois canais programável e altamente sensível. 
Gestão automática de barreiras.

Botão de chamada de assistência.

Interface RS485.

Operação garantida também durante os períodos off-line do servidor.

Modo de trabalho configurável por software, central ou cartões de 
operador.

Gestão de alarmes com notificação ao servidor de estacionamento.

Componentes opcionais
Leitor de cartão MIFARE de proximidade para utilizadores e avençados.
Bus ou intercomunicador IP.
Conversor RS485/LAN.
Pista única, gerenciamento de portão de duas vias.
Disponibilidade de terminais com altura dupla.
Cor dacaixapersonalizável.

DIMENSIONS

 315  341

 12
65

 

98
3

 290 

12
32

32
4

90
8
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7
57

80
13

1
80

16

341191

29
1

4

10
1

44
4

95°

Code Name IP intercom Bus intercom RFID card reader Double height low & high 
vehicle Ethernet

PA5D040R10000 ESPAS 30-A ULTRA RF 

PA5D040R11000 ESPAS 30-A ULTRA RF 
CIT-BUS  

PA5D040R12000 ESPAS 30-A ULTRA RF 
CIT-IP  

PA5D060R12000 ESPAS 30-A ULTRA RF 
CIT-IP T   

PA8D040R10000 ESPAS 30-AH ULTRA RF  

PA8D040R11000 ESPAS 30-AH ULTRA RF 
CIT-BUS   

PA8D040R12000 ESPAS 30-AH ULTRA RF 
CIT-IP   

Available in other configurations.
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Acessórios recomendados
21261 - KIT STATIONS ANCHOR BASE D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT

Base de ancoragem de coluna para terminais de entrada/
saída 20/30

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m de 
cauda x 5 m de loop)

D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT D121711 - HEATER UNIT

Espira magnética pré-cabeado de alta sensibilidade (10 m 
de cauda x 8 m de loop)

Unidade de aquecimento 60W para instalação de estação 
interna/POF em barra DIN

385251 - TRAFFIC LIGHT 2 LED 100MM 385256 - TRAFFIC LIGHT 3 LED 100MM

Semáforo com duas luzes LED (vermelho - verde) de alto 
brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

Semáforo com três luzes LED (vermelho - verde) de 
alto brilho para regulação do transito. Completo com 
lâmpadas LED. Diam. 100mm

D413445 - TRUCK HEIGHT PEDESTAL 800MM D413530 - BUS HEIGHT PEDESTAL 600MM

Pedestal de 800mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

Pedestal de 800mm de altura, com porta, para coluna de 
entrada/saída

D113999 - LOOP DETECTOR LITE D113948 - LOOP DETECTOR PRO

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências por 
canal para instalações de loop fechado, sensibilidade ajustável, 
função boost para aumento de sensibilidade. Detecção de direção.

P800138 - KIT DENEB TO DENEB P800137 - KIT INTERLOCK FOR PARKING

Placa adicional utilizada para comunicação entre duas 
estações na configuração “Two Ways” e “Double Height”. 
Apenas para sistemas ESPAS 30.

Kit para gerir a função intertravamento (estação entre 
duas barreiras), útil para evitar filas de espera no portão 
ou para requisitos de segurança particular. É utilizável 
quando um terceiro gerenciamento de loop é necessário 
(por exemplo, motas). Inclui um detector de loop para o 
loop de segurança da segunda barreira e um kit de 
terminais para conectar os comandos da segunda barreira.

394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS 394071 - LBA FIXING BRACKET

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como 
uma alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada 
e duas saídas de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m 
x 9,9m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL P800132 - 485-TCP/IP CONVERTER KIT

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e 
segurança.

O dispositivo permite a inserção de dispositivos em uma 
rede TCP/IP com fio usando uma interface serial RS-485. A 
solução é utilizada em todas aquelas realidades onde é 
necessário transmitir dados seriais através, por exemplo, 
de uma rede local já presente.

394160 - PALO ø60 H3600

Suporte de poste em aço galvanizado para painéis e 
semáforos. Diam. 60mm - h 3600mm
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ESPAS 30-P ULTRA
A caixa automática ESPAS 30-P ULTRA foi concebida para dotar os 
sistemas profissionais de parques de estacionamento cablados de um 
dispositivo que oferece o máximo desempenho para serviços de caixa 
automática.

A unidade funciona em rede como um componente entre os outros 
elementos do sistema.

Graças a uma divisão clara entre os vários componentes, uma interface 
gráfica simples e moderna, guias de áudio e LEDs, o usuário é 
conduzido passo a passo durante as operações de pagamento.

Várias versões da estação de pagamento são possíveis graças a uma 
modularidade extrema para satisfazer todas as necessidades.

Componentes Básicos
Procedimentos de pagamento assistidos por telas dedicadas.

LEDs RGB de alta visibilidade para indicar imediatamente operações de 
pagamento ou possíveis problemas de dispositivos.

Ecrã táctil gráfico anti-vandalismo de 7” de alta resolução.

Módulo de leitor/impressora multifuncional sanfonado motorizado, 
com detecção da direção do tíquete.

Gestão de alarmes com notificação ao servidor de estacionamento.

Página de ajuda dinâmica para auxiliar ainda mais o usuário durante os 
procedimentos. Informações sobre ingressos

Menu de operador dedicado com notificação ao servidor de acesso do 
operador. Função de mudança dinâmica de idiomas.

Função “Imprimir recibo”. - Função de pagamento “Bilhete perdido”.

Função de leitura e validação de bilhetes de desconto.

Reembolso automático do troco em falta, digitalizando o talão de recibo 
na estação de pagamento automático.

Gestão de subscrições e visualização de informação do utilizador. 
Orientação por voz multilíngue.

Pagamento por digitação da placa do veículo (em sistemas de 
estacionamento com ANPR).

Botão SOS para exibir mensagem de emergência personalizada.

RFID de proximidade de 125 kHz ou leitor de cartões MIFARE de 13,56 
MHz para operadoras e assinantes.

Sensor de abertura de porta com notificação ao servidor de 
estacionamento.

Ventiladores de refrigeração e elemento de aquecimento com 
termostatos independentes.

Fechamento de barras opostas e travas de segurança com tecnologia à 
prova de roubo. Cor padrão RAL 7015.

Componentes opcionais
Kit Moedas: moedeiro auto-recarregável com troco para 6 
denominações e caixa de recolha de moedas com chave de segurança.
Kit Notas: aceitador de notas com caixa de recolha e chave de 
segurança. Kit Funis: 2 funis de auto-reabastecimento de alto volume 
para expansão do armazenamento de moedas (conô€€gurável).
Kit Reciclador: trocador de notas de 2 denominações.
Kit de cartão de crédito: dispositivos com chip e pin (pin-pad, leitor, sem 
contato). Kit Intercomunicação: intercomunicador bus ou IP com botão 
de chamada, microfone e altifalante.
Cor da caixa personalizável.
Venda de serviços adicionais com menu dedicado.

DIMENSIONS

 315  341

 12
65

 

98
3

 290 

12
32

32
4

90
8

177
151

57
17

7
57

80
13

1
80

16

341191

29
1

4

10
1

44
4

95°

Code Name
Touch 
screen 
display

Ticket 
reader / 
printer 
module

IP intercom Bus 
intercom

Banknote 
acceptor

Hopper for 
coins

Coin 
acceptor

Bancknote 
recycler Credit card

Second 
barcode 
discount 
reading.

PA1D3A0R10000 ESPAS 30-P ULTRA AED 
B R RF     

PA1D310R10000 ESPAS 30-P ULTRA AED 
M RF    
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Code Name
Touch 
screen 
display

Ticket 
reader / 
printer 
module

IP intercom Bus 
intercom

Banknote 
acceptor

Hopper for 
coins

Coin 
acceptor

Bancknote 
recycler Credit card

Second 
barcode 
discount 
reading.

PA1D3F0R12000 ESPAS 30-P ULTRA AED M 
B H R RF CIT-IP        

PA1D3F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA AED M 
B H R RF       

PA1D3F0R11000 ESPAS 30-P ULTRA AED M 
B H R RF CIT-BUS        

PA1D1A0R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD 
B R RF     

PA1D105R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD 
CC-AUS RF    

PA1D105R11000 ESPAS 30-P ULTRA AUD 
CC-AUS RF CIT-BUS     

PA1D105R12000 ESPAS 30-P ULTRA AUD 
CC-AUS RF CIT-IP     

PA1D110R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD 
M RF    

PA1D1F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD M 
B H R RF       

PA1D1F0R11000 ESPAS 30-P ULTRA AUD M 
B H R RF CIT-BUS        

PA1D1F0R12000 ESPAS 30-P ULTRA AUD M 
B H R RF CIT-IP        

PA1D1F5R10000 ESPAS 30-P ULTRA AUD M 
B H R CC-AUS RF        

PA1D1F5R11000 ESPAS 30-P ULTRA AUD M 
B H R CC-AUS RF CIT-BUS         

PA1D1F5R12000 ESPAS 30-P ULTRA AUD M 
B H R CC-AUS RF CIT-IP         

PA1D4A0R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR 
B R RF     

PA1D402R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR 
CC-FRA RF    

PA1D402R11000 ESPAS 30-P ULTRA EUR 
CC-FRA RF CIT-BUS     

PA1D402R12000 ESPAS 30-P ULTRA EUR 
CC-FRA RF CIT-IP     

PA1D404R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR 
CC-DEU RF    

PA1D404R11000 ESPAS 30-P ULTRA EUR 
CC-DEU RF CIT-BUS     

PA1D404R12000 ESPAS 30-P ULTRA EUR 
CC-DEU RF CIT-IP     

PA1D410R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR 
M RF    

PA1D4F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R RF       

PA1D4F0R11000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R RF CIT-BUS        

PA1D4F0R12000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R RF CIT-IP        

PA1D4F2R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R CC-FRA RF        

PA1D4F2R11000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R CC-FRA RF CIT-BUS         

PA1D4F2R12000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R CC-FRA RF CIT-IP         

PA1D4F4R10000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R CC-DEU RF        

PA1D4F4R11000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R CC-DEU RF CIT-BUS         

PA1D4F4R12000 ESPAS 30-P ULTRA EUR M 
B H R CC-DEU RF CIT-IP         

PA1D5A0R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP 
B R RF     

PA1D503R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP 
CC-UK RF    

PA1D503R11000 ESPAS 30-P ULTRA GBP 
CC-UK RF CIT-BUS     

PA1D503R12000 ESPAS 30-P ULTRA GBP 
CC-UK RF CIT-IP     

PA1D510R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP 
M RF    

PA1D5F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP M 
B H R RF       



ESPA
S 30 U

LTRA

346

Code Name
Touch 
screen 
display

Ticket 
reader / 
printer 
module

IP intercom Bus 
intercom

Banknote 
acceptor

Hopper for 
coins

Coin 
acceptor

Bancknote 
recycler Credit card

Second 
barcode 
discount 
reading.

PA1D5F0R11000 ESPAS 30-P ULTRA GBP M 
B H R RF CIT-BUS        

PA1D5F0R12000 ESPAS 30-P ULTRA GBP M 
B H R RF CIT-IP        

PA1D5F3R10000 ESPAS 30-P ULTRA GBP M 
B H R CC-UK RF        

PA1D5F3R11000 ESPAS 30-P ULTRA GBP M 
B H R CC-UK RF CIT-BUS         

PA1D5F3R12000 ESPAS 30-P ULTRA GBP M 
B H R CC-UK RF CIT-IP         

PA1D607R10000 ESPAS 30-P ULTRA HRK 
CC-HRV RF    

PA1D607R11000 ESPAS 30-P ULTRA HRK 
CC-HRV RF CIT-BUS     

PA1D607R12000 ESPAS 30-P ULTRA HRK 
CC-HRV RF CIT-IP     

PA1D6F0R10000 ESPAS 30-P ULTRA HRK M 
B H R RF       

PA1D6F0R11000 ESPAS 30-P ULTRA HRK M 
B H R RF CIT-BUS        

PA1D6F0R12000 ESPAS 30-P ULTRA HRK M 
B H R RF CIT-IP        

PA1D6F7R10000 ESPAS 30-P ULTRA HRK M 
B H R CC-HRV RF        

PA1D6F7R11000 ESPAS 30-P ULTRA HRK M 
B H R CC-HRV RF CIT-BUS         

PA1D6F7R12000 ESPAS 30-P ULTRA HRK M 
B H R CC-HRV RF CIT-IP         

PA1DCA0R10000 ESPAS 30-P ULTRA MXN 
B R RF     

PA1DC10R10000 ESPAS 30-P ULTRA MXN 
M RF    

PA1DCF0R12000 ESPAS 30-P ULTRA MXN M 
B H R RF CIT-IP        

PA1DCF0R10000 ESPAS 30-P ULTRA MXN M 
B H R RF       

PA1DCF0R11000 ESPAS 30-P ULTRA MXN M 
B H R RF CIT-BUS        

PA1DDA0R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN 
B R RF     

PA1DD06R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN 
CC-POL RF    

PA1DD06R11000 ESPAS 30-P ULTRA PLN 
CC-POL RF CIT-BUS     

PA1DD06R12000 ESPAS 30-P ULTRA PLN 
CC-POL RF CIT-IP    

PA1DD10R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN 
M RF    

PA1DDF0R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN M 
B H R RF       

PA1DDF0R11000 ESPAS 30-P ULTRA PLN M 
B H R RF CIT-BUS        

PA1DDF0R12000 ESPAS 30-P ULTRA PLN M 
B H R RF CIT-IP        

PA1DDF6R10000 ESPAS 30-P ULTRA PLN M 
B H R CC-POL RF        

PA1DDF6R11000 ESPAS 30-P ULTRA PLN M 
B H R CC-POL RF CIT-BUS         

PA1DDF6R12000 ESPAS 30-P ULTRA PLN M 
B H R CC-POL RF CIT-IP         

Available in other configurations.

RECOMMENDED ACCESSORIES
P118005 - ADD ON SERVICES D121711 - HEATER UNIT

Módulo de Software para o Espas 30 Ultra para venda de 
serviços opcionais como entrada em zona reservada, 
casas de banho, etc.

Unidade de aquecimento 60W para instalação de estação 
interna/POF em barra DIN
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QUADRO VARCO

O Quadro Varco foi concebido como um dispositivo para gestão de contagens em sistemas com fio dentro de uma área ou subárea de 
estacionamento, para portões de entrada/saída. O software de gestão de estacionamento pode ser usado para controlar os modos de 
operação de qualquer barreira ligada ao controlador de portão.
O dispositivo pode gerir até 2 portas

QUADRO VARCO
Supply voltage 230 VAC ±10%, 50Hz-60Hz
Max power consumption 70 W
Operating temperature -10 ÷ 50 °C
Sizes 316 x 396 x 188 mm
Standard communication interface RS485
Protection rating IP57

Versões
FP208002 - QUADRO VARCO

O Quadro Varco é um produto que permite a 
contagem de entradas e saídas de áreas ou sub-
áreas dentro de toda a área de Estacionamento.

RECOMMENDED ACCESSORIES
D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT

Espira magnética de alta sensibilidade (10 m de cauda x 5 
m de loop)

Espira magnética  de alta sensibilidade (10 m de cauda x 8 
m de loop)

D113999 - LOOP DETECTOR LITE D113948 - LOOP DETECTOR PRO

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade. 
Detecção de direção.

394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS 394073 - LASER SAFATEY DETECTOR

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como 
uma alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada 
e duas saídas de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m 
x 9,9m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

Detetor laser de segurança. É usado em combinação com laços 
magnéticos para adicionar um dispositivo de segurança adicional 
(por exemplo: para pedestres). Inclui duas saídas de relé. Alcance 
máximo de detecção: 5m x 5m. Fonte de alimentação 10-35VDC.
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RECOMMENDED ACCESSORIES
394071 - LBA FIXING BRACKET 394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e segurança.
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QUADRO ESPAS 30

Quadro Espas 30 pode gerir cartões de proximidade diretamente na via ou no 
POS A unidade funciona em rede com fios
como um componente entre os outros elementos do sistema.
Tem como função principal gerir a entrada e saída da estação

QUADRO ESPAS 30 EN QUADRO ESPAS 30 EA QUADRO ESPAS 30 IN QUADRO ESPAS 30 IA
Max power consumption 70 W 70 W 70 W 70 W
Operating temperature -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C -10 ÷ 50 °C
Sizes 392 x 420 x 180 mm 392 x 420 x 180 mm 316 x 396 x 188 mm 316 x 396 x 188 mm
Standard communication interface RS485 RS485 RS485 RS485

Supply voltage 230 VAC ±10%. 50Hz-
60Hz

230 VAC ±10%. 50Hz-
60Hz

230 VAC ±10%. 50Hz-
60Hz

230 VAC ±10%. 50Hz-
60Hz

RFID card reader  

Versões
P208005EN-B - QUADRO ESPAS 30 EN P208005EA-B - QUADRO ESPAS 30 EA

O Quadro Espas 30 pode ser colocado à margem da via ou no 
POS. Funciona ligado à rede de todos os elementos do Sistema de 
Estacionamento. Todas as funções necessárias para gerenciar 
entrada e saída estão incluídas. Inclui: central com display e 
joystick de programação, interface RS485, detector de loop. Para 
ambiente ao ar livre, está disponível a versão E com gabinete IP66 
(resistente a raios ultravioleta e fechadura com chave).

Quadro Espas 30 com RFID 125kHz. Pode ser colocado à 
margem da via ou no POS. Funciona ligado à rede de todos os 
elementos do Sistema de Estacionamento. Todas as funções 
necessárias para gerenciar entrada e saída estão incluídas. Inclui: 
central com display e joystick de programação, interface RS485, 
detector de loop. Para ambiente ao ar livre, está disponível a 
versão E com gabinete IP66 ( em vidro de fibra de vidro 
resistente a UV e fechadura com chave ).

P208005IN-B - QUADRO ESPAS 30 IN P208005IA-B - QUADRO ESPAS 30 IA

O Quadro Espas 30 pode ser colocado à margem da via ou no POS. 
Funciona ligado à rede de todos os elementos do Sistema de 
Estacionamento. Todas as funções necessárias para gerenciar 
entrada e saída estão incluídas. Inclui: central com display e 
joystick de programação, interface RS485, detector de loop. 
Versão IP56 para instalação interna (I).

Quadro Espas 30 com RFID 125kHz. Pode ser colocado à margem da 
via ou no POS. Funciona ligado à rede de
todos os elementos do sistema de estacionamento. Todas as 
funções necessárias para gerenciar entrada e saída estão incluídas. 
Inclui: central com display e joystick de programação, interface 
RS485, detector de loops. Versão IP56 para instalação interna (I).

RECOMMENDED ACCESSORIES
D110945 - MAGNETIC LOOP 5MT D141784 - MAGNETIC LOOP 8MT

Espira magnética de alta sensibilidade (10 m de cauda x 
5 m de loop)

Espira magnética de alta sensibilidade (10 m de cauda x 8 m 
de loop)
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RECOMMENDED ACCESSORIES
D113999 - LOOP DETECTOR LITE D113948 - LOOP DETECTOR PRO

Detector de loop de 2 canais, 24VDC, até 4 frequências 
por canal para instalações de loop fechado, sensibilidade 
ajustável, função boost para aumento de sensibilidade

Detector de loop de 2 canais, 24VDC/AC, até 4 frequências por 
canal para instalações de loop fechado, sensibilidade ajustável, 
função boost para aumento de sensibilidade. Detecção de direção.

394080 - PRESENCE AND SAFETY  DETECTOR -  LASER LOOPS 394073 - LASER SAFATEY DETECTOR

Detector laser de Presença e Segurança. É usado como 
uma alternativa de loops magnéticos. Inclui uma entrada 
e duas saídas de relé. Alcance máximo de detecção: 9,9m 
x 9,9m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

Detetor laser de segurança. É usado em combinação com laços 
magnéticos para adicionar um dispositivo de segurança adicional 
(por exemplo: para pedestres). Inclui duas saídas de relé. Alcance 
máximo de detecção: 5m x 5m. Fonte de alimentação 10-35VDC.

394071 - LBA FIXING BRACKET 394075 - LASER DETECTOR REMOTE CONTROL

Comando para configurações  Detector de laser de 
segurança e Detector de laser de presença e segurança.

P800138 - KIT DENEB TO DENEB P800137 - KIT INTERLOCK FOR PARKING

Placa adicional utilizada para comunicação entre duas 
estações na configuração “Two Ways” e “Double Height”. 
Para 30 sistema apenas.

Kit para gerir a função intertravamento (estação entre 
duas barreiras), útil para evitar filas de espera no portão 
ou para requisitos de segurança particular. É utilizável 
quando um terceiro gerenciamento de loop é necessário 
(por exemplo, motas). Inclui um detector de loop para o 
loop de segurança da segunda barreira e um kit de 
terminais para conectar os comandos da segunda barreira.

P800132 - 485-TCP/IP CONVERTER KIT

O dispositivo permite a inserção de dispositivos em uma 
rede TCP/IP com fio usando uma interface serial RS-485. A 
solução é utilizada em todas aquelas realidades onde é 
necessário transmitir dados seriais através, por exemplo, 
de uma rede local já presente.
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PARKING SERVER

O Servidor em conjunto com o seu SW gere a base de dados do Sistema de Estacionamento e inclui backup de 
todos os dados.

Versões
FP206001 - PARKING SERVER FP206003 - PARKING SERVER  EXT TEMP

O Servidor em conjunto com o seu SW gere a base de 
dados do Sistema de Estacionamento e inclui backup de 
todos os dados.

Versão do servidor para faixa de temperatura estendida (-20°
C a +80°C ), O Servidor em conjunto com o seu SW gere a 
base de dados do Sistema de Estacionamento e inclui backup 
de todos os dados.

P800147 - PARKING SERVER PRO

Servidor de alto rendimento para a gestão de parques de 
estacionamento, ideal para sistemas com grandes volumes de 
dados, juntamente com concentradores de software e bases de 
dados, para parques de estacionamento com fios.

Acessórios recomendados
P800171 - EXTENDED TEMPERATURE 8P SWITCH D112099 - ETHERNET SWITCH 8P

Switch Ethernet com faixa de temperatura estendida (-40°
C a +70°C), 8 portas Ethernet. Ethernet Switch, 8 portas Ethernet 

D114024 - ROUTER 4G LTE DUAL SIM EXT.TEMP. P800145 - MONITOR FULL HD 21.5” WITH HDMI CABLE

Router Dual SIM (Micro SIM) com temperatura estendida 
(-40°C a +70°C), 4G LTE, 2 portas Ethernet 10/100Mbps, 
1 slot MicroSD, antenas 4G/WIFI, suporte DIN e fonte de 
alimentação

Monitor Full HD de 21,5” com cabo HDMI.

P800157 - MOUSE AND KEYBOARD KIT P800161 - ROAD ENCLOSURE WITH INSPECTION PLINTH

O kit inclui rato e teclado USB, cor preta.

Caixas de estrada com pedestal de inspeção. Fechadura com 
alavanca retrátil e fechamento em três pontos. Resistência às 
intempéries, ao envelhecimento e à corrosão. Estruturas de 
montagem no chão para encomendar separadamente.
Dimensões: 546 x 1110 x 308 (L x A x P)
Carga máxima aplicável na parede inferior: 65 kg
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RECOMMENDED ACCESSORIES
P800162 - FLOOR MOUNTING FRAMES FOR ROAD ENCLOSURE

Aros de montagem ao solo para cercas rodoviárias em 
aço com duplo tratamento de proteção: tratamento 
galvânico coberto com uma camada de tinta epóxi. 
Parafusos em aço inox AISI 304.
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POS

POS e estação de gestão de dados com PC e monitor. O Janica SW integrado permite uma solução inteligente e amigável para o gerenciamento 
de estacionamento e função de caixa, como pagamento de bilhetes, gerenciamento de assinaturas. Todas as operações são registradas e 
disponibilizadas com diversos tipos de relatórios para correta gestão do Estacionamento

Versões
FP205007 - POS CLIENT SLIM FP205003 - POS CLIENT

POS inclui: PC slim tipo, all-in-one, monitor de 24”, sistema 
operacional, rato, teclado, Janica License Full, leitor de código de 
barras e suporte, função de disparo automático para leitura 
manual. Software de gestão ANPR não incluído.

POS inclui: PC , monitor de 22”, sistema operacional, rato, 
teclado, Janica License Full, leitor de código de barras e 
suporte, função de disparo automático para leitura 
manual. Software de gestão ANPR não incluído.

FP206002 - POS SERVER

POS inclui: PC , monitor de 22”, sistema operacional,
rato, teclado, Janica License Full e Database, leitor de 
código de barras e suporte, função de disparo automático 
para leitura manual, conversor RS232/RS485 e 10 cartões 
de proximidade. Software de gestão ANPR não incluído.

Acessórios recomendados
135138 - CASH DRAWER D114077 - RECEIPT PRINTER KIT

Gaveta de dinheiro compatível com impressoras de recibos que 
emulam o comando ESC/POS. Terminal RJ11 para conectar à 
impressora de recibos e ativar a gaveta de dinheiro automaticamente. 
Compatibilidade apenas com impressora de recibos.

Impressora TCP/IP de rolo de papel para recebimento 
do cliente para sistema 30.
Inclui: cabo LAN, fonte de alimentação, rolo de papel. 
Cabo LAN. Fonte de alimentação, rolo de papel incluído.

P970048 - RECEIPT PRINTER ROLL PAPER FP205015 - BC BONUS MASTER

Rolo de papel para impressora de recibos. Ext. 
diâmetro: 80mm. Diâmetro interno: 12mm. Largura: 
84mm

Scanner e validador de tickets de mesa, incluindo conversor 
RS232/RS485, cabo serial, fonte de alimentação. Usado 
também para adicionar um código de barras adicional a um 
bilhete pré-impresso com desconto de tempo ou tarifa.

FP205005 - BC BONUS SLAVE P800136 - BC BONUS LAN

Validador de ticket de mesa e scanner RS485 (conversor 
RS232/RS485, cabo serial e fonte de alimentação NÃO 
estão incluídos). Possibilidade de associar ao código de 
barras desconto de tempo ou tarifa.

Validador de tickets de mesa e scanner tipo LAN incluindo 
conversor TCP-IP/RS232, cabo serial e fonte de 
alimentação. Possibilidade de associar ao código de barras 
desconto de tempo ou tarifa.
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Acessórios recomendados
D223127 - BC BONUS SCANNER SUPPORT P2010041E - ESPAS TICKET PRINTER

Table stand for Bc Bonus scanner

Impressora de tickets e recibos online para interface (via Usb) 
através da estação de PDV; compatível com ticket sanfonado com 
gap A função do aparelho é imprimir tickets especiais diretamente 
do software de gestão do estacionamento

P2010042E - ESPAS OFFLINE DISCOUNT PRINTER D112048 - COURTESY DISPLAY

Impressora térmica de mesa off-line que imprime no 
ticket um código de barras adicional que dá desconto 
(pode ser em tempo ou valor) na tarifa do 
estacionamento. Este desconto adicional ( código de 
barras ) é deduzido na POF ou na estação de saída.

Exibição de cortesia para interface via 232+USB através da 
estação POS.

D113984 - RFID ISOCARD DESK READER 125kHz D112086 - MIFARE ISOCARD DESK READER 13,56MHz

Leitor Isocard RFID de 125kHz, USB. Leitor Isocard MIFARE 13,56MHz, USB.

P800171 - EXTENDED TEMPERATURE 8P SWITCH D112099 - ETHERNET SWITCH 8P

Switch Ethernet com faixa de temperatura estendida (-40°
C a +70°C), 8 portas Ethernet. Ethernet Switch, 8 portas Ethernet

D114024 - ROUTER 4G LTE DUAL SIM EXT.TEMP.

Router Dual SIM (Micro SIM) com temperatura estendida 
(-40°C a +70°C), 4G LTE, 2 portas Ethernet 10/100Mbps, 
1 slot MicroSD, antenas 4G/WIFI, suporte DIN e fonte de 
alimentação



ESPA
S 30 U

LTRA

356

JANICA SOFTWARE FULL

O software de gestão Janica é a solução definitiva para a gestão de um sistema Espas 30 ou de um parque de estacionamento com 
cabo. Toda a operação pode ser feita facilmente por uma interface gráfica simples e intuitiva.
Janica é flexível e facilmente utilizável para qualquer configuração de Sistema de Estacionamento, seja ela simples ou complexa.

Principais caracteristicas

Sistema rápido e reativo para agilizar as transações de pagamento.

Fácil gestão de permissões e sessões do operador

Fácil gerstão de avenças

Controlo pass-back 

Desconto e tarifas personalizeis com possibilidade de simular os efeitos��

Gestão de passes e possibilidade de converter em ticket

Mostra a matricula (do sistema ANPR) para facilitar os pagamentos. Relatórios detalhados com possibilidade de exportá-los em diferentes formatos

Fácil configuração e gestão do sistema de estacionamento

Contadores personalizeis�� para diferentes áreas de estacionamento

Gestão de bilhete perdido

Possibilidade de programar cartão de proximidade para diferentes funções.

Requisitos do sistema

Operating System: WindowsÂ® 10
CPU: AMDÂ® or IntelÂ® Dual Core @ 3,40 GHz or greater
Graphic: IntelÂ® HD Graphics 520
Memory: 4GB
Minimum free Disk space: 150MB

*Note: all system requirements are satisfied for server supplied by BFT.

Versões
P118001 - JANICA SOFTWARE FULL

Janica Full Software para gestão de sistemas 
de estacionamento 

Acessórios recomendados
P800139 - KIT PARKING SERVER P800140 - KIT POS CLIENT

Kit de acessórios para Servidor incluindo: Switch Ethernet 8 
portas, conversor RS232/RS485 com cabo e fonte de 
alimentação, 10 cartões RFID de proximidade

Kit de acessórios para cliente POS incluindo: leitor de 
código de barras com função de disparo automático para 
uso mãos-livres, cabo LAN 1,5 mt, cabo USB / RS232.
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Acessórios recomendados
A200001 20004 - SOFTWARE INSTALLATION D114077 - RECEIPT PRINTER KIT

O serviço de INSTALAÇÃO DE SOFTWARE inclui a 
instalação de um módulo de software por um dos nossos 
técnicos.

Impressora TCP/IP de rolo de papel para recebimento 
do cliente para sistema 30.
Inclui: cabo LAN, fonte de alimentação, rolo de papel. 
Cabo LAN. Fonte de alimentação, rolo de papel incluído.

P970048 - RECEIPT PRINTER ROLL PAPER P2010041E - ESPAS TICKET PRINTER

Rolo de papel para impressora de recibos. Ext. 
diâmetro: 80mm. Diâmetro interno: 12mm. Largura: 
84mm

Impressora de tickets e recibos online para interface (via Usb) 
através da estação de PDV; compatível com ticket sanfonado com 
gap A função do aparelho é imprimir tickets especiais diretamente 
do software de gestão do estacionamento

D112048 - COURTESY DISPLAY D113984 - RFID ISOCARD DESK READER 125kHz

Exibição de cortesia para interface via 232+USB através da 
estação POS.

Leitor Isocard RFID de 125kHz, USB.

D112086 - MIFARE ISOCARD DESK READER 13,56MHz P800158 - RS232 TO USB CABLE CONVERTER

Leitor Isocard MIFARE 13,56MHz, USB.
RS-232 para conversor de cabo USB. Usado para 
conectar dispositivos com interface serial e conector 
DB9.

P800160 - POWERED USB HUB

Hub USB 2.0 de 7 portas, usado para conectar dispositivos USB 
a laptops e PCs. Inclui adaptador de parede para garantir uma 
conexão estável mesmo ao usar todas as portas.
Requisitos do sistema: Windows 10,8,7 ou Vista, porta USB.
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PARKING SOFTWARE

Módulos de software para sistemas de estacionamento com fio

Versões
P118002 - DATABASE SOFTWARE P118003 - NEA ANPR SOFTWARE

O Módulo de Software para Servidor de Estacionamento 
inclui: base de dados para a Gestão de Estacionamento e 
todos os serviços centrais para aquisição de dados.
REQUISITO MÍNIMO DO SISTEMA
SISTEMA OPERACIONAL: Windows® 10, Windows® Server 
2019 CPU: AMD® ou Intel® Dual Core @ 3,40 GHz ou 
superior Gráfico: Intel® HD Graphics 520
Memória: 8 GB
Espaço livre em disco: 50 GB
*Observação: todos os requisitos do sistema são satisfeitos
para o servidor fornecido pela BFT.

Este Módulo de Software quando instalado no Servidor de 
Estacionamento permite a interface ANPR para Nea Lite e 
Nea Plus

P118004 - UNIVERSAL ANPR SOFTWARE P118005 - ADD ON SERVICES

Este Módulo de Software quando instalado no Servidor de 
Estacionamento permite a interface ANPR para qualquer 
câmera FTP

Módulo de Software para o Espas 30 Ultra para venda de 
serviços opcionais como entrada em zona reservada, 
casas de banho, etc.

Acessórios recomendados
P800139 - KIT PARKING SERVER P800140 - KIT POS CLIENT

Kit de acessórios para Servidor incluindo: Switch Ethernet 8 
portas, conversor RS232/RS485 com cabo e fonte de 
alimentação, 10 cartões RFID de proximidade

Kit de acessórios para cliente POS incluindo: leitor de 
código de barras com função de disparo automático para 
uso mãos-livres cabo LAN 1,5 mt, cabo USB / RS232.

A200001 20004 - SOFTWARE INSTALLATION P800158 - RS232 TO USB CABLE CONVERTER

O serviço de INSTALAÇÃO DE SOFTWARE inclui a 
instalação de um módulo de software por um dos nossos 
técnicos.

RS-232 para conversor de cabo USB. Usado para 
conectar dispositivos com interface serial e conector 
DB9.
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Acessórios recomendados
P800160 - POWERED USB HUB

Hub USB 2.0 de 7 portas, usado para conectar dispositivos 
USB a laptops e PCs. Inclui adaptador de parede para garantir 
uma conexão estável mesmo ao usar todas as portas.
Requisitos do sistema: Windows 10,8,7 ou Vista, porta USB.
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TUVA

A TUVA é uma antena UHF para leitura de TAGS. Está disponível apenas para sistemas de estacionamento com fio.
Esta antena, colocada junto a um portão, permite a passagem de viaturas portadoras de um TAG válido associado a 
uma subscrição. Isso permite um trânsito contínuo ao se aproximar do portão.
A assinatura associada a um TAG pode ser facilmente gerido pelo Janica Software.

Tuva

TUVA TUVA LITE TUVA LITE TCP/IP
Operating frequencies (EU) 865.6 ÷ 867.6 MHz 865.6 ÷ 867.9 MHz 865.6 ÷ 867.9 MHz
Operating frequencies (US) 902.75 ÷ 925.25 MHz 902.75 ÷ 927.25 MHz 902.75 ÷ 927.25 MHz
Reading distance Up to 6 m Up to 6 m Up to 6 m
Sizes 300x300x60 mm 255x255x35 mm 255x255x35 mm
Weight 2,30 kg 2,20 kg 2,20 kg
Power(EU) (e.r.p.) 2 W  W  W
Power (US) (e.i.r.p.) 4 W  W  W
Interface RS-232. RS-485. TCP/IP, Wiegand RS-232. RS-485. Wiegand TCP/IP. Wiegand
Supply voltage 12 - 24 Vdc 100-240V – 9VDC Vdc 100-240V – 9VDC Vdc
Power consumption 10:12 W 1 W 1 W
Operating temperature -40 ÷ 60 °C -20 ÷ 70 °C -20 ÷ 70 °C
Number of digital inputs 3 isolated inputs
Number of digital outputs 3 isolated outputs shared
Number of relay outputs 1 relay output, 60VDC, 2A
Application type High traffic flow Low/medium traffic flow Low/medium traffic flow

Versões

P800155 - TUVA D114173 - TUVA LITE

Antena UHF integrada TUVA, montada em poste com alcance de 6 
m. Lista negra/branca integrada Fácil de usar e fácil de instalar 
Desempenhos muito elevados Design robusto e à prova de 
intempéries, IP 66 Alcance de leitura estendido, até 6 m (20 pés) 
Identificação por meio de lista branca / lista negra

Antena UHF integrada TUVA Lite, montagem em poste 
com alcance de 6 metros. Fácil de usar e fácil de instalar 
Alto desempenho e velocidade de leitura Funciona com 
etiquetas passivas à prova de intempéries

P800165 - TUVA LITE TCP/IP

Antena UHF integrada TUVA Lite, montagem em poste com alcance 
de 6 metros. Fácil de usar e fácil de instalar Desempenho e 
velocidade de leitura compatíveis com sistemas pequenos/médios 
para baixos fluxos de veículos. Funciona com etiquetas passivas À 
prova de intempéries Usa o protocolo de comunicação WIEGAND. 
Pode ser configurado via TCP/IP.
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Acessórios recomendados
145029 - TUVA UHF WINDSHIELD TAG D141860 - UHF WINDSHIELD TAG BFT

TUVA Tag (painel do carro). Somente para leitor TUVA. Etiqueta de pára-brisa UHF BFT

P800146 - UHF ISOCARD TAG - 25pcs P975093 - KIT POWER SUPPLY NEA LITE / TUVA LITE

Etiqueta de cartão ISO para Antenas UHF. Kit com 25 tags 
flexíveis e anti-umidade

Kit de fonte de alimentação NEA LITE / TUVA LITE: caixa 
de junção IP56 e PGs, fonte de alimentação 12VDC 
montagem em trilho din
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NEA

NEA é um ANPR de alta definição. Pode ser integrado em um sistema de estacionamento com fio para uma experiência perfeita.
Este dispositivo permite que utilizadores com a matricula registada na base de dados possam entrar/sair do estacionamento sem parar no portão.
A câmera deve ser montada próxima às estações de entrada/saída e permite que utilizadores com a matricula registada na base de dados entrem/
sair do estacionamento sem nenhuma paragem nas estações.

Nea

NEA LITE NEA LITE G NEA PLUS HD NEA PLUS HD COLOR
Focus width range 1 lane 1 lane 1 lane 1 lane

Digital I/O 2 in - 1 out 2 in - 1 out 2 optoisolated inputs – 2 
relay outputs

2 optoisolated inputs – 2 
relay outputs

ANPR distance 3 ÷ 8 m 3 ÷ 8 m 3 ÷ 8 m 3 ÷ 8 m
Sizes 124x108x296.5 mm 124x108x296.5 mm 178x90x133 mm 178x90x133 mm
Supply voltage PoE, 12 Vdc PoE, 12 Vdc PoE. 24 Vdc PoE. 24 Vdc
Power consumption 12 W 12 W 13 W 13 W
Operating temperature -30 ÷ 65 °C -30 ÷ 65 °C -40 ÷ 55 °C -40 ÷ 55 °C

Operating humidity 10% to 90% non 
condesing

10% to 90% non 
condesing

10% to 90% non 
condesing

10% to 90% non 
condesing

Weight 1,90 1,90 1,50 1,50
Lens type Motoriz./Auto Iris Motoriz./Auto Iris CS-Mount CS-Mount

Versões

P975094 - NEA LITE P975095 - NEA LITE G

NEA Lite é uma câmera ANPR para leitura de matriculas de veículos 
em áreas com baixo fluxo de tráfego. Pode ser integrado em um 
sistema de estacionamento com fio para uma experiência perfeita. 
Este dispositivo permite aos utilizadores cuja matrícula se encontra 
registada na base de dados entrar/sair do parque de 
estacionamento de forma rápida e simples. A câmera pode 
gerenciar uma lista branca por meio de um arquivo de texto, que 
pode ser importado usando um navegador.

NEA Lite é uma câmera ANPR para leitura de matriculas de veículos 
em áreas com baixo fluxo de tráfego. Pode ser integrado em um 
sistema de estacionamento com fio para uma experiência perfeita. 
Este dispositivo permite aos utilizadores cuja matrícula se encontra 
registada na base de dados entrar/sair do parque de 
estacionamento de forma rápida e simples. O menu de 
configuração permite aos usuários selecionar o país de instalação. 
A câmera pode gerenciar uma lista branca por meio de um arquivo 
de texto, que pode ser importado usando um navegador.

139088 - NEA PLUS HD 139099 - NEA PLUS HD COLOR

O NEA Plus é uma câmera ANPR de alta definição para leitura de 
matriculas de veículos em áreas com alto fluxo de tráfego. Pode 
ser integrado em um sistema de estacionamento com fio para uma 
experiência perfeita. Este dispositivo permite aos utilizadores cuja 
matrícula se encontra registada na base de dados entrar/sair do 
parque de estacionamento de forma rápida e simples. A câmera 
pode gerenciar uma lista branca por meio de um arquivo de texto, 
que pode ser importado usando um navegador.

NEA Plus Color é uma câmera ANPR de alta definição para leitura 
de matriculas de veículos em áreas com fluxos de tráfego 
intensos. Pode ser integrado em um sistema de estacionamento 
com fio para uma experiência perfeita. Este dispositivo permite aos 
utilizadores cuja matrícula se encontra registada na base de dados 
entrar/sair do parque de estacionamento de forma rápida e 
simples. A câmera pode gerenciar uma lista branca por meio de um 
arquivo de texto, que pode ser importado usando um navegador.
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Acessórios Recomendados
D114176 - KIT NEA LITE POLE MOUNTING P975093 - KIT POWER SUPPLY NEA LITE / TUVA LITE

Kit de montagem em poste para câmera Nea Lite.
Kit de fonte de alimentação NEA LITE / TUVA LITE: caixa 
de junção IP56 e PGs, fonte de alimentação 12VDC 
montagem em trilho din



SM
A

RTLIGHT

364

SMARTLIGHT

SMARTLIGHT é um sistema de orientação de estacionamento que ajuda o motorista a encontrar facilmente vagas de estacionamento gratuitas na 
área. Painéis iluminados juntamente com sensores que detectam o estado (vazio/cheio) de um estol, o sistema ajuda o motorista a encontrar vagas 
livres com facilidade. Os operadores de estacionamento podem monitorar facilmente a eficiência da área de estacionamento graças ao SW que 
mostra graficamente as áreas vazias/cheias. Também permite ter análises estatísticas.

SMARTLIGHT SINGLE SPACE 
SENSOR RGB SMARTLIGHT VMS SMARTLIGHT COMMUNICATION 

POINT MASTER V2

Supply voltage 48 VDC ± 10% 24 VDC ± 10% 230 VAC ± 10%

Protection rating IP65 IP65 IP66 - IK10

Communication interface RS485 RS485 RS485 – TCP/IP

Operating temperature -20 ÷ 70 °C -40 ÷ 60 °C 0 ÷ 50 °C
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SMARTLIGHT SINGLE SPACE SENSOR RGB

Sensor ultrassônico tudo-em-um para detectar lugar de estacionamento livre/ocupado.
As luzes mostram se o lugar está livre ou ocupado.
Confiabilidade e alto desempenho permitem mudança imediata de status em qualquer variação na ocupação do espaço .

Características principais

Solução integrada para a gestão do Estacionamento.

LED RGB e alta visibilidade em todos os lados.

Instalação flexível.

Dispositivo livre de manutenção

Operações

O sensor detecta o status da vaga de estacionamento medindo a distância com tecnologia ultrassônica. 
Quando um veículo ocupa o lugar de estacionamento, o dispositivo detecta e dá a indicação de 
“ocupado”. Mudança do LED de Verde (espaço livre) para Vermelho (ocupado)

SMARTLIGHT SINGLE SPACE SENSOR RGB
Supply voltage 48 VDC ± 10%
Max power consumption 53 mA
Sizes 177 x 133 x 89 mm
Protection rating IP65
Communication interface RS485
Recommended connection 18 AWG 4-conductors + shielded wire
Operating temperature -20 ÷ 70 °C

Versões
D114201 - SMARTLIGHT SINGLE SPACE SENSOR RGB

Sensor ultrassônico tudo-em-um para detectar lugares de 
estacionamento livre/ocupado. Graças aos LEDs RGB, é 
possível sinalizar a presença de um espaço livre/ocupado 
ou especial, como um(s) estacionamento(s) reservado(s) 
para pessoas com deficiência, VIPs, etc. na ocupação do 
espaço.
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SMARTLIGHT VMS

Visor colorido RGB mostrando o status de cada baia da área de estacionamento em tempo real.

Características principais

Conteúdo gráfico colorido e texto

Adequado para instalação lateral no teto ou na pista

Tipo de LED: alta intensidade de luz, grande angular, RGB

Operações

Visor a cores led Matrix; oferece uma grande variedade de combinação de gráfico e texto Vários caracteres selecionáveis, tamanho do texto, 
símbolos etc.
Dot pitch: 11,55 mm - ótima legibilidade também a longa distância ( décimos de metros ) Indicação de todas as direções, cadeira de rodas ou outras 
indicações gráficas.
Disponível com 3 ou 4 dígitos. Conexão RS485

SMARTLIGHT VMS 3D SMARTLIGHT VMS 4D
Supply voltage 24 VDC ± 10% 24 VDC ± 10%
Max power consumption 50 W 50 W
Brightness 22,95 cd/m² 22,95 cd/m²
Operating temperature -40 ÷ 60 °C -40 ÷ 60 °C
Sizes 325x187x55 mm 418x187x55 mm
Protection rating IP65 IP65
Communication interface RS485 RS485
Recommended connection 18 AWG 4-conductors + shielded wire 18 AWG 4-conductors + shielded wire

Versões
135841 - SMARTLIGHT VMS 3D 135843 - SMARTLIGHT VMS 4D

Visor colorido RGB mostra o status de cada lugar da área de 
estacionamento em tempo real. Caixa IP65 para uso interno/
externo, 3 dígitos de LED indicando espaços livres, freios, fonte de 
alimentação 24V, intensidade ajustável.

Visor colorido RGB mostra o status de cada lugar da área de 
estacionamento em tempo real. Caixa IP65 para uso interno/externo, 4 
dígitos de LED indicando espaços livres, freios, fonte de alimentação 
24V, intensidade ajustável.
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SMARTLIGHT VISUAL CONTROL SOFTWARE

Software de gestão para o PGS Smartlight.
Interface gráfica do usuário e serviço de comunicação para sistemas de orientação de estacionamento.
Ele comunica com todos os dispositivos instalados e exibe a disponibilidade de estacionamento em tempo real, contando os status dos dispositivos 
e informações de sinalização. Este sistema permite aos utilizadores visualizar e exportar estatísticas de informações numéricas e gráficas de 
estacionamento, fornecendo informações de ocupação.

Caraterísticas principais

Situação geral em tempo real da área de estacionamento.
Relatórios incluindo rotatividade, alarmes e ocupação podem ser diferenciados 
por andar. Relatórios personalizáveis
Layout personalizável da área de estacionamento e localização dos dispositivos
Controle e programação total para painéis e sensores de LED
Monitorização completa de alarmes para painéis, painéis de mensagens 
variáveis e sensores LED 
Possibilidade de programar áreas/estábulos reservados
Áreas/contadores de piso
Requisitos do Sistema

Operating System: Windows®10, Windows Server®2019
CPU: Intel Xeon E-2124 3.30GHZ C4/T4
Required: 16 GB RAM (minimum)
Hard Drive: minimum 400 MB free disk space
Database: Microsoft® SQL Server
*Note: all system requirements are satisfied for server supplied by BFT.

Versões
D114200 00001 - SMARTLIGHT VISUAL CONTROL SOFTWARE - 
400 - Price available on request

D114200 00002 - SMARTLIGHT VISUAL CONTROL SOFTWARE - 
650 - Price available on request

Sofware management for the PGS Smartlight. Graphical 
user interface and communication service for parking 
guidance systems. It communicates to all installed devices 
and displays real-time parking availability, counting device 
statuses, and sign information. This system enables 
users to view and export numerical and graphical parking 
information statistics, providing occupancy information. 
Software for systems with up to 400 sensors.

Sofware management for the PGS Smartlight. Graphical 
user interface and communication service for parking 
guidance systems. It communicates to all installed devices 
and displays real-time parking availability, counting device 
statuses, and sign information. This system enables 
users to view and export numerical and graphical parking 
information statistics, providing occupancy information. 
Software for systems with up to 650 sensors.
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VERSIONS
D114200 00003 - SMARTLIGHT VISUAL CONTROL SOFTWARE - 
1350 - Price available on request

D114200 00004 - SMARTLIGHT VISUAL CONTROL SOFTWARE - 
2700 - Price available on request

Software para o PGS Smartlight. Interface gráfica do usuário e 
serviço de comunicação para sistemas de orientação de 
estacionamento. Ele se comunica com todos os dispositivos 
instalados e exibe a disponibilidade de estacionamento em tempo 
real, contando os status dos dispositivos e informações de 
sinalização. Este sistema permite aos usuários visualizar e 
exportar estatísticas de informações numéricas e gráficas de 
estacionamento, fornecendo informações de ocupação. Software 
para sistemas com até 1350 sensores.

Software para o PGS Smartlight. Interface gráfica do usuário e 
serviço de comunicação para sistemas de orientação de 
estacionamento. Ele se comunica com todos os dispositivos 
instalados e exibe a disponibilidade de estacionamento em tempo 
real, contando os status dos dispositivos e informações de 
sinalização. Este sistema permite aos usuários visualizar e 
exportar estatísticas de informações numéricas e gráficas de 
estacionamento, fornecendo informações de ocupação. Software 
para sistemas com até 2700 sensores.

D114200 00005 - SMARTLIGHT VISUAL CONTROL SOFTWARE - 
UNLIMITED - Price available on request

Software para o PGS Smartlight. Interface gráfica do usuário e 
serviço de comunicação para sistemas de orientação de 
estacionamento. Ele se comunica com todos os dispositivos 
instalados e exibe a disponibilidade de estacionamento em tempo 
real, contando os status dos dispositivos e informações de 
sinalização. Este sistema permite aos usuários visualizar e 
exportar estatísticas de informações numéricas e gráficas de 
estacionamento, fornecendo informações de ocupação. Sem 
limites de sensores instalados.

Acessórios recomendados
P800163 - SERVER PC P800145 - MONITOR FULL HD 21.5” WITH HDMI CABLE

Servidor de torre com sistema operacional Windows 
Server 2019.

Monitor Full HD de 21,5” com cabo HDMI.

P800157 - MOUSE AND KEYBOARD KIT

O kit inclui rato e teclado USB, cor preta.
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SMARTLIGHT COMMUNICATION POINT MASTER 
V2
Painel de controlo centralizador para PGS Smartlight.
Gere a recolha de dados de todos os dispositivos conectados (até 96 sensores).
Completo com unidade de controle, terminais, fonte de alimentação e dispositivo de comunicação RS485/LAN.

42
0

180392

Componentes básicos
Caixa com proteção UV.
Materiais livres de halogênio.
Controlador de zona.
Conversor RS485/LAN.
Fonte de alimentação do conversor e do controlador de zona.
Fonte de alimentação de sensores de espaço único.
Fonte de alimentação de sinal de mensagem variável.
Grampos com comunicação dedicada e linhas de energia para sensores e conexão de sinal.

Operações

O controlador de zona usa 3 barramentos para fornecer energia e recolher dados dos sensores (máx. 96, 32 sensores cada barramento).
Para grandes áreas é possível conectar ao servidor mais controladores de zona.
O controlador de Zona centraliza os dados a serem transmitidos ao Servidor; receber do servidor o status de todos os dispositivos; transmitir 
informações para os painéis de indicação de mensagem variável.
O controlador de zona também recolhe dados para contadores

SMARTLIGHT COMMUNICATION POINT MASTER V2
Supply voltage 230 VAC ± 10%
Operating temperature 0 ÷ 50 °C
Sizes 450x656x220 mm
Protection rating IP66 - IK10
Communication RS485 – TCP/IP
Power consumption (zone controller) 230VAC / 0.35A
Power consumption (96 sensors) 230VAC/2.5A
Power consumption (panels) 230VAC / 1.3A

Versões
P208006M2 - SMARTLIGHT COMMUNICATION POINT MASTER 
V2

Painel centralizador para PGS Smartlight Gere a recolha de 
dados de todos os dispositivos conectados (até 96 sensores). 
Completo com unidade de controlo, terminais, fonte de 
alimentação e dispositivo de comunicação RS485/LAN.
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Condições Gerais de Comercialização 
BFT PT 
1. VENDAS

a. Os preços, as características 
técnicas e os equipamentos, 
constantes nos nossos catálogos e 
website, podem ser alterados sem 
aviso prévio. 

b. Tenha em atenção que qualquer 
alteração, atualização ou correção 
do catálogo impresso será feita em 
formato digital, pelo que sugerimos 
o contacto com o nosso 
departamento comercial antes de 
fazer a sua encomenda.  

c. Recordamos que disponibilizamos 
ainda uma vasta gama de produtos 
complementares, não constantes do 
catálogo, fornecidos através de 
alguns parceiros internacionais.

f. Nos casos de encomenda especial à 
BFT / PUJOL ou a um dos seus parceiros 
nacionais ou internacionais, será exigido 
como condição de validação do negócio o 
pagamento antecipado de um valor de 
adjudicação inicial, a definir consoante os 
casos entre 30% e 50% do valor total.
g. A anulação / devolução de 
encomendas deve ser solicitada sempre 
por escrito, e‐mail ou outra forma, 
sendo depois devidamente analisada e 
estando sujeita a aprovação pelo nosso 
departamento comercial. 
h. Reservamo‐nos o direito de recusar 
o pedido de devolução caso os materiais 
tenham sido sujeitos a encomenda 
especial ao fabricante, ou em caso dos 
nossos fornecedores indicarem 
desvalorização do valor da mercadoria, 
sendo esta perda de valor comercial 
imputada ao nosso cliente. 
i. Todo o material encomendado e não 
disponível para entrega imediata, ficará 
pendente aguardando existência de 
stock, sendo posteriormente enviado por 
ordem de chegada das encomendas, 
salvo indicação contrária expressa por 
escrito pelo cliente. 
j. Todos os orçamentos enviados pela 
BFT têm validade de 30 dias, findo os 
quais não garantimos o mesmo preço, 
devido a possíveis alterações por parte 
dos fornecedores. 

2. ENCOMENDAS
a. Todas as encomendas deverão ser 

feitas preferencialmente por e-mail, 
(obrigatoriamente sempre que se 
referir a equipamentos específicos 
sujeitos a encomenda especial à 
BFT / PUJOL ou a algum dos seus 
parceiros e assinados pelo 
responsável das compras) e 
dirigidas ao Departamento 
Comercial.

b. Sempre que desejar que a 
encomenda seja divisível, deverá 
mencioná-lo, para que o Comercial 
possa ajustar os custos dos portes 
e, caso necessário, nos possa 
informar quais os produtos mais 
urgentes.

c. A BFT / PUJOL Portugal expedirá a 
mercadoria preferencialmente por 
transportadora, como meio de 
facilitar a sua recepção pelo cliente 
e nas condições descritas no 
protocolo, mas caso contrário, o 
cliente deverá mencionar se 
pretende levantar a mercadoria 
constante na encomenda ou se 
aguarda por uma próxima visita do 
Técnico comercial (caso seja 
possível esta solução e não havendo 
compromissos de datas de entrega).

d. Nos casos em que o cliente 
pretenda levantar a mercadoria, 
deverá proceder ao seu 
levantamento no prazo máximo de 
14 dias úteis, período após o qual a 
BFT / PUJOL Portugal poderá 
considerar a encomenda sem efeito.

e. Considera-se sempre como aceite 
sem objecções o facto de a 
mercadoria ser entregue em 
modalidade EX WORKS, o que 
significa à saída das nossas 
instalações, sem quaisquer 
responsabilidades da BFT / PUJOL 
Portugal em termos do transporte 
fretado e da entrega no destino, as 
quais serão sempre da parte do 
cliente.

3. PREÇOS

a. Os preços constantes na Tabela são 
preços recomendados para venda 
ao público, unitários e sujeitos a IVA.

b. Os preços líquidos ou descontos 
acordados para revenda serão 
válidos exclusivamente para 
Parceiros BFT / PUJOL Portugal, 
numa base de pronto pagamento, 
podendo ser alterados em qualquer 
momento, contudo sempre com 
aviso prévio.

c. Os preços a praticar serão sempre 
os que estiverem em vigor na data 
da encomenda, salvo informação 
anterior expressa em contrário.

d. Prazos alargados de pagamento bem 
como os Limites de Crédito atribuídos aos 
clientes, mediante aprovação de 
cobertura da Seguradora de Crédito 
COFACE, serão especialmente analisados 
pelo Departamento Financeiro da BFT e 
estarão sempre sujeitos à nossa 
aprovação final.
e. Uma vez emitida a factura, só será 
permitida a emissão de Nota de Crédito 
por devolução de mercadoria, somente 
aprovada pela Administração.
f. O cliente pode optar por informar as 
condições preferenciais para as 
encomendas e avisar apenas quando 
pretender condições diferentes das 
habituais.
g. A liquidação de faturas deve ser 
efetuada de acordo com o estabelecido 
aquando da atribuição de crédito, sendo 
que o prazo concedido consta da 
respetiva fatura. 
h. Nos pagamentos de faturas por 
cheque, estes devem ser entregues na 
recepção da mercadoria ou enviados para 
a nossa SEDE, na Zona Industrial Pedrulha 
Lote 9 Apartado 8123, 3026-901 
Coimbra. 
i. Tratando‐se de uma venda a dinheiro a 
liquidação será imediata. 
j.O atraso no pagamento de faturas 
poderá dar origem a débito de encargos. 

5. TRANSPORTES
a. O envio de produtos para a Assistência 
Técnica da BFT / PUJOL é sempre por 
conta e risco do cliente, não sendo aceites 
quaisquer portes à cobrança para as 
nossas instalações.
b. Quando o cliente o solicitar e sempre 
que não for possível a visita de um nosso 
colaborador, a BFT / PUJOL expedirá, sem 
qualquer encargo, os produtos reparados 
ou substituídos em garantia.
c. No caso de problemas nos transportes 
efectuados pela Transportadora, 
nomeadamente quando a embalagem se 
apresentar danificada ou mesmo com 
ligeiros indícios de danos, será obrigatório 
registar o ocorrido na guia da 
transportadora no acto da entrega e 
enviar posteriormente a respectiva 
reclamação por escrito aos nossos 
serviços comerciais no prazo de 3 dias 
úteis. 
Caso contrário, nenhuma Transportadora 
assumirá qualquer responsabilidade pelo 
sucedido e não se procederá a qualquer 
indemnização. Em caso algum será aceite 
a expressão “Sujeito a conferência” para 
assinalar algum possível dano numa guia 
de entrega de material.
d. Em caso de qualquer mínima dúvida 
sobre a integridade dos equipamentos 
recebidos pela Transportadora, deverá 
sempre ser mencionado na guia “Danos 
nas embalagens” estando o material 
sujeito a posterior verificação, caso 
contrário esta não assumirá qualquer 
responsabilidade pelo sucedido e não 
procederá a qualquer indemnização.

4. PAGAMENTOS

a. A mercadoria só será entregue, 
mediante o seu pagamento, por 
cheque, dinheiro, MB ou transferência 
antecipada, excepto quando exista 
acordo escrito em contrário.

b. As encomendas de valor inferior a 
200,00 Euros + IVA, deverão ser 
pagas a PP, sendo consideradas 
vendas a dinheiro abaixo deste valor, 
salvo em situações previamente 
definidas em caso de haver acordo de 
crédito.

c. Quando existir acordo de crédito e o 
montante da encomenda for superior 
a 200,00 Euros + IVA, poderá ser 
sempre praticado o cheque pré-
datado, desde que previamente 
autorizado.
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e. Os portes serão sempre debitados aos 
clientes, excepto nas encomendas 
superiores a 1.000€ +Iva, em que a BFT / 
PUJOL suporta os custos. Contudo, nos 
casos de envio de produtos de grandes 
dimensões, como portas automáticas ou 
barreiras, tem de ser contratada uma 
Transportadora de grandes volumes e 
esse custo é debitado. 
Também no caso de mercadorias que 
não estão regularmente em stock e têm 
de ser encomendadas a fornecedores 
(especialmente no estrangeiro) 
expressamente para cada cliente, este 
custo será sempre debitado ao cliente.

6. PRAZOS DE ENTREGA
a. Recolha nas nossas instalações em 
Coimbra: Entrega imediata (salvo ruptura 
pontual de stocks), se forem cumpridos 
os procedimentos protocolados.
b. Transportadora: Expedição em 24 
horas, podendo ser enviado no próprio dia 
se a encomenda for efectuada até as 
15.00 h, (salvo ruptura pontual de 
stocks).
c. Entregas efectuadas pelos nossos 
colaboradores estarão condicionadas à 
disponibilidade existente, em função dos 
compromissos já agendados com outros 
clientes e à programação da sua 
actividade comercial ou técnica.
d. Entregas por CTT não são prioritárias e 
estarão dependentes da disponibilidade de 
saída do colaborador para a estação CTT, 
dado não procedermos ao seu despacho 
diariamente. Em caso de se poder 
efectuar será somente da parte da 
manhã, sendo que em princípio a saída só 
terá efeito a partir do dia seguinte.
e. Encomendas específicas à produção em 
Itália: Data de entrega definida 
previamente, de comum acordo entre o 
Departamento Comercial e o Cliente, não 
se aceitando a anulação posterior das 
encomendas de artigos de maior 
especificidade, nem a sua devolução por 
motivos alheios à BFT / PUJOL, não se 
processando o retorno de valores de 
adjudicação.
f. Outras Transportadoras: as 
encomendas estarão sujeitas a uma 
confirmação prévia, sendo solicitado um 
prazo previsto mas não garantido, de 
recolha e entrega das mercadorias.
Caso o cliente o pretenda e desde que 
garantidas as condições de fornecimento 
e pagamento, este poderá sempre utilizar 
a sua própria Transportadora
g. As encomendas especiais só serão 
validadas após o pagamento dos valores 
de adjudicação ou da totalidade da factura 
conforme definido, contando a entrega 
somente a partir desse momento.

7. GARANTIAS E DEVOLUÇÕES
a. Todos os produtos beneficiam de 24 
meses de garantia legal conforme o 
estipulado pelo Decreto‐Lei nº84/2008 
de 21 de Maio, contra defeitos de fabrico, 
sobre a data de fabrico ou eventualmente 
sobre a data de factura, excepto os 
produtos de uso estritamente 
Profissional (como Sistemas de Trafego e 
Estacionamento) que possuem somente 
12 meses da Garantia.
b. A Garantia BFT / PUJOL não inclui 
danos por actos de vandalismo ou má 
utilização, danos causados por 
fenómenos da natureza de carácter 
excepcional, danos por intervenção 
técnica não autorizada ou certificada pela 
BFT/PUJOL, nem quando os 
equipamentos se encontram aplicados 
fora das condições previstas e 
recomendadas pela BFT/PUJOL nos 
manuais de instalação que acompanham 
os nossos produtos.
c. Poderá ser acrescida, em casos 
pontuais, uma garantia adicional BFT/
PUJOL, para compensação dos eventuais 
períodos de armazenagem no nosso 
armazém, sendo registada no nosso 
sistema como recondicionamento.
d. Alertamos para o facto de que o 
consumo de material de desgaste, 
referente à regular utilização dos 
equipamentos, não se encontra coberto 
pela Garantia de fábrica, na medida em 
que faz parte dos programas de 
manutenção e assistência técnica 
preconizados pela BFT/PUJOL, sendo 
assim da responsabilidade do utilizador-
cliente.
e. Os produtos devolvidos em garantia, 
serão trocados ou reparados 
rapidamente após a recepção e 
confirmação da avaria pelos serviços 
técnicos da BFT /PUJOL, no prazo de 5 
dias úteis, salvo ruptura de stock, sem 
qualquer custo ou encargo para o cliente.
f. Em caso de evolução do produto ou de 
ruptura de stock e com base na tabela 
em vigor, poderá será proposta ao cliente 
a troca do produto por um outro 
equivalente em valor e características.
g. O prazo de reparação será o dado pelo 
Departamento Técnico, acrescido do 
tempo de transporte (na entrega) e dos 
processamentos administrativos 
necessários.
h. A garantia só será válida se a data de 
fabrico se encontrar dentro do período 
legal da garantia, considerando uma 
instalação de acordo com as normas 
indicadas pela BFT/PUJOL e uma 
utilização adequada do equipamento, 
abrangendo expressa e especificamente 
defeitos de fabrico.

i. A BFT/PUJOL só poderá considerar 
situações comerciais excepcionais se o 
cliente final tiver remetido para o 
Departamento Comercial da BFT Portugal 
o postal de garantia entregue com o 
equipamento, devidamente preenchido 
com a menção exacta da data, localidade, 
modelo adquirido e respectivo número de 
série, até 30 dias após a data da factura 
ao cliente final. Será obrigatório anexar 
cópia da factura do instalador BFT/
PUJOL.
j. As avarias provocadas por 
manuseamento incorreto ou deficiência 
de instalação,  ou provocadas por causas 
externas como descargas eléctricas ou 
outras acções atmosféricas/climatéricas 
e fenómenos da natureza ou picos de 
tensão da rede, insectos ou outros 
agentes externos, não se encontram 
abrangidas pela garantia. 

8. DEVOLUÇÕES PARA ARMAZÉM
a. As devoluções só serão aceites, no 
prazo máximo de 30 dias, quando 
devidamente justificadas e desde que o 
produto esteja integralmente completo 
(caixa, manuais, cabos, acessórios, etc.), e 
em perfeito estado de conservação e 
apresentação, passível de venda futura, 
sendo creditado o respectivo valor de 
compra.
 b. No caso de devolução num prazo 
superior, o produto só poderá ser aceite 
após análise da Direcção Comercial e 
com respeito pelas condições anteriores, 
podendo o valor a creditar ser calculado 
pela seguinte fórmula:
Preço a Creditar = Preço facturado x 0,60 
(40% desvalorização)
 c. A devolução de acessórios que 
tenham sido fornecidos em conjunto com 
o Kit de motores, só poderá ser realizada 
se aprovada pela Direcção Comercial em 
função do stock no nosso armazém, 
sendo os valores calculados pela 
seguinte fórmula e mediante a troca por 
outros acessórios:
Valor para troca = Preço facturado x 
0,60 (40% desvalorização)
d. Será sempre recusada a devolução de 
equipamentos encomendados 
expressamente para o cliente, por 
motivos não imputáveis à BFT/PUJOL, 
sendo estas consideradas Encomendas 
Especiais sempre que não se refiram a 
produtos de consumo regular ou sejam 
de fornecedores externos.
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9. ASSISTÊNCIA TÉCNICA
a. A Assistência Técnica será sempre 
efectuada nas instalações da BFT/PUJOL, 
sendo necessário efectuar a entrega do 
material sempre acompanhado de uma 
guia onde se mencionará a avaria de 
forma clara e completa.
b. Os produtos avariados ou com defeito, 
adquiridos há menos de 10 dias úteis 
serão reparados ou trocados após a 
confirmação da avaria ou, em caso de 
ruptura de stock, o cliente poderá optar 
pela emissão de Nota de Crédito, desde 
que o produto esteja completo (caixa, 
manuais, cabos, acessórios, etc.), em 
perfeito estado de conservação e sem 
quaisquer marcas de utilização.
c. Os equipamentos fora da garantia 
serão reparados sem a aprovação do 
cliente, desde que o orçamento de 
reparação seja inferior a 50 Euros +IVA 
ou inferior a 50% do seu valor de 
aquisição. Nos restantes casos, o 
orçamento será enviado ao cliente e a 
BFT /PUJOL só avançará com a sua 
reparação após confirmação por escrito.
d. Todas as reparações extra garantia, 
independentemente do acordo de crédito 
existente, deverão ser pagas a PP na 
entrega, excepto se a soma das várias 
facturas num só envio totalizar um valor 
superior a 200 Euros +IVA.
e. Em caso algum a BFT/PUJOL poderá 
ser responsabilizada por danos ou 
prejuízos financeiros causados pela 
interrupção e/ou mau funcionamento dos 
produtos entregues para assistência ou 
pelo período de imobilização durante a 
reparação.
f. O cliente deverá indicar o meio de 
transporte escolhido para os serviços 
técnicos poderem efectuar a devolução 
dos equipamentos assim que derem por 
concluída a reparação, sendo esses 
portes por sua conta.
g. Aos equipamentos não levantados até 
90 dias após a sua reparação, a BFT/
PUJOL poderá debitar uma taxa de 
armazenamento, a partir de 2.00€ /dia ou 
enviar os artigos para reciclagem sem 
quaisquer direitos de reposição ao 
cliente.:

1h. Em caso dos clientes não-profissionais 
do sector, estes serão habitualmente 
reencaminhados para a rede de Parceiros 
BFT locais onde poderão ser fornecidos 
directamente com base nos preços de 
Tabela 2023, sendo o desconto atribuído 
pelo Parceiro consoante a dimensão e 
oportunidade do negócio.

11. EXPEDIÇÃO

a.As encomendas de material em stock 
solicitadas até às 15:00 H serão 
expedidas no mesmo dia, sendo a entrega 
realizada normalmente entre as 24h e as 
48h, sem caracter obrigatório e sem 
direito a quaisquer reclamações de 
compensações em caso de atraso. A 
partir dessa hora não nos 
comprometemos com o transporte para 
saída no mesmo dia.
b.Os portes são suportados pelo cliente, 
de acordo com a nossa Tabela DHL em 
vigor no momento.. Estão excluídos os 
volumes com medidas superiores a 
3.90m, sendo que a partir de 2,00mt é 
cobrada uma sobretaxa.
c.Não serão cobrados portes para 
encomendas cujo valor líquido seja 
superior a 1.000€, somente no território 
continental, cujo valor de isenção de 
portes é igual mas somente para 
entregas aos transitários no continente.
d.O cliente pode optar pela recolha do 
material por uma transportadora à sua 
escolha, assumindo os respetivos 
encargos, desde que garantidas as 
condições de pagamento contratadas.. 
e.De destacar que a BFT /PUJOL não são 
os responsáveis pelos transportes, endo 
que a mercadoria viaja por conta e risco 
do cliente. 
f.Os prazos de entrega são meramente 
informativos, estando dependentes de 
inúmeros factores externos e o seu 
incumprimento não confere direito a 
reclamação de danos ou prejuízos por 
parte do cliente. 
g.Todas as despesas inerentes a reenvios 
de mercadoria ou a não levantamentos 
efetuados serão debitadas ao cliente. 
h.Informamos que, aquando da receção 
da mercadoria, deverá ser de imediato 
verificado se a mesma apresenta danos 
imputáveis ao transportador, recusando a 
sua receção ou escrevendo no espaço 
"observações" (existente na guia de 
remessa) que a mesma foi recusada por 
estar danificada, deteriorada ou violada. 
Este facto deve ser comunicado aos 
nossos serviços. 

10. NOVOS CLIENTES
a. Os clientes que requeiram a abertura 
de conta de cliente, terão de submeter 
obrigatoriamente uma ficha de contacto 
comercial para análise do Departamento 
Financeiro da BFT/PUJOL, com todos os 
dados fiscais identificadores da empresa, 
incluindo Início de Actividade e/ou 
Certidão de Registo Comercial, bem como 
os dados bancários.
b. Se aprovado pela nossa Seguradora de 
Crédito COFACE, será estabelecido um 
Limite de Crédito que englobará todas as 
facturas emitidas e não integralmente 
pagas em definitivo, sendo estabelecidos 
igualmente os prazos de vencimento das 
facturas dentro da política de crédito. A 
Coface atuará sempre como agente de 
cobrança em caso de incumprimento das 
regras de pagamento.
c. Caso contrário, poderá ser rejeitado 
como cliente ou estabelecidas condições 
especiais de Cliente sem crédito, sujeito a 
pagamentos imediatos ou antecipados.
d. Aos clientes profissionais aprovados, 
que atinjam um total de encomenda 
superior a 2.000,00 + IVA, será aberta 
ficha de cliente e definida uma política de 
preços personalizada de acordo com o 
nível de negócios em carteira, sendo 
exigido um montante mínimo anual de 
compras superior a 4.000€ para manter 
o estatuto de Parceiro Oficial BFT/PUJOL 
(E) e as respetivas regalias associadas. 
e. Sempre que o valor anual atinja 6.000
€ e este cliente represente as marcas 
BFT/PUJOL condignamente em termos de 
Assistência Pós-Venda e divulgação da 
imagem das marcas, cumprindo 
simultaneamente os compromissos de 
acordo financeiro pré-estabelecidos, ser-
lhe á dado um diploma de Parceiro Oficial 
BFT - Silver Partner (D), sendo que 
atingindo o valor de 12.000€ receberá 
um diploma de Parceiro Oficial BFT – Gold 
Partner (C), e atingindo os 24.000€ terá o 
estatuto Diamond Partner (B), válidos por 
um ano.
f. Sempre que este valor atinja um 
mínimo de 30.000€ /ano e o cliente 
represente com excelência a marca BFT 
no respeito dos vários parâmetros 
previamente definidos anualmente, 
receberá um diploma com o título de 
Professional Premium (A) e terá acesso a 
condições comerciais de excepção.
g. Os clientes profissionais que efectuem 
encomendas de valor inferior a 1.000€ e 
que pretendam somente realizar 
compras pontuais, sem direito ao acesso 
às regalias da base de dados como 
clientes, sem regime de crédito, terão 
como política comercial um desconto 
base entre 20% e 30% sobre a Tabela 
2021, sendo reencaminhados para um 
dos Parceiros Oficiais BFT para efectuar 
novas encomendas, excepto quando 
estiverem disponíveis para reatar 
relações comerciais com a BFT/PUJOL 
nestas condições.
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12. RECLAMAÇÕES

a. A devolução de material só poderá 
ser efetuada com o nosso acordo prévio e 
não será aceite o seu envio à cobrança.
b. Deve ser anexada cópia da fatura ou 
venda a dinheiro, assim como guia de 
devolução ou transporte do material a 
devolver e respetiva autorização de 
devolução preenchida pelos nossos 
serviços.
c.Após análise pelo nosso departamento 
técnico e/ou comercial, será confirmada 
ou não a sua aceitação e, em casos 
especiais, a análise da devolução poderá 
ser efetuada pelo fabricante, pelo que o 
prazo de resposta poderá ser 
imprevisível. A BFT reserva o direito de 
reparação do material ou substituição por 
um novo ou equivalente, devolvendo‐o 
logo que possível, com despesas de envio 
por nossa conta no caso de situações em 
garantia.
d. NUNCA haverá lugar a qualquer 
devolução pecuniária compensatória. Será 
efetuada nota de crédito referente ao 
material devolvido e será emitida uma 
fatura referente ao material fornecido 
para troca.
e. No caso de reclamação sem 
fundamento o material poderá ser 
devolvido ao cliente com portes a debitar 
por sua conta.
f.Todas as decisões relativas ao pedido de 
devolução / reclamação são da nossa 
exclusiva responsabilidade e não são 
passíveis de apelo.
g. Os materiais a devolver só serão 
aceites caso tenham sido enviados 
incorretamente pelos nossos serviços, 
não tenham sido utilizados e a embalagem 
esteja intacta.
h. O cliente paga pelo transporte da 
devolução, mas podemos tratar do 
transporte de devolução pela nossa 
transportadora.
i. Para isso deverá solicitar‐nos um 
orçamento. A devolução não fica 
terminada até termos recebido e 
inspecionado as mercadorias devolvidas.
j. Não serão aceites devoluções de 
produtos uma vez decorridos 30 dias a 
contar da data de emissão das faturas 
respetivas. Material que não temos em 
stock e que é pedido ao fornecedor 
propositadamente não se encontra 
abrangido por este período de 30 dias. 
Será analisado caso a caso e poderá não 
ser aceite a devolução ou ser aplicada 
uma desvalorização, sempre de acordo 
com as condições do nosso fornecedor.

€/Un. 

14. SAFETY RULES
15.1 The Products are constructed in 
respect of Italian safety legislation. The 
Customer is exclusively responsible in 
relation to the legislation on safety and 
protection of public health in force in 
the country of destination, in which the 
Product is to be used; any cost relating 
to the conformity of the Product with the 
legislative provisions of the country of 
destination will be borne exclusively by 
the Customer.

15. TRANSFER OF OWNERSHIP
16.1 The Product delivered to the 
Customer will remain the property of 
BFT S.p.A. until the latter has received 
full payment of the price. The retention of
title will not in any way affect the transfer 
of risks. Until the full price has been paid 
for the Products, even in the case of 
deferred payments, the Customer will be 
considered the simple holder of the same 
and must therefore store them with all 
due diligence in accordance with Art. 1768 
of the Italian Civil Code. The Customer 
authorises BFT S.p.A. to complete, at 
the Customer’s expense, every formality 
necessary to ensure the retention of title 
is enforceable on third parties.
16.2 Any non-payment of even just one 
instalment exceeding the legal limits 
of tolerance will entitle BFT S.p.A. to 
terminate the Contract in accordance 
with Art. 1526 of the Italian Civil Code. 
In any case, the Parties agree that the 
instalment(s) paid will be retained by 
BFT S.p.A. by way of indemnity and fair 
compensation for use of the Products. 
This is expressly without prejudice to the 
right of BFT S.p.A. to take legal action for 
compU-Linkensation for any greater damage 
suffNerewed.

k.Não serão aceites produtos que não 
estejam em condições de serem 
revendidos, nomeadamente fora das suas 
embalagens originais, com algum dos 
seus componentes em falta, com marcas 
evidentes de utilização, com selos de 
garantia de software violados ou manuais 
rasurados ou inexistentes. 
l.Se recebermos mercadoria devolvida 
sem a nota Solicitação de RMA 
devidamente preenchida, a mercadoria 
será devolvida de novo ao cliente e com 
os encargos por conta deste. 
m.Tratando‐se de equipamentos para 
reparação deve ser preenchido o 
formulário de RMA disponível no nosso 
website para o efeito, especificando no 
espaço "Descrição detalhada" as avarias 
encontradas. 
n.No caso de devoluções por erro do 
cliente ou de envio de material não 
reparável poderá ser cobrada uma taxa 
administrativa de 10€/Un. 
o.No caso de pedidos de reparação, que 
após análise técnica, não se verifique a 
avaria, será cobrada uma taxa de serviços 
técnicos no valor de 20€/Un. 

13. HOMOLOGAÇÕES
 a.Todos os produtos comercializados 
pela BFT cumprem com as normativas 
vigentes existentes no nosso país e na 
Europa. 

14. ASSESSORIA TÉCNICA E 
DESLOCAÇÕES
a.A BFT dispõe de um departamento 
técnico de assistência, formação e 
desenvolvimento de produtos que 
partilha com todos os seus clientes, 
assessorando tecnicamente e 
simultaneamente informando sobre as 
novas normas legais. 
b.No caso de ser necessária a deslocação 
de técnico às instalações do cliente ou a 
um local solicitado por este, para realizar 
assistências técnicas, ligações ou 
formações, os preços a praticar são: 
c.Hora do Técnico: 40 Euros +IVA
d.Dia completo do Técnico (8h): 320 
Euros +IVA
e.Deslocação: 0,40€/Km 
f.Nota: a hora do técnico começa no 
momento da saída das nossas 
instalações e termina no mesmo local. 

g. O pagamento das assessorias é a 
Pronto Pagamento, sendo pago 50% do 
valor orçamentado no ato da adjudicação 
e os restantes 50% no final da 
assessoria. 
h. A fatura será emitida 24h após o 
término da assessoria, tendo esse 
período para comunicação de não 
conformidades através de email. 
i. Recomendamos, por isso, a presença da 
pessoa responsável da empresa 
solicitadora do serviço durante a 
assessoria, a qual deverá assinar o 
documento de recepção dos 
equipamentos e da boa execução do 
trabalho. 

15. REPARAÇÕES
a.Todas as reparações que impliquem um 
custo serão sujeitas a um valor devido 
pela análise do equipamento e o valor 
total será comunicado ao Cliente, e 
apenas serão reparadas após 
confirmação do mesmo por escrito da 
aceitação do custo integral da reparação.
b.Se o Cliente aceitar a reparação, o valor 
devido pela análise do equipamento será 
deduzido no valor total da reparação. Se 
não for aceite o valor devido pela análise 
do equipamento será debitada de acordo 
com as condições de pagamento do 
Comprador.
c.Findo o prazo de 90 dias contados 
desde o envio pelos serviços da BFT da 
notificação ou orçamento de reparação, 
se os equipamentos não forem aceites 
pelo Cliente, os mesmos serão 
considerados abandonados e a sua 
propriedade reverterá para a BFT que 
tratará da sua destruição através dos 
agentes de reciclagem dos REEE.
d.A BFT exclui toda e qualquer 
responsabilidade emergente do 
transporte das mercadorias a reparar.
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16. MATERIAL PARA EXPOSIÇÃO OU 
EVENTOS / AMOSTRAS

a.Sempre que solicitado pelos nossos 
clientes e se justificar tentaremos 
colaborar de acordo com o mencionado 
abaixo: 
b. Com a antecedência de 30 dias úteis o 
cliente terá de nos informar do seu 
interesse nos nossos produtos para um 
evento, indicando o seu local e data de 
início e fim do mesmo. 
c. O material selecionado terá 
necessariamente de estar disponível no 
nosso stock, podendo ser novo ou 
produtos de demonstração, sendo 
escolhido de comum acordo entre o 
cliente e a nossa empresa. 
d. Do material enviado é emitida uma 
fatura sendo os produtos debitados ao 
preço PVP com Cheque Pré datado a 30 
Dias, de caução. 
e. O cliente deverá efetuar a devolução 
do material 5 dias úteis após o término 
do evento. Após esta data o cheque 
poderá ser movimentado. 
f. No caso de material/painel danificado 
este será faturado com o desconto 
habitual do cliente. 
g. Todos os custos de transporte, quer de 
envio e/ou recolha, em material de 
exposição ou amostra, serão debitados 
ao cliente. 
h. Será efetuada a devolução do cheque 
de caução caso exista.
i. Todos os materiais cedidos para testes 
ou demonstrações / amostras, são 
acompanhados da respetiva Fatura como 
amostra, válida por um período de 15 
dias. 
j. Findo este prazo, caso a mercadoria 
não seja devolvida em estado de revenda, 
deverá ser liquidada respeitando‐se as 
condições habituais de fornecimento do 
cliente. 
k. É da responsabilidade do cliente o 
pagamento dos portes referentes a 
amostras.
l. O material selecionado para 
Demonstração/ShowRoom em clientes 
deverá ser acordado entre o cliente e a 
nossa Direção Comercial no que respeita 
a marcas, modelos e quantidades. 
m. O equipamento poderá ser objeto de 
um preço e/ou condições de pagamento 
especiais a acordar entre ambas as 
partes. 

17. RESPONSABILIDADE 

a.A BFT fica isenta de toda e qualquer 
responsabilidade pelos danos causados 
direta ou indiretamente a pessoas ou 
bens, pelas instalações com os materiais 
comercializados, já que pressupõe que o 
instalador conhece as limitações, tanto 
técnicas como legais, assim como a 
regulamentação existente, para a 
instalação dos ditos materiais. 
b.A mercadoria colocada à disposição dos 
clientes para testes, acompanhada do 
respetivo documento (fatura de amostra 
a trinta dias), caso não seja devolvida 
nesse prazo em bom estado de 
funcionamento e nas embalagens 
originais, deverá ser liquidada de 
imediato. 
c. A mercadoria faturada é nossa 
propriedade até integral liquidação da 
respetiva fatura. 
d. Em caso de litígio, o único foro 
competente é o da Comarca de Coimbra, 



SPAIN
BFT GROUP ITALIBERICA DE 
AUTOMATISMOS S.L.

TURKEY
BFT OTOMATIK KAPI 
SISTEMLERI SAN. VE. TIC. A.S.

IRELAND
BFT AUTOMATION LTD

NEW ZELAND
BFT AUTOMATION NEW 
ZEALAND LTD

GERMANY
BFT ANTRIEBSSYSTEME GMBH

U.S.A.
BFT AMERICAS INC.

CROATIA
BFT-ADRIA D.O.O.

FRANCE
BFT SUD EST SARL

AUSTRALIA
BFT AUTOMATION AUSTRALIA 
PTY LTD

POLAND
BFT POLSKA SP. Z O.O.

LATVIA
BFT LATVIA & ESTONIA & 
LITHUANIA & FINLAND

UNITED KINGDOM
BFT AUTOMATION (SOUTH) 
LDT

U.A.E.
BFT MIDDLE EAST F.Z.CO.

CZECH REPUBLIC
BFT CZ S.R.O.

FRANCE
AUTOMATISMES
BFT FRANCE SA

RUSSIA
BFT RUSSIA

BELGIUM
BFT BENELUX SA

INDIA
BFT AUTOMATION SYSTEMS 
PRIVATE LIMITED

UNITED KINGDOM
BFT AUTOMATION UK LTD

CHINA
BFT AUTO GATE & DOOR CO. 
LTD

PORTUGAL
BFT SA-COMERCIO DE AUTOMATISMOS
E MATERIAL DE SEGURANÇA

Bft Spa
Via Lago d i  Vico,  44
36015 Schio (VI)  ITALY
T +39 0445 69 65 11
F +39 0445 69 65 22

info@bft. i t
www.bft-automation.com

rev 05 - 12-07.2022




